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INTRODUCERE 

Colecţia de documente privind Răscoala din 1821 cuprinde o ediţie cri
tică de documente inedite şi edite, selecţionate. Colecţia se compune din cinci 
volume, şi anume : trei volume de documente interne, unul de documente 
referitoare la Eteria în ţările romîne, iar ultimul de izvoare narative. 

Rapoartele consulare ruseşti, austriece, engleze etc., privitoare la eveni
mentele din 1821-1822, vor face obiectul altor publicaţii. 

Documentele acestei colecţii, înserate în ordine cronologică, şi privind 
atît evenimentele din Ţara Romînească, cît şi pe cele din Moldova, nu datează 
exclusiv din anii 1821 şi 1822. Deşi, cum era firesc, s-a dat întîietate docu
mentelor cc se referă direct la răscoală, s-a păstrat totuşi o bună parte din 
materialele anterioare şi posterioare anului 1821, care prin conţinutul lor 
explică originile şi urmările răscoalei. 

Astfel, volumul I cuprinde materiale referitoare la _viaţa şi activitatea 
lui Tudor Vladimirescu, la situaţia pandurilor, la condiţia şi frămîntările ţăra
nilor, la situaţia politică, economică şi socială a ţărilor romîne etc. · 

V olumul II conţine documente referitoare la desfăşurarea şi înăbuşirea 
răscoalei, cît şi la jafurile cauzate de ocupaţia turcească. 

V olumul III con tine documente referitoare la urmările răscoalei, la lichi
darea moştenirii lui T�dor Vladimirescu, la persistenţa « duhului de răzvrătire» 
al locuitorilor, la urmărirea şi pedepsirea participanţilor la răscoală, la pro
cesele intentate de proprietari şi arendaşi pentru dei::păgubiri, la efectele mate� 
riale şi morale ale mişcării etc. Aceste acte dovedesc că aria răscoalei a fost 
mult mai vastă decît s-a crezut pînă acum. Astfel, perioada asupra căreia se 
extind documentele e mult mai largă decît aceea a desfăşurării răscoalei, mergînd 
din 1802 pînă în 1839. Dar mai mult de jumătate din acte sînt din 1821. 

V olumul consacrat izvoarelor narative cuprinde materiale edite sau inedite, 
în genere după original. 

Documentele ce se publică aici sînt scrise în limbile romînă, greacă, rusă, 
franceză, germană, engleză şi turcă. Cu excepţia documentelor în limba turcă, care 
se dau numai în traducere romînească, şi a celor franceze, care se dau numai în ori
ginal, celelalte documente se publică în limba originală şi în traducerea romînească. 

* 
Răscoala populară condusă de Tudor Vladimirescu, care a dat o p uternică 

lovitură orînduirii feudale interne şi suzeranităţii turceşti, constituie o etapă 
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importantă în lupta poporului din ţara noastră pentru pămînt, drep tate 
libertate şi independenţă naţională. 

Constituind un moment important din trecutul de luptă al poporului nostru, 
era firesc ca această răscoală să formeze obiectul de studiu al multor cerce
tători pe tărimul istoriei. 

Istoricii burghezi au prezentat răscoala în chipuri diferite. Unii căutau să 
.arate că ea a fost îndreptată împotriva grecilor, alţii împotriva doar a anumitor 
boieri, iar un al treilea grup susţinea teza potrivit căreia răscoala a avut doar 
un caracter antiotoman. Documentele au fost utilizate parţial şi deseori inter
pretate mecanic, fiecare istoric servindu-se mai ales de acele documente care 
veneau în sprijinul tezei sale. 

Partidul Muncitoresc Romîn a acordat preţuirea cuvenită luptei glorioase 
a poporului nostru, considcrînd pe Tudor Vladimirescu ca unul din premergă
torii săi. 

Încă din anii grei ai ilegalităţii, Partidul Comunist din Romînia a trasat 
ca sarcină « studierea . . .  miş�ărilor revoluţionare din trecut . • .  Horia, Cloşca 
şi Crişan, Tudor Vladimirescu» şi totodată a arătat necesitatea « combaterii 
falsificării istoriei de către oligarhie care le prezintă ca mişcări şovine . . . iar 
prin cinstirea lor ipocrită caută de fapt să infiltreze şovinismul în sufletul 
tinerimii» (Documente din istoria Partidului Comunist din R1mînia, 1923-1928, 
voi. II, E.S.P.L.P., 1953, p. 308). 

Amintind de tradiţiile eroice ale luptei poporului, tov. Gh. Gheorghiu-Dej 
a subliniat : «  Neuitate sînt în amintirea poporului nostru . . .  răscoalele conduse 
de Horia, Cloşca şi Crişan la 1784 în Transilvania, de Tudor Vladimirescu în 
Oltenia şi Muntenia» (Gh. Gheorghiu-Dej , Articole şi cuvîntări, E.S.P.L.P., 1955, 
ediţia a IV-a, p. 177). 

Urmînd indicaţiile partidului, culegerea de faţă, adunînd documentele 
esenţiale deja  publicate, dar împrăştiate în o mulţime de publicaţii, uneori 
greu accesibile, şi completîndu-le cu acte extrase din diferite fonduri, are scopul 
de a înlesni şi stimula studiul aprofundat al mişcării din 1821. Aceste consi
derente au determinat Prezidiul Academiei R.P.R. şi Institutul de istorie din 
Bucureşti ca -în cadrul culegerii intitulate Documente privind istoria Rnmî
niei -să iniţieze şi publicarea colecţiei de documente privind Răscoala din 1821. 

* 

Documente şi materiale privitoare la răscoală s-au publicat şi în trecut, 
dar, date fiind condiţiile istorice de atunci - statul burghez neîncurajînd 
cercetările ştiinţifice, iar istoricii neavînd suficiente posibilităţi materiale -
nu s-a putut scoate o colecţie unitară de documente. 

Militanţii generaţiei revoluţionare de la 1848 - mergînd pe linia trasată 
-de Nicolae Bălcescu de a valorifica tradiţiile de luptă ale poporului nostru -
au antrenat pe unii participanţi sau contemporani ai răscoalei să-şi publice 
memoriile si documentele ce aveau. 

Astfcl,
'
la îndemnul şi cu concursul lui C. D. Ariccscu şi C. A. Rosetti, Mihai 

Cioranu publică în 1859 lucrarea Revoluţia lui Tudor Vladimirescu, iar Chiriac 
Popescu (de asemenea participant la răscoală) publică, în ziarul Romînul 
(nr: 299-317) din 1862, Memoriul spre a servi la istoria lui Tudor Vladimirescu. 
Peste şase ani (1868), Trompeta Carpaţilor de sub redacţia lui Cezar Bolliac 
a publicat în coloanele sale (nr. 646-685) Chronica revoluţiunii din 1821 de Ion 
Dirzeanu. Ion D:rzeanu, ca şef de masă la visterie în 1821, fusese însărcinat cu 
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corespondenţa judeţelor oltene. În această calitate el a avut posibilitatea de a 
cunoaşte o bună parte din actele oficiale din timpul răscoalei (corespondenţa 
dintre Tudor şi divan ş.a.), acte pe care le-a reprodus apoi în textul croni�ii. Cu 
toate că autorul priveşte defavorabil răscoala, publicarea unor documente 
-0ficiale ale vremii face ca acest memoriu să fie cel mai important, din punct 
de vedere istoric, dintre toate izvoarele contemporane. , 

În timpul crizei dinastice din 1871 o asociaţie (Romînismul} formată din 
mai mulţi intelectuali progresişti - în frunte cu Bogdan Petriceicu Hasdeu -
a organizat prima comemorare publică a lui Tudor Vladimirescu. 

Sub impulsul acestei asociaţii, C. D. Aricescu - mare admirator al per
sonalităţii lui Tudor Vladimirescu -începu să adune documente şi informaţii 
în legătură cu răscoala din 1821. Pe haza acestor izvoare C. D. Aricescu edi
tează în 1874 la Craiova cunoscuta sa lucrare intitulată Istoria revoluţiunii 
romîne de la 1821. Lucrarea este urmată de un volum de Acte justificative la 
istoria revoluţiunii romîne de la 1821. 

Volumul de acte j ustificative constituie prima publicaţie romînească de 
documente referitoare la răscoala din 1821. EI conţine 99 « note » cu 107 piese 
documentare. Din aceste documente 31 erau inedite, reproduse după textele 
originale aflate la Arhivele Statului (unde C. D. Aricescu era pe atunci director} 
sau în posesiunea lui Cezar Bolliac şi a altor persoane particulare. Restul sînt 
reproduse după cronica lui Ion Dîrzeanu, după publicaţia greacă a lui Ioan 
Filimon şi chiar după unele ziare. Acestea din urmă au o valoare cu totul 
redusă. Materialele s!nt rînduite cronologic. Documentele n-au regeste, ci numai 
titluri, de pildă : « Căimăcămia către vel D-lui Nicolae Văcărescu», sau « Scri
soarea lui Ipsilanli către caimacami». 

Localitatea e menţionată numai cînd figurează pe document şi e trecută 
la sfîrsitul textului. 

Din cauza insuficientei documentări, volumul contine şi unele indicatii 
greşite. De pildă, nota ocîrmuirii Ţării Romîneşti către

' 
agenţia austriacă din 

1 februarie 1821 e considerată de autor ca fiind trimisă « către cinstita agenţie 
a Russiei» (vezi Acte just�ficative . . . , p. ll6). �.utorul nu respectă fonetica documentelor, ci le redă după ortografia 
vremn. 

Trimiterea la fondul de arhivă c dată printr-o simplă notă la subsol. În 
general documentele n-au aparat critic. Foarte rar se dă în subsol cîte o expli
caţie, de pildă « şişanea = puşcă lungă arnăuţească » ş.a. 

Toate documentele în limbi străine sînt date numai în traducere 
romînească. 

În 1901 V. A. Urechia publică volumul XIII din Istoria Romînilor, con
sacrat în întregime mişcării de la 1821, cum o indică şi subtitlul : Revoluţiunea 
lui Tudor Vladimirescu. 

Deşi nu este o publicaţie de izvoare, volumul conţine foarte multe docu
mente intercalate în text sau în subsol. În general se observă aproape aceeaşi 
tehnică în editarea documentelor ca si la C. D. Aricescu. 

Unele din documentele publicat� de V. A. Urcchia sînt reproduse după 
I. Dîrzeanu şi C. D. Aricescu, iar altele după condicele domneşti de la Arhivele 
Statului. 

Nicolae Iorga, în diferite lucrări şi articole, se ocupă pc larg de mişcarea 
din 1821 şi dă la iveală izvoare documentare noi. Astfel, în 1914 el publică 
corespondenţa lui Tudor din timpul misiunii sale la Viena. 
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Deşi publicaţia este intitulată Scrisori infdite ale lui Tudor Vladimirescu 
din anii 1814-1815, în afară de cele 13 scrisori ale lui Tudor, ea conţine şi 
alte 15 documente - anterioare şi posterioare datei anunţate în titlu - care 
emană de la alte persoane : Elena Glogoveanu, Constantin Ghica, Tipaldo ş.a. 
La sfîrşitul volumului se dau şi facsimilele unor scrisori din care se poate cunoaşte 
grafia şi semnătura slugerului. 

N. Iorga publică documentele fără regeste şi fără trimitere la fondul arhi
vistic. Se păstrează u mut la toate cuvintele (sărutti, doru, boierulu etc.) unde 
acesta figurează. Unele prescurtări sau omisiuni de litere din cuvinte se întregesc 
punîndu-se în paranteze drepte, iar altele se lasă ca în original. De exemplu 
se scrie : clm [ e ]ru, fie1[ ă], Mel [ edin ]ţi, boier[ iul], duo:[ nea ]lui, dar se lasă 
cinst., dum. ş.a. Aceeaşi inconsecvenţă o observăm şi la redarea datei ; de pildă 
la p. 19 se scrie « 1815, Mart[ie] 7 »  şi tot la aceeaşi pagină se dă «1816, 
Dechem. 12 ». Singurele explicaţii care se dau uneori se referă la aspectul exterior 
al documentelor. Întîlnim astfel : « pecete roşie ruptă », « adresă ruptă», sau 
« fără adresă» etc. Aceste precizări, încadrate neuniform în paranteze, nu 
se fac în subsol, ci în text. 

În 1921, cu prilejul centenarului de la izbucnirea răscoalei, N. Iorga editează 
Izvoarele contemporane asupra mişcării lui Tudor Vladimirescu. Volumul acesta 
cuprinde : 1) Cronica revoluţiunii din 1821 de Ion Dîrzeanu, 2) Memoriu despre 
mişcarea lui Tudor Vladimirescu de Chiriac Popescu, 3) Revoluţia lui Tudor 
Vladimirescu de Mihai Cioranu, 4) Revoluţia jefuitorilor Ţării Romîneşti, cînd 
feciorii lui Ipsilant s-au pornit din părţile Basarabiei, ca să-şi facă oaste den 
Grecime şi den Arnăuţime şi den orice adunare rea, ciţi voia a se uni voinţii 
lor, la anul 1821, scrisă de un anonim şi 5) Istoria lui Tudor de Constantin 
lzvoreanu. 

După cum am menţionat mai înainte, primele trei memorii fuseseră 
publicate fragmentar în diferite ziare sau reviste. N. Iorga nu arată dacă 
aceste memorii au fost reproduse după originale, după copii sau după textele 
publicate. 

Explicaţiile din subsol sînt cu totul sporadice. La cite un document din 
cronica lui Dîrzeanu se menţionează de pildă că forma originală e la Cioranu 
sau că documentul în cauză e reprodus şi în volumul lui C. D. Aricescu sau 
V. A. Urechia. Tot în subsol se dă uneori explicaţia sumară a unor arhaisme 
întîlnite în text, ca de pildă : gephanea = muniţie, asidosie = scutire de 
dări ş.a. 

La sfîrşitul volumului de izvoare contemporane editorul dă un indice de 
nume şi localităţi, apoi unul de lucruri (materii) ; la toate se menţionează doar 
paginile la care se întîlneşte cuvîntul. În continuare se dă un glosar de expresii 
arhaice fără a se explica ce înseamnă fiecare, iar ca încheiere se reproduce lista 
celor 49 de documente intercalate în memoriile publicate în volum. 

Manuscrisul original al cronicii lui I. Dîrzeanu ni s-a păstrat. Comparîndu-l 
cu textul reprodus de N. Iorga, observăm multe deosebiri. În textul publicat 
de N. Iorga sînt cuvinte omise sau reproduse greşit. Astfel se scrie : « Tudor 
cu ostaşii săi să meargă la Piteşti», în loc de « Tudor cu oamenii săi să meargă 
la oraş Piteşti» (vezi N. Iorga, Izvoare cont . . .  , p. 61) ; « închinare» în loc de 
« înclinare » (p. 70), « înlocuind şi» în loc de « întocmindu-şi» (p. 75), « nemul
ţumit» în loc de « nelegiuit» (p. 78), « ori şi cine» în loc de « veri la cine» (p. 80), 
« veci vecilor» pentru « viitorul veac » (p. 82) , « locuri ferite pe la moşii şi vite» 
cînd în manuscris e « locuri ferite i porumburi pe la moşu şi vite» (p . 82), 
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«s-au întors cu toţii ce au rămas» în loc de «au întors cu toţii spatele cei 
ce au rămas» (p. 87) etc. 

Documentele care în manuscrisul lui Dîrzeanu sînt în limba greacă, N. Iorga 
le reproduce după traducerea romînească a lui C. D. Aricescu. Dind documentele 
greceşti după traduceri neconfruntate cu originalul, se constată deosebiri 
(chiar şi la proclamaţiile lui Ipsilanti) faţă de textul grec al lui Dirzeanu. Spre 
exemplificare reproducem doar o frază, dintr-un document de la 31 mai 1821: 
« . . .  Ştiind bine iubirea voastră de patrie şi sadacotul domniei voastre către 
puternica şi hrănitoarea noastră împărăţie binefăcătoare, aştept îndemănă
toarea voastră lucrare, cu cît luptîndu-ne împreună în lucruri să îndeplinim 
datoriile de credinţă cc avem cu toţii» (p. 94) ; corect e :  «Prea binevoitorul 
nostru domn mi-a poruncit în mod special să vă aduc la cunoştinţă acelaşi 
lucru. Cunoscînd bine iubirea de patrie şi devotamentul d-voastră către puter
nica şi hrănitoarea noastră împărăţie binefăcătoare, aştept sosirea d-voastră 
cu bine încît să luptăm cu fapte împreună şi să îndeplinim datoriile de credinţă 
ce avem cu totii». 

Cel mai stăr�itor editor al dQcumentelor referitoare la Tudor Vladimirescu 
este incontestabil Emil Vîrtosu. Timp de mai bine de două decenii, cu o per
severenţă şi o scrupulozitate deosebită, el a cercetat diverse arhive şi fonduri 
particulare pentru a scoate la lumină noi materiale despre 1821. Şi în adevăr 
studiind volumele sale de documente, constatăm că ele contin materiale deo-
sebit de interesante şi corect editate. 

' 

În anul 1927 E. Vîrtosu publică volumul intitulat Tudor Vladimirescu 
-Glose, fapte şi documente noi -( 1821 ). Volumul conţine 46 scrisori adresate de 
Tudor - aproape toate-vistierului Al. Filipescu Vulpe, în perioada 20 martie -
14 mai 1821, cînd slugerul se afla cu oştirea în Bucureşti. Scrisorile au fost găsite 
de editor în arhiva lui C. Basarab Brîncoveanu. La acestea, E. Vîrtosu mai adaugă 
şi alte documente găsite în fondul de manuscrise al Academiei, la Arhivele 
Statului, sau la particulari. ln total volumul conţine 99 piese documentare. 

De>cumentele sînt precedate de o bogată bibliografie a materialului refe
ritor la răscoală, urmată imediat de lista documentelor («tabla analitică a 
documentelor ») cuprinse în volum. Această listă conţine în fond şi regestele 
documentelor organizate în ordine strict cronologică. Urmează reproducerea 
documentelor. Se dă mai întîi numărul documentului cu cifre romane, apoi 
- mai jos - data : anul, luna şi regestul. 

În documente se respectă ortografia originalului, dar se modernizează punc
tuaţia şi se arată întregirile prin paranteze drepte : Stăn[ e ]şti, adeve[ re ]zu ş.a. 
Documentele greceşti se dau şi în original şi în traducere. 

D ocumentele franceze nu se mai traduc în romîneşte, menţionîndu-se în 
subsol unde se află originalul sau traducerile romîncşti. Dacă în text e o frază 
în altă limbă, atunci într-o notă din subsol se dă traducerea ei în romîneşte, 
iar dacă în text e vorba de o persoană pqţin cunoscută, tot în subsol se fac 
identificările necesare. 

În subsol, pe lîngă trimiterea la fondul de arhivă (aceasta cînd nu este vorba 
de vreo arhivă particulară), se arată dacă documentul e publicat după original 
sau copie, dacă a mai fost publicat în trecut (de Ariccscu, Urechia ş.a.) şi se dau 
o serie de explicaţii necesare bunei înţelegeri a textului. 

Pe lîngă aparatul explicativ, bogat de altfel, observăm că E. Vîrtosu 
-spre deosebire de ceilalti editori mcntionati - încearcă să dateze anumite 
documente nedatate, arătÎnd bineînţele� că 

'
data e conjecturală. 
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La sfîrsitul volumului se dă un indice de nume şi locuri, urmat de unul 
de lucruri şi de un glosar în care cuvintele arhaice nu mai au explicaţia ca în 
subsolul paginilor respective. V olumul se încheie cu 10 facsimile după diferite 
documente. În general metoda de publicare folosită aici este aproape aceeaşi 
şi pentru celelalte volume publicate de E. Vîrtosu. 

În 1932 apare volumul 1821. Date şi fapte noi, în care E. Vîrtosu publică 
55 documente variate referitoare la : moartea lui Al. Suţu, activitatea poştei, 
neferii trimişi de ocîrmuire împotriva lui Tudor, Hagi Pancu Hristu etc. Spre 
deosebire de primul volum, aici indicele de nume, locuri şi lucruri e concentrat 
într-unul singur. 

În 1936 E. Vîrtosu a extras din actele publicate deja diferite crîmpeic 
pentru a ilustra - cum singur mărturiseşte - « profundul s entiment de re
vo!ti caract�ristic al lui Tudor» şi le-a publicat sub titlul : Tudor Vladimirescu, 
Pagini de revoltă. În 1944 a apărut o a doua ediţie. Şi acest volum - ca şi cele
lalte - are la început un studiu introductiv în care figura lui Tudor e prezentată 
exaltat. V olumul con tine scrisori ale lui Tudor către Ghită Răescu, Nicolae 
Zoican ş.a. din anii lSll-1815, apoi fragmente din scrisorile privind călătoria 
lui Tudor la Viena şi, în partea a III-a, acte referitoare la răscoală (proclamaţia, 
arzul către Poartă etc.) . Aici nu mai apare la început lista documentelor cu 
regestele lor. Ordinea elementelor componente ale datei e inversată : întîi ziua, 
luna şi apoi anul. Omisiunile sînt întregite, dar fără a mai fi cuprinse în paran
teze drepte. Cele 16 extrase din scrisorile lui Tudor de la Viena - reproduse 
după N. Iorga -sînt publicate fără dată şi regest. 

În 194.1 apare volumul Mărturii noi din viaţa lui Tudor Vladimirescu. 
El cuprinde acte de arendă, cumpărături, judecăţi, cheltuieli, hotărnicii de 
mo�ii, numiri în funcţii administrative ş.a., în total 60 piese documentare. Aici 
nu sînt numai documente inedite, ci şi unele publicate pe care le reproduce 
însă după original. 

Regestele figurează în fruntea documentelor şi în lista de la sfîrşitul 
volumului. Peste tot la întregiri editorul pune paranteze, dar, de data 
aceasta, nu drepte ci unghiulare (împreun<ă> an<i>, boer<i>, isprav<ni>
c<i>c<i> etc.). Acest volum nu cuprinde nici un document din timpul 
răscoalei. 

Ultimul volum de documente al lui E. Vîrtosu intitulat Despre Tudor 
Vladimirescu este din anul 1947. El conţine documente găsite printre hîrtiilc 
poetului Alexandru Macedonschi (urmaş al lui D. Macedonschi), acte privind 
legăturile slugerului cu Eteria, reproduse după ediţia germană a lucrării lui 
Thomas Gordon, History of the Greek Revolution şi - ceea ce e mai important 
-volumul cuprinde şi două concepte autografe ale lui Tudor ; c vorba de 
'Proclamaţia de la Padeş şi de arzul către Poartă care, ce-i drept, fuseseră publi
cate de mulţi editori şi mai înainte, dar în versiuni incomplete sau cu sensul 
schimbat. . 

DJcumentele din arhiva Macedonschi fiind traduceri din romîneşte în 
ruseşte, editorul dă mai întîi textul rus şi apoi traducerea în limba romînă 
actuală ; iar cele publicate de Gordon le traduce după Zinkeisen (Geschichte 
der griechischen Revolution ) , fără să dea şi textul german. Editorul - pentru 
întregiri -foloseşte şi în acest volum parantezele unghiulare şi - lucru sur
prinzător - chiar la regeste. O altă deosebire e că semnele chirilice 'I şi 1,1 sînt 
redate, de data aceasta, prin c şi g: se scrie deci « acastă », « lei'ra », « cre-
din ;os » etc. (vezi p .  58). Volumul nu are glosar. 
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În afară de volumele analizate pînă a1c1 s-au mai publicat - de-a lungul 
deceniilor - documente interne separate şi în unele ziare sau reviste de specia
litate. n� asemenea, s-au publicat şi documente externe privind răscoala din 
1821 în colecţia Hurmuzachi ; sau de către unii autori : Mihai Popescu, C. Erbi
�eanu, A. Prokcsch - Oaten ş.a. 

În ceea ce priveşte editarea documentelor, se poate deci constata că nici 
chiar la acelaşi autor nu au existat concepţii şi metode unitare de publicare a 
materialelor documentare privind răscoala din 1821 .  

* 

Analiza volumelor de documente, cit şi a unor monografii şi periodice 
conţinînd materiale referitoare la răscoală, arată că cercetătorii s-au preocupat 
aproape exclusiv de actele referitoare la viaţa şi activitatea lui Tudor Vladi
mirescu, uneori şi a altor persoane care au juca:t un rol în răscoală. Originea 
şi desfăşurarea răscoalei, urmările ei economice şi sociale şi rolul maselor popu
lare au fost în general neglijate. 

Astfel stînd lucrurile, nici unul din volumele de documente apărute nu ne dă 
o imagine completă asupra mişcării de la 1821 .  Au mai apărut, în mod cu totul 
izolat, materiale valoroase, răspîndite prin ziare sau reviste, publicate de ama
tori. Multe din aceste periodice fiind însă astăzi incomplete chiar şi în biblio
tecile mari este de la sine înţeles că şi documentele, cuprinse în paginile lor, 
sînt greu accesibile cercetătorilor şi aproape complet necunoscute marelui public. 

În afară de aceasta au apărut o serie de variante ale aceluiaşi document, 
fapt care a creat confuzie printre cercetători. Unele variante avînd date diferite 
nu numai că puneau în încurcătură pe cercetători, dar lăsau impresia că c 
vorba de documente cu totul deosebite. Variante sau copii incomplete au apărut 
nu numai în publicaţii, ci chiar şi în volumele de documente ale specialiştilor. 
Pentru a ilustra aceasta şi a vedea felul cum au publicat izvoarele diferiţi edi
tori, e suficient să reproducem de la fiecare doar fragmentul iniţial din cel 
mai important document al răscoalei - proclamaţia de la Padeş. V om respecta 
întocmai ortografia şi punctuaţia, folosită de editori. 

Astfel, Mihai Cioranu, în lucrarea sa din 1859, scrie : « Către tot popolul 
romîn din Bucureşti şi din toate celelalte oraşe şi sate ale Ţării Romîneşti, 
dragoste frăţească şi sănătate. Fraţilor locuitorilor ai acestei ţări, nici o pravilă 
nu se împotriveşte de a nu sdrobi cineva răul ; cînd un şarpe ese să-l omorîţi ; 
cu cît mai vîrtos cînd ranele şi ruperile din trupurile noastre prin care balaorii 
neîncetat zioa şi noaptea sug tot sîngele din noi încă de vii, precum de faţă 
vedrţi ; aceştia sht precum îi cunoastcţi prea bine grecii si boierii noştri 
atît partea bisericească cît şi politicească. Pînă cînd dar vom suferi ca nişte 
dobitoace, cînd răul nu este priimit nici de Dumnezeu ? . . .  » (M. Cioranu, op. 
cit., p.  13). 

Acelaşi fragment al proclamaţiei este redat de Ion Dîrzeanu în felul urmă
tor : « . . .  cître totu norodulu omenescu din Bucureşci şi din cellelalte oraşe 
şi sate allc Terrei-Romănesci : Fraţiloru locuitori ai ţerrei Romănesci ! Veri de 
ce neamu veţi fi, nici uă pravilă nu oprcsce de a întimpina reulu cu reu. Şerpele 
cîndu îţi esse înainte, dai cu cimagulii de îllu lovcsci ca să-i iei vieţa care de 
multe ori nu se primejduesce din muşcarea lui. Deră pre bălaurii care ne înghitii 
de vii, căpeteniile nostre, <;!icu atîtu celle bisericesci cîtii şi celle politicesci, pînă 
cîndu să-i sufferimu a ne suge singele din noi ? pene cîndu să le fimu robi». 
'(Trompeta Carpafilor din 7;19 iulie 1868) . 
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C. D. Aricescu, deşi afirmă că reproduce proclamaţia după I. Dîrzeanu, 
ne dă un text schimbat : «Către tot poporul li romînesc din Bucuresci şi din 
celelalte oraşe şi sate ale ţerrei Romînesci. Multă sănătate, fraţilor locuitori 
ai ţerrci romînesci, ver de cc neam veţi fi ! Nici uă pravilă nu oprcsce d-a 
întîmpina reul cu reu. Şerpelc, cînd îţi iese înainte, dă-i cu ciomagul şi-lu om6ră ; 
căci mai de multe ori te primejduesci din muşcătura lui ; dar pe balaurii cari 
ne înghitu de vii, căpeteniile n63tre <;iică, atît celle bisericesci cît şi celle poli
ticesci, pînă cîndii să-i suferim a ne suge sîngcle don noi ? Pînă cînd să le fim 
robi ? . . .  » (C. D. Ariccscu, Acte justificative . . •  , p. 27). 

V. A. Urcchia publică o altă variantă asemănătoare cu cea a lui M. Cioranu, 
dar cu omisiuni : «Către tot poporul Romîn din Bucurcsci şi din tote celelalte 
oraşe şi sate ale ţerei Romînesci. Dragoste frăţească şi sănătate ! Fraţilor l6::ui
tori ai acestei ţ ri, nu se împotrivesce de a zdrobi cineva r.::ul ; cînd un şerpe 
ese înaintea Yo3tră, trebuie să năvăliti cu pari si să-l omorîti ; cu cit mai vfrtos 
cînd simţiţi ranele şi ruperile din t;upurile vcS3tre, prin c�ri balaurii, <;iiua şi 
n6ptea, sug tot sîngelc din voi încă de vii, precum de faţă vedeţi ; aceştia sunt 
precum îi cunoaşteţi prea bine : Grecii şi boierii noştri atît partea biscriccscă, 
cît şi politicescă. Pînă cînd dar vom suferi ca nisce dobit6.�e, cînd răul nu este 
primit nici de Dumnezeu ? »  (V. A. Urechia, Istoria Romînilor, vol. XIII, p. 21). 

La un secol după răscoală, N. Iorga, editînd la un loc Isvoarele contem
porane, reproduce şi el proclamaţia atît după textul lui M. Cioranu cît şi după 
cel al lui I. Dirzeanu. Confruntînd textele publicate iniţial cu cele reeditate în 
volumul lui N. Iorga observăm de asemenea unele deosebiri. Cînd reproduce 
proclamaţia după I. Dîrzeanu, N. Iorga menţionează în subsol că forma origi
nală este cea reprodusă după M. Cioranu. Această părere este infirmată însă de 
cercetările ulterioare ale lui Emil Vîrtosu . Şi într-adevăr, în 1947 Emil Vîrtosu 
găsind, printre hîrtiile rămase de la Dimitrie Macedonschi, conceptul autograf 
al lui Tudor, publică proclamaţia după acest concept care - după cum vom 
vedea - se deosebeşte foarte puţin de textul lui I. Dirzeanu. 

« Către tot norodul omenesc din Bucuresti si din celelalte orase si sate ale 
Ţării Rumăneşti, multă sănătate ! Fratilor Îăcu'itori ai Tării Ru�ă�esti, veri 
de cc neam veţi fi ! Ni(: o pravilă nu �preşte pre om d� a întămpina

' 
rău cu  

rău ! Şarpele, cănd îţi iasă înnainte, dai cu  comagul, de-I loveşti, ca  să-ţi aperi 
viiaţa, carea mai de multe ori nu se' primejdueşte din muşcarea lui ! Dar pre 
bălaurii care ne înghit de vii, căpeteniile noastre zic, atăt cele besăriceşti, cit 
şi cele politiceşti, pănă cănd să-i suferim a ne suge săngele din noi ? Pănă cănd 
să le fim robi ? »  (Emil Vîrtosu, Dr,spre Tudor Vladimirescu . . .  , p. 55). 

Socotim de prisos să mai facem comentarii asupra deosebirilor esenţiale 
dintre cele cinci texte. Este lesne de înţeles că un profesor de istorie nefamilia
rizat cu critica izvoarelor cînd va preda lecţia despre răscoala din 1821 va folosi, 
la întîmplare, pe ori care din aceste texte, considerîndu-1 bineînţeles drept 
original. Socotind apoi drept autentic un text greşit sau incomplet, el riscă 
să ajungă la interpretări şi concluzii eronate. 

Confuzie în rîndurile istoricilor au produs şi diversele traduceri ale unor 
documente străine care n-au fost publicate şi în original . De altfel cititorul, 
care nu avea textul original, nu putea avea certitudinea că traducerea oglin-
deşte fidel originalul. · 

În sfîrşit, trebuie să menţionăm că în trecut lipsa unei preocupări de stat 
pentru cercetările ştiinţifice a făcut ca şi forurile competente să învestească 
prea puţine fonduri pentru public:uea izvoarelor istorice. Din această cauză 
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nu s-a putut forma un colectiv de specialişti care, printr-o muncă organizată, 
să cerceteze toate fondurile arhivistice din ţară pentru a cuprinde toate mate
rialele importante şi de aceea, cu toate publicaţiile individuale apărute de-a 
lungul deceniilor, au rămas încă necunoscute unele documente valoroase refe
ritoare la răscoala condusă de Tudor Vladimirescu. 

Considerentele exprimate mai sus au impus necesitatea unei colecţii de 
documente care să grupeze la un loc toate materialele importante - edite şi 
inedite -privind răscoala din 1821 .  

Realizarea acestui deziderat a fost posibilă numai datorită condiţiilor optime 
create în ţara noastră cercetărilor ştiinţifice de către regimul democrat-popular. 
Printr-o hotărîre a secţiei de ştiinţe istorice a Academiei R.P.R., la Institutul 
de istoric din Bucureşti a luat fiinţă, în ianuarie 1953, un colectiv restrîns care 
a primit sarcina de a aduna şi pregăti pentru tipar colecţia Documente relatiie 
la răscoala din 1821. 

Această colectie a rezultat din reexaminarea critică a tuturor surselor 
existente şi din vaÎorificarea surselor noi, pînă acum neglij ate sau necunoscute. 
Colectivul care a pregătit colecţia a considerat răscoala din 1821 nu ca un fenomen 
izolat, ci a pus-o în legătură cu antecedentele sale şi cu mişcările de eliberare 
din tările vecine. 

În privinţa materialului edit, s-a întocmit de la început o bibliografie a 
colecţiihr de documente, a memoriilor, a diferitelor studii şi în general a tot 
ce se referă la răscoală. 

Pentru a evita dublete şi a identifica documentele inedite din diferite fon
duri arhivistice, s-a organizat o evidenţă a tuturor documentelor publicate în 
volume, monografii, periodice etc., ca din confruntarea materialelor din arhivă 
cu materialele edite să se poată stabili documentele inedite. În procesul muncii 
s-au ivit o serie de greutăţi neprevăzute. Mare parte a documentelor din dife
rite depozite ele arhivă nefiind inventariate, a fost necesar să se parcurgă toate 
pachetele, manuscrisele şi dosarele care nu aveau opisuri, pentru a găsi docu
mentele răzleţite privind mişcarea din 1821 .  Unele informaţii preţioase s-au 
putut găsi în acte şi hîrtii referitoare la cu totul alte chestiuni dccît răscoala. 

DJcumentele publicate au fost confruntate şi colaţionate cu originalul 
şi numai atunci cînd originalul nu s-a găsit s-a dat textul după publicaţia 
în care se cuprindea. 

În felul acesta au apărut materiale noi care scot mai puternic în relief 
episoadele răscoalei şi îndeosebi acţiunea maselor. 

V. I. Lenin ne arată : «  În epoca prăbuşirii feudalismului şi absolutismului, 
mişcările naţionale devin mişcări de masă, atrăgînd în arena politică, într-un 
fel sau altul, toate clasele populaţiei» 1• Răscoala din Ţara Romînească, pornită 
ca o acţiune de eliberare naţională de sub asuprirea turco-fanariotă, a atras 
în orbita ei şi pe unii dintre marii boieri. Aceştia urmăreau înlăturarea stăpî
nirii turco-fanariote, fiind interesaţi în desfiinţarea monopolului Porţii otomane 
şi în a nu mai împărţi cu administraţia turco-fanariotă cele stoarse de pe 
spinarea maselor largi. Căutînd să canalizeze mişcarea naţională de eliberare 
în scopul intereselor lor înguste de clasă, ei au sprijinit iniţial răscoala 
(vezi voi. I, doc. nr. 103, 104 şi 120). 

Acţiunea de eliberare naţională s-a împletit însă de la început cu 
mişcarea de eliberare socială a maselor populare în lupta împotriva exploa
tării feudale. 

1 V. I. Lenin, Opere-alese, voi. I, partea a 11-a, p. 290. 
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Din actele cuprinse în colecţia de faţă reiese că răscoala a avut o am
ploare mult mai mare dccît s-a crezut. Acţiuni locale, neorganizate, ale ţără
nimii s-au produs şi în afara drumului parcurs de oştirea pandurilor. Se 
semnalează cazuri de n�respectare a prestaţiilor pe moşiile boiereşti, de nesu
punere la clacă, de neplata birului, de răzbunare împotriva zapciilor etc. 
Aceste cazuri lărgesc considerabil aria de răspîndire a răscoalei ; uneori ţăranii 
au prins pe slujbaşii care mai înainte au abuzat de puterea lor şi i-au dus 
în faţa lui Tudor pentru a fi judecaţi şi pedepsiţi, alteori au aplicat singuri 
pedepse. Au fost izgoniţi arendaşi de pe moşii, au fost atacate şi jefuite 
conace boiereşti, au fost luate «în zapt» unele pămînturi sau vii. Multe din 
aceste acţiuni erau justificate ca pornind din ordinul lui Tudor Vladimirescu. 
Ţăranii în genere au exagerat conţinutul proclamaţiei de la Padcş şi au tălmă
cit-o potrivit intereselor lor. Ei afirmau de exemplu că : «moşiile nu mai 
sînt boiereşti», că «nu mai este bir», că li s-a poruncit «să caute de conace 
şi alte trebi ostăşeşti» şi nu de moşiile boierilor. În această privinţă, singura 
informaţie mai preţioasă cunoscută pînă acum a fost mărturia lui D u.mitrache 
Protopopescu, care s-a plîns că, în propria sa vie, un ţăran a ridicat sapa 
să-l omoare spunînd că «nu mai sînt ciocoi în ţară». Acuma sîntem în posesia 
mai multor informaţii despre astfel de întîmplări. Este de asemenea foarte 
sugestivă calificarea de «războiul săracilor împotriva bogaţilor» pe care un 
boier o dă răscoalei. 

Multe documente scot în relief faptul că, după 1821, începe urmărirea 
participanţilor la răscoală şi totodată darea în judecată a ţăranilor «cu fumuri», 
sau «rău nărăviţi încă din vremea apostasiei » care nu se supun prestaţiilor 
feudale şi nu respectă nici alte drepturi ale stăpînilor. 

Paralel cu măsurile luate împotriva ţărănimii apar şi frămîntări de care 
este cuprinsă clasa stăpînitoare. Proiectele de organizare a statului, întocmite 
în anii de după răscoală, exprimă limpede aceste frămîntări. În condiţiile 
creşterii mişcării antifeudale, boierimea mică şi mijlocie a preconizat unele 
reforme pentru îngrădirea privilegiilor marii boierimi şi pentru revendicarea 
reformelor burgheze. Noile izvoare arată şi mai limpede acest lucru, care în 
bună măsură a fost constatat si în trecut. 

Scrisorile eteriştilor şi me�oriile lui At. Xodilos şi I. P. Liprandi aduc 
date edificatoare în privinţa pregătirii insurecţiei greceşti şi a atitudinii boie
rimii muntene şi moldovene faţă de această mişcare. 

O importanţă deosebită pentru cunoaşterea răscoalei şi a situaţiei interne 
şi externe a ţărilor romîne în primele decenii ale sec. al XIX-iea prezintă şi 
documentele culese din arhivele sovietice şi maghiare. Deşi în unele din aceste 
documente se prezintă eronat relaţiile lui Tudor cu turcii (vezi spre exemplu 
voi. II, doc. nr. 167, 168 şi 169, în care se afirmă greşit că Tudor Vladimi
rescu ar fi trimis turcilor vite şi cereale), ele aduc date şi precizări noi cu 
privire la acţiunea politică a conducătorului răscoalei din Ţara Romînească. 

Materialele noi scoase acum la lumină se întrepătrund şi se leagă organic 
cu documentele cunoscute deja, dînd un tablou mai complet al mişcării de 
la 1821. Studierea critică a tuturor acestor materiale va servi fără îndoială 
cercetătorilor la elaborarea unei istorii ştiinţifice a răscoalei condusă de Tudor 
Vladimirescu. 

* 

Tehnica transcrierii documentelor. Principiul de bază în reproducerea docu-
mentelor a fost respectul formei originale. 
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Documentele scrise cu caractere chirilice, precum şi cele greceşti, au 
fost transcrise într-o formă clară, fără a altera felul de exprimare a emiten
tului. La transcriere s-au păstrat toate elementele esenţiale ale originalului, 
schimbîndu-se doar particularităţile exterioare, conform regulelor în vigoare 
şi anume : transpunerea vechii ortografii în cea nouă, folosirea majusculelor, 
întregirea omisiunilor, corectarea greşelilor evidente, modernizarea punctuaţiei 
etc. Toate acestea uşurează lectura şi înţelegerea textului fără să schimbe 
conţinutul şi forma documentului. Pentru literele chirilice care n-au cores
pondent exact în alfabetul latin - atunci cînd echivalenţa fonetică este evi
dentă - nu s-au folosit semnele diacritice (c pentru 'l; g pentru 1,1; e pentru 
-k etc.), ci s-au transcris după sistemul uzitat : q prin ci (ce), 1,1 prin gi (ge), 
-k prin ea ; de exemplu, cuvintele fecorul, vec, gumătate, chemă, s-au tran-
scris astfel : feciorul, veci, giumătate, cheamă. La moldovenisme s-a respectat 
pronunţarea şi s-a transcris aşa cum au scris de cele mai multe ori contem
poranii, de pildă : vreme, zahare, pute, lege, vre, me etc. Acolo însă unde 
ortografia nouă ar fi atras după sine schimbarea vorbirii emitenţilor de acte, 
s-a respectat originalul ; de aceea s-a scris : priimit, lăcuitor, fitanţie, moşăii 
noastre (dativul), oichi, năroi, păreichi, fusesă, raiale sau raele, după cum 
a fost în document. Numele proprii, în majoritatea cazurilor scrise în acte 
cu minuscule, au fost redate cu majuscule. 

Punctuaţia în documentele cu litere chirilice şi în documentele greceşti, 
fiind inconsecventă sau absentă cu totul, a fost modernizată. Frazele lungi 
şi greoaie din text au fost fragmentate în propoziţii mai scurte ; de asemenea 
ideile principale ale documentului au fost despărţite prin aliniate, textul deve
nind astfel mai inteligibil. 

Prescurtările din textele cu caractere chirilice au fost în general întregite, 
fără a mai indica întregirile prin paranteze, astfel : vist. (vistier), pah. (pa
harnic), log. sau logof. (logofăt), vom. (vornic), pit. (pitar) etc. Am cuprins 
în paranteze drepte numai întregirile care puteau provoca îndoieli sau nedu
meriri. La traduceri, atunci cînd a fost nevoie să lămurim întelesul textului 
adăugînd un cuvînt, cuvîntul intercalat a fost pus în paranteze 

'
drepte. 

Omisiunile ce există în manuscrise datorită diverselor cauze (documentul 
deteriorat, pătat, ilizibil sau şters) pc cît a fost cu putinţă s-au întregit, 
completările punîndu-se în paranteze drepte. Reconstituirea s-a făcut în cele 
mai multe cazuri după sens şi foarte rar după vreo copie, păstrată în condiţii 
mai bune. În cazul cînd lipsea numai o parte dintr-un cuvînt, reconstituirea 
era în general uşoară. Astfel s-a redat : [mări] tişul fetei, dor[iţi], [isp] răvi, 
[ mu ]lte, [pi]erdut, mumb[ aşir să] mă ridice etc. Cînd reconstituirea nu s-a 
putut face, atunci s-au pus puncte de suspensie, iar în subsol s-au dat expli
caţiile corespunzătoare : « doc. rupt», « loc alb», « indescifrabil», « cuvintele 
. . .  şterse cu cerneală », « lacună în text», « cuvîntul . . . adăugat ulterior 
de altă mînă» etc. De asemenea s-au menţionat în subsol punctele de suspensie 
din text, cum e cazul la unele acte tip care urmau să fie completate ulterior. 
Peste tot unde existau îndoieli în privinţa unor expresii, propoziţii sau recon
stituiri de cuvinte, s-a lăsat textul intact, dînd numai explicaţii în subsol 
pentru a atrage atenţia cititorilor. 

Transcrierea şi traducerea documentelor străine. Majoritatea documentelor 
străine care se publică în colecţie sînt în limba greacă. 

La transcrierea textelor greceşti, ortografia a fost îndreptată. La unele 
documente greceşti cu scrisul defectuos (de exemplu scrisorile lui Iordache 
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Olimpiotul) au fost necesare corectări mai ample ca : scrierea cu litere cores" 
punzătoare, separarea unor cuvinte care erau scrise împreună, punerea accen
telor necesare etc. 

La textele publicate, indiferent în ce limbă erau scrise, unde nu am avut 
originalele la dispoziţie, nu am făcut corecturi. La efectuarea şi stilizarea 
traducerilor am urmat regula impusă de exactitatea ştiinţifică, adică aceea 
de a păstra sensul originalului şi de a-I reda într-o limbă mai apropiată de 
cea a epocii, evitînd arhaizările şi modernizările excesive. 

D..lcă unele documente străine au circulat în traducerea romînească a 
epocii, nu le-am mai tradus din nou, ci am dat vechea traducere, menţionînd 
bineînţeles acest lucru în aparatul critic. În cele cîteva cazuri cînd într-un 
text romînesc se aflau intercalate expresii sau propoziţii într-o limbă străină, 
acestea au fost redate în forma originală, iar în subsol Ii s-a dat traducerea. 

La traducere, termenii proprii : V alahia, V alahia Mică şi V alahia Mare 
au fost redaţi prin : Ţara Romînească, Oltenia şi Muntenia. 

Alegerea şi pregătirea documentelor pentru publicare. Materialul cules cu 
privire la răscoală fiind foarte bogat, s-a impus o selecţionare pentru a se 
publica numai documentele cele mai importante şi mai caracteristice. Selecţia 
a fost mai exigentă la documentele publicate decît la cele inedite. 

Caracterul documentelor este foarte variat : documente de cancelarie, 
proclamaţii, jălbi, sentinţe judecătoreşti, rapoarte, informaţii, scrisori parti
culare etc. 

DJcumentele au fost publicate după originale, iar în cazul cînd acestea 
n-au fost găsite, după copiile cele mai vechi şi mai complete care ni s-au 
păstrat. S-a mers la originalul din arhive şi pentru documentele edite şi numai 
cînd acestea lipseau s-au redat textele după lucrările tipărite . 

.A,colo unde documentele edite sînt redate după original, se vor putea 
constata uneori deosebiri între textul din această colecţie şi acela al publi
caţiilor în care s-a mai editat. Deosebirile sînt mai mari sau mai mici, după 
cum autorii publicaţiilor menţionate au folosit originale sau copii şi după 
modul cum au descifrat sau tradus documentele. 

Marea majoritate a documentelor din colecţie se publică integral. Sînt 
însă şi unele excepţii ; de exemplu, cînd un document foarte lung conţinea 
ştiri diferite, neinteresante şi numai un pasaj se referea la problema răscoalei, 
atunci se redă numai fragmentul în cauză. Pentru a se atrage atenţia citito
rului că e vorba de . un fragment, s-a pus şi un rînd de puncte de suspensie 
sau dacă a fost necesar - pentru legătură - s-a dat (în paranteze drepte) 
şi un scurt rezumat al părţii eliminate. 

Pentru documentele care se referă la aceeaşi chestiune şi se leagă strîns 
între ele (completîndu-se reciproc) am adoptat sistemul anexelor. În acest 
sens s-a intercalat documentul principal la data lui şi apoi s-au dat în conti
nuare documentele anexe, chiar dacă aveau date diferite. Dacă a fost o 
singură anexă s-a notat : « Anexă la documentul nr. . . ». Dacă au fost mai 
multe anexe acestea s-au numerotat : «  Anexa 1 (2,3,4,) la documentul nr . . .  ». 

În afară de sistemul « anexelor» pentru documentele referitoare la aceeaşi 
problemă, s-a practicat şi sistemul comasărilor, anume : dintr-o scrie de docu
mente cu continut similar s-a introdus în volum numai unul considerat ca 
important, sa� mai caracteristic, iar celelalte au fost menţionate în notele 
din subsol. Cînd s-a socotit că un fragment sau anumite fraze din documentele 
comasate sînt interesante s-au reprodus şi acestea tot în notele din subsol. 
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Datarea documentelor. Nu toate documentele erau datate în original. 
Chiar din documentele datate unele n-aveau decît luna si anul, altele numai anul. 
Pe baza analizei conţinutului documentelor nedatat� sau incomplet şi greşit 
datate, şi pe baza confruntării cu alte materiale, au fost datate cu aproximaţie 
uneori, aproape toate aceste documente. Datele stabilite au fost puse în 
paranteze drepte, tocmai pentru a se atrage atenţia că ele nu figurează în original. 
Cînd pe un document figura o dată greşită, s-a făcut menţiune într-o notă. 
Data s-a menţinut la locul unde ea se afla în original ; adică la începutul 
sau la sfîrşitul textului. Excepţie de la această regulă fac documentele greceşti 
la care, în marea majoritate a cazurilor, data fiind numai la început, pentru 
uniformizare s-a adoptat peste tot indicarea datei la începutul documentelor. 
Ordinea elementelor componente ale datării la regeste e următoarea : locali
tatea, ziua, luna şi anul. Dacă vreunul din aceste elemente lipsea s-au pus 
în paranteze numai elementele întregite. De exemplu : « Bucureşti, [30] martie 
1821 », sau « Tîrgovişte, [aprilie] 1821 » etc. În unele cazuri cînd anul nu era 
scris integral, ci era omisă o cifră, de exemplu : 821, s-a întregit peste 
tot 1821, fără a se mai pune în paranteze cifra întregită. DJcumentele ce 
se publică în colecţie sînt datate în textul original după stilul vremii, adică 
stilul vechi. Totuşi sînt unele care, emanînd de la persoane străine, sînt datate 
după stilul nou ; acestora - pentru uniformizare - li s-a adăugat şi stilul 
vechi, fiind apoi aşezate cronologic. 

Documentele au fost clasate în volume în ordine 'cronologică. În cadrul 
unei zile au fost incluse mai întîi cele datate precis şi apoi cele cu data 
conjecturală în paranteză ; iar în cadrul aceleiaşi luni, mai întîi au fost puse 
documentele cu datele complete, apoi cele care aveau numai luna şi la urmă 
cele cu luna determinată de editori, între paranteze drepte. Documentele datate 
numai cu anul sînt date de regulă după documentele prevăzute cu luna 
(decembrie], cu excepţia cîtorva, care prin conţinutul lor se legau de docu
mentele alăturate. 

Fiecare document, cu excepţia anexelor, are în frunte un regest care-i 
l'edă conţinutul. 

Lst sflqitul fiecărui document se dau datele arhivistice şi elementele sale 
caracteristice. Se dă mai întîi depozitul şi cota completă a actului pe care-l 
publicăm (de ex. : Arh. St. Buc., Judecătoreşti noi ; tribunalul Mehedinţi, 
dos. 15 921, f. 200), apoi se arată dacă e original, copie, fotocopie sau traducere 
contemporană. Urmează apoi menţionarea copiilor, a eventualelor variante 
şi, în cazul materialelor edite, cele mai importante publicaţii. 

Menţionăm că cea mai mare parte din documentele publicate în trecut 
şi reeditate acum nu au avut trimiteri la fond, încît s-a impus sarcina iden
tificării lor în depozite. Pentru a uşura cercetătorilor găsirea unor astfel de 
documente în depozitul Bibliotecii Academiei R.P.R., se face trimitere atît la 
cota actuală indicată prin numărul de pachet cu cifră romană, cît şi la cota veche 
indicată prin numărul de m5. cu cifră arabă. Dl) aceea se vor întîlni o serie 
de trimiteri de felul acesta : Acad. R.P.R., pach . . .  (fost ms. rom . . .  ), p . . .  

În aparatul critic se dau şi unele note de informare din anumite materiale 
care, în urma selecţiei, n-au putut . intra în colecţia de faţă. 

U n.elc <lin aceste note sînt mai d�zvoltate, îndeosebi la docum�ntele privind 
formele luptei de clasă (atacuri asupra conacelor boiereşti şi mo7iilor, luarea 
în stăpînirc a viilor, răzbunări împotriva arendaşilor şi zapciilor, acţiunile 
«tîlhăreşti» etc.), precum şi la documentele referitoare la persoane mai mar-
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cante (fraţii Macedonschi, Papa Vladimirescu etc.) . Notele sînt de asemenea 
destul de bogate la actele de judecată, unde s-a făcut legătura între diferitele 
etape ale judecării unor pricini. Este cazul mai ales la procesele în legătură 
cu lichidarea averii rămasă de pe urma lui Tudor Vladimirescu. Notele au 
fost întocmite, în general, pe baza materialelor inedite care în felul acesta 
sînt valorificate şi puse în circulaţie. 

Notele din subsol au fost numerotate de regulă în continuare pe· întregul 
document (dar ele se pun în subsolul paginii la care se referă). Notele la 
documentele scrise în limbi străine au fost adăugate numai la traducere. 

Documentele străine, urmate de traducere, au un singur regest şi trimi
terea la fond şi la publicaţii se face o singură dată. 

Pentru termenii străini şi pentru expresiile arhaice care an fost în circu
laţie, se dă la sfîrşitul culegerii un glosar. 

În cuprinsul colecţiei, cînd în aparatul critic s-a menţionat o lucrare sau 
o revistă pentru prima oară s-a reprodus titlul complet, iar apoi prescurtat. 

* 

Comitetul de redacţie care a detectat, selecţionat şi definitivat întregul 
material pentru tipar, a fost alcătuit din : acad. A. Oţetea (redactor respon
sabil) , N. Adăniloaie, N. Camariano, S. Iancovici, I. Neacşu şi Al. Vianu. 

În afară de comitetul de redacţie au colaborat la transcrierea, traducerea 
şi pregătirea tehnică a documentelor, următorii : Th. Rădulescu, A. Cioranu, 
R. Caracaş şi M. Cîndea. 

Au mai colaborat sporadic la diversele lucrări auxiliare şi : I. Corfus, 
E. Chişcă, G. Ştrempel, Gh. Nicolăiasa şi A. Popescu. 

Mulţumim pe această cale tovarăşilor : I. Mărcuş (Cluj ), Gh. Duzinchievici 
(Sibiu), Gh. Popiţ (Timişoara), C. Petrescu (Rîmnicu-Vîlcea), M. Donisă 
(Tg. Mureş), Al. Gonţa, Em. Vîrtosu şi Al. Nicolăiescu-Plopşor (Bucureşti), 
pentru materialele trimise, dintre care unele se publică în prezenta colecţie 
;ntegral, iar altele au fost menţionate în note. 

Mulţumim de asemenea tov. V. Maciu care ne-a sprijinit la începutul 
activităţii noastre, precum ş1 tuturor acelora care ne-au dat sugestii pentru 
buna reuşită a muncii. 

COMITETUL DE REDACŢIE 
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1. - B u c u  r e  ş t i , 27 o cJ o m b  r i e  1 802.  - Cărţi domneşti date căpitani
or de panduri pentru a Ci scutiţi de dăjdiile vistieriei şi de podvezi. 

2. - 25 a u  g u s t 1 806. - Tudor Vladimirescu, vătaf de plai la Cloşani, cerce
tează pricina lui Trăilă şi Radu Orzăşti cu verii lor, fraţii Pîrvu, lanaş şi Gheorghe, feciorii 
lui Vasile din Padeş, pentru cotropirea unei părţi de moşie. 

· 

3. - 1 7  a p r i l  i e 1808. - Generalul maior Isaiev adev'ereşt'e că. Tudor Vladi
mirescu, comandant peste o mie de panduri la Cerneţi, a oprit timp de un an de zile atacurile 
turcilor asupra acelui ţinut. 

4. - [P r e  j n a, ) 20 m a i 1 808. - Tudor Vladimirescu dăruieşte bisericii diu 
satul Prejna, zidită de el, 30 stinjeni din hotarul Rumîniorilor. 

5. - 3 i a n  u a r i  e 1 809. - Comandantul de regiment lakov Grigorovlci ade
vereş te că Tudor Vladimirescu a ocupat linia de avanposturi Cerneţi-Vîrciorova pe care 
a apărat-o cu succes împotriva inamicului. 

6. - 8 d e c e m b r i e  1 809. - Maiorul Matveev adevereşte că Tudor Vladimirescu, 
comandantul batalionului I de panduri din Mehedinţi, a îndeplinit cu zel misiunile 
încredinţate. 

7. - C e r n e ţ i ,  7 f e b r u a r i e  1 810 .  - Locotenent colonel Veis adevereşte 
că Tudor Vladimirescu , comandantul regimentului I de panduri din 'Mehedinţi, a dat 
în repetate rînduri aju tor trupelor ruse în afara misiunilor ce i s-au încredinţat. 

' ' 
8. - 1 6  f e b r u a r i e  1 810.- Atestat dat lui Dimitrie Maceddnschi pentru slujba 

sa în � Regimentul de cazaci romîni •>. 

9. - [C r a i o v a,] 1 8  fe b r u a r i e  1 810 .  - Colonelul Jeltuhin adevereşte că 
Tudor Vladimirescu, comandan t de panduri, s-a distins în luptele de apărare a Cerneţului. 

10. - C e r n e ţ i, 27 f e b  r u a r i e  1 810.- Colonelul Cernodubov adevereşte că 
Tudor Vladimirescu a îndeplinit întocmai toate misiunile ce i-au fost încredinţate. 

11. - 1 1  ma r tie 1 810. - Ş tefan Legatovici către Hagi Ianuş despre proviantul 
pandurilor de sub comanda lui Tudor Vladimirescu. 

12. - 13 a p r i l i e  (1810] .  - Colonelul Turcinilov transmite lui Tudor Vladimirescu 
mulţumirile generalului maior Isaiev pentru curajul de care a dat dovadă cu prilejul 
ciocnirii de la Branit.a. 

13. - 23 a p r  i 1 i e  1 810 .  - Slugerul Tudor Vladimirescu ia în arendă pe trei 
ani moşia Ploştina (Mehedinţi) a mănăstirii Tismana. 
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14. - 24 m a i  1810 .  - Colonelul Turcinilov adevereşte că Tudor Vladimirescu, 
comandantul batalionului I de panduri, a executat cu rîvnă şi succes toate misiunile 
încredinţate. 

15. - C e r n e ţ i ,  3 s e  p t e m  b r i e  1810.  - Maiorul Redrikov adevereşte că 
Tudor Vladimirescu, comandant al batalionului I de panduri, a participat la bătălia pentru 
Cladova îndeplinind cu bravură toate misiunile avute. 

16. - C r a i o v a  , 20 d e c  e m b r i e  1810. - Protopopul Hagi Gheorghe 
renunţă la protimisis şi lasă pe Tudor Vladimirescu să cumpere un vad de moară la Cerneţi. 

17. - 1 m a r t i e  1811 .  - Tudor Vladimirescu scrie lui Ghiţă Răescu din Gorno
viţa (Mehedinţi) că-l iartă pentru nişte pîri nedrepte ce le-a făcut împotriva sa. 

18. - [C r a i o v a, ]  13 i u 1 i e  1811 .  - Arendaşul poştelor din Oltenia se plînge 
că surugiii părăsesc slujba lor şi se înrolează în noul batalion de panduri al lui Tudor 
Vladimirescu .  

19. - 24 a u g u s t 1811 .  - Const. Dănciu,escu vinde lu i  Tudor Vladimirescu 
partea sa din moşia Cloşani. 

20. - 24 d e c e m b r i e  1811 .  - Tudor Vladimirescu roagă pe Hagi Ianuş să 
transmită o scrisoare a lui către marele vistier Const. Samurcaş. 

21. - [ 1 81 1).  - Tudor Vladimirescu este orînduit zapciu la plasa Muntele 
(Mehedinţi) . 

22. - C r a i o v a, 27 a p r  i 1 i e  1812 .  - General locotenent de armată Markov 
adevereşte că Tudor Vladimirescu, comandantul batalionului I de panduri, s-a remarcat 
prin zelul arătat în misiunile îndeplinite. 

23. - 28 a p r i l i e  1 812 .  - Informaţii despre slugerul Tudor şi despre Răducan 
Nicolau. 

24. - 23 m a i  1812 .  - Tudor Vladimirescu către Nic. Zoican în chestiuni negus
toreşti. 

25. - 26 m a i  1 812 .  - Sentinţa departamentului de patru şi  a· divanului Craiovei 
în pricina slugerului Tudor Vladimirescu cu doi neguţători. 

26. - 7 i u n i e  1812 .  - Porucicul Tudor Vladimirescu scrie lui Nicolae Zoican 
să nu cumpere făină şi plută. 

27. - [ 1 812]. - Diata întocmitft de Tudor Vladimirescu cînd a avut intenţia să 
meargă în Rusia. 

28. - 28 s e p t e m b r i e  1 812 .  - lntîiul divan şi comitet al Tării Romîneşti 
certifică meritele fraţilor Dimitrie şi Pavel Macedonschi în slujba ţării şi arată că sînt 
originari din Macedonia. 

29. - [C r a i o v a, ]  20 i a n u a r i e  1 81 3 .  - Ştiri despre relaţiile com�rciale 
ale lui Tudor Vladimirescu. 

30. - [C r a i  o v a,1 12 f e b r u a r i e  1813 .  - Hagi Ianuş se arată nemulţumit 
de comportarea lui Tudor Vladimirescu . 

31. - 20 m a r t i e  1813. - Tudor Vladimirescu cere lui Nicolae Zoican să-i 
trimită bani din socotelile lor, avînd nevoie pentru rezolvarea unor chestiuni la Bucureşti. 

·32. - [B u c u r e  ş t i,) 3 m a i  1813 .  - Poruncă domnească să se restituie banii 
strînşi abuziv pentru dări de la panduri. 
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33. - 15 i u n i e  1 81 3 .  - Tudor Vladimirescu este numit căpitan .de panduri 
pentru paza judeţelor Saac şi Prahova împotriva făcătorilor de rele. 

34. - E u  p a t  o r i  a, 22 . n o i e m b r i e  1 813.  - Ş tefan Legatovici făgăduieşte 
că va scoate la Petersburg o patentă pentru Tudor Vladimirescu . 

35. - 1 m a r t i e  1 814.  - Tudor Vladimirescu cheamă pe Nic. Zoican Ia Orşova. 

36. - [B u c u r e ş t i ,] 22 m a r t  i e  1 814.  - Domnul Ţării Romîneşti porun· 
ceşte să se aleagă pentru slujbă 701 panduri, cei mai vrednici şi mai credincioşi, din judeţele 
Mehedinţi, Gorj şi Vîlcea, iar ceilalţi să fie trecuţi la bir în satele lor. 

37. - 2 i u n i e  1814.  - Tudor Vladimirescu vesteşte pe Nicola�: Glogoveanu 
că pleacă la Viena şi-l roagă să aibă grijă de « trebşoara cea ştiută ». 

38. - V i e n a, 18 i u n i e  1 814. - Tudor Vladimirescu comunică clucerului 
N. Glogoveanu că s-au găsit lucrurile furate de la răposata Elena Glogoveanu şi că de la 
aceasta au rămas mai multe datorii. 

39. - O r ş o v a ,  19 i u I i  e 1814.  - Răducan Nicolau înştiinţează pe N. Glo
goveanu că Tudor Vladimirescu este pe cale de a pleca i;lin Viena. 

40. - V i e n a, 28 i u 1 i e  1814.  - Tudor Vladimirescu cere lui N. Glogoveanu să-i 
trimită « încredinţare de la divanul nostru cu ponturile prăvililor noastre » pentru a dobîndi 
lucrurile furate şi ii înştiinţează că se aşteaptă deschiderea congresului de pace în qctombrie. 

41. - O � ş o v a, 6 a u g u s t  1 814.  - Răducan N icolau transmite lui N .
. 
Glogo-

veanu o scrisoare dÎn partea lui Tudor Vladimirescu. 
' 

42. - 1 7  s e p t e  m b r i e 1 814.  - Sătenii din Ageşti (Ilfov) se obligă să presteze 
40 zile de clacă pe an beizadelei Gr. Suţu. 

1 
. ;  

43. - 27 /9 d e c e m b r i e  1814.  - Con tele Nesselrode intervine p e  lingă conte.le 
Stackelberg să elibereze lui Tudor Vladimirescu un paşaport de supus rus şi să-i aprobe 
şederea în statele Austriei. ' ' ,; 

� , 
44. - [V i e n a, ]  11 d e c e m b r i e  1 814.  - Tudor Vladimirescu către N. Glogo

veanu, despre întîrzierea sa la Viena şi despre un zapis al lui Grigore Carîbog�u. 

45. - [V i e  n a,) 22 d e c e  m b r i e  1814.  - Tudor Vladimirescu înştiinţeazA 
pe Nicolae Glogoveanu că a plecat din Viena numai cu doica Bălaşa şi că s-a stins cu 
cheltuiala « petrecînd într-o ţară tirană ». 

4 6. - P e s t a, 28  d e c e  m b  r i e  1814. - Tudor Vladimirescu comunică lui 
N. Glogoveanu motivele pentru care a lăsat la Viena pe fiica lui. 

47. - [R u ş a  v a,) 14  i a n u a r i e  1815. - Tudor Vladimirescu scrie lui 
N. Zoican să ia din datoria de la Răducan [ N i c  o I a u) 1 600 taleri. 

48. - [R u ş a  v a ,] 28 i a n  u a r i e  1 815 .  - Tudor Vladimirescu comunică lui 
N. Glogoveanu că nu poate pleca spre Bucureşti din cauza răzvrătirii adalîilor care au 
ars Cerneţul şi jefuiesc ţinutul. 

49. - 5 [f e b  r u a r i e  1 815).  - Scrisoarea lui Tudor Vladimirescu despre jafurile 
adalîilor şi despre nădejdea ce o au în el « acei răzvrătiţi clţi sînt de legea noastră t, 
că-i va izbăvi. 

50. - [B u c u r e ş t i , ]  5 f e b r u a r i e  1815. - Cărţi domneşti de scutire a 
nouă panduri din jud. Gorj pentru merite deosebite în operaţiile împotriva adaliilor. 

51. - [M e h  a d i a, ]  21 f e b r u a r i e  1 81 5. - Tudor Vladimirescu cere de la 
Nicolae Zoican informaţii despre un drum scurt ş i  sigur spre Bucureşti. 
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62. ·-'- 7 m a r t i e  1815. - Tudor Vladimirescu comunică unui cunoscut al său 
la Bucureş ti că a p.rimit scrisorile trimise de acesta. 

53. - [B u c u r e ş t i , ) .  26 m a r t  i c  1 815 .  - N. Scanavis invită pe Ghiţă Opran 
să vină urgent la Bucureşti, aceasta fiind şi porunca domnului .  

M. - ·8 a p r i 1 i e  1815. - Tudor Vladimirescu adevereşte că un sătean din 
Iloviţa (MehţJdinţi) a fost luat cu sila de pandurii de la Ad.a- Kale. 

65. - [B u c u r e  ş t i , ] 8 a p r i  1 i e  1815. - Cărţile domniei pentru pandurii 
rînduiţi în poteră pe la judeţe. 

66� - C e r n e ţ i , 30 a p r  i 1 i e  1 815. - ·Ştiri despre operaţiile pentru înăbu
şirea răscoalei adalîilor. 

67. ---' ( 1815) .  - Manuc bei comunică [lui Capodistria] că domnu\ Ţării Romfneşti 
şi turcii se tem ·ca sîrbii.să nu ia legătură cu pandurii din Oltenia ş i  să organizeze o răzvrătire. 

68. - 20 i u n i e  1 815. - Să tenii din Izverna se temeau că Tudor Vladimirescu 
va folosi biserica ·de piatră de acolo, aflată în construcţie, ca loc întărit împotriva turcilor. 

69. - 8 i u 1 i e  1815 .  - Anafora în pricina despăgubirilor cuvenite lui Tudor 
Vladimirescu pentru înlocuirea sa din vătăşia plaiuh1i Cloşani. 

60. - 24 a u g u s t 1815. - Tudor Vladimirescu roagă pe N icolae Glogoveanu 
să-l aştepte pentru nişte socoteli băneşti, pînă va veni la el . 

61. - 6 s e  ·p t e  in b r i e  1815. - Vătaful une.i moşii mănăstireşti din Oltenia 
aduce la cunoştinţa lui Hagi Ianuş că ţăranii refuză să-şi îndeplinească obligaţiile. 

62. - B u � u r'e Ş t i , 23 n o i  e m b r i e  · 1815 .  - Ioan Caragea vv. orînduieşte, 
Ia cererea consulatului Rusiei, cercetare pentru dovedirea jafurilor făcute de adalîi în 
averea lui 'fudor Vladimirescu. 

68. - .
ti\i�hadia?] 29 d e c e m b r i e  1 815.  - Tudor Vladimirescu roagă pe cluce

rul N. Glogoveanu să nu se mai amestece în socotelile privitoare la arenda moşiei Cătunul. 

· 64.' - [B� c· .h r e  Ş t i , )  30 decembrie 1815 .  - Carte domnească pentru scutirea 
bulucbaşii' Ghencea ·de dăjdiile visteriei. 

· 60.<- :ih1 c' u r e. ş t i , 10 f e b  r u a r i e  1816 .  - PontUri pentru aşezarea tuturor 
pandUri10r din j tldffţele Vîlcea, Gorj şi Mehedinţi în rîndurile ruptaşilor. 

66. - 8 m a r t i e  1816 .  - Tudor Vladimirescu scrie lui N. Zoican să cumpere 
vite după cum li va povăţui Ghiţă Opran, care-i va da ş i  banii .  

67. - (10 a p r  i I i e  1816) .  - Ioan Dimitriu divictar denunţă existenţa unui 
complot împotriva domnului ş i  a boierilor. 

68. - V i e n a, ·  22 m a i  1816. -· Consiliul aulic de război comunică comandan
tului genera Lal · Sla\'oniei că Tudor Vladimirescu trebuie să-şi ca;ute pe calea jus tiţiei drep
turile de la. moştenitorii fraţilor lui Regep aga. 

69. - B u c u r e ş t i , 7 i u n i e  1816. - Anaforaua marelui. vistier pentru scu
tirea de dările vistieriei a pandurilor aflaţi în slujbă ş.i pentru trecerea celor ce nu se găsesc 
�n slujbă în rîndul ruptaşilor. 

70. - C r a i  o v a, 10 d e c e  m b  r i e  1816. - Hagi Ianuş promite 600 de galbeni 
in schimbul numirii nepotului s.ău în funcţia de ispravnic. 

71. -' : [B u c:u r e  Ş t i ,) 2 s e p t e m b r i e  1 818 .  - Constantin Samurcaş co
munică lui Hagi Ianuş .că dorinţa domni torului este ca vătăşia plaiului Cloşani să rămînă 
mai departe as1,1pra . lui Tudor Vladimirescu. 
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72. - C r a i o v a, '• s e p t e m b r i e  1818 .  - Hagi Ianuş roagă pe I .  G. Nico
lopulos să intervină Ia Pini pentru înaintarea în rang a clucerului Dimitrachi Brăiloiu. 

73. - B u c u r e ş t i , 11 n o i e m b r i e  1 818 .  - I. Nicolopulos către Hagi Ianuş, 
despre activitatea nesatisfăcătoare a starostelui sudiţilor ruşi din Oltenia, Dimos Nicolau. 

74. - [ I  n a i n t e  d e  16 n o i e m b r i e  1 81 8) .  - Memoriu asupra stării 
grele a Moldovei şi  reformele propuse. 

75. - (1819) .  - Expunere asupra situaţiei Ţării Romîneşti, privind administraţia, 
moşiile, regimul ţăranilor, numărul bisericilor, sistemul fiscal şi veniturile domniei. 

76. - I s I a z ,  10 m a r t i e  1 819. - D. Sachelarie către ser.darul Polihronie, 
despre nesupunerea şi ameninţările locuitorilor din mai multe sate. 

77. - I s I a z,  21 a p r i  I i e  1819. - Locuitorii din Islaz şi satele învecinate nu 
vor să îndeplinească îndatoririle lor faţă de arendaşul moşiei. 

78. - [A p r  i 1 i e  1819) .  - S::risoare despre nemulţumirea locuitorilor din Salcia 
şi  despre diferendul dintre Tudor Vladimirescu şi fraţii Rogobete. 

79. - B u c u r e ş t i , 26 m a i 1819. - Tudor Vladimirescu adevereşte că a 
primit de la A. Pini brevetul său de locotenent în armata. rusă. 

80. - 15 i u n i e  1819.  - Anaforaua marelui logofăt în pricina dintre slugerul 
Tudor Vladimirescu şi alţi şase boiernaşi din Mehedinţi împotriva fraţilor Rogobete, 
pentru prădăciunile suferite din partea acestora. 

81. - I s 1 a z, 28 i u n i e 1819.  - Ţăranii de pe moşia Islaz nu se supun arenda
şului şi refuză să presteze claca. 

82. - 26 i u 1 i e  1 81 9. - Despre prinderea unui grup de răzvrătiţi şi urmărirea 
provocatorilor de tulburări. 

83. - I s 1 a z,  27 i u 1 i e  1819. - Dimitrache Sachelarie, omul de încredere al 
lui Hagi Ianuş, comunică fratelui acestuia plîngerile ţăranilor de pe moşia Islaz. 

84. - C o n s t  a n t i n o  p o 1 [20-30 o c t o m b r i e  1819) .  - Înalta Poartă 
porunceşte lui Al. Suţu vv. să ia măsuri pentru încetarea abuzurilor cu scu telnicii, posluş
nicii şi  sudiţii. 

85. - I s 1 a z, 7 ·n o i  e m b  r i e  1819. - D. Sachelarie face cunoscut că a întoc
mit catastih de claca datorată de ţăranii de la Islaz. 

86. - B u c u r e ş t i, 22 i a n u a r i e  1 820. - Ioan Nicolopulos către Hagi 
Ianuş, despre interesul depus de Tudor Vladimirescu pentru a cumpăra vătăşia Cloşanilor 
şi  despre necesitatea unei în ţelegeri între Tudor şi  fraţii Rogobete. 

87. - 15 f e b r u a r i e  1 820. - Gheorghe Roznovanu către Stroganov despre 
situaţia încasării dărilor şi despre abuzurile în chestiunea reînnoirii cărţilor de mazili şi 
polcovnici. 

88. - I s 1 a z, 16 f e b r u a r i e  1 820. - Serdarul Polihronie către Hagi Ianuş 
despre nesupunerea la clacă şi zurbalîcul locuitorilor din cinci sate vecine cu Islazul. 

89. - I s 1 a z, 18 f e b r u a r i e  1 820. - Locuitorii nesupuşi din satele din jurul 
Islazului au mers cu plîngeri la capuchehaia din Nicopole, iar acum vor să meargă la 
Bucureş ti. 

90. - I s 1 a z, 24 m a r t i e  1 820. - D. Sachelarie dă ştiri despre nesupunerea 
locuitorilor la clacă. 
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91. - [I s I a z , ]  2 i u I ie 1 820. - Ţăranii din Islaz sînt constrînşi prin porunca 
domnului şi a caimacamului să facă claca după pravilă. 

92. - 26 a u g u s t  1 820. - Tudor Vladimirescu adevereşte că a primit 1 903 
taleri de la Pavel Macedonschi, pentru negustorie. 

93. - 3 septembrie 1 820. - Sătenii din Nedeia (Dolj) se obligă să împlinească 
pe viitor adeturile moşiei , la care pînă acum nu s-au supus. 

94. - 5 s e p t e m b r i e  1820. - Tudor Vladimirescu roagă pe medelnicerul 
Grigoraşco Bălteanu să se fixeze termenul de judecată pentru moşia Purcari pe după 
crăciun, deoarece pînă atunci « nu sîntem gata de mers la Bucureş ti ,  să ne judecăm ». 

95. - B u c u r e  ş t i , 3 n o i e m b r i e  1 820. - Anaforaua divanului către domn 
pentru alegerea arhimandritului Ilarion ca episcop al Argeşului. 

96. - 20 n o i e m b r i e  1 820. - Scrisoare către biv vei clucerul N. Glogoveanu 
în legătură cu reglementarea situaţiei posluşnicilor şi cu opoziţia boierilor. 

97. - (1820] . - Slugerul Tudor Vladimirescu are dreptul la patru posluşnici 
fiindcă « a  slujit ţării la vreme de răzmiriţă ». 

98. - 6 d e c e m b r i e  1 820. - Scrisoare către biv vei clucerul N. Glogoveanu 
în legătură cu caznele la care sînt supuşi ţăranii de pe moşia Glogova pentru dajdie şi 
despre fuga lor. 

99. - 13 d e c e m b r i e  1 820. - Tudor Vladimirescu scrie lui N. Zoican să 
cumpere . capre şi  vite, 

i ' 
100. 1 - B u c u r e ş t i, [i a n u a r i e] 1821.  Convenţia încheiată . între Tudor 

Vladimirescu, Iordache Olimpiotul şi  Ioan Farmache, pentru a se ajuta reciproc pînă la 
terminarea acţiunii revoluţionare. 

101. - 13 i a  n u  a r i e  1 821 .  - Tudor Vladimirescu împrumută 20 OOO lei de 
la Pavel Macedonschi. 

102. - [B u c u r e ş t i , )  15 i a n u a r i e  1 821 .  - Alexandru Suţu vv. instituie 
o căimăcămie pentru judecarea pricinilor obşteşti. 

@- [B u c u r e ş t i ,) 15 i a n u a r i e  1821 .  - Gr. Brîncoveanu, Gr. Ghica 
şi Barbu Văcărescu făgăduiesc să ajute pe Tudor Vladimirescu în răscularea poporului. 

�- B u c u r e ş t i, 1 6  i a n u a r i e  1821 .  - Grigore Brîncoveanu, Grigore 
Ghica �rbu Văcărescu desemnează pe Dimitrie Macedonschi pentru a seconda pe Tudor 
Vladimirescu în răscularea poporului. 

106. - [B u c u r e ş t i ,] 18 i a n u a r i e  1821 .  - Boierii cer comitetului să preia 
cîrmuirea ţării după moartea domnului. 

106. - [B u c u r e ş t i, ]  18 i a n u a r i e  1821 .  - Unii boieri previn pe Pini că 
în urma morţii domnului s-ar putea iniţia « vreo izbucnire neaşteptată », de care ei se 
desolidarizează. 

107. - B u c u r e ş t i , 19 i a n u a r i e  1821 .  - I. Nicolopulos comunică lui 
Hagi Ianuş ca în cazul morţii domnului să sfătuiască pe toţi să menţină liniştea şi  ordinea. 

108. - B u c u r e ş t i , 19 i a n u a r i e  1 821 .  - Nota lui A. Pini prin care recu
noaşte căimăcămia înfiinţată de Al. Suţu înainte de moarte. 

109. - [B u c u r e ş t i ,) 22 i a n u a r i e  1 821 . - Cîrmuirea aprobă 100 groşi 
drept cheltuieli de drum pentru un nefer trimis să spioneze arnăuţii apăruţi în judeţele 
Argeş şi  Vîlcea. 
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( 1�0.\- [23 i a n u a r i e  1 821 ) .  - Cea dintîi proclamaţie revoluţionară a lui Tudor 
Vladi�u către locuitorii Ţării Romîneşti, chemîndu-i să se înroleze în « adunarea 
cea orînduită pentru binele şi folosul a toată ţara ». 

� [23 i a n u a r i e  1821 ) .  - Arzul adresat Înaltei Porţi de către Tudor 
Vladim1�PJ'\u din partea « norodului Ţării Romîneşti ». 

t'i12.J--- C e  o v î r n o  ş a n i, 28 i a n u a r i e  1 821 .  - Tudor Vladimirescu con" 
damnă'atrtudinea clucerului Constantin Ralet, ispravnic de Mehedinţi, cerîndu-i să nu se 
împotrivească răscoalei. 

��- B u c u r e ş t i , 3 0  i a n u a r i e  1 821 .  - Divanul ţării porunceşte sluge
rului �r Vladimirescu să înceteze răscoala, făgăduindu-i iertarea dacă se va supune. 

tii�- 30 i a n u a r i e  1 821 .  - Arzul a « toată obştea lăcuitorilor pămintului ţării 
Valahiei» prin care se cere ajutorul Porţii pentru înăbuşirea răscoalei lui Tudor Vladimirescu. 

115. - [B u c u r e  ş t i,) 30 i a n u a r i e  1821 .  - Cîrmuirea. aprobă 1 OOO groşi, 
cheltuieli de drum pentru călăraşii trimişi la Constantinopol cu vestea izbucnirii răscoalei 
lui Tudor Vladimirescu. 

116. - B u c u r e  ş t i ,  30 i a n  u a r i e  1821 .  - Cîrmuirea către ispravnicii din 
judeţele de peste Olt, să nu supună la dajdie pe panduri. 

117. - B u c u r e  ş t i ,  1 C e  b r u a r i e  1 821 .  - Răspunsul ocîrmuitorilor ţării 
către agenţia austriacă în legătură cu răscoala pornită de Tudor Vladimirescu. 

118. - [B u c u r e  ş t i,) 2 f e b r u a r i e  1 821 .  - Căimăcămia asigură divanul 
din Craiova că a luat măsurile necesare pentru reprimarea răscoalei. 

119. - [B u c u r e ş t i ,) 2 f e b r u a r i e  1 82 1 .  - Boierii Ţării Romîneşti infor
mează pe domnul Moldovei, M. Suţu, despre întinderea răscoalei condusă de Tudor şi 
despre măsurile luate împotriva ei ,  cerind sfaturi. 

120. - 2 r e  b r u a r i e  1 821 .  - Barbu Văcărescu scrie lui Dimitrie Macedonschi 
să nu renunţe la răscoală şi îi promite 250 OOO lei. 

121. - [B u c u  r e  ş t i ,] 2 f e b  r u a r  i e  1821 .  - Se aprobă suma de 50 groşi, 
cheltuieli de deplasare a unui lipcan trimis la Tudor Vladimirescu. 

122. - [B u c u r e  ş t i,) 2 C e  b r u a r i  e 1821 .  - Se aprobă 100 groşi cheltuieli 
de deplasare a postelnicului Ilie, trimis la Craiova. 

123. - [B u c u  r e  ş t i ,] 3 C e  b r u a r i e  1821 .- Se aprobă 1 500 groşi cheltuieli 
de deplasare pentru Pavel Macedonschi. 

124. - C r a i  o v a, 3 f e b r u a r i e  1821 .  - Hagi Ianuş împrumută 10 OOO 
groşi divanului Craiovei. 

125. - 3 f e b  r u a r i e  1 821 .  - Suma dată serdarului Diamandi Giuvara pentru 
trupele trimise împotriva lui Tudor. 

126. - B u c u  r e  ş t i , 3 f e b r u a r i e  1 821 . - Divanul porunceşte ispravni· 
cilor să ia măsuri de străjuire la malul Oltului împotriva răzvrătiţilor. 

127. - B u y u k d e  r e ,  3 /15  f e b r u a r i e  1821 .  - Stroganov, ambasadorul 
Rusiei pe lingă Înalta Poartă, răspunde logofătului Alexandru Filipescu-Vulpe la cererea 
acestui�,A a fi recomandat noului domn al Ţării Romîneşti. 

� 4 C e  b r u a r i e  1821.  - Tudor Vladimirescu răspunde divanului că nu 
va depune armele deoarece răscoala a fost pornită de popor şi nu de el şi cheamă pe boieri 
să ţină seamă de cererile norodului. 
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129. - 4 f e b  r u a r i e  1821.  - Scrisoare din tabăra lui Tudor Vladimirescu 
către clucerul Nicolae Glogoveanu despre creşterea numărului răsculaţilor. 

130. - [B u c u  r e  ş t i,) 1, f e b  r u a r i e  1821 .  - Boierii ocîrmuitori iau măsuri 
de strajă în Bucureşti. 

131. - 4 f e b r u a r i e  1 821 . - Căimăcămia porunceşte lui Nicolae Văcărescu, 
mare vornic, să ia măsurile necesare pentru înăbuşirea mişcării lui Tudor Vladimirescu. 

132. - [B u c u  r e  ş t i,) 4 f e b  r u a r i e  1821 .  - Cheltuieli făcute de vistierie 
cu prilejul trimiterii de muniţii la Craiova. 

133. - [B u c u r e  ş t i,] t, f e b r u a r i e  1821 .  - Divanul Ţării Romîneşti 
comunică lui A. Pini hotărirea sa de a cere ajutorul paşalelor de pes te Dunăre, pentru 
înăbuşirea răscoalei lui Tudor Vladimirescu. 

134. - B u c u r e  ş t i, 5 f e b  r u a r i e  1821 .  - A. Pini răspunde divanului că 
nu-şi asumă răspunderea pentru chemarea trupelor turceşti în ţară. 

135. - [B u c u r e  ş t i,) 5 f e b  r u a r i e  1821 .  - Se aprobă 700 groşi, cheltuieli 
de drum pentru călăraşul trimis la Constantinopol cu un arzmahzar în legătură cu răscoala 
condusă de Tudor Vladimirescu. 

136. - 5 f e b r u a r i e  1 821 . - Căimăcămia porunceşte căminarului Sava, ser
darului Iordache Olimpiotul şi  căpitanului Ioan Farmache, să strîngă 600 de oameni 
pentru apărarea Bucureştilor împotriva lui Tudor Vladimirescu. 

137. - B u c u r e ş t i, 5 f e b r u a r i e  1821 .  - Ioan Moscu scrie casei Const. 
Hagi Pop să reţină la Sibiu toate conturile sale. 

138. - 7 f e b r u a r i e  1 821 .  - Divanul cere lui Tudor Vladimirescu să poto
lească răscoala, să trimită oamenii la vetrele lor şi să dea ascultare noului domn, Scarlat 
Callimachi. 

139. - [B u c u  r e  ş t i,] 7 f e b r u a r i e  1 821.  - Se aprobă plata pentru muniţia 
necesară detaşamentelor de arnăuţi, trimise împotriva lui Tudor Vladimirescu. 

140. - 7 f e b  r u a r i e  1821 .  - Scrisoare către Iorgu Văcărescu, ispravnic de 
Gorj, să stea la Bengeşti, cu catanele căpitanului Ioniţă Magheru. 

' 

lU. - 7 f e b r u a r i e  1821 .  - Iorgu Văcărescu scrie lui Ioan Magheru, zapciu 
la plasa Hamărăzii de Jos, să pregătească carele şi calabalîcurile pentru o eventuală fugă 
la Rîmnic. 

142. - 7 f e b r u a r i e  1 821.  - Isprăvnicatul de Vîlcea orînduieşte pe căpitanul 
de scaun Nicola să străjuiască trecerea Oltului la schela din Budeşti. 

143. - [I a ş i , ) 7 f e b r u a r i e  1821 .  - Ştire despre izbucnirea răscoalei lui 
Tudor Vladimirescu. 

144. - [B u c u r e ş t i ,] 8 f e b r u a r i e  1821 .  - Se aprobă 25 groşi cheltuieli 
de drum pentru un lipcan trimis la Tudor Vladimirescu. 

146. - 9 f e b r u a r i e  1 821 .  - Divanul îndeamnă din nou pe Tudor Vladimi: 
rescu să renunţe la răscoală. 

146. - 10 februarie 1 821 . - Divanul arată lui Scarlat Callimachi vv. măsurile 
luate pentru înăbuşirea răscoalei. 

147. - C r a i o v a ,  1-0 f e b r u a r i e  1821 .  - Dimitrie Bibescu cere ispravni
cilor de Vllcea să trimită încă 300 de panduri înarmaţi împotriva lui Tudor. 
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148. - 1 0  f e b r u a r i e  1 821 . - N. Văcărescu despre in tenţia de fugă a boierilor 
aflaţi la Rimnic. 

149. - ( 10?  f e b r u a r i e  1 821) .  - N. Văcărescu cere informaţii despre forţele tri
mise împotriva lui Tudor. 

100. - B r a ş o V, 10 /22 r e  b r u a r i e  1 821 . - Tzervenvodalis către Hagi Pop 
sii nu trimită mărfuri la Bucureşti. @-- 1 1  f e b r u a r i e  1 821 .  - Scrisoarea lui Tudor Vladimirescu .către 
N. Văcarescu despre « dreptăţile norodului ». 

102. - 1 1  f e b r u a r i e  1 821 .  - Divanul trimite pe marele vornic Constantin 
Samurcaş cu puteri depline în Oltenia pen tru a potoli răscoala. 

lo3. - [B u c u  r e  ş t i , )  1 1  februarie 1 821 .  - S e  aprobă 1 OOO groşi cheltuieli 
de drum pen tru doctorul Arsachi. \ 

154. - 1 2  f e b r u a r i e  1 821 .  - Tudor Vladimirescu arată zabitului de Roma
naţi pentru ce s-a răsculat poporul. 

155. - 12 f e b r u a r i e  1 821 . - Drăgulinescu comunică foi I. Magheru că Ior
dache [Olimpiotul] a plecat cu 300 arnăuţi împotriva lu'i Tudor Vladimirescu şi că în Bucu
reşti domneşte mare frică de acesta. 

156. - [B u c u  r e  ş t i , )  12 f e b  r u a r i e  1 82L - �e aprobă ban
'
ii necesari 

căminarului Sava pentru muniţii. 

157. - [B u c u r' e ş t i ,] 12 f e b r u a r i e  1 821 . - Se aprobă 1 OOO groşi cheltu
ieli de drum pentru doi călăraşi trimişi la Constantinopol cu răspunsul boierilor către.sultan. 

168. - I a i:i u ş e ş t i, 12 f e b r u a r i e  1 821 . - Hagi Ianuş răspunde cîrmuirii 
Ţării Romineş ti că nu poate să dea cu împrumut suma cerută. 

159. - 14 f e b r u a r i e  1821 .  - Suma împrumutată de divanul Craiovei de 
la Hagi Ianuş pentru trupele trimise împotriva lui Tudor Vladimirescl�. 

160. - [B u c u r e ş t i , )  14 f e b r u a r i e  1 821 .  - Cîrmuirea aprob[t 1 050 groşi 
pentru cumpărarea de muniţie trimisă la Craiova. 

161. - [C r a i o v a ,) 14 f e b r u a r i e  1 821 .  - Sinet la mîna căpitanului Ion 
Băl tăţeanu, să fie scutit de dări ca unul ce" cu oamen

.
ii săi  sprijină stăpînirea împotriva 

răscoalei. 
I t " , 

162. - B u c u r e ş t i , 1 4  f e b r u a r i e  1 821 .  - Caimacamii instituie un con-
trol asupra s trăjilor de noapte din Bucureş ti. 

(is(\_ [ 15?  f e b r u a r i e  1 821] .  - Tudor Vladimirescu cere vornicului Con
stanti�urca5 lămuriri asupra acţiunilor ce se întreprind, trimiţîndu-i totodată şi 
« cererile norodului » .  

· · .„ . · 

16!. - B u c u r e ş t i , 1 5  r e  b r u a r i e  1821 .  - Nolft info1·mativ;l despre eve
nimentele din Ţara Romînească, trimisă autorităţilor �ilitare ruse din Basarabia. 

165. - [C r a i o v a,] 15 f e b r u a r i e  1 821 ..  - Ioan Tipaldos convoacă pe 
Nicolae Glogoveanu la lucrările divanului din Craiova. 

� [ 1  n a i  n t e  d e  1 6  f e b r u a r i e  1 821 ) .  � « Cererile norodului rumî-
ncsc •>�mulate de Tudor Vladimirescu, 

. . 

167 • .,...- 1 6  f e b r u a r i e  1 821.  - I ordache. Olimpiotul se împrumută cu 2 500 
galbeni austriaci de Iµ Dimjtrie Machedonschi. 
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168. - [B u c u r e ş t i ,) 1 7  C e  b r u a r i e  1 821 . - Caimacamii ţării către epista
tul armăşiei, să oprească abuzurile zapciilor. 

169. � B u c u r e ş t i , 18 C e  b r u a r i e  1 821 .  - Pini asigură pe vornicul 
C. Sarmurcaş, caimacamul Craiovei, că mişcarea de răzvrătire a lui Tudor Vladimirescu 
nu are sprijinul vreunei puteri europene. 

170. - D r ă g ă ş a n i ,  18 f e b r u a r i e  1 821 . - Vasile Pavlovici dă casei 
Hagi Pop Ia Sibiu ş tiri referitoare Ia oştile trimise împotriva lui Tudor Vladimirescu. 

171. - [B u c u r e ş t i , ]  18 f e b r u a r i e  1 821 . - Cîrmuirea aprobă 1 00 groşi, 
cheltuieli de deplasare, polcovnicului Nicolae, trimis la Craiova. 

172. - [B u c u r e ş t i , ]  19 f e b r u a r i e  1 821 .  - Cîrmuirea aprobă 500 groşi 
cheltuieli de drum pentru un călăraş trimis la Constantinopol. 

173. - B u c u r e ş t i , 19 f e b r u a r i e  1 821 . - Hr. Papazoglu către Const. 
Bagi Pop, despre răscoala lui Tudor Vladimirescu. 

174. - [B u c u r e ş t i , ]  20 f e b r u a r i e  1 821 .  - Cîrmuirea acordă o recom
pensă slugerului Ioan Solomon pentru fapte de vi tejie împotriva lui Tudor Vladimirescu. 

175. - [B u c u r e ş t i , )  20 f e b r u a r i e  1 821 .  - Cîrmuirea ţării aprobă 1 OOO 
groşi salariu medelnicerului Ioniţă Dîrzeanu. 

176. - [B u c u r e ş t i ,] 20 f e b r u a r i e  1 821 .  - Nota caimacamilor Ţării 
Romîneşti dttre consulate, ca străinii să nu poarte arme şi să umble noaptea numai 
cu felinar. 

177. - 20 f e b r u a r i e  1821 .  - Măsuri pentru frînarea jafurilor făcute de vameşi. 

178. - 21 f e b r u a r  i e 1 821 .  - Mihale bairactar primeşte de la Const. Samurcaş 
7 50 taleri pentru tainul a 200 neferi de sub comanda serdarului Iordache. 

179. - 23 f e b r u a r i e  1 821 .  - Boierii arată căminarului Gh. Martoglu, 
capuchehaia pe lingă paşa de Silistra, progresele răscoalei şi măsurile luate pentru 
!năbuşirea ei. 

180. - 23 f e b r u a r i e  1 821 .  - Proclamaţia lui AI. lpsilanti către locuitorii 
Moldovei, încredinţîndu-i că nu va schimba nimic în orînduiala ţării. 

181. - L a  y b a c  h ,  23 f e b r u a r i e  /7 m a r t i e  1 821 . - Scrisoare prin 
care Capodistria comunică lui A. Pini că ţarul dezavuează mişcarea lui Tudor 
Vladimirescu . 

182. - B u c u r e  ş t i, 23 f e b r u a r i e  1821 .  - Notă informativă despre eveni
mentele din Ţara Romînească trimisă autorităţilor ruse din Basarabia. 

183. - C h i ş i n ă u, 23 C e  b r u a r i e  1 821 . - Generalul I. N. Inzov infor
mează pe generalul P. Ch. Wittgenstein despre izbucnirea răscoalei lui Tudor Vladimirescu 
şi despre acţiunea lui Vasile Caravia la Galaţi. 

1 84. - I a ş i  , 24 r e  b r u a r i e  1 821 .  - Mihail Suţu, domnul Moldovei, aduce 
la cunoştinţa ţarului Alexandru I că Eteria a pornit acţiunea de eliberare a Greciei şi 
roagă să se trimită trupe ruseşti în ţară. 

185. - 24 f e b  r u a r i e  1 821 .  - Diamandi Giuvara primeşte de la Const. Sa
murcaş 7 731  taleri pentru leafa neferilor de sub comanda sa. 

186. - [B u c u r e ş t i ,) 25  f e b r u a r i e  1 821 .  - Cîrmuirea aprooă cumpă
rarea unor pietre de puşcă pentru nevoile trupelor de la Craiova. 
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187. - [ B u c u r e ş t i , )  26 f e b r u a r i e  1 821 .  - Cirmuirea aprobă 350 groşi 
cheltuieli de deplasare unui călăraş trimis la Constantinopol. 

188. - 27 C e  b r u a r i e  1821 .  - I orgu Văcărescu cere lui Nica Vlădescu, sameş 
de Vîlcea, să-i trimită muniţii împotriva răsculaţilor. 

189. - B u c u r e ş t i ,  27 f e b r u a r i e  1 821 . - Caimacamii către marele vornic 
Grigore Băleanu, să ia măsuri pentru liniştirea iocuitorilor din Bucureşti şi să le împiedice 
fuga. 

190. - [B u c u r e ş t i , )  27 f e b r u a r i e  1821 .- Cîrmuirea aprobă 3 OOO groşi 
pentru muniţia căminarului Sava. 

191. - B u c u  r e  ş t i, 27 f e b  r u a r i e  182°1 .  - Căminarul Sava scrie lui 
Iordache Olimpiotul, Ioan Farmache şi Hagi Prodan să-i spună lui Tudor Vladimirescu 
să ocupe Craiova şi să se unească cu Diamandi Giuvara, iar ei să vie de urgenţă la  
Bucureşti. 

192. - 28 f e b  r u a r i e  1821.  - Tudor Vladimirescu arată că Hagi Prodan a 
fost plătit ca să-l omoare. 

193. - [B u c u r e ş t i , )  28 r e  b r u a r i e  1821.  - Caimacamii noului domn 
Scarlat Callimachi adeveresc primirea a 2 500 groşi de la vistierie. 

194. - [B u c u r e  ş t i,J 1 m a r t i e  1 821 .  - Se aprobă cheltuielile de drum 
pentru portarul Carabeti trimis la muhafizi. 

195. - [B u c u r e  ş t i,) 1 m a r t  i e  1821 .  - Se aprobă cheltuielile de drum 
pentru serdarul Stavrachi, trimis la Constantinopol. 

196. - [B u c u  r e  ş t i , )  1 m a r t  i e  1821.  - Căminarul Sava primeşte 2 OOO 
groşi, cheltuieli pentru paza oraşului Bucureşti. 

197. - B u c u r e ş t i ,  1 m a r t i e  1 821 .  - Const. Capşa comunică lui Hagi 
Pop că poliţele scadente nu pot fi achitate din cauza tulburărilor. 

198. - S i b i u, 2 /H m a r t i e  1 821 .  - Stan Popovici scrie lui Zenovie Pop 
la Viena despre creşterea num1irului răsculaţilor şi  măsurile luate de Tudor Vladimirescu 
pentru întărirea mănăstirilor Ţînţăreni, Motru şi Tismana. 

199. - O t e t e  1 i ş ,  3 m a r t  i e 1821 .  - Tudor Vladimirescu trimite boierilor 
adăpostiţi la Beneşti capetele lui Iova şi Ienciu, executaţi pen tru jaf. 

200. - I a ş i ,  (3) m a r t i e  1 821 .  - Proclamaţia lui Al. Ipsilanti către locuitorii 
Ţării Romîneşti prin care ii asigură că va păstra buna rînduială în trecerea sa prin ţară. 

201. - 5 m a r  t i e  1821 .  - Const. Samurcaş restituie vistieriei o parte din suma 
primită. 

202. - 5 m a r t  i e  1 821 .  - Suma trimisă lui Tudor Vladimirescu Ia Slatina din 
partea casei Hagi Ianuş. J 

203. - 5 m a r t  i e 1821 . - Socoteala dată de Const. Samurcaş pentru modul 
-cum a întrebuinţat suma de 20 OOO taleri cc i s-au trimis la Craiova de către caimacami. 

204. - R o m  a n, 5 m a r t i e  1 821 .  - Alexandru lpsilanti cere divanului Ţării 
Romîneşti săi se pregătească hrană şi conace pentru ostaşii săi care vor trece prin ţară. 

205. - C h i ş i n ă u , 5 m a r t i e  1821 .  - Generalul I. N. Inzov informează pe 
generalul P.  ' Ch .  Wittgenstein despre evenimentele petrecute în ţările romîne în lunile 
ianuarie-februarie 1821 .  
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206. - S i b i u, 5 /17 m a r t i e  182 1 .  - C. Vlahuţă comunică lui Caragea la Pisa 
c;l trupele turceşti au fost chemate în ţar;l pentru înăbuşirea răscoalei. 

207. - [S I a t i n a ,] 8 m a r t i e  1821 .  - Tudor Vladimirescu asigură boierilor 
din Beneşti adăpost la mănăstirea Hurez. 

208. - 8 m a r t i e  1821 .  - Porunca lui Tudor către oamenii Adunării să nu 
supere nişte familii de boieri în drum spre mănăstirea Cozia. 

2011. - B u c u r e ş t i , 8 m a r t i e  1821 .  - Nota informativă despre eveni
mentele petrecute în Ţara Romînească, trimisă autorităţilor militare ruse din Basarabia. 

210. - T u  I c i  n ,  8 m a r t i e  1 821 .  - Raportul locotenent colonelului I. P. Pestei 
către generalul P. D. Kisseleff cu privire la evenimentele revoluţionare din ţările romîne. 

211. - [B u c u r e ş t i , )  10 m a r t i e  1821.  - Caimacamii ţării aleg ca mare vistier 
în locul lui Grigore Filipescu, pe biv vei logofătul Alexandru Filipescu-Vulpe. 

212. - G i o r  m a n, 10 m a. r t i e  1821 .  - Stamate Mărgărit comunică lui Hagi 
Const. Pop că locuitorii fug din Craiova d in cauză « că negreşit vin turcii )n ţară » . 

213. - 1 1  m a r t i e  1821 .  - Tudor Vladimirescu porunceşte oamenilor Adunării 
să nu supere casele a opt familii de boiernaşi, aflaţi în slujba norodului. 

214. - C h i ş i n ă u, [11]  m a r t i e  1821.  - Generalul Ivan N. Inzov trimite 
generalului P. Ch. Wittgenstein o copie a raportului lui A. Pini privitor la evenimentele 
din ţările romîne. 

215. - B u c u r e ş t i, 12 m a r t i e  1 821 . - Nota agenţiei austriace către căi
măcămie cu privire la asigurarea protecţiei supuşilor austriaci. 

216. - B u c u r e ş t i , 13 m a r t i e  1 821 . - Marele vistier Al. Filipescu-Vulpe 
porunceşte lui Nicolae Greceanu, ispravnic de Buzău, să ia măsuri pentru întoarcerea 
locuitorilor aflaţi în bejenie. 

217. - B u c u  r e  ş t i , 13 /25 m a r t  i e  1821 .  - Caimacamii înştiinţează pe 
baronul Kreuchely că se retrag la Giurgiu. ' 

218. - [B u z ă u,] 15 m a r t i e  1 �21 .  - Nesupunerea satului Moşeşti (Buzău) 
la darea conacului şi  căratul cerealelor. 

219. - 15 m a r  t i e  1 821.  - Cartea lui Scarlat Al. Callimachi, noul domn al Ţării 
Romîneşti, către mitropolit şi locuitori, să se ferească de « rătăcirea apostasiei ». 

(Q_ [B o I i  n t i n,]  16 m a r t i e  1821.  - Proclamaţia lui Tudor Vladimirescu 
către 'locfutorii Bucureştilor. 

221. - C î m p i n  a, 16  m a r t  i e  1821.  - Mihail Filipescu roagă pe Nicolae 
Greceanu să-i dea de ştire despre mişcarea trupelor lui Ipsilanti. 

222. - [B u c u r e ş t i ,] 17 m a r t i e  1821.  - Marele vistier Al. Filipescu-Vulpe 
scrie ispravnicilor de Buzău să dea ascultare trupelor lui Ipsilanti, deoarece ţara nu are 
arme spre a i se putea împotrivi. 

223. - B u c u r e ş t i, 17 m a r  t i e 1821.  - Nota lui AI. Pini trimisă mitropo
litului înainte de a părăsi ţara. 

224. - M i  z i  1 ,  18 m a r t i e  1821 .  - Proclamaţia lui Al. Ipsilanti către locui
torii Bucureştilor. 

@--- 18 m a r t i e  1821 .  - Boierii din ţară cer celor fugiţi la Braşov să semneze 
şi ei plîngerea către ţarul Rusiei. 
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226. - 1 8  m a r  t i e  1821 .  - Firmanul Porţii către chehaia bei, prin care musul
manii sîn t îndemnaţi să revină la vechile lor obiceiuri războinice. 

227. - C o n s t a n t i n o p o l, 1 9 /31  m a r t i e  1821 . - Bilet prins de pieptul 
o trădători.ilui » executat de turci, în care Tudor Vladimirescu ş i  Al. lpsilanti sînt şi  ei 
calificaţi drept trădători. 

228. - 19 m a r t i e  1 821 . - Prinderea a patru ostaşi « volintiri » care au jefuit 
pe cîţiva boiernaşi din satul Beceni (Buzău ) .  

f2'Q- 20 m a r t  i e  1821 .  - Proclamaţia lui Tudor Viadimirescu către locuitorii 
din B�eşti. 

(23tr.)-- (20] m a r  t i e  1821 .  - Proclamaţia lui Tudor Vladimirescu către locuitorii 
judeţe'lor;-"privind rostul mişcării sale şi  îndatoririle lor. 

231. - 20 m a r t  i e  1 821 .  - Tudor Vladimirescu face cunoscut că cei ce doresc 
binele obştesc trebuie să iscălească « încredinţarea cea sufletească ». 

232. - C a r a n t i n a  S c u  1 e n i, 20 m a r t i e  1821 .  - Boierii moldoveni arată 
lui Capodistria că au fos t siliţi să-şi părăsească ţara din cauza trădării domnitorului Mihail 
Suţu şi propun să se instituie un comi tet format din boierii cei mai de vază care să preia 
cîrmuirea Moldovei. 

· 

233. - 21 m a r t i e  1 821 . - Căimăcămia aduce la cunoştinţa serdarului Marin 
Butculescu, ispravnic de Teleorman, măsurile luate pentru stăvilirea jafurilor. 

23-1. - 21 m a r t  i e  1821 .  - Tudor cere marelui vistier să se închidă prăvăliile 
şi hanurile şi  să i se pregătească anumite conace, deoarece intrii în Bucureşti.  

236. - B u c u r e ş t i ,  22 m a r t i e  1 821 .  - Notă informativă despre intrarea 
lui Tudor Vladimirescu în Bucureşti, trimisă autori tftţilor mil itare ruse din 
Basarabia. 

236. - 22 m a r t i e  1 821 .  - Lambru Pleşcoianu comunică ispr:lvniciei de Buzău 
că locuitorii din satul Băligoşi au fugit, iar alte sate din vecinătatea raialei Brăila se pre
gătesc să fugă de frica turcilor. 

:@ 23 m a r t i e  1 821 .  - Jurămîntul boierilor faţă de Tudor Vladimirescu. 

23 m a r t i e  1821 .  - Jurămîn tul lui Tudor Vladimirescu, la venirea sa 
în Bu şt , faţă de boieri. 

239. - 23 m a r t i e  1821 .  - Ştiri cu privire la pregătirea conacelor pentru venirea 
lui Ipsilanti în Bucureşti. 

240. - V i e  n a ,  23 m a r t  i e  1821 .  - Z[imen] comunică lui Stan că s-a ridicat 
cursul galbenilor. 

241. - 24 m a r  t i e  1821 .  - Ocîrmuirea porunceşte ispravnicilor de Teleorman 
să pună la dispoziţia stolnicului Const. Borănescu căruţe pentru transportul finului la 
Bucureşti. · 

242. - [B r a ş o v,]  25 m a r t i e  1 821 . - Boierii fugiţi la Braşov descriu împă
ratului Austriei situaţia Ţării Romîneşti, creată în urma răscoalei lui Tudor Vladimirescu 
şi a lui Al. lpsilanti, şi ii cer sprijinul pentru salvarea ţării. 

248. - B u c u r e ş t i , 25  m a r t  i e  1821 .  - Mitropolitul Dionisie Lupu răspunde 
consulatului Rusiei de ce nu a adus încă la cunoştinţa publică blestemul patriarhului 
şi  nota consulului Pini. 
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244. - [B u c u r  c ş t i , ]  26 m a r t  i c  1 821 . - Tudor Vladimirescu cere marelui 
vistier oameni şi muniţii. 

245. - B u c u  r e  ş t i , 26 m a r t  i e  1 821 .  - Vistieria trimite ispravnicilor de 
Buzău proclamaţia lui Tudor Vladimirescu, poruncindu-le să potolească « duhul răsvră
tirii » şi să încaseze de la locuitori rămăşiţele datorate. 

246. - C r a i o v a, 26 m a r t i e  1821 .  - Nestor Pavlovici comunică casei 
Ragi Pop la Sibiu diverse ş liri în legătură cu răscoala. 

247. - [B r a ş o v, 26 m a r t i e  /7 a p r  i 1 i e  1 821] .  - Gr. Brîncoveanu ş i  
Gr. Ghica roagă pe Fleischhackl să transmită la destinaţie un arzmagzar al  lor către Poartă 
şi o scrisoare către împăraţii Austriei şi Rusiei. 

248. - [B u c u r e  ş t i,] 27 m a r t  i e 1821 .  - Tudor Vladimirescu recomandă 
marelui vistier Alexandru Filipescu-Vulpe pe paharnicul Dimi trache Drugănescu ca ispravnic 
a Tîrgovişte şi cere ca stolnicul Tufeanu să rămînă în postul în care se află. 

249. - 27 m a r  t i e  1821 .  - Tudor Vladimirescu cere marelui vistier să orînduiască 
un om care să ducă arzul la Poartă. 

{'50-r- [27 m a r t i e  1821) .  - Boierii arată Înaltei Porţi că Tudor Vladimirescu 
şi pop�s-au ridicat pentru dobîndirea dreptăţilor ţării. 

!2ITT', - [27 m a r t i e  1821] .  - Boierii din Ţara Romînească arată ţarului Rusiei 
că răs� lui Tudor este pentru binele poporului şi cer ajutorul trupelor ruseşti. 

Q_ [27 m a r t i e  1 821 ] .  - Boierii din Ţara Romînească arată lui Metter
nich �coala lui Tudor urmăreşte să restabilească vechile privilegii ale ţării şi-i cer 
sprijin pc lîngă Poartă. 

253. - I a ş i ,  27 m a r t i e  1 821 . - Vistieria porunceşte ispravnicilor de Suceava 
să aducă la ascultare pe locuitorii răsculaţi din satul Ioneasa. 

254. - 28 m a r t i e  1 821 .  - Tudor Vladimirescu cere marelui vistier să i se pună 
la dispoziţie suma de 12 OOO taleri pentru trebuinţilc oştirii. 

255. - [B u c u  r e  ş t i,) 28  m a r t i e  1821 .  - Tudor Vladimirescu cere marelui 
vistier să se îngrijească de trimiterea a 10 care mocăneşti. 

256. - 28 m a r t i e  1821 .  - Epist:itul casei menzilurilor cere isprăvnicatului de 
Buzău să trimită imediat banii menzilurilor, aceasta fiind şi porunca lui Tudor Vladimirescu. 

257. - B u c u  r e  ş t i , 28 m a r t i e  1821 . - Divanul răspunde agenţiei austriace 
că nu se amestecă în treburile ostăseşti, întrucît el este provizoriu. 

258. - 28 m a r t  i e  1821 .  - Locuitorii satului Stăneşti se obligă si1 suporte 
cheltuiala făcută cu prilejul venirii pandurilor. 

259. - S c u  1 e n i , 28 m a r t  i e  1821 .  - A. Pisani trimite mitropolitului Mol
dovei blestemul patriarhului spre a fi adus la cunoştinţa locuitorilor. 

260. - S c u  1 e n i ,  28 m a r t i e  1 821 . - A. Pisani îndeamnă pe moldoveni 
să se . supunfi Por�ii. 

261. - [B u c u  r e  ş t i,) 29 m a r t  i e  1821 .  - Tudor Vladimirescu propune 
mitropolitului o consfătuire cu boierii pentru a se întocmi răspunsurile către paşalele cetă
ţilor de la Dunăre. 

262. - B u c u r e  ş t i, 29 m a r t i e  1821 .  - Divanul Ţării fiomineşti roagă pe 
baronul Stroganov să susţină la Poartă cererea de a nu se trimite trupe turceş ti în ţară. 
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263. - [L a y b a c  h, 29) m a r t  i e 1821 .  - M. Suţu este înştiinţat, în numele 
ţarului, că Rusia nu va interveni împotriva Porţii pentru sprijinirea eteriştilor, dar că 
moldovenii pot găsi adăpost în Rusia. 

264. - [I a ş i,) 29 m a r t  i e  1821 .  - Mihai Suţu anunţă divan_ul că părăseşte « vre
melniceşte » ţara şi  recomandă să se constituie o « vremelnică căimăcămie » şi să se trimită 
o declaraţie de supunere Porţii. 

265. - I a ş i ,  29 m a r t i e  1 821 . - Ştiri despre evenimentele din Moldova, 
trimise lui Capodistria din partea lui Nic. Rosetti Roznovanu. 

266. - 30 m a r t i e  1 821 . - Ioan, logofătul din plasa Cîmpului, adevereşte 
primirea proclamaţiei lui Tudor Vladimirescu. 

267. - 30 m a r t i e  1 821 . - Porunca polcovnicului Iordachi Hristofi către pan
duri şi arnăuţi s[1 nu se atingă de casele şi  avutul lui I oniţă şi Gheorghe Magheru . 

268. - (B u c u r e ş t i,) 30 m a r  t i e 1821 . - Egumenul m-rii Cotroceni a dat 
2 300 groşi pen tru nevoile oştirilor. 

269. - [I a ş i ,] 30 m a r t  i e  1821 .  - Boierii divanului - după plecarea dom
nului :M. Suţu - îndeamnă pe toţi locuitorii ţinutului Tecuci să se preocupe în linişte 
de muncile cîmpului. 

270. - C h i ş i n ă u ,  30 m a r t i e  1 821 . - Generalul I. N. Inzov informează 
pe generalul P. Ch. Wittgenstein despre influenţa acţiunii Eteriei asupra populaţiei din 
Basarabia. 

271. - .B r a ş o v, 30 m a r t i e  1 821 .  - O parte dintre boierii fugiţi la Braşov 
arată ţarului Rusiei situaţia Ţării Romîneşti şi greutăţile celor pribegiţi din cauza răscoalei. 

(2'12.)._ (31 m a r t i e  1821 ) .  - Tudor Vladimirescu face cunoscut boierilor 
refugi� Braşov scopurile răscoalei şi le cere să colaboreze cu boierii rămaşi în ţară. 

273. - [ S ă r a t  a ,] 30 m a r t i e  1821 .  - Lambru Plăşcoianu comunică isprav
nicilor de Buzău că pogonarii refuză să lucreze via de la Sărata a biv vei vornicului Iordache 
Filipescu. 

274. - 31 m a r  t i e  1821 .  - Lambru Plăşcoianu şi Ioan logofătul raportează 
ispravnicilor de Buzău că satele s-au risipit şi  că ei se găsesc în imposibilitate de a îndeplini 
poruncile primite. 

275. - [B u c u r e ş t i ,] 31 m a r t i e  1 821 . - Tudor Vladimirescu cere divanului 
să instituie la Cotroceni un tribunal special din trei judecători ca să judece netrebniciile şi 
hoţiile făptuite de panduri. 

276. - 31 m a r t i e  1821 . - Alexandru Ispilanti cere căimăcămiei să intervină 
la paşalele de la Dunăre să nu intre cu armata în ţară, deoarece se duc tratative între Rusia 
şi Poartă pentru ca eteriştii să depună armele. 

277. - B î r l a d,  31 m a r t i e 1 821 .  - Doi boieri din Bîrlad cer marelui vornic 
Costachi Conachi sfaturi asupra celor ce trebuie să facă şi îl înştiinţează despre întîmplă
rile de acolo şi  despre atitudinea locuitorilor. 

278. - I a ş i  , 31 m a r t  i e  1821 .  - Mitropolitul Moldovei confirmă consu
lului Rusiei primirea anatemei patriarhului şi-l asigură că va lua toate măsurile 
necesare. 

279. - [31 m a r t i e  1821 ] .  - Jalba boierilor moldoveni către înalta Poartă 
pentru jafurile şi pagubele pricinuite de e terişti şi pentru îndepărtarea grecilor din ţară. 
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Acad. R.P.R. 
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Arh. St. Buc. 
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depart. 
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d-tale 
dv., dvs., dumv. 
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f. 
fragm. 
franc. 
germ. 
grec. 
ist. 
jud. 
logof. 
m-re 
ms. 
mod. 
muz. 
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orig. 
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P· 
r 
rus. 
sf. 
tl. 
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turc. 
V 

vv., vvd. 
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I 
Bucureşti, 27 octombrie 1802 

Cărţi domneşti date căpitanilor de panduri pentru a fi scutiţi de 
dăjdiile vistieriei şi de podvezi. 

Cărţile gospod ce s-au dat căpitanilor dă panduri pentru apă
rarea lor dă dajdie şi dă alte angarii. 

1802, octomvrie 27 .  

Davat gospod [ stvo mi] . . . 1 sin . . .  1 din satu . . . 1 ot sud . . .  1 ,  carele, fiindcă 
în tot cursul răzvrătirii s-au aflat slujind în război, căpitan dă panduri, cu 
multă silinţă şi credinţă, împreună cu oştirile împărăteşti, pînă s-au potolit 
şi s-au liniştit vremea, spre răsplătirea slujbii lui ne-am milostivit domnia mea 
asupră-i şi i-am dat această domnească a noastră carte în mină, cu care în 
toată vremea să fie apărat dă rîndul dăjdiilor vistierii i dă alte podvezi. Dă nici 
unile supărare să nu aibă. 

Drept aceea, poruncim domnia mea dumneavoastră ispravnicilor ai j ude
ţului şi altor slujbaşi ; nimeni întru nimic supărare păste cartea aceasta a domnii 
mele să nu i să facă, că aşa este porunca domnii mele. 

Tolico pisah gosposdtva mi. 

Răducanu sin popa Matei Merişăscu din satu Cîlnic, sud Mehedinţi. 
Daia miţar, sin . . . 1 ot satu . . .  1 sud Mchcdinţi2• 

Acad. R.P.R., ms. rom. 242, f. 154. Copie. 

1 Loc alb. 
2 Cărţi domneşti, întocmai după formularul de mai sus, au fost emise: 
- la 23 august 1803, pe numele următorilor căpitani de panduri : Mihai sin Ioan Bondoc 

din Crîngnieşti, Duică sin David din Drăgoteşti, Simion sin Ion din Olăneşti ; 
- la 28 august 1803, pentru : Dumitraşcu din Gîrbovăţ, Costandin Galbenu din Izvoru, 

Nicolae Frunte Lată din Busur, Mihalache logofăt din Rovinari, Pîrvu Bojincă din Frănccşti, 
Ion Bodescu din Bodcşti, Matei Arşan din Arşani ; 

- la 12 noiembrie 1803, pentru : Ion Lungănău din jud. Vilcea ; 
- la 28 noiembrie 1803, pl'ntru: Panait din Teiuş ; 
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2 

25 august 1806 

Tudor Vladimirescu, vătaf de plai la Cloşani, cercetează pricina 
lui Trăilă şi Radu Orzăşti cu verii lor, fraţii Pîrvu, Ianaş şi Gheorghe, 
feciorii lui Vasile din Padeş, pentru cotropirea unei părţi de moşie. 

Cu multă plecăciune sărut cinstita mina dumnvst. 
După cinstita porunca dumneavoastră ce au adus Trăii şi Radu Orzăşti 

ot Cloşani la 18 august, prin care jăluiesc dumnvst. pentru un Pîrvu i lanăşi 
şi Gheorghe brat ego sin Vasile Licăreşti ot Padeş că nu i-ar fi îngăduit să stă
pînească o parte de moşie ce au în hotaru Padeş a unor veri ai lor care să află 
dă multă vreme trecuţi în ţara nemţască, mi să poruneeşte dă către dmv. ca, 
aducînd pă toate părţile dă faţă, să le fac cercetarea şi să-i odihnesc. lară 
nemulţumindu-să vreo parte să-i trimit la dmv. cu cercetare în scris. 

Dupe poruncă am mers chiară la faţa locului şi am adus faţă pă jăluitori 
i pă pîrîţi cum şi pă Nicolae Purecă i Pătru Morăga şi popa Sămenă ( ?), omeni 
bătrîni ot Padeş şi făcînd acum pă cercetare am întrebat întăi pă aceşti trei 
mărturi : ce ştiinţă au pentru această pa�te de moşie a Orzăştilor ? Şi arătară 
că cu adevărat ştiu că este moşie a lor bună de moştenire adică a Orzăştilor, 
dară dă cîtăva vreme au văzut şi ei pă vătaf Vasile Licăreşti, tatăl pîrîţilor, 
stăpînind acea parte de moşie, dară cu ce temeie au stăpînit-o, ziseră că nu 
ştiu fără numai atîta zisără că ştiu că acest vătaf Vasile, fiind om mai cu putere, 
ei au socotit că au cumpărat. Am întrebat şi pă j ăluitori cum de l-au îngăduit 

. 

- la 25 iunie 1804, pentru : Mihai sin Badea din Ciumagiu, Dumitraşco Popescu din Cîmpul 
Fomii, Constandin Giurescu din Bala de Jos, Ioniţă Nicolicescu din Băseşti, Mihai Golea din 
Glogova, Necola din Sălătruc, Dima din Cărbuneşti, Ion Fometescu din Ciuperceni, Ion Frătuş 
din Boroşteni, Răducan Mărişă•cu din Cîlnicu, Matei Turcitu din Mătăsari, Matei Manzîl din Dră
goteşti, Lupu sin Surdu (din jud. Mehedinţi), Dumitru Ţicu din Pătule, Matei Vizlan din Arcani ; 

- la 10 septembrie 1804, pentru : Ioniţă Gărdăreanu şi Şărban Negrescu de la logofeţia 
jud. Mehedinţi ; 

- la 22 iulie 1805, pentru : Barbu că pi lanul din Mehedinţi ; 
- la 25 iulie 1805, pentru : Nicola Boboc din Sălătruc, Dumitru Ticu din Pătule, Nicola 

Găescu din Băseşti, Mihai Golea din Glogova, Matei Turcitu din Mătăsari, Ioan Fometescu din 
Ciuperceni, Răducan Mărişescu din Cîlnic, Dima din Creţeşti, Ioan Frătuţă din Boroţeni, Durni
traşco Popescu din Cîmpu Fomii ; 

- la 20 octombrie 1805, pentru : Mihai sin Ion Bondoc (din jud. Mehedinţi) ; 
- la 10 noiembrie 1805, pentru : Matei Suliţă din Dejoi, Gheorghe Păşalău din Botoşăşti, 

Ion Măgureanu din Băeşti, Nicolae Gogan din Obîrşia ; 
- la 14 februarie 1807, pentru : Dinu Crăiniceanu, Neculae Baboiu şi Iancu căpitan de 

poteră (Acad. R.P.R., ms. rom. 242, f. 166 şi 172, 179v, 184v, 193, 193v, 194v, 195 şi 204). 
Unele cărţi de acest gen, din 1803 şi 1804, date pandurilor, poartă menţiunea : «  făr' dă 

scuteală dă altele, ci numai dă birul lui». Alte cărţi, din 1803, 1805, 1807 date căpitanilor de 
panduri mai prevăd şi« să aibă a scuti . . .  bucatele . . .  dă dijmărit i vinărici». 

Mai mulţi dintre pandurii menţionaţi în aceste cărţi de scutire apar la 1821 ca participanţi 
la răscoală. 
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a stăpîni şi arătară că pînă la o vreme tot de ei s-au stăpînit dară de cîtăva 
vreme încoace, împuternicindu-să acest Vasile Licăreşti, le-au hrăpit-o cu cuvînt 
că ar fi cumpărat-o de la verii lor şi fiind şi vătaf de plai nu i-au îndrăznit, 
fiind Orzăşti, oameni săraci. lară de sînt vreo şasă ani, ne mai putînd ei suferi 
a-şi vedea moşia lor stăpănindu-să di alţi, au trecut în ţara nemţască de au 
găsit pe acei veri ai lor şi i-au întrebat : cu ce cuvînt au vîndut moşia la mînă 
striină ? Şi ei le-au arătat că nicidecum n-au vîndut-o, nici că sînt la nimini 
aici în ţară datori nimic şi au dat şi adeverinţă la mînă cu letu 1800 iunie 
27 ca să-şi caute moşia să o ia de la Licăreşti că este bună a lor. Cu care ade· 
verinţă apucînd ei pă Vasile Licăreşti, le-au slobozit moşia şi le-au dat şi ade
verinţă la mînă să-şi stăpînească moşia cu pace dă către el. Apoi peste puţină 
vreme murind vătaf V asilc s-au sculat pîrîţii, feciorii lui, cu zorba şi prinzînd 
pă jăluitori i-au bătut şi le-au loat acea adeverinţă a tatălui lor de la mînă 
şi au rupt-o şi cu silnicie · le-au hrăpit iarăşi moşia. Am întrebat şi pe pîrîţi : 
cu ce temei s-au îndrăznit de au rupt adeverinţa tătăni-său şi au hrăpit moşia 
j ăluitorilor ? Şi alt mai de temei cuvînt nu avură fără numai scoasără un zapis 
dă ani 42, iulie 15, al unui Pătraşco Predescu ce au fost ginere lui Gheorghe, 
moşiu acelor veri ai j ăluitorilor şi cumnat cu un Giurca Licăreşti, prin care 
zapis scrie cum că lasă partea socru-său de moşie din Padeşu să o stăpînească 
cumnatu-său Giurca, cu cuvînt că socru-său ar fi vîndut partea de moşie a 
Licăreştilor grădiştea ot cătun Sainoiălui. Care la aceasta făcîi:id eu cercetare 
foarte cu scumpătate dovedesc acest zapis că nu numai că este 'iconomicos ci este 
făcut şi făr'de carte şi făr'nici un temei, pentru căci mai întîi că acest Pătraşco 
nu avea putere a vinde moşia socru-său ca unu ce nu era clironom, nici că-i 

era dată lui dă zestre, ci să stăpînea chiară de socru-său şi dă feciorii socru-său 
ca o moştenire a lor, iară numitu treabă nu avea că şi de zestre să-i fie fost 
dată iarăşi zăstrele nu să vînd şi nici numitu nu arată c-au vîndut, ci numai că 
au dat-o să o stăpînească pînă cînd va rascumpăra socru-său partea pîrîţilor. 
Al doilea că acest zapis este de ani 42, iară hotaru grădiştii să stăpîneşte dă 
către Săinoi mai mult de cît de ani 150. Care atunci nici acest Pătraşco au 
fost făcut nici socru-său şi mai ales că arătară oameni bătrîni ca de ani 80 că, 
cînd au hotărît Săinoii cătunu şi grădiştea, au mers şi numiţi Licăreşti să-şi 
caute grădiştea şi să vază dă cine este vîndută şi au arătat Săinoiu, care era 
atunci om ca de ani 70, că nici un zapis de cumpărătură pentru grădişte nu 
are, nici alte cărţi, făr'numai au pomenit atît pă moşu dlui stăpînind, apoi 
de moşneni Licăreşti i Pădeşăni neavînd nici o carte la mîni decît numai o 
au verii că au fost a lor şi au putut scoate grădiştea. Şi al treilea că acest 
zapis arată' pîrîţii că este scris de un Giurca logof., care şi la aceasta ieşi măr
turie popa Sămenă ( ?) fecioru acelui Giurca log. de arătă că nu este slova tătăni
său. Şi pentru încredinţare adusă şi un răvaş scris cu slova şi iscălitura tătăni
său şi înfăţişindu-să nu să potrivi nici slova nici iscălitura, ci curat să dove
deşte că acest zapis este şi iconomicos şi făr'de cuviinţă făcut. Mărturiile ce 
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N!! 459 

sînt în el sînt toti morti şi făr'nici un temei au încutrupit pîrîţii moşia j ălui
torilor, mai ales �ă de �r fi ştiut tatu lor că are vreun temei nu le-ar fi slo
bozit-o prin adeverinţă şi feciorii lui ca neşte zorbagii cu silnicie le-au luat 
adeverinţa. 

Părerea mea este : cu cuviinţă ar fi nu numai să le slobozi moşia ca o 
dreaptă moştenire a lor, ci încă să le plătească pîrîţii jăluitorilor şi venitu de 
cînd le-au hrăpit-o. lară hotărîrea cea desăvîrşit să va face de către dmv. 

Prea plecat slugă 
Tudor Vladimiresco, vătaf de plai 

1806 avg. 25 

Arh. St. Rîmnicul Vîlcea, doc. XXXV/I. Orig. rom. 

3 

17 aprilie 1808 

Generalul maior lsaiev adevereste că Tudor Vladimirescu 
comandant peste o mie de panduri la

' 
Cerneţi, a oprit timp de un 

an de zile ata.curile turcilor asupra acelui ţinut. 

KonuR 
A T T E C T A T  

3.r:i:ernHeif 6oHpHH cynhmep <Peo.r:i:op Bna.r:i:HMHpHH, .r:i:o6pOBOJlbHO 3.JJ:CJiaB

WHMCH I<OMaH.JJ:HPOM ThJCflqH IlaH,lzyp B 'lJepHen;ax, qpe3 n;enoif ro.n: y.n:ep:arn:san 

TOT 1<pai1: OT Hana;:i;eHHH Typor<, B ropax HeCI<OnhI<O pa3 HMeB c HH111H cpameHHH, 

Bcer.r:i:a OTpaman HX H TeM coxpaHHn 1<pai1: TOT OT pa3opeHHH . KoMaH.n;y me CBOIO 

co;:i;epmHT B xopomeM nopH,r:u<e. Tar<OBhIM ycep.JJ:HhIM ero cnymeHHeM 3acrasnHeT 

o6pan!Th Ha ce6H BHHMaHHe HaqaJihCTBa. 5I c6H3aHHOCThIO noqen JJ:OHeCTH no 

I<OMaH.n;e c npowcm-reM o Harpa)f<.n:emm ero cne.izyrolll;HM H .n:nH Toro oT.n;a.rr eMy 

cnpane.n:nHBOCTh CHM CBH.JJ:eTeJlbCTBYH . 

Ero HMnepaTOpc1<0ro Bennqecrsa BCel\mJIOCTHBeliwaro rocy.r:i:apH MOero OT 

apMHM reHepan Maliop I<OMaH.JJ:YIOID;HM OTPHJJ:OM BOMCI< B M8JIOH Banaxnn pacnO.TJO

)l<eHHbIX II KaBanep Hcalies . 

Anpenh 1 7-ro .D:HH, 1 808 ro.n:a . 

Mecro neqaTH . 

Copie 

A T E S T A T  

Nr. 459 Boierul băştinaş slugerul Tudor Vladimirescu, de bună voie comandant 
peste o mie de panduri la Cerneţi, a oprit timp de un an de zile atacul turcilor 
asupra acelui ţinut. Avînd cu ei cîtcva lupte în munţi, i-a respins de fiecare 
dată. Prin aceasta, a ferit acest ţinut de devastări. El îşi ţinc în bună ordine 
detaşamentul. Prin acest serviciu al său plin de rîvnă, el a atras asupra sa 
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atenţia superiorilor. Am socotit de datoria mea să raportez superiorilor, 

cerînd să fie recompensat prin avansare în grad. Drept aceea, am crezut că 
este drept să adeverim acestea prin prezentul . 

Al maiestăţii sale imperiale, suveranul meu prea milostiv, general maior 
de armată şi cavaler, comandant al detaşamentului din Oltenia. Isaiev. 

Locul sigiliului. 
Aprilie, ziua 17, anul 1808 

Arh. Min. Ext. U.R.S. S. Moscova, Fond Arhiva principală 111- 5, anul 1818, nr. M .  

4 

[Prejna,] 20 mai 1808 

.., Tudor Vladimirescu dăruieşte bisericii din satul Prejna, zidită 
de el, 30 stînjeni din hotarul Rumîniorilor. 

Fiindcă pentru stînjini de moşie 30 ce i-am cumpărat cu zapis în ruptoare 
de la Gheorghe sin Curea Chclşa, în hotarul Rumîniorilor, aceşti stînjini din bun 
cugetul meu i-am dat danie la sfînta biserică ot Pi:ejna, hramul sfintei născă
toarei de dumnezeu, care s-au făcut de mine, să fie pentru chivernisirea sfintei 

1 biserici şi pomenirea sufletului meu şi a părinţilor şi a tot neamului meu ; pentru 
ca să fie ştiut că aceşti stînjini i-am luat numai pentru această treabă de i-am 
dat danie la sfînta biserică. Nimeni din copiii mei sau neamul meu să nu fie 
volnici a căuta să-i ia ci să-i stăpînească sfînta biserică în veci. 

Şi am iscălit cu mina mea 
Theodor slugcru 

1808, mai 20 

C.  D. Aricescu, Acte justificative la istoriu revoluţiunii romîne de ln  182 1, Craiova, 
1 874, p. 13. 

5 
3 ianuarie 1809 

Comandantul de regiment Iakov Grigorovici adevereşte că Tudor 
Vladimirescu a ocupat linia de avanposturi Cerneţi-Vîrciorova pe care 
a apărat-o cu succes împotriva inamicului. 

A T T E C T A T  

OT I -ro ypa.rri.cr<oro I<a3aQI<Oro noJII<a I<OMaHAHPY ToAOPY cnyA>I<epro, B 

TOM qTo no npH6hITlili nonI<a cero B Mecre1.1I<e qepHCI..lhI no noBcneHHIO rnaBHoro 

HaqaJILCTBa BCJICHO 3aHHTL aBaHnOCThI, I<OTopr,re 6bIJIH COAep>HaHhI OHhIM KOMaH

AHPOM, a HMCHHO qepHCI..lhI, EaTyChI, rirnoB , rBlrrpn1.1a, I.lln:MLflH, CKnJia, .II;yAaW, 
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illH,z:{ocr�a H Bapqapoa, a coaepweirnoil: H3npaaHOCTH H npoTHB Henpwrremi: 

ao acHKOH aoeirnoil: ocropmrorncrH wra- qero eMy 3a no.n;nHCOM nom<0aoro 

KOMa�pa H npHJiomeHHeM neqaTH ceil: H .D:aH I'eHaapH 3-ro wm I 809 ro.n;a. 

Mecro neqaTH 

A T E S T A T  

IJom<oaoil: KOMaH.n;Hp 

Jllioa I'pHropoaHq 

De la regimentul 1-iu de cazaci din Ural, comandantului Tudor Slugerul. 
Adeverim că, după sosirea acestui regiment în tîrguşorul Cerneţi, din ordinul 

autorităţilor s�perioare s-a poruncit să se ocupe avanposturile şi anume : Cerneţi, 
Batoţi, Hinova, Ergheviţa, Şimian, Schela, Dudaş, Jidoştiţa şi Vîrciorova. 
Aceste poziţii au fost ţinute de sus-numitul comandant în cea mai perfectă 
stare şi cu toată precauţia militară împotriva inamicului. Drept care i s-a eli
berat prezentul, cu iscălitura comandantului de regiment şi cu aplicarea sigi
liului, în ziua de 3 ianuarie anul 1809. 

Locul sigiliului. 

Comandantul de regiment 
lakov Grigorovici 

Arh. Min. Ext. U.R.S.S. , Moscova, Fond Arhiva principală III - 5, anul 1818, nr. 14. 

6 

8 decembrie 1809 

Maiorul Matveev adevereste că Tudor Vladimirescu, · coman
dantul batalionului I de pand�ri din Mehedinţi, a îndeplinit cu zel 
misiunile încredinţate. 

KonuR 

' C B H ,D; E T E JI L C T B O  

,UaHo rne I -ro Mer.n:eHcr<oro 6aTa.TinOHa IlaH.n;ypc1<0My KOMaH.D:HPY cnymepy 

TO,UOPY a TOM, qTo ao apeMH KOMaH.n:oaaHHH Moero a MecreQr<e qepHeQruc, 

c aepeIIBOM MHe OT rocno.n:HHa I'eHepa.TI MaHOpa H Kaaa.Tiepa llcaeaa I-ro 0TpH
.n:oM, aen ce6H xopowo, ace npHKa3aHHH no cnym6e HCilOJilUIJI co acero peaHo

crr,ro, a qeM H caH.n:crem,craym 3a no.n:nHcaHHeM MOHM H npHnomeHHeM neqaTH. 
Ma.TiopoccHil:c1<oro rpaHo.n;Hpc1<aro noJIKa 

Mecro neqaTH 
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Copie 
A D E V E R I N Ţ Ă. 

S-a eliberat prezenta slugerului Tudor, comandant al batalionului 1-iu 
de panduri din Mehedinţi, precum că în timpul cît am avut eu comanda în 
tîrguşorul Cerneţi, încredinţată mie de domnul general-maior şi cavaler lsaiev 
1-iu, s-a purtat bine, toate ordinele de serviciu Ie-a îndeplinit cu tot zelul, lucrul 
pe care îl şi adeveresc prin iscălitura mea şi aplicarea sigiliului. 

Locul sigiliului. 

Maior Matveev al ·regimentului de grena
dieri al Malorosiei 

Decembrie, ziua 8, anul 1809 

Arh. Min. Ext. U.R.S.S., Moscova, Fond Arhiva principală III - 5, anul 1818, nr. 14. 

7 
Cerne�i, 7 februarie 1810 

Locotenent colonel Veis adevereşte că Tudor Vladimire.�cu, 
comandantul regimentului I de panduri din Mehedinţi, a dat în repe• 
tate rînduri ajutor trupelor ruse în afara misiunilor ce i s-au încre
dinţat. 

KonuR 

06 'hHBHTeJIL cero MerHJJ:HHCI<aro Ilaimypc1<aro 1-ro no.mea no.Jll<oaoii: KOMaH

AHP c.ny.rr;mep To.rr;op, ao apeMH KOMaH,rr;oaaHH 111oero qepHeQI<HM oTpH.rr;OM, 

,rr;eiicTBHTeJILHO OKa3a.JI HeO,rr;HOKpaTHO qpe3 CBOH no,rr;BHrH, HeycbinHbIM crapaHHeM 

B noJIL3Y c.ny>K6b1 Ero HMnepaTopc1<aro BeJIHtiecraa aocnoMOIQeCTBOBaHHe, 1<po111e 

N!! 100 npHIIopytieHHOH eMy ',rr;o.JDKHOCTH ; 3a llTO H o6H3aHHOCTLID nocraBJIHIO ce6e 

B03)l;aTb eMy CHM MOIO qyBCTBHTeJILHeilrnyro 6Jiaro.rr;apHOCTb ; BO yaepeHHH qero 

H ,rr;aHo cne B MeCTeQI<e qepHeQax. 
Ero HMnepaTopcKoro BeJIMlleCTBa BCeMHJIOCTMBeilwero rocy.rr;apH MOero, 

OT apMMM no.rr;noJIKOBHHK Cn6npc1<aro I'paHo,rr;epcKoro noJIKa 2-ro pe3epBHoro 

6aTa.JIMOHa KoMaH.rr;Mp, Op,rr;eHa CBHTaro reoprHH 4-oil creneHM Kaaa.Jiep 
Beii:c 

<Peapa.JIH 7-ro .rr;HH, 1 8 1 0-ro ro.rr;a .  

Copie 

Purtătorul prezentei, slugerul Tudor, comandantul regimentului 1-iu de 
panduri, din Mehedinţi, în timpul cînd eu am comandat detaşamentul de la 
Cerneţi, a dat într-adevăr ajutor, în repetate rînduri, prin faptele sale, prin 

Nr. 100 stăruinţa sa vigilentă în slujba maiestăţii sale imperiale, peste sarcina ce i-a 
fost încredinţată. Pentru acestea consider drept o datorie a mea a-i arăta prin 
prezenta recunoştinţa mea deosebită. Drept asigurare i s-a şi eliberat prezenta 
în tîrguşorul Cerneţi. 
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Locotenent colonel în armata suveranului meu prea milostiv, maiestatea 
sa împăratul, comandant al batalionului 2 de rezervă din regimentul de gre
nadieri din Siberia, cavaler al ordinului sfîntului Gheorghe gradul al 4-lea. 

Veis 
Februarie, ziua 7, anul 1810 

Arh. Min. Ext. U.R.S.S.,  Moscova,Fond Arhiva principală 111-5. anul 1818, nr. 14.  

8 

16 februarie 1810 

Atestat dat lui Dimitrie Macedonschi pentru slujba sa în « Regi
mentul de cazaci romîni ». 

De la întîiul divan şi comitetul a prinţipatului Ţării Rumîneşti. 
Fiindcă dumnealui porucicu Dimitrie Maciidonschii, ce au fost la slujba 

« V alahschii cazaschii polc» 1, în toată diastima vremii s-au purtat în slujba 
sa foarte bine şi cu multă rîvnă, înplinind poruncile celor mai mari întocmai 
Şi la vreme, precum şi în leat 1807 în toate campaniile de bătălie au fost, mai 
vîrtos că supt satul Obileştii 2 s-au şi rănit în piciorul din stînga. Iar după cc 
s-au isprăvit campaniile de bătălie cu turcii, au fost orînduit cu iscadronul său 
cc i s-au fost încredinţat pe marginea Dunării ca să ţie streaja de avanposturi 
în dreptul vrăjmaşilor turci, unde înplinea datoria sa cu străşnicie. 

Şi acum c�rînd voie prin j albă de a fi slobod din slujba acestui polc, 5.1m� 
a-şi căuta altă slujbă ostăşască sau politicească, din porunca strălucitului 
întîiului comandir al armii, gheneral de infanterie şi cavaler cneaz Petre lva
novici Bagration, i s-au slobozit de la slujba acestui polc cu purtarea mun
dirului său dăplin. 

Şi spre încredinţarea acestora s-au dat de la divanu cnejii Valahii acest 
ateştat cu iscălitură şi pecete 3. 

Nr. 67. 

Vel vistier 
Leat 1810, fevruarie 16 

Muz. ele ist. Buc., doc. 12.243. Orig. rom. Trad. rus. cont., cu pecetea ţării 
aplicată în chinovar. 

1 « Regimentul de cazaci romîni» a fost înfiinţat în luna februarie 1807 de către Const. 
Al. lpsilantii vv., eu sprijinul comandamentului oştilor ruseşti aflate în Ţara Romînească. 

2 Lupta de la Obileşti a avut loc la 2 iunie 1807. 
3 Un asemenea atestat a fost dat lui D. Macedonschi şi din partea comenduirii ruseşti, la 

23 martie 1809 (Muz. de ist. Buc., doc. 5875/1957. Orig. rus.). Există de asemenea şi o copie 
nedatată a unei recomandări pentru meritele lui D. Macedonschi în slujba polcului (acelaşi 
fond, doc. 1461/1957). 
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9 
[Craiova,] 18 februarie 1810 

Colonelul Jeltuhin adevereste că Tudor Vladimirescu, coman
dant de panduri, s-a distins în l�ptele de apărare a Cerneţului. 

KonuR 
CBH,UETE.JlliCTBO 

.UaHo cHe naimypcKoMy Haqa.rrLHHKY c.rry.n;mepro To.n;opy Haxo.n;m.QeMycH B 

MeCTe.QKe 'lepHe.Qa, B TOM qTo BO BpeM.H KOl\\aH,ll;OBaHHH Moero B BepeHHaro MHe 

OTpH.n;a OT rocno.n;HHa I'eHepa.rr MaHOpa H KaBa.rrepa McaeBa I-ro, HaxO,ll;HJICH 6e3-

0TJIY'lli0 c naH.n;ypaMH B MeCTe.QKe qepHeQa HCilOJTIUUI BCe OT MeHH nopyqeHHOCTH 

no c.rrym6e c xopormIM ycnexoM , BO BpeMH me Hana.n;emrn HenpHHTeJIJI npH 

MecreQKe 'lepHeQa npoumaro 1 809-ro ro.n;a, aBrycra 9-ro .n;HH 6bIJI B .n;ene, 

N2 114 HcnoJIHHJI .n;onr c.rrym6b1 caMaro .rryqmaro o<PH.Qepa, e1.I..1e 6bm nocbIJiaH B ropbI 

,ll;JIJI npormunm TypoK, r.n;e HMeJI cBoH111 crapaHHeM xopomHH ycnex H BO Bce BpeMH 
3aMeqeH MHOIO 6bIJI c xopomeH: cropOHbI, B qeM H CBH,ll;eTeJibCTBYJO 3a no.n;rrn:

CaHHeM MOHM H npHJIO)KeHHeM IlOJIKOBOH neqaTH . 
Ero M11mepaTopcKoro BeJIBqecrBa BCeMHJIOCTHBeHrnaro rocy.n;apH MOero OT 

apMnH noJIKOBHHK, IIeH3eHcKaro MyrnKeTepcKaro noJIKa rne<P, H op.n;eHoB CBH

Toro paBHoanocroJibCKoro KHH3H Bna.n;HMHpa 3-H: creneHH H npycKoro nypneMe
pHTa KaBa.rrep . 

)l{emyxmI. 
Mecro neqaTH <l>eBpaJIJI 1 8-ro .n;HH 1 8  I O  ro.n;a. 

A D E V E R I N Ţ Ă  
Copie 

S-a eliberat prezenta comandantului de panduri, slugcrului Tudor, care 
se află la Cerneţi. 

În timpul cînd am comandat detaşamentul încredinţat mie de domnul 
general-maior şi cavaler lsaiev I, aflîndu-se nelipsit cu pandurii săi în tîrgu
şorul Cerneţi, numitul a ex�cutat cu succes toate misiunile de serviciu încre
dinţate de mine ; iar în timpul cînd inamicul a atacat tîrguşorul Cerneţi, în 

Nr. 1 14 anul trecut 1809, în ziua de 9 august, el a participat la această luptă, îndepli
nindu-şi datoria de militar ca cel mai bun ofiţer ; el a fost trimis şi în munţi 
pentru a goni pe turci ; acolo a repurtat, prin stăruinţa sa, un frumos succes 
şi tot timpul a fost remarcat de mine pentru latura sa bună, ceea ce şi atest 
prin semnătura mea şi prin aplicarea sigiliului regimentului. 

Colonel în armata suveranului meu prea milostiv, maiestătea sa imperială, 
şef al regimentului de muschetari din Penza şi cavaler al ordinelor sfîntului 
cneaz Vladimir cel una cu apostolii gradul al 3-lea ş1 al (ordinului) prusian 
« Pour le merite». 

Locul sigiliului. 

Jeltuhin 
Februarie 18, anul 1810 

Arh. Min. Ext. U.R.S.S., Moscova, Fond Arhiva principală 111-5, anul 1818, nr. 14. 
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IO 

Cerneli, 27 februarie 1810 

Colonelul Cernodubov adevereste că Tudor Vladimirescu a înde
plinit întocmai toate misiunile ce 

'
i-au fost încredinţate. 

KonuR 
A T T E C T A T  

,llaH ceH: rocnop;HHY 6arnnnoHy naHp;yprnoMy KOMaHp;Hpro Cnyp;mepy Top;opy 

N!! 184 B TOM, qŢO no cnyqaro KOJ\iaH)J;OBaHHH Moero U:epHel.{KHM OTpH)J;OM, HIDCO)J;HCb H 

OH c nopytieHHbIM eMy 6aT:l,JibOHOM B OHOM, ace B03JiaraeMbre Ha Hero OT MeHJI 

no cnym6e nopytieHHOCTH c OTJIHlJHbIM ycepp;HeM H pa3TOpOUHOCCTblO HCnOJIHHJI, 

no[p;)tIHHeHHhIX eMy cop;epman B HaHJIYtIIIIeM nopHp;Ke, a IlOTOMY H 3acny>KHBaeT 

OT HalJaJibCTBa xopoIIIee BHHMaHHe . .H OT)J;aBa.H eMy CHIO cnpaBep;mraOCTb, CBHp;e

TeJibCTByIO . I1ocr npH MecreI..U<e qepHeQax . 

Mecro netJaTH 

I10JIKOBHHK l..J:epHop;y6oB 

<l>eBpaJIH 27 p;HJI 1 8 1 0-ro rop;a . 

Copie 

A T E S T A T  

Prezentul s-a eliberat domnului comandant al batalionului de panduri, 
slugerul Tudor. 

Nr. 184 Atunci cînd comandam detaşamentul de la Cerneţi, aflîndu-se şi el acolo 
cu batalionul care îi fusese încredinţat, a executat perfect toate misiunile ce 
i-au fost încredinţate de mine în serviciu, cu un zel deosebit şi cu promtitudine, 
iar pe subalterni i-a ţinut în cea mai perfectă disciplină şi de aceea el merită 
de la superiori o atenţie deosebită. Eu am crezut că este drept să atest aceasta. 
Postul de pe lîngă orăşelul Cerneţ. 

Locul sigiliului. 

Colonel Cernodubov 
Februarie, zma 27, anul 1810 

Arh. Min. Ext. U.R.S.S. ,  Moscova, Fond Arhiva principală III -5, anul 1818, nr. 14.  

11 

11 martie 1810 

Ştefan Legatovici către Hagi Ianuş despre proviantul pandu
rilor de sub comanda lui Tudor Vladimirescu. 

11 l\fap·rlou 1810 

T�v -nµL6T1JT& T1Jc; &ce:pqnxwc; &cr7t&�aµocL. 
Liua yp&µµ1noc T'ijc; TLµL6T1JT&c; T1Jc; &/..oc�oc. To &voc oc7to Tfocre:pe:c; y pocµµeva,  

To &/..oc�oc de; Ti7-c; 9 To;;l p1J0evToc; µ1jv6c;,  xocl. To &.na, y pocµµevo oc7to 7tene:, de; 
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-r<Xc; 10, xoct e:!oov -roc 8croc µE: ypocrpe:-re:. Ile:pt -ro �ocµ7tocxt vii &pw-r�crnc; -rov ' E pµe:A6�, 
ă ă7toÎ:Oc; voc ere owcrn xoct &.7t6xptcrtv, e:laE: de; -rov O tx6v µocc; ye:ve:pocf..'Yj 8xt. 'Ax6µ'Yj 
xoct -roc &cr7tpoc de; -rov ye:ve:pocf..'Yj oE:v �t..0ocv. iltoc -roc &:µoc�Loc o ye:ve:pocf..'Yjc; fypocljie: 
-rov 'E pµe:t..O� [vii] crii� o wcrn. I:ii� mipocxocf..w voc µii� do 07tOL �cre:-re: o LOC "t"�V . -rpe:-
7tOCVLOCV[ ; ]  o7tou crii� fo-re:tf..oc -r[ vii 7tocps'îe: &.7to 'îO Iloyocr6rpcrx'Yj -ro 7tpo�Locv-ro o toc 
-rouc; 7tocvo oupe:� -rou 0e:oowpou -r[ �xocµe:c;, E7te:to� &ycii &µhp'YJcroc -roc &cr7tpoc -rou 
trAOU'î�OC P'YJ· Kocvevix y pifµµcx: 07t0U Ecr"C"ocA0'Yj o xup 'Acr"C"pLOCVO� 7tpo� 'îO'I ye:ve:p&f..'Yj 
XIX'îOC -r�v tr'YjµdwtrL'I 07tOU µE: XOC[LEL� ob1 &A&�IX[LE, 'îOV 07tOÎ:OV &.oe:pqnxwc; &.cr7ttX�O[LOCL 
xixt xixtpe:-rwv �xe: µe -rov [  ; ]  

Mevw ae: -r'ij� nµ�6-r·IJ-r&c; crac; c:i� &oe:p9oc; xoct O OUAO� 
I:,erpixvoc; Ae:ycx:n �[-r� 'YJ 

[Adresa : ]  Tcji -rL[LLWTtX'îCfl XUpLCfl, [LOL Xoc'î�'ii rtixvvoucrn 
Eu'îuxwc; 

1 1  martie 1810 

Vă salut frăţeşte. 

Am primit de la domnia voastră două scrisori : una scrisă la 4 am primit-o 
la 9 ale lunii curente şi cealaltă scrisă la 5, am primit-o la 10 şi am văzut cele 
scrise. În legătură cu bumbacul să întrebi pc Ermelov, care să-ţi dea şi răspuns, 
şi nu pe generalul nostru. Banii n-au sosit încă la general. În legătură cu 
căruţele, generalul a scris ]ui Ermelov să vă dea. Vă rog să mă înştiinţaţi de . . .  1 
pe care vi l-am trimis ca să luaţi de la Progosovschi proviantul pentru pandurii 
lui Tudor 2 ;  cc ai făcut, fiindcă eu am numărat banii slugerului. N-am primit 
nici o scrisoare trimisă de domnul Astrianos către genera], după cum îmi sem
nalezi, pc care Astrianos îl sărut frăţeşte. 

Rămîn al domniei voastre frate şi slugă 

Ştefan Legatovici 
[Adresa : J Prea cinstitului meu domn Hagi Ianuş 

cu fericire.  

Arh. St. Buc., Corespondenţa Hagi Ianuş, pach. 397, doc. 55. Orig. grec. 

12 

13 aprilie [1810] 

Colonelul Turcinilov transmite lui Tudor Vladimirescu mulţu· 
mirile generalului maior lsaiev pentru curajul de care a dat dovadă 
cu prilejul ciocnirii de la Brani/a. 

1 l n original : -.prniiv�a:v. 
2 Din vremea cînd Tudor Vladimirescu comanda pandurii, există un bilet autograf dat de 

el pandurului Ion Goşa din Drăgoeşti, prin care îi acordă un concediu de două luni (Arh.St. 
Craiova, doc. XVI/1. Orig. rom. cu pecete inelară şi legenda :  Th. D. ; publicat în Rev. ist. rom., 
VIII (1938), p. 235-236 şi de E. Vîrtosu, Mărturii noi . . . , p. 22). 
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KonuR, 

KoMaH.D;HpIO .D;Byx natt.uypc1rnx 6arn.1rn:oH Cny.D;»<apro To.D;opy . B cne,D;crmre 

npe,D;CTaBJiemur Moero rocnO,D;lfHY I'eHepan-Maifopy H KaBanepy HcaiieBy' 24-ro 
qlfcna nporne,D;rnaro Mecm�a, o cnyqHBrneM nepecrpeJIHH, B ceneHHH EpattHL{e , 

r,D;e Bbl HaxO,D;HCb IlO,D;aBa.TIH npHMep HeycrparnHMOCTH IlO,D;qHHeHHbIM, OHOH npe,D;

IlHCaJI H3'bHBHTb BaM ero YAOBOJibCTBHe H qŢQ He npeMHHeT nocraBHTb Bac npHMe

pOM BallIHl\1 TOBapHIL{aM, a paBHO H ,D;OHeCTH o ceM Hat.IaJIDCTBY. 06 'bHBJIHH BaM 

cne, H H 3a oco6eHHoe YAOBOJibCTBHe nocraBJIHIO, Bac Hl\1eTb y ce6H B KOMaH,D;e. 

IlOJIKOBHHK Typt.IHHHJIOB 

NS? 59 
AnpeJIH 1 3-ro ,D;HH. 

Copie 

Slugerului Todor, comandant al celor două batalioane de panduri. 
În urma raportului meu către domnul general-maior şi cavaler lsaiev, 

cu privire la schimbul de focuri ce a avut loc la 24 ale lunii trecute în satul 
Braniţa, unde dumneavoastră aţi dat exemplu de curaj celor aflaţi în suhordine, 
domnia sa a ordonat să vi se exprime mulţumiri din partea sa şi nu va lipsi 
a vă da drept exemplu tovarăşilor dumneavoastră, precum şi a raporta supe
riorilor săi. Aducîndu-vă acestea la cunoştinţă, consider şi eu drept o deosebită 
plăcere de a vă avea sub comanda mea. 

Colonel Turcinilov 
Nr. 59 

Aprilie ziua 13  

Arh. Min. Ext. U.R.S.S., Moscova, Fond Arhiva principală III, - 5, anul J 818, nr. 14. 

13 

23 aprilie 1810 

Slugerul Tudor Vladimirescu ia în arendă pe trei ani moşia 
Ploştina (Mehedinţi) a mănăstirii Tismana. 

Zapisul mieu la sfînta Mănăstire Tismana, cum să să ştie că am luat în 
arendă moşia Ploştina din sud Mehedinţi, în curs de ani trei, de acum sfeti 
Gheorghe cu leat 1810 şi pînă iarăşi la sf. Gheorghe cu leat opt sute treisprezece, 
cu tocmeală pc an talere una mie trei sute şi cinci sute ocă grîu şi una sută 
cinzăci ocă peşte, morun sau nisetru sărat. Care peşte şi grîu să am a-l aduce 
la sfînta mănăstire cu a mea cheltuială. într-acest curs de ani trei, pentru 
care să-mi iau adeverinţă de teslimat de la mănăstire. Iar banii anului următori 
i-am răspuns acum toţi deplin. Rămîne ca ceilalţi, ai celor doi ani, să-i răspunz 
la începutu fieşcăruia an, de a cărora răspundere, cînd să vor priimi la mănăs
tire, să-mi iau iarăşi adeverinţă de la mănăstire. 
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Ni! 197 

Nr. 197 

Mă leg dar, printr-acest zapis, că voi păzi hotarăle a nu i;ă călca de către 
alţi rezaşi, cum şi pădurile cele roditoare a nu să strica de vcricine, căci aşa 
fiindu-ne învoirea cu sfînta mănăstire. Şi :t:apis întocmai am priimit, ca pînă 
în curs de ani trei să fiu, căutîndu-mi venitul moşiei, întocmai ca un stăpîn. 
Iar pînă la numitul soroc, nici mănăstirea să nu poată a mai înălţa preţul, nici 
eu a mă lepăda. Şi spre încredinţare am iscălit. 

Theodor slugcr 
1 810, aprilie 23 

[Pe verso :] 
Zapisu slugerului Theodor comandiru pentru moşia Ploştina. 1810, 

aprilie 23 1• 
Arh. St. Buc., Secţia istorică, sub dată ; publicat de E. Vîrtosu, Mărturii noi . . .  , p. 21.  

14 

24 mai 1810 
. Colonelul Turcinilov adevereşte că Tudor Vladimirescu, coman

dantul batalionului I de panduri, a executat cu rîvnă şi succes toate 
misiunile încredinţate. 

KonuR 

C B H .U E T E Ji h C T B O 

,I(aHo CHe oT MeHH 1 -ro naHp;ypCI<aro EaTam.OHa 1<0MaHgHpy C.rrygmap10 

Top;opy BJiap;HMHpec1<e B TOM, tITO OH B 6bITHOCTb B 1<0Mauge Moeii c 6aTam.OHOM 

ssepeHHbIM eMy' BO ace BpeMR c 23-ro tIHCJia MapTa, BCe MOH IIpIU<a38HIDI BbIIIOJI
HHJI BO Bceii TO'IHOCTH, peBHOCTH H c BeJIHI<HM ycnexoM, Hatiam.HHI< xpa6poii, 

HeycrpallIHMOH, npep;npHHMtIHB, BO Bcex onacHOCTHX npep;yCMOTpHTeJieH ; 3a TO 

MHOrOI<paTHO MHOIO 6blJIO npep;craBJieuo }( Hatiam.CTBY' 1<a1< 3aC.JI}'iKHBaIOIQeii 

BHHMaHHH H IIpHMepHaro Harpa)l(geHHH, B tieM H ,D;aHO CHe 3a IIO,D;IIHCaHHeM MORM 

H c npHJiomeHHeM rep6a Moero ne11aTH . 
Ero lhrnepaTOpc1<aro BeJIH11ecrBa rocygapH Moero OT apMirn IIOJII<OBHHI<, 

22 ,D;HBH3HH 6pHra,D;HOH I<OMaHAHP, OJIOHe1u<0ro MYllII<eTepc1<aro IIOJII<a rne<t> H 

opp;eHOB c. BeJIIU<OMytieHIU<a no6ep;oHOCQa reoprHH 4-ro I<Jiacca, pasHoano

CTOJIDHaro HHH3H BoJIO,D;HMHpa 4-oii creneHH, C .  AHHbl 2-ro I<Jiacca, 3oJioToii 

rnnarH c Ha.z:i;mi:cbIO : 3a xpa6pocrb H npyc1<aro p;ocroHHCTBa 1<aBanep 

TyptIHHHJIOB 
Mecro ne11aTH MaH 24 ,D;HH 1 8 1 0  ro;:i;a . 

A D E V E R I N Ţ Ă  
Copie 

Eliberată de rome slugerului Tudor Vladimirescu, comandantul batalio-
nului 1-iu de panduri. 

1 Zapisul este scris de altă mină, numai iscălitura fiind a lui Tudor Vladimirescu. 

4 - c. 800 
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În timpul cit a fost sub comanda mea cu batalionul ce i-a fost încredinţat, 
în tot timpul, începînd de la data de 23 martie, a executat toate ordinile mele 
cu toată exactitatea, rîvna şi cu mare succes ; el este un comandant viteaz 
şi neînfricat, întreprinzător în pericole şi prudent. Pentru toate acestea a fost 
prezentat de mine de multe ori superiorilor, ca unul care merită o atenţie şi 
o recompensă exemplară. Drept care am şi eliberat prezenta, cu iscălitura mea 
şi aplicarea sigiliului meu. 

Colonel de armată al suveranului meu, majestăţii sale imperiale, coman
dant al diviziei a 22-a, şef al regimentului de muşchetari din Oloneţ şi cavaler 
al ordinelor : sf. mare mucenic Gheorghe purtătorul de biruinţă clasa a 4-a ; 
sf. Vladimir una cu apostolii gradul al 4-lca ; al sf. Anna clasa a 2-a, al sabiei de 
aur cu inscripţia « pentru vitejie » şi al [ordinului] prusian. 

Turcinilov 
Mai, ziua 24, anul 1810. 

Locul sigiliului. 

Arh. Min. Ext. U.R.S.S. ,  Moscova, Fond Arhiva principală III - 5, anul 1818, nr. 14. 

15 

Cerneţi, 3 septembrie 1810 

Maiorul Redrikov adevereşte că Tudor Vladimirescu, coman
dant al batalionului I de panduri, a participat la bătălia pentru 
Cladova îndeplinind cu bravură toate misiunile avute. 

Konu.R 

C B l1 .II; E T E Ji h C T B O  

1 8 1  O-ro ro;::i;a CeHT.H6p.H 3-ro )lHJI )laHo cHe I<OMaHJJ;YIOlllHM qepHeQKHM 

nocroM Opnosc1<aro MyurnaTepcKaro nonKa Mai:fopa Pe;::i;pHKOBa, KOMaH�Hpy 

I-ro 6aTaJIHOHa naH;::i;yp 01y;::i;mep To)lopy, B TOM qTo co AH.II KOMaH,[(OBaHHH 

Moero CHM IIOCTOM HIOHH c 4-ro ,[(HH, no ,[(eHb na,[(eHirn KpenoCTH Kna,[(OBO, no 

N!! 106 3-e CeHTH6pH cero ro)la ; OHOH cny,[(:a<ep, 1<01'\\aHAYH rrpusep:a<eHHhIMH I< HeMy 

xpHCTHaHCI<HMH rraHAypaMH, cny}l{HJI co scero peBHOCTbIO B rroJib3Y Ero HMrre

paTOpc1<aro BeJIHqecTBa ; BO BCe BpeMH 6m.i6aH,[(HpOBaHHH rra,[(rneil: KperrOCTH 

HaXO,[(HJICH Ha 6arnpee rrpOTHBY OHOH , rrpepbIBaJI BCHI<Oe CHorne1me rapHH30Ha 

Kna,[(osa c A,[(aI<ane ; 3HaH sce rrpoxo,[(bl no ropaM, o6eperan BHYTpeHHOCTb Manoil: 

Banax1m OT Ha6eros H rpa6HTeJibCTBa II3HAYP TypeQKHX, H Be3,[(e r,[(e TOJibKO 

qmpcHpOBaJIH pa360HHHKH, cpopcHpOBaJI H caM ,[(06pOBOJlbHO, CJie,[(OBaJI BOHCKaMH 

CBOHMH Ha nopameHHe, u scer,[(a B03Bpamanca [c]macrJIHBhIM ycnexoM - sce 

H3BeCTHH o IIOJIO:a<eHHH TypoK B- CHX Mecrax HMeeM qpe3 ero CIIHOHOB H H:a ero 
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H»<,O;Jrnemrn, noqeMy H p;alO cne Hal( ycepp;HOMY H peBHOCTHOMY qeJioBeHy H 

c.rrym6e rocyp;apH Harnero HMnepaTopa, 3a nop;nncaHHeM MOHM H npHJIOllieHHeM 

neqaTn . 

Mecre�o qepHeQbI 

Maiiop Pep;pHHOB 

Mecro neqaTH. 

Copie 
A D E V E R I N Ţ Ă 

Astăzi 3 septembrie 1910, s-a eliberat prezenta de către maiorul Redrikov 
din regimentul de muşchetari Orlov, comandant al postului de la Cerneţi, 
slugerului Tudor, comandant al batalionului I-ii de panduri, precum că din 
ziua de 4 iunie, de cînd am preluat eu comanda acestui post, pînă în ziua căderii 

Nr. 106 cetăţii Cladova, adică pînă în ziua de 3 septembrie anul curent, acest sluger, 
comandînd pe pandurii creştini ce-i sînt devotaţi, a slujit cu toată rîvna maies
tăţii sale imperiale ; tot timpul cît a fost bombardată cetatea acum căzută, 
el s-a aflat la bateria din faţa cetăţii şi a întrerupt orice comunicaţie dintre 
garnizoana din Cladova şi Ada Kale ; cunoscînd toate trecătorile prin munţi, el a 
păzit interiorul Olteniei de incursiunile şi j aful pandurilor turci şi pretutindeni 
unde au apărut tîlharii, el a fost prezent şi de bunăvoie el mergea cu trupele 
sale la înfrîngere şi se întorcea întotdeauna cu izbîndă fericită. Toate informaţiile 
cu privire la situaţia turcilor în aceste locuri le avem prin spionii lui şi cu chel
tuiala lui. Drept care şi dau prezenta ca unui om zelos şi rîvnitor pentru servi
ciul suveranului nostru ţmpăratul, cu semnătura şi sigiliul meu. Tîrguşorul 
Cerneţi. 

Maiorul Redrikov 
Locul sigiliului. 

Arh. Min. Ext. U.R.S.S. , Moscova, Fond Arhiva principală 111-5, anul 1818,  nr. 14. 

16 

Craiova, 20 decembrie 1810 

Protopopul Hagi Gheorghe renunţă la protimisis şi lasă pe Tudor 
Vladimirescu să cumpere un vad de moară la Cerneţi. 

Pentru cumpărătorea vadului de moară şi cu acest loc dimprejur ce 
este cumpărat înfundat, de către dumnealui, precum pe larg să cuprinde în 
zapisul moştenilor Severinului, care zapis mi l-au arătat mie dumnealui slu
geariu Teodor de loc cum au săvîrşit cumpărătorea. Şi fiindcă acest vad cu 
înfundătura lui l-au cumpărat dumnealui de la neam şi părtaşii mei din moşia 
Săverineştiilui, m-au pohtit dumnealui, după datorie, ca ori să iscălesc şi eu, 
sau să-i întorc banii cumpărătorei. 
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Drept aceea, fiindcă mic nu-mi este trebuinţă acest vad şi acest parcei 
de loc, fiindcă am moşie şi vaduri de moară destule, de aceea cu toată dreptatea 
am priimit pă dumnealui pentru această cumpărătorc şi i-am dat această 
adeverinţă a mea, ca să-i fie dumnealui cumpărătoarea statornică <lupă cuprin
derea zapisului cumpărătorii i vînzătorii, nesupărat de mine �i de către copiii 
miei. Şi am iscălit cu a mea mînă, pentru încredinţare, unde fiind şi mulţi 
omeni de faţă, aflîndu-mă în oraşu Craiovei. 

Hagi Gheorghe protopop, adeverez. 
1810, dechcmvrie 20 

Şi am sens eu Iordache Hristofi, cu zisa şi învăţătura sfinţii [sale] Hagi 
potropu Ghiţă, unde făcîndu-să aceasta la polcovnicia Craiovii şi martor. 

De la polcovnicia Craiovii. 
Viind amîndoaă părţile înaintea mea şi arătăndu-m că de buna voinţa 

sfinţii sale Hagi potropopu Ghiţă au dat această adeverinţă dumnealui sluger 
Theodor, rugîndu-mi-să ca să să întărească şi de către mine. Drept aceea am 
adeverit-o şi eu cu iscălitura. 

Static polcovnic 
1810, dechemvrie 21 

E.  Vîrtosu, Mărturii noi . . .  , p. 22-23 (originalul distrus). 

17 

1 martie 1811 

Tudor Vladimirescu scrie lui Ghiţă Răescu din Gornoviţa ( Mehe
dinţi) că-l iartă pentru ni�te pîri nedrepte ce le-a făcut împotriva sa. 

Dumitale Ghiţă Răescule, sănătate îţi pohtesc ! 
Am luat scrisoarea şi am văzut rugăciunea ce-mi faci, plîngîndu-ţi gre

şala ; atît ce ai greşit către împărăţie, de te-ai arătat cu vicleşug, cît şi pîrele 
şi nedreptăţile cu care te-ai arătat către mine 1, stăpîn fiindu-ţi, lucru nelegiuit 
şi nepriimit şi neiertat de către milostivirea lui dumnezeu. 

Aceasta este începătura răutăţilor, ce să chiiamă zavistie, şi cine urmează 
acest lucru, procopsală nu vede, nici iertare de la dumnezeu, precum poţi lua 
pildă chiar din fraţii tăi, Răducan şi popa 2, ·că au urmat într-acest chip şi nu 
s-au ales nimic de casălc lor. 

1 Tudor Vladimirescu se referă aici la jalba din 18 noiembrie 1810 a lui Ghiţă Răescu către 
C. Samurcaş, întîiul cîrmuitor al divanului Craiovei, prin care jeluitorul se plînsese de nedreptă
ţile ce i le-a pricinuit Tudor în anii 1806, 1808 şi 1809 (C. D. Axicescu, Acte justificfJ.tive . . . , 
p. 218-219). Cea mai mare parte din acuzaţiile lui Gh. Răescu sînt repetate în jalba lui dată 
împotriva lui Radu Muică, la 31 decembrie 1810 (E. Vîrtosu, Mărturii noi . .  „ p.  23 - 26). 

2 Este vorba de popa Gheorghe, unul dintre cei trei fraţi ai lui Ghiţă Răescu, pe care 
Tudor l-a constrîns să-i vîndă o moşie (Jalba lui Ghiţă Răescu din 20 februarie 1816). 
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Eu, cu toate că, dupe dreptate, poci a-ţi face răsplătire faptelor talc, dar, 
ca unu cc ştiu cuvîntul sfintei evanghelii [şi] legea cum urmează, să ştii că de 
către mine eşti iertat şi la nici o indoială să nu mai fii de către mine. Numai 
să-ţi plîngi greşalele către dumnezău să te ierte. Şi de acum înainte să te părăsăşti 
a nu mai urma cum ai urmat pin-acum 1 .  

Thedor sluger 
1811 mart. I 

Acad. R.P.R., doc. DCCXLIV/40. Orig. rom. 
Vezi un facsimil la C. D. Aricescu, Istoria revoluţiunii romine de la 1821, Craiova, 

1874 (anexă). Publicat de E. Vîrtosu, Mărturii noi . . .  , p. 27. 

18 

[Craiova,] 13 iulie 1811 
Arendaşul poştelor din Oltenia se plînge că surugiii parasesc 

slujba lor şi se înrolează în noul batalion de panduri al lui Tudor 
Vladimirescu. 

( Kp(X·cw(3cx,] 13 ' lou).. (ou 1811  

'A7to rtocµTIA&wr�oc yp&i:pe:L 8-n µ� TO viX rnoe·IJ TOV cX.px. cr'Aou�& p"I) 0e:6acupov 
viX x&µ?J cX.x6µ"1) Evoc µ7toc-:-oc'At6vL 7tocvTou pou:;, i:pe:uyouv o t  croupLT�"fj(')e:c;, xoc0wc; oc7to 
To y p&µµoc TOU, o7tou criic; 7te:ptx'Adcu, -lH'Ae:Te: 7t'A"l) poi:po p"l)0-Yj, o7tou E:i:puyocv xocl. 
µe:pLxo(. '1to 7tOCpOCXOCAW T�V e:uye:v[ocv crocc; VcX (')Jicr�IJ Tele; cri:poa pocc; 7tpOO'TOCyocc; de; 
he:î:voc Toc xcu p[oc o7tou E:xouv croupLT�"fj(')e:c; voc µ �v i:pe:uyouv xocl. y[ve:TocL xocTiXxpYJm:; 
xoct xoaoUp� ELc; -rOCc; 7t6cr'!'occ;. El. 8u'JOC't'0v xcxl 70v &p:x,wv- crAou.or�&.pl) vii e:L7t!/)-re: va 
µ �v Touc; Uxe:TocL xocl. µlvcu . 

[Craiova,] 13 iulie 1811  
Către boierul clucer Haralambie 

La Cerneţi 

De la lablaniţa scrie că întrucît s-a dat voie boierului sluger Tudor să facă 
încă un batalion de panduri, pleacă surugiii şi se duc şi se fac panduri, precum 

1 La 20 februarie 1816 Ghiţ.ă Răescu înaintează totuşi o jalbă către domn prin care, repe
tînd acuzaţiile împotriva lui Tudor, arată că nu i s-a făcut judecată în urma jălbii sale din no
iembrie 1810 din cauza că C. Samurcaş, fiind « omul şi sprijinitorul» lui Tudor, a tergiversat 
cercetarea. 

Într-o altă jalbă a lui Ghită Răescu, din aprilie 182-1, în pricina unei case din acelaşi sat, 
se arată că Tudor Vladimirescu, fiind « comandir de panduri muscăleşti» în vremea războiului 
ruso-turc din 1806-1812, a trăit cu Floarea, cumnata jăluitorului, care « ne tot pîra pe supt 
ascuns la dînsul». Iar Tudor, « din pricina numitei, ca unu ce avea putere, nu poci arăta dumnea
voastră în cite rînduri uu umblat să ne prăpădească şi ne-au stins cu totu . . .  ». Cînd Floarea u 
făcut casă pe un loc al jăluitorului, acesta n-a cutezat să-i stea împotrivă « de frica slugerului 
Tudor» (Arh. St. Craiova. <loc. XXIX/7. Orig. rom., publicat ele E. Vîrtosu, Mărturii noi . . .  , 
p. 88-90). 

53 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



vă veţi informa şi din scrisoarea lui, pe care v-o trimit aci alăturat, ba  chiar 
au şi plecat cîţiva. De aceea vă rog pe domnia voastră să daţi ordine severe 
în satele acelea, care au surugii, ca să nu fugă şi să sufere poştele, sau dacă 
este posibil să spuneţi boierului sluger să nu-i primească. Şi rămîn. 

Arh. St. Buc., Corespondenţa Hagi Ianuş, pach. XXIV, doc. 13 (un registru care cuprin
de copii de scrisori în legătură cu poştele), f. 5. Text grec. 

A N E X Ă  
la documentul nr. 18 

KpotYw�ot 18 'lou:>.. 1.ou 1811  

fl p o� -rouc; evnµo-rchouc; xu p[ouc; ' fo.liXVV"l)V �xoucpii xotl fl oAu�iXX"l)V �"IJ[L. 
Bouxou plcr-rt 

E 13 o7totw lht -rov crAou�cX. p"IJV 0e:68w pov, xouµotv-r� p"IJV 7totv-rou plcuv, -rou 
e8 66"1) 7tpocr-roty� VcX x&µ7] &.x6µ"1) �vot [L7tot'rotAtOVt 7totv-roupfouc;, 3 [3 ov·rot� eAe:u6e: pov 
Cl7totoc; &l:l.e:t, xotl �T�t µii� cpe:uyouv ot crou pouT��ce:�, xot66n xotl �cpuyotv µe:ptxoL 
n ' I „ .1. ' ,, � )" I X 

� 
, ' , (.I. M � Y' e:pt 'rOUTOU e:ypot't'()( TOV otpzcuv X/\CUT1.,otp"I) otpot/\ot[L7t"IJ, tcr7tpG(t-'VtXOV e:ze:c EV'r1.,t0u, 

xotl µE: &.7toxpl6"1J ClTt 8 E:v �µ7to pe:i: vcX xotnp6wcr7J -rl7to-re:�, xotl ?lv dvG(t T p 67toc; VcX 
y [v7J &.7to G(UTou xG(µ[ot 7tpocrTG(y�, o7toU vcX µ� 3lzov-rG(t crou pou-r��ce:c; de; To -riXyµot 
TWV 7tG(V't"0UpECUV, 3t6Tt XG(T()(VTouµe: de; TO xe:�pov, µlvcu. 

Craiova, 1 8  iulie 1811  

Către prea cinstiţii Ioan Scufa şi  Polizachi Dim. 
La Bucureşti 

Vă comunic că s-a dat ordin slugerului Tudor, comandir de panduri, să 
facă încă un batalion de . panduri, avînd libertatea să ia pe oricine, şi astfel 
fug surugiii noştri ; au şi plecat cîţiva. În legătură cu aceasta am scris boierului 
clucer Haralambie, ispravnic de Mehedinţi, şi mi-a răspuns că nu poate să facă 
nimic ; dacă este posibil de acolo să se obţină vreo poruncă ca să nu primească 
surugii în batalionul pandurilor, fiindcă vom ajunge şi mai rău. Rămîn. 

Arh. St. Buc., Corespondenţa Hagi Ianuş, pach. XXIV, doc. 13,  f. 5 v. Text grec. 

19 
24 august 1811 

Const. Dănciulescu vinde lui Tudor Vladimirescu partea sa 
din moşia Cloşani. 

Adecă eu Constandin Dănciulescu ot satu Obîrşia, dimpreună cu soţia 
mea Maria i cu feciorul meu Pan, care şi mai j os ne vom iscăli, dat-am 
încredinţat şi adevărat zapisul nostru la mîna dumnealui biv vei sluger Teodor 
Vlădimirescu, precum să se ştie că de a noastră bună voie şi nefiind siliţi 
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de nimeni, i-am vîndut dumnealui partea de moşie ce ni se cuvine din Cloşani, 
din sălişte, din vad de moară, din locuri arătoare, din livezi, din cîmp, din 
pădure, din munţi, care se numesc Micuşa, Vlăsia, Rădoteasa, Bulzu, Scări
şoara, Mocirlău, în drept taleri 300, adecă trei sute tocma în rupt. 

Care moşie, am vîndut-o de a noastră bună voie şi cu ştirea tuturor 
rudelor noastre, care mai j os se arată iscăliţi ; pe care să o aibă dumnealui 
a o stăpîni ohavnică în veci, atît dumnealui, cît şi copiii dumnealui, nepoţi, 
strănepoţi, cîţi dumnezeu îi va dărui. 

Şi pentru mai adevărată încredinţarea noastră ne-am iscălit şi mai j oe;, 
ca să se crează, puindu-ne şi degetele în loc de pecete, unde fiind faţă şi 
toate rudele noastre, care mai j os sînt iscăliţi. 

Eu Constandin Dănciulescu ot Obîrşia, vînzător. 
Eu Maria, soţia lui Constandin, vînzătoare. 
Eu Pan, fecioru lui Costandin, vînzător. 
Eu Radu Trăilescu ot tam, martor. 
Eu Pan, sin ·curiea ot Drăghieşti, martor. 

1811,  avgust 24 

Eu Dumitraşco Dănciulescu, vărul lui Costandin ot tam, martor. 
Eu Costandin sin lacov, vărul lui Costandin, ot tam, martor. 
Şi am scris eu care mai jos mă voi iscăli şi sînt şi dreaptă mărturie. 

Drăguţ Căpitanu 
Adecă noi, rudeniile şi moşnenii ot Cloşani, ce sîntem mai aproape rudenie 

şi răzaşi cu Costandin Dănciulescul, ce am vîndut toată partea lui de moşie 
din Cloşani şi din munţii Cloşanilor, şi viind pe la noi ne-au arătat acest 
zapis şi ni l-au citit înaintea noastră, înaintea satului. Şi spre a[ se] stăpîni 
de către dumnealui biv vei slugerul Theodor Vladimirescu această moşie în 
pace de către noi, am iscălit şi noi ca să [să] crează, puind şi degetele în 
loc de pecete. Şi să se ştie această vînzare de moşie ce au cumpărat-o dumnealui 
slugerul este din teni [ ?] iuzbaşi. 

1811, septembrie 13  

Eu Gheorghe sm Iancu Vintilescu ot  Cloşani, martor. 
Eu Gheorghe Vintilescu, brat Iancu, martor. 
Eu Trăilă Predescu, martor, 
Eu Radu Predescu, martor. 
Eu Giurea sin Trăilă, martor. 
Eu Lepădat Orzăscu, martor. 
Eu Popa Vintilă Orzăscu, martor. 
Eu Ion Ţugoi Căprariu, martor. 
Eu lanăşi Liţa, martor. 
Eu Stoica Frenţescu, martor. 

Sud Mehedinţi. De la vechilu vătafului de la plaiu Cloşani. 
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De faţă înaintea mea chemîncl, Costanclin Dănciulescu , pe aceşti mai suii 
numiţii martori, şi arătîndu-le că de a lui bună voie şi-au vîndut moşia sa 

din Cloşani, s-au adeverit şi de către dînşii cu iscălitura . 
Şi spre a fi ştiut şi crezut, rugat fiind, am adeverit şi eu cu iscălitura. 

fiind vînzarca adevărată şi cumpărătoarea temeinică. 
Radu Muică Gornoviceanu 

1811 sept. 13 

Arh. St. Buc., ms. 1 240, f. 395-396. Copie mod. Publicat de E. Vîrtosu, Mărturii 

noi . . .  , P·. 28-29. 

20 
24 decembrie 1811 

Tudor Vladimirescu roagă pe Hagi Ianuş să transmită o scri
soare a lui către marele vistier Const. Samurcaş. 

Cu frăţească dragoste mă închin dumitale, chir Hagi. 
Pentru această scriisoare, răspuns la o carte a dumnealui vei vistier, 

cilibi Costache Samurcaş, neavînd alt mijloc a-i proftaxi răspunsu mai curînd, 
plătii aici ştafeta pînă la Bucureşti, şi forte mă rog dumitale să binevoieşti, 
cu vreun ocazion sigur sau şi cu ştafetă, prin marafetu dumitale, să să trimiţă, 
ca să meargă la loc, fără de a cădea printr-alte mîini. 

Pentru care facere de bine voi rămînea robit a sluj i  şi cu dumital e ,  
aflîndu-mă al dumitale ca un frate şi  slugă, 

Theodor sluger 1 

1811,  dechemvrie 24 
[Adresa :] Cinstitului şi mie ca un frate, dumnealui chir Hagi Enuşi, cu fră
ţească dragoste. 

Arh. St. Buc., secţia istorică, sub dată. Publicat de E. Vîrtosu, Mărturii noi . . . , p. 3 1  

21 
[1811] 

Tudor Vladimirescu este orînduit zapciu la plasa Muntele 
( Mehedin(i) .  

Sud Mehedinţi. 
Foaie de zapciii cei cc s-au ales de s-au orînduit la plăşi, cum arată : 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

1 Tudor Vladimirescu arc lt·�ături continue cu Hagi Ianuş în diferite chestiuni. 'Astfel . 
in mai 1821,  el ii scrie o scrisoare clin partea generalului rus Al. Isaiev, cerindu-i înapoi 96 de 
galbeni « cc am avut de la ghinărar �i de către maior Popov s-au luat de la marfa lui Răgep ce 
au venit di la vale şi s-au dat tot la ghinărar» (Arh. St. Buc., secţia istorică, sub dntii). 
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Plasa Muntele : sluger Theodor 1 ,  vătafu plaiului Cloşani, din poruncă, 
în locu lui Ioniţă Hîrgot. 

Podporucic Costicikov 2 
Const. Haralambie 3 

Arh. St. Buc., Administrative vechi, dos. 21 18/18 1 1 .  f. 59. Publicat de E. Vîrtosu, 
Mărturii noi . . . , p. 26. 

22 

Craiova, 27 aprilie 1812 

General locotenent de armată Markov adevereste că Tudor Vladi
mirescu, comandantul batalionului I de panduri; s-a remarcat prin 
udul arătat în misiunile îndeplinite. 

KonuR 
C B H .U E T E Ji h C T B O  

N!! 289 KoMaHAHPY I -ro naHAyprnaro 6aTa.JlbOHa rocnOAHHY CJIYA>Kepy TOAOPY'  
B TOM qTo co BpeMeHH H3CTyn.JieHHH MOero B KOMaHAOBaHHe KopnycOM BOHCK B 
Manoă BanaxHH COCTOHI.QHH B KOMaHAe ero 6aTa.JibOH COAep>KaH 6bUI B A06poM 
IlOPHAKe H BOHHCKOlI AHCIJ;HilJ!HHe ; CBepx cero, no Ae.JiaHHbIM eMy nopyqeHHHM 
J!OBHJ! HeCKOJ!bKO pa3 H AOCTaBJIHJ! K Haqa.JibCTBY cyru;eCTBYIOIIJ;HX B 3AeIIIHHX 
MeCTax pa360HHHKOB qpe3 qŢO CaMoe, paBHO 6naroHaAe>KHOe ero IlOBeAeHHe H 
ycepAHOCTb K c.rry>K6e rocyAapH HMnepaTOpa 3aCJIY>KHBaeT B npenopyqeHHIO 
AOBepeHHOCTb H Ha<ra.JibffHqbe BHHMalll:le, 3a AOJI[r] IlOCTaBJIHIO CBHAeTeJibCTBOBaTL 
IlOAilHCOM H npHJIO>KeHHeM rep6a MOero neqaTH . 

Ero HMnepaTopcKarO Be1111qeCTBa BceMHJIOCTHBeHIIIaro rocyAapH MOero ' 
OT apMHH reHepan JieHTeHaHT KOMaHAYIOI.QHH KopnycoM BOHCK B Manoă BaJiaxHII 
H Cep6HH pa3no11o>KeHHhIX, I 5-oă nexoTHOH AHBH3HH KoMaHAHP H opAeHOB 
CBHTaro A11eKCaHApa HeacKaro, c-oH: AHHhr I -oă CTeneHH a.JIMa3aMH yKpaIIIeH
Holi, C-ro reoprHH 2-ro KJiacca, C-ro BJiaAHMHpa 2-ro KJiacca 60JibIIIaro KpeCTa 
KaBanep ' HMeIOIIJ;HH mnary 3a xpa6pOCTb' yKpameHHYIO aJIMa3aMH . 

MapKoB 

MeCTo neqaTH . 
B ropoAe KpaH:oae . AnpeJIH 27-ro AHH, I 8 I 2  roAa . 

A D E V E R I N Ţ Ă 

Copie 

Nr. 289 Domnului Sluger Tudor, comandantul batalionului 1-iu de panduri. De 
cînd am luat comanda corpului de armată din Oltenia, batalionul de sub 
comanda lui a fost ţinut în bună ordine şi disciplină militară ; în afară de 

1 Tudor Vladimirescu a mai avut slujbă acolo. cu cinci ani în urmă. Într-un pitac domnesc 
din 20 decembrie 1806 se arată că « Teodorache Vladimirescu biv vtori comis» a fost numit 
« vătaf. la plaiul Muntelui de Sus, sud Mehetlinţi» (N. Iorga, Studii şi dnr., VI, p. 5 1 1-512). 

2 Iscălitura în ruseşte. 
3 Iscălitura în greceşte. 
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aceasta, conform însărcinărilor care i-au fost încredinţate, el a prins de cîteva 
ori şi a adus în faţa superiorilor săi pe tîlharii din aceste locuri. Pentru 
aceasta, precum şi prin purtarea sa demnă de încredere şi pentru zelul său 
arătat în serviciul suveranului împărat, el merită, în misiunile ce i se dau, 
încrederea şi atenţia şefilor şi de aceea consider o datorie a mea să atest 
aceasta prin iscălitura şi aplicarea sigiliului meu. 

General locotenent de armată al maiestăţii sale imperiale prea milostivul 
meu suveran, comandant al corpului de armată din Oltenia şi Serbia, coman
dant al diviziei a 15-a de infanterie şi cavaler al ordinelor : sfîntului Alexandru 
Nevski, al sfintei Ana gradul I-iu cu diamante, al sf. Gheorghe clasa a II-a, 
al sf. Vladimir clasa a II-a, al Marii Cruci, distins pentru vitejie cu sabia 
cu diamante. 

Markov 

Locul sigiliului. 
În oraşul Craiova aprilie zma 27, anul 1812. 

Arh. Min. Ext. U.R.S.S. , Moscova, Fond Arhiva principală III - 5, anul 1818, nr. 14 

23 

28 aprilie 1812 

Informaţii despre slugerul Tudor şi despre Răducan Nicolau. 

2 8  'A7tpt:Alou 1812 

IT poc; "C"OV nµtW"C"IX"t"OV xO ptov xup X. , lwixwoOO""IJV &oe:Aqnxwc; 7tpocrxuvw. 
"EAix�ov 'ro &1le:Aqnx6v 'r"l)c; ăµou xixt 'ro 7te:ptxAe:t6µe:vo 7tpoc; Poucrti:l�ixv xixt 

-ro gowcrix 'rou crAou"C"�i:l p"IJ 0e:o�wpou xixt "o fo-re:tAe:v µE: evixv TiixnoOp"IJ xixt E:pxcl.µe:v"IJ 
� cXTioxptcrtc; &µfowc; &EAW -r�v cr-rdAe:t. 'Exocp"l)XIX xixt o tii "C"-�v &xpixv &yix8�v 
uydixv 't""l]c;. 0e:ou xocpm xixt -�µe:�c; uytix[voµe:v. Ernix xixt -riX OO"IX µE: ypcl.t'fle:Lc; � tiX 
vii o WO"W 't"OV Poco oxcl.vov y p6crtix xlALIX ��IXXOO"LIX, -riX OTIO �IX xixt 't"OU -riX µhp"IJO"IX 
XIXL laou xixt � &7toOe:t�[c; "C"OU • 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
�tii -rii ExlX"C"OV ypocrtlX µE: cX7toxpL8"1)xe:, µE: oe:o-re:pov &i/...e:t -r'ijc; -rii cX7toxpt8'ij. 

'E \ \ \ ' A , '\.' \  , .... , � ,  T , ,,, , yw XIXL VIX 't"OV i"'LOCO"W o e:v "1]µ7topw, ETIELo "IJ't""l)t; ELVIXL O"UV"C"pocp oe; 't"OU crA.ou-r.,,e:p"IJ e " I  ' " ' • � - M' I " • " " I .,. e:oo wpou xixt o e:v ocTio-ro"µw. e: ypixcpe:"C"e: o-rt o ixpxwv o pixyouµixvoc; e: tvixt TitXptcr-
µivoc; o tiX ixt-r[ixv nu 0e:oow pou xoµixv-r� p"IJ. Ile:pt -rou-ro 7tixpixxix/...w -r�v -rtµto-r"I) 

\ \ I \ ). f \ t , I , _. \ '' '\.' \ \ crixc; VIX 't"OV 7t1Xp1XXLV"IJO"E't"E VIX 't"E/\ELWO""'fl XIXL "IJ e:uye:vtix OCU't"OU 't"O e:pyov -rou, o LOC 't"O 
xixTlpt -rou 0e:oowpou • 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
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28 aprilie 18 12  

Către prea cinstitul domnul domn H. Ianuş cu închinăciuni frăţeşti ! 
Am primit frăţeasca d-voastră scrisoare împreună cu cea alăturată pentru 

Orşova, şi am dat-o slugerului Tudor care a trimis-o cu un pandur. Cînd va 
veni răspunsul, îndată am să-l trimit. M-am bucurat mult de buna d-voastră 
sănătate. Cu ajutorul lui dumnezeu şi noi sîntem sănătoşi. Am văzut şi cele 
scrise ca să dau lui Răducanu una mie şase sute groşi ; i-am numărat, şi 
iată chitanţa lui. 

Cu privire la suma de 100 groşi mi-a răspuns că are să v-o trimită în 
curînd. Eu să-l silesc nu pot, fiindcă este asociatul slugerului Tudor şi nu 
îndrăznesc. Îmi scrieţi că boierul dragoman este amărît din cauza comandi
rului Tudor. De aceea vă rog pe domnia voastră să-l îndemnaţi să termine 
şi domnia sa acolo afacerea lui pentru hatîrul lui Tudor. 

Al domniei voastre ca un frate şi slugă, 
Const. Furtuna I 

[Adresa :] Prea cinstitului şi binevoitorului domnului domn H. Ianuş Consta 
Petru şi fraţii, cu fericire. 

Arh. St. Buc., Corespondenţa Hagi Ianuş, pach. 419, doc. 18. Orig. grec. 

24 

23 mai 1812 

Tudor Vladimirescu către Nic. Zoican în chestiuni negustoreşti. 

Cătră dumnealui chir Necolae Zoican 
Priimind dumneata aceasta, de grabă să mă înştiinţăzi cîte cît s-au vîndut 

său ? Adecă : cîte cîte parale ocao, şi de ai priimit toţi banii sau nu pentru său ? 
Theodor sluger 2 

Mai 23, 1812 

Muzeul Porţile de Fier, Turnu Severin, mapa X,  doc. 3 ;  autograf. Publicat în Arhivele 
Olteniei, II (1923), p.2. 

1 Semnătura în litere chirilice. 
2 Tudor Vladimirescu se găsea de cîţiva ani în relaţii comerciale cu N. Zoican. 
·În februarie 1808 el cere acestuia să-i cumprere nişte telegari (Acad. R.P.R., doc. CCCl/92). 

În octombrie 1810, Tudor fiind bolnav cere lui N. Zoican nişte lămîi (C. D. Aricescu, Acte justi
ficative . . .  , p.-224). În noiembrie acelaşi an ci scrie o jalbă din partea lui Lupu Zoican, pentru 
a fi scos de la închisoare, unde fusese băgat sub motivul că nu a plătit vama pentru nişte vite 
(Acad. R;P.R., Autografe). Toate aceste documente sînt publicate de E. Vîrtosu, Mărturii noi . . . , 
p. 12 n, 18, 30 şi facsimil-planşa VI, fig. 9. 
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25 
26 mai 1812 

Sentinţa departamentului de patru şi a divanului Craiovei în 
pricina slugerului Tudor Vladimirescu cu doi neguţători. 

1 8 1 2, mai 26 
De la <lcpcrtamentu de patru. 
Hristea Grecul, după j alba ce au <lat la dumnealui cinstit Costandin 

graf Dudescu, otcîrmuitor divanului Valahii cei Mici, s-au judecat de faţă 
înaintea noastră cu Dumitru, omul şi vechilu dumnealui slugerului Tudor, 
din sud Mehedinţi, arătînd că, fiind tovaroş cu un Stanciul Abagiu, au mers 
am.îndoi la numitul sluger de au cumpărat 1976 ocă morun, suta po talere 85, 
ţi icre, ocă 673, ocaoa po talere 2, parale 20. Cu care marfă viind aici şi 
dnzîndu-o, zice că, neştiind sama, li s-ar fi întîmplat pagubă, şi acum vechilul 
!"!ugerului îl apucă numai pă dînsul să plătească cusurul de hani ai mărfii, 
cc nu i-au fost înplinit după zapisul lor, şi el nu are de unde, că i-au mîncat 
Stanciu!, tovaroşul lui ; făcînd cerere să-şi afle dreptatea. 

S-au întrebat Dumitru, vechilu slugerului Theodor, ce are să răspunză. 
Zisă că astă iarnă, fiind la Cerneţi jăluitorul şi Stanciul, tovaroşul lui, au 
rădicat de la slugcr acel peşte şi icrele şi după sorocul zapisului, cc şi-au pu." 
amîndoi, n-au răspuns toţi hanii mărfii, adăstîndu-i pînă acum. Din car•· 
pricină şade în cheltuială din pricina lor, prelungindu-l cu vorba, şi nici un 
ban, decît cecacc i-au dat înnainte, nu i-au mai dat, şi pentru aceea îi apucă 
să-i plătească bani după zapis. Care zapis, arătîndu-1 la judecată, să văzu scris 
din trecuta lună fevruarie 12, iscălit atît de Hristea jăluitorul cît şi de Stanciul, 
tovaroşu lui, platnici, adeverit şi de alţi martori, cuprinzători că au priimit 
amîndoi de la sluger acea sumă de ocă peşte şi acele icre, cu preţul ce să arată mai 
sus, numind ca să răspunză banii în doaă soroace. Ce nici j ăluitoru, [nici] Stanei ul, 
tovaroşul lui, nu tăgăduiră că nu este zapisul lor şi că n-au rămas acei hani datori, 
1lupă peşte şi după icre la numitu sluger ; numai pricinuiră ei amîndoi între dînşii, 
aruncînd unul la altul că au mîncat hani şi nu sînt socotiţi amîndoi. Pentru 
care, ca să dovedim cîţi bani au dat slugerului, după zapis, şi cît mai rămîne 
datori să mai dea, le-am făcut socoteala ce să arată mai jos, însă : 

talere parale 

1 678 16 face pă 1 976 ocă morun, suta po talere 85, netăgăduit. 
1 682 
3 360 361 

talere 
1 792 1 600 

192 
1 792 

pă 673 ocă icre, ocă po talere 2, parale 20, netăgăduit. 
această sumă face pă tot peştele şi icrele ce le· au luat de la sluger. 
parale, ce au dat dintr-aceştia : 

au dat Hristea şi Stanciu!, tovaroşul lui, la aprilie 15, 
netăgăduiţi. 
ipac zice Hristca că i·au dat acum la polcovnicie. 

1 A�a în text. 
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1 568 parale 36 iost rămîne Hristea jăluitoriul şi Stanciu tovaroşu lui, bun 
datori să răspunză lui Dumitru, vechilu dumnealui slugerului, după coprin
derea zapisului lor. Pe care hani găsim cu cale ca să-i plătească, fără de alt 
cuvînt. Şi Hristea cu Stanciu!, de vreme că zic că au socoteală între dînşii 
aruncînd unul asupra altuia că au mîncat hani, îşi vor căuta unul cu altul, 
prin deosebită judecată. Iar hanii slugeriului să să plătească acum, ori de 
unde vor şti, să nu mai ţie pă vechil în cheltuială, după cum făcu strigare 
că şade, din pricina lor, de 1 1  zile aici în Craiova. 

Părerea noastră într-acestaş chip este, iar hotărîrea rămîne a să face 
de către cinstitul divan, 

Gheorghe Jiian 

1812, mai 26 

De la divanu Craiovii. 

Cu această cercdare şi alegere a judecăţii depertamentului de patm 
infăţişîndu-să la divan Dumitru, vechilu slugerului Theodor, cu Hristea Grecu 
şi Stan Abagiu, tovaroşul său, s-au întrebat numiţii Hristea şi Stan, pentrn 
ce nu plătesc şi cusurul de bani, după zapisul lor ? Şi fără de nici o tăgăduire 
zisără că cu adevărat sînt buni datori şi acei talere 1568, la sluger Theodor. 
Dar toată zăbava de plată este din pricină că, ei fiind tovaroşi amîndoi, 
cînd au luat socoteala la urmă, au văzut că le iase pagubă, şi au bănuială 
unul asupra altuia, că au furat din hani, cerind a să înfăţişa mai întîi amîndoi 
la judecată, spre a să dovedi asupra cui să găsesc aceşti bani rămaşi şi atunci 
îi vor plăti. 

A cărora pricint1ire este fără de orînduială, căci în zapisul lor nu să coprinde 
şi alte vorbe, decît numai zice ritos că sînt huni datori hanii de mai sus 
numiţi, talere 1568, pentru aceea, nu face trebuinţă a mai aştepta vechilul 
aici, în cheltuială, pînă să vor socoti şi să vor desface între dînşii, ci hotărîm 
ca mai întîi să plătească pîrîţii hanii slugerului, după zapisul lor, şi la urmă, 
oricum vor şti, să vor desface. 

Iar cînd acum nu vor avea mijloc de a plăti, să-şi dea chizaş sigur pe 
bani, ca cu soroc de '1_. luni să-i plătească. Dar nedîndu-şi acest feli de chizăşie, 
atunci să să îndatoreze cel care din amîndoi tovaroşii va fi în stare mai bună 
a i să vinde la mezat tot avutul său şi să plătească hani datoraţi slugerului. 

Dumitrache Racoviţă, Dumitrache Bibescu, Cornea 

Brăiloiu, Dumitrache Brăiloiu, Ion Vlădăianu 

1812, IUDI 21  

E .  Yîrtosu, Mărturii 11oi . . . , p .  32-35 (originalul distrus). 
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26 
7 iunie 1812 

Porucicul Tudor Vladimirescu scrie lui Nicolae Zoican să nu  
cumpere făină ş i  plută. 

Către dumnealui chir Nicolae Zoican. 
Sosind şi eu de la Craiova, mă găsi scrisoarea dumitale şi văzui cele cuprin

zătoare: Cît pentru banii de la dumnealui chir lurdache, eu de multe ori ţi-am 
spus dumitale că va să-ţi facă aşa ! Dară eu de cătră aceasta, orice să va întîmpla, 
nu sînt tovarăş, ci dumneata ai să tragi, căci trebuie să te păzeşti de aşa oameni ! 
Ci oricum vei şti, să scoţi banii, fiindcă-mi sînt de mare trebuinţă. Şi mai în 
grabă, că în credinţă am mare trebuinţă ! 

lară acea făină sau plută, nicidecum să nu o iai, că nu alegi nimică cu ele ! 
Ci să te păzăşti de aşa marfă ! Făina aici este cu cinci lei şi nu o caută nimenea. 
Şi pluta este ocao cîte zăcc parale. Mai în scurt, să te fereşti de această marfă ! 

Această scriisoare să să dea la chir Costandin Duncea şi una la domnul 
maiur, alta la chir Fota 1 şi să iai răspuns. Pînă la zăce zile să isprăveşti 
ce vei avea şi să vii negreşit aici, fiindcă eu am o călătoree foarte depăr
tată 2 şi nu mă găseşti pc urmă. Ci pînă ]a această vreme, negreşit să vii ! 

De la chir Costandin Duncea să prill\eşti lei 360, adecă trei sute şaizăci, 
şi să-i dai acest zapis al taică-său. Aceşti bani i-am trecut la catastih asupra 
dumitale. 

Porutcic Theodor 
Iunie 7, 1812 3 

[Pe verso :] 
Mai întîi cercetez pentru cea mai dor[ită] fericire sănătăţii dumitale, că 

avînd pă deplin, să mă bucur şi eu. 

Acad. R.P.R„ Autografe. Orig. rom. Publicat de E. Vîrtosu, Mărturii n-0i . . .  „ 
p. 36-37 ; fascimil În planşa VII, fig. 11.  

27 
[1812] 

Diata întocmită de Tudor Vladimirescu cînd a avut intenţia să 
meargă în Rusia. 

Aflîndu-mă eu om necăsătorit şi fără de vrednici clironomi, temîndu-mă 
în toată vremea de moarte, mai vîrtos aflîndu-mă ostaş şi în toată vremea 

1 Este vorba de negustorul Fota Popovici din Orşova de la care Tudor 'se împrumută 
în vremea răscoalei cu 19 OOO taleri, dispunînd să fie restituiţi prin intermediul lui N. Zoican 
(vezi voi. II, doc. 94 ). 

2 Tudor Vladimirescu se pregătea să plece probabil în Rusia. 
3 La 25 ale aceleiaşi luni, Tudor cere lui N. Zoican să dea în contul său 15 taleri lui 

Costandin Săziteche (Arh. St. Buc„ secţia istorică, sub data. Publicat de E. Vîrtosu, Mărturii 
nci • .  „ p. 35). 
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călător, precum şi acum am călătorie mai delungată, am socotit ca să-mi pui 
la orînduială subt epitropie cele ce am, atît mişcătoare cum şi nemişcătoare, 
în ce chip să se urmeze, întîmplîndu-se sfîrşitul vieţei mele la vreo străinătate 
sau măcar şi aici. 

Întîi, ferbinte mă rog dumneavoastră la trei boieri prieteni ai mei, dumneata 
chir Constantine Furtună, dumneata arhon treti [logofăt] Ioniţă Burilcne şi 
dumneata arhon armaşu Grigorie Ciocăzanc, să binevoiţi, pentru mare pomenirea 
dumneavoastră, a-mi fi epitropi mie pentru toate precum rînduiesc eu mai jos, 
să urmaţi după moartea mea. Şi pentru această osteneală şi facere de bine a 
dumneavoastră, milostivul dumnezeu să vă trimită dumneavoastră pc această 
lume mincinoasă haru şi mila lui, iară la viitoarea şi ncsîvîrşita vreme uşurare 
sufletului dumneavoastră. 

1. Toate acareturile mele cîte am aici în Mehedinţi, adică : case, mori, vii, 
locuri de prăvălii şi de casc în Cerneţi, însă : via din Poiana Hoţească, cu casele 
şi cu toate vasele viei din dealul Govorei ; moara din Pleşuva, moara cea mare 
din Severin cu pămîntul cc este cumpărat, înfundat, precum se cuprinde [în] 
zapisul caselor din Cerneţi ; şi locul de la poartă, cel cu pomi, locul de case din 
drept polcovnicul Istrati peste drum ; şi locul de prăvălii de alături cu V elişco ; 
cumpărăturele de moşie ce am la munte în Dîlboca şi în Cloşani ; i o peatră de 
moară din apa Tismcnei, cu cureaua de moşie din Cîlnic, să se vînză ori cu 
mezat sau cum se va socoti că va ieşi mai bun preţu, ca să nu se facă pagubă. 

2. Toate hainele i arămurile şi tacîmurile de masă să se dea frăţi-ni 
meu Papa. 

3 .  Toate argintăriile şi armele cîte se află să se vînză. 
4. Moşia şi alte acareturi şi viile ce am la Vladimir jud. Gorjiu, acelea să 

rămînă frăţi-ni meu Papa şi suroră-mea şi maică-mea, cît va trăi. 
5. La nimini nu sunt dator nici o para. lară un zapis de 15# la logofătul 

Petre de divan, şi altul de lei 500 la Gheric, omul boierului Samurcaş, să nu 
se ţie în seamă, că le-am plătit şi nu s-au găsit ca să le dea. 

6 .  Toţi bani ce vor prinde la vînzarea celor numite mai sus, cum şi bani 
ce sunt gata, care se vor vedea unde se află, prin altă însemnare în condica 
mea care este pecetluită şi la ce vreme se va deschide, să se dea pe îndată 
toţi banii. Din care jumătate să se dea frăţini-mcu cu mumă-mea şi surori-mi 
dumneaei, cu analogie ; iar jumătate să mi se facă pomeniri adică cele obişnuite 
pănă la un an ; o sută de sărindare să se facă cu tot şartul. Talere I 250 să 
se trimiţă la sfînta Agora să se dea cu legătură daru biscricci ; şi pentru aceasta 
să fie datoare biserica ca în veac să aprinză o candelă la icoana maicei Precistei, 
să arză în toată vremea, ziua şi noaptea, în veac. Asemenea lei I 500 să se 
trimiţă la Ierusalim, la biserica sfîntă, tot cu aşa şart, ca să arză o candelă în 
veac. Şi ce bani va mai prisosi, să se dea pe la biserici sărace, să se cumpere 
cele ce va lipsi. Şi la biserica ce este făcută de mine în Prejna, să se dea 
lei 300. 
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Şi de va mai prisosi bani, se vor mai face pomeniri care se va socoti de 
epitropi, adccă : fete sărace să se îmbrace ; să se dea şi la slugi : la Dumitru feciorul 
lei 100, la Rosa lei 50, la Stan Carochie lei 100, la Iancu Bogdan lei 50 şi la 
Nicolae băiatul lei 100, - fiindcă aceştia m-au slujit 1 .  

C. D. Aricescu, Acte justificative . . .  , p .  14-15. 

6 OOO lei, 
1 OOO lei, 

800 lei, 
200 lei, 
50 lei, 

700 lei, 
600 lei, 

3 OOO lei, 
-----
12 350 lei 2 

A N E X Ă  

la documentul nr. 27 

casa şi viile din dealul Cerneţilor. 
moara cu coprinsul ei i livezi pe moşia Govora. 
vadul de moară cu prăvălii, de la moşneni, pe apa Topolniţa. 
binaoa morii la Păducel. 
casa morarului. 
moşia din cîmpul Severinului, de la Alexe Vlăduţ Cercel. 
patru silişti în oraş (locuri în Cerneţi). 
casa de zid din Cerneţi. 

C. D. Aricescu, Acte justificative . . . , p. 15 .  

28 

28 septembrie 1812 

Intîiul divan şi comitet al Ţării Romîneşti certifică meritele 
fraţilor Dimitrie şi Pavel Macedonschi în slujba ţării şi ţirată că sînt 
originari din Macedonia. 

�o. 1201 
De la întîiul divan şi comitet al Prinţipatului Valahii. 
După jalba ce au dat doi fraţi porucici, Dimitrie şi Pavel Maccdonschi, 

arătînd că sincturile părinteşti cele vechi pentru trecerea lor 3 s-ar fi furat de 
o slugă lacov, au cerut ca să li se dea o dovadă la mină, cît pentru acele furate 
sineturi părinteşti de trecerea lor, asemenea şi pentru slujbele cu care s-au 
arătat folosind de obşte. 

Divanu, după cercetarea ce au făcut prin calemgiii acestui divan, au aflat 
că numiţii doi fraţi, Dimitrie şi Pavel Macedonschi, cu adevărat au avut sineturi 

1 Pc verso actului era scrisă următoarea menţiune :  « Copie după diata ce au lăsat boierul 
cîud era să se ducă la Rusia». 

2 După C. D. Aricescu, această foaie de preţuire a averii lui Tudor s-a făcut de asemenea 
pc cînd el voia să plece în Rusia. 

3 Trecerea din sudul Dunării în Ţara Romîncască. 
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părinteşti în limba slovenească, din care să dovedea că părintele lor au fo�t 
ştiut în toată Bulgaria viteazul Ştefan Mincio vocvod, carele să trăgea din nea
murile cele mai mari ale sîrbilor, rămaşi din vechime la Maehedonia spre lăcuinţă. 
După care sineturi, la leat 1806, cînd măria sa domnul lpsilant făcea oaste 
naţionalnică din porunca împăratului rusienesc ce au avut, au intrat la slujbă 
ostăşească în valahschi cazacei polccadeţi unde, după vitejia lor, au luat ofichie 
de porucici ; şi fiindcă au fost răniţi, ne mai putînd sluji la oaste, şi-au luat 
ostavcă, după cum să vede din documenturile ce au de la comandirul polcului 
i a cinstitii vistierii a acestui divan. 

După aceea, avînd ei rîvnă de a mai sluji şi să fie de folos, după ştiinţa 
limbii lor şi scrisori bine, şi anume : ruseşte, rumîneşte, greceşte, sîrbeşte şi 
turceşte, la leat 1809 au intrat la acest divan tîlmaci, cînd , tot atunci în luna 
lui mai, fugind sluga lor lacov, au luat bani, cai, haine şi alte lucruri, între care 
şi mai sus numite seneturi părinteşti, precum aceasta să dovedeşte din poruncile 
divanului ce s-a dat în toată ţara pentru acel fugar. După care porunci numai 
caii s-au prins la munte, iar fugarul au scăpat. În urmă la leat 1809, fiind neapă
rată trebuinţă de a tîlmăci la divanul Craiovii şi la comisia cea marc, din porunca 
domnului senator Crasno Milaşcvici, s-au orînduit cel întîiu, Dimitrie, la comisie, 
iar cel de al doilea, Pavel, la divanul Craiovei, la care au întemeiat toată 
orînduiala canţelariei ruseşti. Care canţclarie pînă atunci nicidecum n-au 
fost. Şi-au ocîrmuit-o precum să cuvine, fără să cerce divanul cel mai mic 
cusur la lucrarea sa, aflîndu-să şi eczccutor la departamentul cremenalicesc, 
pînă la încheierea păcii cu Poarta othomaniccască, purtîndu-se bine ş1 
eu . vrednicie de laudă. Pentru care ale lui slujbe divanul l-au i;;i pris ta
vilisit de cin. 

Iar cel dintîi, Dimitrie, de la comisia cca mare s-au orînduit la comisia 
socotelilor finului înpărătesc tîlmaciu, precum şi asupra magaziilor de fin 
la Bucureşti şi Giurgiu. Supt a căruia priveghere, spre îndestularea oştirilor 
de fin, cu toate că era doozeci şi una magazii, dar în vremea de lapoviţă nepu
tînd aproftaxi cu căratu finului la ordia de supt Giurgiu, la leat 1811 au între
buinţat de al său fin, numai ca să nu rabde de foame oştirile împărăteşti, puturi 
una sută douăzeci şi una mic, precum să dovedeşte din cfitanţiile ce_ are, ase
menea şi din atestaturile ce are de la viţiprezedenţi ghenerali Şteter şi Comnino. 
Şi slujba aceasta au făcut-o fără a cere de la hazna leafă, sau pentru altă 
cheltuială. De aceea viţiprezedentul gheneralu Comnino l-au prestavlisit spre 
a-l mulţumi, iar finul întrebuinţat la oştiri, fiindcă au fost al amînduror fraţilor, 
apoi de bună voinţă amîndoi l-au j ărtfit în folosul haznalii, mulţumindu-să 
cu una mie galbeni slobozi de la vistierie, şi pă urmă au fost orînduit de căt�c 
stăpînire pe  la j udeţe să cerceteze catahrisisile ispravnicilor, magazierilor de 
fîn i lemne, şi să strîngă ostaşi, panduri vreo douăzeci miie. În care slujbă 
s-au aflat pînă la încheierea păcii cu Poarta. Şi purtările lui au fost vrednice 
de laudă. 

5 - o. 800 
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Drept aceea, divanul, pentru toate cele de mai sus, ca mile ce sînt adevărate 
şi nouă cunoscute, li s-au dat această carte a divanului ca să aibă crezare la 
orice parte de loc să vor arăta. 

Gheneral maior J eltuhin 1 

lsac Ralet, Barbu Văcărescu, 
Costandin V arlam 

Întîiul tîlmaci, rotmistr Macarov 2 

Leat 1812 septembrie 28 3 

Acad. R.P.R., achiziţii noi neinventariate. Orig. rom. şi rus, pe două coloane. Cu 
o copie romînă şi rusă, avind ştampila }n tuş negru a logofeţiei pricinilor streine. 

29 

[Craiova,] 20 ianuarie 1813 

Ştiri despre relaţiile comerciale ale lui Tudor Vladimirescu. 

(Kper:i:w�er:,] 20 'ler:vouixplou 1 81 3  

'O�focroc 

'EypciljiocµEv Ţ<!i ExEL :E't"Ecpocvcp AEyoc� O�L't"�7J xocl 't"OU eMyocµEv on xocl de; 
Toce; 18 crE: eypiXcpocµEv xocl Twpoc Hv Ad7toµEv OC7t0 't"OU voc Ţ�V d� o7tOL�crwµEv S LOC 

't"OV ocrov �oc·cpE: EAOC�ocµEv OC7t0 Nocv""I) crocc;. I:�µEpov �U7tVWµEv µE: �voc poc�iXcrL 'TO U  
crAOU�OCP""IJ Tou-roup""I), ocrnc; µiii:; y poccpEL O't"L o �ocipE:c; dvoc� eeLx6c; 'TO U  xocl 7tpocrµE

voµEV To 15p�w6v Tou. Aoc�E xocl �va. y pciµµoc crou, To o7toî:ov 7tpo �µEpwv -rLvwv 

µiic; ecrTocA6""1). TocuToc xoct µ€voµEv 

[X. ' IwocvvoUcr""l)c;] 

[Craiova,] 20 ianuarie 1813 

La Odesa 

Am scris acolo lui Ştefan Lcgatovici şi-i spuneam că i-am scris şi la 18  
în  legătură cu cantitatea de  zaherea ce  am primit de  la  Nani a l  vostru. 
Astăzi ne pomenim cu un răvaş al slugerului Tudor, care ne scrie că zahereaua 
este a lui. Aşteptăm ordinul său. Primeşte şi o scrisoare pentru tine, care 
ne-a fost trimisă acum cîteva zile. Cu acestea rămînem 

[Hagi Ianuş] 

Arh. St. Buc., Condica Hagi Ianuş 695, f. 27 v. Text grec. 

1 Iscălitura în ruseşte. 
2 În ruseşte. 
8 Un alt document despre D. Macedonschi ca interpret la divan e din 12 martie 1812 

(Muz. de ist. Buc., doc. 5880/57). 
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A N E X A  I 
la documentul nr. 29 

'08focrct, 1 2  <l>e:(3pouctplou 1 81 3  

II poi:; 't'O\I 't'L(.LLW't'OC't'O\I x.upLO\I X.  rLOC\l\IOUCi"f)\I x.ouµmxpov µou  ocae:J..qnx.wt; 

occrmf �o µoct. 

'E pe:uvwv-roci:; 't'OC m:pl. 't'�c; uydoci:; croci:;, 8 ouAEUEL ÎJ 7tocpoifooc µou C LOC \IOC criii:; 

dl> o7toL�crUl lln e/..oc�oc nµlocv croci:; oc7to -roci:; 20 ' Iocvouplou x.ocl. €xoc p"fJXOC u7tep 't'O 
µhpov C LOC 't'�\I ocyoc0�v uydocv croci:;, x.ocl. dc ov \IOC µE: y poc<p&'t'E 7t&pl. TOU �oce:pE:. Kocl. 

�/..oc�oc To 7te:ptxAe:tcrµE:vo poc�occrt nu &pxovni:; B/..ocnLµ"f)pfoxou. "00e:v t8ou o7tou 

criii:; 7te:ptx.AdUl Evoc poc�occrt o7tou dxoc M�e:L oc7to •ov x.oµocmocvE:po  Noc��'t'�X"f), 't'O  

o7tofov q;ocve:pwvc:L c toc voc  µou µe:•p"f)0ouv xlf..Loc ox.TocxocrLoc €wE:oc y p 6moc, �'t'OL 

1 809 y p6crtoc. Tw poc C\µUli:; criii:; My(r) on voc M�e:-;c: 7tpwToc e�� oµ�v't'oc 7tE:v-re: q;/..oupyLoc, 

No 75 o/..Aocvl"E:�LXIX, 07tOU 't'OU (.LE't'p"f)CilX 'r"�\I Î)µE:pocv om. u Ext\l"f)CilX OC7t0 M7toux.ou

pfo't'L, x.ocl. 7tocl pvovTocc; ÎJ 't'LfLLO't'"fJ croci:; Toc ocvUl't'EpUl 75 q;/..oupyLoc xocl. To't'e:c; 7tocpoct' lce:Te: 

't'O\I �OCEFEV ăµou µE: 't'O poc�ocm. "OµUli:; EOC\I Hv criii:; 't'eX fLE't'p�crîJ, µ�v 't'OU c wae:'t'E 

't'OV �oce:pE:v. 'AA/..oc criii:; 7te:ptx.oc/..w voc 7tpocr7toc0�cre:-re: c toc 't'�v 7tOUA"f)crLv 7t pl.v 7tpocp-

00Ccr7J ÎJ &voL�ti:;, C toc voc µ·�v ylv·ri xoc0c1i:; To x.oc�ocvL µE: 't'O\I &pxUlv Ill-rpov. ''Ocrov 

8 toc vo�"fJTEc; f E:v &µqn�ocAAUl on EUli:; Tw poc €M�ocTe: T�v oc7to 22 ' locvouocplou ypo:q;�v, 

µE: 't'�\I 07tOLIX\I criii:; d8 o7tOL"f)CilX, x.ocl. 't'wpoc criii:; e:l8 o7tOLW, O't'L xocptn .&d� o t  €( Lxo( 

µoci:; OAO 1t"fJYIXL\IOU\I €µ7tp0CiTOC x.ocl. 't'oui:; cE:xov-rocL µE: OC\IOLX't'OC<:; ocyx.oc/..oci:; de; 't'OC �E\lot 

XWfl.IX't'IX. 0ocp p� O't'L exe:'t'E 't'ETOLe:i:; d8�<mc;, µ' OAO\I 07tOU criii:; 't'OC E�"IJYGU\I t LOC<pa
pe:'t'LX<î'> 't'cj'l 't'pomp o t ye:L't'O\IOL croci:;. Kotl. &v exUlµe:v uydocv, ÎJ &.voL�Li:; Wt..e:L x.ocµe:L 

a LOC \IOC OCX.OUCiUlfLE\I 7tAEO\I W<j)EAL(.LIX 7tpoi:; Clq;e:/..ai:; 't'�c; XOL\IO't'"f)'t'Oc;. 

·o yocr7tO\l't'OCp MocMvyx.oi:; &ce:A<pLxwi:; criii:; occr7tcX�E't'IXL x.ocl. criii:; e:ux.ocpLcr't'� 

07tOU CE\/ 't'O\I E�EX.OCCilX't'E. ·o Ilhpoi:; OfLUl<:; &x.6µ"1) C E\/ E7tEa't'pe:lj;e:v. �ev &µq; L�cXAAUl 

O't'L exe:'t'E µe:yoc/..ov 7t60ov C LOC \IOC µoc0e:'t'e: C LOC 't'O\I q;(J..ov µoci:; Zoccr"f), ă 07tOÎ:oi:; �Uli:; 
-rwpoc dµocL �E:�ocLoi:; O't'L eq:0occre:v de; &pµLoc\I x.ocl. C LOC 7t1Xp"f)yo p(otv µou �(;'t'W X.OV't'OC 

µou �\llXV 't'OU crx.M�ov µE: 't'�V yuvoc[x.ocv 't'OU, C LOC voc µE: a ou/..e:ucrîl µE: 't'�V 7tA"f)pUlµ�v 
-roui:;. Kocl. 't'IXU't'IX µ�v EX.OV't'IX<:; &no, µlvUl wc; occe:J..q;oi:; x.ocl. 8 ou/..oi:;. 

Kup 'Acr't'pLocvE:, &ce:J..q;Lxwi:; aiii:; oca7toc�oµocL xocl. aiii:; 7tocpocx.oc/..w 't'O 7tocp ov 

m:pLXAELcrµE:vov y pocµµoc't'OCX.L \IOC 't'O cwcre:'t'e: 't'OU 7tpW"f)V X.OU(.LIXV't'�pl) BJ..ocv·nµl)pfoxou. 

ME:vUl u7t6x.pe:oi:; 

!:'t'. A. [e:yoc't'o��'t'�l)i:;] 

[Adresa : ]  Tcl> 't'Lfl.LUl't'OC't'Cfl x.up[cp 'Acr't'ptocvcjl Kwvcr't'oc IIE:Tpou x.ocl. &Ut..q;Loc, 
de; �AAe:Llj;LV IXUTOU voc Ci't'IXA0îi de; Kpocytw�IX\I Tcl> x.uplcp Xoc't'�n rLIX\IVOU(;TI· 

E le; M7toux.oupfon 
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Odesa, 12 februarie 1813 

Către prea cinstitul domn H. Ianuş, naşul meu, pe care îl sărut frăţeşte. 

La Craiova 

Scopul prezentei mele scrisori este să mă interesez de sănăbatea d-voastră 
şi să vă fac · cunoscut că am primit cinstita d-voastră scrisoare din 20 ianuarie 
şi m-am bucurat peste măsură de buna d-voastră sănătate. Am văzut cele 
scrise despre zaherea. Am primit răvaşul boierului Vladimirescu, aflat în scri
soarea d-voastră. lată vă trimit aci alăturat un răvaş, pe care îl primisem 
de la comisarul Navitzki, în care scrie să mi se plătească una mie opt sute 
nouă groşi, adică 1 809 groşi. Acum însă vă scriu să primiţi mai întîi şaptezeci şi 
cinci; 75 galbeni olandezi, ce i-am dat în ziua cînd am plecat din Bucureşti, 
Şi după ce veţi primi d-voastră cei 75 galbeni amintiţi mai sus, numai atunci 
îi veţi preda zahereaua împreună cu răvaşul. Iar dacă n-are să vă dea banii, 
să nu�i daţi zahereaua, dar vă rog să vă străduiţi s-o vindeţi înainte de a 
veni primăvara, ca să nu se întîmple ceea ce s-a întîmplat cu cazanul şi cu 
boierul Petru. 

În legătur'ă cu noutăţile [de pe aici], nu mă îndoiesc că aţi primit pma 
acum scrisoarea mea din 22 ianuarie, în care vă înştiinţam şi acum vă înştiin
ţez că, cu ajutorul lui dumnezeu, ai noştri înaintează mereu şi sînt primiţi 
cu braţele ' 'deschise în ţări străine. Cred că aveţi astfel de ştiri, cu toate că· 
vecinii 'Voştri le interpretează în mod deosebit. Şi dacă va fi sănătate, primă
:Yara · va face să auzim lucruri şi mai folositoare pentru societate. 

, Dolllnul Malencu 1 vă sărută frăţeşte şi vă mulţumeşte că nu l-aţi uitat. 
Pe'tru 2 încă nu s-a îiJ.tors. Nu mă îndoiesc că doriti mult să aflati noutăti . , ' 
despre prietenul 

'
nostru Zas, care, sînt sigur, că acum a ajuns din urmă 

armata şi, spre mîngîierea mea, ţin lîngă mine pc unul din robii lui cu soţia 
lui. ca·- să-mi lu'�reze cu plată. 

· · Nemaiavind altceva, rămîn ca un frate şi slugă. 
Domnule Astrîanos, vă sărut frăţeşte şi vă rog prezenta scrisorică închisă 

s�o daţi fosţulu:i: comandir Vladimirescu. 

Rămîn obligat 

Ştef. L.[ cgatovici] 

[Adresa] : :  Prea cinstitului domnului Astrianos Consta Petru şi fraţii, în lipsa 
lui să se trimită la Craiova domnului Hagi Ianuş. 

La Bucureşti 

A:rh. St. Buc., Corespondenţa Hagi Ianuş, pach. 363, doc. 33. Orig. grec. 

1 Probabil · Milencu Stoicovici. 
2 Este N:orba - de Petru Dobrinaţ. 

B.8. 
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A N E X A  2 
la documentul m. 29 

[ Kpoc'(w�oc,] 1 1  Mocp-rlou 181 3 
'Ootcrmxv. 

'Ey p&.�ocµe:v "ri\> exe:î: �„e:cp&.vcp Ae:y&.o o�L"r�, cbtoxpLv6µEVOL  de; ouo y p&.µµoc71X, 
&.7to 22 "rOU &.7te:A. ' locvouocp(ou xocl 12 <l>e:�pouocp(ou, xocl <ou e:AEyixµ;e:v . l hii TO 
xoc�&.vt. 'E7te:LO � xocl oev dvocL <p67toc; 7tA"IJpwµ�c;. &EAOfLEV Tii EfL�&.cre:t �µe:î:c; &.7t8 
eow 't'OU yocr7tooiip Moc:AEvxou. ll&.e:t xoc:A&c; o7tou �/..oc�e:c; TO poc�&.crt TOU Bf..oco t
fL"f)pfoxou, xoc6ci.ic; e:A&.�ocµe:v xocl �µe:î:c; TO 7tE:pLxAe:L6µe:vov, 07t0U e:!xe:c; :A&.�e:L &.7to 
N&.v"tj O'OU, 0 LIXA1XfL�OCV6µe:vov on vii M�7Jc; # 75, TO 07tOLoV poc�&.crL TO �Oe:L;IX "rOU 
p"f)6EVTOc; B:AocO LfL"IJ PEcrXOU xocl µE: &.7te:xpL6'Y) on &c; O'TEXE:'rlXL o �oci:pec; de; T�V e:uye:
VLIXV 't'OU, Kocl la ou 07tOU crol 7te:pLxAdoµe:v ŢO poc�&.crt xocl M�e: TO,  M� voµlcrnc; on 
&.µe::Aw xocl oev &E:Aw vii E7tLfLEA"IJ6W O Lii ŢQV �oci:p€v, µii xocl oev dxe: ��"IJTOV, oµc..iq 
&E:Aw &.7tocpoca[cre:L 07tOU vii TOV 7tWA�crw de; T67tov 7tL<oupoc. 

(X. ' lwocvvoucr'Y)c;] 

[Craiova,] 1 1  martie 1813 

La Odesa 
Am scris acolo lui Ştefan Legatovici răspunzîndu-i la două scris�ri, dm 

22 ianuarie şi 12 februarie, şi îi spuneam de cazan că, deoarece nu e chip 
de plată, noi vom trimite hanii de aici domnului Malencu. Este bine că ai 
primit răvaşul lui Vladimirescu, de asemenea am primit şi noi ră"'.aşul aci 
alăturat, pe care îl primiseşi de la Nani al tău, care spune să primeşti 75 gal
beni ; am arătat acest răvaş mai sus amintitului Vladimirescu şi mi-a răspuns 
ca zahereaua să stea la domnia sa. lată vă trimitem aci alăturat răvaşul şi 
primiţi-1 1• Să nu-ţi închipui că neglijez şi nu vreau să mă ocup de zaherea, 
dar nu avea cerere, dar mă voi hotărî s-o vînrl în loc de tărîţe. 

[Hagi Ianuş] 

Arh. St. Buc., Condica Hagi Ianuş 695, f. 43. Text grec. 

30 

[Craiova,] 12 februarie 1813 

Hagi Ianuş se arată nemulţumit de comportarea lui Tudor 
Vladimirescu. 

[Kpoc'(w�oc,] 12 <I>e�pouocplou 1 81 3  

T�e:pvh�t 
'Eyp&.�ocµ� "ri\> exe:L Lcr7tp1X�VLX<fl Zocµ<pLp&.x:n, &.7toxptv6µe:voL de; e:uye:vtx�v 

Tou &.7to 2 't'OuTou. E�o oµe:v xocl To vii �:Aoc�e:v xocl To cpuf..Aov T�c; pocµoccr[T�occ; xocl 

1 La 11 iunie 1813, Şt. Legatovici trimite prin Hagi Ianuş o scrisoare lui Tudor Vladimirescu 
(Arh. St. Buc., Corespondenţa Hagi Ianuş, pach. XLIII, doc. 2). 
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't'O va Eawo-e:v 7tf100""t'OCY�V O"t'L voc ŢOC O"Uvoci;ouv. i1toc ŢQ 67toÎ:Ov "t'OV 7t0Cf10CXOCAW 67tOU 
va �me:pµocx�O"îl OO"OV rl:v -rocze:t, xoct rl:xEî:voL  07t0U cE:v &e)..ouv voc 7tA't)flWO"OUV, e7tt 
Myct> on dvoct cpo p"t'wµevot, &c; EA6ouv voc 7tA't) pwcrouv rl:( w de; "t'OV -roc�e:ACOCp't)v. 

Ile:pt "t'OV 06awpov 07t0U ae:v cpepe:"t'OCL XOCAOC xoct 't'OV fypoc�oc xoct r1:y6.i cX.pxe:-roc . ' H  
e:uye:vloc 't''t)c; oµwc; voc µ.�v 't'OV rl:��O"YJ, !J.OCALO""i"OC gypoc�oc xoct 't'OV cX.pz. XAW't'�OCP'tJ 
Kwvcr"t'. XocpocMµ.7t't) . 

[X. ' lwocvvoucr't)c;] 

(Craiova,} 1 2  februarie 1813 

La Cerneţi 
Am scris ispravnicului de acolo Zamfirachi, răspunzînd la scrisoarea lui 

din '2 ale acestei luni. Am văzut de asemenea că a primit şi foaia cu rămă
şiţele şi că a dat ordin să fie încasate ; pentru care îl rog să dea cît mai mult 
zor şi acei care nu vor să plătească, sub motiv că sînt prea împovăraţi, să 
vie să plătească aici la taxildar ; despre Tudor că nu se poartă bine i-am 
scris şi eu destule, dar domnia sa să nu-l irite ; ha chiar am scris şi boierului 
clucer Constantin Haralamh. 

[Hagi Ianuş] 

Arh. St. Buc., Condica Hegi Ianuş 695, f. 34. Text grec. 

31 

20 martie 1813 

Tudor Vladimirescu cere lui Nicolae Zoican să-i trimită bani 
din socotelile lor, avînd nevoie pentru rezolvarea unor chestiuni la 
Bucureşti. 

Către dumnealui chir Nicolae Zoican. 
Am priimit scrisoarea dumitale şi de cîţi hani mi s-au tnm1s de către 

dumneata din socoteala mea pînă acum, măcar că ai fitănţile melc, dar iată 
că-ţi trimisăi cu însămnarc curată, unde sînt trecuţi şi ai picilor. Ci dumneata 
vei păstra însămnarca aceasta şi cînd ne vom întîlni îmi vei aduce răvaşele 
şi-i vom trece în cl [os că au fost] 1 priimiţi. 

lată şi însămnare de la chir lacov 2 de socoteala picilor. 
Pentru hanii de fa Anastasie, iată că-ţi trimisăi mumbaşir. Ci vei merge 

de-I vei apuca de-ţi va da bani, sau să vii cu el aici la judecată. Dumneata 

1 Doc. rupt. 
2 Este vorbe de lecov Socolescu din Craiova (zapisul din 2 ianuarie 1814 dat de Tudor 

lui Răducan Nicolau). 
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să-ţi cauţi bani de la el şi el cu mine n-are nici o socoteală ; iar de va avea, 
îşi va căuta cu mine, iar dumitale să-ţi dea bani. lată şi osăbit răvaşu meu, 
ca să i-l arăţi să vaze şi el şi judecata că aşa merge şartu : dumitale să-ţi 
plătească datoria şi el ce va avea cu mine să-şi caute. 

Chir Nicolae, pentru bani am prea mare trebuinţă fiindcă în sărbători, 
dupe paşti, voi să merg la Bucureşti să-mi isprăvesc nişte treburi, pentru aceia 
îmi trebuiesc bani. Ci prea mă rog, pune silinţă pînă la paşti să-mi faci o 
sumă de bani şi să vii dumneata singur cu ei pînă la mine, fiindcă avem 
mai �ulte să vorbim amîndoi. Du[pe] 1 ce vom [isp] 1răvi acele trebi, apoi 
iar îţi voi da eu bani cîţi îţi vor trebui ; numai mie la acea vreme îmi tre
buiesc şi apoi curînd iar iasă bani. 

Am auzit prin unii, alţii, că ar fi vorbind Regep-aga şi alţii rău de mine. 
Ci să cercetezi şi să-mi scrii şi scrisoarea să o trimiţi la cocoana Ana, la Cătun, 
scriindu-i dumneata ca să mi-o trimiţă dumneei de loc. 

Şi prea mă rog, chir Nicolae, să te sileşti .pentru bani, ca să nu-mi rămîe 
treaba care arăt că am j os din pricina banilor. Şi atunci să vii dumneata ca 
să vorbim cele ce vom avea, căci am ceva vorbă cu dumneata. 

Pentru bisărica de la Cernavîrf, să-mi scrii ce le lipsăşte oamenilor şi 
ce pohtesc de la mine, adccă cu ce voiesc ca să-i ajutor eu ? ca să ştiu, să le 
slujăsc precum m-am făgăduit. 

[Mai jos :] 

Şi sînt al dumitale gata, 
Theodor 

1813, martie 20 

Chir Nicolae, această scrisoare cu om credincios să o trimeţi la chir Răducan, 
în lăzăret, şi să-i spue din gură ca iar om credincios să pue să i-o citească. 
Şi să şaze omul dumitale să ia răspunsu şi să-l trimiţi la Cătun, scriind cocoanei 
Anei să mi-l trimiţă : cum şi totdeauna, ce scrisori va da Răducan să le trimiţi 
tot la Cătun. 
[Pe verso :] 

Dumnealui chir Nicolae Zoican, cu fericită sănătate să să dea. 
Şi această legătură cu materie să să trimiţă la chir Răducan. 

C. D. �icescu, Acte justificative . . .  , p. 222-223 ; E. Vîrtosu, Mărturii noi . . .  , p. 37-39. 

32 
[Bucureşti,] 3 mai 1813 

Poruncă domnească să se restituie banii strînşi abuziv pentru 
dări de la panduri. 

1 carte gospod dă volnicie, cu care s-au trimis iş-ciohodar la judeţul Gorju
lui, pentru banii ce s-au împlinit de la panduri. 

1 Doc. rupt. 
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1813, mai 3 

Fiindcă am luat domnia mea pliroforie cum că la sud Gorj s-au împlinit tal. 
trei mii şapte sute cincizeci dă la pandurii dă acolo, carei s-au dat în mîinile 
căminarului Iancu Psoma, şi fiindcă domnii mele nu este ştiut a să cere vreo 
dajdie sau vreo altfel dă cumie dă la panduri, din care să înţelege a fi şi acesta 
un jaf, drept aceea volnicim domnia mea pă boieriul domnii mele Dumitrache 
Voinescu iş-ciohodar să meargă la numitu judeţ şi să facă scumpă cercetare a 
aceştii madele a pandurilor. Şi vericîţi bani va dovedi împliniţi dă la dînşii, 
să-i facă taxili dă la vericine îi va găsi şi îndată să-i întoarcă înapoi prin mîinile 
pandurilor, luînd adeverinţe dă la dînşii ; ca să ne pliroforisim domnia mea 
dă îndestularea ce li s-au făcut. Iar pă căminarul lancul Psoma, dovedindu-l 
într-această invinovăţire cu luare dă bani dă la panduri, în fiară să-l aducă 
aici la scaunul domnii mele, Bucureşti, ca să-ş ia pedeapsa cea cuviincioasă. 

Pentru care poruncim domnia mea şi dumneavoastră ispravnicilor jude
ţului să daţi toată mîna dă ajutor orînduitului mumbaşir spre săvîrşirea poruncii 
domnii melc 1 • 

Acacl. R.P.R., ms. rom. 267; f. 35 v. Copie rom. 

33 

15 iunie 1813 

Tudor Vladimirescu este numit căpitan de panduri pentru paza 
judeţelor Saac şi Prahova împotriva făcătorilor de rele. 

11 cărţi gospod legate către ispravnici la judeţ ce mai jos să arată, pentru 
pandurii ce să orînduiesc pentru paza făcătorilor dă rele. 

1813 mme 15 

Vă facem domnia mea în ştire că făcătorii dă rele pă la multe părţi ară
tîndu-să, pătimesc cu îngrijire şi călătorii şi lăcuitorii n-au odihnă ca să-şi 
poată căuta dă munca şi hrana pămîntului şi dă alişverişurile lor. Pentru care 
pricină la multă turburare am venit domnia mea şi i.ată să orîndui la acel judeţ 
• • •  2 panduri cu căpitanii lor, dînduli-să dă către dumnealui vel spătar cuviin
cioasele porunci şi povăţuiri, pentru care straşnic vă poruncim domnia mea, 
ca unor dregători ai judeţului, să aveţi cea mai întîi îngrijire şi să puneţi în 
lucrare toate chipurile cele mai dăstoinice pentru prinderea făcătorilor dă rele, 
dovedindu-să şi gazdele lor. Şi la nici un loc în judeţul dumneavoastră să nu 

să mai auză, nici să să mai simţă făcători dă rele. Şi pandurii, cum şi căpitanii 

1 Asemenea cărţi domneşti s-au trimis către caimacamul Craiovei Iordache Arghiropol 
şi ispravnicilor de Vîlcea şi Mehedinţi. 

2 Loc alb. 
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lor, sînt datori ca să urmeze după povăţuirile ce le veţi da dumneavoastră 
pentru prinderea hoţilor, să să izbăvească şi călătorii dă îngrijirea întru care 
acum să află şi lăcuitorii să-şi poată căuta dă munca şi alişverişul lor. Şi pentru 
mîncarea pandurilor, să li să dea dă la sate din cele care vor avea lăcuitorii. 
Iar să nu să facă supărări satelor cu cereri dă conace şi băuturi, căci dă să va 

pricinui supărări şi cheltuieli satelor peste ceea ce să cade, va fi răspunderra 
asupra dumeavoastră. 

Panduri 

30, polcovnic dă poteră : Musc[elj şi Argeş 
25, polcovnic Dumitru : Teleorman şi Vlaşca 
30, sluger Theodor : Saac şi Prahova 
25 : ceam-buluc-başa : Dîmboviţa şi Ilfov 
25 : Focşani, Buzău şi Ialomiţa 
40 : polcovnicia Vlăşcii şi Teleorman 

175 
20 ai spătării 

1'cad. R.P.R., ms. rom. 267, f. 51 v. - 52 v. Copie rom. 

34 

Eupatoria, 22 noiembrie 1813 

Ştefan Legatovici .făgăduieşte că va scoate la Petersburg o patentă 
pentru Tudor Vladimirescu. 

IT pac; ŢQ'I nµtwTIXTO'I xuptov X. 
xoct xouµmx po µou &âE/,qnxwc; 

Kpocytw�oc 

Eu7toc-r6 pioc, •'ii 22 Noe:µ�plou 1 8 1 3  

' lc.uocvvoua"t) 
oca7toc�oµott. 

ME: --�'I 7t1Xpouaoc µou 7tpwnv epe:uvw â toc --�'I xocJ..·fiv aocc; uydocv, t7te:tTIX aii:; 
Myc.u 5·n de; µe:yocAYJv &7to p[ocv e:up[axoµoct o7tou â€v &!;tw6YJXIX voc M�c.u 1X7t6xptcrlv 
aocc; de; âuo y pocµµoc-r& µou : 11 ' louvlou xixt 16 ' louf..[ou, µocf..tcr-roc o7tou mic; mx.poc
xocf..oucroc oc7to -ro Aoc�ocpho -rou N txoM"t) â toc voc µot 7tpocp6&ae:-re: gvoc µocp"t'uptxov 
oc7to "t'Ov x6vaoAoc -r'ljc; •pc.uaalocc; â toc "t'OC 400 cpAc.u p[oc [7tou] dzoc µe:-rp�cre:t "t'Ov IThpov 
Lloµ7tptv&-r�"t), â toc -roc o7toî:oc e:fo6e: �E�octoc;. "06e:v xoct µE: -r·�v 7tocpouaocv µou 7tcXAt'J 
aiic; 7t1Xp1XXIXAW voc µot cr-rdAe:"t'e: "t'O IXU"t'O µocp"t'Uptx6v, waocv 07tOU µou SLVIXt &voc
yxocî:ov xoct µE: U7tozpe:wve:"t'e:, xoct µ�v µe:-rocze:tp(�e:a6e: -:oc µoc-rtoc o7tou âE:v &e:c.u pounoct 
oyf..�yopoc OCA"t)aµovouv"t'IXt • 

• 0 „ M ... , , , , t • IT (.\ _ , 1 , , ocpzc..w °'"e:vxoc; "t'c.u poc 7tpe:m:t voc e: voct e: tc; e:-rpocrl"'oupyo  xoct -rov e:pzo-
' I ' , \ � \ ' „_ � ' \ I T ' , I , ,  µe:vov µ"t)vocv µtcre:uc.u xoct e:yc.u o toc e:xe:t ,  o toc µe:ptxov xoctp ov. ov ocyoc7t"t)TOV acxc; ULov 

xcxt cxu"t'ocâe:J..cp6v aocc; &âe:f..cptxwc; &a7toc�oµoct, ăµo(c.uc; xoct -rov µTicxaoc Kuptocx"t). 
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Ilixpixxix/...w voc µou xixtpe:TiiTe: TOV &.pxwv 0e:6�wpov B/...ix� tµ'Y] pfoxov xixt voc TOV 
' - \ " ' I ' I ' \ 75 °> ' " I ">  \ ' fJ. ' ">  ' I 

E:L't'YJTE µe: OAOV 07tOU e:yw XIXVW ŢIX Cfl/\W ptlX, 'lTE:/\E:t TOV E:t-YIX/\W 'H)V 7tlXTEVTIX, 
' · n ' T ' ,, ' ' ' ( ' � ' ' 

1t'YJYIXtV1Xµe:voc; e:tc; e:TpOU7tOAtV, ouc; ixpxoVTixc; XIXt ixpxoVŢLCme:c; 07tOU c; LIX µe: 

&e/...ouv tpwdicre:t, µ€ „ouc; 7tpocrxuvii„e:. 
M�v &µe:/...�crixTe: 7tixpixxix/...w voc µ€ y pociiie:Te: llcrov � toc T·�v 7te:pt/...ix��v T=/jc; 7tixpoucr'l)c; 

µou, T6crov xixt � toc TOC 7tpo/...ix�6v„ix µou, � top[�ovTixc; xixl Tov de; [Bou]xoupfoTt 
cp[/...ov crixc; voc µol crTd"An T�v y pixcp�v t( w de; Kptµix[ixv, de; T�v El'.11tixT6 ptixv, xixt 
itycii ll7tou dµixt T�v /...ixµ�ocvw. To 7te:ptxf...e:t6µe:vov 7tpoc; Tov &ae:/...cp ov Tou &.pzwv 
Mix/...evxou 7tixpixxix/...w voc To txcr7te:va� pe:Te:, 

'Ev ŢOO"OUT<j.l criic; �IXVIXcr7ttX�Oµixt &(e:/...qnxwc; XIXL µevw. Tie:pl 7t0AtTtXWV ae:v 
&vixcpepoµixt, xixfl6n dµixt �e�ixtoc; voc �xe:Te: ixuTou e:ta �cre:tc; xix"AuTepixc; &7to �µiic;, 
zLVIXt mfllXVOV ilµwc; ClTL oy/...�yopiX cXVTIXµwv6µe:flix. 

·o wc; &ae:/...cp6c; crixc; 
�T. Ae:y[ixTo�LT�'I)] 

[Adresa : ]  Tii) ŢtµtwTocT<p xup[cp ' lw<fvvn Ntxo"A67tou/...cp xixl de; g/.../...e:tiii tv 
TOU voc TO M�n o cruv� pocp6c; TOU xixt voc TO ciTd/...n de; Kpixytw�IX TOV xu ptov XIXT�� 
rtlXVVOUO"'YJ KwcrTIX Tihpou XIXL ciH"AcptiX. 

Către prea cinstitul domn H. Ianuş 
naşul meu, pe care îl sărut frăţeşte. 
La Craiova 

Eupatoria, 22 noiembrie 1813 

Prin prezenta, mai întîi mă interesez de buna d-voastră sănătate, apoi 
vă spun că sînt în inare nedumerire : de ce nu m-am învrednicit de răspunsul 
d-voastră în urma celor două scrisori ale mele, de la 11 iunie şi 16 iulie, mai 
ales că vă rugam, de la lazaretul de la Nicolaev, să-mi trimiteţi un certificat 
de la consulul Rusiei pentru cei 400 galbeni, ce-i plătisem lui Petru Dobrinaţ, 
de care sînteţi sigur. Aşadar, prin prezenta mea scrisoare vă rog iarăşi să-mi 
trimiteţi acest certificat, întrucît am nevoie de el, şi vă voi rămîne îndatorat. 
Nu faceţi cum spune proverbul « ochii care nu se văd, repede se uită ». 

Boierul Malenco acum trebuie să fie la Petersburg, iar luna următoare 
pornesc şi eu într-acolo, pentru cîtva timp. Pe iubitul d-voastră fiu şi pe fratele 
d-voastră îi sărut frăţeşte, de asemenea şi pe başa Chiriachis. Vă rog să trans
miteţi salutările mele boierului Teodor Vladimirescu şi să-i spuneţi că, deşi 
eu pierd 75 galbeni, 1, îi voi scoate patenta, cînd mă voi duce la Petersburg. 
Să salutaţi din partea mea pe boierii şi jupînesele care vor întreba de mine. 

1 La 11 iunie acelaşi an, Şt. Legatovici amintea încă o dată de suma de 75 galbeni pe 
care trebuia să o primească în scopul arătat mai sus ; el transmite în acelaşi timp prin Hagi 
Ianuş « un mic răspuns către boierul Vladimirescu» (Arh. St. Buc., Corespondenţa Hagi Ianuş, 
pach. XLIII/2. Orig. grec). 
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Vă rog să nu neglijaţi să-mi scrieţi de primirea prezentei scrisori, cît şi 
a celor anterioare, dind ordin prietenului d-voastră de la Bucureşti să-mi trimită 
scrisoarea aici, în Crimea, la Eupatoria, şi eu am s-o primesc acolo unde voi fi. 

Vă rog să trimiteţi scrisoarea aici alăturată fratelui boierului Malencu. 
Cu acestea vă sărut din nou, şi rămîn ca un frate. 
Nu mă refer la ştirile politice, întrucît sînt sigur că aveţi acolo ştiri mai 

bune decît noi, se poate însă ca în curînd să ne întîlnim.  

Ca un frate a l  d-voastră 

Şt. Leg. [ atovici] 

[Adresa :] Prea cinstitului domnului Ioan Nicolopulos, iar în lipsa lui s-o 
primească tovarăşul său şi s-o trimită la Craiova domnului Hagi Ianuş Consta 
Petru şi fraţii. 

Arh. St. Buc., Corespondenţa Hagi Ianuş, pach. 413, doc. 16. Orig. grec. 

35 

I martie 1814 

Tudor Vladimirescu cheamă pe Nic. Zoican la Orşova. 

Către dumnealui chir Nicolai Zoican. 
Primind răvaşu acestă, numaidecît te poftesc să vii la Ruşava, la dumnea· 

lui chir Răducanu, ca să primeşti hani să strîngi capre 1 şi alte vite. Ci te va 
învăţa dumnealui, fiindcă eu mă aflu mai departe. Dară negreşit să vină . . .  2 

(să] te sileşti să faci vite [mu]lte. Şi sănătate ! 

Al dumitale gata, 

Theodor3 

1814 mart 1 

Muzeul Porţile de Fier, Turnu-Severin, mapa X, doc. 8. Orig. rom., Publicat în Arhi
vele Olteniei, II (1923), p. 27. 

1 Dintr-o scrisoare din 2 iunie acelaşi an, a lui Tudor Vladinrirescu către N. Zoican, se 
vede că banii au fost trimişi de către Chitecean, un om de ni lui Tudor, care după cum se exprimă 
Tudor însuşi « pe mine mă slujeşte ca un rob». N. Zoican însă nu a trimis caprele (Arh. St. Buc., 
Fotografii de doc., IV/16). În legătură cu aceeaşi chestiune Chitecean a scris la 19 mai 1814 
lui N. Zoican (Oltenia, I, p. 63). 

2 Doc. rupt. Pînă aici e scris de altă mină dccît a lui Tudor Vladimirescu. 
3 Într-o altă scrisoare din 12 ianuarie 1814 Tudor Vladimirescu comunica lui Nicolae 

Zoicnn şi logofătului Radu [Muică] că încă nu n avut timp să trimită fier la Vîrciorova 
(E. Vîrtosu, Măriurii noi . .  „ p. 40). 
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36 

[Bucureşti,] 22 martie 1814 

Domnul Ţării Romîneşti porunceşte să se aleagă pentru slujbă 
701 panduri, cei mai vrednici şi mai credincioşi, din judeţele Mehedinţi, 
Gorj şi Vîlcea, iar ceilalţi să fie trecuţi la bir în satele lor. 

1 carte gospod legată, către dumnealui caimacamul Craiovii, pentru pan
durii ce s-au ales dă la Gorji şi Mehedinţi. 

1 814, martie 22 

Cinstit şi credincios boieriul domnii mele, dumnealui biv vel postelnic 
Neculaie Scanavi, caimacamule al Craiovii, sănătate ! 

Fiindcă pentru pandurii ce să află la judeţele dă acolea s-au fost dat poruncile 
domnii mele ca să să facă alegire pentru cei ce vor fi dintre dînşii mai vrednici 
şi mai credincioşi şi să să lase a fi în slujbă la judeţul Mehedinţi 25Q şi la judeţul 
Gorji 250, cum şi la judeţul Vîlcii 200, iar ceilanţi să să dea pă la sate după 
starea ce vor avea cu adaosul cel cuviincios dă lude. Cît pentru judeţul Vîlcii, 
făcîndu-să cuviincioasa urmare dă către credincios boeriul domnii mele Costan
din Borănescu biv vel sărdar, s-au şi făcut alegire şi au rămas a fi în slujbă 
201, cu căpitanul lor, orînduindu-să asupră-le cu porunca domnii mele epistat 
lanache. Iar pentru judeţul Gorjului şi judeţului Mehedinţi, ce este a să face 
întocmire la cuviincioasa vreme şi acum dăocamdată rămîne să fie tot cum au 
fost şi mai nainte. Insă 250, care s-au ales la judeţul Gorj şi 250 ce să vor fi 
ales la judeţul Mehedinţi să să afle în slujbă şi cu 201 dă la sud Vîlcea să 
fac peste tot 701 . Dintr-aceştia; 400 s-au orînduit a fi pentru 12 judeţe dîn� 

coace dă Olt, carii sînt să să împarţă pă la judeţe, a să afla acum asupra primă
verii, pentru pricina făcătorilor dă rele. Şi aceşti 400 să să trimiţă cu rîndul 
lor, adică odată 200 să slujească 2 luni şi cînd va fi aproape a li să înplini sorocul, 
să să trimiţă ceilantă ceată de 200, ca să schimbe pă cei dintîi, să poată şi aceia 
ce au fost în sfujbă să-şi caute dă agoniseala casilor lor. Şi cînd să vor trimite 
aceşti panduri, să fie cu căpitanii lor, cu ceauş, cu stegari şi toţi cu armele lor. 
Iar 301 ce mai rămîn să fie pentru acele 5 judeţe, făcîndu-le dumneata doă 
cete, ca să să schimbe cu rîndul lor, orînduindu-să pă la judeţele unde va fi 
mai multă îngrijire pentru făcătorii dă rele, făcînd alegire şi pentru 2 epistaţi, 
oameni vrednici şi credincioşi, ca să· fie �u pandurii ce să vor trimite aici a le 
avea îngrijirea şi a-i orîndui unde va fi trebuinţă. Iar pentru pandurii cei care 
rămîn la judeţul Gorjului şi la judeţul Mehedinţii, carii nu sînt a fi în slujbă, 
dă aceia să să facă un ajutor pentru necurmatele cheltuieli ale visterii acum 
pă o triminie : mart, april şi maiu cîte tal. zece şi la ceilantă triminie, cea viitoare, 
iarăşi să va trimite dăosebită porunca domnii mele. Şi făcîndu-să taxil banilor, 
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să să trimiţă la visterie înpreună cu cat[ asti]h dă numele lor pentru care să 
trimisă şi către ispravnicii acestor doă judeţe osebit poruncile domnii mele. 
Şi dă urmare, să să trimiţă răspunsu 1• 

Acad. R.P.R., ms. rom. 267, f. 133. Copie rom. 

37 

2 iunie 1814 

Tudor Vladimirescu vesteşte pe Nicolae Glogoveanu că pleacă 
la Viena şi-l roagă să aibă grijă de « trebşoara cea ştiută » .  

Cu multă plecăciune sărut cinstită mîna dumitale, cinstite cocoane. 
Cu plecată scriisoare înştiinţăzi dumitale că astăzi, marţi la 2 ale urmă

toarei, rugai pe dumnezău şi plecai la Beci la locul cel p�runcit şi dupe cea de 
slugă datorie, nu lipsii a înştiinţa dumitale 2• 

Printr-această scriisoare către dumnealui coconu lordăichiţă iarăşi m-am 
rugat pentru treaba cea ştiută dumitale ; pentru care cu multă plecăciune mă 
rog dumitale să binevoieşti a-i mai scrie şi dumneata, trimiţîndu-i-să şi piecata 
mea scrisoare. 

Rămîn nădăjduit fireştii dumitale bunătăţi, că nu voi rămînea isterisit 
de acea trebşoară, avînd pe dumneavoastră doi stăpîni vrednici. Ştiu că şi 
dumnealui coconu Iordache este milostiv şi filotimos ; numai avînd multe trebi 
poate să uite ; iar pohtindu-l şi dumneata, sănt încredinţat că să isprăveşte. 

Şi cu multă plecăciune prea plecată slugă 
Theodor 
1814, iunie 2 

[Adresa :] În cinstită mina dumnealui coconului Nicolae Glogoveanu biv 
vel clucer, ispravnic sud Mehedinţi, cu multă plecăciune. 

Arh. St. Craiova, doc. XVI/'!.. Orig. rom., cu sigiliul oval de ceară roşie cu legenda 
în turceşte. 

1 În 20 iunie 1814 visteria porunceşte caimacamului Craiovei şi isprăvnicatelor judeţelor 
Gi>rj şi Mehedinţi să implinească de la pandurii « ce nu sînt în slujbă» cite 10 taleri de familie 
pe trimestru (Acad. R.P.R., ms. rom. 267, f. 133 v.-134. Copie rom). 

z Tudor Vladimirescu pleca la Viena pentru a rezolva problemu lucrurilor rămase de 
la Elena Glogoveanu. Într-o scrisoare din 18 mai, adresată lui N. Glogoveanu de către Răducan 
Nicolau, dar scrisă de Tudor Vladimirescu, se vorbea de sănătatea Elenei Glogoveanu aflată 
la Viena (Arh. St. Craiova, doc. XVI/2). 
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38 

Viena, 18 iunie 1814 

Tudor Vladimirescu comunică clucerului N. Glogoveanu că s-au 
găsit lucrurile furate de la răposata Elena Glogoveanu şi că de la acEasta 
au rămas mai multe datorii. 

Cu multă plecăciune sărut cinstită mîna dumitale, cinstite cocoane. 
Cu plecată scrisoare înştiinţăz dumitale că, cum am sosit aici la 14 ale 

următoarei, de loc am intrat în cercetare pentru toate ce mi s-au poruncit, şi 
lucrurile ce să furasă, toate s-au găsit, precum pe larg de alaltăieri au înştiinţat 
dumitale dumnealui baronu şi chir Nicola, lipsind numai 560 florinţi,. care 
i-au fost cheltuit ceia ce le furasă, dar vom face ce să va cuveni de nu-i vom 
pierde nici pe aceia. Pe acea greşită cocoană mi i-au spus judecata că-i era 
pedeapsă la robie zăce ani, dar dupe rugăciunea dumnealui boierului, să va 
iconomisi a o scăpa, numai aici în Viena minut nu mai poate şedea. Dar ce foim: 
că n-are cu ce plecai Căci crăiţari n-are de cheltuială. Dumnealui boier mult 
m-au întrebat pentru petrecerea dumitale şi mai mult este mîhnit pentru mila 
supărării dumitale decît pentru pierderea răposatei, zicînd că toţi va să murim, 
numai mai mare este greutatea celor ce rămîn mîhniţi ; căci prea te iubeşte. 
Numai bine era să-i fi scris cevaşi căci, dacă au văzut că nu i-am adus scrisoare, 
a plîns, socotind pă sămne că de loc l-ai uitat. Ci fă bine de-i scrie, cercetîndu-1 
totdeauna, că-ţi este părinte şi sîngele apă nu să face. Coconu Matei şade osăbit 
tot la Dudescu şi acum este foarte sănătos ; lucrurile cele furate pînă acum 
nu le-am luat de la cremenalion. Numai le vom lua şi vom urma pentru toate 
dupe porunca dumitale. Va să fie cîteva roichii şi altele neînbrăcate nicidecum. 
Dar eu am socotit de vom vedea că să pot vinde cu preţ bun, să să dea şi acelea, 
să nu şade banii închişi şi ştii dumneata că modele să schimbă în toate zilele. 
Mai vîrtos că trebuiesc hani mulţi, căci dumnealui boier[ ul] mi i-a arătat că 
la un loc este datorie 1 .800 florinţi, pentru carei este pus amanet zapisul Gu
giului şi la alt loc 500 florinţi, la un doftor 1 .600 florinţi. La hisărică, unde s-au 
slujit, pînă la 200 florinţi, o pisanie de piatră trebuie să facem la mormînt, 200 

florinţi, şi la judecătorii ce au scos lucrurile iar trebuie să dăm cît să va putea, 
care să adună aproape cinci mie de florinţi. Banii cei trimişi de dumneata 
nainte să găsăsc chieltuiţi cu căpătîi ; numai pentru 360 fiorinţi este bănuială 
că s-ar fi furat la moarte şi un ceasornic ce s-au fost cumpărat de răposatul 
pentru dumnealui. Şi moaştele şi neşte sfînt lemn al dumnealui hoieriului s-au 
furat atunci, pentru care este bănuială asupra slujnecelor, ci avem să le cer
cetăm. Carăta şi caleaşca aceea ce le-au fost tocmit coconiţa n-au fost dat 
arvună şi s-au vîndut. Dumneaei coconiţăi Masincuţăi, pe care milostivul 
dumnezeu să o trăiască, i-am croit alte haine şi aşternut. Cocoane, cînd o 
vei vedea, toată mîhnirea răposatei va să-ţi treacă : mare parigorie în toată 
vremea va să fie dumitale această coconiţă. Căci n-are protivnică la frumusăţă 
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şi la înţălepciune ; va să fie cea întîi în Ţara Romînească, că ş-aici este aleasă 
şi vestită. Cu al doilea iarăşi voi înştiinţa dumitale de urmarea ce vom face. 
Şi cu multă plecăciune sînt al dumitale prea pleacată slugă 

[Mai jos :] 

Theodor 1 

1814, iuni 18 

Acele 2 şaluri grele le-au fost vîndut coconiţa mai denainte. 
[Adresa :] 
În cinstita mîna dumnealui coconului Nicolae Glogoveanu biv vel clucer, 

ispravnic sud Mehedinţi, cu multă plecăciune, la Cerneţ. 
[Pe verso :] 
Dumnealui Nicolae Glogoveanu, la Cerneţ 2• 

Acad. R.P.R., doc. CCCl/3. Orig. rom. cu pecete în .  ceară roşie. Publicat de 
N. Iorga, Scrisori ined.te ale lui Tudor Vladimirescu din anii 1814-1815, Bucure�ti, 
1914, p. 7-8 ; extras din An. Acad., mem. secţ. ist., s. II, voi. XXXVII, p. 127- 1 28. 

39 

Orşova, 19 iulie 1814 

Răducan Nicolau înştiinţează pe N. Glogoveanu că Tudor Vla
dimirescu este pe cale de a pleca din Viena. 

PwcrcrL<i[3ot, "TI 1 9  'lou:>.(ou 1 814 

Tcf> e:uye:ve:cr-roc-rcp &pxovn tcr7tpoc�vLxcp NLxoAcxh�cx. 

T�e:pvfo·n 

Me:-riX -r-Tjv TIX7tELV�V µou 7tpocrxUVl)<JLV xcxt Epe:uvcxv -rljc; EUXTCXLOTcXTl)c; uydcxc;, 
µ& cruyxw pe:i:-re: o7toU 7toAUc; Hv criic; fypcxljicx, 7tpompif pwv -rocc; &.vl)xoucrcxc; µoL 7tpocr
xuv�cre:Lc;, �!;e:upwv 8-rL e:up[crxov-rcxv de; Bouxoupfo-rL. Tw pcx H wc; €µoi6cx ClTL e:u-ruxwc; 

I Tudor Vladimirescu a rămas în Viena pînă spre sfîrşitul anului 1814, pentru lichidarea 
socotelilor răposatei Elena Glogoveanu, soţia lui N. Glogoveanu (în special pentru dobîndirea 
lucrurilor furate de Fălcoianca). În pricina cu Fălcoianca Tudor scrie lui N. Glogoveanu la 
30 iunie 1814 : «  cele furate pînă acum nu le-am mai scos de la judecată, că n·au mai luat sfîrşit 
judecata, căci ştii dumneata, judecăţile evropenilor că să trag cu anii, dar mă silesc foarte şi 
peste cîteva zile gîndesc că voi isprăvi, că marea şi nesuferita chieltuială a ţării nemlăşti 
vîrtos m·au supărat » (Fondul Glogoveanu ce se află În posesia Institutului de Î3torie al Acad. 
R.P.R., doc. 147/1814, orig. rom.). 

Tudor Vladimirescu a trimis lui N. Glogoveanu liste de lucrurile găsite şi de cele aflate 
la judecătorie (Acelaşi fond, doc. 235/1814, orig. rom ; şi Acad. R.P.R., doc. CCCl/13, copie 
făcută de Tudor). 

I Acest rînd în limba germană. 
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Y.OC";E�OO o9�x.OCTE, wc; aE:v &µi:pL�oc/..."Aw, de; TOC oc1hou, 7tpocr<pEpW -;occ; TOC7te:wocc; µou 
7tpoaxuv�cre:Lc; , e:rn o7toLwv-rocc; niv lhL 7tpo �µe:pwv e:!xoc aTd"Ae:L r�v e:uye:vloc T"flc; 
M a  y pocµµocToc 7tocpoc -;ou Ev BLEWTI &pxonoc; 0e:oawpou B"AocaLµ"fl pfox.ou, µfoov 
-;ou ocuTou TxlT�oc '07tpocvou, x.oct 3ev &µqn�iXnw T�v &mpoc"Awc; 7te:pL/...oc�·�v ocuTwv. 
11 pox9E:c; €/...oc�oc y pocµµoc 3 Loc -;-Yjc; 7t60"TOCc; 7tocpoc -;ou &pxonoc; 0e:oaw pou, oanc; 

f d I ' f .:I \ f � \ \ · �  - rr ' 1 >' "'> 
9ocve:pwve:L an X.OCT EX.ELVOCc; 11TOV voc fl-LO"EUO"TI o LOC TOC e:ow .  pac; ŢQU";OLc; EO"TEL/\E 

, , , , ,., , , , '\ ,„ , , , , e ,  ' E , , , 
µLocv 7tOUTXOCV µe: -;o -;1.,cxµL x.ocL e:"mscu XOCT cxuTcxc; vcx <p CXO"YJ. pxoµe:v"ll ct.µ.e:awc; 

-Si"Aw T�v aTd"Ae:L, da o7totwvTocc; T"flV Ev xcxLp(i'l. 
rr pocrTOC�E:TE e:t� ŢQ voc ,-�·1 a ou"Ae:ucrw de; he:î:vo �mau µE: e:\Jp'!J [xcxv6'1, EA7t[�wv 

vii e:uxcxpLaT"fl9îjTe:. 

Kct.t 7tpoaxuvwv-;cxc; T"IJV fl-EVW o a ou"Aoc; '"fle; 

Poc3 oxocvoc; NtxoMou 

L Adresa : ]  Tiţl e:uye:ve:cr-;oc-;cp &pxont ta7tpcx�vlxcp N tx.o"Act.h�rf . 
Ac.yo�d.vou (sic ! )  E tc; T�e: pvfoTL 

Orşova, 19 iulie 1814 

Prea nobilului boier ispravnic Nicolaiţă, 
La Cerneţi 

După plecatele mele închinăciuni şi cercetarea sănătăţii d-voastră mult 
dorită mie, să mă iertaţi că nu v-am scris de mult, 1 să .vă supun închinăciunile 
mele cuvenite, intrucît ştiam că vă aflaţi în Bucureşti. Acum cînd am aflat 
că aţi sosit cu bine acolo, de care lucru nu mă îndoiesc, vă trimit închinăciunile 
mele plecate. Vă înştiinţez că de cîteva zile v-am trimis două scrisori de la 
boierul Tudor Vladimirescu, care se află la Viena, prin mijlocirea aceluiaşi 
Ghiţă Opran, şi nu mă îndoiesc de primirea lor sigură. Alaltăieri am primit 
o .scrisoare prin poştă de la boierul Tudor, în care scrie că urma să plece zilele 
acelea în ţară. Mai scria că a trimis o butcă cu geam şi sper să sosească zilele 
acestea ; cînd va sosi, am s-o trimit îndată, înştiinţîndu-vă la timp. 

Puteţi să-mi porunciţi să vă servesc în orice mă veţi găsi vrednic şi sper 
că veţi rămîne mulţumit. 

Vă salut şi rămîn sluga d-voastră 
Răducanu Nicolau 

[Adresa :] Prea nobilului boier ispravnic Nicolaiţă Glogoveanu 
La Cerneţi 

Fondul Glogoveanu, în posesia Institutului de. istorie ni Acad. R.P.R., doc. 245. 
Orig. grec. 

1 Scrisoarea anterioară a lui Răducan Nicolau către N. Glogoveanu este din 18 mai 1814 
(Arh. St. Craiova, doc. XVI/2). 
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40 

Viena, 28 iulie 1814 

Tudor Vladimirescu cere lui N. Glogoveanu să-i trimită « încre
dinţare de la divanul nostru cu ponturile prăvililor noastre» pentru a 
dobîndi lucrurile furate şi îl înştiintează că se aşteaptă deschiderea 
congresului de pace în octombrie. 

Cu multă plecăciune sărut cinstită mîna dumitale, cocoane Nicolae. 
Cu plecată scrisoare înştiinţăz dumitale că nici pînă acum n-am putut isprăvi 

ca să scoatem lucrurile cele furate de spurcata Fălcoianca de la judecată şi dupe 
atîtca rînduri ce am ieşit în judecată, au tot prelungit judecata cu feliuri de suci
turi. lară tocmai acum au dat hotărîre că dumneata clupe prăvilile nemţăşti 
nu poţi clironomisi lucrurile, adecă rămasurile soţii dumitale, ci coconii dumitale 
cînd vor fi de vîrstă, atunci să vie să le priimească de la judecată. Am răspuns 
cu împotrivă : că noi, fiind dintr-altă ţară şi împărăţie, căutăm dupe pravilile 
pămîntului nostru ca să le luăm şi aşa s-au hotărît ca să aducem încredinţare 
de la divanul nostru prin ştirea prinţipatului nostru, cu ponturile prăvililor 
noastre, cuprinzătoare de poate un bărbat clironomisi lucrurile soţii sale sau 
nu. Şi atunci să ni să dea lucrurile. Pentru care au dat şi judecata de aici ară
tare ce feli să fie încredinţarea ce vom aduce, care am scos-o, din ncmţască, 
grecească ; numai n-are înţălegere bună. Numai dumneata de loc să jăluieşti 
mării sale lui vodă, arătînd pricina cum s-au întîmplat şi cum că judecata de 
aici popreşte rămasurile soţii dumitale şi cum că şi acelea sînt ale dumitale, 
iar nu din zăstre, cerind că de vor fi prăvilile noastre a putea un bărbat cliro
nomisi ale soţii sale dupe moarte sau numai copiii cînd vor creşte. Şi să ceri 
dumneata ca să poruncească măria sa la divan să dea înscris ponturile prăvilii 
noastre şi să le întărească şi divanu, arătînd că poţi dumneata a le clironomisi 1, 
dupc cum ştiu cu că stă în prăvilile noastre. Şi apoi să-mi trimeţi aici acea încre
dinţare a divanului nostru, pc care să o adevereze şi consulu nemţăsc. Şi atunci 
le voi scoate lucrurile ; că de le vom lăsa acum, apoi ne le mai vedem. Că vezi 
dumneata cum sînt afurisiţii de nemţi : umblă numai cu drăcenii, să stingă 
pe oameni. Mai bine să fi crăpat Fălcoianca cînd au făcut aceasta de ne-au 
băgat prin judecata drăcească. Pentru chieltuială, nu vor să dea dreptu a ne 
plăti, zicînd că în prăvilile lor nu stă. Asămenc şi pentru lucrurile ce lipsăsc, 
adecă zapisălc şi catastihul de dat ş_i de luat, zic că de va jura numita, să rămîe 
nesupărată. Apoi această mişa muiere jură şi pe nimic ! Era să să sloboaze, 
numai eu am dat j albă să nu să sloboaze pînă va spune şi cele ce lipsăsc. Apoi 
nu ştiu ce-i vor face, că şi dumnealui boierul mi-au dat voie a da acest feli de 
jalbă : că întîi o ajuta, iar, dacă a văzut mişeliia, că nu arată lucrurile, şi dumnea
lui s-a tras, fiindcă dumnealui nu voieşte paguba 2 dumitale. Eu de aici nu poci 

1 În text: clironovisi. 
2 În text : baguba. 
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pJcca pînă nu vom isprăvi şi cu aceasta şi cu datoriile care sînt. Mariia slujnica 
nu s-a purtat bine către dumnealui boierul şi a izgonit-o din casă ; era să o 

închidă pentru ceasornicu şi moaştele cc lipsăsc. Apoi l-am rugat să o ]asă, ca 
mai bine să o trimit să o apuci dumneata acolo, să nu mai intrăm în drăceasca 
judecată. Şi aşa au găsit şi dumnealui cu cale. Numai mi i-au zis să n-o mai 
vaze cu oichii. Şi aşa voi ca să o triimit într-aceste zile. Iar doica cu copila 

· rămine pînă cînd voi veni eu. Tare mă supără chieltuiala, că este nesuferită ; 
cinci florinţi la un om mai prost nu ajunge pe zi numai mîncarea. Eu nu ştiu, 
dar dumnealui boierul încredinţase că moaştele dumnealui i ceasornicul şi 
banii, 1 .000 florinţi, care lipsăsc, s-ar fi luat de Mariia, ce să va cerceta şi de 
către dumnealui mai mărunt. Vremea pe aici este tăcere, nimic mişcare. Să 
aşteaptă la octomvrie' din toate părţile ministri pentru congres şi vine şi împă
ratu Rosiei. Să sună că atunci va fi ceva şi pentru locurile acelea ; ci mult au 
fost, puţin au rămas. Mă mir, cocoane, că în 5 rînduri am înştiinţat dumitale, 
şi decît 2 scrisori, cele pentru puşti şi doftorii, n-am mai priimit. Să vede că 
depărtarea mergerii la Bucureşti este pricina, că aşa îmi scrie chir Răducan. 

Şi cu multă plecăciune, sînt al dumitale plecată slugă 
Theodor 1 

1814, iul. 28 
Acad. R.P.R., doc. CCCI/5. Orig. rom. Publicat de N. Iorga, Scrisori "inedite . . .  , 

p. 10-12 ; An. Acad. s. II., secţ. ist., t. XXXVII, p. 130-132. 

41 

Orşova, 6 august 1814 

Răducan Nicolau transmite lui N. Glogoveanu o scrisoare din 
partea lui Tudor Vladimirescu. 

PwaatiX�IX, TTI 6 Al'.iy01'.10"TOU 1 81 4,  

Tc]l e:uye:ve:cr-r&-reri &pxovTL NLx.oMeri r:Aoyo�L&veri 
Boux.oupfon 

Me:-riX T�V w:m:.Lv·�v µou 7tpocrx.UV1JO"LV xoct �pe:uvoc -r'ijc; uydocc; crocc;. TiXc; 7te:poccr
µEvocc; µE: Eypoc�OCTe:, xoc0cbc; xoct 6 &pxwv 0e:6aw poc;, OTL a LiX TOC<:; 3000 yp.  voc -r'ijc; 

1 În aceeaşi problemă vezi şi scrisoarea din 31 iulie 1814 (Acad. R.P.R., CCCl/6, orig. 
rom. Publicat de N. Iorga, Scrisori inedite . . •  , p. 12-14 ; şi scrisoarea din 1 septembrie 
1814, publicată de E. Vîrtosu, Mărturii noi . . •  , p. 43-44). În 25 noiembrie 1814 Tudor scrie 
lui N. Glogoveanu : « Şi din necaznrile ce mi-au făcut acest neam tiran, de trei ori m-am şi 
bolnăvit tare, văzînd că nu poci săvărşi treaba. Şi iar eu, dupe ştiinţa prăvililor care am şi 
după multă silinţă ce am pus, am isprăvit» (Acad. R.P.R., CCCI/7, orig. rom. Publicat de 
N. Iorga, Scrisori inedite . . . , p. 14-15. Vezi şi Fond Glogoveanu, doc. 31/1814). 

Tudor Vladimirescu a trimis lui N. Glogoveanu însemnări amănunţite despre cheltuielile 
făcute la Viena şi despre datoriile rămase încă de plătit pentru Elena Glogoveanu (Acad. 
R.P.R., CCCI/16 orig. rom. ; l\rh. St. Craiova, XVl/6 bis şi E. Vîrtosu, Mărturii noi . . .  , 
p. 41-42, 44-48). 
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Tii O""t'd:Awµe:v. ''06e:v rr�µe:pov Tii O""t'EAVW µfoov -rou xup rx("t'�ot '07tpocvou, Ilotpot
XotAW :Aotµ�ocvov-r&c; Tot µE: d� o7toLe:fre: T�v rrwotv 7te:pLAot��v, � (� onotc; µlav pL"t'�e:
�ouTotv [I LO:] "t'�V 7tEpLAIX��v. 

"E:Aot�ot \j;E:c; ev y p&µµot 7totpii Tov xup 0e:6�wpov, xott t� ou gXETE TO, Il po 
�µe:pwv dxoc crocc; rr-rd:Ae:L µe:pLxii y pocµµotTIX, C Lii "t'ii 07tOLIX Hv �l;e:upw OCV Tii EAOC�IX"t'E, 
�Lii "t'ii &cr7tpot 07t0U crocc; O""t'EAVW Tii O""l)µELWVW i1:yy poccpwc;. 

Koct 7tpocrxuvwvTotc; crotc; 
Pot� oxocvoc; N LXOAOCOU 

[Adresa : ]  Tei> e:uye:ve:O""t'OC"t'tp &pxonL xu plcp NLxoMcp r:t..oyo�LOCV<p 
E •  B I � "  , Le; ouxoupe:rrn 11 o7tou TUXTI· 

Orşova, 6 august 1814 
Prea nobilului boier Nicolae Glogoveanu 

La Bucureşti 
Închinîndu-mă cu plecăciune întreb de sănătatea d-voastră. Zilele trecute 

îmi scriaţi, precum mi-a scris şi _foierul Tudor, să vă trimitem cei 3000 groşi. 
Deci astăzi trimit banii prin domnul Ghiţă Opran. Vă rog, cînd veţi primi scri
soarea, să mă înştiinţaţi de primirea ei sigură, dind o recipisă de primire. 

Aseară am primit o scrisoare de la domnul Tudor şi iată v-o trimit. Acum 
cîteva zile v-am trimis nişte scrisori şi nu ştiu dacă le-aţi primit. Însemn în 
scris banii ce vă trimit. Vă salut 

Cu închinăciuni 
Răducanu Nicolau 1 

Adresa :] Prea nobilului boier, domnului Nicolae Glogoveanu 
La Bucureşti sau oriunde este. 

Fondul Glogoveanu, doc. 126. Orig. grec. 

42 
17 septembrie 1814 

Sătenii din Ageşti (Ilfov) se obligă să presteze 40 zile de clacă l ? 
pe an beizadelei Gr. Suţu. 1 

Dă la mila lui dumnezeiu nostru sîntemu săteni din Ageştii2 că ne-am 
învrednicit cu stăpînul nostru, luminatul beizadea 3 Grigorie Suţu, şi cinstita 
cocoana Safta Dudească, ca să-i avem totdeauna în Ţara Rumînească şi fiindcă 
să ne apere ca nişte copii dă toate primejdiile4 şi fiindcă să ne pedepsească pă  

1 ţa 9 august 1814 Nicolae Răducanu comunică lui N .  Glogoveanu c ă  Tudor Vladimirescu 
a trimis o poliţă de 4100 florinţi care trebuie plătită în termen de 7 zile (Fond Glogoveanu, 
doc. 161. Orig. grec.). 

6 *  

2 Hagieşti, sat din raionul Brăneşti, reg. Bucureşti. 
8 În text : pezdedea. 
4 În text : prămesdiile. 
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cei răi cînd trebuieşte şi pă cei buni să-i chivernisească cu toată voia noastră 
fără a nU: �e zice niminea nimica. Şi am pus, după sufletu nostru şi dă la inima 
noastră, să slujim cite unu din noi în tot anu 40 dă zile clacă. Şi cînd a isprăvi 
zilile şi ca să nu fiie greutatea epistatului şi [să] ne dea o teşcherea 1 ca unu au 
slujitu 40 dă zile dă clacă, ca epistatu să nu ne supere pă urmă totdeauna, că 
putem să ne astipărăm şi noi şi nevestele noastrii şi copiii noştrii. 

Am dat la mina stăpînului nostru acest zapis şi ne-am iscălit toati chezaşi 
dă Ia uni pînă Ia altu. Şi cînd o fugi vreunul din noi să dăm veste ca să-l aducă 
la loc. Şi am pus şi martor şi am pus toţi tegitile noastre. 

Căpitanu Iordache martor. 
Icrei Vinea ( ?) proin protopop martor 

Popa lsache martor. 
1814 septemvrie 17 

Şi spre adevărată credinţă. 

2 

Muz. de ist. Buc. doc. 13.473. Orig. rom. 

43 

27 /9 decembrie - 1814 

• Contele Nesselrode intervine pe lîngă contele Stackelberg să eli
bereze lui Tudor Vladimirescu un paşaport de supus rus şi să-i aprobe 
şederea în statele Austriei. 

Monsieur le Comte ! 

Copie 

A Son Excellence le Comte de 
Stackelberg 

Vienne 
Le 9 Decembre 1814 

Le S-� Wladimiresko, Genthilhomme Moldave 3, ayant servi dans le mili
taire pendant le cours de la derniere guerre contre la Turquie, avec le grade 
de Lieutenant, ses services attestes par ses Chefs, Ies pertes considerables qu'il 
a faites, portees a la connaissance de S.M. l'Empereur, lui ont procure la cer
titude d'etre indemnise de ses sacrifices. Mais la nature de la recompense qui 
�ui est promise, ne pouvant etre determinee qu'au retour de S.M.I. a Peters
hourg, le petitionnairc jusqu'a la decision de son sort, desire sejourner dans Ies 
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Etats Autrichiens. En consequence j e  crois devoir le placer sous la protection 
de Votre Excellence, en La primit de le considerer comme sujet Russe, par suite 
de son expatriation et des services qu'il a rendus. Vous voudrez bien, Monsieur 
le Comte, lui faire delivrer a cet effet, un passeport, sous la sauvegarde duquel, 
ii puisse sejourner en Hongrie et etre considere par Ies autorites du pays comme 
sujet de S.M.I. 

J'ai l'honneur d'etre etc. 
signe 

Le Comte Nesselrode 

Arhiva Min. de Externe Moscova, Fondul Arhiva principală, 11-6, 1815, nr. 3, f. 23. 

44 
(Viena,] 11 decembrie 1814 

Tudor Vladimirescu către N. Glogoveanu, despre întîrzierea sa 
la Viena şi despre un zapis al lui Grigore Cariboglu. 

Cu multă plecăciune sărut cinstită mîna dumitale. 
Dupe datorie, cu plecaciunc înştiinţăzi dumitale că din pricma scoaterii 

paşaportului m-au zăbovit de n-am putut pleca la sorocu cc am înştiinţat 
dumitale. Iar poimîine, la 14 ale următoarei, negreşit plec. Coconiţa Masincuţa 
să află sănătoasă. 

Dumnealui Cariboolu are un zapis de 4 ani pentru 1 08 galbeni al răposatii 
coconiţăi, care în viaţă fiind au zis că este neadevărat şi nu-l ştie 1• Văd şi eu 
că nici iscălitura nu se potriveşte, dar numitul l-au dat la j ude�ată ; apoi nu 
ştiu ce voi alege cu dînsul. 

Să ne ferească dumnezău a nu cădea asupra noastră vreo stăpînir� �tiră-
nească ! Dar mă tem tare de acea ncgîndită tiranic ce va să ne calce. 

. 

[Adresa :] 

Şi cu multă plecăciune sînt al dumitaie 
plecată · slugă 

Theodor 
1814, dechemvrie 1 1  

Viena. Domnului domn Nicolae Glogovcanu vei clucer. 
Recomandat în Bucureşti. Tudor Vladimirescu nr. 557 W f 1815 2. 

[Lateral, pe pagina adresei, notat : J 
S-au văzut la judecata departamentului streinilor, 1818, mart. 7.  

Arh. St. Craiova, XVI/4. Orig. rom. hîrtie filigran deteriorat. Publicat de E. Vîrtosu , 
Mărturii noi . .  „ p. 49. Un facsimil la Muzeul Porţile de Fier, Turnu Severin. 

1 În legătură cu zapisul lui Grigore Cariboglu vezi judecata lni �- Glogoveanu pentm 
lOB galbeni împrumutaţi (Acad. R.P.R., doc. CCCXXX/119). 

2 Adresa în limba germană. 
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45 

(Viena,] 22 decembrie 1814 

Tudor Vladimirescu înştiinţează pe Nicolae Glogoveanu că a 
plecat din Viena numai cu doica Bălaşa şi că s-a stins cu cheltuiala, 
« petrecînd într-o ţară tirană ». 

Cu multă plecăciune sărut cinstită mîna dumitale. 
Înştiinţăzi dumitale că astăzi · dechemvrie 22 am plecat din Viena numai 

cu doica Bălaşa, iar pe coconiţă Masinca, dupe ce am gătit-o de drum cu toate 
cele trebuincioase şi dupe ce am plecat, din drum au trimis de au luat-o, atunci 
cînd i-au venit fireasca nebunie ce o are ; iar pe doică n-au vrut să o poprească, 
zicînd că nu-i trebuie. 

Aici am avut a petrece trebile cu aşa om care m-au afanisit. De a-şi fi 
ştiut de una ca aceasta, măcar că oricît te-ai fi supărat dumneata, n-aşi fi venit 
aici de mi-am pierdut vremea atîta diastimă şi m-am stins şi cu cheltuiala, 
petrecînd într-o ţară tirană. 

Mă rog dumitale să-mi porunceşti prin scriisoare la Ruşava, la cine să 
dau lucrurile dumitale care să află la mine, ce le-am luat de aici, şi pe doică ; 
sau de vei socoti dumneata, le voi aduce eu, fiindcă voi să viu şi eu pînă la 
Bucureşti ; însă cele uşoare, iar celelante le voi trimite la Glogbva. 
Şi cu multă plecăciune sînt al dumitale plecată slugă, 

Theodor 
1814, dechembrie 22 

[Adresa, scrisă în nemţeşte, de altă mînă :] 
Viena 
Domnului domn Nicolae Glogoveanu, vel clucer. 
Recomandat în Bucureşti. Tudor Vladimirescu 
Nr. 557. 

Arh. St. Craiova, doc. XVl/5. Orig. rom., sigiliul în ceară roşie cu legenda T.W.P. 
şi cu o fotocopie alăturată. Publicat de Al. Bălintescu, I. Călin, I. Popescu, Docu
mente noi în legătură cu răscoala poporului de sub conducerea lui Tudor Vladimirescu, 
Craiova, 1954, p. 22. 

46 

Pesta, 28 decembrie 1814 

Tudor Vladimirescu comunică lui N. Glogoveanu motivele pentru 
care a lăsat la Viena pe fii ca lui. 

Cu multă plecăciune sărut cinstită mina dumitale. 
Ştiu că dumneata nejudecînd, poat� să fii turburat tare asupra mea din 

pricina rămîncrii coconiţii Masincuţăi, socotind că din nesilinţa mea, căci am 
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zăbovit, s-a pncmuit rămînerea. Dar să judeci dumneata adevăru, socotind 
cele drepte, că eu de n-aşi fi vrut din toată inima ca să slujăsc dumitale, nici 
n-aş fi plecat peste atîta loc depărtat, .că dumneata nu m-ai trimis cu sila. 
Şi poţi socoti dumneata că nici un om, pînă la cel mai mic, nu-ş voieşte necins
tea, ci tot omul să străduieşte să fie cinstit către stăpîn. Asămene şi eu, 
văzînd că am venit atîta loc cu atîta osteneală şi cheltuială, am socotit să nu 
mă întorc făr'de nici o ispravă. Că de le-aş fi lăsat, toate cele de la judecată 
era pierdute, că dupe aceea umbla acel neam tiran şi îndărătnic, de m-a sucit 
în mii de învîrtituri ca să mă mănînce. Nu este nimeni vinovat decît numai 
spurcata Fălcoianca, că acecia a scurtat şi viiaţa răposatei cocoanei Elenco, 
dupe cum şi boier[ ul] şi toţi o mărturisăsc, că de aceea i s-a tăiat inima. Tocmai 
cînd i-a fost mai bine, s-a pomenit deodată lipsindu-i toate lucrurile şi hanii, 
rămîind şi fără de chieltuială şi hoier[ul] para nu vrea să dea, ci o lăsa în cea 
desăvîrşită stenahorie, dupe firea cea rea ce o are dumnealui. Iar eu, măcar 
că am zăbovit, dar mii-am avut socoteala, fiindcă drumul de aici din ţara 
nemţască are la fieşcare 2 ceasuri conace mai bune decît cele de frunte case 
din Bucureşti ; drumu este hun. Am gătit pe coconiţă cu haine de iarnă şi am 
plătit la o carătă bună chirie din Viena pînă la Ruşava 480 florinţi, în care merg 
oamenii ca în sobă, dupe cum va arăta dumitale şi Bă[la]şa ; care putea veni 
copila mai bine decît vara. Am vorbit şi cu doftorii şi mii-au zis că cu acest 
mijloc pot merge copiii oriunde şi iarna ca şi vara. Dar dumnealui hoier[ul] 
mii-au fost spus mie încă de cînd am mers, că pe coconiţă va s-o poprească 
la dumnealui pentru parigorie, fiindcă este un copil ca un înger şi prea cu mare 
isteţime, ca un juvaer, dar eu nu l-am crezut şi de aceea n-am scris dumitale. 
Acum, dupe ce i-au scris unii alţii că dumneata te plimbi cu o ipochimenă numai 
de 12 ani şi ai hotărît ca să te căsătoreşti cu aceia, dumnealui de tot s-au picari· 
sit şi a zis că cine ştie cum va trăi copila acolo şi au hotărît de a poprit-o. 
Şi n-a vrut să-mi spue că va s-o poprească, pînă cînd am făcut toată gătirea şi 
am plătit şi chiriia pentru carătaş 1• Şi tocmai dupe ce am plecat, a trimis 
dupe mine şi a luat copila de au poprit-o. Apoi pentru aceasta mă rog dumitale 
să nu te turhuri asupra mea că acest lucru n-a stătut la mîna mea de a-i sta 
înpotrivă hoieriului, măcar că dumnealui scrie dumitale că s-au temut de 
iarnă, de aceea n-au dat-o, dar nu este adevărat ci a poprit-o, pentru parigorie. 
Şi mai vîrtos că acolo la dumnealui va să-i fie bine ca şi la dumneata, şi mai 
bine. Şi am legat eu cu dumnealui şi cu domn[ul] baron Langhifelt 2, dupe ce 
au poprit-o, ca să-i pue o slujnică vrednică şi învăţată, că să-i fie pentru căutare 
şi pentru învăţătură. Că dupe cum este coconiţa Masinca copilă ca un inger, 
poate de loc să să deprinze la tot feliul de învăţături şi la limbă. Şi dumnealui 

1 La l septembrie Tudor comunicase lui N. Glogoveanu că a făcut toate pregătirile pentru 
aducerea În ţară a Masincutei (E. Vîrtosu, Mărturii noi • .  „ p. 43-44). 

1 Langenfeld. 
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boier[ul] şi dumnealui baronu prea mult m-au povăţuit ca să arăt dumitale 
şi prin grai acel mai de folos lucru, ca atît pe coconiţa Masinca să o laşi acolo 
să crească şi să înveţe cu tot şart[ul], clupe cum să învaţă oamenii aici, de nu 
rămin dobitoace ca la noi ; mai vîrtos, aşa înger de copil păcat să rămîe neîn
văţat. Cît şi ceilanţi coconi mii-a zis că ar fi bine să-i trimiţi acolo. Şi este 
mijloc a să da acolo la un loc prea sigur şi cu chieltuială mai puţină decît chiel
tuieşti dumneata cu dascălii şi cu slujnicile la noi şi tot nu să caută nici nu să 
învaţă copiii cum să cade. Şi aşezîndu-i dumneata acolo, poţi fi şi mai făr' de 
grij ă ;  clupe cum am văzut toţi copiii boierilor moldoveni acolo prea cu bună 
orînduială învăţîndu-să. Eu dupe ce voi ajunge la Ruşava, pe doica Bălaşa 
şi calabalîcurile cele grele le voi trimite la Glogova, iar giuvaerurile, fiindcă 
viu şi eu pînă la Bucureşti, le voi aduce eu dumitale, sau mi se va porunci de 
către dumneata de le voi trimite mai înainte. Balsam am cumpărat, iară puşti 
nici într-un chip, dupe cum me-ai por.uncit dumneata să fie, n-am putut găsi, 
că acest fel de puşti la Viena nu să află, ci numai la celelante locuri ale Evropei. 
Caleştile cele de frunte, clupe cum mi s-au poruncit, mai jos de 1 .800 de florinţi 
nu să pot lua şi n-am luat. Mai vîrtos că trecusă vremea apei şi pe uscat nu ·e 
treabă, să prăpădeşte. De aş fi avut poruncă cînd am mers, puteam şi cu 1 .300 · 

florinţi să iau. Iar pe urmă s-au scumpit, dupe cum va fi arătat dumitale ş1 
lipscanii. Şi cu multă plecăciune, al dumitale plecată slugă 

Theodor 

1814, dcchembrie 28, 

din Peştea. 

Acad. R.P.R., doc. CCCl/B. Orig. rom. Publicat de N. Iorga, Scrisori inedite . . .  , 
p. 15-17. 

47 

[Ruşava,] 14 ianuarie 1815 

Tudor Vladimirescu scrie lui N. Zoican să ia din datoria de 
la Răducan [Nicolau] 1600 taleri. 

Cu fericită sănătate, chir Necolae. 
Pentru taleri trei mie care ai dumneata a priimi de la dumnealui chir 

Răducan, taleri 1600, adecă una mic şase sute, am însărcinat pe logofăt Radu 
ca de loc acum să-i răspunze dumitale. Şi să-i treci dosu zapisului dumnealui 
chir Răducan. Iar pentru ceialanţi, mă rog chir Nicolae să mai fii îngăduitori 
cîteva zile . . . . 1 şi . . . I 

1 Doc. rupt. 
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Pe dumneata totdeauna aş fi vrut ca să te văzi, să vorbim cîte ceva. Ci, 
cînd vei avea vreme, să vii să ne întîlnim. 

Şi sînt al dumitali gata, 

[Urmează scris cu altă cerneală :] 

Theodor 

1815 ghenar 14 

După acest răvaş al dumnealui slugerului, am răspunsi taleri una mic 
şasă sute la dumnealui jupînu . . •  1 
[Pe verso :] 

Cinstit dumnealui chir Nicolaie Zoican, cu fericire să să dea. 

Muzeul Porţile de Fier·, Turnu Severin, mapa X, doc. 7. Orig. rom. Publicat în 
Arhivele Olteniei, II (1923\ p. 28. 

48 

[Ruşava,] 28 ianuarie 1815 

Tudor Vladimirescu comunică lui N. Glogoveanu că nu poate 
pleca spre Bucureşti din cauza răzvrătirii adalîilor care au ars Cerneţul 
şi jefuiesc ţinutul. 

Cu multă plecăciune sărut cinstită mina dumitale, cocoane Nicolar. 
Cu plecată scrisoare înştiinţăzi dumitale că pînă acum mă aflu tot aici la 

Ruşava. De loc eram să trec ca să viu la Bucureşti, dar din pricina răzvrătirii 
ce se urmează nu poci trece, fiindcă răzvrătitorii urmează pînă la Novaci. De 
a mă duce pe la Sihii este prea marc chieltuiala prin ţara aceasta de a călători 
un om. Ci tot aştept pînă doar să va mai curăţi pe supt munte, ca să mă poci 
strecura să trec. Hoţomanii de la Ada Kale au prăpădit lumea du pe la noi 
şi de la mine şi de la dumneata au luat to[ a]te bucatele şi tot ce au găsit ; 
încă şi pe oameni i-au pedepsit tare. Cerneţu l-au ars tot, numai cîteva 
case de cele boiereşti au mai rămas pînă acum, pe unde sînt ei închişi, 2 dar, 
cînd vor ieşi, le vor arde : nu cred că vor scăpa nici acelea. Apoi din nechivcrni
sirea stăpînilor ţării noastre vezi cită prăpădenie ni se pricinuieşte ! Ci vor 
lua plată dumnezăiască ! Nu s-ar fi putut iconomisi ca să nu să fie făcut această 
prăpădenie ? O stăpînire cu aşa ţară mare în mini şi un lucru de nimic n-au 
putut popri, ci ne lăsară de ne prăpădirăm şi ne stinsărăm de tot ! Adalîii au 
început a lua şi robi oameni, spre mai mare bătaie de joc ! 

1 Doc. rupt. 
2 Salih aga şi fraţii săi şi-au scos trupele din mănăstirile Strehaia şi Tismana pe care le-au 

stăpînit mai înainte şi acum se menţineau numai la Cerneţi de nnde făceau incursiuni de jaf 
(Hurmuzaki, XX, p. 206). 
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Cu plecăciune mă rog dumitale, această scrisoare să binevoieşti a porunci 
să să dea unde scrie -în casăle lui Carabelea, lîngă sfeti Ilie cel Nou şade 
acela - şi să să ia răspuns, să mi să trimiţă. 

Şi cu plecăciune sînt al dumitale plecată slugă 

Theodor 

1815, ghenar 28 

Acad. R.P.R., doc. CCCI/9. Orig. rom. Publicat de N. Iorga, Scrisori inedite . . .  , 
p. 17-18. 

49 

5 [februarie 1815] 

Scrisoarea lui Tudor Vladimirescu despre jafurile adalîilor 
şi despre nădejdea ce o au în el « acei răzvrătiţi cîţi sînt de legea noastră», 
că-i va izbăvi. 

Cu multă plecăciune sărut cinstita mîna dumitale, cocoane Nicolae. 
Prea cinstită cartea dumitale clin 31 ale trecutei luni ghenarie, tocmai 

astăzi 5 februarie cu multă plecăciune am priimit. Şi, întîi au săltat sufletul 
slugii dumitale, înţălegînd pentru sănătatea dumitale. Am înţăles şi toate 
cele cuprinzătoare. 

Pentru coconiţa Masinca să nu fii dumneata la nici un fel de mîhnire, 
că pentru aşa înger de copil şi eu am durere de suflet ca şi dumneata. Şi nu 
ştiu cine va fi acela ce n-ar avea grijă pentru aşa juvaer de copil. Adevărat 
că pe dumnealui boieru, nu eu, ci nimini nu-l are la credinţă, măcar de un 
grăunte de muştar, că va trebui multă vreme pînă a povesti dumitale toate 
urmările dumnealui. Numai eu dacă am văzut pornirea dumnealui pentru 
oprirea coconiţăi, apoi m-am înţăles şi m-am încredinţat cu domnu baron 
Langifert că este un om prea cinstit şi cu suflet mare şi din tot sufletul iobeşte 
pe coconiţa Masinca, asămene şi coconiţa pe dumnealui. Şi pe acel obraz îl 
cred eu că va avea toată purtarea de grijă pînă ne va yeni bine să o aducem, 
sau după ce ne vom întîlni, vom vorbi cum trebuie să să facă şi o vom aşeza 
acolo pănă va creşte şi să va învăţa. 

Iar de a rămînea multă vreme în casa boierului, aceea nu este nici de a 
o gîndi cinevaşi. Coconu Matei adevărat că nu este bolnav, dar nici bine sănătos ; 
asămene şi coconiţăle. Numai pănă acum încă nu este ohtică, dar curînd vor 
cădea. Coconului Matei adevărat i-ar fi trecut. Nici coconităle n-ar fi avut 
nimic, dar tirania cea mare a boierului. Îi topeşte mai mult fo�mca şi golătatea 
şi altele nepovestite. În scurt urmările dumnealui tot neamul rumînesc boie
resc, adccă slava cea mare care au rumînii în Evropa, dumnealui au stricat-o 
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de tot. Acel zapis de ar fi intrat în mîna mea, nicidecum nu m-ar fi înşelat, dar 
n-au intrat, că au fost la dumnealui şi dumnealui au fost chezaşi la acel negu
ţător, mai în scurt au fost la dumnealui acea datorie. Şi pentru siguranţia 
·dumisale au făcut zapisul pe alt nume. 

De' a veni eu pe la Sibii sau Braşov mă discolipsăsc prea tare pentru chiel
tuială, că sînt de aici 49 de poşte ca şi la Viena. Şi mi se cutremură crcrii din 
cap pentru aşa groaznică chieltuială a aceştii ţări. Ci am socotit să mă stricor 
pe supt munte, fiindcă am vrednici oameni. Şi cu mine voi aduce şi lucrurile, 
însă dupe ce voi primi cinstit răspunsul dumitale. Iar de vei socoti dumneata 
că nu va fi de venit acolo, apoi cînd va merge de aici vreun prietin, Ic voi tri
mite eu toate supt pecete, dupe porunca dumitale, şi apoi, cînd ne vom întîlni, 
vom vorbi pentru toate. Că doar să va mai face cumvaşi, fiindcă şi eu prea multe 
lucruri am în ţară şi cu unii alţii mă tot păgubesc de toate părţile. Acea răz
vrătire adevărat că şi dumitali şi miie mare pagubă ne făcu. Pe multă lume 
au stîns, dar pe noi mai mult. Adevărat că de ai fi ştiut dumneata mai nainte 
să fi făcut aceia care ai avut mijloc, ar fi fost minunat. Ci tot să ai grijă şi 
despre răzvrătitorii aceia. Eu numai cu pandurii ţării, făr'de nici un ostaş striin, 
voi face de nu să va mişca o iarbă din pămîntul ţării. Însă fiind şi dumneata 
ispravnic, care ştii toate trehuinţăle ostăşeşti, şi eu şi lăcuitorii credinţă la 
dumneata de poţi totdeauna întîmpina cele de folos. Toţi acei răzvrătitori 
cîţi sînt de legea noastră 1 au multă nădejde la mine ca, cînd va fi vremea, să 
capete izbăvire, căci mă ştiu ei dinainte ; mult mi s-au şi rugat. Apoi de ceia
lalţi rămîn puţini, cu un cuvînt noaă ne stă la mînă acest lucru. Mare milă 
am pentru săracii lăcuitori ai Mehedinţului, că unii de o parte şi alţii din altă, 
s-au topit de tot, numai sufletu au rămas într-înşii. Dar sumă dintr-înşii toţi 
oameni drepţi, îi prăpădiră oamenii împărăteşti şi domneşti. Mai mare nevoie 
au făcut ! Arată oamenii hătrîni că din vremea tătarilor n-au păţit aşa. Săracii 
oameni, mulţi oameni huni care-i cunosc, ei au mers dupe bucate să-şi cumpere 
şi i-au prins cei împărăteşti şi le-au tăiat mîinile, ce nu s-au făcut de cînd e 

lumea. Mare foc şi mare jale pentru acest neam ticălos. 
Şi cu multă plecăciune sînt al dumitale plecată slugă 

Theodor 

Doica să află tot aici bolnavă tare, dar pe cît aIQ putut o caut. 

Revista Studii, 8 (1955), nr. 2, p. 76-77. N. I. Simache, Cum vedeau boieri răscoala 
poporului de sub conducerea lui Tudor Vladimirescu, în Din activitatea muzeelor noastre, 
Ploeşti, I (1956), p. 61-62. 

1 Este vorba de pandurii care au trecut de partea turcilor răzvrătiţi, comandaţi de Salih 
a11:a. Flcischhackl considera că motivul pentru care numeroşi panduri au trecut de partea lui 
Salih 11ga a fost nemulţumirea cauzată de punerea lor la bir (Hurmuzaki, XX, p. 206). 
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50 

[Bucureşti,] 5 februarie 1815 

Cărţi domneşti de scutire a nouă panduri din jud. Gorj pentru 
merite deosebite în operaţiile împotriva adalîilor. 

9 cărţi ce s-au dat pandurilor ce au slujit la izgonirea ce au făcut împo
triva făcătorilor dă rele ce să ivise în partea locului. 

1815, fevruar 5 

Davat gosposdtvo mi . . . 1 ot satu . . .  1 din sud Gorji s-au arătat cu vred
nicie, credinţă şi slujbă plăcută la izgonirea ce au făcut împotriva făcătorilor 
dă rele ce să ivise în partea locului. Şi pentru răsplătirea slujbii sale, cum şi 
a să face pildă şi altora, milostivire făcînd domnia mea asupră-i, îl iertăm 
dă rîndul tuturor dăjdiilor visterii gospod, printr-această domnească a noastră 
carte i dă podvezi şi angarale. 

Drept aceea, poruncim domnia mea dumneavoastră tuturor, la cîţi vi să 
cuvine după vreme dregători, ca nimini întru nimic supărare păste cartea 
domnii mele să nu i să facă, că aşa este voinţa domnii mele. I i sam receh 
gosposdtvo mi. 

Numile fieşcăruia. 
Ion Cimpoca sin Ioniţă Popa ot satu Bomheşti sud Gorj . 
Dumitraşcu Şăga sin Matei ot satu Măghereştii. 
Gheorghe Surcilă sin Stanciul ot satul Drăgoeştii. 
Pătru Cocoş sin Ion . . .  1 ot tam. 
Pătru Lupu sin Toma . . . 1 ot tam. 
Ion Vintilescul sin Costandin Vintilescu ot satu Scoarţa. 
Gheorghe Şindroiu sin Radu ot satu Musăteştii. 
Sandu} Ciora sin Iorga ot satu Glodenii. 
Pătru Manta sin Alexandru Manta ot satu V oiteştii. 

Acad. R.P.R., ms. rom. 357, f. 129. Copie rom. 

51 

(Mehadia,] 21 februarie 1815 

Tudor Vladimirescu cere de la Nicolae Zoican informaţii despre 
un drum scurt şi sigur spre Bucureşti. 

Către dumnealui chir Nicolae Zoican. 
Dupe cum ştii, eu prea mă grăbesc ca să merg la Bucureşti şi fiind prea 

ocol pc aici aş vrea să merg prin ţară. Te pohtesc fă mijlocire de-mi scrie, fi-va 

1 Loc alb . 
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cu putinţă să ne 1mtem stricora peste Balta [Cor] 1 bului, adecă pe la Băi, să 
trec ? Şi de vei socoti că să poate, scrie-mi de loc şi apoi îţi voi scrie cînd să 
veniţi cu cai la Băi ca să plecăm. Dar cum mai curînd să-mi scrii ! 

[Adresa :] 
Dumnealui chir Nicolae Zoican. 

Sînt al dumitale gata, 
Theodor 

1815, fevruarie 2 1  

C.  D. Ariccscu, Acte justificative . . . , p. 224 ; E.  Vîrtosu, 1Vlărturii noi . . .  , p .  50. 

52 

7 martie 1815 

Tudor Vladimirescu comunică unui cunoscut al său la Bucu
reşti că a primit scrisorile trimise de acesta. 

Cu multă plecăciune sărut cinstită mîna dumitale. 
Cinstită cartea dumitale 2 din 31 ghenar alaltăieri, 5 mart, cu multă ple

căciune am primit şi de loc prin poşte de la Sibii pe larg am răspuns dumitale. 
Numai văz că pe acest drum prea să zăbovesc, fiind ocol. Am primit cu multă 
plecăciune şi cinstită cartea dumitale din 15 fevruar astăzi, 7 mart, şi am înţăles 
toate cele cuprinzătoare. Din inimă şi din suflet sînt mulţumit bunătăţii dumi
tale pentru mare osteneală care faci pentru mine (a mai lungi, vremea nu mă 
iartă) . Pentru cele ele trimis pe acel drum nici într-un chip nu este putinţă. 
Iar pentru cel mai trebuincios lucru voi face cum voi putea şi va veni dumitale 
fără de zăbavă. Cinstitii povăţuirii dumitale voi urma, asupra căriia am mare 
credinţă, numai de voi avea mijloc. Şi-mi voi împlini datoria la vreme cu scri
soare pe larg, neputîncl acum. Şi cu multă plecăciune sînt al dumitale plecată 
slugă 

Theodor 

1815, mart 7 
[Maj jos :j 

Acest răspuns să trimise cu pezodromul drept pe la Craiova, prin dumnea
lui chir Băluţă. 

[Adresa :] 
3 dumitale cu multă plecăciune, la Bucureşti. 

Acad. R.P.R., doc. CCCI/10. Orig. rom., cu pecete roşie ruptă. Publicat de N. Iorga, 
Scrisori inedite . . . , p. 18-19. 

1 Doc. rupt. 
2 Probabil Carabele a, căruia îi scrisese Tudor la . 28 ianuarie, cerindu-i şi răspuns. 
3 Text şters. 
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53 

[Bucureşti,] 26 martie 1815 

N. Scanavis invită pe Ghiţă Opran să vină urgent la Bucureşti, 
aceasta fiind şi porunca domnului. 

[Boux.oupicm,] •'ii 26 Mcxp•lou 1 81 5  

Ku p Xoc-r�-� &C'e:"A.q nxwc; criic; &crrnz�oµocL. 
Koc0w:; M�e:-re: TO 7tocp6v µou &µfowc; voc cr-.dAe:Te: ocuTo TO y p&µµoc de; Tov 

r ' l' 'Q ' ' '' t ' / \ \ \ r , ! .  \ ' / XLTc,IX 7tpocvov µe: on Tp07tOV 'Y)(..l.7tO pe:cre:-re:, XIXL VIX TOV y poc't'e:Te: XIXL 'Y) TL(.LLO'r'Y)c; 
crocc; on -.o .&e:ocppoup'Y)TOV \Jtjloc; Tou Tov yvw p[�e:L � Loc mcrTov iiv0pw7t6v µocc;, xoct 
µouTAocxoc voc cr'Y)xw0'jj xocl. voc t>..0�1J de; Kpoci:w�oc, xocl. xocT' e:u0e:Locv voc �A01J de; Bou
xcupfon de; TO cr7tL'rL µou. Kocl. ey p&q.0'Y) 7te:pl. TOUTO de; TOV �6 pvLXOV LIX(.LOU px&cr'Y)V 
voc TOU � wcr"(] x&Se: xe:î:poc �O'Y)0docc; de; 'rO voc �A01J E� w XIXL voc he:pfo"(] xocl. T�V 

Î I  , \ ' e  , ,,,. I \ i ..., \ \ '' r , , , /  , CfllX(.LL/\LIXV TOU e:Lc; 'r'Y)V IXU C:VTLX'Y)V 'rc,1Xpocv XIXL 7tlXVTE:/\Wc; VIX (.L"IJV EX"(] U7tO't'LIXV e: Lc; 
TO 7tocpocµLxp6v. Koc"A.Ov �-.ov voc M�"(] xocl. TO crLvEn &7to T.ov yvwcrT6v. 'A7to 9 7�plou 
xocl. � TL[LL6T'Y) crocc; �Xe:Te: -r�v x6mocv 7twc; voc Tov d� o7toL�cre:Te:. M�v &µe:A�crocTe: 
7t1Xp1XXIXAW � LOC voc cr-.d"A.e:-.e: IXUTO TO y p&µµoc 7tpoc; TOV dp'Y)(.LEVOV rxlT�IX '07tpocvov, 
' <:- '  � ·  t ' ' ' · " " "' "'  T - ' ' ' E:7tE:Lo 'Y) ( e:v e: xoc XIXLpov VIX ypoc't'w IX/\/\O. IXUTIX XIXL uyLIXLVE:Te:. 

T'fic; TLfLL6T'Y)'r6c; T'Y)c; wc; &�e:"Acpoc; 
N Lx6"A.ococ; Lxocvoc��c; 7tocrTEAvLxoc; 

[Adresa : ]  Tei> TL[LLWTOCTC[l xupl<:J XocT�TI ' IwocvvoUcr7J K. n. xocl. &�e:Acpo'Lc; 
7tlXVEUTUXWc; . 

[Bucureşti,] 26 martie 1815 

Domnule Hagi, vă sărut ca pe un frate. 
Îndată ce veţi primi prezenta mea scrisoare, s-o trimiteţi numaidecît 

cu orice mijloc veţi reuşi Îui Ghiţa Opran şi să-i scrieţi şi domnia voastră 
că înălţimea sa de dumnezeu păzită îl socoate ca un om al nostru adevărat 
credincios ; să se scoale să vină la Craiova şi apoi direct la Bucureşti şi să 
tragă la casa mea. Despre aceasta s-a scris vornicului Samurcaş ca să-i dea o 
mină de ajutor, ca să vină aci şi �ă treacă şi familia lui în Ţara Romînească, 
şi să nu aibă absolut nici o bănuială. Ar fi bine să ia şi sinetul de . la per
soana cunoscută. De la 9 septembrie aveţi şi domnia voastră copia scrisorii 
cum să-l înştiinţaţi. Să nu neglijaţi, vă rog, să trimiteţi această scrisoare 
amintitului Ghiţă Opran, fiindcă n-am avut timp să scriu altă scrisoare. 

Acestea şi să fiţi sănătos. 

Al domniei voastre ca un frate 
Nicolae Scanavis postelnic 

[Adresa :] Prea cinstitului domnului Hagi Ianuş C. P. şi fraţii, cu fericire. 

Arh. St. Buc., Corespondenţa Hagi Ianuş, pach. 524, doc. 4. Orig. grec. 
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54 
8 aprilie 1815 

Tudor Vladimirescu adevereşte că un sătean din Iloviţa (Me
hedinţi) a fost luat cu sila de pandurii de la Ada-Kale. 

Acest . .  1 Gorovei, sătean din Iloviţa, din plaiu miu Cloşani, care au fost 
şi el luat de silă între pandurii adalîi, acum scăpînd, au venit la locul lui şi 
la munca sa, între birnicii săi, de-şi poartă datoria sa. 

Drept aceea, dupe slobozăniia ce am de la stăpînirea mea, 2 i-am dat acea
stă adeverinţă să aibă pace de către dregătorii locului, fiindcă cu ştire s-au 
întors. 

Theodor Vlădimirescu 
1815, aprilie 8 

C. D. Aricescu, Acte justificative . . . , p. 224 ; E. Vîrtosu, Mărturii noi . . .  , p. 52 ; pi. 
VIII, fig. 12. 

55 
[Bucureşti,] 8 aprilie 1815 

Cărţile domniei pentru pandurii rînduiţi în poteră pe la judeţe. 

18 cărţi gospod legate către ispravnici şi slobode pentru pandurii ce -s-au 
orînduit în poteră pă la j udeţele ce mai jos să arată 

Panduri 
15 Olt, căpitan Dumitru Buştean 
15 Teleorman, ceauş Nicolai Rus 
15 Argeş, căpitan Vasile Frunte Lată 8 
20 Vlaşca, căpitan Vasile Bocănel 
15 Prahova, ceauş Pătru Dracea 
15 Saac, ceauş Lup 
15 Muşcel, ceauş Stanciu 
15 Dimb[oviţa], căpitan Ştefan Popa 
15 Ilfov, căpitan Steriie 

1815, april. 8 

Atît cărţile gospod legate pentru hrana acestor panduri, cît şi cele slobode, 
au făcut întocmai precum şi cele din an[ ul] trecut 4• 

Acad. R.P.R., ms. rom. 267, f. 182. Copie rom. 

1 Loc alb. 
I Pentru iertarea pandurilor care a-nu alăturat turcilor de la Ade-Kale s-au dat cărţi 

domneşti. Astfel de cărţi s-au dat de pildă lui Lambru Niculescu şi logofătului Barbu, la 3 şi 
8 mei acelaşi an (Acad. R.P.R., ms. rom. 267, f. 187 v.). 

8 Vasile Frunte Lată a mai fost rinduit căpitan de poteră ln 30 aprilie 1814 (Acad. R.P.R., 
ms. rom. 267, f. 1 17 v.). 

4 O altă poruncă pentru orinduirea e 150 panduri le judeţe pentru « prinderea făcătorilor 
de rele», dată le 17 !lprilie 1817 (Aced. R.P.R., ms. rom. 267, f. 273 v.). 
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56 

Cerneţi, 30 aprilie 1815 

Ştiri despre operaţiile pentru înăbuşirea răscoalei adalîilor. 

T�Epvh�L, : 30 'A7tpLA[ou I 815 

T1X7tewwi:; 7tpocrxuvw, i:,nA.w ,ei XE flL cr1Xc;. 
X8Ei:;, µfoov ocpz. cre:po . Kwcr"t"cXX'YJ L"t"Er,'JIXVEcrXOU tcr7tp1X�vlxou, -:?i ey p1Xl'.fl1X 

xCJ:l -:?i h1Xp1Xx1XA.oucr1X voc µol il:�IX7tOcr"t"dA7J hlX"t"OV # µfoov "t"OU la lou, o7tou vii 

7tf.."l) pwcrw EXE�VIX 07tOU ZPEWO""t"W, XIXl o E:v &µqn�&A.A.w QŢL voc µol "t"OC il:µhp"IJO"EV, XIXl 
&µoc o7tou "t"OC M�w, &µfowc; XLVW O LOC "t"OC IXU"t"OO"E. 

'' Ho"f) oE: 'TI do o7tOLW XIXl 'TI cruyx1Xlpo[LIXL O LOC Ţ�V &A.wmv "t"Yji:; KMo o�IXi:;. 

fl A-�v ilXL µE: 7toA.i::µov, &A.A.O: µE: cruµrpwvllXv "t"OU<; &r.p·1Jcr1Xv xlXl il:�yYjxlXv xlXl E7tYjy1Xv 

6 p8oc O LOC ŢQV 'AM, XIXL eŢ�L il:µ�Yjxi::v o OE p��c; [L7tE"l)t; µE: ŢQ 0"1"flcl1"EU[Lcl 't"OU. 
AeyoucrL QŢL o µou;c:& p"f)i:;, 07t0U �-rov [LEcrlX, voc exri "t"E't"OLOV O"X07tOV, 07t0U 

7t"/jylXLVcl[LEVO<; di:; "t"OV , Ao oc voc 7tclfl"ll "t"OC 7tp&yµIX1"cl "t"OU XIXl voc rpuyri 07tOU �[L7t0 pfori, 

oµolwi:; XIXL OAOL ol ocAAOL. m 7tlXVO OUp"f)OEc; [LEAE't"OUV 7t p o  7tOAAOU voc e�youv voc 
itpocrxuv�crouv, o8i::v XIXL dvlXL EA7tl01X QŢL [L�"t"E o 'Aooci:; oE:v .&oc �IXQ"Ţcl�rJ 7tOAU. 

T, d� • , " ,  , , ,
� 

""J. , r:i. , e , , , , 
o IX/\IXi:; IXXOfLIX V-IX [LOL -ro 0"1"EL/\E1"E. ""' ,,µi:: pov Et'LIXO" "!)XIX XIXL 1XYO fllXO"IX 7t p oi:; 

' 'I' ' ' ' - O/ ' � ' {) ' ' ' ' ' ' y p omlX O EXIXE7t1"1X XIXL [LLO"O "t""f)i:; /O XIXL /\OL'ltOV 7tpocp occre:-re: [LE, O[LOLW<:; XIXL -roui:; 

ywµ&oi::i:; o7tou mii:; hpoeyp1X�1X x1Xl. µevc..i 

'Ev �lqc. 7Cl7tE:LV Oe; a oiJAor; 

re:wpywi:; O txov6µou 

[Adresa: ]  Tcj> il:v-rLµo'&'cp xu plcp X. ' lwlXvvoucrri Kcovcr-r. Ilhpou x1Xl. &oe pq:>LIX 

Cerneţi, 30 aprilie 1Bl5  

Vă salut cu plecăciune şi vă sărut mîna. 
Ieri prin boierul serdar Costache Ştefănescu, ispravnic, v-am scris şi v-am 

rugat să-mi trimiteţi 100 galbeni, ca să plătesc datoriile mele şi nu mă îndoiesc 
că i-aţi dat şi îndată ce-i voi primi, voi porni imediat într-acolo. 

Acum vă înştiinţez şi vă felicit pentru căderea Cladovei, care a avut loc 
nu prin lupte, ci prin înţelegere ; i-au lăsat şi au ieşit şi s-au dus direct la 
Ada şi astfel a intrai Derviş bei cu oastea lui. 

Se ipune că muhtarul, care era înăuntru, avea de gînd ca, ducîndu-se 
la Ada, să-şi ia lucrurile şi să plece unde va reuşi, de asemenea şi toţi ceilalţi. 
Pandurii 1 de mult se frămîntă să iasă să se închine. Prin urmare este speranţă 
că nici Ada nu va rezista mult. 

1 E vorba de pandurii din slujba turcilor adalîi . 
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Încă nu mi-aţi trimis sarea ; astăzi m-am grăbit şi am cumpărat cu 17 
şi 1/2 groşi o sută ocale. Aşadar trimiteţi-mi de asemenea şi pe brutarii, despre 
care v-am scris şi rămîn slugă supusă 

Gheorghe lconomu 

[Adresa :] Prea cinstitului chiriu chir H. Ianuş Const. Petru şi fraţii cu închi
năciune la Craiova 

Arh. St. Buc., Corespondenţa Hagi Ianuş, pach. V, doc. 59. Orig. grec. 

[1815] 

57 

Manuc bei comunică [lui Capodistria] că domnul Ţării Romî 
neşti şi turcii se tem ca sîrbii să nu ia legătură cu pandurii din 
Oltenia şi să organizeze o răzvrătire. 

Îndrăznesc să vă fac cunoscut că în iunie am trimis o scrisoare 
contelui Stakelberg 1 la Viena, pentru a v-o înmîna. Nădăjduiesc că aţi 
primit-o. 

Mîine plec de aici m Basarabia, unde voi rămîne o săptămînă ş1 apoi 
mă voi întoarce iarăşi aici lîngă familia mea. Potrivit ştirilor ce ne vin din 
părţile turceşti, turcii sînt stăpîniţi ele o mare frică şi îngrijorare. Victoriile 
[din Franţa] au pricinuit turcilor o marc spaimă, deoarece ei nu credeau că 
se va sfîrşi atît ele repede. Unii dintre fruntaşii turci sînt foarte întristaţi pentru 
că şi domnia lui Ludovic XVIII este nesigură. Disperaţi în toate privinţele, 
ei sînt acum înspăimîntaţi. Se crede că, începînd de la lstambul şi pînă la Dunăre, 
nici unul dintre locuitorii turci nu se va împotrivi cînd va apare oştirea rusă. 
Atît de înspăimîntaţi sînt. 

În clipa de faţă nu se găsesc oşteni în părţile Dunării ; ei sînt ocupaţi 
numai cu zidirea cetăţilor. Din toate părţile sînt aduse oştiri pentru a fi trimise 
împotriva sîrbilor. Domnul Ţării Romîneşti se teme de sîrbi şi bănuieşte că ei 
se pot alătura căpeteniei pandurilor din Oltc11ia şi năvăli în ţară. Din această 
pricină, Jusuf aga din Bercovcea rămîne la Craiova, în Oltenia, cu 2000 oşteni, 
zicînd că trebuie să apere Ţara Romînească de fraţii Regeb clin Ada-Kalc. 
Pricina adevărată este însă teama lor că sîrbii ar putea să intre în legături cu 
cei din Oltenia. [Tocmai] aceasta este adevărata îndatorire a lui Jusuf aga. 

În mai multe rînduri el a primit firmane de la sultan, care-i cere să fie 
cu băgare de samă şi să nu-i lase pe sîrbi să intre în legătură cu pandurii 
din Ţara Romîncască şi să organizeze acolo o rcbelie. Am primit această ştire 
chiar de la Jusuf aga. 

1 Ambasadorul Rusiei la Viena. 
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Pentru fraţii Regcb din Ada-Kalc s-au primit firmane de iertare, prin 
mijlocirea domnului Ţării Romîneşti. Ei însă, cum am auzit, n-au dat crezare 
şi nu l-au primit. Cred că [aceasta] este adevărat. 

Vreo altă ştire deosebită nu am. Atît timp cît voi sta în Basarabia vă 
voi înştiinţa dacă va fi ceva important. 

Cred că această scrisoare a mea vă va găsi la Paris. Vă rog, după cum 
mi-aţi făgăduit, dacă venirea mea acolo este potrivită, luaţi încuviinţarea ş1 
înştiinţaţi-mă. 

Aştept porunca voastră dintr-o clipă în alta. 

[Manuc bei] 

Muz. de i�t. Buc., doc. 35164. Concept în turc., cu litere armeneşti. 

58 

20 iunie 1815 

Sătenii din /;;verna se temeau că Tudor Vladimirescu va folosi 
biserica de piatră de acolo, aflată în construcţie, ca loc întărit împo· 
triva turcilor. 

Cu plecată jalbă arăt starea bisăricii ce au fost în satul lzverna, de lemnă 
şi foarte veche. Avea de jos dooa rînduri de temeie, mai de tot putrezite. 
Aceasta erea în copilăria mea, cînd învăţam eu la ceasuri şi întrebam pe oamenii 
cei mai bătrîni din sat :  ştiu ci cînd s-au făcut această biserică ? 

Apoi taică-meu s-au sculat cu slugile sale şi cu noi, copiii săi. Au adusi temeie 
foarte bune şi au rugat pe săteni ca să să apuce cu toţii să facă bisărica noao. 
Ei răspundea că lor nu le trebuieşte, că au fost satul lor 15 lude, şi tot ne-au 
încărcat ciocoii pînă sîndem acuma cincizăci de lude. Ciocoii ne-au sărăcit şi 
nu ne mai trebuieşte bisărică ; să vază ciocoii că ei ne-au sărăcit. Aşa văzînd 
tatăl meu că nu voiesc, au pus acele temeie de jos şi i-au rădicat bolta pc 
alte colaee şi au acoperit-o de nou. Aşa au mai ţinut multă vreme, pînă în 
vremea Pazva[n]tului. Apoi s-au frînt căpreorii şi au căzut acoperemîntul pe 
boltă. Cînd crea vremea cu linişte, mai mergeam într-însa, iară cînd erea vifo1· 
de vînt, nu cutezam. Apoi muri taică-meu în leat 1811 ; am rămas eu singur, 
preot tînăr şi sărac de tată şi om strein. Ce să mai fac, nu ştiu. Apoi să ivi 
moartea ciumii în Cerneţi, în Cladova, în Ostrov, şi fugiră şi toţi boierii care 
încotro. Iar dumnealui polco�nicu loaniţă Grecescu 1 au venit la mine aicea în 
satul lzverna, cu toată familia dumnealui. Şădea în casa mea cea naltă, fiindcă 
rrea şi vătafu plaiului. Aşadar, am intrat în vorbă cu dumnealui pentru hisărecă 

1 În text : Crecescu. 
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ca să o facem amîndoi, frăţeşte, de lemnă. Aşadar, căuta[ră]� lemnul de gorun 
neputrezitor şi nu găsirăm. Dumnealui zise cătră mine că vorbeşte dumnealui 
cu moşnenii de la satul Balta şi ne dau lemne de voie, cite ne trebuiesc. Eu 
zisăi că sînt prea foarte departe. Acolo nu mai putem a le mai căra. Dumnealui 
îmi zise mie că cu să nu mă grijăsc de aceasta, că dumnealui rădică tot plaiu ; 
într-o săptămînă de zile aduce toată cheresteaoa. Eu zisăi dumnealui că nu 
e bună milostenia aceasta, că satele au obicei ele trimit la culucă tot oamenii 
cei săraci şi care are numai un bou şi să duc beţii oameni tot înjurînd şi bles
temînd, şi eu nu fac aceasta. Dar zisăi să lăsăm toate, fiindcă nu sînt lemne 
aproape, şi să stringcm piatră, că este destulă ; să o facem de zid. Dumnealui 
răspunse mic, că la aceasta nu�mi este tovaroşi, că cu încă nu ştiu sama zidirii 
cum ştie dumnealui, şi va să ne scoată la o mare sumă de cheltuială. Ci, de 
aceasta nu să apucă şi să lepădă de tovărăşie. Dar, zise dumnealui că tot mă 
va ajuta cu ceva, precum m-au şi ajutat. Apoi eu gătii trei cară ale mele cu 
slugile şi cu surorile melc şi strînsci patru magazci de piatră în patru părţi a 
locului bisăricii cită patru şîrii ele fîn. Strînsăi piatră şi pentru var, îndestulă. 
Năsipu crea mai pP apă, în vale, dar porni dumnczău o ploaie marc foarte şi 
aci la gura satului nostru unde să împreună apele amîndooă la pod, au adusi 
apele o magaie 1 de năsip, foarte mult, şi tot de aciia am cărat pînă am isprăvit 
bisărica. Pentru vărniccri, m-am dusi la mănăstirea Tismenii şi me-au dat 
doi vărniceri buni şi mc-au făcut o varniţă foarte marc pînă au zidit-o şi au 
ars-o. Eu n-am lipsit cu vederea, luînd amintea la zidirea ci. S-au isprăvit ; 
le-am plătit Ici 30 şi s-au dusi. Eu în urma lor, am mai făcut Încă 5 varniţe 
cu mînilc mele, zidită şi arsă. Aşa, gătii varu, făcui şi cărămida cită trebuie 
pentru stîlpi şi pentru bolte. Îmi lipsa numai zidari. Căutai ac[i]a prin C6l'aşălc 
noastre, nu găsii ; zisără că nu ştiu a zidi cu peatră. Pleca neguţătoriu Sima 
argintariu cu cai de vînzarc la ţara grecească, de unde era el. M-am rugat 
dumnealui şi me-au adusi patru zidari ţinţari de ai lor. M-am tocmit cu dînşii 
şi le-am dat una sută lei arvună, şi s-au dusi înapoi ca să-şi vină cu uneltele 
lor şi cu tovaroşi, ca să fie 8 i[n]şi zidari buni prin chizăşia argintariului, şi 
n-au adaosi a veni. Am pierdut suta de lei. Alergai la Cerneţi, la dumnealor 
boierii ispravnici şi mi să făcu răvaş ca să trec Dunărea spre ţara turcească, 
să-mi găsăsc zidari. La plecarea mea, întîlnesc în drum viind de la Ostrov, 
un sîrb anume Stoian, un tabaş de zidari. Mă întrebă sîrbu de unde sînt. 
Spusăi că eu sînt popa Ghiţă de la lzverna. Sîrbu îmi spuse că i-au spusi turcii 
din Ostrov că cu voi să fac o bisărică de piatră. Spusăi că aşa rog pe dumnezău 
şi pe sfîntul Nicolae, dar n-am zidari de care să zidească cu piatră. Sîrbu răs
punse : părinte, eu sînt un tabaş de zidari, îşi spusăi, şi sîntem 8 tovaroşi 

şi sîntem gata să plecăm la Dii, că la Ostrov am isprăvit lucru. Şi aşa, m-am 
întorsi cu dînsul la Ccrneţ, unde m-am tocmit cu el faţă cu dumnealui polcov-

1 Aşa în text. 
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nicul Grecescu I şi alte obrează, cu ruptu lei . . . 2 Pe cum să vede în pisanie, 
la soroc veniră zidarii, de grabă mă apucai a doa zi de temeia bisăricii, d up 
cuviinţă şi începui a zidi, că aveam toate gata. Aşa a doao zi s-au sculat to 

satul lzvema, s-au strîns în uliţă şi striga cu glas mare să mă lasi de cc m-am 
apucat, că mă omor, că i-au în tot încărcat ciocoii, de nu avea bisărică nici 
de lemnă, dar acuma că vor vedea ciocoii mănăstire în satul lor, ce le vor face ? 
Aşa, eu temîndu-mă de întărîtarea norodului, acelora 3 care nu cunosc pe dum
nezău, că striga în glasi mare să nu fac mănăstire în satul lor, că va să vină 
Tudor cu muscalii şi turcii lui Regep aga de la Ostrov şi vor să să închidă 
vreunii în mănăstire şi hătindu-se unii cu alţii vor să le arză satul lor. 

Aşa, eu temîndu-mă de strigările lor, am alergat la dumnealor boierii isprav
nici şi le-am adusi o poruncă înfricoşată asupră-li şi abea i-am domolit. 

Popa Ghiţă lzverceanu 
1815 iunie 20 

l\fo:i:eul Porţile de Fier, Turnu Severin, mapa C. nor.. 76. Orig. rom. 

59 
8 iulie 1815 

Anafora în pricina despăgubirilor cuvenite lui Tudor Vladimi
rescu pentru înlocuirea sa din vătăşia plaiului Cloşani. 

Prea [înălţate doamne] . 
:Qupc luminată porunca înălţimii tale, ce mi să dă la această j albă a lui 

Theodor "\1ădimirescu, ce s-au aflat în anul trecut vătaf la plaiul Cloşanilor 
din sud Mehedinţi, arăt înălţimii tale că în vremea ce am fost din mila mării 
talc însărcinat cu vomiciia ţării dă sus, am găsit pă numitu orînduit vătaf 
la acest plaiu de către dumnealui biv vel ban Radu Golescu. Nn l-am lipsit 
nici eu dintr-această vătăşăie, ci, plătind avaetul plaiului, au rămas tot vătaf. 

Apoi, peste cîteva zile, mi s-au poruncit de către măria ta de a-l lipsi din 
plai şi a orîndui pe altul. Am scris dar dumnealor ispravnicilor dintr-acel judeţ 
ca să găsească pe altul, să să orînduiască vătaf, şi de către dumnealor s-au 
găsit pîrîtul postelnicel Ioan Grecescu, pc care l-am şi orînduit vătaf la numitul 
plai, făcîndu-1 havalea să înto"arcă j ăluitorului banii ce didese. Arătările jălui
torului sînt adevărate că pîrîtului i-am scris în multe rînduri să-i întoarcă banii, 
şi n-au fost înţelegător. 

Să cuvine dar a i să orîndui mumbaşir, precum cere j ăluitorul, ca să-i 
împlinească de la pîrîtul aceşti bani, dinpreună cu dobînda lor i cu cheltuiala 
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i În text : Crecescu. 
a Loc alb. 
a În 1:ext : ale !ora. 
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ce i-au pricinuit jăluitorului, căci el au vătăşit şi nici la mine n-au dat nimic, 
nici la jăluitor n-au dat, dupe cum i-am scris. 

De care arăt înălţimii tale, rămîind la luminată porunca 1 mării tale. 

Isaac Ralet 

1815, iuliie 8 
[Rezoluţia :] 

Io Ioan Gheorghe Caragea voievod i gospodar zemble vlahscoie. 
După arătarea ce ne face printr-această anafora dumnealui biv vei vornic 

Isaac Ralet, poruncim domniia mea dumneavoastră ispravnicilor ai judeţului 
să împliniţi de la pîrîtul negreşit dreptul jăluitmului i cheltuiala ce să va dovedi 
că au făcut în pricina aceasta. Iar de va zice că are vreun cuvînt vrednic de 
înpotrivire, cu înştiinţarea dumneavoastră înscris să-l trimiteţi aici la divariu 
domnii mele. 

V el logofăt. 

1815, iule 16 

Arh. St. Buc., Ccndica domnească 84, p. 388. Publicat de E. Vîrtosu, Mărturii  noi . . .  , 
p. 53-54. 

60 

24 august 1815 

Tudor Vladimirescu roagă pe Nicolae Glogoveanu să-l aştepte 
pentru nişte socoteli băneşti, pînă va veni la el. 

Iarăşi multă plecăciune. 
Prea mă rog cinstite cocoane să fii dumneata îngăduitori pînă cînd voi 

veni eu ; şi de loc voi veni la dumneata de vom căuta socoteala, că pe mine 
mai mult mă doare inima fiindcă am să iau atîţa bani de la casa răposatului. 

De aceia mă rog dumitale nu te bucura a-mi face atîta siclet, că eu cu binele 
meu şi să pătimesc mare nedreptate şi mare păcat. 

1815, august 24 

Şi cu multă plecăciune sînt al dumitale plecată slugă, 

Theodor 

Arh. St. Craiova, doc. XVl/6. Orig. rom. Publicat de Al. Bălintescu, I. Călin, 
I. Popescu, Documente noi . . . , p. 23. 

1 Şters : hotărîrea. 
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61 

6 septembrie 1815 

Vătaful unei moşii mănăstireşti din Oltenia aduce la cunoş
tinţa lui Hagi lanu� că ţiiranii refuză să-şi îndeplinească obli
gaţiile. 

T�v TLfLLOT'IJTOC -r·IJc; o ouALx.Ciic; rtpocrx.uvw, 

Kocl. fLETOC T')jV EpEUVIX'I T'ijc; \mE:p rtiiv &no ·6jc; cX.yoc0'ijc; µoL  uydocc; T'l)c; o E:v 
Admu voc T'jj C'IJAortoLficrw To i:pE pcrLµov Twv BAocxwv kc & ·  c E:v cp0ocve:L ortou o\he: 
TO o [crµoc Touc;, O UTe: T�V yx.Myxocv TOuc; CEv 3-EAOUV voc µiic; cwcrouv, µ6vov fo·�x.wcrocv 
X.IXL �o pµrtocAfixL. Koct ijA0ov OU(J T pe:Lc; ep o pei:; C LOC voc rtoc p ouv cX.rto T')jV ocuAfiv µocc; 
Tov kmi:pE pov-.oc TO o ouALx.6v µou i\h']Tpfix.ocv, xc>:L &AAov Evocv &v8pwrtov TOU µovoc
crT'l) p[ou xoct voc T ouc; �ocAouv de; '(j (,mµov , kvw ocu-rot o E:v e:LvocL o uTe: de; To cX.cre:�oc
fLEVTov, o uTe: de; &AA'IJ'' xocµ[c>:v xocTocy pc>:i:p·�v, cX.AAoc dvocL &v8 pc.moL -rou µovoccrT·IJp[ou.  
MocALcrTc>: EVW o p'l)8dc; M'l)Tpfixocc; exe:L XIXL poc�occrt cX.rto TOV tcrrtpoc�VLY.OV C toc voc 
µ·� TOV rte:tpoc�ouv XIXL ocu·nit CE'I rtd8ovTc>:L de; TO pc>:�occrt. 'Ai:pfivw c>:UTOC. ' Ecr-1JX.W-
8·1JcrOCV rtpoc; TOUToLc; xoct �'l)Touv voc �ocAouv T ouc; crx.ouTe:Av[xouc; xoct rtoucrAoucrv[xouc; 
TOU µovoccrT'l) p[ou de; TO c 6mµov X.OCL voc µiic; c wcrouv iXAAouc;, 07tOU OEV E:xouv O UTE 
urtox.ocµtcrov voc i:p o pfoouv. E!vocL xoct EVc>: Aouv-.ou pov, ortou rtA'l) pwve:L To µovoccrTfipL  
de; xoc8e: cuo µfivocc; de; y p 6crtoc 80 O LOC cX.v0 pwrtouc; E�L ,  Touc; (mo[ouc; TOUc; Exoµe:v 
xoct o ouAe:uouv To cX.µrtEAL, xoct ocuTouc; -rol.ic; �-IJTouv T ouc; Tfocrocpocc;, xoct voc µiic; 
cX.i:pficrouv µ6vov ouo.  AuTOC Aomov µE: T[ A6yov TcX xocµvouv C EV �µrt6 pe:croc vcX: XIXTOC
M�w. "'Av Exouv rtpocrTocy�v cX.rto Tov tcrrtpoc�vtxov � LcX: voc rte:tpoc�ouv To µovoccrTfi pt 
oL BMxot xoct voc cpE pwvTc>:t µE: c>:uTov TO'' Tportov, ocuT o o h  To EArtl�c», xoc86n' ă 
lcrrtpoc�vtxoc; cE:v 3-EAe:L �E�ocLoc r�v �·l)µlc>:v TOU µovoccrT'l) p[ou. "08e:v xoct rtc>:pocxocA(;°) 
TOV xu pLOV XocT��v voc µiic; E�YOCAYJ xocµ[ocv rtpocrTocyfiv, e:he: cX.rto TOV Y.oc�µocxocµ'l)v, 
e:he: cX.rto TOV tcrrtpoc�VLXOV, rtpoc; oAov TO xw p[ov o LOC vcX: µ·)iv rte:tpoc�ouv T OUc; cX.v8 pw-
7tOUc; TOU µovoc(l'T'l) ptou · rtpoc; TOUTotc; vcX: µiic; owcrouv xoct TO o (crµoc 07tOU xpe:wcrTOUV. 
"Ewc; Evoc xoctpov oAo µE: To xocAov -rol.ic; µe:Tocxe:Lp[crT'l)Xoc, ocuToL Tou xocxou. "Ewc; 
x0E:c; 07tOU ijA8ocv U7tEp TOUc; 7te:vfivToc BMxouc; O LOC 'IOC 7toc pouv TOUc; cX.v8pw7touc; 
ocuTOuc;, CE:v k�occrToc�oc 7tAEov cX.xouovTocc; voc AEY'fJ Evoci:; de; Touc:; &Houc:;, an vcX: Eµ�ouv 
µfooc de; Tov ovoocv xoct vcX: 7toc pouv Touc; cX.v8pw7touc; E�w, -r ov Emoccroc xoct ă o ouAoc; 
"':'l)c; kxe:Lvo'1 x.c>:t -rov EOwxoc 7tocpcX: µlocv ":e:crcrocpocxo'1Toc, xc>:Toc r)iv 7tocpoiµ[ocv. Koct 
Tw poc Myouv OTL 3-E: vcX: EA0ouv voc owcrOU'I cX.ywy�v de:; TOV x.oc'Cµocxocµ'l)V O LOCTL EOe:Lpoc 
EVIXV &.7to OCUTouc:; XIXL o LOCTL TOUc:; �LOC�(J) 'IOC o wcrouv TO i Hcrµoc TOUc:;. n Mov o Le:crT pocµ
µEvouc; BMxouc; &7to oc•JTouc;, µ7tc>:croc XocT�fi µou, O EV e:Ia oc, OCUTOL E:µoc8ocv xwptc; 
xoucrxouvL( ;) XIXL Tw poc -rouc; xocxoi:poc(ve:Tc>:L. AuTOL 3-EAOUV TO o (crµoc TOuc; TO cpe:·nvov 

, , � , �  ., , , , , �o n , , , , N , , -VOC TO O LO OUV 'J(;TE pOV IX7t0 7tE:VTE: xpovouc;. Oe:oc; VIX TOUt:; CflWTtcrf). 1 IX E LTI'r.-re: 
OTL OEV exouv VOC owcrouv -ro o [crµc>: T ouc;, oAot exr,uv, iXAAoc; 7tEVTE xt' lJ.AAoc; OEY.c>: 
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XLALocaec; oxocaec; O"L't"OCpL xixt ilTIXV '"C"ouc; �Yj't"W ŢQ a [crµix Ţ(JUc;, ocv dvixL etxocrL oxocaec:; 
VOc awcr71, a lî�eL µ6vov auo ,  xixt 'îO &AA.0 MyeL 'îOU x_p6vou. Kixt 'îlXU'îlX µev 
� OUALxwc;. 

MEVW of: wc; U7tO(jlotlv0µ1XL 'î�c; '"C"LµL6'"C""IJT6c; 't"Yjc:; 
a ouAoc; 'îlX7tELVOc; xixt 7tpo6uµoc; 'îWV �mTixyc7Jv 
'O MLxix�A. &ve�Loc; ":"ou ' le pix7t6A.ewc; 

6 septembrie 1815 

Vă salut cu plecăciune ! 

După ce mă interesez mai mult decît de orice de buna d-voastră sănătate, 
nu neglijez să vă înştiirl.ţez de purtarea rumînilor de aici. Nu este destul că 
nu vor să ne dea nici dijma, nici să-�i facă claca, dar au făcut şi zorbalîc şi 
au venit de 2-3 ori ca să ia din curtea noastră pc aducătorul scrisorii mele, 
Mitr�că, şi pc un alt om al mănăstirii şi să-i supună la dare. Aceştia nu sîn t 
nici în aşczămînt, nici în vreo altă catagrafie, ci sînt oameni ai mănăstirii ; ba 
chiar zisul Mitrică arc şi răvaş de la ispravnicat ca să nu fie supărat, iar aceştia 
nu se încred în răvaş. În afară de aceasta, ei pretind să supună pe scutelnicii 
şi posluşnicii mănăstirii la dare şi să ne dea pe alţii care n-au nici măcar o 
cămaşă să îmbrace. Este şi un lude, pe care îl plăteşte mănăstirea la fiecare 
două luni, în !;Uma de 80 lei pentru şase oameni, pc care îi avem şi lucrează 
la vie ; ne cer patru din aceştia, ca să ne lase numai doi. N-am putut deci să 
înţeleg cu ce drept fac aceste lucruri, dacă rumînii au poruncă ele la ispravnic 
să supere mănăstirea şi să se poarte astfel ; eu nu cred, fiindcă ispravnicul nu 
vrea desigur paguba mănăstirii. Aşadar vă · rog, domnule Hagi, să ne scoateţi 
o poruncă fie de la caimacam, fie de la ispravnic, către tot satul, ca să nu supere 
pe oamenii mănăstirii şi pe lîngă aceasta să ne dea şi dijma cc datorează. Pînă 
la un timp m-am purtat cu ei cu binişorul, dar de geaba ; cînd ieri au venit 
peste cincizeci de rumîni ca să ia pe aceşti oameni, nu m-am mai putut stăpîni, 
auzind pe unul din ei spunînd celorlalţi ca să intre în odaia mea şi să scoată 
afară pc oameni. Pe acesta l-am prins şi l-am bătut bine. Acum spun că au să 
vină să dea o plîngcre caimacamului, fiindcă am bătut pc unul din 1 aceştia 
şi fiindcă îi silesc să-şi dea dijma. Nişte rumîni mai porniţi la rele dccît aceştia, 
başa Hagi al meu, n-am văzut ; ;;-au obişnuit fără . . . 1 şi acum le pare rău. 
Ei vor ca dijma lor pr anul acesta s-o dea peste cinci ani. Dumnezeu să-i lumi
neze ! O să spuneţi că n-au dP unde să-şi dea dijma, însă toţi a u ,  unul cinci 

1 În original : xouaxo•)'JL 
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şi altul zece mii ocale grîu, şi cînd le cer dijma lor, dacă c vorba să dea cineva 
douăzeci ocale, dă numai două, iar pentru restul spune : la anul. 

Acestea în mod plecat, rămîn şi semnez al domniei voastre 
slugă plecată şi gata la porunca d-voastră 

Mihai, nepotul episcopului lerapolei 

[Adresa :] Prea cinstitului domnului domn Ragi Ianuş, cu plecăciune 
La Craiova 

Arh. St. Buc., Corespondenţa Hagi Ianuş, pach. 178, doc. 23. Orig. grec. 

62 
Bucureşti, 23 noiemhdt' 1815 

Ioan Caragea vv. orînduieşte, la cererea consulatului Rusiei, 
cerretare pentru 1ovedirea jafurilor făcute de adalîi în averea lui 
Tudor Vladimirescu. 

Io Ioan Gheorghe Caragea voievod i gospodar zemble vlahscoie. 
Cinstite şi credincios boierule al domnii mele, dumneata biv vei dvornice 

Costache Samurcaş, vechilule al căimăcămii Craiovii, şi dumneavoastră boie
rilor divaniţi de acolo, sănătate ! 

Dumnealui cinstitul ghinăral consul al Rm:ii ne-au făcut arătare că acum, 
la trecuta răzvrătire a adalîilor, trecînd oştiri dă ale adalîilor aici în ţară la prada 
ce au făcut, între alţii au jăfuit şi pe un Theodor Vladomirescu, sudit Rosii, 
luîndu-i multe lucruri, cerind de a i să face cerceta.re la faţa locului şi a i să 
dovedi paguba ce au făcut de numiţii adalîi. 

De aceea dar poruncim să faceţi cercetare cu deamăruntul de s-au jăfuit 
mai sus numitul de adalîi şi ce lucruri anume i s-au luoat şi de ceea ce să va 
dovedi că s-au luoat, pc de o parte să-i daţi adeverinţă dă mărturiie la mîna 
Vladomirescului, supt iscăliturile dumneavoastră, iar pe de alta să înştiinţaţi 
domnii melc ; precum şi împotrivă dovedindu-să, că nu s-au luoat nimic, 
iarăşi să înştiinţaţi domnii mele. Şi fiţi sănătoşi. 

1815, noicmvrie 23 

Arh. St. Buc„ Condica domneascft 74, f. 226 v. Publicat de E. Vîrtosu, Mărturii noi . . .  , 
p. 56-57. 

63 
[Mehadia ?] 29 decembrie 1815 

Tudor Vladimirescu roagă pe clucerul N. Glogoveanu să nu se 
mai amestece în socotelile privitoare la arenda moşiei C<itunul. 

Cu multă plecăciune, sărut cinstită mîna dumitale cocoane Necolae. 
Alaltăeri, la 27 ale următoarei, fiind tare bolnav, aprins de friguri, de voi 

fi greşit ceva prin scriisoare, mă rog dumitale să mă ierţi. Iar pentru madeaoa 
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socotelii blestematei de arinzi a Cătunului, mă rog dumitale să judeci singur 
şi vei dovedi că ncci o strîmbătate mai mare nu poate fi dccît aceasta care 
mi-ai făcut dumneata, de mi s-au pricinuit atîta pagubă din pricina aceea. 

Eu am mărturie pc stăpînu acei moşii că eu l-am priimit pc răposatu de 
tovaroş şi cu legătură să fim şi la dobîndă şi la pagubă. Şi cînd vor trece trei 
ani şi vom avea vreme să ne întîlnim să ne socotim. 

Eu m-am întîmplat tot călători prin străinătate, după cum este ştiut. 
Pentru aceea, la plecarea mea din Ţara Rumîncască, <lupe rugăciunea răpo
satului, care-i am şi scriisoarca, am pus tovaroş şi pe jupîneasa Ana. Apoi răposatu 
au pus numai taleri o rniie o sută, iar ceelanţi pînă la patru miic şi opt sute, 
2 părţi eu şi o parte jupîneasa Ana. Tot eu am mai cheltuit cu casăle şi morile 
şi lucru viilor şi altele taleri o miie şi mai bine şi ce s-au adunat în 2 ani au 
strţns răposatu. Şi au luat şi cîtva au mai strîns şi jupîneasa Ana de la care 
ai luat dumneata bucatele, ce s-au agonisit în 2 ani. Ai trimis dumneata de 
ai luat ce au fost bun şi cele stricate mi s-au lăsat miic care, rămîind pe loc 
în trecuta iarnă, dimpreună cu cele ce s-au mai agonisit pe anul 1814, toate 
pîna la un bob s-au luat de către ostroveni încă şi alte multe lucruri ale mele : 
şi cai şi tacîmuri şi o calcşcă care s-au aflat acolo s-au luat. Acum dumneata 
încă ceri o sumă de bani ca să să mai plătească o dată acele ce s-au luat de 
către ostroveni. Dumneata ştii bine că ei pe unde au fost lucruri de ale mele, 
nici pămîntul n-au lăsat, dupc cum au făcut şi la dumneata. Apoi nu mă pricep 
în ce chip cauţi dumneata aşa socoteli, du pe cc cauţi dumneata să iai de unde 
n-ai pus nimic ? Apoi încă şi cu asu pră mai cauţi ; aceasta să vede o mare minune. 

Eu nici un rău n-am făcut dumitale şi dumneata pînă într-atîta cauţi 
să mă prăpădeşti, socotind cu mijloc prin jupăncasa Ana, neaflîndu-mă cu acolea. 
Dar aceea încă de cînd ai pus dumneata la Cerneţi de au j ăfuit-o armăşoaea, 
de atunci şi-au tras al său de la mine, adecă bani ce pusasă şi s-au lăpădat �i 
am rămas numai cu stins, neavînd vreme ca să-mi caut cu casa răposatului 
armaşului Grigore, la care mai am şi deosăbiţi bani. Şi acum mi-au mai poprit 
armăşoaea şi o ladă cu argintărie. 

Mare j afuri au căzut asupra mea, cinstite cocoane, fiindcă eu toată stin
gerea aceasta, care mi s-au pricinuit din pricina urmărilor armăşoaei, voi să 
le caut de la casa răposatului, căci n-au urmat legăturilor ce au avut cu mine 
ca să aştepte pînă la sorocul de trei ani şi apoi cu mine să să socotească şi să 
fie la mijloc şi cîştigu sau paguba <lupe cum urmează orînduiala neguţătorii, 
ci au mers, nefiind eu de faţă, de m-au jăfuit prin puterea unora şi altora, fără 
de dreptate şi acum, unde eu am să iau atîţa bani, apoi tot de la mine mai caută. 
Mi-au furat şi argintăriile. Pentru aceea nu să cuvine dumneata să te bagi 
într-aşa buclucuri şi în lucruri unde n-ai dreptate, că eu nu ştiu cine te-au 
făcut pe dumneata tovaroş şi nu ştiu cum poţi zice dumneata că vei să arăţi 
cinstitei căimăcămii, cînd dumneata n-ai nimic în socotelile mele, ci ai să-ţi 
cauţi cu casa armaşului. 
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Şi dumneata eşti judecător ; trebuie singur să judeci. Şi fiindcă mie mi 
s-au pricinuit mare stingere, nu voiesc să am judecăţi cu dumneata, adecă 
sluga cu stăpînu, iar de nu voieşti dumneata şi pohteşti ca, fără de orînduială, 
să cauti cu mine mă rog dumitale să mă astepti pînă cînd voi veni şi de loc 
voi ve�i la dum�eata şi vom căuta şi accas;a, fiindcă cu am să iau de la casa 
răposatului, iar n-am să dau nimic. De aceea mai silit sînt eu decît dumneata 
ca să caut. Şi mă rog să am cinstit răspuns. 

AJ dumitale prea plecată slugă 
Theodor 1 

1815 dechemvrie 29 

[Adresa :] În cinstită mîna dumnealui coconului Nicolaie Glogoveanu biv vel 

clucer 2, cu multă plecăciune, 
La Craiova 

Fondul Glogoveanu. doc. 382/181.'i .  Orig. rom., pecete mică. în ceară roşie. cu ini
tialele T.V.P. 

64 
[Bucureşti,] 30 decembrie 1815 

Carte domnească pentru srntirea bulucfiaşii Ghencea de dăj
diile visteriei. 

[Carte de scutire lui] Ghenciu! :i, asupra căruia milostivire făcînd domniia 
mea îl iertăm dă rîndul tuturor dăjdiilor vistierii dă alte- podvrzi şi angarii, 
să scutească şi o pivniţă aici în Bucureşti 4 •  

Acad. R.P.R., ms.  rom. 357, f. 121.  

181.') dechemvrie 30 
I 

1 În aceeaşi problemă vezi scrisoarea lui Tudor către Glogoveanu din 25 august 1815 .  
(Acad. R.P.R., Autografe T.V., publicată de I. Bianu în An.  Acad. Rom„ s .  II ,  t. XXXIX 
(1916-1919), partea administrativă şi dezbaterile, Bucureşti, 1921 ,  p. 9-1 1 şi E. Vîrtosu, 
Mărturii noi . . .  , p. 54-56). De asemenra altă scrisoare din 1815,  Fondul Glogoveanu, doc. 
nr. 9, orig. rom. 

2 Tudor Vladimirescu va continua să întreţină legături de afaceri cu N. Glogoveanu. 
Astfel, la 12 decembrie 1816  el îi propune să facă împreună negoţ de porumb cu Austria şi 
Turcia (Acad. R.P.R., doc. CCCI/11 .  Orig. rom., publicat de N. Iorga, Scrisori inedite . . .  , p. 19). 
În mai 1818 însă Tudor ajunge la un proces cu N. Glogovcanu, acţionîndu-1 împreună cu 
Laţ.cu şi Ion Merişescu pentru hotarul moşiei Colnic (Gorj) (Arh. St. Buc. ,  Condica domnească 
89, p. 482-483. Publicat de C. D. Aricescu, Istoria revoluţiunii . . .  , p. 35 : F.. Vîrtosu, Mărturii 
noi . . .  , p. 67-69). 

3 Probabil bulucbaşa Ghencea, colaboratorul lui bimbaşa Sava în răscoala din 1821 .  
4 Dintr-un document din 12  iunie 1822 rezultă că Ghencea, în timpul domniei lui I.  Caragea, 

trăia În Bucureşti. Mahalagii din uliţ.a Herăstrăului, judecindu-se cu Iane arendaşul pentru 
ierbăritul ce-l cerea acesta de la ci, arată că în trecut ci nu au plătit ierbărit, « rără numai 
În 1lomnia mării „tir Ioan Vodă f:ara�ra. închizînrlu-lr vitele un grer arrnrlaş, în puterra Ghen-
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65 

Bucm·eşti, 10 febmarie 1816 

Ponturi pentru aşezarea tuturor pandurilor din judeţele Vi/cea, 
Gorj şi Mehedinţi în rîndu rile ruptaşilor. 

3 cărţi gospod legate către ispravnicii de la Vîlcea, Gorj ş1 Meht�dinţi, 
pentru pandurii cc s-au făcut ruptaşi . 

1816 fehruar 10 

Vă facem domnia mea în ştire că pentru toţi slujitorii gospod i poteraşii 
gospod din trei judeţe, ce mai nainte s-au fost numit panduri, s-au făcut 
hotărîrea domnii mele, după chipul ce mai jos să arată. 

1. Dă la zi întîi dă fevruar să să ridice toţi dă sup t  zaptul epistaţilor ce 
au fost pînă acum asupră-le şi să să dea supt otcîrmuirca isprăvnicatului, nemai
numindu-să nici slujitori gospod, nici poteraşi, ci să să numească ruptaşi ai 
vistieriei ca şi toţi ceilanţi ruptaşi ce sînt pă la judeţe .  Fiindcă întru adevăr şi 
aceştia sînt ruptaşi, dă vreme ce şi dajdia lor să răspunde cu rupt[ulJ păstc an, 
precum s-au urmat pînă acum. 

2. Răspunderea lor să fie dă nume cu tal. pa tru noi, fără nici o răsură pă 
fieşcare lună, care bani să-i răspunză prin zapcii lor la isprăvnicat şi isprăvni
cat[ul] să încheie socoteala pă toată luna cu vistieria domnii melc, prin osibit 
perilipsis clă socoteală, urmînd la adăogire cu foiae arătătoare dă numile celor 
noi într-acel catastih cc să va ţinea matcă la vistierie, cum ş1 la scăderea celor 
dă pricină cu asemenea foaie iscălită. 

3. Zapciii lor pentru taxilul banilor să fie dintre căpitanii cc au avut, pe 
carii să-i orînduiţi dumneavoastră după chipul ce veţi socoti că să cuvine, adică 
după mulţimea oamenilor, după starea locului, şi după dăpărtarea satului 
întru care să vor afla hălăduind această breaslă dă oameni, urmînd în scurt 
după asemănarea zapciilor ce are breasla manzîlilor, ca să nu care cumvaşi, 
amestecaţi fiind pîntre birnici, să cerce zmăcinări şi zulumuri dă către zapciii 
plăşilor. 

4. La această breaslă nu au voie să să mai alăture alte felurimi dă oameni 
dăcît feciorii acestora cînd să vor însura. Şi spre a fi ştiuţi şi cunoscuţi într-această 
aşăzare, are să li să trimiţă şi sincturi cu pecetea domnii mele, ca să li să dea 
la mînă fieşeăruia pă numilc său, sinul şi satu . Pentru care sÎilf�t are să dea avaet 

ciului arnăutul, de frica acelui Ghenciu au dat ierbărit ; apoi 1111 s-au moi supărat dr nimP11i ». 
(Arh. St. Buc., Condica rlepart. de opt, 895, f. 166). 

În vremea răscoalei, Ghencea figurează printre comandmq ii trupelor de pază a Bucureştilor 

avind 30 de panduri sub ordinele sale (E. Vîrtosu, 1821. Date . . . , p. 87). Tot în ocest timp ci 
a avut ascuns la mănăstirea Snagov un sipet cu hirtii. În legă tură cu aceasta. egumen u l  
mănăstirii a fost bănuit ele turci că « "-au închi,; c n  apo;ta \ ii în mănăRtire » ( Acarl. R.P.H., m , .  
rom. 727,  f .  314). 
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calemului numai cîtc un leu. Iar să nu să îndrăznească nimeni a luoa mai mult 
păstc acest leu, un ban măcar. 

5. Într-această orînduială are să între toţi, cu un cuvînt, şi cei supt numirea 
slujitorilor, şi cei supt numirea poteraşilor, cum şi cei dintr-înşii [care] să află 
astăzi slujind la căimăcămie, la isprăvnicaturi i în poterile judeţelor. Fiindcă 
şi căimăcămia şi isprăvnicaturile îşi au oamenii cei trebuincioşi spre slujbă, 
cum şi pentru potere sînt polcovnici şi căpitănii spătăreşti. Iar cînd va fi tre
buinţă să să orînduiască dintr-înşii la vreun loc spre izgonirea tîlharilor (pentru 
că numai pentru această slujbă voim domnia mea să fie orînduiţi cîteodată), 
atunci să va înştiinţa mai întîi trebuinţa către vistieria domnii mele şi apoi 
să va da poruncă dă aici, cîţi, unde au să meargă. 

Şi cei cc vor merge într-acea vreme, în diastima ce vor sluji, să fie apăraţi 
dă banii ruptorii ce li s-au hotărît, pînă cînd să vor întoarce ial"ăşi la lăcaşurile 
lor. Şi într-acest chip să va da şi socoteală la vistierie dă către isprăvnicaturi. 

6. Aceia dă acum întocmire şi hotărîrc a domnii mele să să publicuiască 
la toţi cei cc să află astăzi şi într-acel judeţ din numita breaslă, arătîndu-li-să 
că spre ale mele mici milostiviri, hrănind domnia mea, i-am dcosibit între rup
taşi, şi cu dare hotărîtă păste an, şi nu i-am dat în dajdie pă la sate, mult, 
ca să pomenească şi ci bunavoinţă a domnii mele. 

7. Pă zapcii să-i orînduiţi prin ştirea dumnealui caimacamului Craiovii, 
căruia i s-au trimis porunca domnii mele să facă alegere din căpitanii ce s-au 
aflat pînă acum. Şi pentru ceilanţi să arăte domni� mele că să-i aşaze şi ei la 
orînduiala ce li să va cuveni. 

8. Să li să facă dă obşte catagrafie şi pă dă o parte să li să inpărţească 
sincturile domnii melc, iar pă dă altă parte, aşternîndu-să catastih curat după 
acele sineturi, să să trimiţă iscălit dă dumneavoastră la domneasca noastră 
vistierie, spre a rămînca matcă şi ştiinţă cu lămurire, atît dă suma acestor 
ruptaşi, cît şi dă numile, sinul şi satu ficşcăruia. 

Deci, sosindu-vă această poruncă a domnii melc, numaidăcît să puneţi în 
lucrare cite mai sus prin ponturi vi să arată, făcînd cunoscut şi epistaţilor ce 
au fost orînduiţi asupra acestor slujitori şi poteraşi, că dă la următorul fevrua
ric nici un fel dă amestec nu mai au cu numiţii, afară numai din rămăşiţurilc 
cc vor avea să mai strîngă pentru banii vistierii, ca să-şi poată încheia so
cotelile precum sînt porunciţi. Pentru această pricini't să înştiinţaţi dum
neavoastră şi dumnealui caimacamului Craiovii, ca să să sloboază din 
slujbă şi cei cc să află astăzi la caimăeămie, fiindcă asemenea i s-au 
poruncit şi dă către domniia mea. Şi să vă siliţi ca în scurtă vreme, dăs
luşind această bună întocmire şi hotărîre a domnii mele, să trimiteţi şi catastih 
curat la vistierie, ferindu-vă ca nu care cumva să să deosibească vreun om dintr
accştia spre vreo hărăzire în partea cuivaşi supt vreun fel dă n�mirc, căci 
pentru una ca aceasta foarte mult ne vom turbura voind a să păzi si această 
domnească a noastră hotărîrc neclintită şi nestră:nutată, iar pentn: luăturile 
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ce vor fi avînd pă la mîinile lor, să le luoaţi şi să le trimiteţi la visteria domnii 
mele. 

Aşadar, să urmaţi negreşit, trimiţînd şi răspuns la vistierie dă priimirca 
poruncilor. 

Tot după acest ifos s-au făcut poruncă gospod şi la dumnealui caimacam. 

Acad. R.P.R., ms. rom. 267, f. 230-231. Copie rom. 

66 
8 martie 1816 

Tudor Vladimirescu scrie lui N. Zoican să cumpere vite după 
cum îl va povăţui Ghiţă Opran, care-i va da şi banii. 

Cu fericită sănătate, dumitali chir Nicolae Zoicane. 
Fiindcă dumnealui boier Ghiţă Opran are ca să-ţi dea cîţiva bani, să strîngi 

vite de cele ce te va povăţui dumnealui, clupe cum şi .eu prin grai la Craiova 
te-am povăţuit. Aşadar, clupe ce vei priimi bani, să dai adeverinţă de priimirc, 
fiindcă este viiaţă, dar este şi moarte. Şi apoi să-ţi deşchizi oichii bine şi singur 
să mergi prin sat şi pe la tîrguri ca să cumperi şi să iai vite bune curate, iar 
nu buclucuri clupe cum te-ai obicinuit dumneata. Şi să nu mai dai bani prin 
mîini streine să ia vite scumpe şi proaste, ci dumneata singur să cauţi trebuinţa 
aceasta. Şi dumnealui boier Ghiţă 1 te va povăţui cum să urmezi cu vitele. 

Şi să am răspuns de priimire şi de urmare. 
Şi sînt al dumitale 

Theodor 
1816 mart. 8 

Muzeul Porţile de Fier, Turnu Severin, doc. 2. Orig. rom., autograf. Publicat în Arhi-
vele Olteniei, II (1923), p. 28. 

. 

[ IO aprilie 1816] 
67 

Ioan Dimitriu divictar denunţă existen/a unui complot împotriva 
domnului şi a boierilor. 

(1 O 'ArrpL:Alou 1 8 1 6 ]  

<l>ocve:pwvw il:ycii o u7toye:ypocµµEvoc; x.1hw6;::v ăn ŢO 1 816,  'A7tptf..[ou 10 ,  ·�µEpoc 
ae:u,e poc ,(i TI&crxoc, �f..6;::v e:tc; i1:7t[crxe:y[v µou c t�&crxocA6c; ne; ,'ijc; ye:pµocvt:x.'fj� yf..wcrcr"IJc;, 
ăv6µ1Xn l:&,J..e:p,  x.oc,otx.&v de; ,(i cr7t[TL .''fie; [L7t1XVEcr"l)c; B pocyx.o�&vocc;, ŢQV o7toÎ:Ov 

1 Ghiţă (Gheorghe) Opran făcea comerţ cu vite importate din Ţara Romînească. La 
10 martie 1816 el se adresează comandantului general cezaro-crăiesc să-i aprobe trecerea vitelor 
prin Pecenişca spre Băile Herculane, dat fiind faptul că importul nu se mai poate face pe 
la Orşova Veche (Arh. St. Timişoara, doc. 1-168/8). 
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T ' ' ' ' ' l- 'I' '  • K ' " 6 ' , ' • '  ' (J. 
ELX,OV E7t7CX zpoVWV yvol pLfLOV XCXL u W CXO"XCX/\OV. IXL El\ OV7Ec; Z LC: OfLL/\LIXV 7tE pL XUt'E p-

' \ , , ,  I � '  � \ \ ' I � .... ' ' E  
-

•rriazw�,  µc: AEYEL on •wpix o c:v E LVCXL xixt poc; vcx 7ttcxcrric; XIXfLLIX o OU/\ELcx. pw•wv 
) \ \ ' 6 \ ' I \ ' I ' \ � \ î I i \ I \ \ 
EYW vcx fL!X w "t""IJ'I otLnixv , fLE !X7tox pLVETIXt, _Eyw cri:: 77JV /\Eyw, 7t/\"l]V 7tpE7tEL V!X 77JV 
qiuMţ '{le; -r6crov µucrnx·�v, wcr7E xixt de; -rouc; U' Houc; yEvv·�-ro p!Xc; voc µ-"v •Î)v d7t?ic;. 
' Eyw •ov &7toxplvoµ!XL : <l>lA.E de; o L&.cr-r7Jµ!X x.p6vwv E7t70C o7tou yvc.i pL�oµE6ix, xixt 

'1 · "\ / � 1 r î I I ,, I \ I \ ''A 
E LX,IXµ:::v 7tO A/\otXLc; o totqi o pou� OfLL/\Lot�, (J.1]7tWc; ETUXE 7t07Z 70 µucr·nxov crou VIX Et'Y Ti 
cX7tO 70 cr-r6µix µou.; T6-rE IXUToc; &otp pucrixc;, &.pxtcrE vcY. µE: AEYYl ·  ' Ex6e� fi•ixv ETO LfL"I] 
µlot cruvw µocrlix, •'tic; 07tolixc; TOC fLEA7J fi-rixv €wc; 0 Lotx6crtot, xott o t .  & p;criyot ocu-r'ijc; 
dvocL &.v6 pw7toL µE: qi pevocc; xixMc;, xoct µE: µEy&."Aix qi pov�µix-rix. ' Eyw 7tE plEpy oc; 
voc µ&.6w -;ouc; cXPX"IJYOUc; EPWT"l]O"IX xixt µE: cX7tox pl6"1] 7twc; � EV dvocL XIXL poc; voc cre 

1 „ I I \ Î /  p/ ( I ' {J."\. ' 6 ' , 6 ' � \ \ 
· muc; E LT.W , TOO"O µovov O"E /\EYW OTL '1J cruvw µocr;ix IXVZt'/\"IJ '1J fLEV EX Ec;, o LIX T'YJV 
cX7tOcrxlpqcrLV O LIXXOcrlwv cruvw µo-rwv, 7tAÎ)v EXEL voc &xoAou6�cr'{l EV-roc; oA.ly ou 
xixt cru q;6iivEL voc dcroct cruµq:iwvo� xoct &eA:::tc; E7tEX.Et EVIXV TWV 7tpw-rwv �oc6µwv. 
-' E pw•·ricroc ht •ov •p67tov 7twc; µe"AA:::L voc yev'{l xixl. µE: &7tox pl6·1J : Il pw-rov icroxp6vwc; 
€xc:L voc 7toc•·ri67i B ouxou pfon xixt K pixyLw�ix. ilEu-rEpov o t cruvwµ6-rixL .S-eA.ouv 
o p µ�crEL cX7tO ·� 7tQO O Moy ocroyL �IXO"'rWVTIXc; fL7t1X"Lp&.xtlX EAEU6Eplixc; XIXL qiwv&.�ov-rixc; 
7tpoc; • ov Aoc6v : EAEu6E ploc, xouv7J6'ij7E xoc-roc -rwv Tu p&.vvwv, xixt µE: ocu-rov -r ov -rp67tov 
Eµ�ixlvov-rixc; vii 7tOALo px�crouv Ţ'"V ocu6EV7LXÎ)v xoup"t""f)V µE: XLAlouc; 7tEV't'IXXOcr[ouc;, 
�"YJTWVTIXC, XP�fLIXTIX . Kixt &ipou XIXTIXO"tp&. ţouv oA.ouc; -rouc; E'I -r?i xoup•�f) EU ptcrxo
µevouc;, &•10 pocc; -rE,  yuvcxlxixc; xixt 7tlXLO lix xoct Ev yevc:t oA.wv -rwv -r'ljc; xou p-r1Jc; . . . .  
-r6-r::: voc cr-rpe�ouv TOC o7tAIX xix-roc TWV Ev-r o7tlwv :::uyEvwv, x.ocl. 7tp&nv voc crip&.ţouv 
oA.ouc; -rouc; ocpx"l]youc; TOU tEpix-rdou, E7tELTIX OC7t0 70Uc; EUYEVELC,,7tpw-rov 70V fL7t1XvOV 
B pixyxo �&.vou, ucr•E p ov -rÎ)v fL"l]TEpocv ocunu./ E Lc; -rou-ro Eycii Epw-r"f)crlX, O LIXTl xoct 
rljv µ·l]-rEplXv TOU j ME: OC7toxplvETIXL, on EX.EL -r pEÎ:c; XLALcf.OEc; 7touyyiix fLET P"IJT&.. 
WE7tELTIX &7to ixu-rouc; �Lcr7L&.p"l]v Xix·;;� Î) M 6crxov xixt M7teALov �tcr-rt&. p"IJ,  xoµµ&.·nix 
-rwv xo µµIXTLWV, XIXL xoc6Eţ'ijc; xwptc; Eţix[pEcrtv �ALxlixc; 15A.ouc; nuc; EUYEVC:Î:c;. 'A7to 
8E •ouc; 7tpocyµix-rEu7&.c;, LIXXEAM ptov, B pixv&.v, Ntxo A.67touA.ov, :Lixh�·" NLx6A.ixv 
xoct oA.ouc; -r ouc; cruµocvnxouc;. E L� 70U70 EYW TOV E pW't'"l]O"IX xoct 7t0U &E: voc E U p ouv 
whot -r 6crou� O"UVOlfLO'rlX�, WO"TE voc Ex7ZAEcrOUV ocu-r&. j ME: OC7toxplvETIXL xoct -rl cr-ro
zil.�:::crlXL j O t  7t<:: ptcrcro7E pot  U7t"f) PETIXL IX•JTW'I dvoct (J.IX�[ 'rOUc; . Tov E PWT'YJO"IX 7tOCAtv 
xoct 7twc; dvoct ouvix..-ov 'IOC )JUAoczfJn µucrnxov µz7ixţu de; TOO"O 7tA'f;6oc; j ME: cX7tO 
xp[v:::70CL, cl tlXTL O'J_L, EVW dvoct 700"0V O"',!nXTOC o pXOl(.LtV Ot.  Tocu-;oc cruvo µtA.C:iv.occ; , 
ij A.6ov µ::: pLXOL x!Xt O Lc:MO·I] -� cruvoµLA[o: µocc;. Toc 07tOLO: EYW x p[vixc; xixl. ocvixxplvocc; 

' > o ' ' ' ' ' f)  I , I ,  - ' ' ' 'I' I < XIXL /\U7t'I] ELC, T"fi'I crrpo:y·riv TOO"OU't'Ol'I IX WOllJ 't'uxwv E7tpoxpL'10: IJ('/. XLVO UIJEUO"Ol o 
io rn:; cX7t' IXU'rOUc;, 7tpoo l0wv ocu-rouc;, mx:poc voc LOW on o t  cXîtEAmcrµC:vot  &.vO pw7tOL 
Eµip o pouv-rixt µE: -roc octµoc-;oc •w•1 &vEU6uvoiv , •&v o7tolwv oc t  �uxixt fi-rov x pEµoccrµevixt 
de; 't'O'I Aoctµ6v µou, ocv EXIXTIXO EXOfLOUV IJOC crtW7t�O"Ol µlocv �OEAu pocv XIXL ocv6t;rLOV 
7tp&.ţtv, -ro o7tofov dvocL �OEAUx•ov xoct c:_tc; ocunuc; -r ouc; &y plouc; •ouc; �twv-rocc; -r ov 
voµocO LXO'I �lov, 'IOC �WO"'{l xwptc; ocpx."IJYOUc;. 'A7to TO LIXUTIX 7t1Xp1XXtVOUfLE'IOc; €owxix 
•Î)v d'.o '1JcrLv de; -rov &y pu1t'1ov -�µwv -�yEµ6voc. Tocu-roc dcrt o t' & u7toy pocipoµoct xocl. 
µixp•u pw. 
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[10 aprilie 1816) 

Eu, subsemnatul, declar că la 10 aprilie 1816, a doua zi de paşti, a venit 
în vizită la mine un profesor de limba germană, cu numele de Sattler 1, care 
locuieş te în casa bănesei Brîncoveanu, pe care îl cunosc de şapte ani şi l-am 
avut profesor. Şi venind vorba de cîrmuire îmi spune : « acum nu este timpul 
favorabil să începi vreo afacere ». Întrebîndu-1 eu să aflu cauza, îmi răspunde : 
« Eu ţi-o spun, clar trebuie s-o ţii aşa de secretă, încît să n-o sp11i nici părinţilor 
înşişi ». Eu îi răspund : «  Prietene, în timpul celor şapte ani de cînd ne cunoaştem 
ad�scori am avut diferite convorbiri ; s-a întîmplat vreodată ca secretul tău 
să iasă din gura mea ? ». Atunci el prinzînd curaj a început să-mi spună : « Pentru 
ieri era pregătit un complot şi cei care erau amestecaţi se ridicau pînă la două 
sute, iar căpeteniile sînt oameni cu scaun la cap şi cu idei mari ». Eu fiind 
curios să aflu care erau căpeteniile, l-am întrebat şi mi-a răspuns : « Nu-i timpul 
să ţi le spun ; atît numai îţi spun că complotul a fost amînat ieri din cauza 
unei defecţiuni de două sute oameni 2, dar are să se întîmplc în curînd şi este 
destul ca tu să fii ac acord şi ai să primeşti un grad dintre cele mari ». Am întrebat 
încă despre modul cum are să se întîmple şi mi-a răspuns : « Mai întîi, în acelaşi 
timp vor fi călcate oraşele Bucureşti şi Craiova. Apoi complotiştii vor năvăli 
pe podul Mogoşoaiei, ţinîncl în mînă steagurile libertăţii şi cu strigetele către 
popor : libertate, porniţi împotriva tiranilor ! Astfel înaintînd, vor asedia curtea 
domnească cu 1 500 oameni, cerînd bani. Şi, după ce vor măcelări pe toţi cei 
aflaţi în curte, bărbaţi, femei şi copii şi în genere pc toţi . . .  3 ai curţii. Atunci 
vor îndrepta armele împotriva boierilor pămînteni. Şi mai întîi vor măcelări 
pe toţi conducătorii clerului ; apoi dintre boieri pe banul Brîncoveanu, apoi 
pe mama lui ». Aici l-am întrebat, « decc şi pe mama lui » ?  Îmi răspunde : 
« că are trei mii de pu�gi în numerar. Vor urma după aceea vistierul Ragi 
Moshu şi vistierul Bcllu,vor fi făcuţi în bucăţi şi aşa mai departe toţi boierii, 
fără excepţie de vîrstă. Iar dintre negustori vor fi măcelăriţi Sachelarie, Vranas, 
Nicolopulos, Nicolae Saitzs şi toti cei mai însemnaţi ». Aci cu l-am întrebat : 
« Şi unde vor găsi ci atîţia complotişti ca să execute aceste lucruri » ?  Îmi răs
punde : « Şi ce crezi ? Cei mai mulţi din oamenii lor de serviciu sînt cu ei ». L-am 
întrebat iarăşi : « Şi cum este cu putinţă să se ţină secret printre atîţia oameni ?»  
Îmi răspunde : « De ce  nu, fiindcă sînt strîns legaţi cu jurămînt » .  Discutînd 
aceste lucruri, au venit cîţiv-a şi am întrerupt convorbirea noastră. 

Judecînd şi frămîntînd cu aceste lucruri şi părîndu-mi rău de nimicirea 
atîtor oameni nevinovaţi, am socotit mai bine să mă pun eu însumi în pericol, 
denunţîndu-i, decît să văd că nişte oameni disperaţi sînt plini ele sîngelc celor 
nevinovaţi, ale căror suflete atîrnau ele mine. Dacă admiteam să trec sub tăcere 
o faptă scîrboasă şi criminală, comiteam un lucru dcsgustător chiar şi pentru 

1 Carol Martin Sadler. 
2 Aşa în original. 
3 Un cuvînt indescifrabil. 
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sălbaticii care duc o viaţă nomadă trăind fără căpetenii. Fiind îndemnat de 
aceste lucruri, am înştiinţat pc domnitorul nostru, care stă de veghe. 

Acestea sînt pentru care semnez şi adeveresc 

Ioan Dimitriu divictar 1 

Arh. St. Buc., Acte de familie, fondul Papazoglu, A. N. CLXXIl/12. Orig. grec• 
Publicat în Studii, nr. 5/1956, p . 1 27-130. 

68 

Viena, 22 mai 1816 

c 503 

1816 

Consiliul aulic de război comunică comandantului general al 
Slavoniei că Tudor Vladimirescu trebuie să-şi caute pe calea justiţiei 
drepturile de la moştenitorii fraţilor lui Regep aga. 

Praisent am 10-ten Juny 1816 

T 6/39 

Nach ciner von der k[aiserlich] k[oniglichcn] gchcimen Hof und Staats
kanzlcij hicher. gemachten ministcrielcn lnsinuation macht der russische 
Licutenant Vladimir,esco <las Ansuchen, womit zur Dcchung sciner Forderung 
von 163087 Piaster an die Briider des hingerichtcten Kommandantcn von 
Orsowa Redscheb Aga die bei 0 3terreichisch kaiserlichen Unterthanen ausstan
digen Forderungen dicser Gebriider m Berschlag genommen werden 
mii gen. 

Diesen Ansuchen kann zwar nieht in der Art willfahrt wcrdcn, sondern 
es bleibt dem Bittsteller zur Gcltendmachung seiner Forderung blas der ordent-
liehe Rechtsweg iibrig. 

, 

Da aber die Briider des Redscheb Aga bereits einen Bevollmachtigten in 
<las Bannat abgesendet habcn sollen, um die Forderungen ihres Bruders <las 
elbst cinzutreiben, so wird der k. k. geheimen Hof und Staatskanzley unter 
eincm ankeim gcstellt, den russichen Lieutenant Vladimireseo anzuwcisen, 
dass auch cr ohne V erzug eincn gehorig instruierten Bevollmifohtigten dahin 
sendc, der auf dcsscn Rcchte invigiliere, und so weit es nach dcn Gesetzen 
geschchcn kann, auf die Forderungcn des Redscheb Aga an iisterreichisehe 

1 În urma acestui denuu� s-a descoperit, la 12 aprilie, complotul organizat de supusul 
austriac Mihail Gross şi alţii, despre care se găsesc informaţii mai amănunţite în rapoartele 
consulare austriacc. 

M. Gross, Carol Martin Sadler şi alţi patru complici au fost condamnaţi la moarte. Sen
tinţa n-a fost executată şi condamnaţii au fost în cele clin urmă deferiţi autorităţilor austriece. 
(Vezi rapoartele consulare austriece din 27 aprilie, 4, 11,  14 şi 16 mai, 1, 19, 26 şi 29 iunie ; 
20 şi 23 iulie, 31 august, 21 septembrie 1821, Hurmuzaki, XX, p. 288-295, 298-303, 305-
309, 315-318). 
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. 
Unterthanen clas Verboth im ordentlichen Rechtswege vor dem kompetenten 
Richtcr bemirke. 

Sollte nun Vladimiresco wirklich einen Bevollmăchtigten etwa nach 
Slavonien senden, und dieser sich in dieser Eigenschaft bei dem General Com
mando gehorig legitimieren, so hat ihm clas General Commando die gesez 
măssige und prompte Justiz zu leisten. 

Schwarzcnberg 
Ex. Consilio aulae bellico 

Wien am 22-ten May 1816 

Hietzinger 

An das General Kommando m Slavonien. 
Note tergale : 

735 
Exped : den 19-ten Juny 1816 

c 503 
T 

1816 

Prezentat la 10 iunie 1816 

6/39 

Conform unei înştiinţări ministeriale făcută nouă de către cancelaria c.c. 
aulică şi de stat secretă, locotenentul rus Vladimirescu cere să se pună sechestru 
pe sumele ce au de încasat fraţii comandantului executat de la Orşova, Regcp 
aga, de la supuşii austrieci imperiali pentru acoperirea creanţei sale de 163 087 
piaştri de la aceşti fraţi. 

Acestei cereri nu i se poate da urmare în acest fel, şi nu rămîne petiţio
narului decît calea justiţiei obişnuite pentru a i se face dreptate. 

Cum însă fraţii lui Regep aga ar fi trimis deja în Banat un împuternicit 
pentru a încasa acolo creanţele fratelui lor, cancelaria c.c. aulică şi de stat 
secretă poate să-l îndrume pe locotenentul rus Vladimirescu să trimită şi el 
fără întîrziere un împuternicit instruit corespunzător, care să obţină în cadrul 
legilor existente pe calea justiţiei, de la un judecător competent, sechestrul 
pe creanţele lui Regep aga [aflate J la supuşii austrieci. 

Dacă Vladimirescu ar trimite într-adevăr un împuternicit în Slavonia, 
care s-ar legitima în această calitate în mod corespunzător faţă de comanda
mentul general, comandamentul general va proceda legal şi prompt. 

Schwarzenberg 

De la consiliul aulic de război 
Viena, la 22 mai 1816 

Hictz ingcr 
Către Comandantul General în Slavonia. 

Arh. St. Timişoara, doc. 1 - 163/24. 

8 - o. 800 
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69 
Bm·ureşLi, 7 iuuie 1816 

Anaforaua marelui vistier pentru scutirea de dările vistieriei 
a pandurilor aflaţi în slujbă şi pentru trecerea celor ce n u  se găsesc 
în slujbă în rindul ruptaşilor. 

Prea îni'ilţate <loamne, 
La aşăzămîntnl ce s-au făcut al ţării la leat 1814 s-au fost întocmit şi 

pandurii ot prez Olt, cc era întru numire de slujitori gospod şi poteraşi, ca să 
rămîie lude 500 în slujbă, adică 100 la sud Vălcea, 150 la sud Gorj şi 250 la 
Mehedinţi. Iar ceilalţi, pînă la suma de 2075 lude, s-au fost îndatorat ca să 
plătească pă fieşcare lună po talere 4 de lude. 

Iar la leat 1815, fcvruaric, după hotărîrea mării tale, ce s-au făcut prin 
luminatele porunci cc s-au dat către dumnealor ispravnici ai acestor judeţe, 
s-au hotărît ca tl•ţi acei panduri, adică şi cei cc au fost rămaşi în slujbă şi 
ceilalţi, să să aşazc într-o numire dă ruptaşi, dîndu-i-să şi sincturi gospod, 
şi să plătească pă fieşcare lună cîtc talere 4, şi cînd va fi trebuinţă dă slujbă 
să să ia dintrînşii să să orînduiască pă unde va cerc trebuinţa şi în diiastima 
cc să vor afla slujind să fiic apăraţi dă acei cîtc talere 4 pă lună. Iar ieşind 
din slujbă, să aibă a-i răspunde. 

Acum, prin j alba ce au dat către măriia ta acei lude 500 poteraşi fac 
arătare că ci aflîndu-să napristam slujînd atît aici cît şi pă la judeţele ot prez 
Oltu, neavînd orînduială pentru răpaosul şi odihna lor, căci după cc ies din 
slujbă şi merg pe la casele lor, nu au odihnă în rîndul slobozenii, spre a-şi 
putea căuta şi ei de hrana cea trebuincioasă, ei îi apucă ispravnicii dă plătesc 
acei cîte talere 4, fiind înpovăraţi în două chipuri, adecă şi cu slujba şi cu 
plata, rugîndu-să ca să să puie aceasta la vreo orînduială spre a-şi putea şi 
ei căuta dă agonisita hranii lor. 

A cărora jalbă fiind orînduită la vistierie spre cercetare, arăt mării tale că, 
după chibzuirea ce am făcut, ca şi trebuinţa să să înplinească şi vistieria să 
nu să păgubească, găsesc cu cale că acei lude 500, ce au fost lăsaţi de la aşă
zămînt în slujbă pă la judeţele ce să arată mai sus, cărora li s-au dat atunci 
pecctluituri gospod de la vistieria mării tale cu numire de poteraşi şi slujitori, 
să rămîie tot aceia şi de acum înainte, cu acejaşi numire prin slujbă. Şi unde 
va cerc trebuinţa, să să orînduiască numai dintr-aceşti, cărora să nu li să dea 
nici scncturi gospod de ruptăşiie, însă să facă ceata în chipul slujitorilor, ca să 
slujască cu rîndul, adecă unii într-o lună şi alţii într-alta. Şi cînd va fi trebuinţă, 
să să orînduiască prin 7tiinţa vistierii, ca unii cc sînt legaţi la vistierie, spre 
a nu li să face năpăstuire. Iar ceilalţi pînă la suma ce să află, să să aşaze în 
rînduiala ruptaşilor, după hotărîrca şi poruncile mării tale cc sînt date şi 
!'ă fie nesupăraţi de slujbă, rămîind a-şi răspunde dăjdiile lor după aşăzămîntul 
ce au, cu care chip rămînc mijloc şi celor ce să vor afla în slujbă a-ş1 căuta 
de agonisita hranii lor. 
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Care de să va găsi cu calr şi de către înălţimca ta, vom avea luminată 
poruncă de urmare. 

Vd vistier 
1816, iunie 7 

Io Ioan Gheorghiu Caragea voievod i gospodar zemble v lahscoie. 
Dumneata vel vistier, primită fiind domnii mele această anafora a dumi

tale, o întărim şi hotărîm ca întocmai să să facă urmare. 

Pecetea domnească 

Vei logofăt 
1816,  iunie 9 

Arh. St. Buc., Condica domnească 85, p. 105.  "\Ienţiona t  ele C. D. Aricescu, lstorin 

revoluţiunii . . . , p. 96 ; publicat de E. Vîrtoou, 1"1tirt11rii noi . . . , p. 0>7-59. 

70 

Craiova, 10 det·ernhrie 1816 

Tiagi Ianuş promite 600 de galbeni în schimb11L numirii nepotului 
sr'iu in func{ia de ispratn1 ic. 

h Fo<"(wfh,  -:-?, 1 n  �sx.sµr� pio•J l! l l G  
''Av 6 1.pzcuv cr7'ocfHp·r,:; 7�z).rn·lj Kupt&.lnj:; 2:oiJ7�r,c;,  ldCµocx.6.µ-ijc; Kpocytw�occ; ,  

de; o to ploc•1 �µspc7)•1 s'lx.ocn xoc7o pOwcrn voc yl•rri 6 &'ls'�t6� µw µsosA'IL7�&p'l)c; Xpt

crT6o ouAoc; Aocrcif7·fîc; tcrrcp&�vtx.oc; de; g'loc &rea -roc rcc'.•1-;s xoc�>fî),�xtoc � de; -.ov "Oh ov,  

xoct -:-ov 9o pfo·r, o toc µtii:; xoct xoc�&o t rcocz.ocpvt7� [occ;, uTI6crzoµoct o t:X d iluo ocuToc 

'IOC ocrcoxptl:lw 7'ij e:u·re:v[q. -;ou # 1 000, '/iTOt  <.pA<u p[oc zlALOC rrpoc; y p6crtoc 1 4  TO gv, 

doE: XOCL y[v?J µ6•1ov � tcrrcpoc�VL7�toc de; gvoc ocrco TOC ocvw-:-C:pw XOCO 'IJA�xtoc, voc ocrco

xpt!lw µ6vov ?A(u ploc fiOO, �nt €:�ocx6crtoc, xoct fo-.w TO rcocp6v µou de; E:voe:t�tv. 

X. ' TcuOC'l'l01JCT'l)C: K. n .  XOCL OCOEAţlLOC 

' 
Craiova, 10 decembrie 1 8 1 6  

Dacă boierul spătar celcbi Chiriachis Suţos, caimacam al Craiovei, în termen 
de douăzeci de zile va reuşi ca nepotul meu, medelnicerul Hristodulos Lapatis, 
să fie numit ispravnic la unul din cele cinci judeţe sau la Olt şi să fie îmbrăcat 
imediat cu caftan de paharnic, promit pentru aceste două lucruri, să dau 
domniei salf� 1000 galbeni, adică una mie a cîte H groşi fiecare galben, iar 
în caz că se va face numai ispravnic la unul din j mlcţelc amintite, să dau numai 
600 galbeni, adică şase sute. 

Prezenta mPa scrisoart' >'ă s1·rv1·ască drept dovadă. 
H. Ianuş C. P. �i fraţii 

Arh.  St. liur . .  Con·,.;pouden \ a  Hagi Iauuş,  pa1·.h. XLIX. doc.  i ·1. Orig. grrc. 

s· 
115 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



- 71  

[Bucureşti,] 2 septembrie 1818 

Constantin Samurcaş comunică lui Hagi Ianuş că dorinţa dom· 
nitorului este ca vătăşia plaiului Cloşani să rămînă mai departe 
asupra lui Tudor Vladimirescu. 

[Bouxoupfo·n,] 2 Le:TL"-re:µ� p[ou 1 81 8  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Ile:pt �oc-roccrlocc; -rou TI"Aoctou K"A(t)cr1X'1[ou oTiou µot y paife:t, (ev dvott de; -ro 
xept µou x.oct CEV �µ7to p& viX -rcl; T�V &."At�e:pc [cr(t), xocfl6-rt -9-EA"f)crtc; TOU &e:o qi poup�TOU 

<I , Î , "ţ \ \ ' ; ;  e- < (.( I ' ; ;  \ \ I \ ' I < ''"' u't'ouc; -rou e:tvoct vot [.L"fJV ot/\/\IXX n o 1-'oc.-otxo�, ot/\/\IX voc µe:tV�IJ x.ott e;qie:-roc; o te toc; 
cr"Aou.-�&p"f)c; 0e:60(t) poc; B"Aotc tµ"f) pfox.o�, x.oct cev E:"Ae:t�ot vO: -r�v dc cTiot·ficrw. 

Ile:ptµfvwv ce ăcrov -r&xe:t ( tiX viX µot &.7tox.pt8'ij lî tiX .--�v 7te:pt"Aoc��v .-&v lµ TIE
ptx."Adcr-rwv x.oct Ep(t)T&v .-iX 7te:pt -rîjc; uydocc; T"f)t; µfvw 

Vă salut cu dragoste 

-rîjc; TL[.LtO'r"fJTOc; T"f)c; 7tp68uµoc; lî ou"Aoc; 

Kwvcr-rocnî:voc; �IXµoupx.&cr"f)c; 

[Bucureşti,] 2 septembrie 1818 

În legătură cu vătăşia plaiului Cloşani, de care îmi scrieţi, nu depinde 
de mine şi nu pot s-o capăt pentru d-voastră, întrucît dorinţa înălţimii sale 
de dumnezeu păzită este ca să nu se schimbe vătaful, ci să rămînă şi anul acesta 
acelaşi sluger Tudor Vladimirescu 1, şi n-am neglijat să vă înştiinţez. 

Aşteptînd răspuns cît de curînd de primirea scrisorilor anexate, şi între
bînd de sănătatea d-voastră, rămîn 

al domniei voastre slugă devotată 

Constantin Samurcaş 

Arh. St. Buc., Corespondenţa Ragi Ianuş, pach. 512, doc. 20. Orig. grec. 

1 În calitate de vătaf al plaiului Cloşani pe anul 1818, la cererea din B mai acelaşi an 
a moşnenilor Cloşani (Arh. St. Craiova, Judecătoria mixtă din Baia de Aramă, dos. 4·20/1914, 
f. 131-132), Tudor Vladimirescu a făcut la 15 iulie hotărnicia plaiului despre Călugăreni şi 
Izvărnari de care aceştia din urmă s-au declarat mulţumiţi (Arh. St. Craiova, dos. XVl/7, B. 
Publicate în Oltenfo, I, p. 133-137). 
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72 

Craiova, 4 septembrie 1818 

Ragi Ianuş roagă pe I. G. Nicolopulos să intervină la Pini 
pentru înaintarea în rang a clucerului Dimitrachi Brăiloiu. 

K pocytw�oc, T'ij t. Le:7tTe:µ�plou 1 81 8  

n poc; 'îO'I xuprnv ' foJcXVV'IJ'I rEw py[ou N LXOA07t0UAOV 

B ouxou ptcrn 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  ' 

' H �EUpC[.LEV 8µwc; 07tOU 'î�'I �ocpuvoµEv, wc; XOCL O()..f..o"t"E µE: cruve:xdc; \mc6foEtc; 
µoc�, 7tf..�v � &vocµE-roc�u µocc; &ycÎ.7t'IJ µocc; 7tocpocxtvd. Twpoc H o xotv6c; µocc; cplA.oc;, 
&px. xf..wT�cÎ.p"l)c; �"l)µ"l)TpcÎ.x"l)c; M7tpocrA6"1J �PXE'îOCL oc1hou, de; Bouxoupfon, E7tL 
crxc7tc{J va 7tpG�L�oca6'ij µE: xocµ[ocv &pxon[ocv, &vWTEpocv TOU A.oyo6ET01J Mmµ7tfoxou. 
"06c:v 7tocpOCXOCACUµ::v va 7t1Xpoccr"t"oc6�"t"E XOCL � TLµLo'î"/)t; crocc; XOCL va <fJLAO'îLµ"/)6�TE, 
a ton µocc; dvocL 7tOAU &vocyxocî'.oc; o cp[f..oc; ,  XIXL 7tAEOV µE'î1XXELptcr6�TE 8n Tpo7tov 
xoct µfooc XOC'îOCAcX�ETE C La va 7tcÎ.p7J TEAOt; � \m66Ecrtc; 'îOU <p[A.ou µE: Eiixocptcr't""/)<JLV TOU. 
M&A.tcr•oc &tkrE 'îCU 7tpC�cXAEL 'îOU crto p TI [v"I) 07tOU va µEcrL'îEU<J7] 7tpoc; TOV &px. 
µ7tcÎ.vov M7tpocvxc�cÎ.vov, xoct 7tAEoV t ta µEcrt-rdocv "t"OU CE:v &µci: t�cÎ.A.A.cµEv 8n &tA.EL 
&7toA.ocucrEL To hmc6ouµEv6v Tou, �Tot de; -rov µ::y&A.ov. 'O i'.c toc; &px. xA.w.�cÎ.p"l)c; 
µocc; E7tocpocxcÎ.A.EaE, &<;icu &7tOAOCUcr7J ŢQ €mm.6ouµE'10'1 , va TOV EU pE6ouµEv µe 
yp6crtoc Ei'.xoaL 7tEVIE XLA.tcÎ.cEc;. Aomov �ocpuvoµEv T�v nµt6nJTcÎ. T"l)c; xoct &tf..Etc; 
<p pov·rlaEL f ta 7a &vw y p6crLIX. "ExoµEv xcd &7toCEL�L'I c oµE'l"IJV TOU &px. xocrµocxcÎ.µ'I), 
xoct �µ7to pEL va ··�v cr-;-ED, 7J OCU70U de; Ei'.( "/)<JLV T"/)c;, va 7tA "/) p�6ouv 07t0U crocc; d7t'ij 
O &px. XAWT�cÎ.p"I):;, XOCL �µc:î'.c; &7t' eC!ifi &tf..oµEv crocc; Ta 7tpor.p6cÎ.cre:L, 

Craiova, 4 septembrie 1818 

Către domnul Ioan Gheorghe Nicolopulos 
La Bucureşti 

Ştim că vă plictisim, ca Şi altă dată, mereu cu afacerile noastre, dar prie
tenia între noi ne îndeamnă să facem acest lucru ; acum, prietenul nostru comun 
clucerul Dimitrachi Brăiloiu, vine acolo, la Bucureşti, cu scopul de a fi înaintat 
la un rang boieresc superior celui al logofătului Bibescu. Prin urmare, vă rugăm 
să contribuiţi şi să aj utaţi şi d-voastră, fiindcă ne este un prieten foarte util, 
ba chiar să întrebuinţaţi orice mijloace veţi socoti, ca să se rezolve favorabil 
afacerea acestui prieten. Poate chiar să propuneţi domnului Pini ca să intervină 
pe lîngă boierul ban Brîncoveanu, sau pe lîngă cel marc, iar în intervenţia 
sa, nu ne îndoim că va reuşi în cele dorite. Însuşi boierul clucer ne-a rugat, 
ca, după ce va obţine cele dorite, să-i găsim douăzeci şi cinci mii groşi. Aşadar 
vă însărcinăm pe d-voastră să aveţi grijă de suma de mai sus. Am dat şi o 
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chitanţă boierului caimacam, şi poate s-o trimită acolo spre ştiinţa d-voastră, 
ca să fie plătită dc- d-voastră, acolo un<lr are să vă spună boierul c1ucer, şi noi 
de aci, avem să vi Ic trimitem . 

[Hagi Ianuş C.P. şi fraţiiJ 
Arh. St. Buc. ,  Condica Haµ;i Ianuş 69:i, f. 365. Text grec. 

73 
Bucureşti, 11 noiembrie 18l8 

I. Nicolopulos către Hagi Ianuş, despre -activitatea nesatisfăcă
toare a starostelui sudiţilor ruşi din Oltenia, Dimos Nicolau. 

Bouxoupfo·n, -rf. U "1\oe:µ�p[ou 1 8-1 8  

l1 poc; ":OV -:-LµLc�TIX70V x.u pLO'I X.  rLIXWOUCJ"l)V Kwvcr-roc Il hpov x.oct &lh:Aqnoc. 

�loc ":OV &pxwv X.AW7�&p·ljv l\fapoc;;).6·1)'1 &px.e:-:-oc wµ[A'Y)CJIX x.oct OAO i}f.).w E:x_e:l 
·�v q.i pov-r[Socv, TO rc tr,v xoct S Loc -rov Moc-r�fox.0v. Il ).·�v y pif�E7E TOuc; xoct Y; diye:v[oc 
aocc; ?> toc voc rpf. pvwv-:ocL x.oc)..oc xoct voc µ�v x&µr,uv &S tx.locc;, bmo ·� o t�ox_wToc't"oc; ye:ve:
pifA'Y)c; µocc;, on1Xc; o [x.1XLoc; , &yom� 't"vuc; nµlouc;, x.od o7towc; r,r,f.pve:Toct 't"tµ'Y)µf.vot 
xod oE:v ocp7t&�e:L -rouc; AOCX.r/('t"o pouc;, he:î'.voc; �µrrn pe:î'. xoct voc O tocq.ie:voe:ufl?j. 'H  t�o

z O't"'Y)c; ŢQU OA oe; o LOAOU 7tpocr7toc6e:î'. o LOC o LX.IXLOCJU'l"IJ'I x.ixt voc µ-�v y[vc.lV't"IXl ocp7tixyE:c; 
't"WV AIXXO°C-r6 pwv de; x&6e: n. <Pwvif�OV't"O:c; O locrpe:v-re:ue:l ŢQ o [x.cxtov xoct XIX't"OC Ţ QUŢ f; 
&c; pe:yoAixpto-6ouv, tm:to ·� µfi-re: A6yov �µito p(;"l voc -rou 7tpo�&Aw de; -:o oc<� Lxov. 

Ti poc; nhrotc; criic; 7tocpixx.ix).c;'i voc xp&�e:'t"e: -:ov x•)p �'ijµov NtxoA&ou xixt voc 
-rou d7tÎ)'t"E :  o ye:ve:pifA·ljc; dvixL i:pwnoc x.oc-roc 7tifVt.l TOU, he:to ·� OEV i:puAifHEl 70 

zpfo:; Ţ Q U  S toc 'IOC y p&i:p"f] t�w. �l!X x.&6e: 1'.m66e:crtv 07tOU &xoAou6e:î'. d e;  KpixyLw�ocv 
x.ixt de; ŢOC 7tE\l't"E: XOCO 'YJAfixL"ix, ŢOC 07tOÎ'.IX µocv6&ve:l &7to ocAAouc;, xixt -� nµt6't"01)c; TOU 
O"LW7t�. �toc -:ou-ro xoct -ro  x.ovcroM:rov E:ze:t IXU't"ov crTifpoaTocv � toc voc tce:&�e:-rocL 15,n 
&xouAou6e:î'., xixt &v 70 :::1.cr(;O "ljµIX TWV it"OCJAOUCJVLXW'I -rou dvlXL oAly ov, Y; t�oz6-:"1jc; 

't"OU �µ7tope:î'. voc -:o;'J x&µr, x.ixt OCAAouc;, i:p6&ve:l oµwc; vcY. Sf._"(j -r ·�v i:p pov-r[� oc ( LOC 'IOC 
µocv6&vn 7tixpoc -r'i)c; -:tµt6-r·f)c; crocc; oAoc 15,·n &xo Aou6ouv de; -roc 7tEVTe: xoc?l ·'l).·�xLoc 

xoct voc 't"OC pix7topdpr, &ow,  xoct TOu xovcroA&'t"ou -roc y p&µµoc-rix &c; TOC cr't"EAV"(i 
&o pe:cr&povTocc; de;, &µ€, x.oc06n lyw 'roc o Loc�&�w. 

A.1)-:ou Aomov µoc,,6ifve:t an de; -r ouc; ocpx_onocc; 8 t�ixvl-rocc; &xo).r,u6 ·'lcre:v cruyzucrtc; 
xoct µe:'t"oc -rou xix·cµocxcfµ:'i .  Ko:t &9c.u -rov ocA'Aoc�ixv, &xoAou6'Y)crocv xixt de; 'ro µe:-roc 
't"IXU"rOC. Ot tcr7tp1X�VLX.Ol dvocl zvwµf.vot µE: 't"OUc; o t�ocv[-:ixc; x.ocl �e:crzl�ouv TOUc; AOCX.O°C-
1"0 pouc;, &p7t&�ouv xoc6wc; .&f.Aouv, &7to o oalµix-rix, cirto Aouo oupoc ocu�&vouv, iJ tO:  
&.�ou-rop�'t"�IX'I 7t1XLpvouv cX7tO EVIX i:pAw pt de; -rov ocv6 pcu7tOV , xoct &.7to -rouc; 7tpe:�e:

Ae:yyt1houc; &7to EVIX ?Awpt de; 70V &v6pw7tov, xod ozt &7to y p6crtlX 12 de; -;o y p&µµoc. 
Ilocp6µote:c; it"OAAEc; e:lo ·�cr�Lc; E'tlEpOC'I 't"Î)c; E:�oz6-r·IJTOc; ŢQU &7to ocu-rou x.ixt e:!vo:L 
-rwpoc ouo �µf.pe:c; o7tou E:-:pe:p1Xv oc•1w x.r:X.-:w -ro o t�ifvt x.oct &E: vii cr't"dA"fJ ocuTou E:;e:-
-rixz't"&c;. AomO'I (, w) p �-�µoe; zpdoc de; OAIX ocu-roc voc EX"(] 7tpoaoz�v xoct voc µocv6r:X.v"{] 
7tocpoc -:'i)c; -:tµLfi-r·ri� cro:� xo:t vii -:oc yp.X'p YJ ,  x.oct o lhcuc; voc E:z�'l •J7tOA"l)�Lv,  x1Xt -r6-;e: 
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?le; xoc1..t1J XIXL ��-niµ:x xu�e:pv�cre:cuc;. 'Eyw ilE: EAIX�IX 7tpOcr"r<Xy�v voc "rOV TOC ypoc�CU 
XIXL pe:yoAocpe:"re: ŢQV &v0pcu7tov wc; ?LAoc; XIXL voc �µ7to pfon µE: "rOU"rO voc XOCfJ.7J Ţ�V 
XU�EpV"fJO"(v "rOU, 

'Ace:Aq:il, xix,O: ,0 �ixcrtAtxov x.CJ.., cre:plcpt &Aoc; 6 )..ixoc; ,'ijc; BAixzoµ7toyi'lixvtixc; 
dvm EfJ.7tLO""rEUfJ.EVOc; de; TO ye:ve:pocA XOVO"OAOC"rOV, o0e:v TOU"roc; 6 &v0pcu7toc; �"IJTeL T�V 
�cruzlixv 'ou Aixou xixl. voc q:iuM�n T�v u7tOA"fJl/Jlv 'ou xixl. T�'1 ,tµ·�'1 Tou ' lµ7te:pci
'o poc;. Locc; EpCt.l"rW VOC µE: d7t'ijTe: ?lv 6 xu ptoc; EXIXµEV IXU"rOU [EXE�VO]  OitOU xocµe:L 
ă µovcrtou IHv"l)c;, fo,cu Aomov 8 toc plyoMv crixc;. TO: 7tpocyµixTix 7toAAoc �cruzix. 
T�v &.n6xptcrLV Ţ'ijc; O""t"IX)!JETIXc; T�V Tte:ptµlvoµe:v de; ,O:c; 15 ŢQV 7t1Xp6nr1c;. Tov xup 
�'ijµov zcu pl.c; &no viX xpoc�e:Te: xixl. voc pe:yoAocpe:Te:. 

Locc; itpocrxuvw µE: iîAov µou TO &.v'ijxov crl�occ; xixl. µlvcu 
o 8 OUA oe; crixc; TIX7tELVOc; XIXL &.ihA9oc; 

' Icucivv"IJc; N txo)..l,nouAoc; 

Etc; Toce; 3 Tou nixp6v,oc; Eil60"fJ � v6Tix de; T�v Il 6 pTixv 8 toc voc ylvn � ixu0e:nloc 
xocl. de; ,O:c; 7 EqJ6 pe:cre:v xix�ci8t o 'AMx�oilixc; LOU"r�oc; µE: '�" &ile:tixv xixl. "rWV 
til txwv µixc;. ''00e:v e:l'.µe:0oc 7tOAAoc xixM, ETte:til ·� xixl. iîAoc; 8 t6Aou &lAe:L dvocL . . •  
'E·" ' • " 3 - , T �e  , • , 

" \)> " , 

� 

, 

• 
� 

, 

'f'e:c; "IJ cupoc T"l)c; VUXTOc; 7J" EV XIXL "IJ XOCPOTtOtlX ELO "l)crtc; rHQ( "rOIJ XIXTtL oy/\OCVLOU. 
'H noc p oucr()( Eµe:we:v fo1c; cr�µe:pov, "r'ij 12 Noe:1..t�p[ou. 

' O  'lO tc.c; 
I Adresa : ]  To�c; -:tµtcu"roc"rotc; xu plot� X. l't()(wo"'.icr·'l l\wva-.ix TIE.pc.u xocl. &iltAqitoc. 

E te; K pixy L(� �oc 

Bucureşti, 1 1  noiembrie 1 8 1!1 

Către prea cinstitul domn H .  Ianuţ; Consta Petru !;li fraţii. 

Despre boierul clucer Brăiloiu am vorhit destul. Voi avea grijă, la fel şi 
pentru Măgescu, dar să-i scrieţi şi d-voastră ca să se poarte bine şi să nu facă 
nedreptăţi, fiindcă excelenţa sa consulul nostru general, fiind drept, iubeşte 
pe oamenii cinstiţi şi cine se poartă cinstit şi nu j efuieşte pe locuitori, acela poate 
să fie şi apărat. Excelenţa sa urmăreşte cu insistenţă să fie dreptate şi să nu fie 
j efuiţi locuitorii pentru oric.e ; el strigă şi apără dreptatea. În acest sens se pot 
aranja lucrurile, fiindcă nici un cuvînt nu pot să-i spun pentru un lucru nedrept. 

Pe lingă acestea vă rog să chemaţi pe domnul Dimos Nicolau şi să-i spu
neţi că consulul general este supărat foc pc el, fiindcă nu-şi face datoria şi nu 
scrie aci despre tot ce se întîmplă la Craiova şi în cele cinci judeţe, şi cele cc 
le află de la alţii, domnia sa Ic trece sub tăcere. Pentru aceasta consulatul îl 
are staroste 1,  ca să fie informat de ceea ce se întîmplă şi dacă venitul pos-

1 În afară de starostele sudiţilor ruşi, la Craiova rezida şi un staroste al sudi ţilor austrieci. 
În vremea răscoalei din 1821, staroste de sudiţi austrieci la Craiova era Fr. Drcxler. El a 
apărat atît pe supuşii austrieci cît şi pe pămînteni la venirea oştilor otomanr în Oltenia (Arh. 
St. Buc., Adrninistr. noi, vistieria Ţării Rom„ dos. 't301/l8

.
32. f. S0 -55). 
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luşnicilor lui este mic excelenţa sa poate să-i mai dea posluşnici. Este suficient 
ca el să aibă grijă să afle de la domnia voastră toate cele întîmplate în cele 
cinci judeţe şi să Ie raporteze aci, trimiţînd scrisorile consulatului pe adresa 
mea, pentru că eu le citesc. 

Deci acolo poate să afle că între boierii divaniţi şi caimacam au fost neîn
ţelegeri. Şi, după ce I-a schimbat, aceste neînţelegeri au continuat. Ispravnicii 
sînt uniţi cu boierii divaniţi şi ruinează pe locuitori ; iau cu sila dările, după 
cum vor, măresc liudcle iar pentru ajutorinţă iau de fiecare om cîte un galben. 
Şi de la privilegiaţi iau tot cîte un galben de om, nu cîte 12 groşi, după literă. 
Multe ştiri de acest fel au fost aduse de acolo Ia cunoştinţa excelenţei sale şi 
de două zile au pricinuit mare încurcătură divanului. Era să trimită acolo 
oameni pentru cercetare. Aşadar, este nevoie ca domnul Dimos să fie atent 
Ia toate acestea, să Ie afle de Ia domnia voastră şi să le scrie, şi abia atunci 
va putea fi privit cu consideraţie şi va putea să deschidă şi chestiunea întreţi
nerii sale. Eu am primit ordin să-i scriu şi sfătuiţi-I ca un prieten să poată 
să-şi facă astfel chivernisirea. 

Frate, după hatişeriful împărătesc, tot poporul din Ţara Romînească şi 
Moldova este încredinţat consulatului general, încît acest om [adică consulul . 
general] caută liniştea poporului şi vrea să păstreze consideraţia şi onoarea 
împăratului. Vă întreb să-mi spuneţi dacă acest domn a făcut acolo ceea 
cc face domnul Pini ? Deci, aceasta să aveţi în vedere. 

Situaţia politică e destul de liniştită. Aşteptăm răspunsul ştafetei la 15 ale 
lunii curente. Pe domnul Dimos neapărat să-l chemaţi şi să-l sfătuiţi. 

Vă salut cu tot respectul meu cuvenit şi rămîn sluga d-voastră 

plecată şi frate, 

Ioan Nicolopulos 

La 3 ale lunii curente s-a dat nota Porţii -să fie numit domn, iar la 7 a 
îmbrăcat caftanul Alecu vodă Suţo, fiind şi cu aprobarea a lor noştri. Deci 
sîntcm foarte bine, fiindcă va fi cu totul . . . 1•  Aseară, la ora 3 din noapte a 
sosit şi vestea îmbucurătoare printr-un capi-oglan. 

Prezenta a rămas pînă azi, 12 noiembrie. 

Acelaşi 

[Adresa :  J Prea cinstiţilor domni H. Ianuş Consta Petru şi fraţii 

La Craiova. 

Arh. St. Buc., f:orespondenţn Ragi Ianuş, pach. 5 1 2, doc. 50. Orig. grec. 

1 Puncte de suspensie în text. 
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74 [Înainte de 16 noiembrie 1818] 

Memoriu asupra stării grele a Moldovei şi reformele propuse. 
În scurtă luare aminte pentru oarcşciare îndreptări care o milostivire ar 

pute face în administraţia de acum a Moldavici, spre întîmpinarea rălilor şi 
asupritoarelor urmări pînă la mîntuirea acestui norod creştinesc. 

1. Domnul Moldaviei, după legătura pronomiilor, are a da pe an la Poarta 
Otomanicească, pentru datorie birului ţării, numai aceste, adică : 

pentru haraciul ţării . . . . . . . . . . . . . . . . . . lei 67 945 lei 60 bani. 
pentru rechiabighe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . lei 40 OOO „ 

pentru idighe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . lei 25 OOO „ 

132 945, 60 
adică tot birul a datoriei ţării este una sută treizăci şi . doî mii noî sute 

patruzăci şi cinci lei �i 60 bani. Apoi şi birurile cari să ieu din ţară, cu care 
cuvînd să nu aibă mărginire şi hotar în vreme cînd domnul după legiuirile 
pămînteşti nu are a să amesteca în birurile vistieriei pămîntcşti nici a să folosi 
dintr-însele fără numai venitul vămilor şi a ocnelor, era pentru particularnic 
folos a domnului. Şi visteria pămîntului, luînd bir pe ciferturi de la lăcuitori, 
desătina pe stupi şi goştina pe oi şi vădrăritul pc vin, plătea la Poartă şi 
făce şi toată cheltuiala ţării. lndrstul ar fi să să numească cu hotărîrc, ca birn-
rile din ţară să fie aceste, adecă : 
patru ciferturi a birului visteriei pe un an . . . . . . . . . . . . . . . . .  . 

răsurile pentru lefe, cîte 15 parale de leu pe aceşti bani 
desătina stupilor, numai cîte opt parale de la ţăran şi 

4 de la trepte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . 

goştina cîte 13 bani de oaie, lipsind însărcinare de 1 1  bani 
ce au urmat catahrisis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . 

vădrăritul cîte 10 bani pe vadra de vin, lipsind şi banii 
ce au urmat catahrisisu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . 

fac pe an birurile visteriei şi a lefilor, afară de vama 

1 200 OOO lei 
450 OOO 

100 OOD 

92 OOO 

220 OOO 

şi ocna prinţipului . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 062 OOO 
care taie, însă această 400 000 lei pe an, lipsind şi sporire ce cu catah:sisis s-au 
făcut în preţul sării. Iar din suma de mai sus să vor iconomisi : 
132 945 lei 60 hani, a datoriei cătră Poarta Othomanicească. 
800 OOO lei plata lefilor celor ce slujesc ţării, judecători, ispravmcn 

280 OOO 
850 OOO 

2 062 945,60 fac. 

canţilarii, păzitori şi slugile curţii de obşte şi divanuri. 
plata scutelnicilor legiuiţi. 
vor rămîne pentru toate celelalte cheltuieli a ţării, precum 
hrana slugilor curţii şi a curţii domnului, îmbrăcămintea 
curţii, mile, daruri, cheltuieli de sărbători şi progoanele 
curierilor, fiindcă poşta să iconomiseştc din ţară. 

-
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Pînă la epohi a domnului Ghicăi, la războiul lui Romanţov, nu ştie moldo
venii la finans nici cum să scrie, nici cum să chiamă milionul, toată ţara împreună 
nu era un milion cu rusumatnri. lndestul bir este acesta pentru o micşurată 
eparhie care să sfîrşaştc în 80 OOO ţărani birnici şi le vine mai mult decît 
25 lei unul cu altul, şi să fie legat ca mai mult să nu fie decît acesta cu 
aceste numiri. Şi pentru cheltuielile pe tot anul, prin ştire consulatului, obşte 
boierilor să iscălească socotele şi să să de şi la curte Rosici. 

2 .  Oricum să va aşăza, legătura pentru bir nu va fi priincioasă, dacă 
grecii nu să vor depărta din isprăvnicii şi acel ce va fi după vremi vistiernic 
nu să va alege a fi din cei întîi boieri ispitiţi şi cu avere, ca să poată răs
punde cinel să vor lua biruri un ban măcar mai mult, pentru că toată adminis
traţia lucrătoare şi împlinitoarc stă la vistiernicul cel mare şi la ispravnici. 

Şi domnii ca să să folosească aduc greci de la Ţarigrad şi îi rînduiesc isprav
nici. Ei împlinesc biruri îndoit, ci pricinuiesc jafuri sărăcind norodul, apoi să 
întorc la Ţarigrad şi la ostroavele de unde sînt, cu jafurile lor, şi săracii nu 
au de unde să-şi ceie asupririle. Dar apoi şi vistiernicii, făcîndu-se unii şi alţii 
neispitiţi, ei ca să fie buni cătră domn, îl îndreptcază în luări şi dări nelegiuite 
şi ascund j afurilc grecilor ispravnici. 

Cu adevărat că este în fcrmanuri sau hatişerifuri ca în slujbile pămîntului 
.!-iă să rînduiască pămîntenii. Protimisindu-să dar şi grecii cu acest drit, domnii 
fac şi cite doi ispravnici la un ţinut, dar cîtc unul, negreşit la fieştecare. Acel 
unul, este cu putere domnului şi dominariseşte şi fără cunoştinţă de limbă. 
Judecă cu nelegiuire, împlineşte cu îndoire de sarcini, jăfuieşte eu înmulţire, 
pradă tot şi vistiernicul nu poate vorbi, fiind greci, ca să nu să strice cu domnul. 

Ar fi bine să nu mai fie nici un grec ispravnic, nici judecător. Boieriile 
greceşti este : postelnic mare, cămăraş mare, comis mare, vei portar, vei gră
mătic, vei pitar şi acei al doile lor şi toată curte cinovnicii sînt greci. Fie ei ! 

Dar isprăvniciile şi divanurile să fie din pămîuteni şi vistiernicul cel mare 
să dea chizăşiP că va răspunde cu avere sa pentru cca mai mică catahrisis şi 
să aibă legiuită alegere ispravnicilor, iarăşi pămîntc

'
ni şi iarăşi cu stare ca să 

răspundă şi ei, fiind îndatora L vistiernicul a da ştire şi consulatului de orice 
ncotcrismos asupritor să va face prin taină de domn, care nu poate să-l puie 
în lucrare dccît prin marile vistiernic. 

3. Domnii după vremi să nu tragă de la casa răsurilor lefe pentru fiei şi 
fiicele lor, ci numai să se rînduiască lefi celor ce slujăsc. Dar nici pentru capi
chihaielilc Ţarigradului lefe să nu să tragă mai mult decît 5 OOO lei pe lună, 
sau 60 OOO lei pe an, fiind îndestule după stare ţării, şi nici să poată 'în rusumaturi 
să facă adăogire pe oi, s tupi, vin, sare, cum făce pînă acum. 

4. Cind va ave trebuinţă Poarta să cumpere oi din ţară sau zahare sau 
său şi unt, să nu le ia decît cu preţurile ce urmează în capitala Eşii şi după 
cum le cumpără şi le plătesc pămîntenii. Pe tot anul boierii şi consulul, înain
te[ a J şi a domnului, să cercf.'teză preţurile acestor lucruri în Eşi şi precum va fi 
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carne la casapii', pune la pitari şi lumînările în Eşi, să să de ştiinţă ş1 a şa să 
se plătească. Din toate cercările s-au văzut că nimic nu folosăştc legătura prin 
fermanuri ca să fie cumpărăturile cu bună primirea lăcuitorilor. lată dovadă 
şi anul acesta, că la strîngerea oilor pentru Ţarigrad, lîngă doi lei sau trei, s-au 
adaos un leu la oaie, adecă unde urmează preţul unii oi de mijloc 10 lei, îl plă
tesc numai 3, care este numai preţul pielii. lată asuprirea norodului, s tînd toată 
la tiranicesc despotismos. 

5. Cherestelile, adecă lemnele cc să vor cere din ţară pentru cetăţi şi pentru 
Ţarigrad din pămînturile aceste, măcar că binele ar fi să contenească, căci s-au 
împuţinat codrii, şi măcar de va fi neapărată trebuinţă, apoi să se dea cu plată 
de păduri, care niciodată nu o fac la nimine. Măcar cîte 5 lei de un copaci 
să să plătească şi tăietul şi căratul osăbit, adecă pentru cărat fieştecare bou 
de un ceas să ia zăce parale şi pe cîţi boi vor fi la car să ia plată după greu
tate şi numărul boilor. Iar pentru tăiet, cîte 50 parale pc zi tăictoriului. 

6. Salahorii şi carăle cc să trimit pe la cetăţi să aibă plată 50 parale pc 
zi lucrătoare, cu mîncarea sa, cel pedestru, şi 100 parale carul cu doi boi şi' 

un cărăuş pe toată zioa. 
7. Nici o tragire de monedă nu are pămîntul act>sta, nici cu fabrici, nici 

cu metaluri, nici cu alte matahuri dccît cu vitele cele cu coarne şi cai. Aceste 
vite de la închinare ţării au fost slobode a trece în Ghcrmanic : boi, vaci, cai, 
neoprite şi prin aceste să plătesc birurile, cheltuielile şi asupririk despotismului, 
precum şi acum, cînd nu ar fi preţul boilor bun : cine din moldoveni ar fi 
putut plăti nelegiuitele sarcini ? De la o vreme au început a să face oprire în 
vaci, oprindu-să ca să să taie la zalhanale, pentru l'ftinătate săului la Ţarigrad. 
În anul trecut li s-au luat cîtc 20 lei de vacă şi s-au slobozit. Ar fi dar de 
priinţă a să lega slobozănie mai cu tărie în putnn celui vechi pronomion şi 
domnii să nu le poată opri. 

8. Oare nu va fi spre neasăruănată milostivire monumentului facerii dl' 
bine a să adăogi ca şi oile şi zaherelilc cele de prisos şi untul şi celelalte matahuri 
să să sloboadă a trl'cc peste hotar oriunde, căci oprire lor este ca să le poată 
lua fără preţuri, numai pentru Ţarigrad, sau să facă domnii speculaţii, dînd 
cărţi a trece cu mită. Cînd să va da slobodă voie ca pentru o ţară 

.
închinată 

cu pronomii, apoi fericire ar fi în creştini şi ţarigrădenii ar cumpăra cn preţul 
căzut, iar nu nesimţitoare, căci toate aceste sînt biruri norodului. 

9. Fiindcă judecăţile moldoveneşti nu au altă apelaţie decît la pămînteasca 
hotărirc a divanului şi a domnului, fiind legiuită aceasta după cele vechi pro-

. nomii cînd era domnul din păminteni, acum domnii uneori folosindu-să de nes
pînzurata putere întru aceasta a domnului p�mîntcan căruia este grecul diadoh 
în hotărîri de judecăţi, strică ale divanurilor· hotărîri, hotărînd cu singură voinţa 
sa soarta asupriţilor. Să să lege ca domnii, cu obştească adunare a boierilor 
şi cu unire glasurilor celor mai drepte, să să facă hotărîri neschimbate din pra
vilile pămîntului, ncavînd pravilă numai voinţa sa, căci domnul este ele a îndrepta 
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pravilele pămîntului, iar nu a le schimba şi a preface hotărîrile pămîntenilor 
cele după pravile şi legiuiri. 

10. Garanţia vieţii şi a cinstei boierilor ţării şi slobozirea lor de a merge 
cînd vor voi prin ţări streine sau şi la Ţarigrad, este un pre trebuincios bine 
a neamului moldovenesc. Căci, neavînd garanţie, nu pot cuteza a vorbi păti
mirile cătră putere ce protectuitoare ; neavînd voia a merge unde vor voi, nu 
pot să ajungă cu trupurile către locurile cele mîntuitoare. Africanii negri s-au 
slobozit din pătimiri ! Moldovenii de vor ' vorbi cele drepte, le plăteşte viaţa. 
Dd vor cere să să clintească din patrie vremelniceşte, nu sînt slobozi. 

Milostivire ar fi să să puie la cale şi una şi alta. 

Arh. St. Buc., Fomlul Rossetti-Roznovanu, A.N. CCLVII/2193. Orig. rom. 

A N E X Ă 
la documentul or. 7 4 

Buyuk-dere , ce 16 nonmbl'e 1818 

Messieurs, 
J'ai eu l'honneur de recevoir votre derniere reponse, aussi que le memoire 

sur l'administration financiere de la Moldavie qui y etait annexe. Agreez 
mes plus sinceres remercimens pour cet envoi ; ii est une nouvelle preuve de  
votre patriotisme eclaire et  du zele que vous montrez pour le maintien des 
privileges du pays. 

Je m'occuperai aussitât que l'occasion s'en presentera de l'application 
des principes, contenus dans votre memoire, aux affaires moldaves. Votre 
travail, messieurs, sera utile a votre patrie. Mais aussi Ies lumicres et l'expe
rience qui VOUS distinguent vous feront aisement sentir que Ies ameliorations 
Ies plus necessaircs ne sauraient s'executer sur-le-champ. Tout ce qui est 
juste n'est pas toujours en notre pouvoir. Faisons le bien avec mesure ; il 
n'en sera quc plus durable ; et profitons prudemment de chaque circonstance 
pour amener Ies choses au point ou elles doivent enfin se trouver. Je vous 
pric d'etre bicn persuades que c'est la mon unique but. Pour l'atteindre 
veuillez continuer a me donner vos conscils, dont jc connais tout le prix 
et soutenez Ies droits de vos concitoyens au Divan, sans craindre Ies conse
qucnces des opinions que vous aurez legitimement emiscs. 

J'ai l'honneur d'etre avec la consideration la plus distinguee, Messieurs, 
Votre tres humblc et tres obeissant serviteur. 

Le Baron de Stroganoff. 

[Adresa :] Mrs. le Metropolite de Molda vie, le vestiar Sturdza ct vestiar 
Rosnovano a Iassy. 

Muzeul nmîno-ns Buc., fotocopie 907, după orig. franc. de la Arh. St. laşi. 
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[1819] 

75 

Expunere asupra situaţiei Ţării Romîneşti, privind administraţia, 
moşiile, regimul ţăranilor, numărul bisericilor, sistemul fiscal şi 
veniturile domniei. 

[ 1 81 9) 

• H  �ocx[oc C Loct pEî:-rocL de; 1 7  .&tµoc-roc (�ouch�oc), �' tctxouµi::voc uTio tcr7tpoc�v[xwv, 
wv itxoccr-rov UTIOCLoct pe:'i:-rocL de; il-i::µoc-rtoc (7tAOCcroct) , &nvoc dcrtv 1 3 7  xoct ?l totxouv-rocL 
U7to �oc7t-r��cwv, C t o p t�o µtvwv 7tocpoc -rwv tcr7tpoc�vlxwv. 

''Exoccr-rov .&tµoc EXEL µ[ocv xoc6tc pc.tv tcr7tpoc�v[xwv, nvoc o 'ocu-rwv EXOUO"L ( u o  
xoct -r pe:'i:c; xwµoTIOAELc; ( o p6:crtoc), 1hoccrocc; cruµTiocrouµtvocc; d e;  28. 

E tc; OA'l)V '!�V �ocx[ocv, h-roc; "C"WV xwµoTIOAEWV, dcrt xw p[oc 2 8 4 1 ,  E:� wv TLVIX 
xoc-rotxouv-rocL U7to Bouf..y& pwv xoct Ouyyou poc[wv. 

"EX.EL TIAOCytoc 17 q:iuf..ocT-roµi::·Joc U7to �ocŢci.xwv, lji"l]q:it�o µ€vwv 7tocpoc -rwv �o pv[xwv 
-r'ijc; &_vw xoct -r'ijc; xci.-rw 't"�ci. pocc;, xoct l LO pL�C µEVWV l L' IXU6EV'!LXWV y pocµµci.-rwv. 

• H  y'ij -r'ijc; ilocx[occ; l' toctpi::'i:.-oct de; 3 740 x-r�µoc-roc ( µocrloct) µovoccr-r'l)ptixxoc, 
µ'l)-r pc7tOAEWc;, E:mcrX07tWV, &. pxovTWV, 7tpocyµoc-rEU't"WV xoct Ao mwv, XIY.� o u-re: crm6ocµ-� 
crxi::l ov y'ijc; i::i'.ip[crXE"C"IXL &vi::u xup[ou. Toc 7tAE'i:cr-roc 't"WV Y..T'l)µoc-rwv EXCUO"LV &.voc (uo 
xoct -r p[oc xw ploc, -roc ( E /..o moc dcrtv &.xoc-rol:v..-IJ-roc. 

Toc :v..-r·f,µocToc -r'ijc; ilocxlocc;, xocf..f..ti:: pyo{Jµ:::voc µi::-r' E:mµ:::f..docc; iî lo 0uv xtp0 oe; -r p[oc 
EWc; -r p[oc xoct �µLcrU '!O 7touyyi::fov ,  IXU�ci.ve:L oµwc; "fi 7Lµ� -6jc; y'ijc; &.7to x_ povov de; 
xp6vov.  Toc 7tpoxpL't"W":"EpiY. IXU"C"WV dcrtv OcrlX EXOUO"L M q:i ouc;, COCO"'l), 7t0TOCµouc;, XEAE
O"'t"IXÎIX ( /..[µvocL xoc-roccrxi::uoccrToct) xoct TIEC toce occ;. 

Ol xocTotxouv-ri::c; de; �Evoc XT�µoc-roc (xf..ocxoccr'l)OEc;) o ouAi::u oucrL Tc}l xu p[<J.> -r'ljc; 
y'ljc; C WCEXIX "fiµs pocc; x:x-r' hoc; &.µtcr6t xoct c lO oucrLv ocu-:-c}l &.7to -roc 0"7t1Xp't"OC xoct <(U't"OC 
-ro ?ltxocTov (l lcrµoc), xoct &.7to -roc �woc, -roc -r pi::9 6 µ:::·1oc bd -rou ocu-rou xr�µocToc;, -r pdc; 
itwc; dxocrt Tiocpocci::c; de; -ro xe:9ocf..t. 

Ot 8 '  EXOVTe:c; x-r+, µoc-:-oc 't"�ocpocvoL (µocrvLOCVOL)  one:c; of..[y u 't" OV &. p t0µ6v, 7tf..'l)
pwv oucrL µ6vov -roc -rcu "fiyi::µ6v0c;. 

E tc; Tiii.crocv -r �v �ocx[ocv , E:x:-:-oc; Bcuxcupi::cr-r[ou xoct K pocytw�"t)c;, µovoccr-r� ptoc, 
µi::-r6xtoc, E:x:v..A'l)crloct xoct crx'ij-rocL dcrt•1 3 185 : o "IJ AOCO �  61 µovoccrT� ptoc, 1 24 µi::T6ztoc, 
9 crx'lj-rocL, 1 ExXA'l)cr[oc AocT[vwv xoct 2 990 E:xxf..'1Jcrloct, c':".iv TLvi::c; dcrt �UALVIXL. 

'Ex -rwv p 1)6EVTWV µovoco'T'l)p[wv TIEV't"E � €� dcrt xocf..cy poctwv. 
'EVToc; OE -r ou Bouxou pe:cr1 [ou µovoccr-r·f, ptoc, E:xxf..-IJcr[ocL :v..oct f..c moc dcrtv 148,  

0 1JAIXC -{, 9 µovoccr't"� pLIX ocu6i::vnxci., 8 µE  XOCVLIX, 10 �-occ; 't"c/. �i::wc;, 72 ExXA"IJ(j[OCL 7te7 pLVIXL1 
25 �UALVIXL, 20 7tocpe:xxf..�crtoc, 1 'Apµe:v[wv, 1 ITocmcrTwv, 1 A0u6� pcuv xoct 1 'E�poc[wv . 

'Ex-roc; CE -roUT(llV dcrt xoct &Hoc nvoc 7toc pi::xxf..·f,crtoc de; TOC r.E pL� .-cu D cuxf,u-
pe:cr-r[ou &. pzovnxoc x-:-�µoc•oc. 

'Enoc; -rou Bouxcupe:cr·rlou 7 xocvtoc µe:yocf..oc, 30 µtxpoc, 25 �p·'.icre:tc;, 4 f..0u-:- poc 
0 1)µ6crtoc, 2 crxof..doc ye:vLXOC, TO µEv EAA'l)VLXOV ŢQ CE l iY.XLXOV, 7 ocrm-:-ci.ALIX xoct 
1 -re:xvoupyi::'i:ov -re:cr't"i::µe:f..twv. 
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LltE pEÎ:'îoct de; h• o plocc; 123, 17 .000 a7tlnoc, u7tE: p -; ouc; 130 .000 xocTolxouc; 

mxcnJc; -rc1.�EWc; XOCL 'f'UA'ijc;. 
' H  y'ij -r'fic; 6.:xx.[:xc; 70 CTOU"rOV dmo pEÎ. 7tOCV"rOc; d'.il ouc; 7tpo"C6v-rtuV' cevc pwv ' 

µE-r:xAJ..dwv, �wwv xocl 7to-rocµl7iv &7td pwv , &cr'îE x.ocl. E:�cX.y oucroc de; 'îtXc; '(Et-rvtoc�oucrocc 

E:mxpoc-.docc; -ro 7toAU -rw'1 7tpor6v-;w1 -:-·!)::;,  E:cuvoc'îo vii .S-pe�·n -;pmJ..'f\v xocl. -rE-rpoc-

M' OAOC 'îOCU"rOC, -r<X h·l)ulwc; h "rW'I -r�oc p&vwv ),ocµ�ocv6 µEvoc 7toc poc 'î'fic; ocu0Ev'îtocc;, 
µ·1j-r po7to Al-rou , E:mcrx6r.wv xocl. -:-w'1 E:v tvEpydrţ µEycX.J..wv x.oct µtx.pwv & px_6v-rwv, 
x.oc-r' &x.pt�ELOCV E�EŢOC�oµEvoc cruµ7tocrOUV'îOCL \J7tE p 'îOCc; ":"EcrcrocpcX.xov-roc ztAtifoocc; 7touy 

YEÎ:IX, &9·fivw xoc'îoc µe poc; -roc h -rwv x.-; ·l)µcX'îWV , crox o'îE/,v[xwv , 7tocrf..oucrv(x.cuv xocl. 
xoc-;�t�eAW'I dcroofiµoc-roc µovoccrr!J ptocxc/., & px_ov -; txoc x.ocl. J..omwv . 

Toc 7tAEfo-roc -rwv E:�E px_oµevw1 7tocv-roc; Eto ou::; 7t po·cov'îwv dcrl. µovoccr-r""IJptocxcl., 

& px_ovnx.oc x.ocl. 7tpo 7tcXv-;wv -rwv E:x_6v7W'1 x.-r·fi µoc-roc 7t pocy µoc-;-Eu-rwv , o !'.7""1JVEc; 7toAAy 
µaJ.J..ov -rwv ),omwv, 7tE pmo w\iv-r:xt xocl. '('llu p(�oucrtv &xpt�wc; -r�v x.ocAAtepyEt1X'1 

-;-'fj::; y'fjc;. 
'E� och(oc::; -;'fi::; hmof..oc�oucr·l)c; &cr0)Tdocc; -r&v xocTo[xwv, E:r.ilourljGIXV eit 7tpoc·y 

µoc-re:u-rocl. x.ocl. x.uptE'.Jouv '�il ·r; -roc xocAU'îE poc xocl. µqocM-rEp:x x.-;-fiµoc-roc -: wv & px_6v-rcw, 
a c eev'îlX de; ocu-;oî:c; ŢQ7t0V ':"OU U7tEp6yxou x.peouc; -rwv. 

' Ex.'îoc; oxvwv x.:xl. x.o:.-pocv(ou -;'ij::; y'fj::; (7t6xou poc) , -riX ilo mO: µE-;-OCAAEÎ:oc dcrl. 
xExAEtcrµevoc. 

LUVcXYE"rlXL dE xocl. of..(y oc; zpucroc; itOCpoc TWV ocu0E'ITtXWV X.IXT�L�e),(J)'I &7to -;oc::: 
7t1X pocm;-rocµ(ouc; oz0occ; "A pT�·IJc;, "O J.-reiu, 6.:::µ7to �h�occ; x.ocl. To7tOAO'(LOU.  

' E'î""/)crtwc; E:�cl.yE'îOCt &7to -: tic; ax.voce; f.wc; 25 µtAf.. teiuvlwv ox<lo Ec; &J..occ; . 
TpEl.c; dcrl.v oct oxvoct 'î'ijc; 6.ocx.(oci:;, O""IJAocil ·fi TEMyoc de; II p&x_o �ocv , �Aocvlx.t 

Etc; LocxoyEvt. xoct µzy&.A·I) e: tc; B oUAT�tXv . 

Luvcl.yE71Xt �E 25 µtAALOUVtlX µh poc o'lvou (7tp oc; 10 oxrl.C<:c;) ,  7tA""V µtx poc 
t�ocywy·" '( LVE'îlXt. ' H  aE:  Ex -rwv o ocµoccrx.·fivwv pocx� xocl. 7ttVE'îOCt 7toAu hl. 'îOU 707tou, 

\ , ,... , X.IXt E ;ocyETIXt, 

Ot x.chotxeit -;'fj::; _.:iocx.(oci:; c t"{JP"'lfdveit  

de; q;cxµtf..locc; 

Koc-riX -r ·"v E:v -.<:) 1819 ho::; yEy ovuî:ocv x.oc-rocy poci:p ·fiv EitL -r·lj::; E:crx.c/.-; ·'ic; ·ljyEµf, 
v(oci:; -rou 'AJ.Eţ<Xvc p ou BoE�6t' oc Lou'î�ou. 

101 355 M 7t l p v t x o t. Oihot  dcrl. µm p0tcrµev o t  de; J..ouc oup0t, <::iv 18 x_tf..tcl.c Ec; 
'( LVWGX.Et � �occrtf.doc, d: cE:  Ao m<X, f.wc; 12  � 13 x_tAtcX�Ec; dcrl.v 11.yvwcr'îoc. 

126 

T , � , .,, , , , � ,  , , , e , , , "- ' o /\OUu oupov GUVLG'îOC'îlXL EX y ' o X.IXt E IXV pw7tW'I_, XIX"rlX -r o  vEµo:, 
70 xw p(ov , ŢQ E:µ7t6ptov xocl. E:ţ6x_w::; 'îÎ)V G tocvo µ�v -r&v tcr7tp1X�'l; tXWV 

x.0tl. crocµEcrfiilwv. "Exoccr·rov -rwv Aouil ou pwv c (( Et -r?î �tcrnocp(rţ XOt'îtX 
il · ' ' ' 24 " 3? ' K ' - ă ' i= ' -tµ l)VtlXV OtVIX Ewc; . �· '( pocrt0t. oct 'îOUTIX µwc; E c, ""IJ p-r ·l)V'îlXt 'r-tJc; 
&7to ;:ifo:::wc; -rou 'ljyEµ ovo::;.  ' E7tl. Kocpoc-r�� E:r.J..+,pwcr0tv 100 x.:xl. 200 

yp6crt:x. • y7tOX.EtVTOt� de OAIXC 'îOCC iyyocp (occ; xocl cocr[µoc'îoc. 
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€wc; 19 OOO � o  x. o -r E: A v t x o t. Ot µE:v TiA'l)pwvo uv MaLµov �e:xoµµE:vov 't'oî:c; 
ocp)'.,OUO'L X.OtL fJ.OVIXO'T"f)pLoLc;, o[ aE: aou'Ae:uouv 7tpoaa Lw p taµevwc; de; 't'oc 
""�fJ.IX'rlX IXU't'WV. IlA"f)pWVOUO'L xoc-r' �'t'c:.Uc; &voc 80 XIXL 100 yp60'tlX exoccr-roc;. 

18 OOO n o cr A o u cr V L X  o t. Kocl. o?i·rn t wc; GOX 07EAVtX.Ot  dcrL fI A'fj p&ivouv 
oµUJ:; OAty&l•e: pov 7NV GOX07EAVLXUJV XIXL il ou'Ae:ur,uv w:; ETIL 70 7tOAU 
de; 70C X7-�fl.IXTIX 07t0U X.IXL XIXTOtX.OUO't. 

16 OOO ' J  e: p e:  î: c; X IX t o t & X o V (; t. 
EC•)c; 2 600 N t iX µ o u p IX. To n&/,a.t ·�crlXv chii :3 XIXL 4 r n: x.&Oe: y p&µµIX. ' O  

a ,  , A'AE �ocvo poc; ��-oe; L: ouT� oc;'  t tiXLpfoocc; IXUTOuc; z ;:-C0XE'I EVL ExrlO'T<p 

cboc EV 1;e:zc0 pLO'TOV y p&µµ:z. 

1 500 K (; u µ 7t IX 'I [ cr 7 IX t. "EzoucrL 7tp0v6µtix O L' ocu6e:v7txc7iv zpucro�ouAACuV 
' I ' ' ' i ' A , .,, � , ' ' XIXL y pocµµocTUJ'I 'llX µ-r; 7t'/\'fJ PUJV OUO't tJLVIXPLT-, ov,  f. tcrµixpt70V XIXt oytoc-

pL70V. ' î'TIOX.ELVTIXt d:; OAot:; Toce; ocyyotpe:locc; XIXL XIXAOUVTIXt fJ.7tpEcrAIXt. 
2 200 M IX 'I � [ A 'f) a e: c;. Ot µocv�ÎA'fJOEc; dcrlv 1boc 2 XIXL 3 de; E'I y piXµµ:z. 

400 'A O' u a o 7 () t.  ' Oe; 0t &vcu , O'UfJ.7tL7tTEt EVL07E voc dvoct &voc 2 de; E'I 
y pci.µµoc. 

900 

t) 500 

4 OOO 
,)7tE: p 2 OOO 

4 500 

17 OOO 

eUJc; 4 OOO 
€c0c; 2.3 OOO 

8 OOO 

Ti o cr -:- e: A v L -:- � l 'A 0 t . ' Oe; ot :Xvcu . ' Acruo o-r o t ." t6'Ar,u. 

L: A o u � L -r 6 p o t. J.ou'Ae:uouv de; ·d:c; Lcr7tpoc�vt-:-�lo:c;. 
P o u 7t -:- & a ·fJ o e: c; .  :ito ouv �e:xoµµevov il 6crtµr,v -:-'ij �tcrnocp[i:ţ. 
L: o u p o u • � -� il UJ v µ n [ -:- � o u p a.. J. ou'Ae:uouv de; TOC µe:'1T�l'At:x.. 

O u y y o u p cY.. v o t „ . - - „ . I 06-ro t o toLxouvTa.t c t' tcrnpoc�v [xcuv 

B o U /.... j' oc p o t. xoct Aot.7tol �Evot. LS' t.!Xt.TE p(JJv ,  xocAouµE:vc1J'J -rWv ;Evcuv , 
xocl 7tA'f) pwv 0uv o 6crtµ0v -r?i �tcr-:-tocp[eţ. 

K rx -r � l � e: A ot IX u 6 e: v -:- t x. o l { O'IXAcXO'LIX Alyov71Xt 1Xt 9a.µt'A[o:t 
oc p z o v n x o l.  X IX L  [L O V IX O' T 'fJ P L IX X O L  7WV KocT�t�EAUJV . \ 

xe:xpuµµevlXt 91X[LLALIXL , il LIX<pe:va e:u6µe:vocL u7to µovoccrT"tJ p[UJv, & PX 6vTUJV , 
L0'7tp1X�VLXUJV, crocµe:afiOUJV xocl. AOLTIWV 0 LO LX'l]7l7)V. Ai3TIXL oihe: de; o 6cn-
µov o ihe: de; oc)'y1Xpdocc; U7t0XELVTIXL, oc'AA<X µ6vov (fi LAoo w poucrt 'l"OU<; 
O LIXtie:va e:uTocc; IXU•wv. 

'O 'A'Ae �ocv& poc; �oe:�6oocc; �OUT�oc;, Ti}i IX1 e·m T�c; Ecrf.OCT'fjc; µe:•'* 
K1Xp1XT�OC �ye:µov[occ; T OU, 7tOL�O'IXc; ocx pL�� E �ETIXO'LV 'l"WV EVT07t'LUJV 
7tcXV'rUJV, XIXL e:u pwv 7tOAAouc; crrpe:-re: pt�oµlvouc; U7t0 TWV oc pzovTWV XIXL 
'Ao mwv, &rp�pe:cre:v ocuTouc;, <1v Touc; TI'Adovocc; xocTrxy piXiJiocc; de; · ·'r;v 
XArlO'LV TWV µm pvLXUJ'I , ocve:�[�IXO'E 'l"O'I & pt6µov IXUTWV wc; ămcr(hv 
q;oc[ve:TIXL. Ttvocc; a' E:� IXUTWV XIXTEy poc�e:v de; &A'Aocc; .&.�e:tc;. 

25 OOO E:v Boux.0u pe:cr•lcp xocl. K p1Xy tw�ri . 

255 855 

"Exe:t Aomov TIOCO'IX -� J.1Xx.[oc U7tE p ŢQ EV µtAtQU'l t XIXL r� tlXXQO'[occ; ztl.t&.? occ; xoc-;-r,[
xou::;, etlr:-0x6ovocc; Y.oci. ţEvou�. 

' H K p1X'( tW�IX eze:t 8 [LQVIXO'T � p t(".(,  5 EXXA'fjO'LIXc; 7tET p tvrxc;,  :J:.:l �UAL'lotc;, 1 crzoAELQ'I 
EAA'lj'ltX.6v , 1 ocrm-:-&.Atov , 1 1  � pucrw: , !1 E<uc; 5 OOO O'ii:t'l"LIX XIXL 10 OOO crze:� ov XIXTOLXouc;. 
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· o fL1JTpo7tol.h·1Jc; Ouyy po�t.ocx[occ; E:xe:L i'.m' ocuTov-9-EµµocToc E7tTcX, c 1Jl.occ � „11.qio-
�ov, �E[L7tO�[T�ocv, Il pcixo�ocv, Tel.opµocv, BA&crxocv, LAtX[L PlµvLXOV xocl. rLIXAO[LlT�OCV. 

·o Ptµvlxou TOC 7tEVTE 7t�pocv Tou "01-Tou. 
·o M7tcu�oc[ou Tploc, LocxcyevL, M7tou�ocî:ov xocl. MoucrT�EAov . 
·o 'Ap:-�e:crlou cuo : "ApT�e:c; xocl. "QJ.,ov .  
Toc dcroc�µocToc ,&v &pxte:plcuv ocuTwv cruv(cr,ocvTocL oc7to x'�µcx.Toc, croxoTe:l-vl

xouc;, 7tOO"AOUcrvlxouc;, XOCT�L�EAOUc; xocl. [LOVIXO"T� pLOC ocqite:pcuµevoc TTI [L1J1"po7t6Ae:L 
xocl. TOCÎ:c; E7tLO"X07tOCÎ:c; 7tocpoc TWV XOCTOC XOCLpouc; Yiye:µ6vcuv, 7tpoc; CE xocl. &7to XELpo
TOVLOCC, oc7to ( 6mµov Twv kpecuv xocl. &nex. &v�xovToc 'cj'l le:pocnxcjl xi.� pcp . 

To ,ou fL1JTpo7toAlTou h�crtov dcr631Jµoc cruµTiocrouTocL u7tep Toce; (To oc-ov 
oµcuc; hoc; AOC[L�cXVEL U7tEp Toce; 5 XLALcX(occ; 7touyye:î:oc) .  

4 OOO 7tOU'fYEÎ:OC 
I 

eţ OCUTWV ŢOC �µLcrU crxe:c ov c [( OVTOCL c LOC 
800 ŢO ŢOU Ptµvlxou xpucro�OUAACUV de; 00"7tLTcXALOC, crxoAe:î:oc, 7t6-
350 TO TOU l\faou�oclou l cocc;,  XQUŢL TWV EAEWV xocl. IJ.AAOC TLVOC 7tpocr-
200 To nu 'A p,�e:crlou c tcu ptcrµevoc µe plJ. 

Koc,oc '�v Î)µEpocv 1"0U 'Aylou KcuvcrTocv,[vou (µv-f.µ1J -6jc; [Ll)Tpo7t61.e:cuc;), 
xoc0' �v o Yire:µwv 7tpocrxocl.e:î:rnL de; T�v [L1JTp67toALV de; cruµ7t6mov, 1-ocµ�cive:L 
o [L"1J'p07toAl1""f)c; ocvoc �V qil.cu pl. OC7t0 x6.0e: lEpEOC c hoc TOC E�OCOC TOU cruµ7tocrlou xocl. 
c toc To IJ.J.cyov o7tou 7tpom:pepe:L T0 f;yEµ6vt. 

"ExoccrToc; le:pe:uc; '�c; e7tocpxlocc; 'ou '0 7tpocrqiE pEL '�v Yiµf pocv Tou IIcicrxoc 
xocl. ,&v XptcrTouyevvcuv oc7to �v y p6crt xocl. 1"e:crcrocp&xov'oc ocly&.. 

' Ex Twv µovoccrTYJplcuv xocl. µe:,oxlcuv TOC µev u7t6xe:LVTOCL T0 fL1J'po7toAt1"?J,  
ToÎ:c; emcrx67toLc;, TTI Yiye:µov(oc, TOÎ:c; µovoccrT'Y) ploLc; Ţ(JU . Aylou "O pouc;, nu LLVii xocl. 
T0 . Aylcp T&.rpcp, €ţ C1v xocl. ( Lo pt�OVTOCL ot Yirouµe:voL  ,0 ocvocyvcu ptcrµ0 -rwv fiye:µ6vcuv. 

Toc 7tAEî'.crTOC OCUTWV E;(OUO"L dcr6C 1J[LOC er�crLOV 25, 40, 50 xocl. 70 XLALcXCe:c; yp6moc 
ex TWv XT1J[LOC1"WV xocl. €� &1.1.wv &xocpe:Tlcuv, &I.I.' E'.ve:xoc c tocqi 6pcuv ochtwv u7t6xe:LV't"OCL 
Tic 1J de; �ocpU't"OC'rOV xpeoc;, xocl. ELVOCL crxeo ov XOC1"1JC ocr.ptcrµevoc. 

Toc h·�crLoc xocvovtxoc re toc foococ 'ou �ye:µ6voc; cruvlcrTOCVTOCL Ex. Twv 7tWAouµevcuv 
poucrouµocTlcuv, oxvwv, �ocµ&,cuv xoc[ nVW'I &I.I.cuv r.pl.occu p"IJ[LcXTCJlv, TUX1J p&v. 
Toc i e  I.o moc dcrl. ,�c; �Lcr,Locplocc;. 

r p o cr L OC  
550 00 7tWAouvTOCL oct oxvocL xocT' hoc;. 
5 75 OOO TOC �iµocToc. 
280 OOO TOC :X.L�[LhLoc � poucrouµ1htoc, C YJAOC( � C LcrµocplTOv , oytocplTov, �LvocplT�OV 

xocl. &noc TLVOC GUV ocu-roî:c; [LLXpcX. ' E7tl. Kocpoc,�if EA� q: 01JcrOCV €ţ OCU1"WV 
yp6moc -rov ocptflµov 1 079 OOO, &.n' ETIELTOC 7tcXALV OC7te:qioccr(cr01J voc 
7tcul.ounocL xocToc T�v 7t&l.oct cruvfi0e:Locv, c ·'lt.occ ·� 280 OOO. ·o 8 '  'AM
ţocv?' poc; �oE�6oixc; �oiJT�oc; xocT<::.i pflcucre: •0 W he:� T�c; Yire:µovlocc; Tou, 
C L' ut)i"f)AOU o p tcrµou 7tpocr0�x-l)V &voc iluo IJ.cr7tpoc de; x6.0e: �WOV xocl. 
µh pov o'lvou. Llev E7tp6rp0occre:v oµcuc; voc cruv&ţ?J ŢOC yp6crLOC. 

720 OOO Yi Ex. Twv cuo OCcr7tpcuv 7tpocr0�x·'l -roî:c; &vcu0e:v XL�µe:Tlctc;. 
2 l'.25 OOO 
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n o  u y  y E: L  IX. 
4 250 OX\llXL, �iXµix-rix xixt pouaouµiXnix. 

450 &.rto -riXc; &.\lix\le:wae:tc; -rw\I \/LixµoupLxw\I l Ne:w-re:ptaµoc; -roti 'AMxou 
y pixµµiX-rw\I rtpoc; 90 y p6aLix -ro y piXµµix �oe:�6o ix. To ix' €-roc; µ6\lo\I 

180 &.rto -riXc; OC\llX\le:wcre:tc; -rw\I y pocµµchw\I >.ocµ�a\lo\1-rlXL. 

500 
400 
180 

10 OOO 

3 300 

't"W\I 7t0'1't"E:A\IL't"�EAW\I rtpoc; 100 y poaLIX 
, \ IX7t0 
' \ 0(7t0 
' \ IX7t0 

&.rto 
, \ 0(7t0 

-rouc; ţ€\louc; 
-rouc; xix-r�L�e/..ouc; 
(J.E:\l�LALIX 
/..ouo oupix 
&.Hixy�\I (J.l)'t"porto/..(-rou, 

TUXlJPW\I -rciJ ot' €-rouc;. 
€max6rtw\I, �youµE\lw\I xixl 't"L\IWV oc/../..wv 

-----
19 260 

To ot' hoc; -r'ijc; �ye:µo\llixc; OU\llXTIXL \17 &.rto/..ixuaTI xixt rte:ptaa6-re:pix -rwv al)µe:Lw
µe\IW\I, -riX ce: /..omiX E•l) &.rto/..ixµ�iX\le:L �wc; 18 XLALaoe:c; rtouyye:Lot. Auţa\le:L ăµ.wc; 
)(IXL EAIX't"'t"OUŢIXL � pl)Oe:LIXO"IX 7t0'10't"l)c; &.rto XP0\10\1 de; xp6\IOV XIXŢiX -riXc; rte:pLa-raae:Lc; 
xixt -ro €µ.rt6 pLo\I. ' l'rtep -riXc; 11 OOO rtouyye:i:ix E-rYjaLix €ţoo ix -r'ijc; �ye:µo\llixc;. 

[1819) 

Ţara Romînească se împarte în 17 judeţe, administrate de ispravmc1. 
Fiecare judeţ se suhîmparte în plăşi, care sînt 137, şi sînt administrate de 
zapcii, numiţi de ispravnici. 

Fiecare judeţ are o reşedinţă a ispravnicilor, iar unele din ele au două 
�i trei oraşe, toate ridicîndu-se la 28. 

În toată Ţara Romînească, în afară de oraşe, sînt 2741 sate, dintre care 
unele sînt locuite de bulgari şi ungureni. 

Sînt 17 plaiuri, păzite de vătafi, propuşi de către vornicii ţării de sus 
şi de jos şi numiţi prin scrisori domneşti. 

Pămîntul Ţării Romîneşti se împarte în 3740 moşii : mănăstireşti, ale 
mitropoliei, ale episcopiilor, ale boierilor, ale negustorilor etc. şi ruc1 măcar 
o palmă de pămînt nu se găseşte fără stăpîn. Cele mai multe moşii au cite 
două şi trei sate, iar celelalte sînt nelocuite. 

Moşiile Ţării Romîneşti, fiind cultivate cu grijă, dau un cîştig de trei 
şi trei şi jumătate la pungă, dar preţul pămîntului creşte din an în an. Cele 
mai preferate din ele sînt acelea care au dealuri, păduri, rîuri, heleştee (iazuri 
construite) şi şesuri. 

Acei care locuiesc pe moşii străine (clăcaşii) muncesc la stăpînul pămîn
tului cite 12 zile pe an, fără leafă şi îi dau din semănături şi poame dijmă, 
iar pentru vitele care se hrănesc pe această moşie trei pînă la douăzeci 
parale de cap. 

Ţăranii care au moşii (moşnenii), fiind puţini la număr, plătesc numai 
cele ale domnului. 

9 - o. 800 
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În toată Ţara Romînească, în afara Bucureştilor şi Craiovei, sînt 3 185 
mănăstiri, metohuri, biserici şi schituri, adică 61 mănăstiri, 124 metohuri, 
9 schituri, 1 biserică a catolicilor şi 2 990 biserici, dintre care unele sînt de 
lemn. Din zisele mănăstiri, cinci sau şase sînt de călugăriţe. 

În Bucureşti sînt 148 mănăstiri, biserici etc., adică 9 mănăstiri domneşti, 
8 cu hanuri, 10 de categoria a doua, 72 biserici de piatră, 25 de lemn, 20 para
clisuri, 1 armenească, 1 papistăşească, 1 luterană şi 1 evreiască. În afară de 
acestea mai eînt cîteva paradisuri pe moşiile boiereşti din jurul Bucureştilor. 

În Bucureşti sînt 7 hanuri mari, 30 mici, 25 fîntîni, 4 băi publice, 2 şcoli gene
rale : una grecească, iar cealaltă romînească, 7 spitale şi o fabrică de testemeluri. 

[Bucureştiul] se împarte în 123 de enorii, 17 OOO case, peste 130 OOO de 
locuitori de toate clasele şi naţiunile. 

Pămîntul Ţării Romîneşti este atît de bogat în tot felul de produse : pomi, 
minereuri, vite şi numeroase rîuri, încît surplusul produselor lui se exportă 
În ţările vecine. El poate să hrănească un număr de trei şi de patru ori mai 
mare de locuitori. 

Cu toate acestea, cele luate anual de la ţărani de către domnie, mitropolit, 
episcopi şi de către boierii mari şi mici, care sînt în dregătorii fiind examinate 
cu exactitate, se ridică la peste 40 OOO de pungi, lăsînd la o parte Yeniturile 
mănăstireşti, boiereşti etc. din moşii, scutelnici, posluşnici şi ţigani. 

Cele mai multe din diferitele feluri de produse exportate sîn t produse 
mănăstireşti, boiereşti şi· mai ales ale negustorilor care au moşii şi care le 
îngrijesc mult mai bine decît ceilalţi şi care cunosc bine cultivarea pămîntului. 

Din cauza marii risipe făcute de locuitori 1, s-au îmbogăţit negustorii, care 
stăpînesc deja cele mai bune şi cele mai mari moşii ale boierilor, date lor pentru 
a-şi plăti enormele lor datorii. 

În afara ocnelor şi păcurii, celelalte mine sînt închise. Se strînge şi puţin aur 
de către ţiganii domneşti din nisipul rîurilor Argeş, Olt, Dîmboviţa şi Topolog. 

Anual se scot din ocne pînă la 25 milioane ocale sare. Trei sînt ocnele 
Ţării Romîneşti : Telega în Prahova, Slănic în Săcuieni şi Ocna Mare în Vîlcea. 

Se adună şi 25 milioane vedre vin (cite zece ocale), dar export se face puţin. 
Rachiul din prune se bea mult în ţară şi se exportă. 

Locuitorii Ţării Romîneşti 
împărţiţi în familii 

După catagrafia făcută în anul 1819 în timpul ultimei domnii a domnului 
Alexandru voevod Suţu. 
101 355 birnici. Aceştia sînt împărţiţi în liude, din care 18 OOO mii cunoscute 

împărăţiei, iar celelalte pînă la 12 OOO sau 13 OOO sînt necunoscute. 

1 Se face probabil aluzie la boieri. 
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Un liude se compune din 3, 4 şi 5 oameni, după judeţ, sat, negoţ şi 
mai ales după împărţirea făcută de ispravnici şi samcşi. Fiecare liude 
dă vistieriei, la fiecare două luni, cîte 24 pînă la 32 groşi. Dar şi 
aceştia depind de hotărîrea domnului ; pe timpul lui Caragea au plătit 
100 şi 200 groşi. Sînt supuşi la toate angaralele şi dările. 

pînă la 19 OOO scutelnici. Unii plătesc dare fixă boierilor şi mănăstirilor, iar 
alţii muncesc după înţelegere la moşiile acestora. Plătesc anual 
cite 80 şi 100 groşi fiecare. 

18 OOO posluşnici. Şi aceştia sînt ca scutelnicii, plătesc însă mai puţin 
de cit scutelnicii şi muncesc mai mult la moşiile unde loc t: ie"" ·  

16 OOO preoţi şi diaconi. 
pînă la 2 600 neamuri! În timpurile vechi erau 3 şi 4 la fiecare carte, iar 

- Alexandru voievod Suţu împărţindu-i, a dat fiecăruia 
cite o carte osebită. 

1 500 companiştil Au privilegii prin hrisoave domneşti şi cărţi să 
nu plătească vinărici, dijmărit şi oierit. Sînt supuşi 
la toate angaralele şi se numesc bresle. 

2 200 mazili. Mazilii sînt cite 2 şi 3 la o carte. 
400 scu.tiţi J Ca cei de mai sus, se întîmplă cîteodată să fie cîte 

l 2 la o carte. 
9UO postelnicei. Ca cei <le mm sus. Scutiţi de tot. 

6 500 slujitori. Lucrează la isprăvnicii. 
4, OOO ruptaşi. Dau o dare fixă vistieriei. 

peste 2 OOO bicigaşi surugii. Lucrează la menziluri. 
4 500 ungureni I Aceştia sînt ţinuţi în scamă de ispravnici 

17 OOO bulgari şi s�e�ia�,
. 
numiţi ai străinilor şi plătesc clare 

ceilalţi străini. v1st1ene1. 
pînă la 4 OOO ţigani domneşti \ sălase - se numesc familiile ţiga-
pînă la 23 OOO boiereşti şi mănăstireşti nilor. 

8 OOO familii ascunse, apărate de mănăstiri, boieri, ispravnici, sameşi 
şi de către ceilalţi administratori. Acestea nu sînt supuse nici 
la dări şi nici la munci, ci fac numai daruri apărătorilor lor. 

Alexandru voievod Suţu în primul an al ultimei sale 
domnii, după Caragea, făcînd o cercetare exactă a tuturor 
locuiiorilor şi găsind mulţi care erau însuşiţi de boieri şi de 
ceilalţi, i-a luat, pc cei mai mulţi dintre ei, i-a inscris în cate
goria birnicilor şi a ridicat numărul acestora după cum se vede 
mai jos, iar pe unii dintre ci i-a înscris în alte categorii. 

25 OOO în Bucureşti şi Craiova. 
255 855 -

Are deci toată Ţara Romînească peste un milion ş1 două sute <le mii 
locuitori, pămînteni şi străini. 

9* 
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Craiova are 8 mănăstiri, 5 biserici de piatră, 33 de lemn, I şcoală grecească, 
I spital, 11 fîntîni, 4 OOO pînă la 5 OOO case şi circa 30 OOO de locuitori. 

Mitropolitul Ungrovlahiei are sub el şapte judeţe adică Ilfov, Dîmboviţa, 
Prahova, Teleorman, Vlaşca, Slam-Rîmnic şi Ialomiţa. 

Episcopul Rîmnicului : cele cinci de peste Olt. 
Al Buzăului, trei : Săcuieni, Buzău şi Muscel. 
Al Argeşului, două : Argeş şi Olt. 
Veniturile acestor arhierei constă din moşii, scutelnici, posluşnici, ţigani şi 

mănăstiri închinate mitropoliei şi episcopiilor în diferite timpuri de către domni, 
de asemenea din hirotonisiri, din darea preoţilor şi din altele care aparţin clerului. 

Venitul anual al mitropolitului se ridică la (dar în primul an primeşte 
peste 5 OOO pungi) 
4 OOO pungi 

J 
din această sumă aproape jumătate se dă prin 

800 al Rîmnicului hrisoave la spitale, şcoli, poduri, cutia milelor şi 
350 al Buzăului l la alte cîteva locuri hotărîte. 
200 al Argeşului 

În ziua sf. Constantin (hramul mitropoliei) cînd domnul este invitat la 
mitropolie la ospăţ, mitropolitul primeşte cite un galben de la fiecare preot 
pentru cheltuielile ospăţului şi pentru calul pe care îl oferă domnului. 

Fiecare preot al eparhiei sale îi oferă în ziua paştelui şi crăciunului cîte 
un leu şi 40 de ouă. 

Dintre mănăstiri şi metohuri, unele sînt supuse mitropolitului, episcopilor, 
domniei, mănăstirilor de la sf. Munte, de la Muntele Sinai şi sf. Mormînt, de 
la care sînt numiţi egumenii, cu întărirea domnilor. 

Cele mai multe dintre ele au un venit anual de 25, 40, 50 şi 70 mii groşi 
de la moşii şi de pe alte acareturi dar, din mai multe cauze, ele sînt supuse 
acum la datorii foarte grele şi sînt aproape ruinate. 

Veniturile permanente anuale, proprii ale domnului constau din vînzarea 
rusumaturilor, ocnelor, vămilor şi din alte cîteva gratificaţii întîmplătoare. 
Celelalte sînt ale vistieriei. 

Groşi : 
550 OOO se vînd ocnele anual 
575 OOO vămile 
280 OOO huzmeturile sau rusumaturile,adică dijmărit, oierit, vinărici şi alte 

cîteva mai mici. Pe timpul lui Caragea s-au luat din acestea 
I 079 OOO groşi. Dar pe urmă s-a hotărît iarăşi să fie vîndute 
după obiceiul vechi, adică 280 OOO. Iar Alexandru voievcd Suţu a 
izbutit să impună în al doilea an al domniei sale, printr-o înaltă 
poruncă, un adaos de doi aspri de fiecare vită şi vadră de vin, dar 
nu a apucat să strîngă banii. 

720 OOO din adaosul de doi aspri la huzmeturile de mai sus. 
2 125 OOO 
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Pungi 
4 250 ocne, vămi şi rusumaturi 

450 din înnoirea cărţilor de neamuri, cite 90 I groşi cartea 
180 din înnoirea cărţilor postelniceilor, cite 

Inovaţia lui Alexandru 
voievod, se incasează nu
mai în primul an. 

100 groşi 
500 de la străini 
400 de la ţigani 
180 de la menziluri 

IO OOO de la liude 
3 300 de la schimbarea mitropolitului, episcopilor, egumenilor şi de la alte 

cîteva venituri întîmplătoare în primul an. 
19 260 

În primul an al domniei domnul poate să capete şi mai mult decît 
s-a notat, iar în ceilalţi ani capătă pînă la 18 OOO pungi. Dar zisa sumă 
creşte şi scade din an ţii an, după împrejurări şi după comerţ. 
Peste 1 1  OOO pungi, cheltuielile anuale ale domniei. 

Acad. R.P.R., pach. DCIII, doc. 99 (fondul Aristarchi). Orig. grec. 

76 
Islaz, IO martie 1819 

D. Sachelarie către serdarul Polihronie, despre nesupunerea şi 
ameninţările locuitorilor din mai multe sate. 

'KM�t, 10 Mo:p·rlou 1 819  

T�v e:uye:v(otv -rlJc:; o ou:ALxwc:; 7tpocrxuvw, qni.w -ro x.e:pocxL -rlJc:;. 

n poc:; 'rOU'rOLc:; 7t1Xp1XXLVOUfLIXL viX 'r�V do 07tOL1jcrw 7tOCALV (µ' OAOV 07tOU XIXL µE. 
'H:A(otv 'r�V d(>) o7tOLOU0'1X) on OL etw BMx.oL 'rWV &tw x.wptwv Xl) pUHOUV OAO µe:ya:-
'\. f f!. "I\ I \ \ t "\. I  � "I\ I ' ' I t' . 
AO<jlWVWc:; u'rL IXV '<UX.TI XIXL -rouc:; EVO)'..Al)O'Wµe:v, lJ IXV 'rUX.TI XIXL -rouc:; 7te:Lpot"owµe:v 
8LiX xMxotv, µE: &7t6qiotcrLv -ro qiwvoc�ouv, o-rL &E:Aouv qiove:ucre:L &votv &7to �µiic:;, xa:t 
e:lva:L &ţLoL t LiX viX µiic:; 7tAlJpwcrouv -roLou-rot cpouµoupot xotl. crxo7tov EX,ouv. Moc:ALcr-rot 
cr-fiµe:pov htvl)crotv o:Aot -.iX x.wplot o LiX -ro Kotpocxot:Aov, de:; -ro tcr7tpot�vLxcho,  ( Loc 
vii -rouc:; ( LIX�OCO'OUV -ro ypocµµot 'rOU &px. fL7tOCVOU M7tpotxo�ocvou, 07tOU -rouc:; y poc�e:L 
OLiX viX µ�v xocµouv XAcXXIXV -re:Adwc:; (xot-riX -ro :Aeye:LV otu-rouvwv), µocALO''rlX &votc:; 7te:�e:
�qxl)c:; &7to €( w &7to -ro 'l�AcX�L, 07t0U 7tOCV't'O't'E µiic:; u�p(�e:L xotl. µiic:; cinµ�. XIXL 
aLw7tw, cpo�ouµe:voc:; -r�v e:uye:vLx-fiv -rl)c:; 7tpocr-roty-fiv, xotl. (E:v -ro:Aµw. �Lo AoL7tOV 
7t1Xp1XXIXAW 3-e:pµwc:; -r�v e:uye:v(otv 'rl)c:;, 07tOU c?lv e:!votL opLcrµoc:; -rljc:; e:uye:v[cxc:; -rl)c:; vii 
AOC�TI 'rOV x67tOV µ(otv Cilpotv 7tpw-ru-re:pot o tiX viX �cx:A6ouv -riX 7tpocyµcx-rcx de:; -rocţLv 

l. ' ' ' 6 " \ ' 'l' 6 , a '  ' , I ' ' ' -. L  XIX V ilt  1t1XPTI XIX e: e:vcxc:; 'rlX  µe:-rpot -rou, c: L 't'L XIX wc:; -rwpcx IXU'rOt TO E:O'l)XWO'IXV, 7tAC;OV 
8ev eLVIXL O Lii � 1jcrtµov, XIXl. 07tWc:; e:lvotL O opLcrµ6c:; 'rl)c:; vii âxoAou61jcrwµe:v. 
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n 
' , ' ·� - d � ' ' , I ' ' ' B; ' " . ! . poc; TOUTOLc; T"Y]V ELO 07tOLW O'n O LOC TO ou pµocvL 07t0U O L  /\OCX.OL EXOC'i'ot\I, 

Touc; ETPcl�"Y] i;ot de; TOUc; ellw �otm-�'ijlle:c; xocl 't"OUc; E7tÎÎ pot y p .  52, ll L6'TL E7tîjyoc µ6v oc; 
' ,, I I ' - , ; I , I ,... 150 ' ' I)  µou XCl:L EXotµot C1XEl.j!LV XotL µou E1t/\î] pWC1otV ox. [J.7t pO[J.7tEVT1,otV 7tpo::; 7totpot e:c; 

14 \ > I \ ) ; I \ ) I /I. I 0 ' \ 'l' ; I � \ 
T"Y]V OXOC'I, XOCL ETE/\ELWC1ot µe: otUTouc;. ULOTL Xot w::; µe: E LX.ot'I 1t/\"YJ P O ? O P1JC1EL O EV 

.:i; � , , B; , ,, ,... .,. e , , , , , , •jTOV, o LO'TL o L /\otX.OL ET<,L ELVotL C1UV"Y] LC1[J.EVOL  07t0U 7totVTO'rEc; Vot XotTotT pe:x_ouv 

T ov 11.Hov. Kcxl 7totpocxcx/..w o7tou il Loc Toc 7tiXvTot voc €:x.w e:uye:vLxi:lc; T"Y]c; 7tpoc;TcxyiXc;, 
7tou '10: &xo/..ou0�c;w xcxl voc <pe:p0w, µ&/..Lc;'t"ot O Loc Tou::; xe:pot't"cille:c; -rouc; BMx_ouc; , 
07toU EcrUxwaoc\I "t'�V µU't'"l)V Touc;. 

Kcxl µlvw 
Tot7tELV6c; 'r"Y]c; I) OUAOc; 

Ll "Y][J. î]TpclX"Y]c; 1:otXEAAotpLOU 
[Adresa : ]  T<\i s:uye:ve:c;TiXTC:> & px_. 7tpwî]v µe:ycX.t..0 c;e:poi:l p7J :v..u p[0 µr,L xu pLC:> 

Ti o/..ux_p 6v-n Kwvc;-rot n . O OUALxwc; 

de; ' lotV\IOUC1EC1TL 

Islaz, 10 martie 1819 
Vă salut cu plecăciune şi vă sărut mînuţa. 

Pe lingă acestea sînt îndemnat să vă înştiinţez clin nou 1 (cu toate că şi 
cu Ilie v-am înştiinţat) că rumînii satelor de aci declară sus şi tare că în caz 
că îi vom supăra pentru clacă, strigă cu hotărîre că, au de gînd să ucidă pe 
unul din noi, şi sînt în stare să ne plătească cu astfel de fumuri. 

Astăzi au pornit toate satele spre Caracal, la ispravnicat, ca să le citească 
scrisoarea boierului ban Brîncoveanu, în c;:ire le scrie să nu facă de loc clacă 
(după spusele lor) . De asemenea a plecat şi un pezevenchiu de aci din Islaz, 
care totdeauna ne înjură şi ne batjocoreşte, şi eu tac, tem.indu-mă de porunca 
d-voastră. 

Prin urmare vă rog călduros, dacă aprobaţi, să căutaţi ca să să pună cu 
un ceas mai devreme în ordine lucrurile, şi fiecare să-şi ia măsurile, fiindcă 
aşa cum aceştia şi-au luat nasul la purtare, nu mai este de trăit, şi aşa cum 
va fi porunca d-voastră, aşa să urmăm. 

Pe lingă acestea vă înştiinţez că în legătură cu pădurea pc care rumînii 
au ars-o, i-am dus la zapciii de aci şi le-am luat 52 groşi. Fiindcă m-am dus 
singur şi am făcut cercetare, mi-au plătit 150 ocale de brobinţă a cîte 14 parale 
ocaua şi am terminat cu aceştia, fiindcă, precum mă informaseră, nu erau . . . 2 

Aşa sînt obişnuiţi rumînii ca totdeauna să prigonească pe alţii. 

1 La 7 martie D. Sacbelarie scrisese lui Hagi Ianuş În aceeaşi chestiune, arătînd că rumîni 
au ameninţat că vor da foc conacului şi oamenilor stăpînului. În deosebi se plînge de Nicolae 
Bondoc din Islaz, care figurează primul pe o listă intitulată « Însemnare despre apostaţii de 
la Islaz» (Arb. St. Buc., Corespondenp Hagi Ianuş, pnch. 221, doc. 4 şi 21. Orig. grec.). În 
aceeaşi însemnare se menţionează că un Stoian al Zarafului duce pe rumîni să cumpere vin 
la Iamandi. Împotriva acestui Stoian al Zarafului se plînge la 18 noiembrie 1819 D. Sacbelarie , 
acuzîndu·l că face agitaţie printre ţărani (acelaşi pach., doc. 19). 

1 Originalul confuz. 
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Vă rog să am poruncile d-voastră pentru toate, cum să urmez şi cum să 
mă port mai ales cu încornoraţii de rumîni, care şi-au luat nasul la purtare. 

Şi rămîn 
sluga d-voastră plecată 

Dimitrachi Sachelarie 

[Adresa :] Prea nobilului boier biv vel serdar, domnului meu domn Polihronie 
Consta P. cu plecăciune 

La lanuşeşti 

Arh. St. Buc., Corespondenţa Hagi Ianuş, pach. 221 , doc. 33. Orig. grec. 

77 

Islaz, 21 aprilie 1819 

Locuitorii din Islaz şi satele învecinate nu vor să îndeplinească 
îndatoririle lor faţă de arendaşul moşiei. 

' I�M��. 21 'A7tp1).lou 1 81 9  

T�v e:uye:v(ixv •"l)c; a OUALxwc; 7tf>OO'XUVW, <pLAW ŢQ x.e:pcixL 1""/)c;. 

II pac; "t"OU"t"OLc; ·�v da OT.OLW XIXL a Lii ·�v &.7td6e:LIXV XIXL E7tlXVtXl!1"1Xl!LV, 07tOU 
l:crfixwcrixv ,a Eaw x.wp(ix, ot xci"t"OLxoL ixu•wv, •o o7toî:ov e:!vixL &.vu7t6<pe:p<ov. Kixt 
7tAl:.ov, ocrov omMc; vii e:!vixL [ o ]  &v6pw7toc; XIXL ocrov iXxµcix"l)c;, ,a &.x.pe:Lix "t"ouc; XIXL 
7tlXV"t"OnviX EVtXV"t"LIX XIX(.LW(.LIX"t"IX 7tAl:.ov aE:v U7to<pepvov"t"IXL. T�v e:ta 07tOLW, 7tctve:uye:
VEcr't"IX't"E: ctU6EV1"1X µou, an -rE:c; fiµepe:c; "t"OU Ilcicrx_ix, OA "/)V EXdV"l)V ·�v e:�a oµcic IX xctl. 
·�v µe:yciJ.. "/)V Ileµ7t1""1)V, 07tOU �xctµixv 7toµcive:c;, OAIX .a x.w pLIX &.7to µLxpot ewc; 
tJZYtXAOL Ecr"/)XW6"/)xctv xcxt E7t�yctv OAOL de; ·�v rxepAIXV XIXL 7tEp1Xv "t"OU �ouvci�e:wc;, 
&noL µE: �ou"t"�EALct xL &noL µE: 7tAwcrxe:c;, µciJ..Lcr•ix fi Pctxo�L•�w pct, oAoL •�v 
�E:U1"Ep1Xv "t"OU Ilcicrxoc E7t�yixv µE: ,a ocµciţLIX xod µE: .a �OU"t"�EALct XIXL µE: "t"Ec; 7tAWO'Xe:c; 
XIXL �<pe:pctv Exdvctc; .ac; ocylctc; fiµepctc; OAOL xpixcrt &.7to "t"�V Tou px(ixv, x.wpl.c; vii 
<fl0�"1)6ouv XctVEVctV, &.na itpxov"t"IXL &.cp 6�wc;. Kixt ot Ea LxEc; µcxc; ot xph�Lµe:c; 
Exci6oV"t"IXV XAE:Lcrµeve:c; he:i:ve:c; <Ec; fiµEpe:c;, x.wpl.c; vii 7tOUA"IJ6'ii µfi•e: oxiX xpcxcr[, 
µ6vov il1"L itxoµe:v ŢQ ovoµcx il1"L dµe:6ct IXU6EV"t"IXL "t"WV µouAxLwv, daE: IXU"t"OL O"t"L .&eJ..ouv 
xciµouv, X,Wpf.c; vii .&eJ.ouv vii ��e:upouv an <ii µouAxLIX e:!vlXL &.yo pcxcrµevct m6cxµ� 
xcxl. cpJ.w pl. ă 1"67toc;, &.na xciµouv cxu"t"Ol. ,a xcxxci •ouc; <pe:pcrlµcx•cx xcxt .&e:J..fiµcx•ix 
il7twc; .&eJ.ouv IXU"t"OL MciALl!"t"IX -muc; E<pwvixţix XIXL "t"OUc; e:faix, an µE: 't"L auvctµLV XIXL 
µE: "t"L Eţoucr(ixv q:>epvov<ctL ixu•ol. µE: ixu•ov •ov •p67tov. Aomov ixu•ol. µol. &.7toxp(
vonctL an 07tOU e:up(crxouv ŢQ e:U6"/)VO"t"e:pov, he:i: 1t"IJY1XLVOUV XIXL 7t1XLpvouv, �E:v �f.1.7tO
pouµe:v vii •ouc; xciµwµe:v 1"L7to-re:c;. Aomov •6-re:c; E6uµwcrix xixl. Eyw xcxl. Ecr1"0X,cicr6"1)x1X 
a d  vii xciµw gVIXV xixuyciv. Aomov 7ttXALV Eq:>o�fi6"1JXIX ·�v e:uye:vtxfiv 1""/)c; 7tpOcr"t"cty�v 
XIXL ae:v "t"OUc; d7tct 1"L7tO're:c;, &.na .6crov -rouc; e:fact, Cl"t"L de; Ţ�V rxepJ..ixv, VIXL O"t"t 
7tpoc; E:ţL 7tctpciae:c; fi oxiX e:!va:L, &.J..J.iX EXE:Î:voc; de; ·�v rxepAIXV ae:v �XE:L S wcre:L .a 
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y p 6cnoc µE: TOV 't" p ou�.i wcr.iv �µocc;, 8Lo  TO �OC�EL 7t poc; il:ţL 7totpoc8E
,
c; T�V oxoc. 'Ana. 

OCUToc; xocl. hdvouc; TOUc; &ţL 7totpcH>e:c; 07t0U 7tot( pvEL de; T�V ox.i Touc; EX.EL ClAOV XEAE-
7t0UpL, ( LOTL cE:v EX.EL 8 wcrEL XOCVEVOCV 7totp.i O LOc T�V rxE p/...ocv. Au't"OL µol. cX7t0XptvOVTCICt, 
ă.cpou &xo µEv 7tO AAOc y p6crLot, �c; TcX c wcrwµEv xocl. µE: TO crocxl, &nac ClxL µE: TOV T p ou
�ocv. Xoc pLv A6you lhL OCUTCL OE:v &€/...ouv VOc � ţEupouv, &ncX: OCU't"OL &ac xocµouv TOC 
XEq>Loc 't"ouc;. Noc xou�oc/...ouv x poccrl. xot6'Y)µEpLvwc; cX7tO T�V rxt p/...ocv, xocl. Tclc Xot7t'Y)AELcX 
TOc ecLxoc µocc; voc crTEXCUVTott crq;oc/...tcrµtvoc. MocA.LcrTot h pox6E:c; EcrTELAot Tov "On�ocv 
de; T�v Pocxo�lT�otv O LOc voc 7toc p7J &voc & pvl. &7to cpotTotT�ouvEc;, xocl. fo'Y)xw6'Y)XEv 8/....c. 

TO xw plov VOc TOV &cpccvlcrouv, xocl. TOU E7t=ij pocv xocl. TO & pvl. cX7tO T"�V 7tAOCT'Y)V, TOGOV 
µ6vov o7tou CE:v Tov &ţu),Lcrocv, MyovTocc; Tov 1ln ocuTOl. & pvl. oc7to To xw pLov cpocTcc
T�c.uvEc; xocµ[ocv cp o pocv Hv c ll3 ouv, xocl. &.A/...'Y)V cp o pocv VOc µ�v <rTetAW , ?' toTL TOV ţu/...t
�ouv xocM. TotoUT'YJV oc7t6xptcrtv µou EcrTEtf...ocv. Aomov �/...6Ev 6 "OvT�otc; xocl. µol 
EL7tEV m7ic; TPEXEL 't"O 7tpocyµoc. Aomov EcrLW7t'Y)O"ot, TL VOc xocµcu ; TI /...�v µ6vov � xocp( La 
µou TO �ţEupE 7twc; µel. z pxonocv, t° L6n OCUTOL OCUTOC TcX x&µvouv E7tL TOCUTOU C LOc TO 
ytvocn T=ijc; xMxocc;, xocl. µcX./...tcrTot cpcuvoc�ouv µEyoc/...ocpwvwc; �6E/...ocv TOC xocMcrEL 11/...oc voc µ� 
8 lc cuv, � o/...ot <pEuyouv. t..t6n Hv 1J?ipocv 't"OV ocU6€vT'YJV TOuc; &x6µ'Y), c to cpcuvoc�ouv de; 
IXUTOV 't"OV T p 07t0V xocl. xocµouv OCUTOc TOc 7tcXVCU EVOCV't"Lot <pEpcrlµotTot. t..LoTL MA.EL OC7t0 
IXU't"OUc; TOUc; O"EPET'YJCEc; xocl. cX7tO OCUTOUVOUc; 07t0U O LO GUV cp ouµou poc TWV &A.A.cuv vei 
<rTotA6 c.uv cX7t0 TO xoc6E xw plov cX7tO &voce; O"EPET'Y)c; de; T�V Clxvocv, xocl. TOTE<; &€/...ouv 
µoc6EL yvwcnv IXU't"GL, doE: oc/...Mcuc;, foc; V� µ�V 7toc6cuv ET�L OCU't"G.L, yvwcrLV c E:v µocv
Ocfvouv. 'AAJ...oc µ�TE �µ7tope:L 7tAEov &.v6 pw7toc; voc ��crri de; ocuTov -rov Tp67tov 
li w, xocl. VOc nuc; U7tO<JlEPYJ 't"cX EVOCVTLOC xocµwµotTOC Touc;. "Ocrov iX7t/...oc; xocl. ocxµocx'Yjc; ' 
vei ELVIXL, TOc (jlEpcrlµcxTot TWV &cw BJ...ocxwv, xoc6wc; &. pxtcrocv IXUTOL TW pot, c E:v �µ7to p&i 
xocvd; va TcX U7tO<JlEPYJ· 

M , � , , , , , T , , K , � , , .:i:.� a 'E -IX/\LGTOC ocun:c; TE� 'Y)µEpEc; "l)'t"OV EL<; T O  otpocXOC/\OV XOCL <r'Y)µEpov 'l" ov. 1t"IJYIXV 
8 LOc VOc Touc; o wcrouv T�V 't"EAEUTOCLOCV cX7tO<potO"LV O L  & px. l<r7tpot�VLXOL C LOc T�V XAcXXot'll, 
xocl. µol J...tyouv, 1ln Tooc; d7tEv 6 pw µocî:oc; lcr7tpoc�vLxoc;, 1lt L vei &J...6ouv o7t6Tocv .&oc 
EA6YJ 6 crunpocp 6c; TOU cX7tO Bouxou pfon, xocl. Tone; -3-EAEL AOC�EL 't"EAOc; � U7to6E<rL<;. 

TI /...�v cto  T�v doo7totw xocl. 7tocpocxoc).w -0-Epµwc; T�v EuyEvlocv T"l)c;, 1ln 1l7tcuc; 
ELVOCL optcrµoc; -r=ijc; EUYEVLotc; 't""I)�. VcX &xwµEv EUYEVLX�V T"l)c; 7t pO<rToty�v, xocl. &EA.oµe:v 
&xo/...ou6�0"EL Xot't"Oc TOV o ptcrµ6v T"l)c;. 

Touc; 7totpwv T pe:i:c; 7toucrA.ou�vlxoui; Tou &pxcuv µ7tocvou µocţoui; T oui; <rTEAVl'.ll , 
IJ.cXALO"TCIC TO eţ�'t""l)O"OCV xocl. µ6vot TOU<;, C LOC VcX TOU<; x& µcu TO 7totp ov o OUALXOV µou 
7tpoc; 't"�V EUYEVLOCV T"IJ<;, C LOc VOc &J...6ouv VOc rn cuv T( VcX x&µc.uv xocl. T( TOU<; cruµ�oUAEUEL 
� EUye:vloc T'Yj<;, C LOTL O L  BMxoL Touc; E�OCAOCV di; T�V T�lcr/...ocv TOU xw ptou, µocALGTCl 
o 7tou pxocMµ7to<; Tou<; e7t� pEv xocl. y p6cnoc. t..Lo &pxovut µocţouc; di; T�v EuyEv(ocv 
T'YJ<; c LOc VOc 't"GU<; auµ�oUAEUO"YJ. MocALO"'t"OC eyw TOU<; Ehot, OTL EXETE U7toµov�v &x6µ'1'j 
µlocv E:�o oµcfcocv, xocl. M/...EL &J...6EL cX7toX pL<rL<; TOU EUYEVEGTIXTOU µoe<; cX7t0 TOV M7tp1Xv
xc�ocvov. AuTOl. < E:v U7t0(LEVOUV, t t6TL cX7tO TOU<; &A./...ou<; cX7t0 TOUc; Ei LXouc; (LIX<; �XOUGIXV, 
IXUTOL µou EL7totv, OTL IXUTOL 7tEp7tOC't"OUV vei EUpouv &.A./...ov T67tov, voc ( wcrouv, T( Vcl 
8waouv, xocl. voc c to p6w6ouv o/...ot  7toucrA.ou�vlxot di; &./...'Aov, ·oµcu<; xocToc TO Mye:tv 
Ti::.v &.ncuv 7tOUO"AOU�VLXl'.llV µocc;. OuTl'.ll<; W(LLAOUGClV. n p o<; 'TOU't"GL<; 7t1Xp1XXIX).i;i 
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9-e:p[J.6TIXTIX TOV 7tlXVe:uye:veO"TIXTOV ixu6tvniv [J.OU xcd e:ue:pyhYjV [J.OU, OTL �V ELVIXL 
opLO'(J.Oc; T�c; e:uye:v[ixc; TYjc; XIXL [J.E e:uye:vtx�v TYjc; lff e:tctv, t t6Tt 7tOAUc; x60'[J.Oc; XIXL 
7tol.Uc; Ăctoc; T pwyouv l)icu[J.t de; T�v 7to pTctv T�c; e:uye:vlctc; acte; xctt 7tctpctxctĂouv xct61J
[J.e:ptvwc;, �[J.epctv xctt vuxTctv, � toc T�v 7toĂuzp6vtov �cu�v T�c; e:uye:vlctc; acte;, xctt �c; 
e:!vlXL o pLO'(J.6c; T1Jc;, 7tctpctxctAW XIXL EyW o � oul.oe; TYjc; &e:p[J.6TctTct XctL 't"OA[J.W va 
T�c; cpctve:pwacu „�v u7t66e:O"Lv. 

� 1J[J.YJT piXx1Jc; I:ctxe:Hctp[ou 

[Adresa : ]  Tiji e:uye:ve:a't"iXTti> &pz. 7tpcf>YJv . [J.e:yiXAci> ae:ptiX p-n xup[ci> (.I.OL xu p[ci> 
llo).ux.p6vTI Kwva't"ct TieTpou S ouĂtxwc; 

de; ' lcuixvvouafoTt 

Islaz, 21 aprilie 1819 

Vă salut cu plecăciune şi vă sărut mînuţa. 

Pe lingă acestea vă înştiinţez de nesupunerea şi de răzvrătirea ce au 
făcut satele de aici, adică locuitorii acestor sate. Lucrul este insuportabil ! 
�ricît de moale şi de prost să fie omul, nu se mai pot suporta faptele lor depra
vate şi întotdeauna potrivnice. 

Vă înştiinţez, prea nobile stăpîne al meu, că în zilele de paşti, în cursu1 
acelei săptămîni şi în joia mare cînd se făceau pomeni, toate satele, de la mic 
pînă la mare, toţi s-au ridicat şi s-au dus la Gîrla şi dincolo de Dunăre, unii 
cu butii şi alţii cu ploşti 1• Ba chiar locuitorii din Racovicioara, toţi s-au dus 
a doua zi de paşti cu căruţe, cu butii şi ploşti şi au adus toţi, în acele zile sfinte, 
vin din Turcia, fără să aibă teamă de nimeni, ci vin fără frică ; iar cîrciumile 
noastre stăteau închise în zilele acelea, fără să se vîndă nici o oca de vin. 
Numai cu numele sîntem noi stăpîni ai mo!,'iilor, iar ei fac ce vor, fără să vrea 
să ştie că moşiile sînt cumpărate pînă la ultima palmă, cu galbeni. Ei îşi fac 
mendrele precum vor. Ba chiar i-am chemat şi le-am spus, cu ce putere se 
poartă ei în felul acesta ? Ei mi-au răspuns că unde găsesc vin mai ieftin, acolo 
se duc şi cumpără, şi că, nu putem să le facem nimic. Deci atunci m-am supărat 
şi eu şi m-am gîndit să mă cert cu ei, dar iarăşi mi-a fost frică de porunca 
d-voastră şi nu le-am spus nimic, ci numai atît le-am spus, că : « este adevărat 
eă la Gîrla vinul costă şase parale ocaua, dar acela de la Gîrla n-a dat hanii 
cu săculeţul ca noi, de aceea îl dă la preţul de şase parale ocaua, şi că şi aceste 
şase parale ce le ia pentru fiecare oca, sînt pentru el un chilipir, fiindcă n-a 

1 ln foaia intitulată « Insemnare despre apostaţii de la Izlaz » se arată că « eu cum
părat vin de le Gîrla : ţăranii de la Izlaz ...  , Recoviţe, Recovicioara, [iar] Moldovenii beau 
le Diemandi » (Arh. St. Buc., Corespondenţa Hagi lanu,, pach. 221, doc. 4. Orig. grec). 
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dat nici un ban pentru Gîrla». Ei mi-au răspuns că dacă avem mulţi bani 
putem să-i dăm şi cu sacul nu cu săculeţul, căci ei nu vor să ştie, ci îşi fac 
pc placul lor. Ei cară în fiecare zi vin de la Gîrla şi cîrciumile noastre stau 
închise. Ba chiar alaltăieri am trimis pe Oncca la Racoviţa ca să ia un miel 
de fătăciune şi tot satul s-a sculat să-} nimicească şi i-au luat şi mielul din 
spinare. Numai că nu l-au bătut, spunîndu-i că ei nu dau niciodată miel de 
fătăciune şi că altă dată să nu mai trimit, fiindcă o să-l bată rău. Un astfel 
de răspuns mi-au trimis. A venit deci Oncea şi mi-a spus cum stau lucrurile. 
Aşadar am tăcut, ce să fac, dar numai inima mea ştie cum am suportat 
aceasta, fiindcă ci fac toate numai de ciuda clăcii, ba chiar ţipă în gura mare 
că ori toţi nu vor face clacă, ori toţi vor pleca. Ei ţipă în halul acesta şi se 
poartă astfel, fiindcă nu şi-au găsit încă stăpînul. E nevoie ca dintre aceşti 
şireţi cît şi dintre aceia care aţîţă la nemulţumiri, să se trimită de la fiecare 
sat cîte ,unul la ocnă, şi atunci ei îşi vor băga minţile în cap. Altfel, dacă nu 
vom proceda aşa, nu-şi vor băga minţile în cap. Nici nu mai. poate să trăiască 
aci cineva în halul acesta şi să suporte purtările lor nesuferite ! Oricît de moale 
şi prost să fie cineva, nu poate să suporte purtările rumînilor de aici, aşa cum 
au început aceştia acum. 

Ba chiar zilele acestea au fost la Caracal şi astăzi au venit. S-au dus 
acolo ca să le dea boierii ispravnici ultima hotărîre cu privire la clacă, şi îmi 
spun că ispravnicul grec le-a spus să vină cînd va veni tovarăşul său din 
Bucureşti, şi atunci va lua sfîrşit chestiunea. 

Aşadar, vă înştiinţăm şi vă rugăm călduros, ca, precum este porunca 
d-voastră, să ne daţi un ordin, şi vom urma întocmai. 

Pe prezenţii trei posluşnici ai boierului ban [Brîncoveanu] într-adins îi 
trimit, ba chiar au cerut acest lucru şi ei înşişi să le fac acest serviciu, ca să 
vină la d-voastră să vadă ce să facă, şi ce îi sfătuiţi d-voastră, fiindcă rumînii 
i-au băgat în cisla satului, iar pîrcălabul le-a luat şi bani. Aşadar vin într-adins 
la d-voastră ca să-i sfătuiţi ; eu le-am spus să aibe răbdare încă o săptămînă 
şi are să vină răspuns şi de la prea nobilul nostru Brîncoveanu. N-au răbdare 
însă precum mi-au spus Cf'ilalţi ai noştri pentru că ei umblă să găsească alt 
loc, să dea ce să dea şi să se aranjeze toţi posluşnici la altcineva. Aceasta după 
spusele celorlalţi posluşnici ai noştri. 

Rămîn sluga d-voastră plecată 

Dimitrache Sachelarie 

[Adresa :] Prea nobilului boier biv vei serdar, domnului meu domn Polihronie 
Consta Petru, cu plecăciune. 

La lanuşeşti 

Arh. St. Buc., Corespondenţa Hagi Ianuş, pach. 221, doc. 61. Orig. grec. 
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78 

[Aprilie 1819] 

Scrisoare despre nemulţumirea locuitorilor din Salcia şi despre 
diferendul dintre Tudor Vladimirescu şi fra/ii Rogobete. 

[' A7tpl:Arnc; 1 81 9) 

Tljv e:uye:v[ocv "t""l)c; uhxc7ic; 7tporrxuvc7i 'rlX7tl!:LVc7ic; &.rr7toc�6µe:voc; "lJV oe:ţLocv 'r"t)c; ! 

Toc &7to LO''t'1 xocl. xW 1"0U TEAe:LWO'IXVTOc; CflLAOO''t'O pyoc y pocµµocTOC ·t""Yjc; e:uye:v[occ; 't'"fjc; 
u7toxJ..wc7ic; J..oc�wv, fyvwv -roc tv ocu•oÎ:c; 7tpocr•oc�6µe:voc, 7te:pl. c'riv xocl. &7toxpLv6µzvoc; 
TlJV do o7toLc7i c Loc -rljv yuvoclxocv TOu xoµocvo [p"IJ Nl-r�ou, eJ..oc�e: -roc o [xocLoc T"l)c; xoc6wc; 
tm6uµoucre: xocl. eµe:LVEV &xocTOC��T"fj1""/) &7to txdvouc; 07tOU ';"-tiv E'IOXAOUO'OCV. 

Ot µ7tEYLOCALXTqoe:c; �0"/)60uVTOCL xoc6wc; xocl. O L  Î'.8 LOL Î)µ7topouv voc -r-Yiv 7tA"fj
pocpo p�O'OUV. 

LlLoc TO xwp[ov :EocA't'�LOC XOC1"0C�OCAOCµe:v 7tOCO'OC'I âuvoc-r-Yiv tmµsAELOCV O LOC voc 't'OUc; 
cpepwµe:v de; -r-liv oupµocv 't'(uV. LlLw p[crocµe:v 't'OV XAW1"�rlP"IJV :E,€cpocvov Tih�ov, 
xpL-r-1i'1 "ou xocO"fJA"l)x[ou, xocl. t7tcX"fJO"e:v de; ocuTouc; µ' &7tdpouc; i'.mocrxfoe:Lc; c Loc voc 
•ouc; ye:Mcrri voc 't'OUc; cpepri de; T-liv 7t0CAOCLOCV cr[ALO'TOCV. ''OJ..oc liµwc; fo.&6"/)0'0CV µ&-rocLOC, 
t7tELO -li ocu•ol. &m:xpl6"1)crocv OTL &v �Loccr6ouv 7tEpLcrcro•e:pov cpe:uyouv &v-r[xpu. ''06e:v 
O LOC 'IOC µ-liv Xot't'OCV't'�O'?J 1i EQ'Xrl'r"fj 7tArlV"IJ xdpwv 't'�c; 7tpW't'"l)c;, -rouc; &cp·�crocµe:v XOCTOC 

\ ' ' .., � '1!-.., ' � I ' \ f.J. f \ ' - ..., I TO 7tocpov e:xe:L, XOCL "'I LVE ElO 07t0L"IJO'Lc; ELc; 't'"l)V t-'LO''t'LOCpLOCV 7tEpL OCU1"0U 't'OU x.w pLOU, 
vdt LO ouµe:v T[ &7t6xpLO'Lc; µiic; epxe:-rotL. 'Av&yx"fj J..omov voc yp&IJi?J de; 't'O Bouxou
pfon de; xocvevocv cp[J..ov T"fjc; O LOC voc o txovoµ�crri voc µ-li O'TocA7j Tipocr-rocyli C LOt voc 
' 6 - ' "' "  ' ' 'I' ' ' 6 - ' " " ' K ' .. .1. " "  occpotL ouv, OC/\/\OC 7tp00'1"0CY"fJ o LOC Vot O'"l)XW ouv XOCL UO'TEpov µ7tocXOC/\OUµ. OCL I-'-"' O/\OV 
87tOU OL BJ..&xoL 7tpocrxJ..oc[OVTOCL P"fJTc7lc; (i) Loc -rliv e:uye:v[ocv 't'"fjc;, OTL -rouc; emoccre:v, -rouc; 
exocµe:v &7te:Lpot XrlA't'Lot, 7tA -tiv tyw o LXov6µ "IJO'OC xocl. de; 't'lJV do 07tOL "l)O'LV Clvoµoc 't'�c; 
e:uye:v[occ;; T"fjc; oev e�otAoc, &J..J..' OU't'E: J..6yov 7tELpotX't'LXOV. 

' H  u7t66e:crLc;; TOU Poyyo7tET"fj oE:v 't'EAELWVEL &7t' toc7i µe:-roc 1"0U O'AOUT�Lrlp"fj 
0e:oowpou, &AJ..' exe:L voc O'TOCATI otUTOU. "OTocV AOL7tOV €J..6ri OCUTOU iic;; 't'OV �LclcrŢi 

\ 'I'  \ \ " - ' 'I' \  • 'I' - I r! ' >I 6 .J'..'\ 6 ' ' '\ I XotL o Lot -roc OO'ot XPEWO'TE:L ,  EîtELO "I) e:o w cpotLVE:TOCL oTL o ocv pw7toc; •jA e:v e: Lc;; ot7tEA7tLO'LotV 
xcxt cpo�ouµocL 7t0AU TOV ocv6pw7tov. K&µve:L µ[ocv &.ywyliv de; TO L0'7tp1X�VLXtX't'OV 
O LOC Tliv O Loccpo pocv 07tOU EXE:L µE: 't'OV 0e:6owpov, 1i 07t0Lot cE:v µ' ocpEO'E. M' liJ..ov 
07t00 EXEL xocl. o [xotLOV, E7tE:LO-li otUToc; ă &.xpe:î:oc;; oE:v 7totUe:L &.7to "t"O voc 7tELptX�YJ -rooc;; 
, 6 I - ' 6" ,  p , "E . I .  ' I ' \ - • 6 I ocv pw7touc; 't'OU ex /\LOU oyyo7tE1""fj. XIX'l'E 't'O uîtLTL e:voc; 't'WV OCV pw7tWV 't'OU, 

&xocµe:v eoc7i 7tOAAOC XtXATLIX 1i iiyLW1"rl't'"fj tJiux�. M' OAOV 't'OU";"O,  li1"otV &J..6c.u OCU1"0U 
&€J..c.u T-liv cpocve:pwcre:L -ro tocTptx6v TOU, xoc66-rL �wc; de; -rocc; oexoc -rou Moctou, 0e:ou 
WJ..ovToc;, xocl. µE: -r-Yiv e:ux�v crocc; 7tphe:L voc €J..6w, S toc voc 7t"l)yoc[vc.u O Loc To Bouxoupfo-rL. 

"Evocv '.t""fjc; ocv6pw7tOV 't'OV tţe:7tfoocµe:v, 7te:pl. TOU 07tOLOU &y poccpoc TOV ocpxov't'IX 
XAWT�rlp"l)V. 

"OJ..otL oct 7tp00'Totyotl. exouv -rov l'.� LOV T07t0V de; ocu-ro TO XIXO "fjA�XL, xoc6wc; 't'OC 
XotTEO'<:p[qnoc TOU O'OUATrlVOU M:xxµouq. „ AxpL 't'�c; c':ip:xc; out'e:µ[oc 't'"l)c; 7tp00'TOCY-li 
eµe:we:v &7tpotx•oc;;. Touc; EXIXT�V'r"fjO'IX -rouc; toc7i ocpxov-rocc; OîtOU 7t01"E de; XIXVEVot 
7tpiiyµoc ClXL voc µ-liv d7touv, xocl. 7tp0 7trlV't'WV 't'OV pwµocî:ov 't'OV ExotTtXcpe:pot voc 't'OV 
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cre�WVTClL wc; o t  ToupxoL TOV Mw&µ.e:6. Tii &kt]6drf aiic; J..Eyw, 86e:v &c; TO'I y poc<p1i 
&7to xocµ.(ocv i:po pocv xotl. oc1h6v, bm� l] €xe:L µ.e:y&J..71v 7tpo6uµ.(ocv. 

M ' " f.l. ' , \ , ' " \  " '  „ ' "  ' ' 
7tClµ.7tocJ..71x71 µ.ou, e:J..oct-'e:v XL ClUToc; ocvcx:yx71v nex: r e:xcx: XL/\LCX:r e:c; y poaLcx: w:1. 

' A '  , i B ' T '  
"' - , ' " ' ' , ._  ,.. , 

e:µ.t-'cx:GOUV e:Lc; TO ouxoupe:ae:L. 71v 7tCX:pClXCX:/\OUV Vot TOUc; c WG?J µ.tcx:v 1tO/\LT1.,CX:V, T71V 

ă7to(cx:v &c; TlJV ţ; wa?J, e7te:L8 Yi µ.e:yocJ..wc; Touc; u7toxpe:wve:L, xoct TOC y p6aLcx: .&lJ..e:L Tei 
Acf�e:L xwptc; &py71TClV. ·o pwµ.oci:oc; TO y p&µ.µ.oc �EV TO U7tEy pcx:ljle:v, U7t07tTe:u6µ.e:voc; 

CJTL fowc; tEV dacx:xoua6waLv, XCX:L µ.' iiJ..ov ă7toU TOV emGT07to[71acx:, 7tAlJV µ.' e:foe:v 

llTL &7to µ.fpoc; TOU voc TlJV 7tcx:pcx:xcx:Maw ă S ouJ..oc; T71c;. "06e:v tic; TOV y p&�?J evoc 
' � . „ '  „ .1. \ \ " ' \ , ._  ,.. f.l."> ' " I' \  „ y pcx:µ.µ.cx:, OTL 01\Lyov e:Ae:L't'e: VCl µ.71 (' WG?J T71V 1tO/\LT1.,ClV, t-'"e:7tOVTCX:c; OTL ( e:v E LVCX:L 

\ r ' I r I '\ \ ' °X"- \  \ \ 'lf.,..., ,J, ' \ ' \ I XCX:L 71 e:uye:vLCX: TOU U7toye:y pcx:µ.µ.sv71, 1t/\71V e:7te:Lr 71 XIXL T71V "' I  pcx:'t'cx e:yw CX:7t0 µ.e:poc; 
Tou, Tov (� Lov T67tov €J..cx�oc, xcx:t iiae:c; &J..J..e:c; T�LpLµ.6vLe:c; GToxcx:a6'ijTe:. "Ac; 'tOV 
&pwT�GTI 7tcx:pcx:xcx:J..w xcx:t ( Loc TOV S ouJ..ov T71c; 7twc; TOV &i:p&v71xe: xcx:t 7twc; i:pepoµ.cxt 
de; TOC tvTe:pfocx: TOU, voc rn'ijTe: T( aiic; cX7toxp(ve:TCX:L. 

TiocTlpcx µ.ou, &wc; de; Toce; Slxcx: TOU Mcx:tou xcxJ..wc; voc aiic; . . . .  

[ KwvGTIXVTÎ:voc; M7tpcx:·LM71c; ; ]  

[Aprilie 1819) 

Vă salut cu plecăciune ca un fiu şi vă sărut dreapta. 
Am primit cu plecăciune mult doritele scrisori ale d-voastră din 16 şi 

22 ale lunii trecute. Am citit cele poruncite, la care vă răspund şi vă înştiinţez 
că soţiei comandirului Niţu i s-a făcut dreptate precum dorea şi nu mai este 
urmărită de acei care o supărau. 

Beiliccii sînt ajutaţi, precum şi ei însişi pot să vă înştiinţeze. 
Pe locuitorii satului Salcia am căutat cît am putut să-i aducem la urma 

lor. Am orînduit pe clucerul Ştefan Pitzos, judecător al judeţului, care s-a dus 
la ei cu numeroase promisiuni, ca să-i înşele şi să-i aducă în vechea silişte. 
Toate încercările însă au fost în zadar, fiindcă ei au răspuns că dacă vor fi 
siliţi mai mult, vor trece dincolo. Prin urmare, ca să nu .se întîmple ireparabilul, 
i-am lăsat în prezent acolo şi am înştiinţat vistieria despre acest sat, să vedem 
ce răspuns ne va veni. Este nevoie deci să scrieţi la Bucureşti vreunui prieten 
să aranjeze ca nu cumva să se trimită poruncă pentru a fi lăsaţi, ci să fie ridi
caţi şi apoi să vedem. Cu toate că rumînii se plîng hotărît împotriva d-voastră. 
că le-aţi pricinuit nenumărate suferinţe, eu am aranjat şi în înştiinţare n-am 
trecut numele d-voastră sau vreun cuvînt supărător. 

Chestiunea lui Rogobete cu slugerul Tudor nu va lua sfîrşit aici, ci va 
fi trimisă acolo 1• Aşadar cînd va veni acolo, să-l siliţi să plătească şi cele ce dato
rează, fiindcă aci se pare că omul se află în disperare şi mă tem mult de acest 
om. A făcut o plîngere la isprăvnicat în legătură cu diferendul ce-l are cu Tudor, 
care nu mi-a plăcut, cu toate că are dreptate, fiindcă acest înrăit nu încetează 

1 Într-o scrisoare din 19 iulie 1819 a lui I. G. Nicolopulos, se precizează că pricina 
fraţilor Rogobete urmează să fie judecată la căimăcămia Craiovei (A:th. St. Buc., Corespondenţft 
Hagi Ianuş, pach. 459, doc. 65). 
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să supere pe oamenii nenorocitului Rogohete. A ars casa unuia din oamenii 
lui, şi sufletul său prea sfînt a pricinuit aci multe suferinţe. Cu toate acestea, 
cînd voi veni acolo, am să vă fac cunoscut leacul lui, întrucît pînă la zece mai, 
cu ajutorul lui dumnezeu şi cu hinecuvîntarea d-voastră, trebuie să vin, pentru 
a merge la Bucureşti. 

Am scăzut pe unul din oamenii d-voastră, despre care au scris boierului clucer. 
Toate poruncile au aceeaşi putere în acest judeţ, ca şi hatişerifele sulta

nului Mahmut. Pînă în prezent nici o poruncă a d-voastră n-a rămas neîndepli
nită. Am reuşit să fac pe boierii de aci, ca niciodată, să nu zică nu în vreo 
chestiune ;  şi mai ales am izbutit să-i fac să-l respecte pe grec, precum turcii 
respectă pe Mahomet. Vă spun adevărul, deci puteţi cîteodată să-i scrieţi, 
fiindcă este foarte zelos. 

Părinte al meu !, are şi el nevoie de zece mii groşi să trimită la Bucureşti 
şi vă roagă să-i daţi o poliţă. Să i-o daţi, fiindcă îl obligaţi mult şi veţi primi 
hanii fără întîrziere. Grf'cul n-a semnat scrisoarea de teamă că poate nu va fi 
ascultat, cu toate că l-am asigurat, dar mi�a spus să vă rog eu din partea lui. 
Deci să-i scrieţi o scrisoare şi să-i spuneţi că era cît pe aci să nu daţi poliţa, 
deoarece aţi văzut că domnia sa nu voia să semneze dar, fiindcă v-am scris eu 
din partea lui, aţi socotit că este acelaşi lucru, şi scrieţi-i şi alte cî teva 
amabilităţi după cum veţi socoti. Vă rog să-l întrebaţi şi de mine cum mă 
găseşte şi cum caut de interesele lui, ca să vedeţi ce are să vă răspundă. 

Taică, pînă la zece mai . . .  1 

[Constantin Brăiloiu ?J 

Arh. St. Buc., Corespondenţa Hagi Ianuş, pach. 452, doc. 31. Orig. grec. 

79 

Bucureşti, 26 mai 1819 

Tudor Vladimirescu adevereşte că a primit de la A. Pini brevetul 
său de . locotenent în armata rusă. 

Konu.R 
lfaBJielleHHblH H3 MHcneKTopaTa .nenapTaMCHTa rnaBHOro 1Ura6a Ero MMn. 

Ben-ea llpe3 nocpegcreo Mmmcrepcrea MHocrpaHHbIX .nen npHHagne>K�HH MHe 

ua llHH IIopygllHKa naTeHT, JI HH>Kenognucaeum:H:cR IlOJIYllHJI OT r. ,UT-it CT . CoB. 

R reHep . B Banaxim H MongaBHH KoHcyna IImrn, B llCM H nognHcyroa. ceoe

PY'IHO . 

IloAUHcaHO : Theodor Vladimiresco 
ByKapecr, M3.ID1 26-ro, 1 8 1 9  

I Continuarea lipseşte ; d e  aceea nu ştim numele autorului, nici data. Din comparaţia 
acestei scrisori cu altele din anul 1819, acelaşi pachet, presupunem că autorul ei este C. Brăiloiu, 
ispravnic de Mehedinţi, iar adresantul, Hagi Ianuş. 
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Copie 

Subsemnatul, am primit de la d. Pini, consilier activ de stat şi consul 
general în Ţara Romînească şi în Moldova, brevetul ce-mi aparţine pentru 
gradul de locotenent, trimis de inspectoratul departamentului statului major 
al maiestăţii sale imperiale, prin ministerul afacerilor externe. 

Drept care semnez cu propria mea mină. 
Semnat : Theodor Vladimiresco 

Bucureşti, 26 mai 1819 

Arh. Min. Ext. U.R. S. S., Moscova, Fond Arhiva principală 111-5, annl 1818, nr. 14. 

A N E X A I 

la documentul or. 79 

2) Uu,rcy11a l{ rettepa.m.HOMY Kottcy.rry Ilmrn:. 

HttcneKTOpCl<HH .UenapTa.MeHT rnrumoro 1IlTa6a Ero HJ\mepaTOpCKaro BeJIH

qecrsa npocHT o ,I1;0cras11eHHH K HaxO,!l;H�eMycH s EyKapecre C.rrymepy To,I1;opy 

B11a,I1;HMHpecKo naTeHTa Ha 'IHH IlopYT'IHKa . B c.TJe,!l;CTBHe cero npenposom,!l;aeTCH 

K sarneMy Ilpe-sy 03HatieHHhIH naTeHT c TeM, ,I1;a6b1 Bbl, ,!l;OCTaBHB OHblH IlopYT

'IHKY BJia,!l;HMHpecKo, 6JiaroBOJIHJIH B3HTb c Hero B TOM pOCIIHCKY' H npHCJia.Jlli 6bI 

ee B ceii ,!l;enapTaMeHT. 

N!! 14 MaHH 1 -ro ,!l;HH 1 8 1 9  

OmpasJieHo 2-ro MaHH 1 8 1 9 .  HHKottoB II. 

2. Notă către consulul general Pini. 
Departamentul inspectoratului statului major al maiestăţii sale imperiale 

roagă să se predea slugerului Tudor Vladimirescu, care se află în Bucureşti, 
brevetul pentru gradul de locotenent. În consecinţă, se expediază excelenţei 
voastre menţionatul brevet, urmînd ca dvs., înmînîndu-1 locotenentului Vladi
mirescu, să binevoiţi a lua de la el o adeverinţă de primire şi a o expedia acestui 
departament. 
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Nr. 14. Luna mai zrna 1, 1819. 
Expediat la 2 mai 1819. 
Nikonov P. 

Arh. Min. Ext. U.R.S.S., Moscova, Fond Arhiva principală 111-5, annl 1818, nr. 14. 
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A N E X A 2 
la documentul nr. 79 

3 N!! 185 27 momi 1 8 1 9  roJJ.a 

OT .Ueii:crmrre.TJbHOro CTaTCKoro CoBeTHHKa H I'eHepanhHoro KoHcyna 

By1<apecr N!! 1 80 llroHH 9 AHH 1 8 19. 

MllHllCTEPCTBO llHOCTPAHHbIX .UEJI 
B A3HaTCKHM .UenapTaMem 

IlpHH�ne»<all.\HM HaxOAHll.\eMycH 3AeCh cyJibmepy ToAopy BnaAHMHpecKo, 

IlaTeHT Ha lJlffi IlopyTtJHKa, H HCIIpaBHO IIOJIYl!HJI IIpH OTHOlllemrn A3HaTCKarO 

.UenapTaMeHTa OT I-ro MHH}'Blllaro MaHH IIOA N!! 1 4-M H Bpyqim OHbIM r. Bna,IUl
MHpecKO, qecrb HMero npenpOBOAHTb npH ceM B OHbIM .UenapTaMeHT B3HT}'l0 

OT Hero B npue111e 03HatJeHHoro IlaTema poCIIHCKy . 

A .  Ilmm 

27 iunie anul 1819 

3 Nr. 185 
De la consilierul activ de stat şi consul general. 

Bucureşti Nr. 180 iunie ziua 9 1819. 
MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 

Departamentul asiatic 

Brevetul pentru gradul de locotenent, aparţinînd slugcrului Tudor Vla
dimirescu, aici anexat, l-am primit în bună stare odată cu raportul departa· 
mentului asiatic din 1 mai trecut cu nr. 14 şi l-am înmînat domnului T. Vladi
mirescu. Am onoarea a expedia alăturat acelui departament adeverinţa de 
pri.mire a menţionatului brevet. 

A. Pini 

Arh. Min. Ext. U.R.S.S., Moscova, Fond Arhiva principală 111-5, anul 1818, nr. 14. 

80 

15 iunie 1819 

Anaforaua marelui logofăt în pricina dintre slugerul Tudor 
T'ladimirescu şi al/i ŞllSe boiernaşi din Mehedinţi împotriva fraţilor 
Rogobete, pentru prădăciunile suferite din partea acestora. 

Prea înălţate doamne, 
După luminată porunca mării tale ce mi să dă la această j albă a slugerului 

Theodor dinpreună cu alţi şase boierinaşi pămîntcni din sud Mehedinţi, făcînd 
cercetare, arăt mării tale că un Ivan Rogobete i frati-său Barhul 1,  tot de acolo, 

I Cu un an mai înainte Tudor dăduse în judecată pe Barim Robescu fost harambaşa 
de tîlhari, care « în silnicie mi-au luat talere 1000 �i alţi deosebiţi bani, întîlnind ţip:anul micu 
în leat 1814, în urma răzmrri tii, după cc să iertaseră numitii de măria ta de jafurile ce făcu
seră mai înainte» (Arh. St. Buc., Condica domnească 41, f. 189). 
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cu alţi cetaşi ai lor, au tîlhărit vreo cîţiva ani, fiindu-le scăparea la turcii rege
peşti, la Ada-Kale. 

Şi după ce s-au izgonit de către prea puternica împărăţie regepeştii din 
cetate, cunoscînd că nu le mai rămîne loc dă scăpare, au cerut iertăciune de 
la măria sa domnul Caragea, făgăduindu-să că să vor părăsi şi şi-au dobîndit 
iertăciune prin carte domnească ot leat 1817, octomvrie 23, ca verice pîră 
să va arăta asupra acestor panduri închinaţi pentru fapte urmate din vremea 
trecutei răzmiriţi, să fie neascultate şi cu totul neprimite. 

Iar jăluitori îmi arătară alăturata anafora a dumnealui banului Brînco
veanu, aflîndu-să epistat al spătării, cu leat 1817, noiemvrie 4, cînd să plîngca 
că pîrîţii, după ce au trecut răzmiriţa ruşilor, le-au făcut jafuri şi cazne, cum 
pot dovedi, s-au făcut faţă cu amîndooă părţile, la spătărie, cînd pîrîţii să 
apăra prin tacrirul lor că n-ar fi făcut nici un jaf, legîndu-să că, de să va dovedi, 
să fie răspunzători. S-au găsit cu cale ca dumnealor ispravnicii, prin mumbaşir 
spătăresc, faţă cu pîrîţi, să cerceteze osebit pricina fieşcăruia jăluitor, prin măr
turii vrednice, cu carte de blestem. Şi dovedindu-să pîrîţii Rogobeţi că singuri 
cu cetaşii lor au călcat şi au prădat pă jăluitori, şi cum că chear din lucrurile 
acelor prăzi şi pînă acum să află în casii� lor, şi aceste călcări şi prăzi le-au 
săvîrşit în urma răzmiriţii, atunci să-i sapuie cu mumbaşirul să răspunză acele 
lucruri în păr, precum să află la dînşii, şi a să învoi după cuviinţă pentru pagu
bile fieşcăruia jăluitor. Iar cînd pîrîţii Rogobeţi vor adeveri acele ce Iovan 
Rogobete le-au dat înscris prin tacrirul său, că adică la ale lancului 1 călcări 
au fost luat cu sila de turcii adalîi şi că dă nimic nu s-au atins şi cum că căl
cările slugerului Theodor şi ale lui Ghiorghe Căprarul nu le sînt nicidecum 
prin ştiinţă, să rămîie pîrîţi nesupăraţi. 

Ne arată jăluitorii o carte cu leat 1815, dechcmvrie 8, eu pecetea şi numele 
lui Bechir aga turcul, ce zic că e frate lui Regep, coprinzătoare că viind Ioniţă 
Grecescu, unul din jăluitori, s-au jăluit căci cînd au ieşit oastea lor la ţară, 
s-ar i i  j ăfuit cu patruzeci vite, boi şi vaci, pentru care el nu are ştire, căci numai 
pentru zaherea au avut poruncă, şi carei din ostaşii săi să va dovedi că au 
luat vitei� lui Ioniţă sau ale altora, să-i apuce prin marifetul zahiţilor, să împli
nească, că la ei vite nu s-au adus nici una. 

Şi dooă adeverinţe ale lăcuitorilor de la satul Podeni şi Cireşul (în care 
să află cu lăcuinţa cei mai mulţi din pîrîţi), ce o dau cercetătorilor, carii s-au 
trimis acum de căimăcămie, arată că lovan Rogobete, mai nainte dă răzmiriţa 
ruşilor, dinpreună cu frate-său Barbu (ce au murit), birnici fiind în satul Cireşul, 
să afla văcari la vitele satului ; şi fiind rău nărăviţi în furtişaguri de vite, s-au 
înclinat şi cu alţii şi s-au făcut tîlhari de codrii. Iarna şădea în cetate la Ada, 
iar vara umbla la tîlhărie, arzînd, prădînd şi omorînd la oameni, pînă în leat 
1816, cînd s-au scos regepeştii din cetate. Şi atunci, nemaiavînd altă scăpare, 
s-au închinat mării sale domnului Caragea. În dosul cărora adeverinţe scrie 

1 Jianu. 
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şi boieri i neguţători orăşani dă la Cerneţi, ca m adăvăr s-au urmat aceste 
hoţii şi jafuri de cătră Rogobeţi şi sînt mulţi păgubaşi într-acel judeţ pă carei 
i-au jăfuit, şi că din pricină că Rogobeţii cu cetaşii lor poartă arme totdeauna, 
le este frică să nu li să facă vreo călcare tîlhărească, căci sînt peste cincizeci 
şi sînt la locuri tari ; care adeverinţe să văzură încredinţate şi la unul din 
dumnealor ispravnicii judeţului. 

Acum jăluitorii zic, prin jalba lor, că după luminată porunca mării tale, 
infăţişîndu-să cu pîrîţi înaintea dumnealui caimacamului, pîrîţii n-au primit 
să dea înscris să să facă cercetare în faţa locului, că ştiu vinovăţiile lor ; şi un 
Hagi Enuş ot Craiova au embodisit venirea lor la divan, puindu-le soroc dă 
15 zile. Şi nu este îndestul de jafurile cc li s-au făcut în vreme dă pace, ci şi 
acum de faţă le zice că va să-i omoare, pentru care nu mai îndră�nesc a să întoarce 
la casăle lor, cerind milostivirea mării tale, să li să ia armele şi, prin chezăşia 
satelor din care sînt, să să puie la dajdie, ca să să apuce dă munca pămîntului, 
precum şi Hagi Enuş să-şi tragă mîna de ajutorul ce face la acest fel dă oameni. 

Văzui şi înştiinţarea dumnealui caimacamului Craiovii dă la trecutul 
mai 18, coprinzătoare că, din porunca mării tale s-au adus la căimăcămie Ivan 
Rogobete, vechil şi din partea cetii sale, căruia s-au citit anaforaoa judecăţii 
spătării, şi au dat răspuns că nu sînt mulţumiţi, cerind să să judece la lumi
natu divan, pentru care şi-au pus soroc pînă în 15 zile să să afle în Bucureşti ; 
care soroc s-au înplinit dă la 2 ale aceştii luni şi au mai trecut încă 12 zile şi 
ei n-au urmat a veni, iar jăluitorii pier în cheltuială aici. 

Deci, fiindcă aceasta nu este pricină de vreo judecată, ci pentru jafurile 
ce le-au făcut pîrîţii, după răzmiriţa ruşilor, în zilele mării sale domnului Cara
gea, pînă la leat 1816, cînd lipsind răgepeştii din cetatea Adalii şi pîrîţilor 
nemairămîindu-le mijloc de scăpare, s-au închinat. Şi dă s-au şi iertat osînda 
vinii lor şi jafurile cc le-au făcut în răzmiriţă, măcar că n-au fost ostaşi, iar 
jafurile care le-au făcut în urma răzmiriţii ruşilor, în vreme dă pace, cînd să 
afla domnul în scaun, n-au fost cuvint să să ierte, nici să [să] coprindă în cartea 
domnească ce să arată mai sus. Şi mai ales Bechir aga turcul, ce le-au fost 
stăpîn, scrie că n-au avut poruncă a luoa vite, ci numai zaherea, nici n-au dus 
vite în cetate ; şi carii să vor dovedi că au luat vite să-i apuce cu cartea lui, 
prin marăfetul zabiţilor, să-i înplinească. Precum şi chear lovan Rogobcte, 
prin tacrirul ce au dat la spătărie, iscălit dă el, să leagă că de-1 vor dovedi jălui
tori, să fie răspunzător şi înplinitor la cererile ce i să fac. 

De aceea, după dreptate, găsesc cu cale, cu luminată porunca mării tale, 
să să orînduiască mumbaşir spătăresc, om cu praxis, carăle mergînd la faţa 
locului, prin ajutorul dumnealor ispravnicilor judeţului, să facă cercetare prin 
carte dă blestem, faţă cu amîndooă părţile, şi să dăspăgubească pă jăluitori 
dă toate jafurile ce li s-au făcut, cu urmare după anaforaoa dumnealui banului 
Brincoveanu ; cum şi pentru frica ce stăpînesc oroşanii şi jăluitorii, din pricină 
că pîrîţii să află purtînd arme şi nărăviţi în tîlhării, au dreptate. Şi fiindcă 
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pîrîţii nu sînt dă nici un folos al ţării, nici de vreo credinţă, cu luminată porunca 
mării tale să li să ia armele ce sint organe cugetului lor cel rău şi dîndu-să pă 
chezăşia satelor să să aşeze în dajdie, spre a să apuca dă munca pămîntului, 
ca şi ceilalţi lăcuitori, şi cu acest mijloc dăzră[dă]cinîndu-să nărăvirea lor cea 
rea, vor petrece şi lăcuitori din partea locului în linişte şi în odihnă. 

Iar hotărîrea rămîne la măria ta. 
Gheorghie Filipescu vei logofăt 

1819, iunie 15 

Io Alexandru Nicolau Suţul voievod i gospodar. 
După arătarea ce ne face asupra pricinii dumnealui vei logofăt de Ţara 

dă Sus printr-această anafora, orînduim pă . . . 1 zapciu spătăresc, să meargă 
la sud Mehedinţi, unde poruncim dumneavoastră, ispravnicilor ai judeţului, 
ca prin orînduitul mumbaşir să să facă urmare întocmai precum mai jos să 
coprinde, cu această osebire însă ca după ce să va luoa armele de la pîrîţii 

. Rogobeţi să să vînză pă seama lor la isprăvnicat, faţă cu dînşii i cu orînduitul 
mumbaşir la oamenii ştiuţi şi cu bune chezăşii. 

Vel logofăt. 
1819, iunie 20 

Arh. St. Buc„ Condica domnească 92, p. 223-225. Publicat de E. Vîrtosu, Mărturii 
noi . . .  , p. 73-77. 

81 

Islaz, 28 iunie 1819 

Ţăranii de pe moşia Islaz nu se supun arendaşului şi refuză 
să presteze t:laca. 

' l�M�L, 't"jj 28 'louv(ou 1 81 9  

T�v e:uye:v(ocv 't'"IJ� 8 oul.Lxw� 7tpocrxuvw, cpLJ.w 't'O x.e:pocxL 't'"IJ�· 

'Oµou xocl m: pl. Tlj� xMxoc� 't' O  �xocµoc 8 Loc�oc't'�"IJA�xL, xocl. 't'OV e:foa. xoc6w� � 
e:uye:v(oc 't'"IJ� _µE: €µ7tp6cr't'oc�e:v. Kocl. &µfow� €µ7tpocr't'oc�e:v xocl. �xocµe:v 7tpocr't'ocy�v 
7tpo� 't'OU� €8w �ocm�lj�e:�, 7tpocr't'oc�ov't'oc� 't'OU� crcpo8 poc 8 Loc voc 't'OU� �Loccrouv 't'OU� 

BJ.ocxou� voc xocµouv XAOCXIX xwpl.� voc 7tpo cpoccrLcr6ouv 7tAtOV d� 't'L7tO't'e:�. cXAAOC voc 
't'OU� �Loccrouv x.wpl.� oc py"l)'t'IXV 8 LOC voc xocµouv. Aomov € px.6µe:vo� €8 w µE: 't'�V 7tpOcr't'OC
y�v 't'lj� e:uye:v(oc� 't'WV, xocl. Ey:;(EL pL�OV't'OC� 't'"I)� 't'WV €8w �IX7t't'��8wv, &µfow� fo't'ELAIXV 
xocl. E<j)WVIX�IXV 't'OC E�W xwp(oc xocl. 't'OU� €8toc�occrocv 't'�V 7tpocr't'IXY�V 't'WV & px.6v-.wv 
lcr7tp1X�VLXWV. Aomov IXU't'OL &cpou ocxoucrocv 't'�V 7tp ocr't'IXY�V, 07tOU 't'OU� 7tpocr't'OC�e:L 
crcpo8 pw� 8 toc 't�V xMxocv, OAOL E<j)WVIX�IXV ăµo cpwvw� xocl. µE: [LLIXV µe:yocA"l)V ocu6ci-

8e:tocv , µcil.tcr-.oc µe:ptxol. h6J.µ"l)crocv cX7tO ocu't'ou� xocl. voc µoc� &7toxplvwv't'IXL €vocv-.(w�. 
Kocl. �µe:"i:� fotw7t�crocµe:v, Myonoc� ocu't'ol. O't'L ă xoc0e:l.� .&iA.e:L 8 wcre:L &7to µ(ocv ye:M8oc 

1 Loc alb. 
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xocl. OC7t0 g,'JIX �ota t, dae: XAclXIX'J xocµlocv cp o p<Xv ae:v xcfµouv. Kocl. OXL de; Ţ�'J Kpoc
ytw�IX'J 'JcX µiic:; �clAfl de; 't"�'J 7tOUO"X1XpL1X'J, ocAAcX xocl. de; 't"�'J OX'JIX'J 'JcX µiXc:; cr-rd'"Aou'J, 
xocµlocv· cp o p<Xv ae:v xcfvoµe:v, o \hcuc:; OC7toxple"l)XIX'J de; 't"OUc:; �IX7t't"�'ij3e:c:;, Myov-rocc:; 
on �xou'J ocu6e:vnx·�v 7tpocr-r1Xy�v, 't"�'J 07t0LIX'J 't"�'J ��YIXAE:'J o & pxcuv XAOU't"�cl p"l)c:; 
Kpe:-r�ou'"Al:crxoc:;, 't"O'J xe:tµW'JIX 07t0't"IX'J �'t"O'J xocl ot BMxoL xocl. Yi e:uye:vloc 't"OU de; 
-ro Bouxou pfon, Yi o7toloc 7tpocr-rocy� y pcfrpe:t 7tpoc:; -rouc:; & pxov-rocc:; tcr7tpoc�vlxouc; 
o7tou v<X µ�v -rouc:; 3uvoccr-re:ucrouv v<X x.cfµouv xMxocv, xoc-r<X -ro Mye:tv 't"Ouc:;. E ta e:  
�µe:Lc:; 't"OLIXU't""l)'J 7tp00"'t"IXY�'J ae:v e:l'.3 ocµe:v. A o mov a L cX  'JcX µ � 'J  7tOAU'"Aoyw, IXU't"OL XIX't". 
ou3e'JIX'J -r p 67to'J a e:v W'"Aouv 3 tcX 'JcX x:Xµou'J XAclXIX'J, µE: OC7tOl'fllXO"L'J Cl't"L &eAOU'J cpuye:t 
de; 't"�'J rx� pAIX'J. Au't"Ol. exou'J O"X07tO'J 3 tcX 'JcX rpuyou'J de; 't"�'J rx� pAIX'J. Kocl. fi 
rx� p'"Aoc €�y'ijxe:v Yi µtcr� de; 't"O xw pt6 µocc:;, occpou �'"A6e: 6 veac; 7tlXO"LcXc:; de; 't"�'J N LX07tOAL'J' 
3 t6-rt -rouc:; OCCjlcl'JLO"E:'J µe 't"cX 3 ocrlµoc-roc xocl µE: -rE:c:; 7tOAAEc:; ocyyocpe:tec:;. Kocl Yi rx�p'"Aix 
W'"Ae:L cpuye:L ClA"IJ ecuc; 't"O'J AuyoUO"'t"O'J µ�'JIX'J, XIX'JE'JIX<; ae:v µeve:L de; 't"�'J rx� p AIX'J. 

Kocl ocu-rol 7te:p7toc't"Ouv µE: rpouµoupoc de; -ro xe:rp:X'"At -rouc:;, -rcfxoc-re:c; m:.ic; cpe:uyouv 
de; "r�'J rx� pAIX'J, 3 tcX 'JcX µocc; rp o�e: p[�OU'J fiµocc; xocl. 3 f:v ��e:u pouv ot 3ucr-ruxtcrµevo t, 
07t0U de; 't"�'J rx� pAIX'J IXU't"Ol. ae:v �µ7to pou'J 'JcX qcroU'J µ�-re: w pocv, &n<X OXL fiµEpocc; 
xocl. XPO'JOU<;, xoc6wc; -rw poc �ywe:'J fi rx-� p'"Aoc. Lltoc.-l. de; 't"�'J rx�pAIX ClO"O'J 3(a ouv 
"t'OU"t'OL de; E'JIX'J XPO'JO'J, o t  rx"IJ pAe'JOL  3 l3 ou'J de; -rpe:Lc:; µ'ijve:c;. Kocl. ecuc; 'JcX µ�v 
e"A6ri XIX'JE'JIX<; µ7touµ7t1XO"Lp"l)c; OC7t0 "t'�'J K pixytw�IX'J 'JcX O""IJXWO""fl €xdvouc; 07t0U Ev 

- ' ,,� ' I ' \ \ ' , ! ,  , \ rf ' "').  \ ' X1Xtpcp "t'OU<; EO CUO"IX'J e:yy pixcpcuc; XIXL 'JIX -rouc:; XO'j' OU'J IX7t0 E'JIX'J CjllX l\IXyyocv, XIXL 'JIX 
"t'OU<; �clAOU'J de; "t'�'J 7tOUO"X1XpL1X'J, IXU't"Ol. yvwcrL'J a e:v µocv6cfvouv, ocAAcX µ�"t'E: 7td -
6o'J"t'IXL de; -r o  vei xcfµouv x'"Acfxixv. �ton µe:ptxol e:!voct oc7to ocu't"Ouc; o7tou ocvocxoc"t'e:uouv 
ClAIX "t'cX xcu p[oc. M 6vov ExeL'JOL 07tOU "t'OU<; eacucrlX'J €yypifrpcuc;, ExE:Î:'JOL  EL'JIXL o t  atcf�o'"Ao� 
ol µe:ycf'"AoL, 07tOU �cl�OU'J xocl &nouc; de; cpouµou pix. Kocl ecuc; 07tOU 'JcX µ�v AOC�OU'I 
EXE:Î:'JOL  "t'�'J 7tpe7toUcrlX'J "t'OU<; 

_
7tlXtC'docv, xocµ[oc 3 ou'"Ae:tcX a e:v "t'E:AE:LW'JE:L, a "IJA. ecuc; 07t0U 

'JcX µ�v �UAtcr6ou'J EXE:Î:'JOL  ol µe:ycf'"AoL .  . .  xocl o ptcrµoc; "t''ijc; e:uye:vlocc; 't""IJ<; 7te:pl "t'OU"t'OU. 

Kocl µevcu "t'IX7te:L'J6c; "t'"IJ<; a ou'"Aoc; 
�"l]µ�"t'ptoc; �IXXEAAIXp(ou 

[Adresa : ] Tij> e:uye:'JE(j"t'cl't"CJ) oc px. 7tPcl>"IJ'J µe:ycf'"Acp cre:pa if pri xuplcp µot xup(cp 
Il o'"Auxp6v"(l Kwvcr't"IX Ilh pou "t'ij> wc; 7t1X"t' p( µot a ou'"Atxwc; 

de; ' lcuocwoucrfon 

Islaz, 28 iunie 1819 
Vă salut cu plecăciune şi vă sărut mînuţa. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

De asemenea am făcut plîngere şi despre clacă şi i-am spus ispravnicului, 
precum mi-aţi poruncit d-voastră, şi imediat a dat ordin de s-a făcut o poruncă 
zapciilor de aici, cerindu-le cu tărie să-i silească pe rumîni să facă clacă fără 
zăbavă şi fără să se mai opună. Deci am venit aici cu porunca dumnealor şi 
am înmînat-o zapciilor. Îndată au trimis şi au chemat pe locuitorii satelor 
de aici şi le-au citit porunca boierilor ispravnici. Cînd aceştia au ascultat porunca 
prin care li se cere cu tărie să facă clacă, toţi au strigat într-un glas şi cu multă 
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obrăznicie, ba chiar cîţiva din ei au îndrăznit să s e  opună, şi noi am tăcut. 
Ei spuneau că fiecare are să dea cite o vacă şi cîte un bou, dar clacă nu vor 
face niciodată ; şi « nu numai dacă o să ne bage în puşcărie la Craiova, ci chiar 
dacă ne vor trimite la ocnă, clacă niciodată nu vom face». Aşa au răspuns 
zapciilor, spunînd că au poruncă domnească, pe care a scos-o boierul clucer 
Creţulescu, în timpul iernii, cînd au fost şi rumînii şi domnia sa la Bucureşti, 
în care poruncă se scrie boierilor ispravnici, după cum spun ei, să nu-i silească 
să facă clacă. Noi însă o astfel de poruncă n-am văzut. Aşadar, ca să nu lungesc 
vorba, aceştia sub nici un motiv nu vor să facă clacă şi sînt hotărîţi să plece 
la Gîrla. Ei au de gînd să plece la Gîrla, iar jumătate din Gîrla a şi venit în 
satul nostru, după ce a sosit noul paşă la Nicopole, fiindcă i-a nimicit cu <lările 
şi cu numeroase angarale. Iar pînă în luna august întreaga Gîrlă are să fugă, 
nimeni nu va mai rămînc acolo. Şi aceştia umblă cu fumuri în cap, cum, chipu
rile, vor fugi la Gîrla, ca să ne sperie, şi nu ştiu nenorociţii că în Gîrla cum 
a ajuns ea acum ci nu pot să trăiască nici măcar un ceas, şi cu atît mai puţin 
zile şi ani, deoarece cît dau ei într-un an, gîrlenii dau în trei luni. Pînă nu va 
veni vreun mumbaşir de la Craiova să ridice pe cei care au fost arătaţi Ia timp 
în scris, să le tragă o falangă şi să-i pună în puşcărie, ei nu se vor cuminţi şi 
nici nu se vor convinge să facă clacă. Sînt cîţiva din aceştia care turbură toate 
satele. Numai acei care au fost arătaţi în scrii; sînt dracii cei mari, care bagă 
fumuri [în cap] şi altora. Şi pînă cînd aceştia nu-şi vor primi pedeapsa cuvenită, 
nici o treabă nu va lua sfîrşit, adică pînă ce nu vor fi bătuţi cei mari . . . 1 
şi porunca d-voastră despre aceasta. 

Şi rămîn sluga d-voastră plecată 
Dimitrie Sachelarie 

{_Adresa :] Prea nobilului boier biv vei serdar, domnului domn Polihronie Consta 
Petru, ca unui părinte, cu plecăciune. 

La lanuşeşti 

Arh. St. Buc., Corespondenţe Hegi Ianuş, pech. 221, doc. 1. Orig. grec. 

82 
26 iulie 1819 

Despre prinderea unui grup de răzvrătiţi şi urmărirea. provoca-
torilor de tulburări. 

Mehmed Derviş [paşa, marele vizir,] către [AI. Suţu domnul Ţării 
Romîneşti]. 
Credinciosul meu, 
Am luat ştiinţă de scrisoarea voastră, prin care ne-aţi făcut cunoscut 

că i-aţi putut prinde vii, în mănăstirea în care erau întăriţi, pe acei oameni 

1 Puncte de suspensie în text. 
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care, în număr de 25, porniseră pe sub ascuns din Bucureşti şi adunîndu-se 
înarmaţi într-un judeţ, îndrăzniseră să facă răutăţi, şi pentru a cărora prin
dere voi aţi ales oameni cu dinadinsul. 

Scrisoarea voastră a fost înfăţişată şi majestăţii sale, care a biri.evoit să 
ia cunoştinţă de cuprinsul ei. 

Cu toate că întîmplarea pomenită a luat sfîrşit datorită zelului şi sfor
ţărilor voastre, este sigur totuşi că acele turburări ce se urmează una după 
alta în laşi şi Bucureşti sînt o urmare a aţîţărilor şi a provocărilor. 

Aşadar, [una] din cerinţele împărăteşti este să se cerceteze, cum trebuie. 
izvorul şi pricina acestor întîmplări. Se cere şi priceperii voastre a căuta dacă 
pricina şi dedesubturile turburărilor pomenite sînt într-adevăr cele bănuite. 
(Trebuie] a le cerceta fie în taină, fie pe faţă, [pentru] a găsi adevărul cum 
trebuie, şi a ne raporta despre rezultatul cercetărilor. 

Pentru acest lucru vi s-a scris scrisoarea de faţă, la a cărei primire să vă 
purtaţi întocmai. 

Derviş Mehmed 
[12] 34, şevval 3 

Arh. St. Buc., Documente turceşti, 304. Orig. turc. Vezi şi rezumatul în « Catastih . . .  

de hîrtiile turceşti». Administr. vechi, depart. din lăuntru, dos. 2430, f. 41 v-42. 
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Islaz, 27 iulie 1819 

Dimitrache Sachelarie, omul -le încredere al lui Hagi lanu�, 
comunică fratelui acestuia plîngerile ţăranilor de pe moşia Islaz. 

' I�>.ci�t, T"Îi 27 'lou>.(ou 1 81 9  

T�v e:uye:v[ixv T1jc; o OUALxwc; 7tpoaxuvw, CjlLAW TO xe:pocxL T1jc;. 
Kixt ex6ec; TO Ecr7tE pixc; µe lTe:pov O OUALXOV µou T�V doo7tOLOUcrlX TcX 7tOCVTCX e:tc; 

7tAOCToc;. Aomov T�v c':>pixv o7tou o &v6 pw7toc; o tdt IXUTOU lxlv1jcre:v, T�v to[ixv c':> pixv 
�AE7tW 07tOU �A6e:v EOW XIXL o axo/..oc; o �xiXpAOCToc; o ·E�pixî:bc;, 07tOU &voc6e:µoc TOV 
TOV crxoJ..ov. Koi.:t &µecrwc; 07tOU �A6e:v µe (.LOV1jV µe:yocA1jV CjllXVTIXcr(oi.:v XIXL �Afow 
07t0U &µfowc; foTe:LAe:v TOUc; . Lcr7tpoi.:�VLT�EAOUc; XIXL lcpwvoi.:�e:v TcX xw p[oi.: 81.ix xixl 
iXpxLcre:v vdt TOUc; lpwT� O LcX 81.oi.:. Aomov &pxLcrlXV xoi.:t IXUTOL wcrdtv y€voc; �AOC;(LXOV 
va xMywvTOl.:L &7to �µiic; O LcX TO 7toi.:poi.:µLxp 6v, ClTL &o Lx�61jXOl.:V &7to �µiic;. Aomov 

- ixuTol Tov gl.e:yixv xixt IXUTOc; g�ixAe:v TOV J..oyo6€T1JV TWV xixt TcX �7tixtpve: lyy poccpwc;. 
'Exl.ixo61Jxixv ilTL To x6crov µixc; &7to TO 7toupooµm, e:!vocL ăx. e��VTIX, 'Exl.oto-
61Jxotv ClTL TOUc; E7t� pixµe:v &pvLdt &7to TO xw plov, ExAot061jXIXV lhL TOUc; E7t� potµe:v TUpl 
OC7t0 crT�VIXV &7to TO xw p(ov. ' ExJ..ixo61jXIXV lhL O LcX T�V OTOCcrTLVotV 07tOU µ€vouv 
pixµixcrlT�IXv ClTL Touc; 7t1XLpvoµe:v y p6crtix, xix6c1c; de; T�V xp[T�Lµixv E7touJ..�61j. 'ExA�o-
61jXIXV ClTL TOUc; 7t1XLpvoµe:v xpoµµoOLIX xa.t ax6poot &7to TOUc; X�7touc; OC7t0 TO xw plov. 
' ExJ..a.o61)XIXV ClTL de; T�V o [crµixv xopTOU TOUc; EtpO pTwcrixµe:v, EXAIX061)X!JV 8TL TOUc; 
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(11-rouµ.e:v cr7tUpLoc crmxpL Y.IXL xpLOocpL, EXAIXUOYJXIXV 07t0U -rouc; E[L7tOC(�oµ.e:v C LOC \IOC 

[L�\I q:iepouv xpixcrl. XIXL pixx:l. cX7t0 't'�\I rx-� pAIXV, crxe:o ov EXAIXUOYJX:IX\I C LOC 1l"Aix, 8-rL 

de; -rocc; �µ.epixc; µ.ixc; -rouc; e�ixq:iotcrixµ.e:v xixl. -rouc; e7t� pixµ.e:v xixl. -ro 7toxocµ.Lcrov cX.7to 

'�" pocx11v. Aomov de; 8"Aix -rouc; o7tou ex"AixuOYJcrixv, de; 1l"Aix -rouc; gxixµ.e:v -r�v i3 LxixLo-
, , ,.,  \ 6 \ „ . I ' \ \ \ 

cruv11v, 7tpocr-rix-,ov-rixc; -rov y pixµ.µ.ix-rLx v -rou . vix e:x:ixµ.e:v [LLIXV ixywyY)v 7tpoc; -rov 

M7tpixyxo�ocvov ex µ.epoc; -rwv B"Aixx<7iv xixl. y poccpov-rixc; 1l"Aix -rouc; -roc cX.7to('e:L!;�µ.ix-rix 

OCA1)0LVOC XIXL 8n epe:U\11)0"€\I XIXL IXO-roc; cX.xpL�wc;, XIXL 't'OC �e:�IXLW\IE:L Y.IXL IXO't'oc; 8-rL de; 

ă"Aix gxouv -ro /3 [xixLov o t  BMxoL, 7tpoc; -rov M7tpixvxo�ocvov -ro µ.ixp-rupd. Kixl. -rouc; 

eµ.7tp6cr-rix!;e:v de; 8"Aix de; 8crix h"Aixu011xixv, o -r�oq:iou-rY)c;, 8-rL de; -ro E!;'tjc; 13E:v gxouv 

voc 13wcrouv -rl7to-rixc; cX.7to ixo-roc, o7tou Ewc; -rw pix �µ.de; -rouc; e7t�pixµ.e:v xixl. -rouc; e�ix� 

Ţ>otcrixµ.e:v, i3 1)A. 't'O 7topouµ.m \IOC 't'O xocµ.ouv aexlX crw pouc;, XIXL cX7tO -rouc; aexlX \IOC 

µ.iic; ataouv Evixv. �1J"A. voc xix06µ.ixcr-re: de; 1l"Aouc; 't'Ouc; BMxouc; voc µ.e:-rpouµ.e:v -rov 

crw pov 7tpoc; 7tocrix x6cro pix e:!vixL. Touc; e7tp6cr-rix!;e: o7tou de; -ro E!;'tjc;, cX.pvLoc xixl 

-rupl. cX7tO 't'O xw p[ov oE:v gxouv \IOC 13wcrouv µ.ixx:ocp \IOC e:!vlXL XIXL XLALIX 7tpo�IX't'IX de; 

Evix xo7taaL, iiv dvixL de; -ro xw p(ov i3E:v gxouv voc i3wcrouv de; -ro E!;'tjc;. Touc; e7tp6-

cr-rix!;e:v i3Loc 't'�\I O't'OCO"'t'LVIXV 1ln de; 't'O e!;'tjc; gxoµ.e:v �µ.e:Lc; xpsoc; \IOC 7tE:p7t1X'rOU[LE:V 

OC7t0 0"7tL't'L de; 0"7tL't'L µ.E: 't'O �OU't'�L XIXL \IOC cruvoc!;wµ.e:v 't'�\I O't'clO"'t'LVIXV, ocAAOC c E:v gxouv 

IXU't'OL xpsoc; \IOC µ.iic; 't'O q:iepouv de; 't'O XOVOCXL. Touc; hp6cr-rix!;e:v crq:ioo pwc; Cl't'L cX7t0 

";"OUc; X�7touc; 07tOU e:up[crxo\l't'IXL de; 't'O xw p[ov, crxe:o ov Y.IXL rxAAIX 0"7t1Xp-r&, C LO't'L 

µ.e:pLxol. de; -rE:c; yxpe:tlve:c; gxouv xixl. 7toup6µ.mix XIXL XIXVcl�L, de; 't"O xw p[ov -rouc; 

e7tp6cr-rix!;e:v voc µ.�v µ.iic; 13wcrouv, µ.6vov gxouv voc µ.iic; 13wcrouv cX.7to 8n e:u p[crx:ov-rixL 

de; -rov x&µ.7tov -ro Uxix·rnv. ToLou-rYJv 7tpocr-rixy�v -rouc; �13wcre:v o 7te:�e:�syxY)c; • • .  

Touc; E7tpocr't'IX�e:v crq:ioa pwc; o crxu"A6�p1XLoc; 1ln cX7t0 't"O /3 lcrµ.ix x6 p-rov 7tAe0\I 7t1Xpocce:c; 

\IOC [L�V µ.iic; 13wcrouv, cX.noc -rouc; E7tp6cr-rix!;e:v o l'.o Loc; 07tOU xwpl.c; cX.py o7to p[ixv 't'�\I 

EPXOfLE\11)\1 E�i3 oµ.oci3ix o xixOe:l.c; BMxoc; \IOC q:ispouv '�" /3 [crµ.ixv x6 p-rou Y.IXL \IOC 't'O  

cruvci!;ouv de;  E\llX [LEpoc; \IOC  't'O xciµ.ouv IXO-rol. croupixv, XIXL xwpl.c; \IOC  't'O O Lcrµ.otcrwµ.e:v 

�µ.e:Lc;, IXU't'OL \IOC 't'O q:iepouv µ.6voL 't'OUc;, XIXL \IOC 't'O xciµ.ouv croupixv, xixl. \IOC 't'O cX.q:i�crouv. 

'0µ.ou xixl. m:pl. /3 (crµ.ixc; crrnz pL xixl. xpLOoc pL voc µ.iic; cpepouv /3e:µ.oc-rLix, oihwc; 't'OUc; 

e7tp6cr-rix�e:v, xixl. voc -ro p[�ouv de; -ro iX"AwvL voc -ro cpocyouv -roc youpouvLix. ToLou-rYJv 

7tpocr-rixy�v xixl. cpouµ.oupix -rouc; ga wcre:v o 'E�pixfoc;. 

MaALO""rlX 't"O Ecr7tEp1Xc; 07tOU �AOe:v, eyw c E:v ��e:upix Cl't'L e:!vixL IXU't'oc; o 7te:�e: 
f.I. '  , � � ' u ' , � , "O ,... , f.I. ,... ' �  , <:- ' ' , ' .1 . t-'e:yx1)c;, IXl\l\IX i:;pxe:-rlXL o O"XUl\Oc; o v-r-,ixc; Lcr7tp1Xl-'VL'r-,e:l\Oc;, e:7te:Lo YJ XIXL e:xove:'l'e:v 

' \ t I I \ - "), I  rl ,J:.">.e tl '' \ \ ' )"'  ' e:Lc; 't'O 00"7tL't'LOV 't'OU, XIXL µ.ou l\e:ye:L O't'L •jl\ e:v e:vixc; ixpxov-rixc; XIXL cre: q:iwvot-,e:L e: Lc; 

�µ.iic;. Aomov eyw fo-roxoccrOYJXIX Cl't'L �"AOe:v XIX\IEVIXc; CX\0pw7toc; ixuOe:vnxoc; XIXL µ.E: 

cpwvci�e:L, xotl. o i.h·wc; EcrYJXW01)XIX X.IXL Eît'tjyix, 07tO't'IXV �Ae7tW 8n o crxuAoc; o �xixp

AOC't'Oc; o 'E�pixfoc;. Aomov -rou "Asyw -ro xix"A&c; �pOe:, ixu-roc; -re:"Adwc; voc µ.ou &7to

xpL07i. Aomov -rov epw-rYJcrcx eyw 7to0e:v gpxe:-rixL, µ.ou e:fae:v &7to -ro <l>pixmvsn. 

Aomov IXO-roc; cX.µ.fowc; µ.E: epw-r�, rxxoucrix Cl't'L 't'O [LOUAxL e:!vlXL 7tlX't'Y)[LEVO cX7tO 't'�\I 

rx-ri ?AIXv. Aomov EyW 't'O\I cX.7toxplOYJXCX O't'L ( E:v �!;e:upw iiv e:!vlXL 7tlX't'Y)fLE\IO\I, � 

6xL. Tov Myw, �µ.e:Lc; xixOwc; -ro YJupixµ.e:v, ou-rwc; &t"Ae:L -ro cX.q:i�crwµ.e:v. 'H e:uye:v[ot 

O"OU iiv e:X?Jc; 7tpocr-r1Xy�v &7to 't'O\I M7tp1XVXO�cl\IO\I xixl. tcrxuv, xo-rocpLcrE -ro,  l LOC \IOC 

µ.�v dvcxL 7tlXT1JfLEvov. Aomov ixo-roc; µ.ol. "Asye:L o Loc 7tolixv ixt-r[ixv voc µ.�v di3 oTioL�-
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ucuµe:v TOV M7tpocvxo�ifvov. Aomov TOV &.7toxpl61Jx1X on ă M7tpocvxo�ifvo.:; TO ' !;'  I "\ "\  \ "\ \ '' ' ' ' r I "\ T ' \ I "\ - ' I "Y]se:upe:L 7t0/\/\IX XIX/\IX, O't"L 1j µLcrlj 1j X1j p/\1X, E:LVIXL E:L<; '!O µou/\XL Tlj<; e:uye:vLIX<; TOU 

xixl. � 'Ov-rifyLoc � µLcr� a"Aov di; TO µou"AxL Tou ' l�"Aoc�Lou xocl. at.:; TOC x.o-rocp[� "IJ, xoct � \ I I ' ' , ' ' ' ' t:'  .... 
T

'. "\. \ \ "'l '  " LIX OUVTOµLIX x.o-rocpLcre: TIX 1j e:uye:VLIX crou e: L<; T O  e: ..,  lj<;. o-re: /\OL7tOV µo L /\E:)'E:L, OTt 

� Tov xiXµvcu Tov cre:pocfpl)v Il o"Aux.p6v1Jv croupyouvL &.7to T�v B"Aixx.locv, xocl. vii XIXTIX

AcX�"IJ TL e:IvocL ă I:xocp"Aiin.:;, � o&v �crux.cf�cu . Aomov Tov &.7toxpl61JXIX xocl. qw, 
aTL O"OU e"A61J &.7to X.EPL xocrou p µ�v &.cp�C!"IJ<;, xocl. tcrlXAIX &e"Ae:L C!E 7tLcXcrE:L TO  �cuµ[ 
Tlj<; di; TOC oµµcf-rLIX, oihcu.:; TOV &.7toxpl61jXIX, &.cpou TOLOUTOV O"X07t0V cp o pe:î:.:;, 
xocl. tcrlXAIX c ev )'AUTWVE:L<; TOV "Aeycu. Ot 7te:�e:�E)'X1j0E:<; o l  tcr7tp1X�VLT�eAoL TOV e:I7t1XV 

on TO µouAXL E7tlXT�61j di; TOC<; �µepoci; µix.:; &.7to TOU<; Toupxou.:;. Mcf"ALO"TIX 1Xu-roc; 
o O"XUAO<; 07tOU epx.e:-rocL, OljA. o crxu"Ao6v-r�oc.:;, EyLVOVTIXV OIX�IXT��<; XIXL µcfpTupoc.:; 
TO 7te:pLcrcr6-re:pov &.7to 8"Aou.:;, OTL To µou"AxL E7tlXT�61J di; Toci; �µepoci; µix.:;, o L6n 
TO EX.cXP1JXIXV XIXL IXUTOL di; &.xpov 07t0U &e"Ae:L e�yoµe:v &.7to TOC µouAXLIX T�V &vod;Lv, 
15/..ov x.ixpocv dvocL. Il"A�v o 0e:o.:; XIXAO<;, gcu.:; T�V &voLţLv o"Aov &e"Acu TOU<; E�)'cXAACU 
"Acfo L &.7to TO  7te:-r�l Tou.:;, o L6TL Tou.:; Eocucre:v 7to"A"Aoc cpouµoupoc xocl. ocuTouvwv o crxu
"A6�pocLo<; XIXL cev &e"Aouv µe:TOC IXU't"OL voc �ţe:upouv. Tou-ro µcf"ALC!'!IX TOU<; E7tp6crTocţe:v 
di; TO E:ţ"ij.:; oE:v E)'..OUV VOC 7t1j)'IXLVOUV µE: TO &µcfţL di; XIXVEVIX µepoc;, eţcu ho '!O 

µou"AxL, xocl. &.7to -r�v :x,pe:Locv -rou µou"Axlou, o L6n h"Aocu61Jxixv xocl. ocu-rol, OTL Touc; 

O"TEAvoµe:v µE: TO µoc"A"Al. xocl. xpL6cf pL xocl. µ7tpoµ7tlv-r�ocv. Kocl. Exocµe:v xocl. ocuTouvwv 
&."AA"YJV &.ycuy�v 7tpo.:; TOV M7tpocvxo�cfvov, XAIXLOV't"e:c; IXU't"OL an oev fi-rov 7tOUC!AOU�VLXOL 

Tou µou"AxLou , &noc finv xLpoc-r�"ijoe:c; Eihxol µocc; xocl. Eţ oct-rlocc; µocc; .&e"Aouv cpuye:L 
xocl. IXU't"OL de; ToupxLcX.v , atv oev �6e:Ae:v µiii; &.J..Mţe:L '!�V &voLţLV. Kocl. atc; µ�v EX't"IXV6w 

7te:pLcrcr6Te:pov, 7tlXVe:uye:vfo-rlX't"E µoL ocu6evTIX, o LOC cruµ�ou"A�v xocl. µcf61jµIX 't"OU 'E�poc[ou. 

"Exocµocv &.p-r�oux.cf"ALIX o Loc voc µiii; xpe:µoccrouv, o crov o t BMx. oL, T6crov xocl. o t  

L0"7tp1X�VLT�eAOL, 7tA�V o 0e:o.:; dvlXL xoc"Aoc; XIXL O LOC �µiic;. Mcf"ALC!'t"IX TO EXIXU)'..�61) 

XIXL Eµ7tpocr8e:v de; aAIX TOC x.cu p[oc xocl. TO EX� puţe:v, an EOCV gcuc; µ(ocv E:�ooµt:Xoixv 
� ' "6 "' l!-.. o ' ' ' ' B ' � ' -· '  ' ' ' ' oe:v 1j E:/\E:V t;/\UE:L µ 7tOUµ7tlXO"Lp1j<; IXTIO TO ouxcupe:O"TL OLIX VIX O"l)XCUC!"IJ Tl)V e:uye:vLIXV 

't"lj<; di; :roc O"LC 1jp1X; xocl. �µiic; µix�[, IXU't"Oc; VOC dvlXL TO ouoev, xocl. voc dvlXL 

crxuM�pocLoc;, xoc6wc; dvocL ă 7te:�e:�eyx1Ji;. 

ToLou-roui; E7tlXLVOU<;; ExlXU)'..�61) Eµ7tpocr6e:v di; Toui; BMzoui;, on &ţ ocMoci; 
TOU &E:"Aoµe:v croc7te:î: di; T�v 7toucrxixp[ocv O"TO Bouxoupfon µE: TOC xocµwµocTcX µixi;. 
Mcf"ALcrToc d7te:v Twv BM:x,cuv, aTL µe:-.oc Tov oe:xoc7te:vTocuyoucrTov vii 7t1J)'1X(vouv xixt 
ocu-rol. di; TO Bouxoupfon, xocl. IXUTO<;; &e"Ae:L Toui; &�ycf"Ae:L Eµ7tpocr6e:v nu M7tpocv
xo�cfvou, xocl. &E:"Aouv e:upe:L xocl. O Loc T�V xMxocv o [xocLov, x.cu pl.i; vii xcfµouv 7tpoi; 
�µE:poci; owce:xoc. ToLOUTIX cpouµoupoc nuc; ellcucre:v xocl. 7te:pl. T�V xMxocv, &E:"Ae:L TOU<;; 
&cp�cre:L o M7tp1Xvxo�cfvoi; di; oAL)'WTe:pe:i;,  7tA�v IXUTOL -rov ce:xix7te:VTIXU)'OUC!TOV 
voc 7t1J)'IXtvouv di; TO Bouxoupfon, o L6n &e"Ae:L 7t1J)'1Xlve:L xocl. ocu-roi; xocl. Toui; &�ycf�e:t 

, , , ' M fl. '  � '  ' "\. ' · " , ' '\  ' ' ' , ,... "" 
OCUTO<;; e:Li; TOV 7tp1XVXOl"'ocvov, o LIX VIX X/\IX'j'OU'J TO  )'..IX/\L TOU<;; , 07tOU TOU<;; e:c,IX<j)OLC!IX(J.E:V 
�µe:î:c;. 

Mcf"ALO"TIX cr�µe:pov tcrTe:L"Ae:v xocl. µE: &cpwvoc!;e:v, o Loc vii 7t1J)'1Xlvcu &xe:î: di; ocuTov 
vii µE: &pcuT�O""IJ oLoc 7tolocv ochlocv t7t'ijpix TWV B"Aoczwv &pvLiX &.7to To x.cu plov. Aomov 

E)'W oev �6EA1JO"IX OLtX voc 1t1j)'IXLVCU , xocl. fi"A6ocv o t Lcr7tp1X�VLT�EAOL XIXL µou e:foixv 
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on µE: ()�pLGe:V T�V µcfvva:v, xa:l. &xa:uxî,61) on WAe:L tA6e:L de; TO XOVcXXL va. µiic; 

efori \IOC µiii:; G-rdAY) de; TOV M7tpa:vxo�cfvov xa:l. 7t0AU TO EXcX P1JXOC, 7tA�V � TUX1J 
, ll' '  .:i;-.e , • - • e ' „ '  � '  .:i;„e ' � „ 

'tOU XOCL c e:v 'J" e:v, XOCL lj(J.E:Lc; e:-roLµa:a ljXOtµe:v • • •  7tr..ljV ( e:v ljA e:v, XOCL on a:v 

y(vwv-ra:v, iic; y(vwv-ra:v \)G-re:pa:, µ7tcfpe:µ voc &yvw pL�a:v i:ouc; &v6pw7toui:; -roti Ge:pC'cfp"I) 

IloAUXPOV'Yj, xa:l. wi:; €xa:uxwv-ra:v, on -9-tAe:L XcX(.LEL Gou pycuvL, xa:l. -9-e/...e:L �cXAe:l 

di:; TOC GtCe:pa: TOV Ge:pacf p'Y) n OAUXPOVlj, vii -rov E(.LOC\i6ocva:µe:v �µe:'Lc; xa:l. vii TO'Y 

x&µva:µe:v XPLGna:v6v, OLOTL dva:L o/...ov 'E�pa:foc; OCXO(.Llj, xa:l. vii TOV &cdxva:µe:v 

7twc; €pxe:-ra:L TOV ' louALOV µ�va: xa:l. c ff e:L cp ouµoupa: TWV BAa:xwv, 07t0U vii µ�v 

µiii:; ( WGOUV TO C LXOtLOV µa:c; ot BMxoL. t.LOTL OCXO(.Llj F.wc; TOU 'Aylou re:w py(ou 

exoµe:v ocx6µlj µ.:rjve:i:; OXTW, xa:l. a:u-roi:; µiii:; �pxe:-ra:L xa:l. E7tL TOCU't"OU l LOc T�V �lj(.LLOCV 

µa:c; xa:l. c Lec vii µiii:; Tte:Lpcf1; 7l de; TO c lxocL6v µoci:;. Ka:l. �µe:Lc; €y(vocµe:v F.i:otµot c La 

vii xocµwµe:v ocu-rcjl C LOc VOc &yupL�e:v, oµwc; E<pO�lje�xa:µe:v T�V opy�v Tîjc; e:uye:v(occ; 
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B:Aocxwv o7tou �xocµocv 7tpoc; Tov M7tpocvxo�ocvov � LiX TiX �occpou poc o7tou Touc; &�oc
cpotaocµe:v, oµwc; l<IXL T-1jv ocywy-1Jv TWV ta7tp1X�VLT�e).wv ,-E:c; E7t� pe:v IXUTOc; o :Exocp
:AiiToc; xixt Touc; d7te:v on de; µ[ocv e�� oµoc( ocv &e:Ae:L t:A6e:L µ7touµ7tixa[pYJc;, ( LiX vei 
µiic; 7tOCp1J de; TO Bouxoupfon, xixt o 0e:oc; xocA6c;. Moc:AtcrToc o cp[:Aoc; T�c; e:uye:v[occ; 
T7Jc;, � YJA. T�ou�ocpoc, ,.-ov �o wae:v xoct 'A:A�ocvlTocc;, xoct 7te:p7tocTouv µoc�[ Twv, o Lon 
o 'E�poci:oc; :Aeye:L on dvoct <i(e::Acp6c; Tou, xoct ocuTot dvocL utot TOU M7tpocvxo�ocvou, 
o(hwc; TO &xlipu�e:v de; Touc; BMxouc; ă ·E�poci:oc;. TI :A-1jv Toaov T-1jv do o7toLw, 
ocu6evTIX µou, OTL IXUTOc; o axu:Aoc; 'E�poci:oc; Tpecpe:L &xpocv tx6pocv l<IXL cp66vov d� 
�µiic;, oL6n To e:fae:v &µ7tpoa6ev µou, 8TL de; To e��c; &e:Ae:L xocTocM�e:L o & pxwv 
cre:poocp'Yjc; Ti o:Auxp6v'Yjc; TOV 'E�poci:ov. ToLOUTOc; axu:Aoc; :AuaaocpLxoc; dvocL l<IXL 
o pLaµoc; T�c; e:uye:v[occ; T'Yjc;. LlLOTL IXUTOc; towae:v l<IXL {moy poccp-1jv de; Touc; BMxouc;, 
ăTL 87tOLOV �ee::Aov e:upe:L OtUTOL O LtX TOV &px6µe:vov xp6vov ocpe:vTcXO"YJV, Ei<e:i:vov va 
�oc:Aouv, 07tOLOV OCUTOL &e::Aliaouv, fJ.cXALO"TIX de; ă:Aoc TtX xw p[oc t(wae:v {moy poccplj 
TOU o axu:Aoc; o ·E�poci:oc;. Aomov 7t1Xp1XXIXAW &e:pµwc; TOV ocu6eVTYJV µou l<IXL 7tOCTe poc 
µou, 07t0U ne:pt TWV 7tcXVTWV viX �xw e:uye:vLx&c; T'Yjc; 7tpOO"T1XyiXc; 7tWc; viX ocxo:Aou6ljcrw 
l<CXL viX cpe:pew, O LOTL E:ow xoc6wc; qLVIXV ot BMxoL cpouµoupocTOL, CE:v �µno pe:i: va 
� licr11 &v6pw7toc;. Moc/..tcrToc µou e:faocv xoct o t l'.( rnL BMx oL on fo-re:t:Aocv xoct ocuTot 
lvcxv ocv6pW7tOV µE: EVOC y p&µµoc npoc; T-1jv e:uye:vlocv T'Yjc; l<IXL 7t1Xp1XXIXAW &e:pµwc; 07COU 
va µ-1Jv Touc; oc:icrnc; o p6µov l<IXL x&"ic'hoc. MocALO"TIX O LtX TtX cr1rnpLa vec µ�v Touc; OC7tOAU0"7)c;, 
8LOTL oE:v e:Op[crxoµe: xocpµocvocT� � XIXL o ptcrµoc; T�c; e:uy. XIXL µevw 

TIX7CE:LVOc; T'Yjc; O OUAoc; 
Ll YJfL 'YJT p&K1Jc; :Eocxe:/..Aoc pfou 

Islaz, 27 iulie 1819 
Vă salut cu plecăciune şi vă sărut mînuţa 1.  

Şi aseară cu o altă scrisoare a mea v-am adus la cunoştinţă totul pe 
larg. Deci în momentul cînd omul pornise într-acolo, a venit aci cîinele de 
Scarlat, evreul, blestemat să fie ! Îndată ce a venit cu un singur plan, văd 
că a şi trimis pe isprăvnicei, a chemat toate satele şi a început să le întrebe 
de toate. Deci au început şi aceştia, ca un neam valah, să se plîngă împotriva 
noastră de cele mai mici lucruri, că au fost nedreptăţiţi de noi. Deci ei îi 
spuneau şi el a pus pe logofătul lor de le însemna. S-au plîns că coşul nostru 
pentru porumb este de 60 ocale, că le-am luat miei din sat, că le-am luat 
hrînză din stîna satului, că pentru rămăşiţa otaştinei le luăm hani precum 
s-a vîndut în cîrciumă. S-au plîns că le luăm ceapă şi usturoi din grădinile 
satului, că i-am încărcat la dijma finului, că le cerem boabe de grîu şi orz, 
că îi împiedicăm să aducă vin şi rachiu de la Gîrla. S-au plîns aproape de 
toate : că în zilele noastre au fost jefuiţi de le-am luat şi cămaşa de pe ei. 
Iar la tot ce s-au plîns, le-a dat dreptate, dînd ordin grămăticului său să facă 
o plîngere către Brîncoveanu din partea rumînilor şi să scrie ca adevărate 
toate ce au' spus aceştia şi că a cercetat şi el cu atenţie şi certifică şi el că 

1 Către Polihronie Consta Petru, fratele lui Hagi Ianuş. 
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rumînii au dreptate în toate. EI, sgîrcitul, le-a dat ordin că, pentru toate 
de cite s-au plîns, în viitor n-au să [mai] dea nimic, din ceea ce noi le-am 
luat pînă acum şi i-am jefuit, adică porumbul, să-l facă zece grămezi, şi 
din zece să ne dea o grămadă, adică să stăm la fiecare rumîn să măsurăm 
cite coşuri are grămada. Le-a poruncit că în viitor n-au să dea miei şi brînză 
din sat, chiar dacă numărul oilor dintr-o turmă se ridică la o mie. 

În legătură cu otaştina, le-a dat ordin că în viitor sîntem obligaţi noi 
să umblăm din casă în casă cu butoiul şi să adunăm otaştina, pentru că 
ei nu sînt obliga�i să ne aducă vinul la conac. 

Le-a poruncit cu tărie că ei n-au să dea dijmă pentru semănăturile ce 
se găsesc în grădinile din sat, fiindcă unii în grădini au şi porumb şi cînepă, 
ci numai pentru semănăturile de pe ogoare. O astfel de po�uncă le-a dat 
pezevenchiul . . .  1. 

Le-a poruncit cu tărie ciinele de evreu, ca pentru dijma finului să nu 
ne mai dea bani, ci le-a poruncit el însuşi, ca fără întîrziere, săptămîna viitoare, 
fiecare rumîn să aducă dijma de fîn, să-l adune într-un loc şi fără ca noi 
să-l dijmuim. Ei singuri să-l ducă, să-l facă stog şi să-l lase. De asemenea 
şi în legătură cu dijma griului şi orzului le-a poruncit să ne aducă snopi, 
să-i arunce în arie ca să-i mănînce porcii. O astfel de poruncă le-a dat 
evreul, [băgîndu-le] şi fumuri [în cap]. 

Ba chiar în seara cind a venit, eu nu ştiam că era acest pezevenchi ; a 
venit ciinele de Oncea, isprăvnicelul, fiindcă a tras la casa lui, şi mi-a spus 
că a venit un boier şi te chiamă la noi. Deci eu am crezut că a venit vreun 
om domnesc şi mă cheamă şi astfel m-am sculat şi m-am dus, cind văd 
că este ciinele de · evreu, Scarlat. Îi spun : « bine ai venit ! »  EI nu mi-a 
răspuns. L-am întrebat de unde vine ? Mi-a răspuns că de la Frăsinet. Apoi 
imediat îmi zice : « am auzit că moşia este călcată de Gîrla ». Eu însă i-am 
răspuns că nu ştiu dacă e călcată sau nu. Îi spun că noi precum am găsit 
moşia, aşa o vom lăsa, iar dacă domnia ta ai poruncă şi putere de la Brîn
coveanu, trage-i hotarele, ca să nu fie călcată. El însă mă întrebă pentru 
care motiv n-am înştiinţat pe Brîncoveanu. I-am răspuns însă că Brîncoveanu 
ştie foarte bine că jumătate din Gîrla este la moşia domniei sale şi jumătate 
din Odaia la moşia de la Islaz şi să tragă hotarele ; pe scurt, în viitor să 
tragi dumneata hotarele. Atunci însă îmi spune că, sau îl trimit din Ţara 
Romînească în surghiun pe serdarul Polihronie, ca să înţeleagă cine este 
Scarlat, sau n-o să mă liniştesc. I-am răspuns insă şi eu că orice ai posibilitate, 
să faci fără greşeală, şi . . . 2• Aşa i-am răspuns : « dacă ai astfel de gînd 
şi bun e dumnezeu, n-ai să scapi». Pezevenchii de isprăvnicei i-au spus că 
moşia a fost călcată în zilele noastre de turci. Ba chiar acest cîine care vine, 
adică ciinele de Oncea, acuza şi afirma mai mult ca ceilalţi că moşia a fost 

1 Expresie indecentă. 

2 În original : Ko:l foo::l..o:' 6l:Ae:L al: mocae:t i:o ljicoµl 't"'l]!; e:[!; i:li oµµchto:. 
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călcată în zilele noastre. Ei s-au bucurat peste măsură că în primăvară vom pleca 
de la moşii ; nu mai pot de bucurie. Dar dumnezeu este hun, pînă în primăvară tot 
scot eu untul din ei, fiindcă le-a dat prea multe fumuri cîinele de evreu şi de 
aceea ei nu mai vor să ştie de nimic. Ba chiar le-a poruncit ca în viitor să nu 
se ducă cu căruţa nicăieri în afară de moşie şi pentru treburi străine de ale 
moşiei, fiindcă ei s-au plîns că îi trimitem cu lînă, orz şi hrohinţă. A făcut şi 
acestora o altă plîngere către Brîncoveanu, arătînd că ei nu erau posluşnici ai 
moşiei, ci erau cărăuşii noştri şi din cauza noastră vor fugi şi aceştia în Turcia, 
dacă nu ne-ar schimba în primăvară. Dar să nu mă întind mai mult, prea 
nobile stăpîne, în legătură cu povăţuirea şi învăţătura dată de evreu. 

Atît rumînii cit şi isprăvniceii au făcut şi arzuhal ca să ne spînzure ; 
dar, dumnezeu este hun cu noi ! Ba chiar s-a lăudat evreul în faţa tuturor 
satelor şi a declarat că dacă pînă într-o săptămînă nu va veni mumbaşir 
de la Bucureşti ca să vă ridice în fiare pe dumneavoastră împreună cu noi, 
el să nu fie om ci să fie cîine de evreu, precum este pezevenchiu. 

Cu astfel de fapte se lăuda în faţa rumînilor, amintind că datorită lui 
vom putrezi în închisoarea din Bucureşti pentru faptele noastre. Ba chiar 
le-a spus rumînilor că după 15 august să se ducă la Bucureşti, că el are 
s ă-i prezinte lui Brîncoveanu şi au să găsească dreptate şi în ceea ce priveşte 
claca, fără să facă 12 zile. Astfel de fumuri le-a băgat în cap şi în legătură 
cu claca: Brîncoveanu are s-o scadă la un număr mai mic de zile, dar ei să se 
ducă la 15 august la Bucureşti, fiindcă are să meargă şi el ca să-i introducă 
la Brîncoveanu, să se plîngă de halul în care au ajuns fiind jefuiţi de noi. 

Astăzi chiar a trimis şi m-a chemat să mă duc la el, să mă întrebe 
pentru care motiv le-am luat rumînilor mieii din sat ? Eu însă n-am vrut 
să mă duc şi au venit isprăvniceii şi mi-au spus că m-a înjurat de mamă şi 
s-a lăudat că arc să vină la conac să ne lege, să ne trimită la Brîncoveanu. 
M-a bucurat mult acest lucru. Dar spre norocul lui, n-a venit, fiindcă şi noi 
ne-am pregătit . . . 1, dar n-a venit. Ce s-ar fi întîmplat mai tîrziu, puţin îmi 
păsa. Măcar să fi cunoscut pe oamenii serdarului Polihronie, pe care se lăuda 
că are să-i trimită în surghiun şi că are să-l pună în fiare pe serdarul Poli
hronie. Îi arătam noi şi îl făceam creştin, fiindcă este încă evreu şi îi arătam 
cum vine în luna iulie şi bagă fumuri în capul rumînilor, ca să nu ne dea 
dreptul nostru ; fiindcă pînă la sfîntul Gheorghe mai avem încă opt luni, 
şi el vine la faţa locului ca să ne păgubească şi să ne atingă în dreptul nostru. 
Noi eram gata să-i silim să se întoarcă, dar ne-a fost frică de supărarea 
dumneavoastră. Un cîine de evreu să ne înjure şi să ne batjocorească ? Dar 
ce să facem. Ba chiar a luat în primire în scris şi bordeiele conacului, aproape 
toate, şi pătulele, ca şi cum pezevenchiul avea sorocul să intre. 

S-a dus şi a măsurat pogoanele şi a găsit, zice, douăzeci şi opt pogoane 
şi în contractul lui Brîncoveanu, zice el, că sînt scrise treizeci pogoane. Spune 

1 Expresie indecentă. 
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că lipsesc două şi a dat poruncă isprăvniceilor să le facă şi pe cele două 
pînă în primăvară. Ba chiar a spus rumînilor că o să le scoată o carte de 
la Brîncoveanu ca să le lucreze fără să mai fie cu pogon. 

Prea nobile al meu stăpîne, vă înştiinţez că după ce vom termina cu dijma 
griului şi orzului, vom bate trei snopi, precum şi ieri v-am înştiinţat şi îi vom 
cîntări bine, cu un cîntar bun, şi vom afla ce are să dea fiecare snop. Şi are să dea 
fiecare după dreptul satului, fără să fie încărcat cineva cu vreun bob în plus ; 
numai că cîinele de evreu le-a dat fumuri destule. Snopi nu putem să luăm nici
odată, fiindcă, stăpîne, în nici un caz armanagii nu se găsesc şi niciodată nici 
judecata nu admite ca ei să aducă grîul să-l arunce în arie, dacă nu se găsesc 
armanagii. Şi clacă n-avem, ca să-l lucreze cu clacă. Aşadar, nu putem să-l 
aruncăm porcilor să-l mănînce. Şi rumînii pot să se ducă unde vor, fiindcă 
nimeni nu-i nedreptăţeşte ;  ba chiar din ce se cuvine să ne dea, le vom lăsa 
cîte o jumătate de oca de snop, în afară de paie, care le rămîn lor. 

Noi, după ce vom termina cu dijmuitul, vom veni la dumneavoastrăt pentru 
vreo săptămînă, să nu se facă plăcerea cîinelui de evreu. Ba chiar şi serdarului 
Diamandi şi Crăciun al lui Hagi Ţola şi aproape toţi veciniii noştri, toţi vor lua 
boabe în felul acesta. Aşadar, noi de ce să nu luăm şi să se facă capriciul rumîni
lor şi al cîinelui de evreu, Scarlat ; dar mai mult din cauza armanagiilor, fiindcă 
am căutat stăruitor armanagii şi n-am găsit nicăieri. Aşadar, este nevoie să 
lucrăm, fiindcă este vorba de viaţa şi de poruncile dumneavoastră. 

Plîngerea ce au făcut-o rumînii către Brîncoveanu pentru jafurile ce le-au 
pricinuit, cit şi plîngerea isprăvniceilor, le-a luat acest Scarlat şi le-a spus că într-o 
săptămînă are să vie mumbaşir ca să ne ia la Bucureşti, dar bun e dumnezeu ! 

Ba chiar prietenul dumneavoastră, adică Giuvara, i-a dat şi arnăuţi care 
umblă cu el, fiindcă evreul spune că este fratele lui, şi aceştia sînt fii lui 
Brîncoveanu ; aşa a declarat evreul rumînilor. Dar vă înştiinţez atît, stăpînul 
meu, că acest cîine de evreu nutreşte o deosebită duşmănie şi ură împotriva 
noastră, fiindcă a spus în faţa mea că în viitor are să-şi dea seama boieru 
serdar Polihronie cine este el evreul. Un astfel de cîine turbat este, şi să 
am porunca domniei voastre. El a dat şi o semnătură rumînilor ca în anul 
viitor să pună arendaş pe oricine vor găsi şi vor dori ei ; ha chiar clinele 
de evreu şi-a dat semnătura la toate satele. 

Aşadar, rog călduros pe stăpînul şi părintele meu, ca să am pentru toate 
poruncile sale nobile, cum să urmez şi cum să mă port, fiindcă aici, aşa cum au 
ajuns rumînii de înfumuraţi, nu se poate trăi. Ba chiar mi-au spus şi înşişi 
rumînii că au trimis şi ei un om cu o scrisoare la domnia voastră. Şi vă 
rog călduros să nu-i daţi drumul şi să-l îngrijiţi. Ba chiar pentru boabe să 
nu-i daţi drumul, fiindcă nu găsim armanagiu. Aşteptînd porurtca domniei 
voastre, rămîn slugă plecată, 

Dimitrache Sachelarie 
Arh. St. Buc., Corespondenţe Hegi Ianuş, pech. 221, doc. 2. Orig. grec. 
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6e:'TOV ă.Vl)O"Ux_[ocv de; 'TOOc; 7t'T<ilXOUc;1 cro 7tpW'TOV µE:v µe:-rocxoc/...e:crcfµe:voc; -rov µl)'Tp0-
7tOAL'TlJV XOCL 'TOOc; 'Tpe:i:c; emcrx67touc;, �v&yxoccrocc; OCU'TOOc; voc 7tA lJ pwcr<ilO"L o/...[yov 
XOC'T' o/...[yov 'TOC LCLOC XPElJ ex 'TOU �OCAOCV'TLOU OCU'TWV, XOCL voc µÎj µe:'TOC�OCLVCilO"LV wc; 
xpfoc; e7tocpxlocc; &r.o 7tpoxoc'T6x_ou de; O LcXO ox_ov. Ehoc oE: bmoÎj XOCL cpumxc'J) 'Tei> 
/...6ycp cE:v dvocL o OCU'TOc; �oc6µoc; 'T�c; ouv&µe:wc; de; 'TOOc; U7tO'Te:/...eî:c; -r�c; Bt..ocxlocc;, 
7�c; oucrl)c; xf...l)povoµLxou X'T�µocToc; 'TOU O"'TECfJl)cp6pou xp&Touc; µou, &/../...' ev Tei> 
µe:Toc�o ocuTwv &e:w pe:L'TocL O Loccp opoc xocToc TÎjv X.PlJ(J.OC'TLXÎ)v ouvocµLv xoct CX.ouvocµ[ocv, 
ecpe:��c; eve:xptelJ 7tOCpoc crou voc y[vWV'TOCL oct XOC'T' CX.v&yxl)V pmT6µe:vocL O LOCAl)cp6e:î:crocL 
qiopo/...oy[ocL XOC'!OC Toce; ouv&µe:Lc; Evoc; ExcXO"'TOU, xoct E7toµevwc; o t OUVOC'TW'TEpOL XOC'Ta 
-:o ')(pl)µoc·nx6v, oZnve:c; &7toc/...M-r-rov'TOCL Tp67toLc; ncrt 'T�c; cp o po/...oy[occ;, €ţe:px_6µevoL 
de; -ro µfoov voc y[vWV'TOCL �Ol)6ot 'TOLc; &ouvcX'TOLc;. 

LOV OCU'TOCÎ:c; 'TOCU'TOCLc; 'TOCÎ:c; o LOC'TcXţe:crL ecpocvepwcre:c; de; 'TOC dpl)(J.EVOC �y poccp& crou OTL 
dvocL x_pdoc XOCTOC -rocc; cruv6�x.occ; voc o LocxpL6wcrtv 07tOÎ:OL o t xoc6' OCU'TO crouo L't"OL 't"WV U7tOL
x6wv Tou xp&Touc; µou xoct voc o o6'ij xoct 7te:pt 't"OU'TOU � 7tpocr�xoucroc OLcX't"ocţtc;. Tocu'Toc 
7tcXV"rOC eyevono yvwcr'!OC 'tei> �µe:Tepcp xpcX'TEL O LOC 'TOU dpl)(J.EVOU eyy p&cpou crou. 

Lo /...om6v, ex.Toc; o7too dcroct o ou/...oc; xoct utoc; o ou/...ou 'T�c; 7tof...uxpovlou xocl 
&Io (ou xpocToctiic; �occrt/...docc; µou, CX.vocµcp[�o/...ov on, &cpou �oe:tţocc; &7t' &px.�c; µE: 
-rp67touc; vouve:xei:c; xoct mcr'ToOc; o LOCCfJ 6 pouc; xoc/...occ; ho ou/...e:ucre:tc;, wv xoct �o lJ e7tL
IJl)(J.Oc; de; r�'J 7tA lJ pe:crT&niv to eocv 'T�c; XOC'TOCO"'TcXcre:wc; xoct 'TWV 7t p& ţe:<ilv EXcXO"'Tl)c; 
-r&�e:wc; xoct �oc6µou, &µoc 'TE xoct T�c; �/...txlocc;, &E'Ae:tc; 7tpocrocpµ6cre:t µE: TÎjv TOmxÎjv 
e:u'Tocţ[ocv xoct Toce; &c; eyvwcr'T07tOLlJO"Ec; &vw'Tepw 0 LOCAl)cp6dcrocc; U7to6foe:tc;, xoct O L' 
€xo 6cre:wc; U�lJAOU o pLcrµou. Koct O ÎJ  'T6crov � 7tOCpoc crou ye:VlJO"Oµeve:L &mµe/...e:LOC xocl 
0"1t"OUOÎJ de; 'TÎ)V O LOC'T� PlJO"LV 'T�c; 't"PEX.OUO"l)c; 'TOmx�c; 'TcXţe:wc;, &µoc 'TE xoct 't"ÎJV ex7t/...�
pwcrLv 'TWV xoc/...wv µe:66o<ilv O"UV'TELVOUO"WV de; 'TÎ)V eX'TEAEO"LV 't"OU o LXOCLOU xoct 'T�c; 
e:u6U'Tl)'TOc;, <lcrov Y..OCL � btt 'T'ij OCU'T'ij 7tpo6foe:t xoct O"X07tc'i> crou cruvo poµ îi 'TWV eyxpL
'TW'TEp<ilV CX.px.6v'TWV ecr'TcX6lJO"OCV OEX'TOC 7tOCpoc 'Tc'J) �µe:Tepcp xpcX'TEL xocl 7tp6ţe:voc xocpo-
7t0L�cre:wc; xocl e:uocpe:cr'T�cre:wc;. Koct oÎj 7tcXV'TO'Te: foo, /...ocµ�&vwv Tooc; xocp7tooc; 't"WV 

7tp&ţe:wv crou, xoct crToc6e:poc; de; TÎjv 7tLO"'TLV crou xoct voc crE: to&. "06e:v O Loc voc xocToc
y[ve:croct e7tt 7t/...eov &d7to'Te: de; To voc O LOCTlJ P?ic; Tooc; 7t'Twxouc; xocl &ouv&Touc; oc7to 
ci.p7tocyocc; xocl &otxlocc; xoct voc 7tpocrexnc; de; To oc/...w�lJTov xocl &�/...oc�E:c; Twv Tomxwv 
O LOC"rcXţe:Cilv, yey poc7t'TOCL o 7tocpwv U�lJAO<; optcrµ6c;, 7te:pte:X'TLXOc; 'T�c; �OCO"LALX�c; µou. 
e:uocpe:cr'T�cre:wc; de; 'TOCc; o p6occ; 7tp&ţe:tc; crou, XOCL &7te:O"'TcXAlJ 7tp6c; cre:. 

"Aµoc /...ocµ�&vwv AOL7t0V LOEOCV 'TOU O"X07t0U XOC'TOC 't"Î)V evTe:Mxe:tocv 't"�c; eµ7te:Lp(occ; 
crou xoct 'TOU eµcpu'TOU ��/...ou crou, voc eve:py�crnc; &7tocpoc�cX'T<ilc; 'TOC EV OCU'Tc'J} XOCL µe 
hepocc; e:uod�e:tc; xoc/...wv exo ou/...e:ucre:wv, &7te:x_6µe:voc; 7tcXO"l)c; 7tocpoc/...6you XOCL &oc/...e:piic; 

' t:  'I- ' ' ' - ' ' 'I- ' '1- "1' T ' • ,J , „ '  . . "A <I- •  7tpocr..,e:wc;, o LOC 'TO 07t0 LOV, E7tL'TlJO e:c; e:xo LG e:-roct CU'Toc; o U'j'l)l\Oc; optcrµoc;. µoc o e:  
'T 'ij  OCU'TOU CX.cp[�e:t, XOC'TOC 'TÎ)V 7tcXO""(l &v&yxri xpe:Wcr'TOU(J.EVlJV de; . OCU'TOV U7t0'TOCYÎJV 
xoct e:u7te:We:Locv, voc ex'Te:f...foric; 7tiiv 'TO ev ocu-rc'J) O LOCTCt.'!"'T6µe:vov, &xpwc; cpo�ouµe:voc; 

' , I , , "" t:'  ' „ ' t:'  ..., ' , - \.'Io "\. A I XOCL • • •  OC7t0 TLVOC e:VOCV'!LOCV 7tp0Cr..,LV XOCL OCV'TLr.., OOV 'T<ilV e:v OCU'Tl:p o LOCl\OCµt'ocvoµe:vwv. 
Ou7w y[vwcrxe: xoct r.e:nOL6ciic; foo 'Tc'J) te:pcl> µou crl)µdcp. 

rEypoc7t';"OCL 7te:p1 Toce; CX.pxocc; 't"OU (J.lJVOc; µoux_poc[µ, XOCTOC 't"W 35 he:L ev 'T'ij &e:o
O"UV";"l) p�1cp Kwvcr-rocvnvou7t6/...e:t. 
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Traducerea unei înalte porunci către răposatul Alexandru voevod. 
Alesul între domni ai neamului creştin, vîrful suveranilor din tagma lui Iisus, 

fiule lui Draco, Alexandru voevod al Ţării Romîneşti, fie ca sfîrşitul tău să 
fie hun ! 

Sosind înalta mea poruncă împărătească, să ştii că deoarece provincia 
Ţării Romîneşti se socoteşte ca un cheler şi cămară a capitalei mele, este necesar 
după părerea mea hotărîtoare şi dorinţa puterii mele ca locuitorii ei să rămînă 
supuşi, nehîntuiţi şi nesupăraţi de diferite răpiri şi nedreptăţi, trăind totdeauna 
în toată tihna şi în orînduită linişte. 

Fiindcă atenţia şi grija de aceste lucruri depind cu totul şi cel mai esenţial 
de măsurile eficace ale slujbei tale, cu toate că tu cu profunzimea experienţei 
tale în aceste lucruri şi cu zelul tău firesc, intenţionînd acelaşi lucru, te-ai grăbit 
cu grijă să ajuţi cu toate mijloacele care contribuie la păstrarea nevătămată 
şi neatinsă a ordinei locale şi a bunei armonii ca sărmanii supuşi ai puterii 
mele să trăiască în tihnă şi linişte ; totuşi prin documentele trimise de curînd 
s-a făcut cunoscut puterii mele că din clasa cea mai stimată, cea clericală, atît 
mitropolitul cît şi cei trei episcopi, împrumutîndu-se pentru nevoile lor, lăsau 
datoria asupra săracilor eparhiei lor, numind-o datorie a eparhiei. În felul acesta 
aprobau după voie pe de o parte să ia împrumuturi şi pe de altă parte să 
aranjeze altfel, incit la demisia unuia şi la instalarea celuilalt, acea datorie, 
ca o datorie a eparhiei respective, trecea de la predecesor la urmaş numai şi 
numai din cauza unui obicei prost de a lăsa datorii în sume mari de bani. 

Iar din clasa boierească iarăşi, mai toţi avînd sub protecţia şi stăpînirea 
lor diferiţi oameni numiţi posluşnici şi scutelnici, au început să-i trateze ca pe 
nişte robi şi pe săracii locuitori de pe proprietăţile lor, numite moşii, să-i supere 
mai mult ca de obicei pentru folosul lor cu diferite slujbe, şi din cauza aceasta 
a ajuns obişnuita impunere locală numai asupra celor cu totul slabi. 

Apoi şi chestiunea sudiţilor este cauza multor discuţii în ţară şi a unei 
neînţelegeri neobişnuite. 

Acestea pe lingă faptul că tu singur le-ai cunoscut şi le-ai observat ca nişte 
absolute abuzuri, dar şi mitropolitul şi episcopii ca şi cei mai veneraţi dintre 
boieri ţi-au dat o anafora cerind îndreptarea lor. 

Fiindcă într-adevăr aceste trei chestiuni puteau provoca şi turburarea 
ordinei locale şi supărarea ca şi o lăuntrică nelinişte săracilor, tu mai întîi, 
chemînd pc mitropolit şi pe cei trei episcopi, i-ai silit să plătească încetul cu 
încetul propriile lor datorii din punga lor şi să nu treacă ca o datorie a eparhiei 
de la predecesor la urmaş. 

Pe urmă, fiindcă în mod firesc nu sînt de aceeaşi putere toţi supu�ii Ţării 
Romîneşti, care este posesia moştenită a puterii mele încoronate, ci printre ci 
se observă deosebire în cc priveşte puterea sau slăbiciunea bănească, s-a hotărît 
de către tine ca în viitor zisele impuneri care se fac din nevoie să fie după 
puterile fiecăruia prin urmare cei mai puternici din punct de vedere bănesc, 
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care erau scutiţi într-o oarecare măsură de impunere, ieşind la iveală, să vină în 
ajutorul celor slabi. 

Împreună cu aceste orînduieli, ai arătat în zisele documente ale tale că 
este nevoie după tratate să se deosebească cine sînt propriu-zis sudiţi dintre 
supuşii puterii mele şi să se dea şi la aceasta cuvenita orînduială. Toate acestea 
s-au făcut cunoscute puterii mele prin zisul document al tău. 

Deci tu, pe lîngă că eşti servitor şi fiu de servitor al lung-vieţuitoarei şi 
veşnicei puternicii mele împărăţii, este fără îndoială că după ce ai arătat de 
la început, cu purtări înţelepte şi credincioase, diferite bune servicii, avînd şi 
acum o deplină ideie a situaţiei şi a faptelor fiecărei clase şi a gradului, ca şi 
a vîrstei, vei potrivi cu rînduiala locului şi amintitele chestiuni de mai sus 
făcute cunoscute şi prin scoaterea unei înalte porunci. 

Deci atît grij a cît şi rîvna ce vei arăta pentru păstrarea actualei ordini locale, 
ca şi aplicarea bunelor metode care contribuie la săvîrşirea dreptăţii şi a justeţei, 
ca şi pentru această intenţie şi scop al tău, ajutorul boierilor celor mai de 
vază a fost acceptat de puterea noastră şi ne-au pricinuit bucurie şi plăcere. 

Deci, fii totdeauna .;tatornic în credinţa ta, să te văd culegînd roadele 
faptelor tale, şi să te ocupi veşnic şi mai mult de ocrotirea celor săraci şi slabi, 
de răpiri şi nedreptăţi, şi să ai grij ă pentru păstrarea neştirbită şi neatinsă a 

orînduirilor locale. 
S-a scris prezenta înaltă poruncă, care cuprinde mulţumirile mele împără

teşti pentru justele tale fapte, şi ţi s-a trimis. 
Deci după ce vei lua cunoştinţă de scopul acesteia, cu energia experienţei 

tale şi cu z elul tău firesc, să execuţi fără abatere cele cuprinse în ea, şi cu alte 
dovezi de bune servicii, să te îndepărtezi de orice faptă necugetată şi silnică, 
pentru care anume se dă această înaltă poruncă. 

Îndată după sosirea ei, cu toată necesara ascultare şi supunere, să execuţi 
tot ce se porunceşte în ea, temîndu-te mult . . . 1 de o faptă contrară şi potrivnică 
celor cuprinse în ea. Aşa să ştii şi să fii cu încredere la înaltul meu semn. 

S-a scris pe la începutul lunii moharem la anul 1235, la Constantinopolul 
păzit de dumnezeu. 

Acad. R.P.R., pach. DCCCVII (fost ms. rom. 1065), f. 58-61. Text grec. 

85 
Islaz, 7 noiembrie 1819 

D. Sachelarie face cunoscut că a întocmit un catastih de claca 
datorată de ţăranii de la Islaz. 

'll;Acil;t, 'tjj 7 Noe:µ(3p(ou 1819 
T�11 e:oye:11(ot11 ""l)i; â ou/..Lxwi; 7tpoaxu11&, rpL/..w To x_pua6 T"I):; x_e:pocxL. 
Me:Tcl T�\I â ou/..Lx�11 µoL 7tpoaxu11"1)aL11, tâ ou Xot't"cl T�\I e:oye:11Lx�11 T"l)i; 7tpoa

Toty�11 &xo/..ou8"1)aot xott �xotµot TO xotTocanx.011 T�i; xf..OCxoti;, T�\I oa"l)\I x_pe:wanu11 

l Un cuvînt indescifrabil. 
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pocµoccrh-�oc µ6vov cX7tO 't"ouc; 1818 , oµou xoct r�v rpe:nv·�v OC7t"O -: ·�v 07t"OLOC\I cphoc; 
XOC\IE\IOCc; CE\I gxocµe:v, OAOL xpe:c.ucr"rOU\I cX1t"O 12 ·�µEpe:c; rphoc;. 'Oµou xoct 'îa oaoc 
7tA01'iyoupoc e:up[crxonoct de; 'îO x&6e: xwp[ov, µ6vov "rOC 7tAouyoupoc gypocl.f;oc, dog 
p&AYJ'î�e:c; gxouv oAot ot BMxot, xoct 7tAouyoupoc Ey p&<;'-6-ricrocv de; 'îo xoc,..&crnxov 
O LOC xp6vouc; tuo ,  oµou xoct cX7t"O ouo ocµcf;toc ;uAoc Eyp&c;;6ricrocv OAOL OL AOCXO°L"ropot, 
OAO\I 13 LOC ouo xp6vtoc, wc; xoct � xMxoc, &qiou xoct o v6µoc; vfoc; g)' L\IE\I. Koct E:.v cruno
µ[� -9-EAe:t 7tAYJpoi:popri6'ij xoc6ocpwc; &7to 'îO ;e:xo ptcr't"ov xoc,..&crnxov. 

MEvc.u "'ijc; e:uye:vlocc; "YJc; o oiJAoc; 
i:lriµ·l)'îp&xric; �ocxe:Hocplou 

Islaz, 7 noiembrie 1819 
Vă salut plecat şi sărut mînuţa d-voastră de aur. 
După închinăciunile mele plecate, iată că potrivit poruncii d-voastră am 

întocmit catastihul clăcii pe care o datorează, ca rămăşiţă numai de la 1818, 
împreună cu cea din anul acesta, pe care anul acesta nimeni :i:i-a făcut-o. Toţi 
datorează anul acesta cîte 12 zile. De asemenea au fost trecute şi toate plugurile 
care se află la fiecare sat. Am scris numai plugurile, fiindcă rariţe au toţi rumînii 
şi plugurile au fost înscrise în registru pentru doi ani. De asemenea toţi locui
torii au fost înscrişi cu cîte două căruţe lemne, tot pentru doi ani, ca şi claca, 
dacă şi noua lege va prevedea. Pe scurt, vă veţi informa bine din registrul 
separat. 

Rămîn sluga domniei voastre 
Dimitrachi Sachelarie 1 

Arh. St. Buc., Corespondenţa Hagi Ianuş, pach. 221, doc. 48. Orig. grec. 

86 
Bucureşti, 22 ianuarie 1820 

Ioan Nicolopulos către Hagi Ianuş, despre interesul depus de 
Tudor Vladimirescu pentru a cumpăra vătăşia Cloşanilor şi despre 
necesitatea unei înţelegeri între Tudor şi fraţii Rogobete. 

Bouxc.upfon, -r'ij 22 ' fo.vouocp[ou t 8:!0 

Il poc; -:ouc; nµtc.u'î&"roUc; xup[ouc; X. rtocwoucrri Kw'J()70C Ilhpou xoct &ilEA'flLOC 
K pocytw�oc 

Bs�OCLW\l'":OCc; crocc; 'î�\I Ucr'îEPL'rfiv µou 10 'PEXOV'îoc;, OîtOU 6 d: -:ou re:(� PYYJ crocc; 
Kocpocytocw67touAou a.ic; m:p[xAe:tov i' d 't"occ; x&crcrocc; -:wv rtocr-rwv. Koct &7t' ocu't"ou 
'î�V nµ[ocv crocc; 8 'îOU LC [ou, 07t"OU 7tpo7tci.\l'îCclV µot xocportOLEÎ: -:oc ocfote< -:'(,c; cXXpL
�e:cr't"ci.'t"Y)c; µot 7tOCVOLXd uydocc; . crocc; (xoct o xuptoc; \IOC crocc; 'î-�v cr-:e:pe:(:)'l"(l µE 0Aoc 't"a 

1 O altă scrisoare a aceluiaşi, din 12  decembrie cu privire la neînţeler;crilc avute cu ţăranii 
în chestiunea evaluării clăcii (acelaşi pach., doc. 57). 
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, , 6 '  ) �- .,. , , <:'- , , , , - , „ , "o e:cpe:•oc XIX'C"IX uµLoc • ....occ; e:LµIXL e:uyvwµwv o LIX TIXt; e:uxocc; TOU ve:ou e:Touc;, T O  L LOV 
, , \ \ , 6 ' \ ' \ '\ (.l - ' '\ , E7te:uxoµocL XIXL •YJV nµLOTYJV crocc;, XIX wc; XIXL µe: '"IJ" 7tfl0/\IXl-'OUO"IXV µou IXXO/\OU-
OYJO"IX TO xpfoc; µou • 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Tou Mocv.�foxou � crocµe:cr[oc n"Adwcre:v xocl ŢOC acroc c LOC IXUT�V h p&�YJO"E iic; 

criic; ŢOC O LYJy "/)fl'ii o LO Loc; µe:OEAVL"r�cl fl"l)c; MocT�foxoc;. To µ6v ov aµwc; xdpLO"ŢO\I dvocL 
07tOU 1tflEOEVC E flOUV crocµe;cr[e:c; xocl E flXOVŢIXL xw plc; y p 6moc 'C"W fllX de; 'C"OLIXUTIXc; O"TEVO
xwp[occ;, xocl •'ii ci."AYJ6d<f ciyvow 7t0LOV \IOC .7tp o r.p6&crw X fl OO"LIX. To CE: Moc"Ac ocpfoxou 
µe:cs"Aw.-�&pYJ Kwcr-r&xYJ µE: •o voc �Tov 7toA"Aoc ci.xpL��c; � �ocToccrloc de; -roc y p. 25.000, 

7tlXfllXL'";""�fh] o &v6 pw7toc; xocl µE: 7tlXflEXclAEO"E'I xocl T OV Exocµtx: cr&µe:crYJV TOU ro p�[ou, 
acr•Lc; xoc-r' ocuTocc; •occ; �µi:'. pocc; µLcre:ue:L l h' ocu-rou xocl TIAEov cric; •o AE"(EL. 

' E�-�'C"YJO"OC ŢEAoc; 7'clV'C"WV T"�V �IXTIXuLIXV K"Awcrocv[ou, � 07to[oc µE: T O  'IOC e�y'ijxE'I 
y p. 6.000, • p&�YJO"IX XE flL, xocl •�v bt'ij pe:v o cr•o"AvLxoc; Koc•ouvLcXO YJc; de; EVOC &v6 pw-
7tov Tou. '' Ycr•e: pov ci.Tio -rou-ro ecrYJxw6YJ o cr"AouT�cipYJc; 0e:6c w p oc;, o7tou �Tov 
xocl e7ti:'. pcrL �ocTcixoc;, T·�v o7to locv dxe: ( hoc y p .  2.500. "E�oc"Ae:v flLT�cioe:c; •ov �ocµoup
x&crYJv xocl 'C"OV o pocyoµ&vov µcxc; xocl ··�v EC WO"IXV 7tclALV TOU to l ou O LOC y p. 6 OOO, xocl 
� TLµLoT·IJc; crocc; µE: y p& r.pe:•e: C LOC y p. 3.000. "06e:v de; TO ci.vocµE-roc�u TOiho EcrYJ
xw6YJXIX xocl eyw xocl eµ7toC LO"IX O LOC \IOC a o6'ii TOU O"AOUT�cl flYJ 0E6a w pou � �IXTCXcr[cx 
xocl o 1hwc; Ţ O\I EcrTELAIXV de; eµE: xocl h p 6cr6e:cre:v �"IJ"rWVTIXc; µoL \IOC -rou E L7tW TOCc; 
ochlocc;. Tou &.7toxpl0YJV an E� oc hlocc; 07tOU Hv <jlE flVEO"IXL XIXAOC µE: TOV xu p X. rLIXV
VOUO"YJV . Mol &.7toxpl6YJ an de; 'C"O E:�'ijc; -9-EAEL cric; eyvwp[cre:L C LOC 7tlXTE fllXV TOU xocl 
OC7t0 TOV A6yov crcxc; a E:v M"Ae:L e�y'ij. Il poc; TOUTOLc; µE: 7tlXfllXXclAEO"EV C LOC \IOC cric; 
y p&�w voc y[ve:Te: 7tclALV 7tlXTE fllXc; xocl voc Eµ�-IJTE µEcrci�oc;, O LOC voc T ouc; xcfµe:-re: EVOC 
cruµ�L�occrµov µE: TOuc; Poyxo7th1Jae:c; xocl voc 7tAYJpw6'ii µ6vov � �YJµloc ocuTou xocToc 
Tov r.poTEpov cruµ�L�occrµov o7tou e:l'.xoc-re: !:µ�YJ ev xocLpc}> voc •ouc; xcfµe:Te:, xocl aTocv 
ocuTou TOU ylvri Evoce; cruµ�L�occrµoc; xocl M�Yl TO o [xocL6v •ou, To•e: {m6crxe:-rocL ocuToc; 
voc o txovoµf,crri xocl a"Aouc; • ou::; &nouc; µ7toxouµ7tcfcr-IJ C Ec; XIXL 'IOC a o67i EVOC TEAoc; 
µLic; �cruxlocc; XIXL voc cric; eyv(•) plcrri xocl ocu-r oc; 7'1XTE pocv XIXL IXUTOL, XIXL 7tAE oV xcfµETE XIXL 
� nµLOTYJc; crocc; ocu•o -ro xocA6v, o7tou 7t1Xfl1XXCXAEL xocl o �ocµou pxcfcrYJc; xocl a"AoL ol r.p("AoL 
crocc;. Kocl ocuTo cruµr.pi:'.pEL Twv PoyxoµTIETYJC wv,  E7tELC � o 0s6c w poc; itxe:L ci.voccpo pocv 
ocu6EVTOU O LOC voc 7tAYJ flWO"OUV a"Aocc; TOCc; �"l]µlocc;, TOO"OV IXUTOU xoc6wc; XIXL a"Awv TWV 
7toyxouµ7tcXO"YJCWV, xocl 7tAEoV 7tE flL TOU'C"OU ocvocµEvw T"�V ci.7t6xpLcr[v crocc;. 0e:w pw 
voc µol y pcfr.pe:•e: de; o Lcfcp o  poc y p&µµoc�oc c LOC voc criic; ci."AL�e:pa lcrw xocl T�v xovo Lxocp[ocv 
TOU Me:xe:vC L-r�[ou C Lcl �TE<jllXVclXYJV M7to poIALclVOV, T"�V 07'0LIXV �"l]Tf,crocc; YJUfllX an 
E7tE flO"L �Tov o oµi:'.vYJ o LOC y p .  1 800. ' Ecphoc; o &pxwv "Aoyo6h1Jc; �ACXTYJVLcfvoc; 
�YJTOUO"EV 4.000, ŢOU !:a wcroc foc; yp. 3.000, c E:v -fi6EAYJO"EV voc T�V a wcrri XIXL µol 
·�v &q:>YJO"EV 3.500. ' E pwTWVTIXc; XIX'":OC TOUTO TOV MocT�EIXVOV, µol d7te:V an aO"YJV 
�of16e:w:v xocl rlv EXYl o xovo LXcl pYJc; OC7t0 Touc; tcr7tp11.�v[xouc; a E:v Î)µ7to pd voc m&crri 
ocuToc -rO: y p 6crLoc xocl o \hwc; 7tlXfllXL""rf,6YJv. "AA"AYJV cp o pocv aTocv µol y p&qizTe: a Loc 7tocp6-
µr)Loc voc µou 7tpocr0hETE aTL acroc Y fl OO"LIX xocl ocv E�YYl voc '";"OC o wcrw XIXL o ihc,ic; \'OC 
dµocL pEyo"Achoc; O LOC vO: -fi�e:u pw ,[ EXW 'IOC xcfµw, he:La -� OCAAEwc; c E:v Î)µ7to pw VOC 
To"Aµ+,crc..) ,  xocl xu prnc; oia e:v ecpihoc; 7tOO"IX T flEZclfLIXTC( dxoc µE: TOC TOLIXUTIX. 
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·o 7tixvEuyEvfo-rixnc; &px. µmkvoc; M7tpixvxo�ocvoc; Ecifx8lJ -r�v <mix8ixplixv, -riXc; 
7tOAxo�vL-r�[ixc; xixl. xix7tE-rixv[ixc; gc (t)(;Ev EU8l)'1occ; o LOC voc 7tixucrouv ixt . xix-rixxp�crELc;. 
Tov SE: &px. xixµtvocpl)v MixvoAOCXlJV, &v8pum6v -rou, -rov ExixµEv -ro 3-Eo<ppoupl)•ov 
�' , ! . ' ' f:J.. ' \ p I "t' ' ' .... \ ' I K \ ' \ ' ':r u'l'oc; 't"OU L0"7tpixi"'ILY.OV Etc; 1"0 oµixvix-r-.L xixt ixyvow -rixc; ixtnixc;. ixt fLE 1"0  W1. ELVixL 
&xpoc; <plt..oc; 't"OU crEpMp·fJ Kwcr1'0CX"fJ ,  1'0U wµ[Al)O"EV a Loc 't"�V xixA�V �cruxlixv µix�( 
crixc;. TIEpl. -r[ O"X07tOV oµ(uc; 1'0V EXOCfLEV de; Poµocvoc't"�L &yvow. Toc 7tpocyµnix 7tl)yix(
v ouv EV crtw7t?j xocl. ou-rE &x6µl) µE: 7tp6�ocAEv t..6yov µocxoc pt y pl. C' toc -rov &vixµE-roc�u 
crocc; cruµ�t�occrµov xocl. voc to WfLEV 7tAtOV 7t0U EXE L vii 1'0 xix1'0CV't"�cr·n xocl. eyw de; 't" OU't"O 

cr•txoµocL 7tpocre:x-ax6c;. E tc; ce •o tl6t..�t Eytve:v tcr7tpoc�vtxoc; xoc7towc; & px. 7tixxocp
v txoc; Boccr[AELoc; O txov6µou, qi[t..oc; µou 0"1'EVOc; xocl. cruyyEv�c; 't"OU a pocyoµocvou 
µocc; µomou T�o p•�l) . PExoµocvcoc plJcroc de; -rov tt' wv &pxE-roc •oc tnEpfooc crocc; xocl. 

µ€ -ro voc dvixt -:o Ui't'oxdµEvov 7tOAAoc 1'LfLLW1'1X't"OV 7tixpixxoct..w voc -:ov &yoc7tii-:E xixl. 

o8 l)y'/j-rE 0 Loc 1'0 O<pEAOc; 't"OU xixl. de; '":OU1'0 U7'0XPEWVE1'E xocl. eµE: xocl. 'rOV &pxwv 
a pocyoµocvov, 't"OC 07tOLix xocl. 3-tAE'TE &vocqitpEL 1'0U tc tou &px. 7tocxocpvlxou. Tou 8 €  
&pxov-roc; xocµtvoc pl) L7tupou, tcr1.poc�vL-r�[oc fo,&el) h •wv &lîuvoc-rwv v oc  �fL�TI 

-rwpoc de; rfiv cre:tpocv ( 8v xixl. 7tpocrxuvw lî ouAtxwc;}. 'A1.o -rov &pxwv crE pcoc pl)v 
Ti ot..uxpoVl)V ij)J.kv EV �ocpE:t..r. xpixcrl. 7tpoc; 't" OV µocrLOU TitVl)V, 1"0 cmofov E7tpocr<pEpix 

Ex µE:pouc; crocc;, 1"0 t8wv cr�µEpov E7t'tjyEv xocl. 't"OC fLE�EAtXLix o rtw pyocxl)c; crixc; ex 

µifpouc; crocc; xocl. -ro Ecr7tt pocc; &tAw -roc &vocqiifpw xocl. -rou ti Hou. 
:Eiic; EUXOCPL0"1'W 7tpoc; 1'0U't'otc; xocl. O LOC 1"0C 7tpoc; EfLE 0"1'0CA8tv-roc, 't"OC 07t0LOC &cr<pix

Awc; EAoc�ov xixl. µE:vw xix-roc 7tocv-roc u7t6XpEoc;. 
·o (J.7tixcroc NLxoAococ;, xotv oc; &ilEA<poc;, <pOCtVE't"ixL &Al)O"fLOV'YJO"EV . voc y poctJin 't"OC 

y pocµµoc•ix 07t'OU EL7t'EV 7tpoc; -rov a pixyoµocvov µomou T�o p•�'Y) , 7tpoc; 't" OV O"EXpE-

8oc pLOV µomou �oµocv·rnv, 7tpoc; •ov crExpe:cocpwv Poucrcrov Ko-r6qi, oTtou µou 
� �-rlJcrEv ot..wv -rouc; -rl-rAouc;. 

"Ecrw8Ev criic; 7tEptxt..dw Ev 7tOCcr7t6p·n &7tr) -rov yEvE pOCA'YJV o toc -rov µ7tixcroc 

Ntx6Aixov , de; ŢQ 07t'OLoV µfooc ELVOCL &7tEpixcrµE:vov xixl. 1"0 ovoµoc 't"OU 7tpLXIXO"'t'�L
XOU't"OU Ntxo:A&ou llouµ7toc, xocl. ocre:c; <po pE:c; EA8YJ O LOC EO&, xpdoc voc r.pifpri µix�[ 
-rou xixl. -ro 7toccr7t6pn nu, de € ExELvo •'tîc; Nl�vixc; µE:vEL de; rfiv xixv-r�Et..ocplixv xix-roc 

'T�V cruv�6ELOCV . 
·o EXAOCfL7tp6-roc-roc; fL7tEy�occ€c; :Eou-r�oc; rp·f)y6 pLoc; EuplcrXE't"OCL de; 1"0 rLOCO"L. 

Tou Ey poc\jioc O LOC 't"OC y p 6crtoc xpE:oc; 't'OU xocl. µ€ &7toxp[vE't"OCL 8n 't"�V fLEYOCAl)V 't"EO"O"OL
pixxocr-r�v EPXE-rix·L EOw xocl. &E:AEL <p pov-rlcrEL o toc voc 7tA'Y)pwcrn . 'Ecw EXEL � ext..ix

fL7tpo-r'Y)c; -rou EVix xocvL µ€ Epyoccr-r� pLix 88Ev 'rOV XL pocv ixu-rwv, y p6crtix E�L XLALoc8Ec;, 
No 6.000, -roc EAoc�ix Eyw de; -rocc; 14 -rou 7tocp6v-roc; &7to -rov �ExtAl)v -rou &x6v-ro 
't"OU xpE:ouc; -rou, 't"OC 07t'OLOC tlî ou 07t'OU criic; 't"OC EfL�OC�(l) µ€ ouo 7t'OAL't'�Ec; wc; XOC'T(l)8Ev . 

11* 

'Q O ouAoc; crixc; -rix7tELvoc; 
' lwocv. r. NLXOA07t'OUAoc; 
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Bucureşti, 22 ianuarie 1820 

Către prea cinstiţii domni H. Ianuş Consta Petru şi fraţii 

Craiova 

Vă confirm ultima mea scrisoare din 10 ale lunii curente, pe care v-am 
trimis-o prin al vostru Gheorghe Caraianopol, cu privire la casa poştelor. Am 
primit de la el cinstita dumneavoastră scrisoare din 8 ale aceleiaşi luni, din 
care am aflat cu bucurie că sînteţi sănătos cu întreagă familia d-voastră (şi 
domnul să vi-o întărească cu toate cele dorite). Vă sînt recunoscător pentru 
urările trimise de anul nou. La fel vă urez şi domniei voastre, precum mi-am 
făcut datoria şi în scrisoarea mea anterioară. 

Cu sămeşia lui Măcescu am terminat ; şi ce am păţit cu ea, are să vă poves
tească însuşi medelnicerul Măcescu. Răul cel mare însă este că pretind sămeşii 
şi vin fără bani, acum, în astfel de strîmtoare ; într-adevăr nu ştiu cui să dau 
bani mai întîi. Iar medelnicerul Costachi Măldărescu a renunţat la vătăşie, 
deoarece era foarte scumpă la 25000 groşi, şi m-a rugat şi l-am făcut sameş 
al Gorjului. Zilele acestea el va pleca între acolo şi are să vă spună acest lucru 1 .  

În sfîrşit, am cerut vătăşia de la Cloşani, dar, fiindcă a ieşit la 6000 groşi, 
m-am retras, şi a luat-o stolnicul Catuniadis pentru un om al lui. După aceasta 
s-a ridicat slugerul Teodor,' care a fost vătaf şi anul trecut şi care avea vătăşia cu 
2500 groşi. A pus « regealî» pe Samurcaş şi pe dragomanul nostru şi i-au dat-o 
iarăşi lui cu 6000 groşi 2, şi domnia voastră îmi scrieţi pentru 3000 groşi. Deci, între 
timp am intervenit şi eu şi am împiedicat ca vătăşia să se dea slugerului Teodor ; 
astfel l-au trimis la mine şi a cerut să-i spun motivele. I-am răspuns că din cauza 
că nu te porţi bine cu domnul H. Ianuş. Mi-a răspuns că în viitor are să se poarte 
ca un fiu şi n-are să calce cuvîntul d-voastră. Pe lîngă acestea m-a rugat să vă 
scriu că vă consideră din nou tată, şi să mijlociţi să intervină o înţelegere între 
el şi Rogobeţi şi să i se plătească numai paguba lui, potrivit primei înţelegeri, 
stabilite la timp prin intervenţia d-voastră. Dacă are să se facă o înţelegere şi 
va primi dreptul lui, atunci el promite să aranjeze cu toţi ceilalţi păgubaşi şi să 
se pună capăt, să domnească linişte şi să vă recunoască drept părinte atît el 
cît şi ceilalţi. Faceţi şi domnia voastră acest bine, pentru care vă roagă şi Samur
caş şi toţi prietenii d-voastră� Acest lucru convine şi Rogobeţilor, fiindcă Teodor 

1 I. Nicolopulos a mai scris lui Hagi Ianuş despre afacerile lui Măccscu şi Măldărescu , 
la 9 ianuarie acelaşi an (Arh. St. Buc., Corespondenţa Hagi Ianuş, pach. 516, doc. 33). 

3 În calitatea sa de vătaf al plaiului Cloşani, Tudor întăreşte la 31 martie 1820 o adeve
rinţă privitoare la averea cuvenită Ilincăi, fiica lui Mihai Tămăş. Adeverinta este scrisă de Radu 
Muică Gomoviceanul, iar printre martori iscăleşte şi Nicolae Zoican (E. Vîrtosu, Mărturii 
noi . . .  , p. 78-80). 

Radu Muică este unul dintre prietenii lui Tudor. Există o scrisoare autografă a lui Tudor 
adresată acestuia la 30 aprilie 1819, prin care îi cere să cerceteze o pricină de moşie « pentru 
voia mea» (Institutul de istorie a Partidului, fondul C. D. Aricescu, doc. 5). 
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are o anafora ca ei să plătească toate paguhile, atît lui cît şi celorlalţi păgubaşi. 
Aştept răspunsul d-voastră cu privire la aceasta 1• 

Văd că-mi scrieţi în diferite scrisori să iau şi condicăria de la Mehedinţi, 
pentru Stefanache Burileanu. 

Am cerut-o şi am găsit că anul trecut era dată cu 1800 groşi, iar an:ul 
a_�esta boierul logofăt Slătineanu cere 4000. I-am dat pînă la 3000, n-a vrut 
să o dea şi mi-a lăsat-o la 3500. Am întrebat despre aceasta pe Măgeanu, care 
mi-a spus că oricît ajutor să aibă condicarul de la ispravnici, nu poate să scoată 
aceşti bani, şi astfel am renunţat. 

Altă dată, cînd îmi veţi scrie despre asemenea lucruri, să adăugaţi ca la 
orice sumă se va cere să dau, şi astfel să fiu în regulă şi să ştiu ce am să fac, 
fiindcă altfel nu îndrăznesc, şi domnul ştie cite alergături am avut anul acesta 
cu asemenea lucruri. 

Prea nobilul boier banul Brîncoveanu a primit spătăria. Polcovniciile şi 
căpităniile le-a dat ieftin, ca să încetez� fraudele. Iar pe omul lui, căminarul 
Manolache, înălţimea sa de dumnezeu păzită l-a făcut ispravnic de Romanaţi ; 
nu cunosc motivele. Şi fiindcă este prieten bun cu serdarul Costachi, i-a vorbit 
să fie în relaţii bune cu d-voastră. Cu ce scop însă l-a făcut ispravnic la Roma
naţi, nu ştiu. Lucrurile se fac în taină şi încă nu mi-a spus măcar un cuvînt 
despre împăcarea cu d-voastră ; să vedem unde o să ajungă ; eu sînt atent la 
aceasta. 

În Dolj s-a făcut ispravnic un oarecare paharnic V asilie Iconomos, prieten 
intim al meu şi rudă al dragomanului nostru domnul Gheorghe. I-am expus cu 
căldură interesele d-voastră. Şi fiindcă este o persoană foarte cinstită, vă rog 
să-i acordaţi atenţia cuvenită şi să-l îndrumaţi pentru folosul lui ; pentru aceasta 
mă veţi îndatora şi pe mine şi pe boierul dragoman. Veţi comunica aceasta şi 
însuşi paharnicului. 

Isprăvnicia pentru boierul căminar Spiru pe care îl salut cu plecăciune, 
a fost imposibil să între acum la rînd. 

De la boierul serdar Polilironie a sosit un butoi cu vin, pentru domnul 
Pini, pe care l-am oferit din partea d-voastră. lorghache al d-voastră astăzi de 
asemenea a dus din partea d-voastră şi mezelurile, iar seara am să-i amintesc 
şi eu. 

Vă mulţumesc şi pentru cele trimise mie, pe care Ic-am primit întocmai 
şi vă sînt foarte îndatorat. 

1 La 13 februarie 1820, I. Nicolopulos se referă din nou la « chestiunea Ragoheţilor care 
sînt în neînţelegere cu slugerul Teodor, pre·cum v-am scris» (Arh. St. Buc., Corespondenţa 
Ragi Ianuş, pach. 472, doc. 80. Orig. grec). 

La 5 martie 1820, Ragi Ianuş scria din Craiova, lui Ioan G. Nicolopulos, la Bucure�ti, 
Între altele : «  Am văzut tot ce ne scrieţi despre slugerul Teodor, adică să intervin ca să-l împac 
cu Rogoheţii ; el n-a trecut de loc pe la noi, cînd va trece cu multă plăcere vom îndeplini ponm• 
ca d-voastră» (Arh. St Buc., Condica Ragi Ianuş, 703, f. 22. Text grec). 

1/)5 
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Fratele comun başa Nicolae se vede că a uitat să scrie scrisorile de care mi-a 

vorbit către dragomanul domnul Gheorghe, către secretarul domnul Domnando, 

către secretarul rus Cotov pentru care îmi ceruse titlurile lor. 

Aci alăturat vă trimet un paşaport pentru haşa Nicolae din partea consu

lului general, la care e trecut şi numele pricazcicului Nicolae Dumba şi ori de cîte 

ori va veni aci, c nevoie să poarte cu el şi paşaportul lui, iar cel de la Nejin 

va rămîne în cancelarie, după obicei. 

Prea luminatul beizadea Grigorie Suţo se află la laşi. I-am scris de hanii 

datoraţi şi mi-a răspuns că în postul cel mare va veni aci şi va avea grijă să 

achite suma. Luminăţia sa are aci un han cu prăvălii şi chiria lor, în suma de 

şase mii, am primit-o eu la 14 ale lunii curente de la vechilul său, drept acont 

pentru datoria lui . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Vă salut cu tot respectul cuvenit şi rămîn sluga d-voastră smerită 

Ioan G. Nicolopulos 
[Adresa :] Prea cinstitului domn H. Ianuş 

În mînă 

Axh. St. Buc., Corespondenţa Hegi Ianuş, pach. 439, doc. 98. Orig. grec. 
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15 februarie 1820 

Gheorghe Roznovanu către Stroganov despre situaţia încasării 
dărilor şi despre abuzurile în chestiunea reînnoirii cărţilor de 
mazili şi polcovnici. 

Monseigneur, 
J'use de la lilicrte que V otre Excellence a hien voulu me renouveller de 

continuer mes relations avec clle pour lui rendre compte de ma conduite dans 
le poste quc j 'occupe prcscntement. 

J'affirme a Votre Excellcnce que sous le rapport cssentiel des impositions 
generales îl n'a ete ricn fait qui puisse blesser les dispositions de l'anaphora 
de 1804 ou Ies reglcmens consacres depuis. Seulement l'annee derniere l'inexpe
rience du vestiaire ou un defaut de surveillance ayant amene entre l'impot 
et sa repartition une difference de douzc mille piastres, cc deficit a la recctte 
legale a du etre compris dans la repartition de eette annee, ce �·est point une 
surcharge, mais une dctte que le peuple acquitte. 

Ce reversement, d'ailleurs, se trouvera bien plus que eompense par le 
resultat du recensement que je fais foire dans la Principautc. Je savais que 
l'un des abus les plus desastreux qui se rcmarquaient sous les gouvcrnement 
precedent etait la multiplicite des lettres d'affranchissement d'impot. Cet affran-
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chissement se portait sur Ies familles Ies plus a1sees des contribuablcs, en sorte 
que l'impot se trouvait non seulement augmente de fait, mais qu'il s'aggravait 
encore par la position particuliere des familles restees contribuables. Dans le 
scul district de Putna j'ai trouve deux miile cinq cents affranchisse
ments, et en faisant rentrer ces familles dans le role des contribuables j'al
legc les autres contribuables de cc dont ces familles .doivent etre justement tenues. 
Je ne doute point qu'en continuant mon operation, je ne trouve proportio
nellement le meme abus dans Ies autres districts et qu'en resultat les contrihu
ables des annees precedentes ne soient alleges d'une maniere sensihlc. 

Ce recensement m'a conduit a reconnaître les autres abus qui existent pour 
Ies socotclnics, Ies breslachs et autres que l'on excmptait des corvees, et que Ies 
boyards se sont attribues au dela de leurs droits. Dans cet etat de choses, plus 
Ies corvees diminuaient reellement, plus on prodiguait ces cxemptions de maniere 
que tout le bien que V otre Excellence operait pour le pays devenait le patrimoine 
des familles protegees, Ies hahitants ne pouvaient meme s'eclairer sur l'amelio
ration de leur position, car dans leurs rapports journaliers Ies socotelnics, 
breslachs ct autres voyant quc ceux qui n'etaient pas exempts etaient tenues 
des corvees aussi nombreuses, pensaient naturellement qu'ils auraient une 
charge egale s 'ils n' etaicnt point socotelnics ou breslachs. 

Votre Excellence conc;oit que des operations de cette nature doivent, m'at
tirer l'animadvcrsion et Ies clameurs de presque tous Ies boyards et plus j'avan
cerai, plus sous ce rapport ma position dcviendra delicate. J e ne manquerai 
point de courage parcequc j'ai la conviction que jc concours au bien du pays, 
mais j' eprouve le plus grand besoin d'etre soutenu de l'approbation et des 
Conseils de V otre Excellence. 

Je dois a la verite de dire que je suis seconde par son Altesse le Prince 
regnant, mais je ne dois pas non plus taire a Votrc Exccllence deux operations 
qui ne me paraîssent point entiercment fondees et qui s'effcctuent malgre 
mes representations. 

La premiere est relative aux maziles. Cette classe de la population qui 
descend d'anciens proprietaircs a conserve une partie de privileges. Ce droit 
leur est assure par des lcttrcs du Prince. Depuis Ies guerres, l'usage s'est 
introduit a la paix de renouveller ou confirmer ccs lettres et chaque mazile 
acquittait pour le renouvcllement ou la confirmation un tribut de trois ducats 
une fois paye. Le prince pense qu'il y a identite entre le regne septenal et 
Ic passage de la guerre a la paix. En conscquence ii assuj etit les maziles au 
r enouvellement et au tribut. 

La seconde regarde Ies lettres dites polcovnics et autres. Les princes 
ont toujours use du droit d'accordcr de ces lettres, qui concedent de eertains 
privileges et exemptions, qui a la longue deviennent preeieux pour les porteurs. 
Le Prince a le droit de Ies renouvcllcr, mais ii exige une retribution q11 i me 
paraît exorbitante, puisqu'elle s'elevc pour chacune suivant son importance 
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de trois a cinq cents piastres, lorsque la proportion ancienne etait hicn infe
neurc. 

Votre Excellence jugera du merite et de la regularite de ces operations. 
Jc roc ferais toujours un devoir, Monseigneur, d'entrctenir Votre Exccl

lencc, de communications franches et loyales et c'est ainsi que j 'espere 
justifier l'opinion favorablc que Votre Exccllence a formee sur moi et qu'elle 
a daigne roc faire connaîtrc. Les communications ne sont point sans dangcr, 
aussi jc pric votre Excellcnce de m'excuser si j e  la supplic encore de Ies tenir 
dans le plus grand secret : deja  jc suis inquiet du sort d'une lettre que j 'ai 
eu l'honneur d'adrcsser a Votre Excellencc le 15 decemhre dernier. 

J'ai l'honneur d'etrc avec le plus profond respect 
Monseigneur de votre Excellence 

le tres humblc et tres oheissant serviteur 
[ Gheorghe Roznov anu] 

J assy, ce 15 fevrier 1820 

Arh. St. Buc., Acte de familii, fondul Rosetti-Roznovanu, A. N., CCLIII / 1521 a.  
Orig. franc. (Conceptul acestei scrisori, acelaşi pach., doc. 1521 b ). 
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Islaz, 16 februarie 1820 

Serdarul Polihronie către Hagi Ianuş, despre nesupunerea la 
clacă şi zurbalîcul locuitorilor din cinci sate vecine cu Islazul. 

' I�M��, 16 <l>e� pouotp[ou 1 820 
To:m:Lvw� 7tpocrx.uvw ! 
Ko:l. EpW't'W O Lii 't'�V X.O:A�V uydo:v O'O:�, 't'�V cmo [o:v o x.U pLo� vii 't'�V 0 LO:q:>UAOC't"t'7J 

x.o:6w� E7tmo6e:î. K&yw &dqt xoc pL't'L X.O:AW� uyLo:[vw. 'E7toµevw� 6E: O'OC� q:>o:v::: pwvw 
O't'L µ(o: E:�o o µocoo: e:Tvo:L &qiou �"A6o: EC W e:t� 't'O ' I�M�L µo:�l. [µE:] 't'OV �Tiiv Ko:-rocvo: 
't'�� EVC O �OU x.o:'iµo:x.o:µ[o:�, µE: T�V 7tp00'TO:y �v 't'OU ocpxov-ro� X.O:LfLO:X.OCfL'"IJ C Lii vii 
XO:T0:7tEL0'6ouv 't'�� xMxo:� X.O:Tii TOU� v 6µou�. "OxL µ6vov 't'OV fL1tOUfL7tO:O'l p1JV o E:v 
· � '  o ' ' ' � ' �  ' " . ! .  ' ' ' , „ „ ' , „  ' e:oe:x 1JX.O:V O''t'O XW PLOV, fLîJ O LO OV't'O:� 't'OU OUTE: -rWfLL VO: <"j)O:Y 7J,  0:1\1\0: fLO l\L� fLE:'t'O: 
-rfocro:pe:� �µepe:� o Lii 7to:po:xLv�cre:w� -rou �ot7tT�� -r�� 7tAOCcroc� fouvocx61Jcro:v u7tE:p 
-rou� 300 &vo p:::� &7to -rii 5 xw p[o: -r ou ' l�"Ao:�[ou, Pocxo�[-r�o:, Po:xo�L-r�6 po:, Mo"A-
o O�EVL x.o:l. Bep(hoc, fLOUAXLO: 't'OU ocpxov-ro� fL1tOCVOU M7tpo:vxo�ocv ou, E� O:UTWV �fL7tO
pe:L Ew� 80 fi xo:l. 100 vii dxo:v xov-rii -r�ouµocxLo: &7to xoc-rw -rE:� crouµ7te:� -rwv , o7tou 
ocv E�Ae:7tO:V 't'OV fLOUfL7tlltO'LP1JV vii �OCA7J xepL d� 7tEV't'e: E�L, w� EAe:ye: vii 't'OU� 7t0C p7J 
O Lii KpotyLw�o:, -r6-re: �6:::"Ao:v x-ru7t�O'e:L, 7tA�V 't'O EV01JO'O: xo:l. ŢQ O LXOVOfL'"IJO'O:. Tou� 
EC Loc�o:cre: o �o:7t-r� �� -r�v &ywy�v µoc� xo:l. -ro fL7touyLou pc Lcrµo:, "Aey ovTcf.� -rou� ocv 
oE:v &e"Aouv vii 7tA1Jpwcrouv vii 7t&.y ouv 7tEV't'e: oexot &v6pW7tOL &7to µe po� 't'WV OCAAWV 
e:t� KpotyLw�ot vii xpL6ouµe:v xo:l. ocv c E:v e:uxocpLO''t''"l)6ouv Exe:L, oc� 7tocy ouv xo:l. e:t� 
Bouxou pfo-rL. ' Eyw 't'OU� e:lno: EcrE:L� OAO: -rii xw p[o: 't'OU ' l�"Ao:�[ou Excf.ve:Te: X.ot't'' fro� 
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OC7t0 6 �µepocc; xA&.x.oc, E7tE pcrt CEV exciµe:Te: o \he: TE<; µLcrec;, qihoc; OUTe: µ[ocv XOCL ocv 
ex.cive:Te: ocihEc; TEc; 6, Twpoc �0e:Ae: e:'lxocµe:v AoyoTpL��v xocl. xp[crLv O Loc oALywnpe:c;, o\he: 
x.ocl. E[LEVOC TOC11) �î)µ[oc x.ocl. E[L7t00LOC CEV µou YEVOVTOCV de; TE<; O OUALEc;. 'A7te:xpl011crocv 
OAOL [LE 7tOAAEc; ?"WvEc; x.ocl. x.pocuyec;, TOTE ex.civocµe:v X.OCTOC cruv�0e:LOCV x.ocl. [LE T�V 
.&eA11crlv µocc;, dt E Twpoc voc xciµwµ.e:v TEc; 6, .&eAe:L µiic; �"flT�cre:n 12, xocToc Touc; 
, f ,  I I ( 1 '' \ \ "l" I " \ - \ '\' \  I 't'e:unxouc; voµouc; 07tOU e:xe:Te:, [LETOC voc E LVOCL voµ.oc; o LOC 'rOUTO, 7tOTe: o EV xocvoµe:v 
xocl. tEv .&eAoµe:v voc � ţe:upwµe:v ouTe: 1crrcpoc�vLxaTo ,  o u-re: K pocyLw�oc xocl. o uTe: 
.&eAoµe:v 7t&ye:L. 'Ace:A<pe, -roLouTouc; �opµ7tcice:c; xocl. xocx.ouc; &v0pw7touc; Hv €xw 
t( d, crx.uALoc Aucrcroccrµlvoc. MaALcrToc o t ' l�Aoc�evoL, o7tou oc1hol. � pe0Lcrocv x.ocl. -roc 
OCAAOC xw p[oc voc qie:p0ouv EVclV't"LOL  x.ocl. ucrTe:pouµe:0oc "t"pLocxocr[wv ..-6crwv (jlOC[LLAtWV 
x.A&.x.oc. Tou"t"OL, evi:J CEV cr11x.wcrn � E�oucr(oc 1tEV'rE OEXOC voµ.ci-rouc; voc TOUc; 7tOCLGEUC11J, 
O EV MAouv XOC"t"OC7tELcr0'ij, &ce:A<pE. Kocl. TE<; 6 07t0U ucr-re:pouµe:0oc, &v OC7t0 ŢQ X.OCAO
xoc[pL  cE:v Eee:ci..-pL�e: T�V €ţwcrlv µocc; o LxocpAiiToc; µ.e:Ce:AVLT�cl pî)c;, �E�OCLOC µiic; "t"Ec; 
EO OUAEUOCV. ·o ocpx. [L7tclVOc; M7tpocvx.o�civoc; OTOCV µiic; E7t'ij pe: -roc TOcroc y p6crLoc, eqiw
vocţe: OTL .&e:voc 7tclpwµe: ţuAoc, 7tAouyoupoc xocl. OCAAOC OC7t0 ..-ouc; eyx.oc..-o(xouc; TOU 
x.ocl. .&e:voc 7tAOUT[crwµe:, &c; ..-ouc; XOCTOC7tdcrn AOL7tOV ..-cii poc. IlocLVLOUVTOCL an .&e:voc 
qiuyouv, ocu..-oc dvocL oAoc crTpOCTî)y�µocTci ..-ouc;, e7te:Lo � �AE7touv ..-�v &ouvocµ[ocv µocc;. 
II ou .&e:voc 7tclyouv ; LT�V Tou px.(oc ; 'Exe:î: 7t0U crxou�ouv, T�Lpl�ouv o t  Xcl"t"OLXOL 
E� ochlocc; ..-l.c; &yyocpcioe:c;, �ocpLoc o ocr[µocTOC xocl. -rupocvvlocc; ; II ou MA' &qi�crouv TOC 
&µ7teALoc nuc; xocl. TOLou-rov e:u..-uxLcrµevov T07tov, o7tou de; oAî)v ..-�v BAocxLoc CE:v 
dvocL ; ToUTO 7tpE7tEL voc ŢQ qiocve:pwcrwµe: ŢQU oc px. [L7tclVOU M7tpocvxo�civou, 7toÎ:Oc; 
EXEL voc µiic; oc7toxpL01i -ro O LX.OCL6v µocc;. T�v &ywy� Tou µouµ7toccrt pî) ..-�v ocA11x6ncroc, 
µe:TclVOC llmcr0e:v ocu..-'ijc; €y pocljie: o �ocm� �c; OA î)V T�V tcr-ro p[ocv ..-'ijc; OC7te:L0docc; Ti:JV 
BAocxi:Jv. "Exw voc 7taycu µe:Toc Tpe:'i:c; ..-focrocpe:c; �µepe:c; ( &.qiou ..-e:Ae:Lwcrw oc7to rJ.ne:c; 
a OUAELEc; EO (;j) xocl. criic; 7tocpocxocAi:J voc 7tclpcu E'(Y pocqiov xocl. OC7t0 ..-ouc; ocpxovTocc; 
Lcr7tpoc�vlx.ouc;, E7tELTOC criic; 't"OC cr"t"EAVW OAOC voc 't"OC cdţe:-.e: -rou T�EAE7t'ij. "0..-ocv EA01J 
ă µ.ouµ.7toccrtpî)c;, 7t�YOCLve:, o L 1lY�crou 't"OC ..-plxov-roc ŢQV ocpxwv �oc-rcix11v. "Ox.L, � 
�µ.7tAî)V� poc oE:v EyLve:, &noc ou-re: 7tEVTE 7tOCpcioe:c; A6yo O LOC "t"pcl7tOC'rOV oE:v EOCUcrocv 
TOU xci..-ocvou, crxe:o OV OU"t"E ve:po voc m'ij. Tocu-roc xocl. dµocL 

xocl. o ouAoc; 

Il 0Auxp6v11c; Kciivcr-roc II .  

E tc; Ţ�V &.ywy�v µocc; e:x.ocvocµe:v C LOC�OC"t"�î)A�XL xocl. O LOC 't" O  rxp6�0 î)[L1tOT, 
'0µ7toupcrLOC x.ocl. a LOC , Aµocpfon ŢQ [L7tOUyLoupencrµoc 't"OU T�e:Arn'ij o LOCAOC[L�clVEL 
µ6vov O LOC 't"O ' l�M�L P"fl't"Oc; xocl. ClXL O LOC &.noc xw p[oc xocl. O LOC 't"OU'rO CEV 7tclYW de; 
OCU't"OC xocl. C LOC 'rOU't"O �owcroc a p6µov xocl. ŢQU [L7tOU[L7tOCcrtpî) voc µ�v xcive:TOCL lo cii . 

[Adresa : ]  T(i> evnµo-rci..-cp K. K. Xoc..-�n ' lwocvvoucrn Kciivcr-roc xocl. &.o EA<pLoc 
7tpocrx.uv11-ri:Jc; 
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Islaz, 16 februarie 1820 

Mă închin cu plecăciune ! 
Întreb de buna d-voastră sănătate, pe care domnul să v-o păzească 

precum doriţi. Şi eu cu ajutorul lui dumnezeu, sînt sănătos. 
După aceasta vă fac cunoscut că este o săptămînă de cînd am venit 

aci la Islaz împreună cu Stan Cătana de la slăvita căimăcămie, cu porunca 
boierului caimacam, să fie convinşi [ţăranii] să facă clacă conform legii .. Dar 
nu numai pc mumbaşir nu l-au primit în sat, nevoind· să-i dea nici pîine să 
mănînce, ci după patru zile, din îndemnul zapciului de plasă s-au adunat 
peste 300 de bărbaţi din cele cinci sate : Islaz, Racoviţa, Racovicioară, Mol
doveni şi Verdea, moşii ale boierului ban Brîncoveanu ; dintre aceştia vreo 
80 sau şi 100 aveau ciomcgc scurte sub şubele lor, care, dacă ar fi văzut că 
mumbaşirul încearcă să pună mîna pe cinci-şase, precum spunea, să-i ia la 
Craiova, atunci aveau să atace, dar am priceput şi am aranjat. Le-a citit 
zapciul plîngcrca noastră şi buiurdiul, spunînd că dacă nu. vor să plătească, 
să se ducă cinci-zece oameni în numele celorlalţi, la Craiova, să ne judecăm ; 
şi dacă n-au să rămînă mulţumiţi acolo, să se ducă şi la Bucureşti. Eu le-am 
spus că : «  în toate satele de la Islaz făceaţi în fiecare an cîte şase zile de clacă ; 
anul trecut n-aţi făcut nici jumătate din zile, anul acesta nici o zi, iar dacă fă
ceaţi cele şase zile, acum am fi avut discuţii şi judecată pentru mai puţine 
zile şi nici eu n-aş fi suferit atîta pagubă şi greutăţi în afaceri ». Toţi au 
răspuns cu multe ţipete şi strigăte : « atunci făceam după obicei şi cu voia 
noastră, iar acum dacă vom face cele şase zile, ne veţi cerc douăsprezece, potri
vit cu legile mincinoase ce aveţi ; apoi chiar dacă ar fi lege pentru aceasta, 
noi nu vom face niciodată şi nu vrem să ştim nici de isprăvnicat, şi nici nu 
ne vom duce la Craiova ». 

Frate, astfel de zurbagii şi oameni răi n-am văzut ; cîini turbaţi, 
mai ales cei din Islaz care au întărîtat şi satele celelalte ca să se poarte 
potrivnic. Sîntem lipsiţi de claca a peste trei sute de familii ; ei nu vor 
fi înduplecaţi dacă s tăpînirca nu va ridica cinci-zece oameni să-i pedep
sească. Frate, cele şase zile cc ne lipsesc, dacă medelnicerul Scarlat n-ar fi 
dat încă din vară în vileag îndepărtarea noastră, desigur că ni le lucrau. 
Boierul ban Brîncovcanu cînd ne-a luat atîţia bani, a spus că vom lua 
lemne, pluguri şi altele de la locuitorii săi şi ne vom îmbogăţi ; acum deci, 
n-are decît să-i înghită 1 •  

1 L a  2 8  ianuarie acelaşi an, Gr. Brîncoveanu înaintase o jalbă către domn, prin care arăta 
cii « sînt acum aproape de şaptesprezece ani, dă cînd am avut date cu arendă toate mo�iile mele 
din sud Olt şi din cinci judeţe ot prez Olt, lui Ragi Ianuş cu fraţii săi ot Craiova,- în

' 
care dia

stimă dă vreme, precum auz acum, nu numai că au cumpărat atîtea moşii pă lingă ale melc, 
fără să am vreo ştiinţă, dar şi multi din clăcaşii ce să află lăcuind pă dînsele, cu meşteşugirile 
sale cele netrebnice, i-au ridicat şi i-au aşezat la moşiile sale . . . » (Muzeul de istorie a ora
şului Bucureşti, doc. 30 592). 
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Ei se laudă că au să plece. Toate acestea sînt şiretlicuri de ale lor, fiindcă 
văd slăbiciunea noastră. Unde o să se ducă, în Turcia ? Acolo unde locuitorii 
strigă şi ţipă din cauza angaralelor, dărilor grele şi tiraniei ? Unde o să lase viile 
lor şi un loc aşa de fericit ce în toată Ţara Romînească nu există ? Acest lucru 
trebuie să-l facem cunoscut boierului ban Brîncoveanu, care trebuie să răspundă 
de dreptul nostru. 

Plîrigerea mumbaşirului am dat-o şi în dosul ei zapciul a scris întreg istoricul 
nesupunerii rumînilor. După trei patru zile am să plec (după ce voi termina 
celelalte treburi aci) şi vă rog să-mi trimiteţi un act şi de la boierii ispravnici, 
iar apoi am să vi le trimit toate, ca să le arătaţi celebiului. Cînd are să vină 
mumbaşirul, să te duci să povesteşti cele petrecute boierului vătaf. Nu numai 
că nu s-a făcut împlinirea, dar nici cinci parale pentru treapăd n-au dat [lui 
Stan] Cătană, aproape nici apă nu i-au dat să bea. 

Cu acestea sînt 
al don.miei voastre frate şi slugă plecată 

Polihronie Consta P. 
În plîngerea· noastră am făcut davagilîc şi pentru G-rojdibodu, Obîrşia 

şi Amărăşti. Buiurdiul cclebiului priveşte numai Islazul, nu şi celelalte sate, 
şi de aceea nu mă duc la aceste sate. Am dat drumul mumbaşirului, să nu-�i 
piardă timpul aci. 

[Adresa :] Prea cinstitului domnului domn Hagi Ianuş 
Consta şi fraţii cu închinăciuni 

La Craiova 

Arh. St. Buc., Corespondenta Ragi Ianuş, pach. 437, doc. 20. Orig. grec. 

89 

hlaz, 18 februarie 1820 

Locuitorii nesupuşi din satele din jurul Islazului au mers 
cu plîngeri la capuchehaia din Nicopole, iar acum vor să meargă 
la Bucureşti. 

II poc; -.ou-rate; d6 oTiotw ,-�v e:uye:vlocv ·ni::; xoct 7te:pi -.--�v oct-;-b:v -;-wv B:hxwv, 
il "t)A. -.!fjc; xMxocc;, O'îL xElE:c; Ecr"t)Xw8·1JX.IX'\I &7to -;-o x.&ee: x<0 p[ov &r.o 7tE'\l";"E i'l.v8p0mot 
X.IXL lTI!/jyocv de; TO'\I &pzwv XIX7touxe:xocyta N LX07t6Ae:wc;, µE: crX.07t0'1 '\lcl ';"0'\I zocp[croU'll 
l'luo &J..oyoc �e:uyoc pt x.oct va 1 poc�7J � e:u1e:v[oc -.ou de; ":o Bouxoupfo-.� ăn .S-E:J..ouv 
cr7toccre:� Ţel xw p[oc l� ochlocc; -r!/jc; x.Mxocc;. Moc'Atcr"t"OC ŢQ'\I �8e:t�OC'\I XOCL ŢQ "( pocµµoc ';"O 
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ocu8i::v'nxov o7tou f.x_ouv c&ro[ ,  o7tou 'l"OVt; y piir.pi::L voc 7t"IJYOCtvouv de; , (i  1cr7tpoc�
VLXiiTo voc &i::w p'YJ8'ii � xplcrLc; Twv , xoct i:iv iî E:v Eux_ocpm•'Y)8ouv de; •o dcr7tpoc�vLxiiTo 

µ.E: &vocr.po pocv voc -rouc; iî LO p[crouv de; ";"O cJ L�tXVL K pocyLw�occ;. Ao mov �AE7tOVTOCc; o 
& px_wv xoc7touxi::x_ocyLocc; •o µ.7touyLou pncrµ.oc •ou ocU8Ev•ou o7tou •ove; C Lo p[�i::L Etc; 
•o 17tcrpoc�vLxiiTo ,  Tovc; d7ti::v lln EJ'W Hv &vocxoc•Euoµ.ocL de; ocuTo , (i  µ.ocyMTo [  ; ]  
de; Y.OCLpov 07tOU o U�'Y)AOTOCTOc; ocu8EVT'Y)c; criic; iîLO p[�i::L v oc  xpL8-Yjn d e;  TO tcr7tpOC�
VLXiiTo, xoct 7t'YJ')'OC[vovTocc; Ex.i::î o7tou criic; C LO p[�i::L •o iJ�oc; "t"OU. 'Eyw llµ.wc; iî E:v &voc
xocTi::uoµ.ixL, &noc µ.�•i:: y p&r.pw, To LoUT'YJV &7t6xpLcrLv "ove; €/îwcri::v o xoc7touxi::x_ocyL&c;. 
AuTot llµ.wc; y[vov•ixL hoLµ.oL ociJpLOv voc xLv�crouv O Loc To B ouxou pfon voc ilwcrouv 
&ywy�v de; 'îOV & pzwv µ.7t&vov M7tpixvxo�&vov, lln &E:>,ouv crmfoi::L E� ix1Tlocc; µocc; . • •  

ocuTov TOV crx.o7tov €x_ouv. 

fi pac; TOUTOLc; d� 07tOLW T�V i::uyi::v[ixv 'r'Y)c;, l),L cr·�µ.i::p ov �A8i::v xcd o iicEAr.p oc; 
•ou x:oc7ti::,&v ou �'Y)fl."�'P'YJ &7to K pocyLw�ixv, o 'A8ocviicrLoc;, o o7tofoc; €r.pe:pi::v y p&µ.µ.oc 
&7to TOV & px_wv µ.i::ci::AVL'r�tX p'Y)V LxocpAii"t"OV 7tpoc:; 'l" OV XOC7tE'l"OCV xoct 'îOV y p& r.pe:L � 

i::uyi::v[ix -rou lln x_w ptc:; &no oc\JpLov voc i::u pi::8'ij de; ·�v K pocyLw�ixv o x:oc7te:T&voc; 
µ.6voc; 'l"OU, y p&r.p QVTOCc; lln EX.S:L voc 'îOV oµ.LA �cr7J EX cr•oµ.oc•oc; XIX'l"OC 7tAii•oc; XIXL 

O Loc &nocc; u7to8foi::Lc;. Koct O Loc "�v x:oc7tETocv[ocv Tov E'.ocucri::v y p. 500 o &oe:Ar.p 6c; "t"ou 
de; X.EÎpocc;, x:ixt TOC OCAAOC voc Tou o Wcr7J o7toTOCV o XOC7ti::Tiivoc; �&i::Ai::v 7t'YJY1XtVEL Ex.i::î,  
T�v o7to[ixv xix7ti::Tocv[ixv TOUT'YJV &r.p'Y)cri::v C Loc x_ p 6vov xocL p ov O Loc ypocrLoc 1 200, llµ.cuc; 
Toc µ.Lcroc voc &7tox:pL87i "t"W poc xoct TOC µ.Lcroc T�v E px_oµ.Ev'Y)v e�ocµ.'Y)v[oc. 

' 0µ.ou y pocr.pEL X:IXL TOV "Ov-r�ocv tcr7tpii�VLXOV voc 7t'Y)yoc[V7J x:oct OCUToc; µ.oc�t "t"OU x:oc7ti::

TiiV'Y) de; K pixyLw�ocv. 

MEVCU T-Yjc; e:uyi::v[occ; T'Y)c; TOC7tS:LV OTIXTOc; 'r'Y)c; o ouAoc; 
�'Y)(.l.'YJT POCX'Y)c; LIXXEAAix p[ou 

[Adresa : ]  Tcf> i::uyi::ve:crTiiTcp & px_ovn 7tp�'Y)V µ.i::y&/..cp cre:pM p7J x:u p[cp µ.oL 

xu p[cp IT o f..ux_p 6v7J Kwvcr'l"IX flh p ou wc; 7tOC'î p[ µ.oL o OUALxwc; 
e:Li:; ' lwocvvoucrEcrTL 

Islaz, 18 februarie 1820 

Vă salut cu plecăciune şi sărut mînuţa d-voastră de aur. 

Pe lîngă acestea înştiinţez pe domnia voastră şi pentru cauza rumînilor, 
adică despre clacă, că ieri s-au sculat cîte cinci oameni din fiecare sat şi s-au 
dus la boierul capuchehaie al Nicopolei, cu scopul să-i dăruiască o pereche de 
cai şi să scrie domnia sa la Bucureşti că vor sparge satele din cauza clăcii. Ba 
chiar i-au arătat şi scrisoarea domnească pe care o au, în care le scrie să se 
ducă la isprăvnicat ca să se revizuiască judecata lor, iar dacă nu vor rămîne 
mulţumiţi cu isprăvnicatul, cu anafora să fie orînduiţi la divanul din Craiova. 
Văzînd deci boierul capuchehaie buiurdiul domnului, prin care li se porun-
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ceşte să meargă la isprăvnicat, le-a spus că : « eu nu mă amestec la acest . . .  1 ,  

în timp ce prea înălţatul domn vă porunceşte să vă judecaţi la isprăvnicat 
şi să mergeţi. acolo unde vă porunceşte înălţimea sa ; eu nici nu mă amestec, 
nici nu scriu». Astfel de răspuns le-a dat capuchehaia. Aceştia însă se pregă
tesc ca mîine să pornească spre Bucureşti să dea o plîngere boierului ban 
Brîncoveanu, că satele se vor sparge din cauza noastră . . .  2, această intenţie au. 

Pe lîngă acestea înştiinţez pe domnia voastră că astăzi a venit şi Atanasie, 
fratele căpitanului Dimitrie, de la Craiova, care a adus o scrisoare de la boierul 
medelnicer Scarlat către căpitan, în care îi scrie ca mîine neapărat să fie căpi
tanul însuşi la Craiova, adăogînd că are să-i vorbească prin viu grai pe larg 
şi despre alte chestiuni. Pentru căpitănie i-a dat în mînă fratele său 500 groşi, 
iar restul are să-l dea atunci cînd căpitanul are să se ducă acolo. Pe care căpi
tănie a lăsat-o pentru un an cu 1200 groşi, însă jumătate din sumă să dea 
acum şi jumătate în viitorul semestru. 

De asemenea seric şi lui Oncea ispravnicul, să meargă şi el împreună cu 
căpitanul la Craiova. 

Rămîn a dumneavoastră prea plecată slugă 
Dimitrachi Sachelarie 

[Adresa :] Prea nobilului boier biv vel serdar domnului meu domn Polihronie 
Consta Petru, ca unui tată al meu, cu plecăciune 

La lanuşeşti 

Arh. St. Buc., Corespondenţa Hagi Ianuş, pach. 221, doc. 55. Orig. grec. 
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Islaz, 24 martie 1820 

D. Sachelarie dă ştiri despre nesupunerea locuitorilor la clacă. 

' I�AIX�L, -r'ij 24 Mocp-rlou 1820 

T'1jv e:oye;vlcxv T'Y)t; � OUAtxwc; 7tpocrxuvw, r.ptAW TO xpucr6v T'Y)c; xe:piXxt. 

'Oµ.ou EAcx�cx r.e:ptxAe:tcrµ.�v'Y)v xcxl. T�v r.pocrTcxy'1jv Twv &.px6v.-cuv tcr7tpcx�v(x.c.iv 
� toc T'1jv x.Mxcxv, ,-�v o7to(cxv &.µ.focuc; T'1jv €yxdptcrcx Twv &pxcuv �OC7t'r��;)cuv xcxl. "fi 
e:oye:v(cx Touc; e:o6uc; €r.pwvcx�cxv Toc €c w xc0 plex xcxl. 'rouc; 'r'1jv €� tiX�cxcrocv xcxl. 'ouc; d7tocv 
€x crT6µ.ocToc;, on "fiµ.e:�c; r.pocrToc�6µ.dloc mtpoc Tcjl tcr7tpoc�vtxiXTCJl , S toc '1oc criic; �tiX
crcuµ.e:v voc xiXµ.e:n: ,-�v xMxocv o7t'ou b v6µ.oi:; 'rOU 'r07t'OU � toc:f..ocµ.�&ve:t. Ao,ol. Aomov 
&.7toxpL6·1JXOCV 7tpoc; TOUt; �OC7t'Tq2e:c;, OAOt oµ.or.pwvcuc; xocl. µ.E: EVOC ur.poc; 7t'OA),oc &.z.pe:fov,  

1 În original : µocy:>-i-ro. 
9 Puncte de suspensie în text. 
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15n eµe:î:c; xocµ[ocv qi o  pocv xMxocv Hv xrl.µoµe:v, XOC'î' ouU.vocv 'îp07tOV, xocl. &c; !1'îe:lAOUV 
o t  &pxwv l117tpoc�v[x0L 'A}..�ocvt'îe:c; voc µiic; U7tO'îa1;ouv xocl. voc µiic; �trl.11ouv voc xrl.µw
µ:::v .  �io•t xocl. fiµe:î:c; •o•e:c; µlpoc 'îO µe:11'Y)µlpt .S-lAoµe:v qio p't"w11e:L 'îOC &:µ&!;toc xocl. 
3-lAoµe:v qiuye:t 15AoL µocc , xocl. &noc 7toÂÂoc 'îotou-:-oc �Mxtxoc A6ytoc xocl. E7t0Ct'1ouc;, 
"O: o7toî:oc 'îOC &xou11e:v xcd µE: 'îOC ocu't"toc 'î'Y)c; � e:uye:v[oc nic; 'îL qi ouµoupoc qi o pouv de; 
•o XE<frlAL -rouc;. Mrl.At!1"r0C 9wvrl.�GUV EV q;wvfi µe:y!ÎÂ'fi, on OCU'îOL 7tpe:-re:V't"Epouv 
voc 'îGUc; 7tA'YJPW!1CU[.LEV xocl. „-�v xMxocv om„u „a &7te:poc11µlvoc XPOVLOC µiic; �xocµocv, 
}..lyov-re:c; o t  'U' tGL  ib &90\i exÂocu0'Y)xocv de; -rov l\hpocvxo�rl.vov, -rrl.xoc•e:c; 'îouc; 

&pw• ·'lc;:::v o &px_wv xocµt'1ifpr,c; MocvoMx'Y)c; xocl. L!17tprl.�vtxoc;, O'îL ,-�v xMxocv o7tou 
-roc &-;re:pcmµfvoc z.p6w1. hrl.µoc-:-e: µE: -:-[ <(Wc; xocl. µE: 'îL r.po11't"ocy-�v 'î�v hrl.µoc'îe: ; 
Au'îol. &.1tc„xpLO-'lxocv an µiic; &�lC1.11e:v ă 11e:pcci p'Y)c; IT oi,uxp6v'Y)c; µE: Tou pxouc;, xocl. 
µE: -rc.>'.ic; Kpt�oc-. �ocA'iji' e::; xocl. hrl.µocµe:v. 

Ao LT.:OV -:-rl.xoc-r:::c; -rouc; e:foe:v o d p'YjµEvoc; &px_wv xocµtvcfp'Y)c;, 15n ocu-r�v 'î�V 
xMxocv or.ou hrl.µocc::: 'îOC &7t::: poc11µlvoc xp6vtoc, xcu pl.c; xocµ[ocv 7tfl0!1'îOCy�v 'îOU &pxwv 
µmhou Mr.pocvxo�rl.vou, xocl. xcu pl.c; xocvlvocv v6µov 'îOU -r67tou, dvoct µE: ( [xoctov 
.o7tou vii 11iic; „-�v r.Â-l) pc:i11Yl ă 11e:pcrl. p'YJc; l1 0Âuxp6'1'YJc; , xoc-:-oc -ro :t..Eye:t 'îwv BMx.wv, 
07tOU O[.LLAOUV. "Oµcuc; tE :v -ro mc;-re:uw xocµ[ocv 90 pocv ocu-rov 'îOV A6yov voc 'îOV d7t'ij 
ă &pxwv xocµt·1rl.p-l)c;. IT A�v dvoct oi.e:c; ljie:unE:c; �Mxtxe:c; . Aomov &c; µ-fiv 7tOAUÂoyw, 
xMxocv OCU'îOL Hv xcfµouv, &AAOC µ-�-re: 7tA'YJ flWVOUV xoc-r' ouUvoc -rp67tov, E:wc; 07t0U 
voc [1-�V LO GUV �6p t  xocl. µe:ylÎÂ'YJV c;qi[!;tv, ocu-rol. U :v 7tÂ'Yj pwvouv, C LO'îL µiii:; �AE7tOUV 
07t0U &qie:S�xocµe:v ( h' OAOU &:7toc'Aol. c E:v o oxtµrl.�ouv xocµ.[ocv 11qit1;Lv 7tOCpoc "r�V e!;ou
crlocv, C LO x.ocl. OCU'îOL oE:v .S-EAOUV voc � t;e:u pouv ,  xocl. µrl.AL!1"r0C 'îO qiwvrl.�ouv, l)'îL -rouc; 
7tocpocxoc),ouµe:v µE: -rE:c; 7tpo11-rocylc;. "Ewc; 'îw poc -rouc; &cplpocµe:v 'îo11e:c; 7tpo11-rocylc;, 
xocl. cE:v �µ7topouµe:v voc 'îOUt; xrl.µwµe:v "rL7to-re:c;. Kocl. 'îO qiwvrl.�ouv -roc !1XUALOC OL 
xoc�µocxrl.µ-l)C e:c; 15n Hv ex ouv 'îL voc µiic; xrl.µouv -ro xoc-r[ pt, 0!10V o xoc·cµocx&µ 'Y)c; 'î0!10V 
xocl. ol L!17tp0C�VLXOL, O LO"rL 'îOUc; c [ooµe:v pou119tn y p611toc, ytoc "rOU'îO µiic; c [c ouv 
7tpo11rnyE:c; 1;"1] plc;. "Oµwc;, &v �-rov µE: &fA'YJ[.LOC 'î'ijc; &t;ouc; [occ; t7tprne: 'IOC 'îouc; �LIÎ11?J 
µE: µouµ7tOC!1t pfouc; <p c �e:pouc; , xocl. OXL µE: x.oc-rrl.vouc; x.ocl. xocpnoc !;'Y)pOC xocl. &noc 7tOAAcX 
'îOLOCU"rOC �Mxtxoc y ouµoupoc. Au-rol. CY.U'îOC ăµoÂoy ouv, dc E: o vouc; 'îOUt; C LOC voc xrl.µouv 
xAcfxocv cE:v e:IvocL xocµ[ocv cpo prl.v, &na µ�'îE xocl. voc 7tÂ'YJpWcrouv, ECJ)c; 07tOU voc µ-�v 
LO ouv xocµ[ocv µe:yaÂ'Y)V c;cp[1;tv 7tocpoc -r�v e1;ouc;[ocv, xocl. foc; 07tGU c E:v qir/.youv <paÂocyyoc 
µe:ptxol. &7to ocu-rouc;, o7tou &vocxoc-re:uouv xocl. cE:v &cp�vouv xocl. 'îOUt; &nouc; voc 
xrl.µouv. Au-rol. &ntwc; xocµlocv cpopocv ( E:v xrl.µcuv xMxocv. Tcuc; 07tOLOUc; crxuÂouc; 
-r'ijc; -rouc; eowc;oc &yy p&qiwc;, xocl. &µ7to-re:c; 07t0U voc M�YJ XIXAOV "rEÂoc;, O LO"rL I HC'oµe:v 
yp611LOC XCl.�Lfl LXIX de; 'îEc; O OUAELEc; µocc; xocl. o oxtµ&�oµe:v µe:yaÂ'YJV lUO"X.OALOCV foii:; 

voc M�YJ •EÂoc;. M&Atcr'îoc de; µe:ptxE:c; o ouÂe:tE:c; ylv:::-;oct x.ocl. xouc;ou pt  &!; oct't"locc; 'î'ijc; 
ou11x0Âtocc; o7tou o oxtµ&�oµe:v, xocl. &7to -ro &nov µlpoc; xocl � 'YJfLLWvoµe:, c to'ît o t 
xu pLO L 'îWV µouÂXLWV C LOC ":�'I xAcfxocv µiii:; r.oc[pvouv y p6crtoc xocl. t7tEL"rOC cE:v &EAOUV 
va. -;ouc; U7tO'î& t;ouv ;) LOC voc x&µouv „-�v xoc-roc v6µov xMxocv 'îOUt;, E7tELC�'î·l)c; xocl. � 
&t;oucr[oc 'îou 'îo7tou •'/jc; cr�µe:pov xupte:ue:-roct &7to 'î�v e:uye:v[ocv -;wv, cXÂÂoc &cp�vouv 
�µiic; voc xp t0wµe:v µE: -;ouc; BMx.ouc; xocl. ocu-rol. 8E:v .S-EAOUV voc �i;e:upouv, xocl. oE:v 
�i;e:upw 7tAEOV 'îL voc d7tw. 
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To cXfL7tEAL 'TO &pxovn:v.ov XOC'l"OC ŢYiv euyevLxfiv 'T"rjc; 7tpO<!'TOC:yfiv, 07t0U OV'TCXc; 
oc:u"ou e7tpocr-rifx01Jxoc, &µfowc; o7tou Eqi0occroc:, xw ptc; & py-ri-roc: xoctpou, s�oc:t-oc: &v0pw-
7touc; µE: 7tocp&oec; cruµqiwvl]µevouc;, -r·f,v �µepocv 7tpoc; 7tocpiX2 ec; 40. Mifl-tcr-roc: CE:v 
�0eAocv voc EA0ouv, r.po�ouµevoL o7tou voc µÎ)v -rouc; m&crw -rocc; 8crocc; 1]µ€pocc; �e�Aocv 
8 ouAEUO"EL de; -rYiv xMxocv, XOCL EWc; 07t0U oE:v -;-ouc; ECWQ"OC ŢOC y p6moc de; xdpocc;, 
oE:v �0€1-l]croc:v voc EA0ouv. 

Mfi•e xoc:t o t  Mo�oAevo L  �0€1.l]crocv, xoct &eAouv TIAEov voc x&µouv xMxoc:v, 
Aeyov-rec; 8-rt de; ouo µe p·fJ tb �µ7topouv voc x&µouv xMxoc:v. 'Anoc µe"oc "o IIiXcrxoc: 
&eAouv 7t"rjyoc(veL de; •o Koc:p&xocAov, de; -;-ouc; &pzov-rocc; tmtpoc�v(xouc;, o7tcu voc 
-rouc; � lJTficrouv 7tpocr•ocyfiv, o7tou voc µs�oc•o7t(crouv 1-o µouht •ou & pxwv µ7t&vou, 
E7tELo fi-r-ric; XOCL o & pxwv xocµtvifp-ric; EL'IOCL &v0pw7toc; 't"OU ocrmnou, XOCL iiv CE:v ŢOUc; 
owcrouv 7tpocr-rocyÎ)v O LOC voc fLE't"OC't"07t(crouv de; ŢO fLOUAxL ŢOU & pxwv fL7tclVOU Myouv 
xoct ocu•ot 8n &eAouv qiuyeL de; Toupx(oc:v xoc:t xMxoc: de; cuo µlpl] l"E:v xifµouv. 
Koct oc:u-rot E7t'/jpocv qi ouµoupoc: 8Aov cX7tO •ouc; &nouc; xoct &pxtcrocv xoct xiXµouv vif�Loc, 
O LO't"L XOCL OCU'l"OC TOC xw ptif µcxc;, fLE't"OC '!"O TI&crxoc:, &eAOUV 7tlJYOC('IEL de; '!"O Koc:p&xocAOV 
de; ŢQ•Jc; &pxov-rsc;. Aomov �AfoOVŢOC:c; XCXL &yw 07tOU i E:v &eAOUV voc s�youv µfi-;-e 
ocu-ro( ,  '!"ouc; &qil]crcx. �Loc 7to(cxv cxk(oc:v voc xifµw xoc:uyocv µe cxu-rouvouc;, de; xmpov 
07t0U •ouc; EXW oµoAoy(oc: 7tocpµevl],  8ŢL &v le:v �0EAOCV xiXµeL •Tiv xMxoc:v, voc sxouv 
voc µiic; 7tAYJpwvoov -rYiv 1)µ€ poc:v 7tpoc; 7tev-re, 5, xoct o ihwc; •ouc; &q:il]croc xoc:t hek(wcrcx 
-rÎ)v 8 OUAELOCV •ou &µ7teA(ou 81.ov µE: y pocrifxtoc, xcxt µilic; E7t'/jyoc:v •ocroc: y pocrtcx, :v.oc:t 
Ewc; Tov xoc:tpov -rou •puyou &eAeL µiic; 7t"1Jyoc(vouv &x6µ'1] r.oAM, 2 t6n &eAeL &x6µ-ri 
8uo qi o pE:c; crx&�tµo, €�6xwc; •ou-ro -ro crx&�tµov. 

Tov &pxcuv cre:poifpl] �LCXfLOCVTÎ) XOC'l"OC -rÎ)v euyevtx+iv '!"l]c; 7tpocr-rcxyÎ)v 't"OV e�+i
'":'l]O"OC •o XOC7tlJAELOv T'/jc; Mo�6Atocc; voc µou •O 7touAficrri xoc:t 7tctpcxx&-rcu cX7to TOC y p 6moc 
xlALCX 7tEV'TCXXOO"LCX Oe'I µou 'TO &9fiveL, xoc:t €yw 'TOV scwcrcx EWc; ,iY. y p6crtcx xlALOC:, OXL 
7t0Cpoc7t&vw, XOC:L o ptcrµ6c; •l]c;. TI AÎJV 'TOAfLW r.cxpcxxoc:AE�V 'TÎ)'I euyev(cxv 'T"f)c;, iiv �ŢOV 
o ptcrµoc; T'/jc; euye:v(occ; 'Tl]c; 07t0U voc E7tcx(pvE7€ Y.CXL 'TO <l>ouv-rou B6 pvLXOV 8Aov de; 
't'OV L2 Lov Tpo7tov, iiv µiic; TO &qil]VE'.I µE: ocuTYiv T·f,v TLµ+iv, c t6n €�ycxlvouv µ7ti. psµ 
'TOC s�o8o: 'TOU XOVOC:XLOU XOC:L �-f)µ(cxv cev o omµ<f�oµe:v, XCXL 87twc; XOC:'rcxAif�EL 1j euye
v(oc: ""t l]c;. 

Ti poc; 'l"OU'rOLc; 7tOC:poc:xoc:Aw &epµwc; •ÎJV euyev(cxc; 7l]c; 07t0U µE: '!"OV LC LOV x&.cxvov 
voc µou cr-rcxA07i Evoce; v 6µoc; de; •·f,v pwµcxtix.Yi'' yAc�crcrcxv, 2 1JA. v6µoc; •'/jc; BAcxxlcxc;, 
07t0U C LCXAcxµ�&veL 7tEpL xMxcxc; XCXL hepwv 7t0AAWV, O LO'n ��e:upw orcou E;(E'l"IXL 
Y.IXL pwµoc:(·�xov, a LO't"L 7to0w cr960 pov voc 'l"OV o Loc�&crw, Y.CXL 2 Lcx�&�O'l'l"OC:c; &µfowc; 
&eAW 'TOV O"'TeLAW rc<fALV cr(youpcx • • •  
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Islaz, 24 martie 1820 

Vă salut cu plecăciune şi sărut mînuţa dumneavoastră de aur . 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • „ • • • • • • • • • • • •  

Am primit împreună cu scrisoarea închisă şi porunca boierilor ispravnici 
în legătură cu claca, pe care îndată am înmînat-o boierilor zapcii. Domniile 
lor îndată au chemat pc locuitorii satelor de aici şi le-au citit-o şi le-au spus 
şi prin viu grai �ă noi avem poruncă de la isprăvnicat să-i silim să facă claca 
care este cuprinsă în legea ţării. Ei însă au răspuns zapciilor, toţi într-un glas 
şi cu un ton foarte urît, că : «noi sub nici un motiv nu facem niciodată clacă 
şi chiar dacă or să trimită boierii ispravnici arnăuţi să ne supună şi să ne oblige 
să facem, atunci şi noi, în amiaza mare vom încărca căruţele şi vom fugi cu 
toţii». Ei au mai spus şi alte multe asemenea vorbe şi laude rumîneşti, pe 
care le-a auzit şi domnia sa cu urechile sale şi şi-a dat seama ce fumuri au în 
capul lor. Ba chiar şi ţipă şi pretind să le plătim şi claca ce ne-au făcut-o anii 
trecuţi. Ei spun că după ce s-au plîns lui Brîncovcanu, chipurile, i-a întrebat 
boierul căminar Manolachi ispravnicul, că : « pc haza cărei lumini şi porunci 
aţi făcut claca în anii trecuţi» ?  Ei au răspuns că : « ne-a silit serdarul Poli
hronie cu turci şi cu cîrjalii, şi am făcut». Deci, chipurile, le-a spus amintitul 
boier căminar, că : « această clacă, pe care aţi făcut-o în anii trecuţi fără vreo 
poruncă a boierului han Brîncoveanu şi fără să fie vreo lege a ţării, este drept 
ca să v-o plătească serdarul Polihronic». Aşa spun şi aşa vorbesc rumînii, însă 
nu cred să fi spus vreodată boierul căminar aceste cuvinte, ci sînt minciuni 
rumîneşti. Aşadar, să nu mai lungesc vorba, ei nu fac clacă şi în nici un chip 
nu vor să plătească pînă ce nu vor fi constrînşi. Nu plătesc, fiindcă ne văd 
că ne-am lăsat cu totul moale şi nu sînt constrînşi de loc de stăpînire. Ei nu 
vor să ştie, ha chiar ţipă că [în zadar] ne rugăm cu poruncile în mîini şi că 
pînă acum le-am adus atîtea porunci şi nimic nu putem să le facem. Cîinii 
de caimacami ţipă că n-au cum să ne facă hatîrul nici caimacamul nici 
ispravnicii, dar fiindcă le dăm drept ruşfet, hani, �e aceea ne dau po
runci seci. Dacă era cu voia stăpînirii, trebuia să fie siliţi cu puternici 
mumbaşiri şi nu cu cătane şi hîrtii goale şi alte multe asemenea fumuri 
rumîneşti. 

Ei spun acestea şi n-au de gînd niciodată să facă clacă, dar· nici să plă
tească pînă ce nu vor fi constrînşi de stăpînirc şi pînă ce nu vor fi bătuţi la 
falangă cîţiva din acei care se amestecă şi nu-i lasă şi pc ceilalţi să facă clacă. 
Astfel ei niciodată nu vor face clacă. Numele acestor cîini vi le-am dat în 
scris şi să dea dumnezeu să ia un sfîrşit hun, fiindcă dăm bani pcşin pentru 
treburile noastre şi întîmpinăm mari greutăţi pînă să se termine. A vcm chiar 
pierderi în unele treburi din cauza dificultăţilor întimpinate, iar pc de altă 
parte suferim şi pagubă, fiindcă stăpînii moşiilor ne iau hani pentru clacă, 
iar apoi nu vor să-i supună [pe ţărani] să-şi facă claca după pravilă, fiindcă 
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şi cărmuirea ţării este astăzi în mîinile lor, ci ne lasă pe noi să ne judecăm eu 
rumînii şi ei nu vor să ştie ; şi nu mai ştiu ce să spun. 

Potrivit cinstitei porunci a dumneavoastră, primită încă de cînd eram 
acolo, îndată ce am sosit, fără vreo pierdere de timp, am pus oameni angajaţi 
eu bani, cu eîte 40 parale pe zi, la via domniei voastre, ea s-o lucreze. Unii 
nu voiau să vină, de frică să nu socotesc zilele lucrate drept clacă şi pînă nu 
le-am dat hanii în mînă, n-au vrut să vină. 

Nici locuitorii din Mozolea n-au vrut şi nu mai vor să facă clacă, spunînd 
că în două părţi nu pot să facă clacă. După paşti se vor duce la Caracal, la boierii 
ispravnici, să le ceară o poruncă, şi să se mute la moşia boierului han, fiindcă 
şi boierul căminar este omul casei, iar în caz că nu li se va da poruncă să se 
mute la moşia boierului han, spun şi aceştia că vor fugi în Turcia, iar clacă 
în două părţi nu fac. Şi aceştia au fumuri tot sub influenţa celorlalţi şi au 
început să facă nazuri, fiindcă şi aceste sate ale noastre, după paşti, se vor 
duce la Caracal, la boieri. Văzînd deci eu că nu vor să facă clacă nici aceştia, 
i-am lăsat în pace. De ce să mă cert cu ei o dată ce am primit de la ei un zapis, 
ca în caz că nu vor voi să facă clacă să fie obligaţi să ne plătească pentru fie
care zi cîte 5 1  şi astfel i-am lăsat în pace şi am terminat munca de la vie tot 
cu bănişori. Şi am cheltuit atîţia hani, ca pe timpul culesului viilor, şi vom mai 
cheltui încă mulţi, fiindcă este nevoie încă de două ori să fie săpată, afară de 
acest săpat. 

Boierului serdar Diamandi, potrivit onoratei d-voastră porunci, i-am cerut 
să-mi vîndă cîreiuma de la Mozolea, dar mai j os de una mie cinci sute groşi 
nu mi-o lasă şi eu i-am dat pînă la 1000 groşi, nu mai mult. Aştept ordinul 
d-voastră. lndrăznesc să vă rog, dacă sînteţi de acord, să luaţi şi cîrciuma de 
la Fundu-V ornicului, tot în aceleaşi condiţiuni, dacă ne-ar lăsa-o cu acelaşi 
preţ, fiindcă ies cel puţin cheltuielile conacului şi n-avem pagubă, dar precum 
veţi socoti d-voastră că-i bine. 

Pe lîngă acestea vă rog călduros ca, cu aceeaşi cătană, să-mi trimiteţi 
o lege în limba greacă, adică legea Ţării Romîneşti, în care e vorba de clacă 
şi de alte multe lucruri, fiindcă ştiu că aveţi şi în limba greacă. Doresc foarte 
mult s-o citesc, iar după ce o voi citi am să v-o trimit iarăşi pe cale sigură. 

Rămîn sluga domniei voastre plecată 
Dimitrie Sachelarie 

Arh. St. Buc., Corespondenţa Hagi Ianuş, pach. 221, doc. 25. Orig. grec. 

1 Nu se precizează ce monedă. 
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[Islaz,] 2 iulie 1820 

Tăranii din Islaz sînt constrînşi prin porunca domnului şi 
a caimacamului să facă claca după pravilă. 

[' l�M�t,) 2 'loul[ou 1 820 

T�v e:uye:v[ocv 't"'Y)c; c OUAtx&c; 7tpocrxuvw, q:n:>..w 't" O  x pucr6v nic; xe: pcfxt • 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Koc't"ii 't"�V e:uye:vtxfiv 't""flc; 7tpocr't"1Xyfiv, rn ou 07tOU [LE 't"OUc; tc [ ouc; xt piX't"�'Yjce:c;, 
07tOU 't"O crt't"cX pL cpE: pouv, criic; cr'rEAVOV't"IXL xocl. owce:xoc cX. pvtii cX7tO 't"Ec; <fl1X't"IX't"�oi3ve:c; 
7tocpµE:voc. Kocl. Tii [LEV 7tE:v-re: &.pvtii eo 687Jcr1Xv de; -rouc; ' lu.locvv oucrfo-r7Jt'e:c; vii Tii 
qiE: pouv, -rii Tfocrocpoc e�cf:A87Jcrixv de; -rii &:µ&ţtix -r&v &.7to ry oupyycfv7J ,  Tii CE &.A:Aoc 
-r p[oc e�&:A87Jcrixv de; -rii &:µ&ţtoc -r0.lv &.7to M7tocµm-r�fo87J. Touc; ec 687Jcrixv &. pv tii 
XIXAtX xocl. 7tocxd. 'Ax6µ"fl t[LELVIXV -rp[oc--rfocrocpoc &pvtii &mxp-roc, oµwc; ocu-rii O L  BMxot 
c E:v &E::Aouv vii -rii cwcrouv, :>..E:y ov-rocc; on cX7tO -rpttXV'rlX 7tp6�1X•IX &. pvtii O EV c l8 ouv, 
xocl. -r6croc EX. ouv. Kocl. ocu•ii ocv �[L7tO pfow xocl. -rii 7t& pw, IXU't"ii &E::>..w -rii qi&ywµe:v 
xocl. -� µe:'i:c;, o t6n 't"O II&crx.oc O EV -rii E7tfi pocµe:v, [LE crxo7tO'J 07t0U vii 't"ii cX.qi·�crwµe:v 
vii 7tocx0vouv, xocl. o ihwc; eµdvocµe:v. ' H  e:uye:v[oc crocc; xocl. � µe:î:c; e:xo µe:v 't"t vii cpcfywµe:v, 
xoc86n de; -ro Eţ'Yjc; 7tphe:t vii µ&crwµe:v 7tou:Atii &.pxe:•ii &.7to 't"O o [crµoc. 

II poc; -ro0-rotc; do 07tOLN r�v e:uye:v[ocv 't""flc;, on E7tpox8Ec; de; Tiic; 30 't"OU 7t1Xpe::>..-
86v-roc; [L"flVOc; ij:>..8ocv ECW de; ' I�M�L O L  &.pxwv LC>itpiX�VLXOL,  xocl. O L  o0o.  Kocl. e px6 -
µe:vot  e<pwvocţocv OAIX -rii xw p[oc xocl. -rouc; EOLtX�IX<îlXV ocrov Ţ"�V 7tpocr•ocy�v '!�V ocu8e:v-
1"LXfiv, 't"6crov XIXL 'r�V 7tpocr1"1XY�V -rou rJ. pxwv xoc"C[LIXXtX[L"fl, ocrov XIXL '! O  y ptX[L[LIX 't"OU 
&. pxwv [L7t&v ou M7tpixvxo�ocvou, xcd cX.qiou 't"Ouc; eo toc�occrocv Tiic; 7tpocr•ocycfc;, T ouc; 
epW't""fltîlXV, xocµouv 't"�V XIX't"ii v 6µov XAcXXIXV -rouc;, � vii 7t7JY1XLVOUV de; 't"O V't"L�OCVL 
-r'Yjc; K pocy tw�occ;, xocl. cX7tO exe:i'. &v OEV e:uxoc ptcr-r7J8oi3v vii 7t7JY1XLVOUV de; 't"O B ouxou
pfo-rt. Au.ol. OAOL oc7toxpL81JXIXV [LE [LLIXV cpwvfiv, on µfi•e: XAcXXIXV oE:v xocµouv, 
&:AM µ-�-re: de; T�v K pocytw�ocv 7t7Jyix[vouv, µ-�-re: de; Bouxou pfon, &.nii &E::>..ouv 
qi0ye:t OAOL de; ŢQ x&crcr7J 1"0 1"0U pxtx6v. 'Axo0onocc; :Ao mov IXU't"OV 't" OV :>..6yov O L  
& pxov•e:c;, E80µwcre:v :A[ocv o &.pxwv x:Aou-r�E:p"flc; T�ocv7Jc; xocl. -rouc; AE:ye:t, o-rt o:Aot 
-rw poc vii cp0ye:-re:, XIXVEVIXc; vii [L�V µ.dv'ţJ,  xocl. eyw o [o w  oµo:Aoy[ocv 't"OU ocu8e:v-r6c;' 
xocl. [LE •ii �&ix crocc;, o7toU W:>..ouv criic; µdvouv, xocl. &xocphtix crocc; 07tou tx_e:Te:, xocl. 
cr7tocp•oc crocc;, &E::>..w 7t:A7J pwcre:t -ro o 6crtµ6v crocc; o E:xoc xp6vtoc, xocl. & pix crocc; xoc:Afi. 
"O:Aot -rw pix vii cp0ye:-re:, xocl. vii to ouµe: 7totoc; dv oct ocu-roc; o 7t1Xcrtiic; o7tou �8e::Ae:v 
criic; oe:x.8,'Yj de; To xacrcr7J -r6crov :>..oc6v. Kocl. o ocU6E:v-r7Jc; occ; dvixt & ţtoc; xocl. &7to exe:i'. 
criic; cpE:pve:t, � y pocqm 't"OV 7t1Xcrtii xocl. criic; x pe:µv� o:Aouc;, xt' &.:A:Aoc 7to:A:Aii 't"OLOU't"ot 
<p o�e:p[crµoc-roc. Au-rol. oµwc; OAO 't"O ia LOV cpwv&�ouv, on &E::>..oµe:v cp0ye:t OAO L -ro0't"7JV 
't"�V c':.l pocv , tî't"OX1X�6µe:voL on [LE 't"ii 't"OLOU't"ot A6ytoc vii <po�e:p[�ouv -rouc; tcr7tp1X�VL
XLOUc;. ·o &px_wv x:Aou.�&p7Jc; OAOV -ro tc tov 't"OUc; :>..E:ye:t, on evoce; vii [L�V µ.dv'ţJ, O EV 
&E::>..w vii �ţe:0 pw. E tcE 't"�v XIX't"ii v 6µov xMxocv 7t phe:t vii -r�v x&µe:Te: €wc; 't"O evoc. 
T6Te:c; :Aomov xocl IXU't"OL E<puyocv OAOL [LE µ[oc:v µe:yoc:A7JV o p µfiv, xoc:l. cpwvoc�one:c; 
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EvrJ.C, µE: 't"OV &A'Aov O't"L 07tOLoc; <lE:v �Se:'Ae:v cpuye:L ocupLOV 't"O -rocxu, voc 't"OV �OCAOUV 
cpwwx de; 't"O cml-rL. Aomov 't"O -rocxu &pxLcrotv µe:pLxol. OC7t0 't"O ' l�'A��L, -rocxoc-re:c; voc 
cpo p-rwvouv -roc O:µoc�Loc voc cpuyouv, �oc�ov-re:c; -roc xoc'Aocµ7toc'AlxLoc -rwv de; -roc O:µoc�Loc, 
oµwc; voc XLvficrouv 2E:v -rouc; xocµe:L � xocpC LOC, xocl. OC7t0 't"O &'A'Aov µlpoc; g�OC�OCV 't"OV 
7toupxocAOC(.L7tOV xocl. g'Aeye: "C"OV tcr7tpoc�VLXOV on, &pxov-roc, OL B'AocxoL cpo p-rwvouv 
" ' ' I 'O l! "). )" '  > ' ' " ">. ").  ' I "). '  11 1 f .  ' o LOC voc cpuyouv . "-PXWV Xl\OU't"..,ocp'Y)c; OC7t0 -.o OCl\l\OV µepoc; -rouc; l\E:YEL O't"L 't'UX'YJ 
voc µ�v µdv71, <lE:v &l'Aw voc ��Eu pw, xocl. w poc -rouc; XOCA�. Kocl. -r6-rec; cpwvoc�EL o 
&pxwv x'Aou-r�oc p'Y)c; -rouc; �oc7t-.�Yi2ec; xocl. -rouc; 7tpocr-roc�EL, on &cpou �µeî:c; xLvficrwµe:v 
voc -rouc; 7tocpe-re: E"fY poccpwc; o'Aoc -roc �&oe -rouc; o7tou gxouv, €wc; de; -r o  7tocpocµLxp6v, 
ocrov xocl. -rE:c; opvL0ec; 't"WV, x.ocl. TOC OC(.L7tEALOC -rwv, x.ocl. OAEc; -rE:c; ăypocce:c; 't"WV, crxe<l ov 
xocl. AEL�oc<l Loc xocl. µ7tocx-r�l<lec; -rwv. "O'Aoc voc -roc xocµe-re xoc-roccrnxov 7toccrnxov xocl. 
-ro ăy'A'Y)yo pw-repov voc µac; cr-rd'Ae-re de; -ro Kocpocxoc'Aov, xocl. voc -rouc; d7tYi-re: xocl. 
ocu-rovwv on €wc; -rfocrocpocc; �µlpocc; c Loplocv, oc7to 7tEv-re: E�L &v0pw7toL oc7to -ro ocu-ro 
xw pLO voc eupe:Souv de; KpocyLw�ocv, xoc06n ?lv cE:•1 �0EAOV 1t'YJYOCLVEL de; KpocyLw�ocv, 

f Q_ I "), I , f .  , \ J e I \ , '0 I 
' \ \ \ "C"OTEc; 'ITEl\(I} y poc't'EL E Lc; 't"OV ocu EV'r'IJV 't"'YJV IXiCEL ELOCV 't"WV e:Lc; -rocc; 7tpocr-rocyocc; -.occ; 

ocu0ev-rLxo\.c;. Kocl. O L  tcr7tpoc�VLXOL cpeuyov-rocc; OC7t0 TO xcu plov, xocl. ocu-rol. E�Ecp6 p-rc1icrocv 
't"OC iXµiX�LOC "C"WV 07tlcrW, xocl. O L  �OC7t'r�Yi2ec; &pxLcrotv voc xocµouv 't"�V xoc-rocy pocrp�v 
Q LOC TOC �woc. Kcr.l. �AE7tOV't"OCc; ocu-rol. O"C"L O L  �CY.m�Yil?ec; -rouc; y pocr.pouv ocrov xocl. -rE:c; 
o pvL0e:;, �AE7tW crfiµepov 07tOU �'A0ocv o t  ' I �M�LVOL OAOL de; 't"O XOVOCXL µocc;, xocl. 
&pxLcrocv voc 7tocpocxoc'Aouv, O't"L -rl. txocµocv cE:•1 gxcr.µocv xoc'Aoc, 't"O E(.LE't"OCV6lJcrOCv, oµwc; 
7tEpLXOCAOUV O't"L voc -rouc; &r.pficrwµev µ6vov TO xw plov ' I�M�L xoµµoc-rL oc'Aoc9 p6-repot 
OC7t0 't"OC &noc 't"OC xw p(oc, l h6-n ocu-rol. -rpoc�ouv 7tEpLcrcr6-repov OC7t0 OAOC TOC xw plot, 
xocl. &cpfivov-rrl..c; -rouc; oc'Aoccpp6-repov, v'ocpxlcrouv OC7t0 ocu pLOV voc µac; xocµouv 't"�V 

x.Mxocv. Aomov eyw -rouc; OC7tEx.pl0lJX.OC, O't"L eyw <luvocµLv <lE:v gxw voc crac; xocplcrw 
I t l  ' \ \ t y  ' I J i  i \ I J .... r \ \ I , I ,  fL'YJ't"E w pocv, oc7to 't"L 7tpocr-roc..,eL o voµoc;, oc""oc -rocrov '1)(.L7tpo pw, o7tou voc y poc't'w 

-rov &pxwv µe:<le'AvL-r�Ep'YJV l:xocp'Aa-rov, xocl. emcr-roc-r'f)v, xocl. ?lv � e:uye:v(cr. -rou �µ7to pe:î: 
voc crac; xocp[cr71 't"L7tOTOCc;, ?le; crac; xocplcr71, d()E: E"{W 8E:v �µ7to p& voc crac; xocplcrw µfin 
µlocv w pocv, xoc06n o &pxwv XAOU'r�OC p'f)c; µou EL7tEV, O't"L ecru gXELc; voc -rouc; �'YJ't"�cr71c; 
-r�v xoc-roc v6µov x'Aocxocv, OXL 7te:pLcrcr6-re:pov, µfi-re: o'ALyw-repov µfi-re: c':i pocv, xoc� 
?le; cpuyouv o'AoL. Au-rol. o L  BMxoL xoc-roc 7tpW-r'1Jv cpo p(lv fouvocxe'Ylcrocv 7tepl. -rouc; 
-r pLocxocrlouc; &v0pw7touc; de; -ro tcrr-poc�vLxoc-rov xocl. &pxLcrocv o'AoL voc cpwvoc�ouv 
O LOC E(.LEVIX O't"L -rouc; OCCflOCVLcroc OCU"C"OC 't"OC xp6vLOC µE: 't"OC &O LXOC c (crµoc-roc, xo p-rocplou xocl. 
7toupouµ7tlou xocl. 7te:pl. -rYic; ă-roccrnvocc;, on o7toLoc; gfLELve: pocµoccrl-r�oc -rouc; e7tfipocµev 
y p6crL, xoc0wc; TO xpoccrl. de; xpl-r�'IJ(.LOC er-ou'Afi0'1J, xocl. O LOC &noc 7t0AAOC &pxLcrocv voc 
cpwvoc�ouv. Aomov o &pxwv x'Aou-r�ep'f)c; -rouc; exoc-roc'Aoc�e: -r( &v0pw7toL creph'f)aec; 

T \ t! ' \ ,- !li , f ,  I \ � \  '1fJ. '\ I \ J \ , \ ELVOCL, XIXL u"C"L OCU't"OC E LVOCL Ul\OC 't'EU(.LIX"C"IX XIXL O EV Et--OCl\EV 7tLcr"C"LV XIXL CY.XOU'f)V E Lc; Tot 
'A6yLoc -rwv. T6crov µ6vov µou d7tev, on ?lv ocu-roc o7tou µE: -roc ocunoc -rou gXEL &x.oucreL 
oc'A118e:uouv, x.ocxwc; ecplp0'1Jv, oµwc; de; -ro E�Yic; crE: 7tpocr-roc�oµe:, lln €wc; de; -ro 7tocpoc
µLxpov voc &xo'Aou8ficr71c; X.IX"C"OC 't"OV v6µov 't"OU -r67toU. 'A7to 't"O xo p-roc pL voc -rouc; 
7tocpwµev x6p-ro xocl. OXL y p6moc, xocl. OC7t0 TO crL-rocpL, crL-rocpL, crxe:c ov OC7t0 il'Aoc XOC't"OC 
-rov v6µov. Kocl. µol. Myouv o L  &pxovnc; xoc0wc; foeî:c; �'1)-ra-re: xoc-roc -rov v6µov -r�v 
x.Mxocv, o \hwc; voc -roc cpu'Aoc�e:n o'Aoc xoc-roc -rov v6µov, xoc06-rL &xo'Aou0wnocc; 7tocpoc-
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voµov &E:i..e:-re: 7toct(e:u6e:�. Aomov qw -rouc; che:xpl61p(.oc, 0-n de; -ro Eqc; &f/..oµe:v 
&xo/..ou6�crEL xoc-rcX: 't"OV v6µov. 'A7to x6 pnv vcX: -rouc; 7tapwµe:v xo p-ra pt, XOCL &7to 
IS/..oc xomX: -rov v6µ.ov. 

Koct EV ncroU't"'f> µfvw 
-r'ijc; suye:v(occ; 't""l)c; 't"OC7tELVOc; 't""l)c; O ouf..oc; 

Li "l)[L "fJ't"pcXX"l)c; �ocxe:Af..ocplou 

Aor.nOv nocpocx.ocAW 'î�V e:Uye:vlcxv "t''l)c; 8 r.Ct TO x.c.u p(ov ' l�AOC�r. vei 7tpoa"t'ocx6W 't'( 
, f \ \ � I � I ' l I J I � \ \ \ J I 
oc7toxptcrtv voc -rouc; c wcrw , o LO't"L ocu-ro�  7tpocrµe:vouv oc7toxptcrtv, o7tou voc -rouc; ot<p"l)-
crwµsv EAOC<p p6-re:poc XOCL o {hwc; vcX: ��youv voc xaµouv 't"�V XAcXXOCV -rouc;. M6vov OCU't"OL 
g( 661JXOCV, &.Af..ov xw p(ov cE:v EC 061) voc XcX[L?J gwc; -rw poc E�OV 't"O ' I�M�L. ·o crxu/..oc; 
"Ov-r�occ; tcr7tpot�VL't"�EAOc; (E:v &f/..e:L voc �Wcr?J µ�-re: y p6crt O LOC nuc; utouc; 't"OU, µ�-re: 
voc OOUAEUcr?J, XOCL optcrµ6c; 't"'Y)c;. ·o a Tou8w poc; &.pxtcrE voc OOUAEU?J de; 't"O XOVcXXL. 

(Adresa : ]  Tcji e:uye:ve:cr-ra-rcp &.pxovn 7tpcJl1JV µe:yaf..cp cre:pc a p1J xup(Cf> µot 

XUPL'f> Il ot..uxp6v?J Kwvcr-rq; Ilhpou XOCL &oe/..qnoc -rcji wc; 7t0C't"pl [J.OL o OUALXWc; 
de; ' lwocvvoucrE:crn 

[Islaz,] 2 iulie 1820 

Vă salut cu plecăciune şi sărut mînuţa dumneavoastră de aur . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Potrivit poruncii dumneavoastră, iată că vă trimit cu căruţaşii care 
aduc grîul şi 12 miei luaţi de la fă tăciuni ; cinci miei au fost daţi ianuşeştilor 
ca să-i aducă, patru au fost puşi în căruţele celor de la Gorgani, iar restul 
de trei au fost puşi în căruţele celor de la Babiceşti. Li s-au dat miei huni şi 
graşi ; au mai rămas 3--4 miei care n-au fost luaţi, dar rumîilii nu vor să dea 
aceşti miei, spunînd că de la treizeci de oi ei nu dau miei, că atîţia au. Dacă 
voi reuşi să iau şi aceşti miei, am să-i opresc pentru noi, fiindcă de paşti 
nu i-am luat, lăsîndu-i să se îngraşe şi astfel am rămas fără miei. Dumnea
voastră şi noi avem ce mînca, deoarece în viitor vom aduna păsări din dijmă. 

Pe lîngă acestea vă înştiinţez că alaltăieri, la 30 ale lunii trecute, au venit 
aici la Islaz cei doi boieri ispravnici şi au chemat toate satele să citească ţăranilor 
atît porunca domnească, cît şi porunca boierului caimacam, precum şi scri
soarea boierului han Brîncoveanu. După ce le-au citit poruncile, i-au întrebat 
dacă au de gînd să-şi facă claca potrivit pravilii, iar dacă nu să meargă la 
divanul Craiovei, şi de nu vor rămîne mulţumiţi acolo, să meargă la Bucureşti. 
Toţi au răspuns într-un glas că nici clacă nu fac, dar nici la Craiova sau la 
Bucureşti nu merg, ci vor pleca toţi în hasul turcesc. Auzind deci boierii cuvin
tele acestea, tare s-au supărat. Boierul clucer Giani le-a şi spus : « toţi acuma 
să plecaţi, să nu rămînă nimeni, şi cu voi da un zapis stăpînului, şi cu vitele 
voastre care rămîn şi cu acareturile şi semănăturile ce aveţi voi am să plă
tesc darea voastră pe zece ani, şi drum bun ! Să plecaţi toţi acum, şi să vedem 
care este acel paşă, care are să primească în basul lui atîta popor ? Iar stăpînul 
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dacă este vrednic şi de acolo vă aduce, sau scrie paşei şi vă spînzură pe toţi» -
şi alte multe asemenea ameninţări. Ei însă strigă acelaşi lucru : « vom pleca 
toţi în acest moment», crezînd că cu astfel de cuvinte au să sperie pe ispravnici, 
iar boierul clucer le spune tot acelaşi lucru : « nimeni să nu rămînă, nu vreau 
să ştiu, claca orînduită trebuie s-o faceţi toată». Atunci ci au plecat furioşi, 
strigînd că cine nu va pleca mîine dimineaţă să i se pună foc la casa lui. 
Aşadar dimineaţa au început cîţiva de la Islaz, chipurile, să încarce căruţele 
să plece, punînd calabalîcul lor în căruţe, dar să pornească nu-i lăsa inima. 
Pe de altă parte puneau pe pîrcălab să spună ispravnicului : « boierule, rumînii 
încarcă să plece». Iar boierul clucer, pe de altă parte, le spune ca suflet să 
nu rămînă, că nu vrea să ştie şi drum bun. Şi atunci cheamă boierul clucer 
pe zapcii şi le ordonă : « după ce noi vom pleca, să le înscrieţi toate vitele 
lor pe care le au, precum şi găinile, şi toate ogrăzile, livezile şi grădinile lor. 
Să faceţi pentru toate un catastih desluşit şi să mi-l trimiteţi cit mai repede 
la Caracal şi să spuneţi şi ţăranilor ca, în soroc de patru zile să meargă cinci 
şase oameni din acest sat la Craiova, iar în caz că nu se vor duce la Craiova, 
atunci voi scrie domnului despre nesupunerea lor faţă de poruncile domneşti». 
Dar, după ce ispravnicii au plecat din sat, ţăranii şi-au descărcat căruţele, 
iar zapciii au început să întocmească lista vitelor. Ţăranii au văzut că zapciii 
înscriu şi găinile. 

Văd astăzi că toţi locuitorii din Islaz au venit la conacul nostru şi au 
început să se roage că n-au făcut bine ceea cc au făcut şi că le pare rău, însă 
se roagă să lăsăm satul Islaz ceva mai uşurat ca satele celelalte, fiindcă acesta 
suferă mai mult dintre toate satele şi dacă vor fi lăsaţi mai uşuraţi, vor 
începe de mîine să ne facă claca. Dar eu le-am răspuns : « cu n-am putere 
să vă iert nici măcar un ceas, din ceea ce porunceşte pravila, ci numai atît 
pot să scriu boierului medelnicer Scarlat, epistatul, şi dacă domnia sa poate 
să vă ierte ceva, să vă ierte, dar eu nu pot, deoarece boierul clucer mi-a spus 
ca să vă cer claca după pravilă, nici mai mult, nici mai puţin măcar cu un 
ceas şi dacă nu, puteţi pleca cu toţii. 

Ceilalţi rumîni -vreo trei sute de oameni - mai întîi s-au adunat la isprăv
nicat şi au început toţi să strige împotriva mea, că am ruinat aceste sate cu 
dijmele nedrepte pentru fîn, porumb şi cu otaştina ; că acelora, care au rămas 
cu rămăşiţă le-am luat bani ; cum s-a vîndut vinul în cîrciumă şi multe altele. 
Boierul clucer însă i-a înţeles ce fel de oameni şireţi sînt şi că toate acestea 
sînt minciuni şi n-a vrut să-i creadă şi să-i asculte. Numai atît mi-a spus că 
dacă cele auzite cu urechile lui se adeveresc, rău m-am purtat, însă în viitor 
« îţi poruncim ca pentru lucrul cel mai neînsemnat să urmezi potrivit cu pra
vila ţării. Pentru fîn să le luăm fîn şi nu bani, pentru griu, grîu, pentru toate, 
după pravilă ». Şi îmi spun boierii : « precum dumneavoastră cereţi claca 
potrivit pravilii, aşa să împliniţi totul după pravilă, deoarece dacă veţi face 
ceva împotriva pravilii, veţi fi pedepsiţi». Eu le-am răspuns că în viitor vom 
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urma pravila pentru fîn, le vom lua fîn, şi aşa pentru toate celelalte, după 
pravilă. 

Cu acestea, rămîn a dumneavoastră slugă 
Dimitrache Sachelarie 

Aşadar vă rog să-mi porunciţi ce răspuns să le dau pentru satul Islaz, 
fiindcă ei aşteaptă răspuns, ca să-i uşurăm, şi astfel să iasă să-şi facă claca 1 ;  
numai ei au consimţit să facă clacă, nici un alt sat, afară de Islaz, n-a consimţit. 
Cîinele de Oncea, isprăvnicelul, nu vrea să dea nici un ban pentru fiii lui, 
dar nici să lucreze. Aştept ordinul dumneavoastră. Tudor a început iar 
să lucreze la conac. 

[Adresa :] Prea nobilului boier biv vel serdar, domnului meu domn 
Polihronie Consta Petru şi fraţii, ca unui tată al meu, eu 
plecăciune 

La lanuşeşti 

Arh. St. Buc., Corespondenţa Ragi Ianuş, pach. 221, doc. 13. Orig. grec. 

92 

26 august 1820 

Taleri 

Tudor Vladimirescu adevereşte că a primit 1903 taleri de la 
Pavel Macedonschi, pentru negustorie. 

I 903, adecă lei una mie nouă sute trei, am primit de la domnul Pavel Mace
donschii asupra mea, ca să-i metahirisesc în neguţătoriie. Şi cînd mi să vor 
cere, atît capetile, cît şi cîştigul ce va ieşi, să am a-i răspunde dumnealui făr' 
de alt cuvînt, arătîndu-i şi dreaptă socoteală pentru cîştigul ce va ieşi. Şi am 
iscălit. 

Theodor Vladimirescu 
1820, avgust 26 

Şi aceşti bani sînt cu cei de la Mihaloglu, care au să să ia de la dînsul. 
'Av8pEctc;, µctp"rnpw ă-rL � ă ma6e:v � u7toypaqi� dvaL 't'ou La(ou u7toypaqio

µEvou 0e:o8ciipou BJ..a8Lµl)pfox.ou (Andrei, mărturisesc că iscălitura de pe verso 
este proprie a subscrisului Theodor Vladimirescu) . 

1 Într-o scrisoare din 26 iulie 1820, D. Sachelarie se plînge din nou că locuitorii nu se 
supun ; nu vor să lucreze la arie şi nu vor să dea boabe, ci numai snopi (Arh. St. Buc., Cores
pondenţa Ragi Ianuş, pach. 221, doc. 23. Orig. greci. Alte ştiri în legătură cu atitudinea locui
torilor în chestiunea clăcii se găsesc într-o scrisoare din 4 noiembrie a aceluiaşi (acelaşi pach., 
doc. 28 şi 29). 
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Vasile logofătul, martor pentru această iscălitură, că este a adevăratului 
sluger Tudor Vladimirescu. 

lntocmai după orighinal 
Constandin Elefterescu 

Nr. 9 

Arh. St. Buc., Administrative noi, vornicia din lăuntru, dos. 4241/ 1832 roşu, f. 24. 
Publicat de E. Vîrtosu, Tudor Vladimirescu. Glose . . . , p. 69. 

93 

3 septembrie 1820 

Sătenii din Nedeia (Dolj) se obligă să împlinească pe i·iitor ade
turile moşiei, la care pînă acum nu s-au supus. 

Încredinţăm cu acest zapis al nostru la mîna dumnealui biv vei medelnicer 
Scarlat Dulea, epistatul moşiilor dumnealui prea cinstitului biv vei ban Gri
gorie Brîncoveanu, precum să să ştie că noi, aflîndu-ne cu lăcuinţa pe moşia 
Nedeia din sud Dolji a dumnealui prea cinstitului ban Brîncoveanu, şi după 
pravila pămintului nefiind următori a răspunde cele drepte ale pămîntului 
la omul ce-l are orînduit arendaş acolo, la această moşie, precum pravila coprin
de, mai vîrtos pentru zilele clăcii inpotrivindu-ne cu totul, nu am făcut nici 
măcar o zi, nici pă anu trecut, nici pă acest următor an. Şi aşa, după arătarea 
ce au făcut dumnealui medelnicer prea cinstitului ban, stăpînului nostru, şi 
dumnealui_ făcînd arătare mării sale prea înălţatului nostru domn pentru a 
noastră nesupunere şi înpotrivire ce am arătat, s-au trimes luminată porunca 
înălţimii sale către cinstitul divan al Craiovei, ca nu numai să ne supuie a face 
urmare întocmai după pravila pămîntului, ci să ne şi pedepsim ca unii ce am 
dat pricină dă nesupunere şi la lăcuitorii altor sate. După care, orînduindu-să 
mumbaşir cu cinstită porunca caimacamii şi aducîndu-ne aici, pînă a nu ne 
înfăţăşa în cinstitul divan cu dumnealui medelnicer, epistatu, după ce, pe 
de o parte, am înţăles cele poruncite de către măria sa vodă pentru a noastră 
înpotrivire şi nesupunere ca să ne pedepsim ; pe de altă parte am înţăles şi 
am văzut că toţi ceilalţi lăcuitori ce să află şezînd pă moşii stăpîneşti s-au 
supus de către cinstitul divan a face zilele clăcii şi toate celelalte cite în pravilă 
să coprind ; încă au fost să ia şi pedeapsă, şi în cea din urmă, cunoscînd greşala 
lor, s-au rugat de către cinstitul divan de i-au iertat şi au dat şi zapis că vor 
urma întocmai după pravilă. Asemenea dar şi noi, cunoscindu-ne greşala 
noastră pentru nesupunerea ce am arătat, văzînd şi hotărîrea pravilii că este 
întocmită asupra tutulor lăcuitorilor ţării a clăcui cîte doaăsprczece zile pă an 
şi a răspunde toate celelalte ce sînt legate în pravilă la stăpînu moşii, nu ne-au 
mai rămas nici noaă cel mai puţin cuvînt de înpotrivire, în vreme ce este pra
vilă legiuită asupra tutulor lăcuitorilor de opşte, ci ne-am mulţumit de a 
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noastră bunăvoinţă şi am dat zapisul acesta dumnealui epistatului, prin care 
ne legăm că vom fi următori întocmai după coprinderea pravilii, de vom face 
cîte doaăsprezece zile clacă pă an, ori în lucru, sau să-l plătim în bani, zioa cîte 
taleri unu, precum şi pentru caru de lemne care nu-l vom aduce, fiindcă 
acolo pădure nu este, să avem a-l plăti în bani cu preţul ce să polipseşte acolo 
în partea locului ; să arăm şi cîte o zi cu toate plugurile cîte să vor afla în satul 
nostru, toamna sau primăvara ; să plătim şi suhat pentru vitele mărunte ce 
pasc şi să hrănesc în moşie. Mai în scurt, să avem a înplini şi a răspunde ade
turilc moşii cîte în pravili să coprind, dar şi stăpînu să nu ne supere mai mult 
peste cele în pravilă coprinsă. 

Iar cînd şi după aceasta înpotrivă vom face urmare şi ne vom mai arăta 
cu nesupunere, atunci să fim pedepsiţi straşnic de către cinstitul divan. Şi 
pentru că vom fi următori legăturii ce printr-acest zapis facem şi vom înplini 
toate cele drepte adeturi la stăpînu moşii, am rugat şi pă cinstitul divan de 
nu-au întărit zapisul acesta. 

Eu Dumitru Răzgîitu ot Nedeia 
eu Anton Brezoi ot tam 
eu Mitroi Ştefănucă ot tam. 

De la divanu Craiovii. 

1820 septemvrie 3 

· I vech,ili pentru tot satul 
Nedeia din sud Dolji, 

adeverim. 

nostru 

Cu acest zapis, ce l-au dat cei m dosu iscăliţi săteni vechili şi din partea 
a tot satul lor Nedeia, viind şi înaintea noastră, au făcut rugăciune ca să să 
adevereză şi dă către noi, spre a-şi avea temeiu. 

Drept aceea dar, după a lor rugăciune, s-au adeverit şi de către noi, ca 
să-şi aibă urmarea la toate, întocmai precum într-însu să coprinde. 

Ioan Tipaldo 1 

Dumitru Brăiloiu 
Nicolae Glogoveanu 

1820 septemvrie 4. 

Ştefan Bibescu [ ?] 
Procitoh biv vei medelnicer 

Muz. de ist. Buc., Fond Aşezăm. Brîncoveneşti, doc. 30538. Orig. rom. 

94 
5 septembrie 1820 

Tudor Vladimirescu roagă pe medelnicerul Grigoraşco Băl
teanu să se fixeze termenul de judecată pentru moşia Purcari pe după 
crăciun, deoarece pînă atunci « nu sîntem gata de mers la Bucureşti, 
să ne judecăm». 

Cu frăţească plecăciune mă închin dumitale, arhon medelnicer. 
Pentru aceşti lăcuitori de la Purcari, sud Gorji, cu carei dimpreună sînt 

şi eu părtaş la moşie, şi avem judecată cu neamurile dumnealui slugerului 

1 Iscălitură în greceşte. 
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Preda Săulescu, săleful dumitale, de care pricină, din cuprinderea apelaţiei, 
vei lua dumneata pliroforie ; şi fiindcă pînă la crăciun nu sîntem gata de mers 
la Bucureşti, să ne judecăm ; iar întîmplîndu-să ca fratele slugerului ce este con
dicari, şi ciialanţi ai lui să silească pe tovaroşii miei ca, mai nainte de vremea 
arătată, să meargă la Bucureşti, mă rog dumitale să binevoieşti a ne fi întru 
ajutori ca să să pue soroc pînă clupe sărbătorile naşterii domnului, şi atunci 
vom merge de ne vom judeca, şi mă vei înda.tora pînă la suflet. 

1820, săptembrie 5 
Şi sînt fratele şi plecată sluga dumitale 

Theodor Vlădimirescu 
[Pe o hîrtie separată :] Cinstitului al mieu mai mare ca un frate, dumnealui 

biv vel medelnicer Grigoraşco Bălteanu, epistatul logofeţii al treilea al divanului 
Craiovei, cu frăţească plecăciune. 

Al. Ştefulescu, Gorjul istoric şi pitoresc, Tg. Jiu, 1904, p. 358 (cu facsimil) ;  
D. N. Miloşescu, Vederi din Gorj, Tg. Jiu, 1906 (cu facsimil) ; E. Vîrtosu, Despre 
Tudor Vladimirescu, Bucureşti, 1947, p. 38-39. 

95 
Bucureşti, 3 noiembrie 1820 

Anaforaua divanului către domn pentru alegerea arhimandri
tului llarion ca episcop al Argeşului. 

Prea înălţate doamne, 
După luminată porunca înălţimii tale, ce prin pitacu de la 30 ale trecutului 

octomvrie ni s-au dat că, precum ne este ştiut, dîndu-şi obştescul sfîrşit sfinţia 
sa episcopul Argeşiu chir Iosif, în locul căruia urmează a să orîndui altul. 

Deaceia, porunceşti măria ta ca, adunîndu-ne cu toţii la domneasca mării 
tale curte şi chibzuind cine să cuvine a să orîndui episcop Argeşiu, alegîndu-1 
a fi om cu ideie şi destoinc, pe carele prin anafora să-l arătăm înălţimii tale. 

Următori fiind luminatăi mării tale porunei, ne-am adunat cu toţii aici 
la domneasca curte şi făcînd chibzuire să alese cu sfat dă obşte a să orîndui 
în locu răposatului episcop, la mai sus numita episcopie cuviosul arhimandrit 
chir Ilarion, ca unul ce este om cu ideie, pe care îl ştim că este om cu frica lui 
dumnezeu, înpodobit cu învăţătură, cuvios, cu smerenie şi destoinic, cunoscut 
din cercare de a otcîrmui, a chivernisi şi a păstori această cuvîntătoare turmă, 
cu bună şi .lăudată orînduială. Şi de alegerea ce să făcu prin chibzuire de obşte 
nu lipsim a arăta înălţimii tale spre a să da şi luminată întărirea mării tale la 
această prea plecată a noastră anafora de dreaptă alegerea ce am făcut. 

1820, noiembrie 
Barbu! Văcărescu vel ban, Istrate Crcţulcscu biv vel dvornic, Grigore 

Băleanu vel dvornic, Mihalache Manu biv vel vornic, Grigore Filipescu vei vis
tier, Costandin Samurcaş vel vornic, Iordache Slătineanu vel logofăt, Gheorghe 
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Filipescu vornic, Manolache Arghiropol biv vel logofăt, Costandin D�descu, 
lancul Văcărescu vei logofăt, Scarlat Grădişteanu vornic, Ioan Ştirbeiu vornic, 
Nicolae Văcărescu vcl dvornic, Dumitrache Racoviţă, Costandin Cîmpineanu, 
Costache Rasti, Manolache Băleanu vei logofăt, Alecsandru Ghica biv vei logofăt, 
Costandin Cantacozino, Grigore Ralca vcl dvornic, Dumitrache Hrisoscoleu, 
Costandin Golescu vei logofăt, Nicolae Mavru vel hatman, Scarlat Roset hatman, 
Grigore Romanet vistier, Nicolache Filipescu, Alecsandru Vilara biv vel agă, 
Costandin Corncscu, Manolache Florescu biv vel agă, Mihalache Cornescu biv 
vcl vornic, Nicolae Golescu logofăt, Nicolae Ghica vel vornic, Scarlat Mihălcscu 
[Rezoluţia :] 

Io Alexandru Nicolau _Suţu vv. i gospodar zembli vlahscoie. 
Citindu-să înaintea domnii mele această anafora a dumnealor veliţilor 

boieri, am luat seama cuvintelor pentru care aleg dumnealor de diadoh la 
episcopia Argeşului pă cuviosul arhimandrit chir Ilarion. Cu adevărat, cuvîn
tul cel drept trebuia să-i povăţuiască a dori de un episcop cu acest fel de 
îmbunătăţiri în ce chip mărturisesc pentru mai sus zisul bărbat. 

Drept aceea, domnia mea pă nimenea altul cu îndemînă găsind mai des
toinic decît cel arătat şi încredinţîndu-ne la mărturia dumnealor boierilor, 
primim alegerea şi întărim anaforaoa aceasta. 

Iscălitura gospod. 

Vel logofăt 
1820, noiembrie 3 

Pecetea gospod. 

Arh. St. Buc., Condica domnească 99, p. 32. Copie rom. 

A N E X Ă 
la documentul or. 95 

Wehe, wehe uns ! dcnn die Herrschcr cler Wallachey bemiihen sich die 
christliche Rcligion ganzlich umzustiirzen. Ein Bewcis davon ist die Ernennung 
jcnes berichtigten Atheisten zum Bischof von Arzcich. Wehe, wche uns ! denn 
sie bcmiihen sich untcrstiitzt vom regierenden Fiirstcn und noch mehr vom 
russischcn Consul, alle Abgabcn drcifach zu vermehren und so alle V ertrage, 
clic untcr cler Regicrung des Fiirsten Caradgea festgesctzt wurden zu ihrem 
V ortheil umzustosscn . 

Dcr Haupthurheber dieser schmutzigen Ranke ist cler Samurcassi und die 
dicsfalligen V erhandlungen werden bcim plattnasigten George den russischen 
Dollmctsch, im Beiseyn des George Philipesco, des Gregorius Balliano und 
jener zwey niedertrachtigten Briider Gulesco in geheim fortgesetzt. Dieses 
nicht genug, allein jetzt verlautet sich clas Geriicht, dass man den Erzbischof 
absetzen wollc, weil cr diesem gesclzwidrigen und ungcrechten Vorschlag nicht 
beystimmen mag. Glauben diese Leute viclleicht, class cler Erzbischof nur fiir 
einzelnc und nicht fiir das Allgcmeine da ist ? Es scheint class sie kcine Zei-
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tungen lesen, sont wiirden sie wissen was hctzt in Spanien, was in Neapel und 
in andern Liindern gcschieht und dass die V orrechte dcr Volker allgemcin zu
nehmen. Zu verwundern ist es wirklich, wic der Consul Pini glauben kann, dass 
solchc V erhaltnisse in die Lange unbekannt bleiben werden. Gcwiss, gewiss 
wird allcs dcm gerechten und măchtigen Kaiser Alexander bcka:unt werden. 

Griechenland ist zwar mein Vaterland, allein hier in dcr W allachey bin 
ich erzogen worden, hicr habe ich mcinc Existenz, hier ehrcnvollc chargcn erhalten 
hier endlich habe ich mich mit einer W alachin vcrehligt und tit-f schmerzt es 
mich das Ungliick meines zweytcn Vaterlandes zu sehen. 

Auf, auf lhr wallachischen Mitbriider ! Lasst uns <las Vaterland von solchem 
schiidlichen Unkraut rcinigen um fremden Volkern nicht melu zum Spotte zu 
dienen. Lasst uns jene boshaften Plane welehe einigen lndividuen zur Erlangung 
neuer chargen dienen sollen, gănzlich vereiteln ? 

Vai, vai nouă ! Căci domnii Ţării Romîneşti caută să distrugă complet 
religia creştină. Dovadă e numirea unui cunoscut ateu ca episcop al Argeşului 1 •  

Vai, vai nouă ! Căci ci  se  străduiesc, sprijiniţi de domnul actual ş i  mai ales de 
consulul rus, să urce de trei ori toate dările şi să anuleze toate contractele încheiate 
sub domnia domnitorului Caragea. 

Principalul autor al acestor intrigi e Samurcaş, 1 iar negocierile au fost 
duse la Gheorghe Nasturtit, 3 dragomanul rus, în prezenţa lui Gheorghe Fili
pescu, Grigore Bălianu şi a celor doi infami fraţi Golcseu "'· Şi aceasta nu ajunge ; 
acum circulă zvonul că vor să-l depună pc mitropolit, fiindcă el nu aprobă 
acest plan nelegal şi nedrept. Oamenii aceştia îşi închipuie poate că mitropolitul 
e aici numai pentru unii şi nu pentru toţi ? Se pare că ci nu citesc gazete, altfel 
ar şti ce se petrece acum în Spania, la Neapol şi în alte ţări şi că privilegiile 
popoarelor cresc pretutindeni. E de mirare cum consulul Pini îşi poate închipui 
că astfel de relaţii pot rămînc mult timp necunoscute. Fără îndoială, toate acestea 
vor ajunge la cunoştinţa dreptului şi puternicului împărat Alexandru. 

Deşi patria mea e Grecia, eu am fost crescut în Ţara Romînească, aici 
îmi cîştig existenţa, aici am ocupat funcţii de onoare, aici m-am căsătorit cu 
o romîncă şi mă doare adînc să văd nenorocirea patriei melc a doua. 

Sus, sus fraţi romîni ! Să curăţim ţara de aceste buruieni răufăcătoare ea 
să nu mai fie de rîsul popoarelor străine. Să zădărnicim planurile rele menite 
să procure unor indivizi noi slujbe ! 5 

Hu.rmuzaki, XX, p. 532. Text ger m. 

1 Este vorba de Ilarion al Argeşului. 
2 Vornicul Constantin Samurcaş. 
3 Este vorba de Gheorghe Leventis. 
' Iordache şi Constantin (Dinicu) Golescu. 
6 Pamfletul de mai sus este anexat la raportul lui Fleischhakl către Metternich, din 

4/16 ianuarie 1821 (Hurmu.zaki, XX, p. 531-532). 
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96 
20 noiembrie 1820 

Scrisoare către biv vel clucerul N. Glogoveanu în legătură cu 
reglementarea situaţiei posluşnicilor şi cu opoziţia boierilor . 

• • . • • • . • • • 1 mă închin dumitale . 
. . . . • • • 1 aveam trebuinţă să-ţi scriu ca să mă . . . dar fiindcă îngrijirea 
şi alergăturile . . .  1 nepoatei Casandra cu Anastasia . . . 1 cu mila lui dumnezeu 
au luat alaltăieri . . .  1 ne aflăm în gătire de nuntă, carea socotim sau înaintea 
crăciunului, sau după crăciun numaidecît să . . .  1 iau că nu mi-au dat vreme. 
Cu toate acestea fur vreme şi scriu dumitale paraponisîndu-mă . . .  1 socotesc 
că, cite au curs în anu trecut, pentru cele nefolositoare plîngeri ale dumitale, 
nu Ic-ai uitat şi că toate acelea nu numai că n-au fost dă nici un folos, ci încă 
au adus şi vătămare. 

Acum trebuie să te fi pliroforisit că nizamul posluşnicilor este peste toată 
ţara şi de la mitropolit pînă la treti logofăt, fără de nici o osebire şi toată boie
rimea de aici �u priimit-o fără de a socoti că cu pieptul, cu adunări şi cu vorbe 
împotrivă, vor să folosească 2• 

Dar dumneata după viscol, oricine gîndind, cu pieptul �i cu strigări nu veţi 
catordosi să aveţi lucru ce nu este cu cale a avea (că ce-i după cin, tuturor, îi 
han, iar ce-i peste orîn<luita sumă, îi ia) . 

V-aţi adunat iarăşi, aţi făcut strigări, înfricoşări, v-aţi lăudat că veţi 
să faceţi arz şi altele multe după obiceiul pămîntului de acolea, şi acestea toate, 
numele dumitale în capul foii. 

Frate ! pîn . . . 1 tăta cînd vor avea tre[huinţă] . . . 1 - şarpele din gaură, 
să împle . . .  1 

În credinţă isprăvnicia . . . 1 din pricinile acestea au lua . . . 1 [pi]erdut-o 
dumneata şi anţărţu aşa şi . . .  1 aşa şi rog caută-ţi divanul, cau[tă-ţi] casa, nu 
te amesteca cu răzvrătitorii . . . 1 Mă stinghirezi de tot, încît nu pociu să-ţi 
isprăvesc o isprăvnicie care ceri. 

1 Doc. rupt. · 
2 Problema punerii posluşnicilor la bir era la ordinea zilei. 
Într-o scrisoare din noiembrie 1820 către N. Glogoveanu se arată : «  Au început a să porni 

şi dăn logofeţii vistieriei i al�ii prin judeţe cu lepădarea posluşnicilor la bir ; şi alţii ne-au mai 
spus că cu sfat de obşte s-au făcut lepădarea aceasta». 

În altă scrisoare către acelaşi, din decembrie, se relatează că « Dinicu s-au pus cu toată 
silinţa dă face catagrafie satului, un:blînd din colibă în colibă . . . pii cîţiva [!iude] îi am luaţi 
de la sat pentru facerea de bine, care am peste două miie de lei la dînşii ; şi alţi calici pe care-i 
arată şi-i hrănesc ca pă ţigani. Aceasta nu să chiamă prisoacă dă posluşnici ; că toţi boierii fac 

acest fel dă speculaţii ca să ne ajutăm casăle . . .  Că chiar vistieriilor sînt ştiute că nu sînt toţi 
arătaţi birnici în toate judeţele, ci fieştecare sat are 20-30 pitiţi » (Fondul Glogoveanu, 
doc. 147 şi 547/1820. Orig. rom.). 

Într-un cata•tif de posluşnici din octombrie 1819, aparţinînd tot lui N. Glogoveanu, se 
arată pe nume şi cu număr posluşnicii adevăraţi, cei care au fost trecuţi la bir şi cei care nu 
sînt « în fiinţă » (acelaşi fond, doc. 280/1819). 
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Îţi zic frăţeşte şi în taină că m-am ocărît pentru acestea, dar aceasta nu mă 
supără, cît mă supără prelungirea chiverniselei dumitale. 

Să-mi dai răspuns la această scrisoare, desluşindu-mi pricina pe larg cum 
au scurs, căci am trebuinţă de acest fel de scrisoare din partea dumitale. 

În trecutele zile am fost scris dumitale 1 ca dinpreună cu Elcnco, pe care 
dulce o sărut, cu cai de olac să veniţi aici. Dar aflînd starea drumului, vă poftesc 
să nu faceţi această mişcare, fiindcă cu olac trebuie să vie cinevaşi cinci zile 
pînă la Bucureşti şi pînă mai deunăzi eraţi bolnavi amîndoi. 

Al dumitale frate şi slugă 
Grigorie Romanitul2 
1820 noiemvrie 20 

[Adresa :] Cinstitului a l  mieu ca  un frate dumnealui biv vei clucer Nicolae Glo
goveanu, cu frăţască dragoste. 

Inst. de istorie, Fond Glogoveanu, doc. 368/1820. Orig. rom. 

97 

[1820] 

Slugerul Tudor Vladimirescu are dreptul la patru posluşnici 
fiindcă « a slujit ţării la vreme de răzmiriţă ». 

« Sud Mehedinţi. Foaie de suma posluşnicilor după moşii streine şi supt 
numire de vieri, ce să află pă la biserici şi alte obraze scăpătate i jupînese văduve 
dintr-acest judeţ. 

4 biserica Sfîntului Nicolaie ot Cerneţi. 

IO biserica Sfîntului Ion ot Cerneţi, cu porunca domneştii vistierii. 
4 sluger Theodor Vladimirescu 3, fără de moşie, au slujit ţării la vreme de 

răzmiriţă 4• 

Nicolae Brăiloiu 

Arh. St. Buc., Administrative vechi, vistieria Ţării Rom., dos. 2216/b/1820, f. 590. 
Orig. rom. ; fragment publicat de E. Vîrtosu, Mărturii noi . . .  , p.78. 

I Încă din 5/Xl/1820, i se scria lui N. Glogoveanu că i-au fost lăsaţi numai 28 de posluş-
nicii (Acelaşi fond, doc. 580/1820). 

2 Cuvintele « frate şi slugă» şi iscălitura, în greceşte. 
a În text:  Vidimirescu. 
' În catastiful de posluşnicii din jud. Mehecliţi, din anul 1818, este înregistrat Preda Oni

şan din Halînga ca posluşnic al slugerului Tudor Vladimirescu (Arh. St. Buc., Administrative 
vechi, vistieria Ţării Rom., dos. 2203/1818, f. 761-775). 

189 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



98 
6 decembrie 1820 

Scrisoare către biv vel clucerul N. Glogoveanu în legătură cu 
caznele la care sînt supuşi ţăranii de pe moşia Glogova pentru dajdie 
şi despre fuga lor. 

Cu multă plecăciune închinîndu-mă sărut cinstită mîna dumitale 
Înştiinţez dumitale că viind pe la Glogova pentru cîteva zile, pînă însă voi 

isprăvi treaba ce aveam şi întîlnindu-mă cu logofătul Gheorghe Lăcusteanu, 
ce s-au orînduit zapciu la plasa Băii în locu logofătului Vasile, îmi arătă că siliştea 
Cătunului, din multe pricini ale zapciilor, încă de la april şi maiu spărgîndu-să 
cu totul, oricîţi bani taie ludile lor de la acea dajdie, mi să pare pentru taleri 
800, au găsit-o logofătu Vasile cu sameşu cu cuviinţă a-i plăti Glogova, faţă 
fiind şi Lăcusteanu. Şi lude 4 şi ce era Cătunu, le-au aşăzat la extract asupra 
Glogovii. Şi Glogova astăzi să află lude 70. 

Şi după porunca dumnealor ispravnicilor, ce este dată prin marifetu zişilor 
de mai sus, pîrcălabul Glogovii îi silniceşte a plăti atît dăjdiile Cătunului şi 
untul şi lude 4 pe curgătoarea diminie. 

Cocoane, pentru dumnezău, nişte nedreptăţi ca aceştea bine ar fi să le arăţi 
stăpînirii, căci Glogova pînă astăzi este pă jumătate fugită. Au părăsit creştinii 

. şi biserica ; că la biserică găsindu-i, sare şi îi leagă şi îi căzneşte tîlhăreşte pentru \datoriile altora. Pă vremea spargerii Cătunului, zapciu să afla logofătul Vasile. 
Eu după datorie cele ce auz şi văz, nu lipsesc a le face cunoscut dumitale. 

Multa dumitale tăcere şi răbdarea te-au adus şi o să ne aducă la mare dără
pănare. Ci stăpînu cu ale sale cum voieşte aşa şi face. 

Şi cu 
.
. multă plecăciune sînt al dumitale prea plecată slugă. 

1 

1820, dechembrie 6 
Arh. St. Craiova, doc. XVI/14. Orig., hîrtie dublă cu filigran. 

99 
13 decembrie 1820 

Tudor Vladimirescu scrie lui N. Zoican să cumpere capre şi vite. 

Cu fericită sănătate, chir Nicolaie. 
Am înţăles că nici pînă acum nu te-i mai dus la Corzi însuţi, ce umbli trii

meţînd pe unii-alţi, care nu fac nici o treabă. Ci iată că-ţi scriu : nicidecum 
zăbavă să nu mai faci, ci să mergi singur şi să cauţi să scoţi banii toţi şi în grabă 
să umbli ca să-i împarţi pe capre. Şi pînă cînd îţi voi mai triimite eu alţi bani, 
să mergi negreşit să mai iai de la prctinii aceia de la Ostrov şi să împarţi pe o 
mie de vite deplin, pe vreo 200 sau şi mai mult să dai bani la căprar Miliăilă. 
Am vorbit şi cu căprar Dumitru ca să-ţi facă tot feliul de înlesnire. Numai 

1 Iscălitura indescifrabilă. 
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fă-ţi oichii în patru. Nu te da lenii, precum te-ai dat pînă acum. Şi iar să bagi 
de samă bine ca mai mult decît şase lei şi jumătate pe păreche să nu dai, ca 
să nu păţim precum am păţit astă primăvară. Ci aşa să urmezi ! 1 

Al dumitale gata Theodor2 
1820 dechembrie ] 3 

Muzeul Porţile de Fier, Turnu Severin, mapa X, doc. I. Orig. rom. Publicat în 
Arhivele Olteniei, I (1922), p. 61-62. 

100 
Bucureşti, [ianuarie] 1821 

Convenţia încheiată între Tudor Vladimirescu, Iordache Olimpiotul 
şi Ioan Farmache, pentru a se ajuta reciproc pînă la terminarea .acţiunii 
revoluţionare. 

Uebersetzung des in wallachischer Sprache verfassten, von endesbezeich
neten Individuen gesehlossenen Vertrages, zur Beforderungs des revolutio
naren Unternehmens in cler Wallaehei : 

Wir Endesunterfertigte bezeungen, Kraft gegenwartig wichtigen Bundes 
und gegenseitiger Einwilligung, was wir in Betreff naehstehender Punkte vera
bredet und beschlossen haben : 

1 tens Dass wir durch gottlichen Willen und des Allerhalters Vorsicht 
uns versammelt und nach freimiithig gleichem Einvernehmen einhellig ( obwohl 
den tl"belgesinnten zuwider) beschlossen haben, unsere vortheilbringende Abischt 
mit cler angestrengtesten Thatigkeit durchzusetzen, nahmlich, class vir, Kraft 
unserer W affen uns des allzuschweren J oches cler Barbaren entledigen und clas 
siegreiche Zeichen des heilbringen den Kreutzes erheben wollen, wornach clas 
Licht des Erlosers nach den vor J ahrhunderten erfolgten Prophezeiungen 
seiner mit Geist erfiillten Propheten und nach den klaren W orten des heiligen 
Evangelismus leuchten wird. 

2 tens Zur gliicklichen Vollendung diese in cler That schweren Unternehmens 
uns vereinigend, haben wir uns entschlossen, alle unser Leibes - und Se elen -
Krafte anzustrengen, zur Erleichterung des abgesehenen Zweckes unser Geiste
vermogen auf zubieten, und dazu nicht nur unsre Habseligkeiten, Ehre, W affen 
und alles, was sonst zu den Kunstgriffen solcher Unternehmungen crforderlich 
seyn wird, sondern auch unser theures Leben bis auf den letzten Bluthtropfcn 
hinzuopfern. 

Es wird daher ein Jeder verpflichtet seyn im Falle eines Jemanden von 
uns zustossenden Ungliicks (was Gott verhiiten wolle) demselben ciligst beizu
stehen und herzlichst zur Rettung oder Abwendung des Ungliickes beizutragen. 

1 Alte două scrisori trimise de Tudor lui N. Zoican, una din 27 octombrie 1819 şi 
alta nedatată, privind negoţul cu seu şi rachiu (Muzeul Porţile de Fier, Turnu Severin, 
mapa X, doc. 4 şi 5, autografe). 

2 Numai iscălitura este autografă. 
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3 tens Um uns zu vermehren und durch gute Handlungen uns einen starken 
Anhang zu verschaffen, soll jeder von uns die Freiheit haben, fiir sich selbst 
nach Umstănden fiirzugehen und anzuordnen, was er glaubt, class es zum allge
mcincn Besten dieses mittelst Eid bekrăftigten Bundes fiihrre, class ist, er sey 
befugt, sich zu vcrstellen, Uhruhenzu stiften, in und auswărtige Bcsorgnisse 
zu crregen und sich Vberhaupt aller moglichen List zu bedienen, die er zu 
Erreichnung dieser gemeinsamen Absicht dienlich findet. 

4 tens Da dicser unser heilige Bund im wesentlichcn dahin ziclt, den Glanz 
des Glaubens zu erheben, und solchcs auf voller Ausdauer in unserem Unter
nehmen bis zur gănzlichen V ollendung cler begonnenen Werke bcruht, so verp
flichten wir uns gegen einander, dass alee unsere diesfălligcn Beschliisse nur 
dann zur Befolgung ihre Biiltigkeit haben sollen, wenn solche durch gemein
schaftliches Einvernehmen und Beratschlagung aller versammelten Bundes
glieder gefasst scyn werden. Nicmand von uns soll befugt seyn, bloss nach eigenen 
Einsichten, ohne Vorwissen und Beistimmung aller Briider, ____:_ keinen Einzigen 
hievon ausgeschlossen - zu handeln ; daher wir auch wochentlich zusammen· 
kommen und uns pflichtmăssig berathen, die abgăngigen Blieder aber vers
tăndigen und ihre Beistimmung einholen wollen. 

5 tens Allcr Vortheil, Gewinn oder Schaden (welchen jedoch Gott vcrhiiten 
wolle) cler aus unserer Unternehmung entspringen konnte, soll gemeinschaftlich 
und briiderlich getheilt werden, wie auch unter den Aposteln alles gcmeinsc
haftlichwar. Es soll sich daher Niemand erdreisten, durch zweideutige Worte 
oder Handlungen Zwictracht stiftcnd zu erkennen zu geben, class zum Beispiel 
eingeborene W allache dem Arnautcn nicht unterworfen seyn wolle, noch soll 
diescs cler Arnaut gcgen den Griechen - cler Grieche gegen den Serwier ; der 
Scrwier gcgen den Mazedonier ăussern, sondern alle sollen gleichen Sinncs und 
in Einigkeit vertrăglich und gemeinschaftlich handeln, wie die durch gegcn
wărtigen Bund uns auferlegte Pflicht crhcischt. 

6 tens Niemand von uns soll es wagen, von obigen Punkten im Geringstcn 
abzuweichen, odcr gar solche zu iibertretcn, denn cler Betreffende wiirde sich 
straffăllig machen, dcn politischen, militărischen und kirclichcn Gerichten unter
zogr.n, seines N amens Andenken aus dcm V erzeichnis de� N ationsglieder aus
gclo>cht, scin V ermogen zur V ertheilung eingezogen und er vcrflucht werden, 
mit Juda gleiches Schicksal zu haben. Wenn Jemand mit Todc abgehet, sollen 
dic iibrigen Briidcr Sorge tragen, dessen hinterbleibendes V ermogen an sein 
Erbcn zu verthcilcn ; in deren Ermanglung aber soll solches dem Bundes -
vcreine zum Bchufc unsrer Unternehmung zugcwendet werden. 

7 tens Zur Geheimhandlung dicscr unscrcr V ercinigung bccidcn wir den 
gcschlossenen Bund auf das heiligc Krcutz und das heilige Evangelium und 
untcr schwerstcr Verantwortung, welchcr auch derjenige unterlicgt, dcr dies 
gcschrieben hat, unterzeichncn wir in Gegenwart und mit Einwilligung de·s 
Ehrcwiirdigen h. Archimandritcn Venjamin diesen Vertrag ; demjenigen aber, 
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der diesen Schwur brechen wird, sollc vngoltcn wcrden von unscrm h. Jcsu· 
Christ, wcnn cr nach dcr zwcitcn Aufcrstchung kommen wird zu richtcn die 
Lebendigen und die Todten. Zur vollkommcnen Beglaubung sind von diesem 
Vertrag 5 gleichlautende Exemplare mit unseren Untcrschriftcn aus - gefertigt 
worden, damit sic allerorts und zu jcderzseit volle Kraft haben mogen. 

1821 Bukarest 
Theodor m. p. 
Jordaki m. p.  

Johann Fermaky m. p.  
{Schustckh, care trimite lui Banffy acest act anexat raportului său din 

16 iunie 1821, scrie :] 
« Zugleich entbiete ich auch die Abschrift jenes Vertrages bcizulcgcn, 

mit welchem Theodor schon bei Anheginn der lnsurrection mit den Ethcristen 
zu einem Endzweck sich verbunden hat ». 

Traducerea acordului încheiat, în limba romma, între persoanele sub
semnate, pentru ,romovarea acţiunii revoluţionare în Ţara Romînească. 

Noi subsemnhfri, în virtutea prezentului acord important şi a înţelegerii mu
tuale, mărturisim ceea ce în privinţa punctelor următoare am stabilit şi hotărît : 

1. Prin voia lui dumnezeu şi prin pronia cerească, ne-am întrunit şi, după 
o înţelegere deopotrivă de sinceră, am hotărît în unanimitate (deşi împotriva 
răuvoitorilor) să ducem, prin cea mai dîrză activitate la îndeplinire planul 
nostru cel spre obştescul folos, şi anume ca prin puterea armelor noastre 
să ne eliberăm de sub jugul apăsător al barbarilor şi �ă ridic.ăm semnul biruitor 
al crucii izbăvitoare, şi atunci lumina mîntuitorului va străluci potrivit cu pro
feţiile de veacuri ale profeţilor săi inspiraţi de duhul sfînt şi cu cuvintele clare 
ale sfintei evanghelii. 

2. Unindu-ne pentru realizarea fericită a planului nostru greu de înfăptuit, 
ne-am hotărît să încordăm toate puterile noastre trupeşti şi sufleteşti şi să 
facem tot ce stă în puteri)e noastre, pentru atingerea scopului propus şi pentru 
aceasta să jertfim nu numai averea, onoarea, armele şi tot ce va fi necesar iscu
sinţei unor astfel de întreprinderi, ci şi scumpa noastră viaţă pînă la ultima 
picătură de sînge. 

Fiecare va fi deci dator, în caz că vreunuia dintre noi i s-ar întîmpla (doamne 
fereşte !) vreo nenorocire, să-i sară numaidecît în ajutor şi să contribuie din toată 
inima să-l scape sau să-l frească de nenorocire. 

·3 . Pentru a mări numărul nostru şi pentru a crea prin acţiuni dcstoinic.e 
o ceată puternică, fiecare dintre noi trebuie să fie volnic a urmări şi a ordona, 
după împrejurări, ceea ce i se pare că ar contribui la binele obştesc al acestui 
acord întărit cu jurămînt, ag_i�!'l._să fie autorizat să. se prefacă a provoca dezordini, 
a stîrni complicaţii interne şi externe şi a se folosi de toată viclenia, care poate 
duce la atingerea scopului nostru comun. 
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4·. Întrucît acest acord sacru al nostru tinde în fond să ridice strălucirea 
credinţei şi este obligator pe toată durata acţiunii noastre pînă la rel!lizarea 
desăvîrşită a operei începute, noi ne legăm unii faţă de alţii, ca toate hotărîrile 
noastre să nu aibă putere executorie decît dacă au fost luate în urma unei 
înţelegeri §..i .deliberări comune a tuturo:r membrilor asociaţiei noastre întruniţi 
în şedinţă.I Nimeni dintre noi nu e îndreptăţit a lucra de capul lui, fără ştirea 
şi consimţămîntul tuturor fraţilor - fără a excepta vreunul - de aceea ne 
vom întruni în fiecare săptămînă şi ne vom sfătui aş� cum sîntem datori . s-o _ 

facem, iar pe membrii absenţi îi vom înştiinţa şi le vom cere asentimentul.· ··'/ 
5. Orice avantaj , cîştig sau pagubă (doamne fereşte !) care ar rezulta din 

întreprinderea noastră, vor fi_}mpărţite frăţeşte între noi, după cum şi între 
apostoli totul a fost comun.l.De aceea, nimeni să nu ' îndrăznească prin vorbe 
sau fapte echivoce semănînd'Zîzanie, a insinua că, de exemplu, romînul de 
baştină nu trebuie să se  supună arnăutului, nici arnăutul grecului, grecul sîrbului, 
sîrbul macedoneanului, ci toţi să lucreze de comun acord şi unitar, după cum 
o cere datoria pe care ne-o impune acordul de faţă . . , 

6. Nimeni dintre noi să nu cuteze a se abate oricîNe puţin de la punctele 
de mai sus, sau a le călca, căci acela se va expune să fie deferit tribunalelor poli
tice, militare şi eclcsiastice, amintirea lui va fi ştearsă din lista membrilor naţi
unii, averea lui va fi confiscată si va fi afurisit să aibă soarta lui luda. Dacă ' ' 
cineva va înceta din viaţă, ceilalţi fraţi vor avea· grijă să remită moştenitorilor 
averea pe care a lăsat-o. Iar dacă nu va lăsa moştenitori, averea lui va reveni 
societăţii noastre, în scopul întreprinderii noastre. 

7. Pentru păstrarea secretului acestei asociaţii întărim acordul încheiat 
prin jurămîntul pe sfînta cruce şi pe sfînta evanghelie şi sub cea mai grea răs
pundere, căreia îi este supus şi acela care a scris acest act, semnăm acest acord 
în prezenţa şi cu binecuvîntarea prea sfinţiei sale arhimandritului V eniamin, 
iar acela care va călca acest jurămînt să fie pedepsit de domnul nostru Isus 
Hristos cînd va învia a doua oară să judece vii şi morţii. Pentru deplina încre
dinţare s-a întocmit acest acord în cinci exemplare identice cu semnăturile 
noastre, ca să aibă tărie pretutindeni şi în tot timpul I .  

Theodor m. p. 
lordachi m. p. 

Ioan Farmachi m.p. 
Bucureşti, 1821 

Arh. St. Budapesta, Gub. Trans. Praes, doc. 287, f. 1-2. Trad. cont. germ. anexată 
la raportul din 16 iunie 1821 al generalului Schusteckh către Banffy. Publicat de 
A. Oţetea în Studii, 1956, nr. 2-3, p. 132-133. 

1 Schusteckh, care trimite lui Banffy acest act onexat raportului său din 16 iunie 1821, 
scrie : « Totodată anexez şi o copie a acelui contract cu care încă de la încermtul insurecţie 
Teodor s-a asociat cu eteriştii pentru acela�i scop final». 
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101 

13 ianuarie 1821 

Taleri 

Tudor Vladimirescu împrumută 20 OOO lei de la Pai;el Mace· 
donschi. 

20 OOO, adccă douăzeci mii lei, am priimit de la dumnealui fratele Pavel 
Macedonschi cu împrumutare, care hani să aibă a umbla cu dohîndă a lor, 
cîte taleri cinci la pungă pă lună, şi cînd mi să vor cere, să am a-i răspunde 
fără de cuvînt altul. Şi am iscălit. 

Theodor Vladomircscu 
Ghenar 13, 1821 

'Ava peix�, µixp-rupw il-rL � &vcu0e:v u7toypix<:p� dvixL -rou !a(ou 0e:c,aci1pou 
BJ..ix8tµ"t)pfox0u (Andrei, mărturisesc că iscălitura de mai sus este a lui Theodor 
Vladimirescu însuşi). 

Vasile logofăt martor pentru această iscălitură. 

Nr. 1 

Întocmai după original 
Constandin Eleftercscu 

Arh. St. Buc., Administrative noi, vornicia din lăuntru, dos. 4241/1832 roşu, f. 23. 
Copie. Publicat de E. Vîrtosu, Tudor Vladimirescu. Glose . .. , p. 70. 
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{Bucure�ti,J 15 ianuarie 1821 

Alexandru Suţu vi;. instituie o căimăcămie pentru judecarea 
princinilor obşteşti. 

Noi Alexandru Nicolae Suţu voevod i gospodar zemle vlahiscoie. 
Preaosfinţiia ta, părinte mitropolite al Ungrovlahii şi dumneavoastră 

cinstiţilor şi credincioşi veliţilor boieri ai divanului domnii mele, dumneata 
biv vel bane Grigorie Brîncovene, epistatule al spătării, dumneata biv vei bane 
Constandinc Creţulescule, dumneata biv vel bane Grigorie Ghica, dumneata 
vel bane Barhule Văcăresculc, dumneata vel vistier Grigorie Filipescule şi 
dumneata vcl postelnic lacovache Rizu : 

Fiindcă pricinile obşteşti s-au înmulţit, încît nu să poate trece cu vederea 
nici cea mai mică prelungire, ci este de mare trebuinţă a să da în grabă săvîrşire 
la toate, după dreptate, ca să nu pătimească norodul, de aceea, poruncim domniia 
mea să vă adunaţi de astăzi înainte cu toţi la domneasca noastră curte şi, cu 

13* 
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luare aminte cercetînd pricinile obşteş ti, să daţi lămurită şi dăsluşită hotărîria 
.dumneavoastră, în scris, după dreptate, cu ştiuta dumneavoastră rîvnă ş1 
iubire de patrie. Tolico pisah gospodsvami. 

Vei logofăt 
L.P. 1821, Ghenarie 15 

Arh. St. Buc., Mitropolia Bucureşti, netrebnice, CCCXLIII/1. Publicat rll' E. Vîrtosu, 
Tudor Vladimirescu. Glose . . .  , p. 70-71 ; Hurmuzaki, X, p. 98-99. 

103 

{Bucureşti,) 15 ianuarie 1821 

Gr. Brîncoveanu, Gr. Ghica şi Barbu Văcărescu făgăduiesc să 
ajute pe Tudor Vladimirescu în răscularea poporului. 

În numele prea sfintei şi nedespărţitei troiţei a unuia adevăratului dumnezeu. 
Fiindcă este să �e :facă obştescul folos neamului creştinesc şi patriei noastre, 

drept ace�·a ca �işte buni şi credincioşi fraţi creştini toţi şi iubitori neamului, 
{pe] dumneata sfuger Teodore te-am ales să rădici norodul cu arµie şi să urmezi 
precum -e�ri-povăţuii-; - Şi n�i ne jurăm din parte-ne subt aceste iscălituri, pe 
nu.mele marelui şi unma adevăratului dumnezeu, că la toate vom da ajutor 
-cu mijloacele folositoare şi cuviincioase şi vom lucra unde şi la ce ni să va 
-cuveni pentru obştescul folos, puind toată silinţa la cele ce va cere această 
delicată pornire. Pentru care, cumpănind această rnadt>a după cererea dumitale, 
vei fi folosit, economisind dumneata cheltuiala la trebuinţa aceştii porniri ; 
precum am şi făgăduit şi noi vom răspunde. Iar cînd vom urma împotrivă 
şi celor mai sus făgăduite vom călca vreuna dintr-însele, atuncea ca nişte nete
mători de d-zcu şi vrăşmaşi neamului şi binelui obştesc, nu numai înaintea 
înfricoşatei judecăţi să avem pîrîşi pe dum:aezeu şi să fim lipsiţi de bunătăţile 
cereşti, ci şi aici judecindu-ne de către cei în_frăţiţi, prin destoinice arătări 
învinovăţiţi, să ne pedepsim după hotărîrea pravililor. Şi spre credinţă am 
iscălit. 
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\--- Grigorie Brîncoveanu 
� .  Grigoric Ghica 
· _ _  _Barbu Văcărescu 

1821 ghenar 15 

Colecţie particulară. Copie cont. Facsi1nil la Institutul de  istorie al Acad. R.P.R. 
Publicat în Re11is1a istoricei romînă, XVI1 ( 1946), p. :l. 

Pe aceeaşi coală se afli1 şi copia cărţii 1lc adeverire a boierilor dată de Tudor 
Vladimirescu. Această copie poartă datu scrisă greşit 22 mai 1821 , în loc de 
23 martie 1821 . 
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Bucureşti, 16 ianuarie 1821 

Grigore Brîncoveanu, Grigore Ghica şi Barbu Văcărescu desem
nează pe Dimitrie Macedonschi pentru a seconda pe Tudor Vladi
mirescu în răscularea poporului. 

Traducere din romîneşte 1 

Din pricina multor greşeli pe care le-a avut neamul romînesc de a suferi 
jugul neamului strein, de subt care, cu toate că au încercat unii din patrioţii 
noştri de a mîntui nenorocita provincie, dar fu în zadar. 

Acuma însă, înţelegînd noi că vremea dorită sau aşteptată a sosit şi este 
cu putinţă cu ajutorul lui dumnezeu de a ne mîntui, iar pentru aceasta fi:ind 
cunoscute slujbele dumneavoastră aduse acestei provincii în timpul Stăpînirii 
ruseşti a �cestor regiuni� de �����- vă �legem Şi vă ��mim pe d�mne_a"vo��tră, 
Dimitrie Machedonschi, ca dumneavoastră şi acum să �duc�ţi aceeaşi slujbă  
norodului acestei provincii, urmînd întocmai după îndr�niărlî�- date · de  noi 
slugerului Theodor, de la noi, în deplină răsplătire. Şi după aducerea în ordine 
a cîrmuirii acestui principat, vi se va da leafă continuă, cu care să puteţi trăi� 
neducînd lipsă de nimic. Dacă, doamne fereşte, aţi muri, atunci moştenitorii 
dumneavoastră vor fi întotdeauna într-o deosebită cinstire, vor primi ajutoare 
de la cîrmuire, de la noi personal şi de la moştenitorii noştri, neîngrădind venitul 
lefii lor. 

Anul 1821, ianuarie 16 zile 

Aici sînt semnaţi : Brîncoveanu, Grigorie Ghica şi Barbu Văcărescu 

Muz. de ist. BJ,!-c., doc. 5878/1957. Copie în limba rusă, scrisă de Pavel MacedonschL 
Publicată în trad. rom. de M. Romanescu, Contribuţii la cunoaşterea lui Tudor 
Vladimirescu, în Balcania, V1 (1942), p. 3-4 şi în rus. cu retraducere rom. de 
E. Vîrtosu, Despre Tudor Vladimirescu, p. 41--42. 
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[Bucureşti,] 18 ianuarie 1821 

Boierii cer comitetului să preia cîrmuirea ţării după moartea 
domnului. 

1 8  'lcr;voua:p(ou 1 821 
Nota boierilor către Comitet. 

IIocvte:pwTOCTe: iiyte: (J."IJ'!p07tOAfroc, ccpxov (J.7tClve: rp"l)y6pte: B pocyxo�ocve:, &pxov 
[J.7tOCVe: KCi.lVO"TOCVTÎ:Ve: Kpe:T�OUAEaXOUAE, ccpxov [J.7t0CVE rp"l)y6 pte: rLxoc, iipxo" 
µ.7tocve: Mmf pµ.1.0 BocxocpfoxouA.e:. 

1 Documentul a fost tradus după o copie în limba rusă care începe cu aceste cuvinte-
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'Em:tS � xod. � 7t1X-rplc; X"IJ PEUEL ocu0Ev-rou, &-rE a �  Ex7tA"f) pwcrocv-roc; ŢQ XOLVOV 
&v0pw7tOL� xpfoc;, xoct E7tEL8 � cpucrtxwc; x.exl 7tOAL"t"LXwc; de; nuc; IXU"t"6x0ovocc; 7tpEcr�u
"t"Epouc; T(i) TE �oc0µ(i) xocl �:Atxl� -rwv &px6nwv &v�xEL � S tolx"f)crtc;, OXL µ6vov "r'ijc; 
7tot"t"p[S o� µocc;, &:A:A' hoccr-rou T67tou, 7totpoc8Etyµoc f:x_onEc; -roc de; 7totpoµolocc; 7tE pL
o-ToccrEtc; yeyov6"t"ot xocl 7totpoc 'rWV 7tp0itot"t"6 pwv µotc; xocl "t"OC 7totp' J,v () LO p[�oV"t"otL 
au0EV"t"otL EV µocv�LAlottc; 7tpocr"t"otX0EV"t"ot, 7totpotxot:AouµEv "t"�V "t"E 7totVLEp6"t""f)'rllt crotc; xoct 
't"�v EuyEvlocv crocc; voc &voccEx0'ijTE Toce; �vlocc; -r'ijc; 8 totx�crEwc;. Toiho µe:v S txoclwµoc 
yvwp[�OV"t"Ec;, "t"OU"t"O Ce xpfoc; &7totpotklj"t"OV 7tpoc; 't"�V 7tot"t"plaot, Xotl wc; 7tA"f) pEţOUO"LOL 
&7to µEpoc; �µ&'iv oc7tocvTcuv voc &ywvtcr0'ij-rE 7totvTl cr0EvEL 7tpoc; E:x-rEAEcrtv Twv �otcrt:Atxwv 
7tpocrTocywv. Noc 7tpocr7tot0�crETE \me:p -r'ijc; xotv'ijc; �cruxlocc; xoct x.otvou cruµcpEpovToc; 
xoct voc cpt:Aonµ "f)0'ij"t"E 7tpoc; a Lot'r� P"IJO"LV T'ijc; ocpµovlocc;. 

'E7tEpEL( 6µEvot de; -ro Eµq:>uTov cpt:A67tot"t"pL, de; "t"�v �ot0docv cp p6V"f)O"LV xocl de; 
... �v 7to:Auxp6vwv Twv \mo0foEwv 7tEÎ'.pocv crocc;, i'.mocrx6µE0ot xoct �µELc; voc qiocvwµEv 
auµ.q:icuvoL, EU7tEt0dc; xoct 7tp60uµot de; <lcrot E:yxp[vE:"t"E xoct 7tpocr"t"ocţE"t"E:, f:wc; Cl"t"OU 
� &doc 7tp6voLot �0EAE VE:UO"EL de; Ţ·l]v xotp8 lotv "t"OU xpotXotLO"t"OCTOU �µ&'iv &votxToc; 
S toc voc crTd:A7J �µLv �yEµ6voc. 

�"l)µ�Tptoc; Pocxo�lT�otc;, Kwvcr"t"otVTLvoc; M7totA[ otTcrocvoc;], KwvcrTotVTLvoc; �ou
Sfoxoc;, KcuvcrTotVTLvoc; <l>t:Am7tfoxoc;, Mtxoc�).. Pocxo�lT�otc;, Dimitrie Bih[ eseu] 
postelnic, rp"l)y6ptoc; PcuµocvlT"l)c;, 'A:AEţocva poc; NEvqou:AEcrxoc;] �6 pvtxoc;, ' lwocVV"l)c; 
M6crxou �LcrTtEp"l)c;, 'A:AEţocvS poc; <l>t:Am7tfoxoc; :Aoyo0h"l)c;, 'A:AEţocvS poc; Pwcrcrh"f)c; 
0"7tot0ocp"l)c;, �"t"EqllltVOc; M7totA[ llt'tO"OCVOc;], � "f)µ�-rptoc; Poc:A[hoc;] xoc"t"µotvoc;, Mtxoc�A 
<l>LAL7t7tEcrxoc;, ' lcuocvv"l)c; Poc:A[ hoc;], Kwvcr-rotVTLvoc; M7totA[ otTcrocvoc;]. 

18 ianuarie 1821 
Nota boierilor către comitet. 

Înalt prea sfinţite mitropolit, boierule ban Grigore Brîncoveanu, boierule 
· han Constantin Creţulescu, boierule ban Grigore Ghica, boierule han 

Barbu Văcărescu. 
Fiindcă patria este lipsită de domn, deoarece el a îndeplinit datoria obş

tească a oamenilor -1, şi fiindcă în mod firesc şi politic cirmuirea revine boierilor 
pămînteni celor mai mari după rang şi vîrstă, nu numai în patria noastră, ci 
în orice ţară, avînd ca exemplu şi ceea ce au făcut şi strămoşii noştri în împre
jurări asemănătoare ca şi cele orînduite în timpul domnilor maziliţi, rugăm 
pe înalt prea sfinţia voastră şi pe domniile voastre să luaţi frînele conducerii, 
atît în haza dreptului pe care îl deţineţi, cît şi din datoria neapărată ce o aveţi 
faţă de patrie. 

1 A doua zi, 19 Ianuarie, boierii ocîrmuitori trimit înştiinţare şi către ispravnicii de 
judeţe despre moartea domnului, etrăgîndu·le atenţia să cîrmuiescă « făr' de a se face vreun 
cusur ... ce să nu găsească vreme cu prilej voitorii şi făcătorii de rele şi cu această pricină 
să ac abată la vre-o netrebnicie din care să se dea pricină de turburare şi neodihnă obştiei 
norodului » (Arh. St. Buc., Condica domnească 96, p. 199. Publicat de V. A. Urechie, 
Ist. Rom., XIII, p. 3). ln aceeaşi zi boierii trimit înştiinţare despre moartea domnului la 
Poartă printr-un vătaf de călăraşi. Acestuia i se dau 2000 groşi pentru drum (Arh. St. Buc., 
Administrative vechi, vistieria Ţării Rom., dos. 2216c/1821, f. 280). 
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Ca împuterniciţi ai noştri, ai tuturor, să vă luptaţi din răsputeri pentru 
îndeplinirea poruncilor împărăteşti, să vă străduiţi pentru liniştea obştească 
şi pentru interesul obştesc şi să vă daţi toată silinţa pentru menţinerea înţelegerii. 

Bazîndu-ne pe dragostea înnăscută pentru patrie, pe adînca înţelepciune 
şi pe experienţa dvs. îndelungată în afacerile ţării, făgăduim şi noi să ne arătăm 
simfonişti, supuşi şi zeloşi pentru tot ce încuviinţaţi şi porunciţi, pînă cînd 
pronia divină va îndupleca inima prea puternicului nostru împărat să ne trimită 
domn. 

Dimitrie Racoviţă, Constantin Băl[ăceanu], Constantin Dudescu, Constantin 
Filipescu, Mihail Racoviţă, Dimitrie Bib[escu] postelnic, Grigorie Romaniti, 
Alexandru Nenc[iulescu] vornic, Ioan Moscu vistier, Alexandru Filippescu 
logofăt, Alexandru Rosetti spătar; Ştefan Băl[ăceanu], Dimitrie Ral[et] hatman, 
Mihail Filippescu, Ioan Ral[et], Constantin Băl[ăceanu] . 

Acad. R.P.R., ms. rom. 3935, f. 214. Orig. grec. 
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[Bucureşti,] 18 ianuarie 1821 

Unii boieri previn pe Pini ca m urma morţii domnului s-ar 
putea iniţia « vreo izbucnire neaşteptată», de care ei se desolidarizează. 

[Bouxoupfo·n,] 18  ' locvoucxp!ou 1821 

'E�OXWTIXTE ! 
M' OAOV 07tOU xocl Tii 7tpcfyµocTIX crxe:a ov IXUTii µE: 'f...ocµ7tp0TcX't''fJV qiwvYiv µocpTU

p,oifoL TYiv µe:y(O"T'fJV �<:'f...T(WO'LV T'ijc:; 7t0ALTLX'ijc:; -/jµwv XIXTIXO'TcXO'E:Wc:;, OEV auvcfµe:0oc 
µ' OAOV TOUTO xocl -fiµe:Lc:;, a [X'fJV e:uxocpLcrT[occ:; OLii vii µTiv oqi"A�crwµe:v, vii µTiv &voc
X.1Jpu�wµe:v yeywvuLoc T7i qiwvn Tii e:uyvwµocruv1Jc:; octcr0�µocToc, o7tou &n 1J'f...o( toc
� 6xwc:; oct xocpc [oct -fiµwv cruv1Jcr0cfvovTocL &7to T'ijc:; crnyµ 'ijc:;, xoc0' 'i)v E:µmcrTe:u0e:LO"oc 
-li E:µ�pt0Yic:; IX1JT'ijc:; E:�ox6T't]c:; 't'Yiv TOU ye:vLXOU XOVO'OAcXTOU a LO[X'fJO'LV 7tocpii T'ijc:; IXUTO
xplXTOpLY.'ijc:; 7toccrwv Twv PwcrcrLwv xocl 7tpocrTcfna oc:; -fiµwv µe:yoc"Ae:L6T1JT6c:; Tou, 
cH:v �7t1XUO'e: vux01Jµe:pwc:; tXTpuTouc:; &ywvocc:; xocl &xocµcfTouc:; 7t6vouc:; XIXTIX�cXAAOUO'IX 
vii 0 Le:u0e:T7i e:ue:m�OAWTIXTIX OAIX, OO'IX crxe:a ov &qio pWO'L 't'OV AIXOV xocl -fiµiic:;. 

Ti ofoc:; &A'f...oc:; cuvocTIXL vii &pv1J07i Tov t Locxoc'ij �'ij'f...ov , TTiv &.xpt�e:crTcXT'fJV &7tpo
crw7to'f...1J�(ocv xocl Tov xoc'f...ov crxo7tov o7tou de:; 7toccrocv E:mxe:LpLcrEle:LO'ocv i'.m6Ele:ow 

� , ! , I  I / � !:' n - >I � �  � _!  ! ' O „ > I � " I µe:yoc"o 't'uxwc:; ocve:oe:Lc,e: ; o Loc:; IXA/\Oc:; JU:;yoµe:v, e: Lµ't] e:v ov oc7tOt'j)UALOV, e:xTpwµoc TL 
&v8pw7t6µoprpov, xocl T<j> ăvn T'ijc:; E:p't]µwcre:wc:; �C'e'f...uyµoc ; ''Ac:; &voc�wµe:v de:; ,-�v 
7tpo auo xp6vwv ''ijc:; 7t1XTp[a oe:; µocc:; E7tOX�V, e7toxYi 't''ijc:; cmo[occ:; -li &voc7t6A-1JcrLc:; 
µ6v1J &.7tOALEloucroc TYiv xocpa [ocv µocc:; p[7tTE:L de:; &.vocLcrEl·IJO'LIX'\I TO crwµoc µocc:;. 'E7tox�. 
xoc0' 'i)v EXcXO'T'tJ -fiµe poc E7tlX7tE:LAOUO'E:V o'f...e:0 pov, EXcXO'T'tJ w poc &.qiocvLcrµ6v x.ocl ExcXO'T'tJ 
crnyµYi 7t1XVTE:A'ij &.7twAE:LIXV. 'E7toXYi XIXTii 't"�V 07tOLIXV -/j J.EJ'f...(oc 7t1XTplc:; e:upe:Ele:fooc 
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µE-r0t -:-·fiv r.puy'ljv -:-ou u�"fjAo7chou ixu6tv-:-ou Kixpix-r�ii de; 70 )'.:ELµEpLvov 7tEAixyoc; 
•'fie; &vixpxlixc;, il:rpE pE"t"O ăvEU 7tlJ01XA[ou , 7t07E µEv uqi' evoc; xl'.iµix-rc.c; de; "t"O OCO"fjAOV 
-:-'ijc; &7tw"A.dixc; �06oc; xix-rix7to-n�oµEv"fj, 7t07E CE u7t' &AA.ou µE-roc pcrLoc; €xcrrţiEv8 ovL
�oµEv"fj xixl. &9p6•1wc; 7tixpixoe:a oµEv"fj.  Il oi:oc; &AA.oc; h-roc; -r7jc; cruve:-r'tjc; xixl. em-r"fj
RELo-roc-r"fjc; ixu-:-'ljc; €1;,ox6-:-"fj-:-oc; O LfowcrE xix-r' EU7uxlixv -ro xw8uvE0ov -r'tjc; 7tix-rpla oc; 
7tAOLocpLOV ; 'Oµo"Aoyouµtvwc; cru €1;,oxwTIX7E:. Aomov yvw p[�ov-re:c; TYJV 7tpoc; TOC 
xix"Ailt E:µ9u76v crou po7tfiv, -:-·�v evO Loc6E7ov :x,ixpixx-r"fj pLcr-nxfiv crou qn"Aixv6pw7tlotv 
xixl. 07L E7t1XY pu7tVE�c; emµe:AEcr"t"IX"t"IX U7tEp •'fie; iicruxlixc;, e:uvoµ[ixc;, EU"fj(.LEp[�c; otUTYjc; 
-r'tjc; TI0),u-r"A·�µov0c; iiµwv 7tix-rp[o o::;, r.:rnol6ixµEv &7tixv-re:c; ăn OXL µ6vov il Ev 6tAe:Lc; 
) Î 1 , f .  I ' 1 \ \ � I r t 1 1 .  i I ( ..., ' 6 ' 
E"'(XIXTIXAEL'j'EL -rw pix 07tOU XIX"t"IX X(JLV"fjV o ucr"t"UX,LIXV o U'j'"fjAO"t"IXTOc; "fjµwv IXU E:VT"fjc; 
'AM!;ixvo po::; :Eou-r�oc; AoLcr6L7tVEwv &qi[ve:L 70 7to[µvL6v -rou &7tolµixv-rov, &A.A.oc xixl. 
&EAELc; Y.IX"t"IX�OCAEL &rţie:LO wc; 7tClcrlXV 7tp0croxYiv de; TO VOt µ Tjv EA67J 7tOCALV ii 7toMcr-rovoc; 
ExELV"fj E7tox·fi ewc; 00 VOt 0 LO pLcr6?i 7t1Xpoc -r'tjc; · y�"fjA'tjc; Il 6 p-rotc; vfoc; O Loco oxoc;, XIXL 
µocALcr-rix ,6crov 7tAEov cruv•ovwc; 7tixpixxix"AouµEv ixu-rTjv voc o LIX7tAixmoccr7J -rTjv qn)..<fv-

6 pw7tov IXUT'/jc; zue:pye:-nxTjv 7tpOt;TIXcr[ixv, ăcrov 7tAEOV m6ixvwc; U7t07tTEu6µe:60l XIX(.LLIXV 
ixtqivlOLov O Loc pp·IJţLv ho7t"fj(.Loc•wv, e7tzL8 Tj de; -riltc; xoLvocc; &vwµ1XA.[ixc; OEv oc7toAe:[-

7toucrLv .iXv6pw7toL, o t o7toi:oL &v-:-l. vilt 7tpo�M�ouv -rilt 7tpoc; xoLvTjv iicruxlixv -rdvov-rix, 

crOcr't""fjµIX exouv VOt 0 Le:pe:6[�ouv 7tVEOµIXTIX, voc 7tpc.1;,e:vouv crxlcrµIXTIX XIXL voc 7t1XpixMouv 

't"�V O LOLX"fjcrLV, EA7tL�ov-re:c; ă-n de; 't"�V 't"OLIXOT"fjV -rixpixx'fic; XIXTlXcrTotcrLV .&EAOUV em-ruxe:� 
-riltc; 7tpocrwmxiltc; wcpe:A.dixc; TWV, O LOAOU &v-rLxdµe:vot •CI> XOLVCi) cruµcptpovTL. 

M6v"fj ii -r'tjc; €ţo:z.6-r7J-r6c; 't'"fjc; ixtylc; dvixt txixvTj xixl. -ro -r'tjc; 7tix-rplo oc; µ1Xc; crc7iµix 

vilt qiuM!;ri ocotix"Aw�"fj-rov xixl -riltc; €voe:x_c.µ€vixc; ocn7tlixc; XIX-rixcr-rd"Aoucrlll voc (.LlJOe:v[cr7J. 
Aomov ix0• O LIXX"fjpOnoµe:v emcr�µwc; OTL c.(he: evo [o oµe:v, o u-re: oµocpwvouµe:v 

e:L; ocr1X o t  •oLouToL �µ7to pouv vilt crx_e:.SLoccrouv xllll vilt u7toy poc�ouv. 
�ov LlLixµocp-rup6µe:6ix ăn xixl. U7toy pixcpfi -rLvoc; -rwv €v-rixu61X u7toye:ypixµµtvwv 

iiv qiixv?i µo:-rixţu 'rWV 7t1XpoµoloN &n poccpwv, oµo"Aoyouµtvwc; dvlXL E7tL7tAotO"TOc; 

xixl v66oc;. Kixl. ll LOt vilt €vod1;,wµe:v ăn &7to7toLo0µe:6ix 7tiiv ocv1X-rixpixxnxov -r'tjc; ljcru
xlixc; TOU T07tOU [LEAET"fj[LIX xixl. U7tOY.Oit-roµe:v de; 7tiicrixv e:uvoµlixc; 7t1XpEXTLXYJV cX.1;,lwcrLV, 
U7toy pixqi 6µe:6ix EVT1Xu6ix XIXL OCVTL�OAouµe:v •Tiv €1;,ox6-r"fjTlX T"fjc; voc oe:x.67i ŢQ 7totpov 

€voe:Lx-rLxov -r'tjc; u7tox"A[cre:wc; µixc; €vu7t6y pixcpc.v (-ro o7toi:ov 7tpoc; &6wwmv ljµwv 
XIXL VOt odţ "(J x_pdixc; 't"Ux_oOcr"fjc;) . 

'Ev ncrol'.i-rcp OE xotl. ii ix1h'tjc; €1;,ozl-:-·IJc; vilt µTj 7tlXOG"(J oc7to -rou voc mxpEX.îJ -r�v 
7tpoc; TOV T07tOV TOUTOV qnMv6pw7tc.'1 cruµ7ta6e:Locv T"fjc;, XIXL XIXTOC TYJV cruve:L6LO"(.LEVlJV 
ixu-r'ijc; iipcoîxTjv µEyix"Ao�u;(llllv vilt E<Jllll7tAwcrri de; ă"Aouc; µixc; •0tc; 7t't"Epuyixc; -r'tjc; crxtiic; 

xixl. 7tpocr7ixcr[1Xc; •"fjc;, -r�v o7tolixv €ţe:n0µe:6ix €v6€pµwc;. 

[Bucureşti,] 18 ianuarie 1821 

Excelenţă ! 
Cu toate că înseşi lucrurile arată în mod aproape de netăgăduit o mare 

îmbunătăţire a situaţiei noastre politice, totuşi nu putem şi noi, drept mulţu
mire, să nu recunoaştem, să nu declarăm făţiş simţămintele de recunoştinţă 
pe care inimile noastre le simt mereu din clipa în care, încredinţîndu-se de c�tre 
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protectoarea noastră, majestatea sa imperială a tuturor Rusiilor, <>xcelenţei 
voastre înţelepte conducerea consulatului general, nu aţi încetat de a depune 
zi şi noapte eforturi şi străduinţi neobosite pentru a conduce totul cu multă 
îndemînare aproape tot cc interesează poporul şi pe noi. 

Cine altul poate tăgădui zelul arzător, prea justa nepărtinire şi intenţia 
bună, pe care aţi arătat-o cu mărinimie la orice lucru întreprins ? Cine altul, 
spunem, decît o fiinţă de altă rasă, un monstru cu chip de om, o scîrbă a pustiirii. 

Să ne întoarcem la epoca de acum doi ani a patri!'i noastre, epocă a cărei 
amintire, numai împietrind inima noastră, aruncă trupul nostru în nesimţire ; 
epocă în care fiecare zi ameninţa cu nimicirea, fiecare ceas cu distrugerea şi 
fiecare clipă cu totala pierdere ; epocă în care ticăloasa patrie, găsindu-se după 
fuga prea înălţatului domn Caragea în anarhie ca o corabie pe mare în timpul 
iernii, care era dusă fără cîrmă şi cînd de un val [era] scufundată în fundul 
nesigur al pierzaniei, cînd de un altul era aruncată în sus şi chinuită fără soco
tinţă. Cine altul, decît înţeleapta şi prea îndemînatica excelenţa voastră a 
salvat, din fericire, corabia ameninţată a patriei ? Neîndoios, dumneavoastră, 
excelenţă ! 

Deci, cunoscînd înclinarea dumneavoastră înăscută pentru cele bune, 
filantropia dumneavoastră caracteristică, şi [ cunoscînd] că vegheaţi cu multă 
grijă pentru liniştea, buna cîrmuirc şi prosperitatea acestei mult pătimite patrii, 
sîntem cu toţii încredinţaţi că nu numai nu ne veţi părăsi acum, cînd spre 
nenorocirea obştească prea înălţatul nostru domn Alexandru Suţu, dindu-şi 
sufletul, lasă turma lui fără păstor, - că nu veţi cruţa nimic pentru ca să nu 
se mai întoarcă acea epocă nenorocită, pînă cînd va fi numit de către Înalta 
Poartă urmaşul. Cu atît mai mult vă rugăm în mod insistent să dublaţi protecţia 
dumneavoastră energică, iubitoare de oameni, cu cît bănuim că s-ar putea să 
aibă loc vreo izbucnire neaşteptată a unor neajunsuri. Căci la turburările obşteşti 
nu lipsesc oameni care în loc să prevadă cele ce tind spre liniştea obştească 
au drept scop să turbure spiritele, să provoace dezbinări şi să paralizeze cîrmu
irea, nădăjduind că într-o astfel de situaţie de turburarc vor izbuti foloasele 
lor personale, opuse cu totul interesului obştesc. 

Numai egida excelenţei voastre este în stare să menţină nevătămat trupul 
patriei noastre, să înăbuşe şi să nimicească necuviinţele posibile. 

Deci : 
1) Declarăm solemn că nici nu vom ceda, nici nu sîntem de acord cu nimic 

din cele ce aceştia pot pune la cale şi pot semna. 
2) Protestăm împotriva cazului cînd ar apare în asemenea documente 

vreo semnătură a celor iscăliţi aici. Desigur că ea este falsificată şi neadevărată. 
Ca să dovedim că respingem orice punere la cale turburătoare liniştei ţării 
şi că ne supunem la orice cerere care aduce o bună cîrmuire, semnăm aici şi 
rugăm pe excelenţa voastră să primească această mărturie semnată a supunerii 
noastre (pe care la nevoie să o i arate pentru dezvinovăţirea noastră). 
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Între timp şi excelenţa voastră nu încetaţi de a acorda simpatia dumnea
voastră iubitoare de oameni acestei ţări şi, după obişnuita dumneavoastră 
eroică mărinimie, să întindeţi asupra noastră a tuturora aripile umbrei şi pro
tecţiei dumneavoastră, pe care o cerem cu căldură 1• 

Acad. R.P.R., ms. grec. 1220, f. 26-27. Orig. grec. 
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Bucure�ti, 19 ianuarie 1821 

I. Nicolopulos comunică lui Hagi Ianuş ca în cazul morţii dom
nului să sfătuiască pe toţi să men(ină liniştea şi ordinea. 

Bouxoupfo·n, "'ÎÎ 19 ' fo:voua:p[ou 1821 . 

'Ev·nµ6TotTOL xupLOL X. rLotWOUCH) Kwvcnot Ilhpou xotl. cX.cepqnot. 
Neov ETOc; criic; lm:uzoµotL otfoLov, uyLe:LV6v, zotpµ6cruvov, µE: xepC"IJ 7tAOUCJL0-

7tOCpozot, cruvoC'e:uµevov xotl. µE: &AA.ot cX.x6A.ou6ot 7te:pL6o ouc; hwv. Il po 7toA.A.ou oE:v 
- '1 ,,, \ \ \ \ tl  ' \ ( 6 ' \ I '\lio \ ' I crotc; s:ypot't'ot µe: TO Vot µoL ETUXotV otpxe:TotL U7t0 EO"ELc; XotL Tpe:zotµotTot o Lot LV't"Epe:crot 

Tou xoLVou µot:; cpLA.ou. ''YcrTe:pov cX.7to TouTo cX.ppwcrT"l)O"ot xotl. �µouv cX.zotµvcX oexot 
�µepotc;, 07tOU de; TOUTO EXW µocpTupotc; xotl. TOV XOLVOV cX.âe:pcpov µ7totcrii NLXOAot. 
'E7totvotA.otµ�ocvw C'E: vcX cX.7toxpL6w de; oA.ot TcX y pocµµotToc crotc; o7tou 7tpo 7tocvTwv µol. 
zotp07tOLEL T�V cX.xpL�EO"TOCT"IJV µoL uydotv crotc; (XotL O xupLoc; VcX criic; T�V O"Te:pe:wve:L 
µE: OAot TcX ECflETcX XotTot6uµLot}. LlLcX Touc; ocrouc; µE: pe:xoµotvâocpe:n, EXW T�'I cp ponlOot, 
cp6ocve:L oµwc; o LcX VcX cX.votAOC�"IJ o otu6EVT"l)c; xotl. VcX TOUc; µ7to pfow VcX Touc; o ouA.e:ucrw 
xotl. 7tAEOV TO xoc6e: ypocµµot croti:; TO EWOW 7tpocrToty�. Etâov [vcX] µol. y poccpe:Te: O LcX 
TOV A.oyotpLotcrµov zoucrµe:TLwv, OTL VcX criic; TOV crTdA.w. IIA.�v de; r:;'�O"l)O"Lv croti:; OTL 
dcren âE:v fyLve:v cX.7to T�v y&�aocv, l7te:Lâ� lcw o t  !;evoL, cX.cpou cX.7te:p&cr7J Tou 'Aytou 
NLxoMou, TOTE cX.pzL�ouv xotl. 7tA"l)pwvouv TO ouyLotpLTov. Ile:pl. 7tAEOV Tw pot TEAELW
crotµe:v. Xpdot VcX cX.7toOwcrwµe:v xotl. oA.oti:; TcXc; T�e:pxotTOupotc; xotl. VcX âwcrwµe:v TOV 
A.oyotpLotcrµ6v. 'E7tepGL EyLVEV 31 Lle:xe:µ�ptou, ecphoc;, O LcX TcXc; hot!;Lotc;, Eµe:Lve:v 
evotv µ'1jvotv 7tEpLcrcr6Te:pov, xotl. a LcX TcXc; otLcpvLatouc; cpoupTOuvotc; EYLVEV. 

Liic; r:;uzotpLO"TW xotl. o LcX TcX Ocrot lxocµotTe: 7te:pl. �otµocTWV, lyw oµwc; O"UVTpocpoc; 
�E:v dµotL xotl. [11v]  Eµ�otLvot, fope:m:v vcX criic; TcX ypoc�w xotl. vcX criic; tâe:pLcrocpw. To 
ypocµµot oµwc; 07tOU criic; Eypot�ot, µE: 7totpe:xocA.e:crotv o <l>LA.m7toc; Xotl. Il oA.u�OCX"l)c; 
de; To xovcrouA.iiTov, O LcX vcX Touc; âwcrw E:v 7totp6µoLov ypocµµot 7tpoc; lpe:6tcrµov Twv 
cX.yopotcr-rwv. AuTOl. oµwc; lcphoc; �"l)µLwcrotv, xotl. &c; Ezoµe:v uydotv xotl. OTotV TcX 7tocpw 
xotµLotv cpo pocv, e:fo6e: µot�L. xotl. µ6vov VcX 7totpotxotA.wµe:v TOV xupLOv O LcX VcX zotpL�"(J 
uye:lotv TOU cpLA.ou µot:; xotl. e:ue:pyh"I) µotc;. 

' H  ,... I , \ � , , \ I ' \ \ ' ·"  7totT..,otXLV"IJ µoti:; e:Lc; T"IJV ..:..µupv"l)V xovTe:ucre:v vot crot7tLO""IJ XotL vot TlJV PL't'wµe:v 
de; T�V &ocA.otcrcrotv, ă6e:v O L  cpLA.oL µotc; 7tp6A.ot�otv xotl. µiic; T�V !;exocµotv OA"IJV µE: aLO-

1 Potrivit raportului consular austriac din 1/13 februarie, 33 de boieri « tineri» au adre
sat lui Pini înainte de moartea domnului un memoriu (Hunnuzaki, XX, p. 541). 

202 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



p(otv (.J."IJVWV "t"e:crcrcfpwv cX7tO �V ypocrL "t"�V oxiiv µepo�, xott µepoc; 7tpoc; 7tC)(pifoe:c; 45 "t"�V 
oxcfv, ,xott 7tAEOV XOCA�V cruvot�LV xott y"Au-rwcrwµe:v xoct cX7tO otUTO ŢQ �cfmxvov. Tov 
Me:"t"�EcrXOV ŢQV 'AM�"IJV cX7tO ŢQ Me:x.e:v"t"LV"t"�L eyw OEV -ijfleA"l)O"ot vii cXVCX:Xot"t"Wflw 
OLii otL"t"Lotc; 07tOU �'rOV o t ex.flpot "!"OU XotC "l)A"l)XLOU 7t0AAOL "!"OU xott "!"OU e:faot vii "t"pot
�"IJX.01i xott &e"Aw cp pov·dcre:L vii -rou cXAO�LpL"t"LO"W -ro Llo)..�o. rvwcr"t"OV criic; dvotL 
<ln "t"o &e:ocppou p"IJ-rov 6tjioc; "!"ou 7tcfcrX,e:L "t"w pot 45 �µepe:c;, xoct µf: il"Aov a7tou o t  
Lot"t"pot il"AoL "t"OV &.7te"Amcrotv, µe:ycf"Aoc; ilµwc; dvocL o &ywc; 0e:6c;, xoct vii e:ucr7t"AocyxvLcr01j 
"t"�V &�Locre�occr-rov (f>OC(.J.LALifv -rou xoct � X,ifpLc; -rou vii âwcr7J vii "t"OV Lâwµe:v xotAif. 
Koct &µ7to"t"e:c;, �OAE:"t"OV ilµwc; xoct vii &7to0&vYJ, wc; &v6pw7toc; &v"IJ"t"Oc;. ·o e�ox.w
"C'ot"t"oc; "Aomov ye:ve:pif"A"l]c; µf: 7tpocr-roc�e:v O Lii vii criic; y p&tjiw "t"o 7tocp6v µou e7tLrl)Oe:c; 
Kott Cl"t"L � E�O;(.O"t""l)c; "!"OU criic; &mtif�e:"t"otL, Kott &v "t"U;(.1J xott &7to6ifv'{J O otu6eV"t""l)c;, � 
e:uye:v(ot crou de; Ţ�V KpocyLw�otv vii eyxotp0LW0"1Jc; ŢQV x6crµov O Lii vii µ�v exouv 
Kotvevoc cp 6�ov, xocµ(ocv 7totpotµLxpiiv u7totjl(ocv, xott Cl"t"L 7totAotLoc; xott "t"LµLoc; &v6pw7toc;, 
a7toU criic; U7tOA"IJ7t"t"opouv IXU"t"OU o x6crµoc; xoct ot &px.ov-re:c;, vii "C'ouc; cruµ�ou"Ae:ucr7Jc; 
oLii vii µ�v "t"U;(.1J xoct LV"t"pLyifpouv o de; u7tf:p "!"OU &nou. Ot ye:pov"t"o"t"e:poL  vii O LOL
x�crouv crwcp p 6vwc; xoct vii o txovoµouv "t"ouc; µLxpo-repouc; µf: "t"�v cpp6v"l)cr(v "t"ouc;, 
vii µ�v &xo"Aou6ouv cruyx.ucre:Lc;. To"t"e: ŢQ eow O"UVLO"Tifµe:vov KO(J.L"t"hov &7to ŢQV 
otu6EV"t""IJV, 07tOU dvotL o 7totVLe:pW"t"IX"t"Oc; (.L"IJ"t"p07tOAL'r"IJc;, o t  "t"EcrO"otpe:c; (.J.7tifV"l]Oe:c; xoct 
o µeyocc; 7tOO""t"EAVLXOc;, &e"Aouv "C'OUc; cr-rd"Aouv "l"iic; 7tpOcr"t"otycf� "t"WV. Tie:pt 7tAEOV � 

, I \ \ Î ' ,f . > \ \ � i I I \ \ 1! e:uye:vLIX crotc; vot (.J."IJV ,,.e:L'i'<:Te: omo "t"otc; cruµt'ou,,.occ; crocc; -rocrov 7tpoc; "t"ouc; cxpxov"t"occ;, 
<lcrov xoct de; o"Aouc; "t"OUc; XIX"t"W"t"Epouc;, 7tpocyµoc"t"e:U"t"iic; [xoct) Aomouc;. 0eAe:"t"e: âwcre:L 
"C'iic; xocMc; crocc; cruµ�ou"Aiic; O Lii vii ex.îl Ţ�V �crux.locv "!"OU o xoc6dc; xoct vii µ�v ex.TI 
X,pdocv de; "t"O 7totpotµLxpov, xoct Cl7tOLOL �6e:J.ocv tpotVWO"LV o l  ii�LW"t"e:poL,  &eAOUV 'rL(.J. "1]6'ij 
EV XotLpij> xoct &eJ.e:L Od�e:L xoct � E�O;(.O"t""l)c; "!"OU "C'�V e:uyvwµocrUV"IJV "!"OU [LE "t"iic; pe:xou
(.J.IXVCCh�Lotc; 07tOU &e"Ae:L ŢQV 7totpoccrrficre:L. TotUŢIX 7t&V"t"OC µot e:fae:v � e�ox.6"!""/]c; "C'OU 
vii criic; y p&tjiw 7tpoc; peyouMv crocc; xoct Cl"t"L "t"wpoc .&e"Ae:L cpocv'ij � &�LO"t""IJc; xoct o 7t1X"t"pL
W"t"Lcrµoc; "C'OU x&6e: evoc;. Koct â Lii Ţii 7tiXVTIX µot e:fae:v vii ŢQV pe:youMpe:"t"e: xot6"/]µe:
pLvwc; â Lii µfoov µou, ;(.W ptc; vii criic; -ij�e:Up7J &noe;, XOCL vii y piftpe:Te: de; eµf: Xot"t"' 
Lâ (ocv il"Aoc "!"ii O LOC"t"E�IXV"t"IX xot6"1]µe:pLvwc;. Koct de; "t"OUTO 7tAEov cX.7toO Loc�&cre:"t"e: xoct 
µe:pLxii de; "t"iic; cr-roccpe"t"occ; xoct oe:v x.iXvov"t"otL. Koct 6"Aoc "t"OU"t"IX µot "!"ii do o7toLe:Î:"t"e: de; 
7totpnxoMpL x.ocp"t"L, µf: y patjiLµov 7tOCO""t"pLXOV "!"OU xup 'Avoccr-rcfcr"I] � y pocµµIXTLXOU crocc;. 

'Ev �(�, criic; 7tpocrxuvw xoct µevw 

o o ou"Aoc; crocc; KOCL ocoe:"Acpoc; 
' Iw .  P. N[LxoA67tou"Aoc;] 

[Pe verso următoarea însemnare a lui Hagi Ianuş :] 
'A7t6xpLmc; "t"TI xW ' lotvouocp(ou 1 821 . 

Bucureşti, 19 ianuarie 1821 

Prea cinstiţi domni H. Ianuş Consta Petru şi fraţii. 
Vă urez an nou cu noroc, sănătate şi bucurie, cu cîştig din belşug şi să 

fie urmat şi de alte bucurii. 
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De mult nu v-am scris, fiindcă am avut multe chestiuni şi alergături pentru 
interesele prietenului nostru comun, apoi m-am îmbolnăvit şi am zăcut timp 
de zece zile. Martor mi-e şi fratele comun başa Nicolae. V oi încerca să răspund 
la toate scrisorile d-voastră, care mai ales îmi produc bucurie pentru sănătatea 
d-voastră scumpă mie, şi domnul să v-o întărească cu toate cele dorite. 

Am grijă de toţi acei pe care mi i-aţi recomandat, trebuie însă să se însă
nătoşească domnitorul ca să pot să-i servesc, dar fiecare scrisoare a d-voastră 
este pentru mine poruncă. 

Am văzut că-mi scrieţi să vă trimit contul huzmeturilor, dar vă înştiinţez 
că încă n-a fost întocmit de către hazna, fiindcă aici străinii încep să plătească 
oieritul după sf. Nicolae, în plus de-abia acum am terminat, este nevoie să 
dăm şi toate cercăturile şi să dăm socoteala. Anul trecut s-a făcut la 31 decembrie, 
anul acesta, din cauza turburărilor şi a nenorocirilor neaşteptate, a rămas cu 
o lună în urmă. Vă mulţumesc pentru tot ce aţi făcut pentru vămi, eu însă 
nu sînt tovarăş, şi dacă aş fi rămas, trebuia să vă scriu şi să vă înştiinţez. Seri-' 
soarea pe care v-am trimis-o, am scris-o fiindcă m-au rugat Filip şi Polizachis 
la consulat ca să le-o dau, ca să agit pe cumpărători, aceştia însă anul acesta 
au avut pagubă ! Să fim sănătoşi şi cînd le voi lua vreodată, veţi fi cu noi, 
numai să ne rugăm lui dumnezeu să dăruiască sănătate prietenului şi binefăcă
torului nostru. 

Paţachina noastră era cît pe aci să putrezească la Smirna şi s-o aruncăm 
în mare, dar prietenii noştri au apucat de au vîndut-o toată pe un termen de 
patru luni, o parte cu 1 groş ocaua, iar restul cu 45 parale ocaua, în sfîrşit 
să încasăm cu bine banii şi să scăpăm de acest necaz. 

În legătură cu Alexie Măcescu de la Mehedinţi, n-am vrut să mă amestec, 
din cauza că duşmanii lui din judeţ erau mulţi şi i-am spus să se retragă şi voi 
avea grijă să-l mulţumesc cu Doljul. 

Vă este cunoscut că înălţimea sa de dumnezeu păzită este bolnavă de 45-
zile şi cu toate că toţi medicii au pierdut orice speranţă, dar mare este sfîn'tul 
dumnezeu şi poate să aibă milă de venerabila sa familie şi să-l vedem însănă
toşit. Şi dacă-i va fi scris, să moară ca orice muritor, Excelenţa sa [consulul} 
general mi-a poruncit să vă scriu întradins această scrisoare. El vă salută şi 
spune ca domnia voastră, dacă se va întîmpla să moară domnitorul, să îmbăr
bătaţi lumea, să nu aibă nici o frică, nici cea mai mică bănuială şi că, ca un 
vechi şi cinstit om, preţuit de lume şi de boieri, să-i sfătuiţi ca nu cumva să 
uneltească[ ?] unul împotriva celuilalt. Cei mai bătrîni să conducă cu înţelep
ciune şi să ajute pe cei mici cu înţelepciunea lor, să nu urmeze suparar1. 
Atunci comitetul de aici întocmit de domnitor, care este format din prea 
sfinţitul mitropolit, cei patru bani şi marele postelnic, le va trimite poruncile 
sale. Domnia voastră să nu neglijaţi să daţi sfaturi atît boierilor, cît şi 
tuturor oamenilor de rînd, negustorilor etc. Îi veţi sfătui să stea liniştiţi şi 
să nu caute nimic, iar cei care se vor arăta cei mai vrednici, vor fi cinstiţi la 
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timpul cuvenit şi excelenţa sa le va arăta recunoştinţa sa, cu recomanda
ţiile sale. 

Toate acestea mi-a spus excelenţa sa să vi le scriu spre ştiinţa d-voastră 
şi că acum are să se vadă vrednicia şi patriotismul fiecăruia. Pentru tot ce se 
întîmplă mi-a spus să-l înştiinţaţi zilnic prin mine, fără să ştie acest lucru alt
cineva, şi să trimiteţi scrisorile acasă la mine. Să scrieţi despre tot ce se petrece 
zilnic şi să trimiteţi unele scrisori şi prin stafete, că nu se pierd. Şi toate acestea 
să mi le comunicaţi pe hîrtie particulară, scrise curat de domnul Anastasie 
sau de secretarul d-voastră. 

În grabă, vă salut şi rămîn sluga şi fratele d-voastră 
Io[an] R. N[icolopulos] 

[Pe verso, următoarea însemnare a lui Hagi Ianuş : J S-a răspuns la 22 
ianuarie 1821 .  

Arh. St. Buc., Corespondenţa Hagi Ianuş, pach. VIII, doc. 7. Orig. grec. 
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Bucureşti, 19 ianuarie 1821 

Nota lui A .  Pini prin care recunoaşte căimăcămia înfiinţată 
de Al. Suţu înainte de moarte. 

Bucnreşti, 19/31 ianuarie 1821 

N O T E  

Le soussigne Consul-General de S.  M. L'Empereur de toutes Ies Russies 
vient d'apprendre la nouvelle de deces de S. A. l'Hospodar de Valachie, 
Alexandre Soutzo. 

L'Hospodar n'existant plus, l'ordre des choses eut exige que l'assemhlee 
de Boyars prit Ies renes du gouvernement, si feu S. A. le Prince n'eut prevu le 
cas en creant dans un moment ou ii j ouissait de la plenitude de ses facultes 
et de ses droits, un comite provisoir d'administration compose de Son Emi
nence le Metropolitain de M. M. Ies Banos Brankowano, Ghika, Cretzoulesko 
et Vacaresco, de Mr. le Vistiar actuel Gregoir Philipesco et de Mr. le Postelnik 
Rizo ; comite qu'il a revetu de toute l'autorite que sa composition peut comporter. 

Cette disposition ayant ete par ordre de S. Altesse notifice au consulat 
general par une note en date du 15 de ce mois, le soussigne en a reconnu 
la legalite, et a applaudi a une mesure aussi sage que salutaire. 

Le soussigne ne doute aucunement quc Ies honorahles memhres de ce 
comite, devcnu aujourd'hui comite de regence par suite du deces de l'Hos
podar, apprecieront l'importance des fonctions qu'ils sont appeles a remplir, 
et que la justice, la sagesse et la moderation presideront a lcurs deliherations 
pour ce qui concerne l' execution des reglements existans et le maintient de 
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l'ordre et de la tranquillite pubHque, unique but que doit se proposer le comite, 
ct qui a motive sa creation. 

C'est en ohservant rcligieusement ses devoirs et en n'etendant pas ses 
droits au dela des bornes qui Ies separent du domaine des prerogatives exclu
sivement attachees a la personne de l'Hospodar, que le comite parviendra 
a des resultats qui justifieront la confiance que feu Son Altesse a placee en 
chacun de ces membres et qui lui obtiendront la satisfaction de la sublime 
Porte, l'approbation de sa cour protectrice et la reconnaissance publique. 

A cote de ces considerations dictces par la sollicitude paternelle que 
S. M. L'Empereur s'est pin constamment a temoigner au peuple valaque jouis
sant de sa protection tutelaire, le soussigne croit devoir placer la declaration 
la plus solennelle, qu'il rend Ies honorables membres du comite de Regence 
collectivement et indivuellement responsable de toute atteinte qui pourrait 
etre portee aux reglements existans, au maintien de l'ordre et de la tran
quillite publique, jusq'a ce que des dispositions ulterieures fassent cesser leurs 
fonctions actuelles. 

Hunnuzaki, XX, p. 535-536. Copii În greceşte la Acad. R.P.R., mş, rom. 3256, 
f. 8-9 (cronica Dîrzeanu) şi ms. rom. 3935, f. 213-214. Publicat în trad. rom. de 
C. D. Aricescu, Acte justificative . . .  , p.  114-115 ; V. A. Urechia, Ist. Rom., XIII, 
p. 1-2 ; N. Iorga, Izv. c�nt., p. 13-14 ; E. Vîrtosu, Tudor Vladimirescu. G:ose . • .  , 
p. 72-73. 

109 
[Bucureşti,] 22 ianuarie 1821 

r p o cr L IX  

Cîrmuirea aprobă 100 groşi drept .cheltuieli de drum pentru un 
nefer trimis să spioneze arnăuţii apăruţi în judeţele Argeş şi Vîlcea. 

[Bouxoupfon,] K�ll ' Ia:vouocplou ,ocwxoc0u 

1 00, �TO L  ex.oc-rov y p ocrLIX, X1XPT�LPOCXL ev!. ve:qie: ptc:>, O'TIXAfv-n di; X.IXO . "Ap-r�e:O'L 
x.ocl. Bo0J...-r�cx:i; 7tpoi; x.oc-roccrx.o7t�v -rwv qiocvlv-rcuv 'AJ...�cx:vL't"wv. 

L1LcupLcrµlve: crcx:pocqi"f),  o 6i;. 

Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Brîncoveanu, Constantin Creţulescu:' 
Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Grigorie Filipescu, Rizo lacovachi. 

Groşi 
[Bucureşti,) 22 ianuarie 1821 

100, adică una sută groşi, cheltuieli de drum unui nefer, trimis în judeţul 
Argeş şi Vîlcea ca să spioneze pe arnăuţii care au apărut acolo 1• 

1 Este vorba de Tudor Vladimirescu şi grupul de arnăuţi cu care a plecat el. Fleischhackl 
raporta în aceeaşi zi că « o oarecare îngrijorare există din cauza unui grup de 30 de arnăuţi bine 
înarmaţi şi călări, care au apărut în mod neaşteptat ln Piteşti, de unde, fără să fi comis vreo 
silnicie, s-au îndreptat spre judeţul Vîlcea şi nimeni nu ştie cine i-a trimis acolo. Comitetul a 
poruncit ispravnicilor să fie cu ochii asupra acelor oameni şi pe cît se poate să prevină urmă
rile lor rele» (Hurmuzaki, XX, p. 537). 
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Orînduitule zaraf, să-i dai ! 
Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Brîncoveanu, Constantin Creţulcscu, 

Grigoric Ghica, Barbu Văcărescu, Grigorie Filipescu, lacovachi Rizu. 

Arh. St. Buc., Administrative vechi, vistieria Ţării Rom., dos. 2216 c. f. 281.  
Orig. grec. 

110 

[23 ianuarie 1821] 

Cea dintîi proclamaţie revoluţionară a lui 'Tudor Vladimirescu 
către locuitorii Tării Romînesti, chemîndu-i să se înroleze în « adu
narea cea orînd,;,ită pentru bi;,,ele şi folosul a toată ţara». 

[23 ianuarie 1821] 

Cătră tot norodul omenesc din Bucureşti şi din celelante oraşe şi sate ale 
Ţării Rumîneşti, multă sănătate ! 1 

Fraţilor lăcuitori ai Ţării Rumîneşti, veri de ce neam veţi fi ! 
Nici o pravilă nu opreşte pre om de a întîmpina răul cu rău ! Şarpele, 

cînd îţi iasă înainte, dai cu ciomagul . de-I loveşti, ca să-ţi aperi viiaţa, care 
mai de multe ori nu să primejduieşte din muşcarea lui ! 

Dar pre bălaurii care ne înghit de vii, c_i!pete_nijk_ no�ştre,_ zi.G •. atît cele 
bisăriceşti, cît şi cele politiceşti, pînă cînd. să-i _snfei:im .� n_e . SlJ,� sî.ng_ele _<!in 
noi ? Pînă cînd să le fim_ robi?- -

Da�ă răul nu es�� priimit lui dumnezău, stricătorii făcătorilor de rău 
bun lucru fac înaintea lui dumnezău ! Că bun este dumnezău şi ca să ne asă
mănăm lui trebuie să facem bine ! Iar acesta nu să face pînă nu să strică 
răul. Pînă nu vine iarna, primăvară nu să face ! 

Au vrut dumnezău să facă lumină ? Aceia s-au făcut, dupe ce au lipsit 
întunerecul ! 

V eichilul lui dumnezău, prea puternicul nostru împărat, voeşte ca noi, 
ca nişte credincioşi ai lui, să trăim bine. Dar nu ne lasă răul, ce ni-l pun 
peste cap căpeteniile noastre ! 

Veniţi dar, fraţilor, cu toţii, cu rău să pierdem pe cei răi, ca să ne fic
noaă bine ! Şi să să aleagă din căpeteniile noastre cei care pot să fie buni. Aceia 
sînt ai noştri şi cu noi dinpreună vor lucra binele, ca să le fie şi lor bine, 
precum ne sînt făgăduiţiT 

1 Titlul acesta are cuvintele : multă sănătate adause cu cerneală mai spălăcită ; el este 
precedat de următonil text, şters : « De la tot norodul rumînesc din judeţele de peste Olt».  
De asemenea este urmat de un alt text, şters şi acesta, şi  anume : «  De la tot norodul din toate 
cinci jude\e, multă sănătate». 
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Nu vă leneviţi, ci siliţi 1 dă veniţi în grabă cu toţii : care veţi avea arme, 
cu arme 2 ;  iar care nu veţi avea arme, cu furci de ,fier şi cu lănci : să vă 
faceţi degrabă şi să veniţi unde veţi auzi că să află Adunarea cea orînduită 
pentru binele şi folosul a toată ţara. Şi ceiace vă va povăţui �ai marii Adu
nării, aceia să urmaţi, şi unde vă vor chema ei, acolo să mergeţi. Că ne ajunge, 
fraţilor, atîta vreme de cînd lacrămilc du pe obrazăle noastre nu s-au mai uscat ! 

Şi iar să ştiţi că niminea dintre noi nu este slobod 3, în vremea aceştii 
Adunări - obştii folositore - ca să să atingă măcar de un grăunţi, de binele 
sau de casa vreunui neguţători, oroşan sau ţăran, sau de al vreunui lăcuitori, 
decît numai binele şi averile cele rău agonisite ale tiranilor boieri să să jărt
fească : însă al cărora nu vor urma noaă - precum sînt făgăduiţi - numai 4 
al acelora să să ia 6, pentru folosul de obşte ! 6 

Muz. de ist. Buc., doc. 5870/1957. Ciornă autografă a lui Tudor Vladimirescu. Publi
cată de E. Vîrtosu, Despre Tudor Vladimirescu, p. 55-56 şi facsimilele 5-6. Copii, 
după textul definitivat, la Acad. R.P.R., ms. rom. 322, f. 144 ; ms. rom. 3256 (cronica 
Dîrzeanu, f. 4) ; publicată de C. D. Aricescu, Acte justificative . . .  , p. 27-28 ; în Uricarul, 
XII, p. 90-92 ; de V. A. Urechia, Ist. Rom., XIII, p. 2 1-22 ; N. Iorga, Izv. cont • . .  , 
p. 6-7, 234-236 ; M. Romanescu, Contribuţiuni la cunoaşterea lui Tud. Vlad., Balcania, 
V1, 1942, p. 15-19 şi facsimilele I-V. Trad. germ. în Hurmuzaki, XX, p. 542. 

111 

[23 ianuarie 1821) 

Arzul adresat !naltei !?orţi de către Tudor Vladimirescu din 
partea norodului Ţării Romîneşti. 

[23 ianuarie 1821) 

La sfîntul şi prea strălucitul prag al prea puternicei împărăţii, stăpîni
torei noastre, cădem noi, tot norodul rumînesc din V alahiia, cel supus şi încre
dinţat ei de cătră unul dumnezău atotţiitoriul, povestind cu mare jale, pe 
scurt, necontenitele noastre necazuri şi cumplitele patimi ce le suferim din 
pricina unirii pămîntenilor boieri cu cei du pe vremi trimişi domni şi otcîr
muitori acestui norod de dumnezău păzit şi de cătră prea înalta înpărăţie cu 

1 Textul care urmează, pînă la: « acolo să mergeţi» inclusiv, este scris separat cu altă 
cerneală, şi legat la început cu semnul « 5 », iar la sfîrşit cu semnul « 6 », de textul principal, 
în locul textului şters : « să-i ajungem». 

2 Urmează, şters : « şi orice». 
3 Urmează, şters : « să . . . .  » 
4 Cuvîntul « numai» este scris mai jos şi unit cu textul prin semnul « 7 ». 

Urmează, şters : « [cuvînt indescifrabil] cei ce vor slujiJa această vreme». 
8 O copir tîrzie. cu scris de tranziţie, este datată ( 4 februarie (Acad. R.P.R., pach. 

UCCCLXXXIII (fo,;t m,;. rom. 1141), f. 36 v-37. Publicată în Arhivele Olteniei, XI (1932), 
p. 278). O altă copie contemporană se încheie cu cuvintele : « . . .  şi fiţi sănătoşi ! »  (Acad. 
R.P.R.. pach. DCCCXCVII (fost ms. rom. 1 155), f. 600). 
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multe mili clupe vremi mîngîiat, iar acum cu totul părăsit în mîinele numiţilor 
vrăşmaşi ai -prea puternicei înpărăţii şi ai noştri ! Căci boierii, sau mai bine a 
zice tiranii noştri cei cumpliţi, învoindu-să cu cel de acum domn (lăsînd cele mai 
·dinainte urmate), ne-au prădat ca niciodată mai înainte şi peirii cei de istov 
făr'de milostivire pre noi ne-au dat şi pre acest cheler înpărătesc cu totul de 
tot binele l-au deşărtat, încît am rămas mai goli decît morţii cei din mormînturi. 

De care acestea tote, de ar fi avut prea puternica împărăţie cea mai puţină 
ştiinţă, de mult ne-ar fi izbăvit de cătră aceşti nemilostivi tîlhari ; carei de să 
şi unesc cîteodată, de fac arătări prin arzimagzaruri cătră prea Înalta Poartă 
pentru starea ţării, la cîte o domnie noaă, o fac numai şi numai pentru folosul 
lor şi al domnului. Precum şi acum, la venirea domnului Alexandru Şutul, 
au făcut : că, pe despre o parte, arătînd prin arzimazar dărăpănarea ţării din 
pricina relelor urmări ale domnilor, au cerut milă şi uşurinţă de la prea puter
nica înpărăţie, iar pe despre alta, scriind multe laude mincinoasă pentru acest 
domn ca să-l cîştige numai al lor, îndată dupe cc au sosit aici au întocmit 
cu dînsul prădarea şi stingerea ţă�ii începînd de la bisărică de unde trebuia 
să să înceapă îndreptarea. Iar ei, ca nişte netemători de dumnezău, cu cuvînt 
că pun mitropolit pămîntean, _au vîndut domnului Suţul bisărica în d()��--�i� 
de pungi de- bani .şi au pus mitropolit, rumîn adevărat; însă mai adevărat 
ocara neamului rumînesc şi bajucuritoriul cinului bisăricesc. Carele, îndatorat 
fiind domnului Suţul şi făr'de mulţumirea şi plăcerea norodului, înpotriva 
legii orînduit, cu totul s-au plecat relelor voinţi ale domnului şi au prădat 
. ţara ca să-l mulţumească, toate cererile lui cele nesăţioasă şi nedrepte Ie iscă
leşte ca pe nişte drepte şi pre norod îl împilează de le înplineşte. 

Într-această stare aflîndu-să norodul şi ţara şi neavînd mijloc a-ş arăta neca
zurile şi a cere milă de la prea puternica înpărăţie - care milă, de multe ori au 
cîştigat-o, dar cu nimic nu s-au folosit, căci au rămas scrisă numai pe hîrtie şi 
mîncată de mai sus zişii tîlhari - silită au fost din multa dăznădăjduire 1 :  întîi 
de a să scula împotriva aceştii răutăţi şi apoi a năzui şi a cere înpărăteasca milă. 

Ca nişte credincioşi dar şi supuşi robi ai prea puternicei înpărăţii, cu 
lacrămi ne . rugăm să să trimiţă om înpărătesc - nu de legea . ����t-�� =- �a 
să cerceteză şi să vază ja�e_ca stare a ţării şi să ni să facă îndreptare şi orîn
duială, ca să lipsască. jafurile şi să ne răspundem ce va fi cu dreptul cătră 
prea puternica în pără ţie : precum şi pînă acum am răspuns şi de acum înainte 
a răspunde nu tăgăduim, ca nişte credincioşi ce am fost şi sîntcm şi în veci 
a fi voim. Dupe încredinţarea ce avem că prea puternica înpărăţie nu ne va 
lipsi de milele sale, cu care din veichime ne-au hrănit şi cu nume de amanet 
- încredinţat ei de cătră milostivul dumnezău - ne-au cinstit, precum la fieşte
ce domnie noaă, părinteşte poftorind acest dulce nume în urechile cele surde 

1 Urmează în text, tăiat cu o linie : « hotărît să-i piarză întîi» şi adaus, în loc, textul : 
« întîi de a să scula împotriva aceştii răutăţi », care e•te scris spre sfîrşitul paginii a treia �i 
legat prin semnul + , repetat. 
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ale . domnilor, ne încredinţază lor, ca să ne păstreză ş1 să ne apere ; iar ei, 
tîlhăreşte despoindu-ne şi prădîndu-ne, pribegesc de la o vreme încoaci. Şi 
boierii noştri, atît cei bisăriceşti, cît şi cei politiceşti, întovoroşiţi fiind cu 
dînşii în jafurile ce ne fac, în loc de a fi cu priveghere şi a-i popri, le înlesnesc 
călătoriia, uitîndu-să la dînşii cînd fug din Bucureşti, zioa amiiaza mare. 

Aceste toate prea plecate arătări, adevărate fiind, să vor dovedi mai cu 
scumpătate şi mai pre larg înaintea trimesului 1 credincios, omului înpărătesc, 
pre carele fierbinte ne rugăm prea puternicii înpărăţii să binevoiască a ni-l 
trimite cu milostivire. 

Ai prea puternicii înpărăţii prea plecaţi şi credincioşi robi, tot norodul 
rumînesc din Valahiia 2• 

Muz. de ist. Buc., doc. 5870/1957. Ciornă autografă a lui Tudor Vladimirescu. Publi
cată de E. Vîrtosu, Despre Tudor Vladimirescu . . .  , p. 57-59. Copii, după textul defi
nitivat, la Acad. R.P.R., ms. rom. 323, f. 84 ; pach. DCCCXCVII (fost ms.rom. 1 155), 
f. 599 ; doc. CCLXXVII/ 59 (şi o trad. grec.) ; publicate de C.D. Aricescu, Acte justifica
tive . . .  , p. 32-34 ; N. Iorga, lzv. cont . .  ,p. 8-10 ; Bis. Ort. Rom., VIII (1884), p. 805-808 ; 
Trad. germ. în Hurmuzaki, XX, p. 543-544. 

A N E X Ă 
la documentul nr. 111 

Cătră măria sa derviş paşa Vidin muhafiz, de la tot norodul din Valahia, 
cu lacrămi fierbinţi jăluim înălţimii tale că pe noi ticăloşii, raiaua din toată 
Ţara Romînească, domnii ţării dimpreună cu boiarii greci şi romîni unindu-să 
cu toţii ne-au prădat şi ne-au dăsp,uiat, încît am rămas numai cu sufletele 
precum pe larg ticăloşia şi plîngerea noastră în coprinderea agzimagzarului 
ce l-am dat către prea puternica împărăţie stăpînitoarea noastră, să coprinde. 
Care agzimagzar l-am trimis la înălţimea ta ca un bun credincios al prea puter
nicului împăra_t, rugindu-ne fierbinte măriei tale ca să te milostiveşti şi să 
binevoieşti a-l trimite la prea înalta împărăţie ca să poată auzi glasurile plîn
ger:ii noastre, fiindcă nouă toate drumurile cum şi uşile prea Înaltei Porţi ni 
le-au închis de la o vreme încoace domnul ţării şi boierii şi ni le-au poprit, 
pentru ca să nu ne mai putem arăta plîngerile noastre la prea puternica noastră 
împărăţie. Şi aşa mai sus numiţii ne mănîncă de vii şi noi nemaiavînd ce să 
le mai dăm şi nemaiştiind ce să facem, am năzuit la mila măriei tale. 

Şi ne rugăm fierbinte ca să trimiţi jalba noastră către prea puternica 
împărăţie pentru ca să auză glasul plîngerii noastre şi să să milostivească asupra 
ticăloşii noastre, ca să trimiţă un om credincios împărătesc să vie aici în ţară 
la Bucureşti să cerceteze, să vază nevoile care le tragem dă către aceşti lupi 
nemilostivi şi să ne facă dreptate. Şi pînă a _veni_ omul împărăte.sc _noi_ ne_�am_ 
scul_at . cu.. mic cu. mal'.e şi mergem ca să ne adunăm la B�c;;reşti. 

1 Urmează : « înpărătesc», şters cu o dungă groasă de cerneală. 
2 O copie tîrzie, cu scris de tranziţie, este datată februarie, fără zi (Acad. R.P.R., pach. 

DCCCLXXXIII (fost ms. rom. 1 141), f. 35-36). 
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Şi iar să fie ştiut înălţimii tale că arădicarea noastră nu este pentru altce
vaŞi nici Într�un chip� aeCÎt

. 
numai asupra hoierÎ]g_� i:are . ne-?U Ii:lÎilCfl:t :  cJrep°t�-� _· _ 

· ţile noastre cu care ne-au miluit prea puternica împărăţie ;
. 
i
,
ar neguţătorii 

turci şi verice neguţători vor avea neguţătorii şi trebuinţă prin ţară, cu toţii 
să umble fără nici un fel de îngrijire, că noi pe nimenea nu oprim şi dă nimenea 
nicidecum nu ne atingem ; încă mai cu bună slobozenie vor umbla. 

Şi iarăşi fierbinte ne rugăm înălţimii tale ca să ne ajuţi cu cele ce ne ·  tre
buiesc, care prin grai trimisul nostru le va arăta mării tale. 

Iar anii înălţimii tale, fie de la dumnezeu mulţi şi prea fericiţi 1• 

Acad. R.P.R., ms. rom. 3256, f. lOv-llv. Publicat de C. D. Ariccscu, Acte justi
ficative . . . , p. 31-32 ; N. Iorga, Izv. cont . . .  , p. 16-17. 

ll2 

Ceovîrnoşani. 28 ianuarie 1821 

Tudor Vladimirescu condamnă atitudinea clucerului Constantin, 
Ralet, ispravnic de Mehedinţi, cerindu-i să nu se împotrivească 
răscoalei. 

De la slugerul Tudor, către d-lui clucerul Constantin Ralet, ispravnicul 
ot Mehedinţi. 

Arhon clucer ! 
Pînă acum numai prin auzire auzeam că dumneata strigi către toţi cum 

că eu aş fi eşit la hoţie, ca să prad lumea, şi nu credeam pentru că eu mă 
ştiu că nu sînt hoţ. lară astăzi în Ceovîrnoşani găsii în scris, sub iscălitura 
dumitale, la mîna unui hoţ, anume Pau�licescu, căruia-i dai voie ca să 
mă prinză dinpreună cu toţi �ei ce se află cu mine, ori viu sau mort. 

Din aceasta te cunoşti că eşti om procopsit ! Şi mă mir de unde ai d-ta 
voie ca să omori raiaoa împăratului ! 

Şi pentru ce ? Au pre semne nu vă ajunge că i-aţi prădat şi i-aţi despuiat, 
pînă cînd au rămas ticăloşii ţărani mai goli decît morţii cei din mormînturi ? 
Şi acum se vede că aveţi poftă ca să-i şi omorîţi ! Numai să ştii că nici _dum
nezeu, nici prea puternica împărăţie, nu vă va îngădui ; eu însă nici nu sînt 
hoţ, nici am fost vreo dată, nici voi fi, ci sînt, atît eu cît şi cei împreună cu 
mine, eşiţi pentru mare folos obştesc, şi al celor mari şi al celor mici. Şi spre 
mai bună pliroforie, vei citi dumneata aceste două copii (proclamaţie şi arzmah
zarul) . Iar dumneata prea rău te-ai purtat de ai spart oraşul şi ai sfărîmat 
lumea, fără a te uita mai departe, ci numai cu un cuvînt, că eu aşi fi hoţ 
şi aş fi venit să prad lumea, fără de a şti ce zici. Ci iarăşi zic, să ştii că eu 
sînt cel mai hun fiu al patriei mele ; şi de la Bucureşti pînă aici am venit tot 

1 O jalbă asemănătoare a fost trimisă peste cîteva zile unui efendi, probabil paşa de Giur
giu (Acad. R.P.R., ms. rom. 1062, f. 136v. Publicat de E. Vîrtosu, 1821 . Date . .. , p. 10-'-ll. 
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prin oraşe şi sate şi nimeni nu s-a supărat de nimica ; ba încă şi zărăfiile jude
ţelor erau încărcate de bani şi nicidecum nu s-au clintit ; şi iarăşi de aş fi fost 
hoţ, precum zici, de mult te-aş fi luat de acolo. Ci mă rog dumitale, �e eşti 
patriot, lasă-ţi acest fel de fantazii şi adună cît mai în grabă oraşul la loc. 
Pre turcii ce i-ai luat du pe la locul lor şi i-ai strîns acolo, dă-le drumul, ca 
să-şi meargă la treaba lor. Nu da pricină legăturilor celor sfinte, că la urmă 
nu vei putea da răspunsul. Şi mai mult să nu dai pricină vecinătăţii (măcar 
că le este ştiută celor mari trebuinţa cea de obşte folositoare) . Şi pandurii ce 
ai adunat acolo, dă-le drumul ca să vină să meargă unde sînt de ţrebuinţă şi 
dumneata mergi la conacul isprăvnicatului de-ţi caută trebuinţele dumitale, 
fără de nici un fel de temere sau îngrijire ; asemenea şi dumnealui beşleaga. 
Şi de către mine, sau de către cei ce sînt împărtăşiţi cu mine, nici un fel 
de temere să nu aveţi, pentru care te încredinţez cu sufletul meu. Şi încă, 
dacă voieşti folosul de obşte, vino dinpreună cu toţi boierii pămînteni, ca să 
ne întîlnim ; sau trimite numai pe dumnealor şi le porunceşte ca să fie sili
tori spre săvîrşirea trebuinţei. Şi iarăşi, zic, păzeşte-te bine, să nu dai noro
dului vreo pricină cu vreo împotrivire de arme ; că atunci bine să ştii, că nici 
în găurile şerpilor nu veţi scăpa ; pentru că norodul cel ars şi fript de către 
dumneavoastră este amărît şi înfocat asupră-vă şi numai pricină caută. Şi 
cum de ai dat dumneata voie cu arme de moarte asupra raialei împărăteşti ? 
Şi au nu socoteşti că sabia împărăteasca va să mănînce pre toţi ? Au pe semne 
gîndeşti că va fi murit şi sultanul Mahomed ? Ci, îmblaţi cu bine cu raiaoa 
împărătească, de voiţi să vă fie bine ; că cu rău n-alegeţi nimic, pentru că nu 
v-aţi aşternut bine mai denainte. 

Theodor 
1821  ghenarie 28 

Acad. R.P.R., ms. rom. 3256 (cronica Dîrzeanu), f. 6v-7. Publicat de C. D. Aricescu, 
Acte justificative . . „ p. 47--49 ; V. A. Urecbie, l.91. Rom., XIII, p. 24-25 ; Hurmuzaki, 
XX, p. 547-548. Text germ. 

113 
Bucureşti, 30 ianuarie 1821 

Divanul ţării porunce�te slugerului Tudor Vladimirescu să 
înceteze răscoala, făgăduindu-i iertarea dacă se va supune. 

Cartea boierilor divanului către slugerul Twlor. 

Cu mare mirare luarăm în ştire de urmăririle ce-ai început a face, cugetînd 
însoţire de mai mulţi şi împărţind cuvinte către lăcuitori ca să sară cu toţii 
spre izbăvirea răului şi să iasă din întunerec la lumină. Acest fel de urmări, 
că nu au sfîrşituri bune este ştiut şi din istorie şi din pildele ce se văd pre toată 
ziua. Judecă, care poate să-ti fie izbînda, cînd înarmîndu-se împotrivă-ti toti 
credincioşii stăpînirii te vor �upune prin război şi te vei îndatora însuţi � ce:e 
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mîntuire, care nu vei putea-o găsi ! Au nu ştii că plăteşte ţara la atîţea ogeaclii 
şi panduri, pr� care, cînd îi va însoţi şi cu alţii ce mai sînt p e  din afară, ce cu 
arme se vor ridica asupra-ţi, încotro vei năvăli ca să te mîntuieşti ? Vedem că 
prin cuvintele ce prin nejudecată ai alcătuit către lăcuitori, propovăduieşti că 
pentru folosul obştii şi binele ţării te-ai pornit într-această faptă şi voieşti a · 

arăta cum că nu eşti tîlhar sau voitor de rău, ci îndemnător binelui şi săvîrşitor 
izbăvirii obştei din ispita răutăţilor. Dar care dintre lăcuitori îţi va da crezămînt ? 
Şi în ce temei rezemînd, se va însoţi cugetărilor ce ai, de vreme ce cu toţi cunosc 
şi înţeleg cîtă însărcinare, cîte cheltuieli şi cîte pagube se pricinuiesc sate1or 
dintr-acest fel de netrebnicie ? Deci, te sfătuim părinteşte şi ca nişte adev,ăraţi 
patrioţi îţi poruncim să te părăseşti de asemenea fapte, păgubitoare ţărci� 
aducătoare de sminteala liniştei lăcuitorilor şi pricinuitoare de mare nevoie 
asupra-ţi. Şi te încredinţăm cu jurămînt, că de te vei supune povăţuirilor şi porun
cilor noastre şi lăsîndu-ţi armele te vei scula şi vei veni fără tăgăd,uire,_ vei scăpa 
de ori-ce urgie ; căci cu toţii vo�-f'(mljloCitori

-�ătre domnul ţărei ca _să-ţi treacă 
� vederea urmarea ce-ai cugetat ; şi poate vei fi ascultat la multe destoinice 

' arătări spre despăgubirea jafurilor ce vor fi cercat lăcuitorii ; pentru că la o 

asemenea dreptate mai cu seamă priveşte stăpînirea ţării decît oricine alt p e  
din afară ; ş i  nici odată n u  voieşte c a  lăcuitorii s ă  cerce năpăstuiri, d e  vreme 
ce această ţară este ştiut că se ocîrmueşte sub lege şi sub pravilă. lară cînd 
din nenorocire-ţi nu-ţi vei lua seama cu dinadinsul şi nu te vei supune acestor 
părinteşti povăţuiri, ce cu iubirea de omenire îţi dăm (nevoind turburarea şi 
smăcinarea satelor), atunci, nu numai că te vor izbi cei ce sînt gata asupră-ţi 
pînă acum, ci şi alţi se vor mai porni, cîţi trebuinţa va cere. Şi fii încredinţat 
că, după ce nu vei găsi scăpare, apoi şi osînda morţii îţi va fi grozavă şi cumplită, 
ca unui turburător şi amestecător de liniştea lăcuitorilor. Către acesta te sfătuim 
iarăşi şi-ţi poruncim că îndată ce vei primi această scrisoare a noastră, în soroc 
de două ceasuri să-ţi iei seama bine şi către cel ce-ţi va trimite scrisoarea să 
dai răspuns în scris, curat ; că de va fi făcut cu coprindere de supunere şi prin 
vrednice dovezi, ca să poată fi crezut, să înceteze numaidecît pornirea ce este 
gătită asupră-ţi şi să te aşteptăm aici, precum mai sus pre larg ţi se arată. larl 
de nu ţi se vor precurma relele cugetări, hotărăşte-te singur morţii ; şi fii încre
dinţat că nu vei găsi scăpare. Citeşte cu mare luare aminte aceste scrise, ia-ţi 
seama bine, supune-te povăţ1�irilor ce privesc spre binele-ţi, şi fii sănătos. 

1821 ghenarie 30 
Mitropolitul Dionisie, Gherasin Buzău, llarion Argeşiu, 

Gr. Brincoveanu, C. Creţulescu, Gr. Ghica, Barbu Văcărescu, Ist. 
Creţulescu, Gr. Băleanu, Mih. Manu, Gr. Filipescu, lord. Slătineanu, 
G. G. Filipescu, Dum. Racoviţă, Scarlat Grădişteanu vel logofăt. 

Acad. R.P.R.., ms. rom. 3256, f. 12-13, copie fără semnături. Publicat de C. D. 
Aricescu, Acte justificative . . .  , p. 50-51 ; V. A. Urechia, Ist. Rom., XIII, p. 29-30, cu 
semnăturile de mei sus. 
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30 ianuarie 1821 

Arzul a « toată obştea lăcuitorilor pămîntului ţării V alahiei » 
prin care se cere ajutorul .Porţii pentru înăbuşirea răscoalei lui Tudor 
Vladimirescu. 

30 ianuarie 1821 

Arzul Ţării Romîneşti către prea puternica împărăţie. 
Noi prea plecaţii robi ai prea puternicii împărăţii, mitropolitul ţării, episcopi, 

igumeni, };JOieri mari şi mici, căpitani, manzîli şi toată obştea lăcuitorilor pă
mîntului ţării Valahii, chelerului împărătesc, cu cele pînă la pămînt aşternute 
prea plecatele noastre închinăciuni, facem arătare prea puternicii împărăţii, 
că îndată după ce şi-au dat sfîrşitul răposatul domnul ţării, fără cîtuşi de puţină 
zăbavă s-au ivit afară în ţară ca la 40 de inşi călări şi într-armaţi, avînd căpe
tenie pc un Theodor Vlădimirescu (carele în vremea trecutei răzmiriţe a fost 
în slujbă ostăşească a roşilor subt numire de ofiţer) încă şi cu un Machedonschi 
ofiţer. Ei, precum să vede, s-au pornit dinlăuntru din politia Bucureştilor şi 
mergînd spre judeţul Gorjului tot cam pe subt munte făr' de a face pă drum 
cuivaşi vreo supărare sau pagubă, tocmai vineri seara la 21 ale aceştii luni, 
au ajuns fără veste la oraşul Tîrgu-Jiiului unde este scaunul isprăvnicatului 
Gorjului, pricinuind mare spaimă oraşului. Şi ,făr' de a face cuivaşi vreo supărare 
au luat de acolo împreună cu dînşii numai pe unul din ispravnicii judeţului 
(căci celălalt să întîmplase a fi afară în judeţ) şi au plecat cu el într-aceiaşi 
noapte, zicîndu-i că după ce vor prinde şi pe tovarăşul său, le vor arăta 
poruncile cc au. 

De care această necuviincioasă întîmplare şi urmare, îndată cc ne-am 
înştiinţat, înţelegîndu-o că priveşte la sfîrşituri şi mai necuviincioase, numaidăcît 
am împrăştiat toate putincioasele mijloace cîte am socotit spre . întîmpinarea 
acestui rău şi pă de o parte am pornit după dînşii dintre paznicii ţării, iar pă 
de altă parte am dat cuviincioasele nizamuri prin dregătorii acelor cinci judeţe 
ot prez Olt spre zăticnirea întinderii primejdiosului cuget al acelor făcător{ 
dă rău şi spre ocrotirea i liniştirea lăcuitorilor. Ei însă, adică acei făcători dă 
rău, după înştiinţările ce ne-au mai venit, plccînd d� la Tîrgul-Jiiului, s-au dus 
drept la mănăstirea Tismana de s-au închis înlăuntru avînd împreună şi pe 
ispravnicu Gorjului, căci pă celălant, neputîndu-1 prinde şi scăpînd, s-au întors 
iarăşi la scaunul isprăvnicatului, strîngînd oraşu la loc şi strejuindu-l. 

Dar cu toate îngrijirile ce am făcut şi nu contenim a face, vedem că ei 
nu contenesc de a pune în lucrare vătămătorul lor cuget, căci acel Theodor 
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Vlădimir�scul luînd cîţiva dintr-ai săi ce din înştiinţările ispravnicilor să do
vedesc că sînt şi arnăuţi, au ieşit din mănăstire, lăsînd acolo pe alţi paznici 
dintr-ai lor şi plecînd spre judeţul Mehedinţului, au început prin scrisorile sale 
a invita obştea norodului şi a-i chema să vie să să unească cu el, luînd fieşcare 
arme, iar cel ce nu va avea arme să-şi facă lance �i furci dă fier, arătîndu-le 
cum că cugetul lui priveşte spre a-i ocroti de a rămînea slobozi de subt supunerea 
domnilor şi a boierilor. 

Temerea cea mai mare ne este că acest Theodor, avîndu-şi lăcuinţa şi casa 
în judeţul Mehedinţului, s-au ajuns de mult cu vreunii din lăcuitorii acelui 
judeţ, sau şi cu alţii din alte vecine judeţe şi avînd înclinare cu mai mulţi, să 
întinde acest rău obştii vătămător. Precum ni s-au şi vestit că pînă acum să 
vor fi adunat acei făcători dă rele şi pînă la cinci sute şi cugetă a coborî şi în 
partea Cîmpului şi de acolo la Craiova şi apoi aici. · 

Dar socotind fapta numitului drept urmare tîlhărească, fiindcă şi împu
ţinarea numărului oamenilor ce avea cu dînsul ne-au încredinţat de aceasta şi 
pildele de mai nainte urmate ale altor asemenea tîlhari, de aceea nu am înşti
inţat pă loc prea puternicii împărăţii, bine nădăjduiţii aflîndu-ne că printr-acele 
herecheturi ce s-au fost făcut îndată după iuvirea sa, să va potoli răul făr' dă 

I . 
zăbavă. Acum însă, de sînt două zile, văzînd că prin marc creştere să întinde 
răul împuternicindu-să numitul prin alăturarea şi altor asemenea lui cugetători, 
pe de o parte, după a noastră netăgăduită datorie nu numai am întărit de iznoavă 
nizamurilc cc am fost dat mai înainte, ci am îngrijit a alcătui şi alte strcjuiri 
care au să să şi pornească după dînşii, iar pă dă altă parte, mare grij ă avînd 
de răul ce poate pricinui ţării acest tîlhar, şi văzînd că de să va întinde creş
terea alăturaţilor săi precum s-au început, nu va fi ţara în dăstoinicic a să 
împotrivi. 

n� aceea, după datoria supunerii, nu lipsim cu cea pînă la pămînt plecă
ciune a face arătare ca prea puternica împărăţie să chibzuiască mijlocul cel 
cuviincios spre apărarea ţării dăspre aceşti tîlhari 1• 

Ghenar 30 

Acad. R.P.R., ms.  rom. 3256,  f.  15v-16v ; Arh. St.  Buc., Condica domnească, 
99, f. lOlv-102, text. grec. şi condica domnească 93, f. 193-194, traci. rom. cont. 
Publicat de C. D. Aricescu, Acte justificative . . . , p. 54-56 ; V. A. Urechia, Ist. Rom., 
X III, p. 26-27 ; N. Iorga, lzv. cont . . . , p. 20-32. 

1 Arzul a fost trimis împreună cu o scrisoare adresată dragomanului porţii în care 
se cerea să mijlocească pentru luare de măsuri grabnice împotriva răscula\ilor (Acad. 

R.P.R., ms. 
'
rom. 3256, f. 13v-1 5 ;  publicat de C. D. Aricescu, Acte justificative . . . , 

p. 56-57). 
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115 

!Bucureşti,] 30 ianuarie 1821 

Cîrmuirea aprobă 1000 groşi, cheltuieli de drum pentru călăraşii 
trimişi la Constantinopol cu vestea izbucnirii răscoalei lui Tudor 
Vladimirescu. 

[Bouxoupfo·n,] A-l). ' fo..,ouocplou ,ocwxoc00 

r p o a L oc  
1000, �ŢOL xL>„Loc y pOO'LOC, xocpT�LPOCXL o LOC X.OCAOCpOCO'"fja e:c; &.7te: pxoµ.evouc; de; 

�ocaLA.e:uouaocv µ.E ,�v e:t3"fJaLv ·T'ijc; &.7toa,ocalocc; 'ou aA.ouT�. Eko3wpou. 
��cu p Laµ.eve: aocpoc<p"fj, 3 oe;. 

'O Ouyypo�A.. �. [LOvuO'Loc;] ,  Grigorie Brîncoveanu 
Constantin Creţulescu, Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, 
Grigorie Filipescu, lacovachi Rizu. 

[Bucureşti,] 30 ianuarie 1821 
Groşi 
1000, adică una mie groşi, cheltuieli de drum pentru călăraşii care vor pleca 

la Constantinopol cu vestea apostasiei slugerului Theodor. 
Orînduitule zaraf, să-i dai ! 
Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Brîncoveanu, Constantin 

Creţulescu, Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Grigorie Filipescu, 
lacovache Rizu. 

Arh. St. Buc., Administrative vechi, vistieria Ţării Rom., dos. 2216 c, f. 95. Orig. grec. 
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Bucureşti, 30 ianuarie 1821 

Cîrmuirea către ispravnicii din judeţele de peste Olt, să nu supună 
la dajdie pe panduri. 

Noi otcîrmuitorii Ţării Rumîneşti. 
Cinstiţi dumneavoastră boierilor ispravnici ot sud . . . 1• ştiut fiind atit 

nouă boierilor, cit şi tuturor de obşte, cîtă slujbă şi vrednicie au arătat după 
vremi t3:gma pandurilor din cele 5 judeţe ot preste Olt, încît putem zice că 
în multe rînduri s-au cunoscut izbăvitori şi apărători ai ţării de rele şi nevoile 
ce o înconjurase, cu chiar primejdia vieţii lor, arătîndu-se cu atîta rîvnă şi iubire 
de patrie, pînă şi viaţa şi-au pos-o în primejdie. Această dar osîrdnică slujbă 
a lor, ce de obşte este cunoscută, precum mai sus zicem, nu numai că n-am 
cugetat vreodinioară noi boierii pămînteni a rămînea zădarnică, ci încă tot-
deauna am fost porniţi cu părinteasca dorire ca să li se facă cuviincioasa răs
plătire, cu facere de bine şi privileghiuri din partea stăpînirii, potrivi.te cu slujba 

' Aşa în text. 
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şi vrednicia fieşcăruia. Şi cu toate că aceşti vrednici de laudă patrioţi s-au fost 
lepădat în dajdie în vremea trecută, precum şi în rîndul altor bresle s-au fost 
aşezat unii dintr-înşii, dar noi n-am încetat totdeauna cu rugăciuni către domnii 
oblînduitorii 1 ţării, ca să ridice de asupră-le răspunderea de ori-ce fel de dajdie 
şi să-i mîngîie pentru slujbele şi ostenelile lor, rămîincl tot în starea ce au fost 
mai dinainte. Şi cînd au fost acum în cele clupă urmă, luminat fiind de dum
nezeu, răposatul domn măria sa Alexandru vodă Suţul, ce şi primise rugăciunea 
şi era să se dea cuviincioasele porunci, dar din nenorocire întîmplîndu-se de s-au 
bolnăvit, după care şi-au dat şi obşteasca datorie, au rămas treaba nepusă în 
lucrare. Acum dar rămîind oblăduirea ţării asupra noastră, între alte îngrijiri 
ale otcîrmuirei, nu am pus la uitare şi pe mai sus numiţii panduri, ci cu sfat 
de obşte am chibzuit, ca cit mai în grabă să-i izbăvim de supt jugul dăjdilor. 
Şi iată printr-această carte a divanului poruncim d-voastră, că de acum înainte 
să cunoaşteţi pe toţi pandurii cîţi se vor fi aflînd într-acest judeţ şi vor fi fost 
în slujbă după vremi că sînt cu totul nedajnici, or birnici, de se vor fi aflînd 
în rînd cu ţara sau la vreo altă breslă şi orînduială şi nu aveţi a le face supărare 
cu vreun fel de cerere de dajdie. Care această poruncă s-o faceţi cunoscută 
tuturor de obşte, ca să le fie ştiută că au a fi nedajnici în veci şi să se bucure. 
Dar şi ei să se arate cu toată supunerea către stăpînire, fiind tot cu aceeaşi 
rîvnă i credinţă şi iubire de patrie, la slujbele ce se vor orîndui şi totdeauna 
să fie gata şi cu armele în mină spre întimpinarea de orice răutate şi înfrînare 
şi împilarea făcătorilor şi cugetătorilor de rău cari turbură odihna şi liniştita 
petrecere a locuitorilor, urmînd întru toate după poruncile şi povăţuirile ce li 
se vor da. Şi că aţi primit porunca aceasta şi aţi urmat precum mai sus scriem. 
să avem răspunsul dumneavoastră. 

1821 ghenar 30 

Arh. St. Buc., Condica domnească, 96, p. 203. Publicat de C.D. Aricescu, Acte jus
tificative . . . • p. 57-58 ; V. A. Urechia, Ist. Rom .. XIII, p. 19. 
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Bucureşti, I februarie 1821 

Răspunsul ocîrmuitorilor /ării către agenţia austriacă în legătuui 
cu răscoala pornită de Tudor Vladimirescu. 

De la otcîrmuitorii domniei Ţării Rumîneşti către cinstita c. c. aghenţie. 
Nota cinstitei aghenţii de la 29 ale lui ghenarie trecut scrisă cu cinste am 

primit şi la întrebarea ce ni se face, ca să dăm o ştiinţă pentru cei ce s-au ivit 
cu arme în mină, supărînd obşteasca liniştire a V alahiei cei Mici şi ce măsuri 
s-a pus în lucrare spre obşteasca sigurita, răspundem cinstitei aghenţii că un 

1 Aşa în text. 
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Theodor Vladimirescu, care în vremea trecutei rezmiriţe au fost în slujba ostă
şească supt numire de ofiţer, însoţindu-se şi cu un Dimitrie Machedonschi, 
ofiţer rus, îndată după ce şi-au dat sfîrşitul reposatul domn Alexandru Suţu 
vv., îneîrdoşindu-se şi cu alţii, au eşit din Bucureşti şi apucînd drumul tot 
prin poalele munţilor au ajuns la Tîrgul-Jiiului, ot sud Gorj, vineri seara, la 21  
ale trecutului ghenar, făcîndu-se toată soţita a lor lude 40. De aici ş i  pînă acolo, 
pe drum, n-au supărat pe nimeni, nici au păgubit ; iar acolo, într-acea seară 
sosind, au coprins fără veste pe clucerul Costandin Oteteleşeanu, ispravnicul, 
şi l-au ridicat, zicîndu-i că după ce vor prinde şi pe tovarăşul său atunci îşi vor 
arăta şi poruncele ce au. Pe tovarăş însă n-au putut să-l prinză, fiindcă lipsea 
în satele judeţului, după trebuinţă, iar pe Oteteleşeanu, tot într-acea noapte 
luîndu-1 cu dînşii, s-au dus de s-au închis în mănăstirea Tismana 1 •  De acolo 
trecînd Theodor în învecinatul judeţ al Mehedinţului, au făcut în scris publi
caţiile sale, chemînd norodul să se unească cu dînsul, făgăduindu-le slobozenie 
de sub supunerea domnilor şi a boierilor. După înştiinţările ce am primit pînă 
acum de la dregătorii Valahiei cei Mici, nici o supărare sau vre-o pagubă n-au 
făcut aceia nimărui şi se află cu toţii închişi în numita mănăstire a Tismanei, 
mai sporindu-şi numărul oamenilor. 

Noi, după datorie, îndată am pus în lucrare toate cuviincioasele mijloace, 
atît pentru a le tăia toată chinonia ce se silesc a avea, cît şi pentru a le zădărnici 
cugetele lor şi a-i risipi cu totul. 

Întru aceste îngrijiri aflîndu-ne, nu lipsim cu cinste a face ştiut cinstitei 
c. c. aghenţii 2 .  

1821, febr. 1 

Arh. St. Buc., Condica domnească, 96, p. 201. Publicat de C. D. Aricescu, Acte 
justificative.„,  p. 116 ; V. A. Urechia, Ist. Rom., XIII, p. 29 şi IIunnuzaki, XX, p. 
54°6-547, text. gcrm. 

. 

A N E X Ă  
la documentul nr. 117 

În leatul 1821 3 ghenar 21,  s-au iuvit în judeţul Gorj slugieriu Teodor Vlă
dimirescu cu treizăci dă arnăuţi aflîndu-se la acest judeţ, ispravnic, dumniealui 
clucer Costandin Otetelişanu cel mic, pă care l-au şi ardicat numitu sluger, 
la Tismana ţiindu-1 la închisoare eîtăva vreme. Apoi s-au apucat după aceea 
dăloc slugieri.u, făcînd oaste rumînească cu arme, lănci, furci dă fier şi săcuri, 

1 La 5 februarie Const. Măldărescu înştiinţează pe IIagi Ianuş : « Ieri a venit de afară şi 
dumnea-sa gelepi Gheorghe. Astăzi vorbea să pornească oaste împotriva duşmanilor la Stre
haia şi la Tismana . .. » (Arh. St. Buc., Corespondenţa Hagi Ianuş, pach. 74, doc. 25. Orig. grec.). 

2 În Hunnuzaki sînt indicate şi numele celor şapte membri ai căimăcămiei care au sem
nat actul. 

a În text : 1820. 
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întărîtînd răbelie cu acea adunare dă norod ce i-au luat din Mehedinţi, Gorj 
şi Vîlcea, făcînd mare prăpădenie, j ăfuire şi dărăpănare boierilor, boierinaşilor 
şi neguţătorilor, pînă ce au venit ascheri ai împărăţii turceşti cu caimacam, 
dumnealui biv vel spatar Ioan Samurcaşi, la mai în 6, tot la acest leat. 

Biblioteca raionalii (fostă Bibicescu) Turnu-Severin, ms. LIV, f. 181 v. Însemnare 
pe manuscris. 

118 

[Bucureşti,] 2 februarie 1821 

Căimăcămia asigură divanul din Craiova că a luat măsurile 
necesare pentru reprimarea răscoalei. 

Cu mirare şi durere sufletească am cetit cea către noi înştiinţătoare scri
soare din 31 ale lunei trecute, căci, pe cînd ne adăstam să arătaţi fapte ce 
ar fi dorit şi izbînde asemănate cu î�prejurările şi cu fireasca dumneavoastră 
mărinimie, am văzut lucruri nesăbuite şi pline de micşorime de suflet împo
triva celor ce nădăjduiam, care lăţindu-se şi pc acolo, fără îndoială vor pri
cinui pustierea atît a oraşului Craiova cît şi a judeţelor din partea locului. 
Astfel răspunzînd domniei voastre, vă cerem să vă într-armaţi cu chipul cel 
mai înţelept şi bărbătesc, punînd în lucrare toate cît privesc spre înfrîngerea 
şi nimicirea scopului acelui răsculător al norodului, şi mai vîrtos pentru obşteasca 
linişte a locuitorilor. Aicea tot ce trebuia să se facă, s-a făcut cu prisos. Oamenii 
înarmaţi s-au trimis, gcphanea îndestulătoare, orînduială de bani. Asemenea 
şi despre cele de neapărată trebuinţă pe care le-aţi încuviinţat pentru isprăv
nicie şi ne-am învoit. Acum dar, nu se aşteaptă alt dccît ca şi dumnea
voastră să întrebuinţaţi toate chipurile cele înţelepte şi toate orînduielilc cuviin
cioase după cum trebuinţa va cere, şi să îmbărbătaţi pe cei speriaţi, însufle
ţind şi duhurile celor mai mici, spre a face să domnească liniştea norodului 
pentru care veţi fi supuşi la răspundere, 'şi iarăşi asemenea la lauda şi la dobîn
direa drepturilor dumneavoastră cele nădăjduite. Cît despre nelegiuita sculare 
a acelui răzvrătitor, am făcut cunoscut prea puternicului nostru împărat şi 
adăstăm cît de curînd sfînta poruncă a sa 1 •  

Fcvruarie 2 

Acad. R.P.R., ms. rom. 3256 (cronica Dîrzeanu), f. 17 v-18. Copie grec. O altă 
copie grec. la Muzeul de istorie a Partidului, Fondul Saint-Georges, pach. cu <loc . 
neinventariate. Trad. rom. publicată de C. D. Aricescu, Acle justificative . . .  , p. 60 ; 
V. A. Urechia, Ist. Rom., XIII, p. 31 şi N. Iorga, Izv. cont . . . , p. 24-25. 

1 Copia în limba greacă ele la Muzeul de istorie a Partidului conţine în plus următoarele : 
« În ce priveşte anaforaua obştească cu privire la posluşnici, vom chibzui şi vă vom <la ri\opuns. 
Dio11isie al Ungrovlahiei, Grigorie Brîncoveanu, Grigorie Ghica, Grigorie Filipescu, Rizo ». 
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[Bucureşti,] 2 februarie 1821 

Boierii Ţării Romîneşti informează pe domnul Moldovei, M. Suţu. 
despre întinderea răscoalei condusă de Tudor şi despre măsurile luate 
împotriva ei, cerînd sfaturi. 

[ Bouxoupfon,J 2 <l>e:�pouocplou 1 821 

To xotv ov Twv &.pz6v•wv y p&µµot, cr•otAE:v 7tpoc; ,ov otu0€v,'YJv T'/jc; Mo:t.aot�lotc; 
Mtzot�A �oe:�6aot �oih�ov, a L'YJ"{'YJ(.LIX"t"LY.OV 7WV Y.IXTOC TOV 0e:6aw pov. 

• Y�'YJA6Tot•e:, e:ucre:�fo,otTe: xotl. µe:yotAo7tpe:7tfoTotTe: otu0evTot I 
To oc7tpocr8 6x'YJTOV ae:tvov OitOU XIXTE70Cpot1;e:v EV'rotu0ot T�V Mt�OCV BAotXLIXV, 

&µot µe:Toc ,�v oc7to�lwcrtv •ou &.ota lµou �µwv otu0€v'°u 'A:t.e:l;ocva pou �ouT�ou 
�oe:�6aot, 7tA'YJpO<pO p'YJ0�crE71XL TO &e:o <p poU p'YJTOV u�oc; T"IJc; EX TOU E(.L7tEpLY.AELO"'t"01) 
foou ŢQU a OUALXOU �µwv ocp�L (.LIX"(�otplou, 07tEp o 7te:pl. TWV EV 7t00"L 7tpotyµocTWV 
Emxdµe:voc; �µî:v &y'"v µiic; -ijvciyxotcre: voc oc7tocrTe:l:Awµe:v 7tpoc; '�v x potTIXLOTOCT'YJV 
xotl. Tpo<pov �µwv �otcrt:Adotv. 

Ol a ouAOL T'Yjc;, &e:w p�crotv-re:c; Y.ot7' cX.pxocc; TO XLV'YJ(.LIX TOU Y.IXXOTp67tOU TOU't"OU 
0e:oaw pou B:Aota tµ'Y] pfoxou wc; A'YJO"Tptx6v, &.µfowc; &�ci:t.oµe:v de; 7tpii1;Lv OAIX TOC 
cXVIX"{Y.IXLIX µfoot 7tpoc; &1;o)..60pe:ucrtv IXU't"OU, a t' wv EA7tL�oµe:v O"t"L aE:v &eAEL &.py�cre:� 
voc AcX�YJ TOC E7tLXELpot 70U TOA(.L�(.LIXT6c; TOU, wc; Y.IXL OCAAOL 7tpo IXU70U 7totp6µoLOL 
A'YJO"TIXL 'E7te:ta � oµwc; Y.IXL TO 7tpiiyµot tae:tl;e:v OCAA'YJV µop<pfiv,  XIXL o dp'YJ(.LEVOc; 
0e:6aw poc; &cp&v1J 7totpp1Jcr[ot T'/jc; &l;oucrlotc; 7to:A€µwc;, xotv o)..oy�crotc; &yy poccpwc; ,ouc; 
o:Ae:0plouc; 't"OU crX07toUc; XIXL &vcr7tdpotc; 7tVEU[.LIX cX7tOO"TIXO"LIXc; de; 70 U7t"�Xoov, E7tL 
u7tocrxfoe:t voc •ouc; &:t.e:u0e: pwcrYJ oc7to '�v u7toToty�v TWv otu0evTwv xotl. Twv &.pz6v-rwv, 
tyvwµe:v oc7toxpwvTwc; 07L o xotvoc; OUTOc; 7tOAE(.LLOc; xotl. T=ijc; &l;oucrlotc; OCVTOCPT"l)c; 
dvotL 7tpoµe:µe:AE't"'YJ(.LEVOc; XIXL 7tp07totpotcrxe:uotcrµ€voc; a t' OA"IJV T�V EXTIXO"LV Tljc; BAot
zlotc;, XIXL TOU't"O t"t"L µiiHov µiic; �e:�IXLOUV TOC 7totp6v-rot E(.L7tEpLXAELO"TIX foot 't"WV da o-
7t0L'YJ't"'YJXWV 07tOU &M�oµe:v, 7tpoc; aE: XIXL O"t"L �µepotv 7totp' -�µepotv E7totu1;ocve:L 70Cc; 
auvciµe:tc; 't"OU (.LE ev67t:f.ouc; cX.v0pw7touc;, XIXTIXX'YJAWV Toce; �uxocc; TWV ii7tAOUO"'t"Epwv 
µE: To e7totywyov Tljc; Ml;e:wc; &:t.e:u0e:p[otc; xotl. 7tpocre:Toctpouµe:voc; •ouc; &potcruTocTouc; 
xocl. oµo[ouc; TOU XIXXO't"p67touc;, EV OAL"(IXLc; �µepoctc; XIXTw p0wcre: auvocµw lxocv'1Jv 
7te:pl. IXUTOV. 

ME: OAOV TQUŢQ o l  a ouAOL T'Yjc; O"UO"XE7tT6µe:vot  xoc0' ExOCO"T'YJV &ve:py ouµe:v ŢOC XIXTOC 
Mvotµtv µfooc o toc Twv o to LX'YJTWV T'ijc; Mtxpiic; BAotzlotc; , 7tpoc; &.v0[cr,occrw Tou xo tvou 
7tOAe:µlou. 'ExwMcrotµe:v T�V a tci�otcr[v TWV cX7tO TWV 7tEp1XTLVWV Y.IXO'YJA"l)XLWV de; 
Toc &v,ocu0ix, cr'Y)xwcrotvTe:c; oA.ouc; 't"OUc; 7t6a ouc; cX.7to Tov 7toTocµov "OA.Tov xocl. cX.cp�
crotv•e:c; µ6v OV 70V TOU , I 7tOTe:cr·tfou µE: &. pXE't"OUc; cpu:Aocxocc; a LOC T�V () LOC�IXO"LV TWV 
cX.votyxotlwv xotl. T'1)v µe:Toc 7WV 7te:pocnvwv o toLX'YJTWv xotvcuv[otv. 'El;e:xtv�crocµe:v 
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ev't"e:i30e:v xcxl. 07tAL"'C"LXOV &v0pw7tWV C LIXXocrlwv, µE: "rEcrcrcxpcx� OCPXlJYOU�, 7t1Xpcxyyd

AIXV't"E:� IXU't"OU� 't"ii aEoV't"IX, 7tpo� &v0lcr't"IXO"LV 't"WV XLVlJfLOC"rWV 't"OU OCV"rOCp't"OU. 

T "- ' 0' ' - ' .i :  � ' ' 0 ' I 'E ' ' ' ' ' , .,. OLOCU't"OC 't"IX XIX lJfLIX�, U'f'lJAO't"IX't"E: IXU E:V't"IX V 't"OU't"OL� e:crµe:v XIXL "rlX µe:L1,W 

't"OU't"Wv fow� oc7te:xae:x6µe:vot. 'Aywvt�6µe:0cx ex 't"wv ev6v't"wv 7tpo� &v0lcr't"cxcrtv, 

XCJl P1� viX yvw pl�wµe:v ocv dvocL EA7tl.� viX 't"e:A.e:crcpo p�crwµe:v xcxl. viX oc7toxoc't"IXO"'t"�crwµe:v 

't"-1jV l}cruxlocv "t"OU T07tOU. ' H  eVVOLOC "t"WV &µ7te:ptxA.e:lcr"t"WV µoc� OCl)ye:'L viX yvw plcrwµe:v 

O't"L li µe:A.hl) "t"OU OCV't"ocp"t"oU, "t"-1jv 07tOLOCV XOLVOAoye:L crxe:nx�v. U7te:p�cxlve:L "t"ii� 
C LIXVOlJ"t"LXiX� ljµwv auvocµe:t� xcxl. "t"-1jv "t"OU "r07tOU XIX'îOCO"'îlXO"LV . "00e:v &e:pµw� 7tOCpoc

XIXAOuµe:v 'îO &e:ocp poUplJ'îOV u�o� 'îl)� viX µoc� &µ�uxwcr71 a tiX 'îWV vouve:xwv IXU'î!/j� 

7tocpoctvifcre:wv, e7tocvw d� cxuT�v "t"�v 7te:plcrTcxcrtv, viX µoc� cr1Xtpl)vlcr71 TO &7to pov µE: 

't"o 7tOAU7te:tpov xcxl. a tcxyvwcrnxov TOu U�lJAOu 7tVe:uµcxT6� 'îl)� xocl. viX µoc� ăal)y�cr71 

d� TO 7tpcxxTeov, XlJaoµEvlJ TWv mcrTwv U7tlJXOCJlv "t"Ou xpcxTOCLO't"cXTOU ljµwv &vcxx't"o�, 

XIX'îOLXWV "t"!/j� e7tocpxlcx� "t"OCU'îlJ�. "t"ii ae: 7tlXVEXAOCfL7tpOC OCU't"!/j� eTlJ e:hicrcxv &e:60e:v 

7tAE:Lcr'îOC xcxl. 7tcxve:ua cxtµovifcrTIX'îlX. 

T!/j� uµe:'t"ifpcx� &e:orp poup�Tou U�lJAO'îlJ"rO� 

C LOC7tELpo� 7tp0� &e:ov e:uxif't"lJ� 

xcxl. 't'IX7tE:LVOL a OUAOL 
• 

Tii> U�lJAO'îoc"t"cp, e:ucre:�e:cr'îoc"t"cp xcxl. µe:ycxA.07tpe:7tE:O""t"OC'îcp cxu0Ev'îrJ xcxl. ljye:µ6vL 

7tOCO"lJ� MoA.acx�(cx�, xuplcp xup(cp ' IwocVVlJ Mtxoc�A. rpl)yo p(ou �OU'î�cp �oe:�6a� 

II pocrxUVlJ"t"W�. 

[Bucureşti,] 2 februarie 1821 

Scrisoarea obştească a boierilor, trimisă domnului Moldovei Mihail vodă 
Suţu, povestind cele privitoare la Tudor. 

Prea înălţate, prea evlavioase şi prea mărite doamne ! 
Despre nenorocirea neaşteptată, ce a tulburat aici Oltenia îndată după 

încetarea din viaţă a fericitului întru pomenire al nostru domn Alexandru 
Suţu voievod, va afla înălţimea voastră de dumnezeu păzită din alăturata 
copie a supusului nostru arzmahzar, pe care lupta cea de neînlăturat, ce ne 
stă în faţă, ne-a silit să-l trimitem către prea puternica şi hrănitoarea noastră 
împărăţie. 

Noi, robii înălţimii voastre socotind la început mişcarea acestui răufăcător 
Tudor Vladimirescu ca tîlhărească, imediat am pus în mişcare toate mijloacele 
trebuincioase pentru nimicirea lui şi prin care nădăjduiam că nu va zăbovi 
să primească pedeapsa îndrăznelii sale, după cum au primit-o şi alţi tîlhari 
asemănători, înaintea lui. 

Fiindcă însă lucrurile s-au arătat cu altă fire şi zisul Tudor s-a arătat 
pc faţă vrăjmaş al stăpînirii, făcînd cunoscute în scris scopurile lui distrugă
toare şi insuflînd duhul răzvrătirii supuşilor, cu făgăduinţa de a-i scoate de 
sub supunerea faţă de domni şi boieri, am cunoscut îndeajuns că acest vrăjmaş 
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obştesc 9i răzvrătit împotriva stăpînirii a cugetat mai dinainte şi este pregătit 
să întindă mişcarea sa în toată Ţara Romînească. De acest lucru ne încre
dinţăm şi mai mult din copiile de faţă alăturate ale înştiinţărilor primite şi 
din faptul că zi de zi îşi măreşte puterile cu oameni înarmaţi, încîntînd sufletele 
celor mai simpli, ademenindu-i cu cuvintul de libertate şi însoţindu-se cu cei 
mai îndrăzneţi şi la fel cu el răufăcători, în puţine zile a. reuşit să aibă sufi
cientă putere în jurul lui. Cu toate acestea, noi robii dvs., sfătuindu-ne zilnic, 
punem în mişcare mijloacele cele cu putinţă. prin cîrmuitorii Olteniei, pentru 
a ne opune vrăjmaşului de obşte. 

Am oprit tre�erea lor aici din judeţele de dincolo, ridicînd toate podurile 
de pe rîul Olt. Am lăsat numai pe cel de la Ipoteşti, cu un număr îndeajuns 
de păzitori, pentru trecerea celor trebuincioase şi pentru legătura cu cîrmui
torii de dincolo. 

Am pornit de aici şi o oaste de 200 de oameni, cu patru căpetenii, porun
cindu-Ic cele de cuviinţă, pentru a se împotrivi mişcărilor răzvrătitului. 

Acestea sînt cele ce ne privesc, prea înălţate doamne, totuşi s-ar putea 
să facem şi mai multe de cît acestea. Ne luptăm cît putem spre a ne împotrivi, 
fără a şti dacă este nădejde să reuşim şi să readucem liniştea în ţară. 

Cup�insul documentelor alăturate ne face să ne dăm seama că cugetarea 
răzvrătitului, despre care ele ne destăinuiesc că are legături [şi cu alţii], întrece 
puterile minţii noastre şi starea ţării. 

Deci ne rugăm cu căldură înălţimii voastre păzită de dumnezeu să ne 
însufleţiţi la această împrejurare cu prudentele îndemnuri ale înălţimii voastre, 
să ne lămuriţi nedumerirea noastră cu iscusitul şi luminatul spirit al înălţimii 
voastre şi să ne îndrumaţi ce este de făcut, avînd grijă de credincioşii supuşi 
ai prea puternicului nostru împărat, locuitori ai acestei provincii. Iar strălu
ciţii înălţimii voastre ani să fie de la dumnezeu prea mulţi şi prea fericiţi. 

Ai înălţimii voastre de dumnezeu păzite călduros în dumnezeu 
rugătoare şi plecate slugi 

Prea înălţatului, prea evlaviosului şi prea măritului domn şi stăpînitor 
a toată Moldova, domnului domn Ioan Mihail Grigorie Suţu voievod I 

cu plecăciune. 

Acad. R.P.R., ms. rom. 322, f. 226. Orig. grec. Arh. St. Buc., Condica domnească 
99, f. 102 v. Text grec. 

1 În aceeaşi zi scrisoarea 11 fost trimisă la laşi, cu un lipcan (Activitatea poştei, la 
E. Vîrtosu, 1821, Date . . .  , p. 12). 

Ea a fost primită la laşi în ziua de 6 februarie. M. Suţu a convocat pe boieri la sfat ; s·a 
hotărî t să nu se trimită nici un ajutor fără porunca Porţii, căreia i s·a şi trimis o înştiinţare 
În legătură cu această scrisoare. Boierilor din Bucureşti li s-a răspuns să supravegheze pe 
ispravnici ş i  să înlăture abuzurile lor (Hurmuzaki, XX, p. 550). 
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120 

2 februarie 1821 

Barbu Văcărescu scrie lui Dimitrie Macedonschi să nu renunţe 
la răscoală şi îi promite 250 OOO lei. 

Mun;;iu Machedonschi, 
Am înţeles că dumneata eşti cu parapon şi bănuială şi umbli ca să te laşi 

de această delicată pornire. lată, îţi zic, că cu aceasta nu vei săvîrşi alt, fără 
cu neîildoială zadarnică şi nefolositoare cumpăna vieţii dumitale şi casii 
dumitale. 

Dumneata în vreme de acum să arăţi slujbă ţării, pentru care îţi dau 
eu, de la casa mea, două sute cincizeci de mii de lei ce am făgăduit prin 
sluger Theodor, şi această scrisoare să o aibi drept sinet. 

Al dumitale gata spre slujbă 
N.N. 1 

1821, februarie 2 2 

Muz. ist. or. Buc., doc. 5881/57. Copie rom. Publicată în Balcania, V1 (1942), p. 4 
şi de E. Vîrtosu, Despre Tudor Vladimirescu, p. 61, text rus şi rom. 

121 

[Bucureşti,] 2 februarie 1821 

Se aprobă suma de 50 groşi, cheltuieli de deplasare a unui lipcan 
trimis la Tudor Vladimirescu. 

[Bouxoupfo·n,] (371 <l>e:f3poucxplou ,CX(UXCXou 
r p 6 cr t lX  

50, �'t"OL 7tEV�noc y p6moc, x.ixp't"�tpocx.t Tij> crTr:.yocp71 't"WV AYJm<ocvwv, Cl"'t"OCAEV't"� 
7tpoc; Tov cr/..ouT�toc pYJv 0e:6âwpov µe: y pocµµoc Tou &px.ovToc; �o pvlxou, LocµoupxoccrYJ. 

Lltcu ptcrµEvr:. crocpocl'{JYJ,  â 6c;. 
Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Brîncoveanu, Constantin Creţulescu, 

Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Grigorie Filipescu 

I În traducerea rusă a actului este dată semnătura lui Barbu Văcărescu (Muz. ist. or. 
Buc., doc. 5878/57, publicat de E. Vîrtosu, op. cit., p. 60-61). 

z În traducerea rusă, anexată la declaraţia fraţilor Macedonschi scrisă probabil pentru 
I. P. Liprandi, actul este datat 20 februarie 182 1 ;  de asemenea şi semnătura dată acolo este 
a lui Barbu Văcărescu (Arh. centr. U.R.S.S. - Leningrad, fondul Liprandi, 673, dos. 311 ,  
f. 6 v). 
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[Bucureşti,] 2 februarie 1821 
Groşi 
50, adică cincizeci groşi, cheltuieli de drum stegarului lipcanilor, care a 

fost trimis la slugerul Teodor 1 cu o scrisoare din partea boierului vormc 
Samurcaş. 

Orînduitule zaraf, să-i dai ! 
Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Brîncoveanu, Constantin Creţulescu, 

Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Grigorie Filipescu. 

Arh. St. Buc., Administrative vechi, vistieria Ţării Rom., dos. 2216 c, f. 98. 

Orig. grec. 

122 

[Bucureşti,] 2 februarie 1821 

Se aprobă 100 groşi cheltuieli de deplasare a postelnicului Ilie, 
trimis la Craiova. 

r p l cr >. IX 
100, �ToL exoc,ov ypocrLoc, x.ocp,�Lpocx.L 'ii> 'HA.[� 7toa,e:A.v[xcp, crTocMnL fLLx.µ.ixv

aclp1J �<ilc; de; KpocyLW�IX\I fLE "rOUc; 'AA.�IX\IL"rlX� "rOU riv't"�-&.yii xocl X. n poa p6µ.ou 
2> L<ilflLO'fL�\l<ilV exe:foe: XIX't"OC "rOU cl.7tOO'"t"OC't"OU O"AOU't"�. 0e:o3wpou. 

ilLW pLfL�\IE O'IXpocqrtJ, 3 6c;. 
·o Ouyypo�A.. ilwvucrLoc;, Grigorie Brîncoveanu, Constantin Creţulescu, 

Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Grigorie Filipescu, lacovachi Rizu. 

[Bucureşti,] 2 februarie 1821 
Groşi 
100, adică una sută groşi, cheltuieli de drum postelnicului Ilie 2, care a 

fost trimis în caliiate de mehmendar pînă la Craiova cu arnăuţii lui Ghencea
aga ş1 H. Prodan, orînduiţi acolo împotriva răzvrătitului sluger Teodor. 

Orînduitule zaraf, să-i dai. 
· 

Al, Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Brîncoveanu, Constantin Creţulescu, 
Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Grigorie Filipescu, lacovachi Rizu. 

Arh. St. Buc., Administrative vechi, vistieria Ţării Rom., dos. 2216 c, f. 97. 
Orig. grec. 

· 1 Stegarul de lipcani, căruia i s-au pus la dispoziţie patru cai, l-a găsit pe Tudor la mănă
> t irea Motru (Vezi Activitatea poştei la E. Vîrtosu, 1821. Date . . . , p. 12). 

2 Vezi consemnarea la Activitatea ptlştei, ibidem. 
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123 

[Bucureşti,] 3 februarie 1821 

Se aprobă 1 500 groşi cheltuieli de deplasare pentru Pavel Ma
cedonschi. 

r p 6 c n ot  
500, �'ot 7t<:notx6cnot y p 6cnot x_:xp,�tplx.t "Cil II:xu7-cp M:xxo:o 6vcrx'I), &.7tocrTe:A

)..o µfvcp d� 't"O'I cr)..ou,�il p'IJ Eh6o w p ov. 

ll tw ptcrµfve: crotpilq:>'I), o 6�. 

Al U ngrovlahiei Dionisie, Grigorie Brîneoveanu, Constantin Creţulescu, 
Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Grigorie Filipescu. 

[Bucureşti,] 3 februarie 1821 

Groşi 
500, adică cinci sute groşi, cheltuieli de drum lui Pavel Macedonschi 1, 

trimis la slugerul Teodor. 
Orînduitule zaraf, să-i dai ! 

Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Brîncoveanu, Constantin Creţulescu, 
Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Grigorie Filipescu. 

Arh. St. Buc., Administrative vechi, vis tieria Ţării Horn., dos. 2216 c, f. 296. 
Orig. grec. 

124 
Craiova, 3 februarie 1821 

Noc o wcr·n 

Hagi Ianuş împrumută 10 OOO groşi divanului Craiovei. 

K p::1XC::.[3ct, 3 <l>e[3pouxpEou 1821 

T o  o t � il v t K p ot i w � ot �  

<l>z�p. 3. "On '"C"OU; E:�otvdcr:.qi.;·1 o de.  '"C"'�'I x_p;[:xv cr•p:x•suµ:hwv X:X't"OC 
-rou cr)..au:-�ocp'I) 0z'lO w pou xixl. X.ot1"0C 't"�v oµri )..0y[otv -rwv 
&.pz. o t�x·n'w 1 µ� -r6x.ov 7 %, "t"oc oit:i�ix E:o 6!h1crotv d� 
x_d p:x::; cr<: pOOC p'I) lltotµ:xn� T�o�:xpi . . . . . . . . . .  y p. 1 69 

<l>:;:�p . 14. "0,;ix e n -rou; E:� ix·1dcr:xµ::•1 w; oc•1w6::•1 xixl. X.IX1"0C 't"�V 
5 OOO 

oµo)..oy[ixv 't"WV µe 't"O'I 'lo LOV 't"OXOV . . . . . . . . . . . . • • 1 69 

yp[ucr;ot] 

5 OOO 

10 OOO 

1 În Actiuitatea poştei este însemnat Ia 3 februarie că s-au dat şase cai lui « Pavel l\lache
donschi la Craiova şi pănă la mănăstirea Motru, u:1de au gă;it pe 8luger Theodor • . .  » (E. Vîr
tosu, op. cit., p. 12). 
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Craiova, 3 februarie 1821 
Divanul Craiovei 

Să dea 
Februarie 3. Suma ce am împrumutat-o pentru nevoile oşti-

rilor împotriva slugerului Tudor şi potrivit cu 
zapisul boierilor din divan cu <lobînda de 7 % ; 
banii au fost daţi în mîna serdarului Diamandi 
Giuvara 1 • •  : • • • • • • • • • • • • • . . • . • . • • • • • • • • gr. 169 5 OOO 

Februarie 14. Suma ce am mai împrumutat ca mai sus şi 
potrivit cu zapisul lor, cu aceeaşi dohîndă 169 

gr[  oşi] 

Arh. St. Buc .• Condica Hagi Ianuş 698, f. 378. Text grec. 
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5 OOO 

10 OOO 

3 februarie 1821 

Suma dată serdarului Diamandi Giuvara pentru trupele trimise 
împotriva lui Tudor. 

3 <l>e:�poutxp!ou 1 821 

"Ocrcx -r(j) cre:pMpri i'.ltocµotn'ij T�o�ocp� � LOC AoyocpLoccrµov xocl. XIXTOC T�V oµo
).oy[ocv &.pz. � L�IXVLTCoV � LOC T�V xpdocv cr-rpoc-re:uµoc-rCtlc; XIXTOC 0e:o�bi pou 5 OOO. 

Suma dată serdarului Diamandi Giuvara în contul şi potrivit cu zapisul 
boierilor din divan pentru nevoile oştilor împotriva lui Tudor, 5 OOO. 

Arh. St. Buc., Condica Hagi Ianuş 518, f. 169. Text grec. 

1 Încă din 1820 Diamandi Giuvara avea sub comanda sa arnăuţi în jud. Romanaţi şi 
incaEa leafa sa şi a arnăuţilor pe aprilie-august 1820 (Arh. St. Buc. Administrative vechi, vis
tieria Ţării Rom., dos. 2216/1820, f. 168 şi 230). Într-o anafora a boierilor din 29 noiembrie 
1822, « pentru cîteva datorii şi cheltuieli din partea Craiovii Încă din leat 1821 fevruar . . .  » 
care urmau să fie trecute « În socotelile datoriilor ţării», se menţionează că nişte hani luaţi de 
la Hagi Ianuş cu împrumut « sîr:t intraţi În cheltuielile de tl. 65 718, bani 12, care hani s-au 
dat lui lamandi Giuvara şi se adună tl. 45 542 a-i răspunde ţara». (Arh. St. Buc., Condica 
veliţilor boieri ai Ţării Rom.,  1 122, p. 108-109). În septembrie 1823, Hagi Ianuş a însăr
cinat pe St. Meitaui să încaseze de la divan suma de mai sus şi în acest scop i-a trimis « zapisul 
ţării» (Arh. St. Buc., Corespondenţa Hagi Ianuş, pach. 703, doc. 1 1 8  şi 119.  Vezi şi pach. 
481, doc. 14). Dobîncla banilor se ridica la 3 OOO groşi. St. Mcitani încasează la 5 februarie 1824 
numai suma capitalului fără dobînclă (acelaşi fond, pach. 669, doc. 47) şi scrie casei Hagi 

Ianuş la 9 februarie acelaşi an că întîmpină dificultăţi cu încasarea unei alte poliţe (acelaşi 
fond, pacb. 345, doc. 31). 
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126 
Bucureşti, 3 februarie 1821 

Divanul porunceşte ispravnicilor să 1a măsuri de străjuire la 
malul Oltului împotriva răzvrătiţilor. 

Divanul, avînd neadormită îngrijire a întîmpina turburarca cc se poate 
pricinui locuitorilor ţării de această ceată de tîlhari ce s-au arătat peste Olt 
cu căpetenie un Theodor Vladimirescu, au chibzuit între altele să se facă şi 
o străjuire vadurilor de trecătoare peste apa Oltului, au scris dumnealor boie
rilor ispravnici ai acelor judeţe . chipurile cu cari să se pue · în lucrare această 
străjuire, şi pentru că la fieşcare vad să se afle şi cîte un credincios al diva
nului deosebit de cei ce vor orîndui isprăvnicaturilc spre privighere, a nu se 
strecura din făcătorii de rele nici de dincoace dincolo, nici de dincolo, dincoace ; 
orînduim pe . . . 1 carele să meargă la vadul ce se zice . . . 1 din sud . . . 1 unde 
acolo cu catanele spătăreşti, ce i se vor orîndui de către boierii ispravnici 
ai judeţului, să aibă a sta napristan, străjuind cu armele în mînă, ziua şi 
noaptea, ca nimenea din cei ce va socoti că pot fi supt bănuială de cugetător 
de rele nu numai să nu fie slobozi a trece, dar încă, prinzîndu-i, să-i ducă la 
isprăvnicat, cu cărţile şi altele ce se va găsi asupră-le, ca şi dumnealor isprav
nicii să-i trimită aici, cu tacrirurile lor, a se cerceta ; i�r pentru locuitorii 
ce vor avea trebuinţă a trece de la o parte la alta, s-au scris dumnealor 
ispravnicilor a le face cunoscută rînduiala aceasta a străjuirei, pentru ca fieş• 
care cînd vor vrea a trece, să-şi aibă adeveriri la mîini, prin care să poată fi 
afară de verice bănuială. Poruncim dar numitului, orînduit, să fii cu ochii 
deschişi a nu se face vreun cusur la străjuire, strecurîndu-se vreun bănuit, 
ori din neîngrijire, sau pentru interes, sau să te abaţi a cere de la cei curaţi 
şi nebănuiţi trecători cevaşi cu numire de vreun avaet, că straşnic vei fi 
pedepsit ; şi pentru cheltuiala-ţi ţi s-au orînduit a ţi se da cîte taleri . . . 1 

pe lună ; aşa dar vei urma negreşit. 
1821, februarie 3 2 

10 cărţi s-au scris, 2 Argeş şi Oltul s. 

Arh. St. Buc., Condica domnească, 96, p. 205-206. Publicat de V. A. Urechia, 
Ise. Rom., XIII, p. 34-35. 

1 Loc alb. 
9 În aceeaşi zi divanul a dat o poruncă şi pentru închiderea cîrciwnilor şi cafenelelor 

din Bucureşti, în cursul nopţii. (Arh. St. Buc., Condica domnească, 96, p. 204 ; publicat de 
V. A. Urechiă, Ist. Rom., XIII, p. 32). : 

3 O asemenea carte a fost emisă pe numele lui Grigore Tigveanu din Piteşti. În ianuarie 
1822, cînd se judecă cu Ion Panaitescu din Crîngurile de Sus şi acesta îl pîrăşte că ar fi fost  
« printre hoţii lui Tudor», Gr. Tigveanu « spre dovadă că nu au fost scris între hoţi, c i  s-au 
aflat în slujba ţării, ne arată cartea cinstitei oeîrmuiri de la trecutul fevruar, rînduind pe 
jăluitor spre pază la Vadul Oltului ot Goran, credincios peste orîndui ţii isprăvniceşti, să păzească 
cu catene spătorcşti a nu trece dincoace făcătorii de rele dintr-ai lui Tudor hoţul» (Arh. St. 
Buc., Condica depart. de opt, 985, f. 57-58 v). 

În vederea asigurării liniştei, ocîrmnitorii dăduseră încă din 22 ianuarie poruncă pentru 
luarea măsurilor de pază « în tot cuprinsul ţării» (Arh. St. Buc., Condica domnească, 96, p. 199). 
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Buyukdere, 3/15 februarie 1821 

Stroganov, ambasadorul Rusiei pe lingă !nalta Poartă, răspunde 
logofătului Alexandru Filipescu- Vulpe la cererea acestuia de a fi 
recomandat noului domn al Tării Romînesti. 

Monsieur, 

, . 

Buyukderc, ce 15 fevrier 1821 

J'ai re�u la lettre que vous m'avez fait l'honneur de m'adresser en date 
du 22 j anvrier pour m'cxprimcr le desir d'etre rccommande de ma part au 
nouvcau prince de Valachic. 

D'apres les sentimcns patriotiqucs cxprimes dans votre lettre, Monsieur, 
et qui vous ont valu Ies attcstations honorables que vous y avez annexe, je  
ne  doute nullcment quc c'est a VOS serviccs et a VOtre zele que VOUS VOUS 
plaiscz surtout, a dcvoir le suffrage et la confiance de votre gouvcrnement. 
C'est particuliercmcnt dans Ies moments de crise que de pareils sentimens 
pcuvent se manifestcr avcc le plus d'eclat et cl'utilite.  C'est en deployant 
dans les graves circons tanccs du moment le zele ct Ies intentions qui vous 
animent, cn Ies consacrant a seconder les vues salutaircs du gouvernemcnt 
pour le maintien de l'ordre public, des institutions etablies et du rcpos general 
d.ans votre patrie, que vous etes sur, Monsieur, d'acquerir a la fois des titres 
bien merites a la reconnaissance de VOS COncitoyens, a la Confiance du chef 
de votre pays, ainsi qu a l'opinion et l'estime de la Cour Protectrice. 

II me sera tres agreahle d'avoir a vous rendre ce temoignage et meme 
d'applaudir a tOUS Ceux, que VOtre zele et VOS principes VOUS obtiendront de 
la part du nouveau prince. 

J'ai l'honneur d'etre avec une consideration tres distinguee. 
Monsieur, votrc tres humhle et tres oheissant serviteur 

Stroganoff 
[Adresa :] Â.. Mr. Alexandre Philipesko, Logothrtc. 

E. Vîrtosu, Tudor Vladimirescu. Glose . . .  , p. 74-75. 
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4 februarie 1821 

Tudor Vladimirescu răspunde divanului că nu va depune armele 
deoarece răscoala a fost pornită de popor şi nu de el şi cheamă pe 
boieri să ţină seamă de cererile norodului. 

Prin cinstită cartea dumneavoastră de la 30 ale trecutului ghenarie, la 
3 ale următorului cu toată plecăciunea am primit, şi cele poruncite am văzut. 
Dar ştiut fie dumneavoastră că nu este precum dumneavoastră o socotiţi, că 
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prea bine este ştiută dumneavoastră că eu din mica copilărie am sluj it cu 
mare credinţă stăpînirii şi patrii melc precum §i acum, şi în toată viaţa mea 
sînt hotărît a sluji şi a mă jărtfi pentru binele patrii mele. Şi eu de c�pul 
mieu nicidăcum n-am plecat, fără c�t ţot norodul cel amărît şi dosădit al aceştii 
ticăloase ţară, atît cei dă loc cît şi cei str�ini, · văzînd Că stăpînirea subt care 

�sîhCîncrcdinţaţi dă către prea puternica împărăţie stăpîp.itoarea noastră (a 
· căreia.mărire domnul dumnezeu să o întărească în veci) i-au adus în ·cea-âăsă� 
rîrşită prăpădenie. 

. 
Şi nemaiputînd suferi arzimea focului care ne-au pus peste capete, cu 

toţii într-un gînd s-au unit şi au hotărît ca să se scoale cu mici cu mari şi să 
să adune la oraşul cel dă căpetenie al ţării. Şi acolo stînd, să ceară înpără
teasca milă, pentru care pînă acum prin cinci agzimagzaruri şi-au arătat tică
loasa stare precum şi la alte înalte locuri. 

Şi ştiindu-mă norodul pe mine dintr-alte vremi că sînt un adevărat fiu 
al patrii mele, cu silnicie m-au luat a le fi şi la această vreme chivernisitor 
pentru binele şi folosul tuturor. Dar eu cum am văzut prea cinstita porunca 
dumneavoastră, supus fiind, m-am arădicat dă loc ca să plec, iar adunarea 
norodului nu numai că nu m-au lăsat ci încă subt mare pază m-au pus. 

Ziceţi dumneavoastră că din arădicarea mea să supără odihna lăcuitorilor ; 
dar ei, după ce le-am cetit întru auz prea cinstită porunca dumneavoastră, 
cu un glas răspunseră că aceasta nu este nimic pă lîngă tiraniile cele cumplite 
care le pătimesc de la dregători. Acestea i-au adus la o dăznădăjduire, încît 
sînt bucuroşi mai bine să piară cu toţii decît să mai fie vii. Iar arădicarea 
lor alt rău nu face, decît numai lucruri dă mîncare iau, care sînt muncite iarăşi 
de dînşii, precum nici înpotrivitorilor pînă acum nu li s-au făcut nimic, prin
zîndu-să de la satul Tîmna vistierul Crăiniceanu comandirul pandurilor tuturor, 
cu una sută cinzeci oameni înarmaţi. Asemenea s-au prins şi la mănăstirea 
Strihăii un biv ceauş Costache cu şaptezeci oameni înarmaţi. Într-acest chip 
era gîndul norodului ca să să poarte pînă la sfîrşitul trebuinţii, iar la mănă
stirea Motrului unde să află închis dumnealui căminar Bihescu şi stolnic Viişo
reanu cu vreo patruzeci oameni, fără nici un cuvînt al dreptăţii au pornit 
bătaie cu arme dă moarte asupra norodului şi norodul văzînd vrăjmăşeasca 
socoteală a dumnealor au închis mănăstirea cu mare străşnicie. Şi dumnealor 
înăuntru, măcar că nu au nimic de ale mîncării, dar norodul văzînd nemilos
tivirea dumnealor, astăzi cu toţii hotărîră ca să arză mănăstirea. Şi după 
ce-i vor prinde să nu lase nici unul viu, zicînd norodul că nu le este îndăstul 
pedepsile care le-au pătimit pînă acum din mîinile dregătorilor. 

Ci acum cînd nădăjduia şi ei vreo milă ca să dobîndească, atunci în loc 
dă milă să văd şi ucişi cu arme de moarte din mîinile celor ce i-au hrănit şi 
i-au poleit cu sîngile lor. Şi cînd şi de acum înainte dregătorii şi otcîrmuitorii 
locului să vor purta tot asemenea şi nu vor îngădui pă norod a-şi cere împă
răteasca milă pentru lipsirea jafurilor şi a tiraniilor, ei sînt hotărîţi ca pe cîţi 
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vor putea prinde, pe toţi să-i j ărtfească, pentru că ei din multa dăznădăjduire 
sînt bucuroşi ca mai bine să piară cu toţii dccît să trăiască precum au trăit 
de la o vreme încoace. 

Prea cinstiţi boieri ! De sînteţi dumneavoastră patrioţi şi părinţi ai noro
dului, precum o ziceţi, cea de slugă a mea socoteală este aşa : că acum aveţi 
dumneavoastră vreme a scăpa din hula tuturor neamurilor şi să vă faceţi 
patrioţi adevăraţi iar nu vrăjmaşi ai patriei, precum aţi fost pînă acum. Bine 
ar fi ca dumneavoastră să popriţi răutatea şi pornirea armelor ce aţi cugetat 
asupra norodului celui nevinovat şi credincios şi să urmaţi precum au urmat 
strămoşii noştri, adică să vă învoiţi cu norodu la cererile cc fac, pentru că 
ei nu cer vre-un lucru necuviincios sau care să nu-l fi avut, ci cer o dreptate 
care poate fi dumneavoastră dă mai mare folos, iar într-alt chip nu va ieşi 
lucrul la căpătîi bine. 

Iar că vă lăudaţi dumneavoas'tră cu armele, noi ştim că avem împărat 
ai căruia sîntem prea credincioşi şi supuşi întru toate, şi nu este niciodată 
de crezut ca prea puternica împărăţie să-şi prăpădească raiaua fără cercetare 
şi judecare. Ci la vremea judecăţii, norodul cu nimic nu se va învinovăţi, 
pentru că nici o învinovăţire nu are şi numai că îşi cer dreptatea. 

Dumneavoastră nu numai că nu-i ajutaţi spre a o dobîndi, ci încă îi în
pilaţi şi la moarte, puind şi pe arhiereu ca să-i afurisească. 

Ci de va fi dumnezeu viu va vedea şi va judeca ! 
1821 februarie 4 

Acad. R.P.R., ms. rom. 3256 (cronica Dîrzeanu), f. 22v-24. Publicat de C. D. Aricescu, 
Acte justificative . . . , p. 52-54 ; V. A. Urechia, Ist. Rom., XIII, p. 37-38 ; N. Iorga, 
Izv. eoni • . .  , p. 32-34. 

129 
4 februarie 1821 

Scrisoare din tabăra lui Tudor Vladimirescu către clucerul 
Nicolae Glogoveanu despre creşterea numărului răsculaţilor. 

Cu multă plecăciune îuchinîndu-mă, 
sărut cinstita mîna dumitali. 

Cinstit pitacu dumitali de la 31  ale trecutei cu multă plecăciune priimind, 
am văzut cele scrise pentru mine. Aşa este adevărat, prin cine este aceasta. 

La Ilovăţ aflîndu-mă şi auzind de aceal:ltă înfierbîntare, cu toate că eram 
hotărît a veni la Craiova a vedea de copii, ştiind că dumneavoastră lipsiţi la 
Bucureşti, dar logofătu Vasile de la Glogova fugind, încotro nu ştiu, m-am 
temut foarte tare ca să nu să întîmple casii şi oamenilor vreun lucru neplăcut 
nooaă şi aşa m-am dus la dumealui slugeru, întîlnidu-1 în drum. 

Slavă domnului, petrec bine, pururea voind pentru dumneata la turci 
· măcar să mă dau rob, necum la un suflet bun ca al slugcrului. 
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Havadişuri alte neavînd, arăt dumitali că vistiernicul Cramiceanu, strin
gînd vreo 150 panduri a sta împotrivă cu arme de moarte asupra raielii ce este 
friptă şi arsă de cătră cei cc s-au poliit şi să policsc cu sîngile lor, s-au prins 
de adunarea slugerului cu toţi oamenii săi şi este la poprcală 1 •  

Un ceauş Costache al căimăcămii, fiind închis în mănăstirea Strihăii, 
tot cu asemenea cuget şi de s-au înpotrivit, s-au prins cu toţi oamenii 2• 

Pavel Nicolicescu tot cu această cugetare umblînd prin judeţ cu cîţiva 
panduri şi arnăuţi, vrînd să mai înmulţească turma, s-au prins cu toţi oamenii. 

La mănăstirea Motrului viind, am găsit închis pc dumnealui . căminaru 
Bihescu şi stolnicu Viişoreanu care, închizîndu-să la metereze au rădicat arme 
de moarte asupra opştii, stricînd şi cîţiva oameni. Şi dintr-această pornire 
înpotrivitoare la ce va scoate marginea, domnul ştie, că pînă la şasă ceasuri 
mi să parc că vor ieşi de voie. Pricina nu o ştiu. 

Dumnealui slugcru cătră toţi s-au purtat cu deosebită politică fără a supăra 
cîtuşi de puţin pc cinevaşi. 

Numai arnăuţii, fără ştire prinzînd cîte un ciocoiaş, îl cam despoaie ! 
Lumea, opştca, toată suflarea este pornită foarte asupra aceştii tagme. 
Pc dumnealui slugcru dăn multe l-am cunoscut prea cu proierisis asupra 

oamenilor şi cntcresul dumnealui nimic să te îndoieşti că s-ar clinti ccvaşi 
Logofătu Vasile, din multe cunoscîndu-să împotrivă pentru dumneata, 

nu s-au judecat după faptă şi, cu toate că arnăuţimea sa c pornită a-l scoate 
din găurile şărpilor, dar nu s-au îngăduit de căt�ă dumnealui slugeru pentru 
hatîrul dumitale. 

Pentru isprăvnicia dumitali la această vremt' nici o pricină de bucurie 
nu mi s-au dat. 

Deocamdată turnă să nu faci dăn Craiova, pctrecînd fără cîtuşi de puţină 
îngrijire. Atîta numai mă rog să sfătuieşti pe cei ce să va cuveni, cînd va fi trecerea 
slugerului cu Adunarea la Bucureşti, nimenea acolea să nu să înpotrivească 
cîtuşi de puţin, de vor voi binile patrii ; iar neînţelegînd, păcatu fiie al aceluia. 

Dumnealui slugeru, vreme neavînd, mai pc urmă este să răspunză dumitali. 
Mare pricină de bucurie au luat înţclegînd că şi dumneata nu voieşti binile 

celor ce suge sîngc dă creştin. 
Toate cite scriu dumitali nimic să nu socoteşti că vor fi cu povaţa slugerului. 
Piste cinci miic oameni s-au adunat pînă acum : neguţători, sîrbi, panduri ; 

şi pc tot ceasul vin necurmaţi ; apoi pncma nu o ştiu. 
De voieşti trebuincios, voi avea cinstit răspuns a veni la Craiova. Bine 

ar fi să-mi trimiţi un răvaş de drum al căimăcămii cătră niscareva streji ce 
vor fi pe drum, a nu mă popri. 

1 Vistiernicul Const. Crăiniccanu a fost prius la Tîmna În ca,cle lui Manolache Hiotu 
şi dus la Strehaia (C. D. Aricescu, Acte justificative . . . , p. 35). 

2 Garnizoana din miinăstirea Strehaia s-a pr�clat lni Dimi tri� Mac�•low;chi (Hurmuzaki. 
XX, p. S45). 
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Tîrgul, oamenii, boierii de aci, toţi să stea pe loc, că nimic nu pătimesc 
de vor urma celor zise mai sus. 

Şi cu multă plecăciune sînt al dumitali prea plecat slugă 
Ioan Grecescu[ ?] 

1821 fevruarie 4 

[Mai jos :] Şapte zile sînt de cînd mă aflu cu dumialui slugeru şi în toată vremea 
în tot chipul m-am silit ca doară voi dovedi de unde şi cum poate fi povaţa 
aceştii porniri şi nici într-un chip nimic n-am putut pricepe. După a mea gîndire, 
precum văz urmarea lucrului, ori în ce chip va fi, tot trebuie [să fie] de folos 
opştesc, căci văz o urmare prea cu mare politică. 

[Adresa :] În cinstită mîna dumnealui coconului Nicolaie Glogoveanu biv 
vel clucer, milostivul mieu stăpîn, cu cinste şi multă plecăciune. 

Fondul Glogoveanu, doc. 295/1821. Orig. rom., cu pecete inelară în ceară roşie, cu 
iniţialele N.V. 
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[Bucureşti,] 4 februarie 1821 

Boierii ocîrmuitori iau măsuri de strajă în Bucureşti. 

Noi otcîrmuitorii ţărei. 
Dumneata . . . 1 iată printr-acest pitac al nostru îţi poruncim, ca de acum 

înainte, în toate nopţile, luînd împreună pe toţi neferii ce-i ai, să te înconjuri 
pe podul . . . 1 de la 2 ceasuri din noapte şi pînă dimineaţa în ziuă, ca să se 
păziască buna orînduială a nizamului, spre a nu se face vreo urmare netrebnică 
de către cinevaşi. Iar de se va întîmpla vreun fel de pricină de gîlceavă undeva, 
numaidecît, pe de o parte potolind gîlceava, să popreşti pe cei ce vor fi pricina, 
iar pe de alta îndată să dai de ştire d-lui clucerului Alecu, ca şi d-lui făcîndune-o 
cunoscută, să se dea cuviinciosul nizam. Către aceasta, fiindcă s-au dat osebite 
poruncile noastre către d-lui fratele biv vel ban, epistatul spătărici, şi către 
d-lui fratele biv vcl logofăt, epistatul agiei, ca prin pristav să se facă cunoscut 
la toţi de obşte, să ştie, că de acum înainte nu sînt slobozi, nici cîrciumarii, 
nici cei cc ţin cafenele, să le ţie deschise noaptea, ci de la 2 ceasuri din noapte 
înainte, şi cîrciumarii şi cei ce ţin cafenele să-şi închiză prăvăliile, ne mai pri
mind pe nimenea. Deosebit şi pe uliţe nu este slobod nimenea a îmbla hoaptea 
fără felinar, de la 2 ceasuri înainte. Pentru aceea să privighezi şi să păzeşti 
nizamul acesta întocmai, iar pc cari din cîrciumari sau din cei cc au cafenele 
îi vei dovedi cu urmare împotrivă, să-i faci cunoscuţi la spătărie sau la agie, 
ca să-şi ia pedeapsa după hotărîrea ce s-au făcut ; precum asemenea şi pe cei 

1 Loc alb. 
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ce îi vei găsi fără felinar şi vor fi necunoscuţi şi sub bănuială să-i dai în cercetare 
iarăşi la spătărie sau la agie. Fii dar cu ochii deschişi, ca să nu se întîmple ce] 
mai puţin cus1:r, că însuşi ai a fi răspunzător şi a da seamă. 

1821, februar 4, 
Cei cc s-au orînduit cu aceste pitace. 
din capul podului Mogoşoaiei pînă la metohul episcopiei Rîmnicului. 
de la metoh şi pînă Ia poarta din sus. 
de la poarta din sus şi pînă Ia biserica cu sfinţi. 
de la biserica cu sfinţi pînă Ia capul podului Tîrgului de Afară. 
de Ia poarta din sus, pînă în uliţa ce merge la metohul Argeşului . 

. . . de la uliţa ce merge la metoh pînă în capul podului Calicilor . 

. . . de la Butuc pînă la sfîntu Spiridon Nou . 

. . . de la sfîntu Spiridon Nou pînă în capul podului Şerban-Vodă . 
. . . din capul podului de pămînt pînă la Zlătari . 
. . . podul ce merge spre Hagi Moscu pînă spre margine . 
. . . podul ce merge pe din dosul Colţei pînă spre margine . 
. . . podul ce merge spre Radu-V odă pînă spre drumul Dudeşti. 

Arh. St. Buc., Condica domnească, 96, p. 202. Publicat de V. A. Urechia, Isl. Rom„ 
XIII, p. 32-33. 
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4 februarie 1821 

Căimăcămia porunceşte lui Nicolae Văcărescu, mare vornic, să 
ia măsurile necesare pentru înăbuşirea mişcării lui Tudor Vladimirescu. 

Cinstite dumneata frate vei vomice al obştirilor, Nicolache Văcărescule. 
După înfricoşarea primejdii norodului ce poate pricinui acel turburător şi tîlhar 
Theodor Vladimirescu, pornindu-să acum şi spre oraşul Craiovii şi împuterni
cindu-să cu însoţirea multor ncsocotitori sfîrşitului aceştii netrebnice lucrări, 
pîntre alte nizamuri şi 01·înduieli date de mai nainte spre încetarea răului, s-au 
chibzuit acum dă către noi şi dă către toată obştea dumnealor fraţilor boieri, 
ca asupra agalilor ce s-au orînduit de aici cu toţi neferii lor ogeaclii, cum şi 
asupra altora ce mai sînt în partea locului întocmiţi şi adunaţi dă către dumnealor 
fraţii boierii divaniţi de la Craiova precum ne-au înştiinţat dumnealor încă 
de mai nainte făcîndu-ne cunoscut să să orînduiască căpetenie unul din fraţii 
boieri, ca cu acest mijloc iuvindu-să înpotriva tîlharului putere de arme şi 
de împotrivire, să să puie în lucrare toate cuviincioasele mijloace şi să i să 
sfărame gîndurile şi răzvrătiroarele porniri. 

Deci făcîndu-să această alegere asupra dumitale, pentru că te cunoaştem 
cu durere de patrie, cu iscusinţe şi cu bune măsuri, te orÎnduim căpetenie numi-
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ţilor printr-această carte a noastră şi te pohtim ca, însufleţindu-te prin rîvna 
izbăvirii ce ai către compatrioţii dumitale, cît mai fără de zăbavă să pleci de 
aici 1 •  Şi ajungînd la un loc cuviincios de a sta, să iei asupra dumitali otcîr
muirea tuturor celor ce sînt orînduiţi împotriva tîlharilor. 

Şi chibzuind toate cuviincioasele mijloace (la care te vei sfătui adeseaori 
şi cu dumnealor boierii divanului Craiovii) să pui în lucrare orice va sta prin 
putinţă spre încetarea răului şi spre izbăvirea ţării, sfărîmînd pe de o parte 
pornirea şi împuterniciia tîlharului şi înduplccînd pă dă altă parte pă lăcuitorii 
ţării a înţelege cu întregime înşelătoarele sale povăţuiri, după care să-şi vie 
în cunoştinţă şi cei ce pînă acum s-au amăgit şi s-au întovărăşit relelor sale 
cugetări. 

Iar în scurt, puind în lucrare cu toată priveghierea şi buna socotinţă ceea 
ce vremea, starea lucrurilor şi îndeletnicirea vremilor te va povăţui adeseaori, 
prin trimişi şi într-adins cu ştafetă să ne înştiinţezi, ca să dăm şi noi de aici 
dumitale cuviincioasele povăţuiri ce vom chibzui. Această slujbă cătră ţară, 
ce să cere acum din partea dumitale, va pricinui o nemărginită bucurie şi prilej 
de veşnică mulţumită din partea tuturor cătră obştea norodului, va aduce 
împiedecare de netrebnică nălucire şi obştească izbăvire, iar către dumneata 
va rodi slavnică laudă şi cinste cu a noastră veselie. Ci dar îmbrăţişînd şi acum 
armele iscusinţii, împlineşte, te pohtim, cea adevărată fierbinte datorie a unui 
fiu către patria sa şi cunoaşte-ne şi pc noi soglăsuiţi bunelor dumitale chibzuiri. 

Fevruarie 4. 2 

Acad. R.P.R., ms. rom. 3256 (cronica Dîrzeauu), f. 18-19. Publicat <le C. D. Aricescu, 
Actejustificalive„., p. 61-62 : N. Iorga, Izv. cont . . „ p. 26-27 (cu data eronată 2 februarie 
1 821). 
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{Bucureşti,] 4 februarie 1821 

Cheltuieli făcnte de vistierie cu prilejul trimiterii de muniţii la 
Craiova. 

"E�ooix -;o0 IJ""C"IXAEnoc; T�ETt)'.,IXVE de; -;�v Kpixylw�IX'J , y.:yo•1l,-;oc c:ic; xoc-;c.i 

-:-E pc0 '.(IXL'J0'1•rt.l. 

1 În Activilalea poştei se notează la 5 februarie că s-au dat 24 cai « dumnealui dvoruicu 
Nicolae Văcărescu, la Craiova şi viitoare ». Iar la 8 februarie i •e trimite o ştafetă la Brîncoveni 
( E. Vîrtosu, op. cit., p. 13, 25). 

2 În text est11 greşit s11ri• 2 frhruari.-. 
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f' p o cr L IX  
2 700 de; &yo p&v 2 700-cuv n:cr•eâcuv 'f'Ucre:x.[wv, 3 o8evTwv Toic; w:hcu8e:v, �ToL : 

1 500 TOLc; oc7t' enixueoc ll Lc.) pLcrµevr,Lc; 'PLcrt OT�IXX.A�il1w: xixt -:-riic; IXUTWV 
'AA�IXV[TixLc;. 

1 OOO Torc; ev TTI KpixyLw�q. '1\A�ixv[TIXLC:. 

200 T orc; 'AA�ixv[TixLc; ·r'/jc; cr7tix8ixp[ixc; . 

2 700 
100 de; 2 OOO ':"OU(jlEX.07te:pTe:c;, �TO L :  

1 OOO Torc; •picrl oT�IXx.A�llixic; 

1 OOO ·rnrc; ev TTI KpocyLw�q. ' AA�IXVl71XLc; O"TIXAEVTIX 

2 OOO 

70 de; 2 OOO µoAU�LIX, 3 o8EVTIX wc; OCVCUTEpw . -
22 gi;oaix -:-e:crmx pc.lv cre:vll OUY.L(J)V ,  ev ri!c; ecrTif A "l)O'IXV ,& OCVCu7E pw de; ,·fiv K pixyLw -

�IXV. 

2 892 �TOL lluo X.LALifâe:c; OX.1"1XX.OmlX ewe:v�Y.O\l't"IX ouo y poO'LIX, 3 o8EVTIX de; &yop&v 
,(;)v OCVCUTEpcu, &nvix ell 68"/)0'IXV Torc; Y.IXT,i 70U &7t00'7iTOIJ O"A'JIJT�if p "I)  

�)e:o8 w p ou TPL0"1 oT�IXX.A�8ixic; xixt 'AA�ix,1[nuc. 

�LW pLO'µEve: O'ocpifqi"I),  3 oe;. 
•o Ouyyp o�Aixx.lixc; �Lovooioc;, Grigorie Brîncoveanu, Constantin Crcţnlescu, 

Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Grigoric Filipescu. 

[Bucureşti,] 4 februarie 1821 

Cheltuielile făcute cu prilejul trimiterii de muniţii la Craiova, precum s e  

văd mai j os .  
Groşi 
2 700 pentru cumpărarea a 2 700 testele de cartuşe care au fost date celor 

de mai jos, adică 
1 500 celor trei ogeaclii orînduiţi aici şi arnăuţilor lor. 
1 OOO arnăuţilor din Craiova. 

200 arnăuţilor din spătărie. 

2 700 
100 pentru 2 OOO pietre pentru puşti, adică 

1 OOO celor trei ogeaclii. 
1 OOO arnăuţilor din Craiova. 

2 OOO 
70 pentru 2 OOO gloanţe date ca mai sus. 
22 cheltuieli pentru patru lăzi în care au fost trimise cele de mai sus la 

Craiova. 

2 892 adică două mii opt sute nouăzeci şi doi groşi daţi pentru cumpărarea 
lucrurilor de mai sus, date cPlor trei ogeaclii şi arnăuţilor, care au mers 
împotriva lui Teodor. 
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Orînduitule zaraf, să-i dai ! 
Al U ngrovlahici Dionisie, Grigorie Brîncovcanu, Constantin Creţulescu, 

Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Grigorie Filipescu. 

Arh. St. Buc., Administrative vechi, vistieria Ţării Rom., dos. 2216 c, f. 291. 

Orig. grec. 
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[Bucureşti,] 4 februarie 1821 

Divanul Tării Romînesti comunică lui A. Pini hotărîrea sa 
de a cere ajutor'ul paşalelor de

, 
peste Dunăre, pentru înăbuşirea răscoalei 

lui Tudor Vladimirescu. 

[Bouxoupfon,] -r·?i 3' <Jle:�pouo:p[ou 1 821 

Ol unocrYJµe:touµe:vot &pxov-re:c; BAocxlocc; Aocµ�cX.voµe:v r�v ·nµ-�v voc xotvonot�
croµe:v •0 E�oxw-rcX.-rcp xuplcp Tilvn, ye:ve:p±A xovcr6Acp -r�c; ocu-rox.poc-ro ptx�c; IXU't"OU 
µe:yocAe:t6n1nc; 't"OU ocu-roxpcX.-ro poc; noccrwv 't"WV Pwcrcrtwv, XIX�IXAtEp<p C toccp6 pwv 
opolvwv xocl. -roc AomcX., -roc 7te:ptx.Ae:t6µe:voc y pcX.µµoc-ra -rou oe:�ocvlou K pociw�oci:; np6i:; 
-re: -r�v E�ox6•YJ-rcX. -rYJi:; xocl. -roui:; U7tOcrYJµe:twµ€vouc;, E� cT:iv &€Ae:t 7tAYJ pocpo pYJ6e:î: 
&.7teixpwv-rwi:; -roc di:; nAcX.-roi:; crYJµe:touµe:va ne:pl. -rou &.nocr-rcX.-rou crAou-r�tEpYJ 0e:o
o w pou BAoco tµ YJ pfox.ou, -r�v foxcX.-rYJV &.µ YJxavlav di:; i)v o txoclwi:; e:u p[crx.ov-roct o t 
oucr-ruxe:î:i:; 't"WV EXE:Lcre: µe:pwv Xcl'rOLXOL xocl. Ţ�V EX 'r!XU't"YJ<:; &.7te:Amcrlocv -rwv. Toc 
't"OLIXUŢIX &.npocro 6XYJ'r<X cruµ�cX.v-roc oux �nov Emcpepoucrt xocl. npoi:; nui:; U7tOcrYJ
µe:touµEvoui:; &.no p[ocv -rou npocx-rfou, &cr-re: µE: oAoui:; -rouc; npox.oc-roc�A"IJ6€v-roci:; x6noui:; 
xocl. -roc AYJrp6€v-ra µhpa npoc; &.ncX.v-rYJcrtv -rwv E7tocne:tAouv-rwv -ro x.otv ov o e:tvwv, 
7tAYJpocpo pouµe:vot xoc6' �µEpocv E� ocu-rwv -rwv 7tpocyµcX.-rwv, ă-rt o &.v-rcX.p-rYJi:; o?i-roi:; 
ouxl. µ6vov crxe:uw pe:L XIX't"OC 7tclV't"WV 't"WV U7tOO-YJµe:touµEvwv, &.AAoc x.ocl. XIX't"OC<flEpe:-roct 
xoc-roc -r�i:; xow�i:; �cruxlocc; xocl. &.crcpocAdocc;, xocl. µY)oe:µtocv &HYJv �AE7tov-re:c; crw-rYJ plocv, 
x.ow'fi crucrxE�e:t µ6vov np6crqi o pov cpcX. pµocxov de; -ro &.vloc-rov -rou-rov xocxov e:upoµe:v 
-ro voc npocr-rpE�wµe:v 7tp6c; nvocc; -rwv 7tE pt� noccrcX.owv xocl. voc �YJ-r�crwµe:v nocp' ocu-rwv 
�o�6e:tocv xoc-roc -rwv E7tOC7te:tAouv-rwv xocx.wv, xocl. -rwv µe:Ae:-rwµEvwv Emp potwv xoc6' 
o A YJi:; -r�i:; BAocxlocc; una -roci:; xoc6' & pocv ytyocv-rtocloci:; 7tpo6o oui:; Aocµ�ocvoucrYJi:; o YJµ YJ
ye:pcrloci:;. 

Ot U7tOcrYJµe:touµe:vot yvw p[�ov-re:i:; Ev -rocrou-rcp wi:; xpeai:; ŢQ voc µ� xcX.µwµe:v 
-r·�v -rotocu-rYJv och"l)crtv npoi:; -roc 7tEpt� cre:pxcX.noc xwpl.c; -ro voc yvwcr-ronot�crwµe:v :r'fi 
E�eix6-rYJ-rl -rYJi:; -rov Emxe:lµe:vov &.vocn6o poccr-rov xlvouvov xocl. -ro µ6vov µfoov -r�i:; 
&.7tocHocy�c;, o7te:p µEve:t di:; -rov -r6nov, cr7te:uo ov-re:i:; Ex7tAYJ pouµe:v -rou-ro xocl. CE:v 
&.µcpt�cX.Hoµe:v, ă-rt � E�ox6-rYJi:; -rYJi:;, Aocµ�cX.voucroc 7tAYJpocpo p(ocv -r�i:; Ex-rfoe:wi:; -rou 
xtvc uvou, MAe:t Ej"xplve:t -r�v -rotocU-rYJV µoci:; e:uAoyocpcX.ve:tocv, �ni:; µ6vYJ �µnope:î: 
voc Au-rpwcrTI -rov o tocxwouve:uov-roc -r6nov. 

Ot  unocrYJµe:touµe:vot, hocvocAocµ�cX.vov-re:i:; -r�v &.vw-rE pw q-rYJcrtV µoci:;, nocpocxoc
Aouµe:v &e:pµwi:; voc M�wµe:v -r�v -rtµ�v Eyy pcX.cpou &.7toxplcre:wi:; -r�i:; E�ox6-rYJ-r6i:; -rYJi:;. 
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[Bucureşti,] 4 februarie 1821 

Subsemnaţii, boieri ai Ţării Romîneşti, cu cinste facem cunoscut excelenţii 
sale domnului Pini, consul general al majestăţii sale împăratului tuturor Rusiilor, 
cavaler a mai multor ordine etc. că scrisorile aici alăturate ale divanului Craiovei 
către excelenţa voastră şi către subiscăliţii, clin care veţi lua cunoştinţă îndes
tulătoare ele cele însemnate pe larg despre răzvrătitul sluger Theodor Vladi
mirescu, despre strîmtoarea cea mare în care pc drept cuvînt se află săracii 
locuitori clin părţile acelea şi despre deznădăjduirea lor. Aceste neprevăzute 
întîmplări pun totuşi în nedumerire şi pc subsemnaţii asupra celor ce sînt de 
făcut. Cu toate ostenelile depuse şi cu toate măsurile luate spre a întîmpina 
răul care ameninţă poporul, din înfăţişarea lucrurilor ne încredinţăm în fiecare 
zi că acest răzvrătit nu numai c{1 unelteşte împotriva tuturor celor care semnează 
mai jos, ci se declară şi împotriva liniştei şi siguranţei obşteşti. Nevăzînd vreo 
altă scăpare, în sfatul de obşte am găsit că singurul leac pentru acest rău este 
să alergăm către unii dintre paşii dimprejur şi să cerem de la ei ajutor împo
triva relelor care ne ameninţă şi a influenţei ce urmează să aibă în toată Ţara 
Romînească, răscoala care se lăţeşte crescîncl colosal în fiecare oră. 

Subsemnaţii, socotind de datoria noastră că nu trebuie să înaintăm cererea 
noastră către serhaturi fără să facem cunoscută excelenţei voastre primejdia 
de neînlăturat şi singurul mijloc de scăpare, care rămînc ţării, ne grăbim să 
facem acest lucru şi nu ne îndoim că excelenţa voastră, lămurindu-vă că pri
mejdia este mare, veţi încuviinţa cererea noastră dreaptă, care singura poate 
să scape ţara aflată în primejdie. 

Subsemnaţii, înnoind cererea noastră de mai sus, rugăm călduros pe exce-
lenţa voastră să ne cinstească cu răspuns în scris. 

Mitropolitul Dionisie, 
Al Rîmnicului Galaction, 
Gherasim Al Buzăului, 
llarion al Argeşului, 
Vornicul Grigorie Bălleanu, 

» Costache Samurcaş, 
» Gg. Slătineanu, 
» Gg. Filipescu, 
» Teodor Văcărescu, 
» Alessandru Ghica, 
» N. Văcărescu, 

Logofăt C. Golcscu, 
» I. Văcărescu, 
» C. Rasti, 
» Dim. Krisoscoleu, 
» Manoil Bălleanu, 
» Iancu Fălcoianu, 

Aga 
» 

N. Filipescu, 
Mihail Ghica, 

» Gg. Florescu, 
» C. Cornescu 
» Al. Villara, 
» C. Cantacuzin, 
» Man. Florescu, 

Comisu Al. Ghica, 
Căminar Dim. Ghica, 

» I. Cocorăscu, 
» Al. Filipescu-Vulpe 
» c. Ghica, 
» I. Golcscu, 
» I. Ghica, 
» Ioan Filipescu 
» Pană Băbeanu, 
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Hatmanu N. Mavru, 
V ornicul N. Cornescu, 

» N. Ghica, 

Paharnic Ioan Rallet 
» N. Bălăceanu, 

Sluger Gr. Obedeanu 1 

Acad. R.P.R., ms. rom. 3256 (cronica Dîrzeanu), f. 20. Text. grec. Publicat <le C. D. Ari
ccscu, Ar.te justificative . . . , p. 62-64 ; V. A. Urechia, Ist. Rom., XIII. p. 48 ; N. Iorga , lzv. 
rnnt . . . , p. 27-28 ; Hunnuzaki, XX, p. 537-538, text germ. 

134 
Bucureşti, 5 februarie 1821 

A.  Pini răspunde divanului că nu-şi asumă răspunderea pentru 
chemarea trupelor turceşti în ţară. 

Le soussigne Consul General de S. M. L'Empereur de toutes Ies Russies 
a re<;u aujourd'hui la note en date d'hier, que l'assemblee g-le du clerge et des 

I 
Boyards lui a fait l'honneur de lui adresser, et dans laquelle, en signalant le 
danger dont la Province est menacee, par suite de la revolte de Vladimiresco, 
ils reclament l'assentiment du consulat G-1 a ce qu'il soit dcmande aux com
mandants des forteresses du Danube le secour d'une force armee turque, pour 
retablir l'ordre et garantir la surete publique. 

Pour justifier avant tout la mesure proposee par l'assemblee, il est indis
pensable d'examiner : 

1. Si cette mesure est autorisee par la teneur des transactions existantes 
entre la sublime Porte et la cour de Russie. 

2. Si elle est imperieusement exigee par le danger signale dans la note 
sous mentionnee. 

La premiere question roule sur un point de droit dont Ia solution se trouve 
dans l'esprit et la lettre de Hatti-cherif de 1802 qui guarantit aux deux Princi
pautes l'inviolabilite de leurs frontieres. 

La seconde est une question de fait sur la quelle peut [se] prononcer l'as.sem
blee g-Ie du clerge et des Boyars qui est actuellement seule a meme de connaître 
avec la precision requise Ie degre du danger dont Ia Province est menacee, et 
la totalite des ressources dont elle peut disposer pour etouffer la sedition, sans 
avoir recours a l'assistance materielle de Ia puissance souveraine. 

Tout cn posant ces principes incontestables le soussigne ne se refuse pas 
d'admcttre que l'cffet de la clause du Hatti-cherif dont il est fait ici mention, 
peut etre provisoirement suspendu, mais dans un cas unique, c'est lorsque 
la surete de l'Etat est menacee d'un danger eminent, et que le gouvcrnement 
a epuisc tous Ies moyens locaux pour le detourner. 

A en juger du contenu de la note de l'assemblee, ce cas se presente aujour
d'hui. II y est attcste dans des termes trop positifs pour que le soussigne puisse 
s'opposer a l'a:doption d'une mesure que l'assemblee considere deja comme la 

1 Semnăturile lipsesc la textul grec şi sînt redate după C. D. Aricescu. 

238 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



seule voie du salut, ma1s dont les consequences doivcnt entiercment peser 
sur clic. 

Le soussign•� ne pcut cependant pas s'cmpecher quoique avec une pcine 
vivemcnt sentic, d'obsnver ici historiquement et sans influer sur les resolu
tions actuclles de l'ascmblec, que si l'on avait mis moins de dissentions et de 
retards dans Ies deliberations sur la chose publique, ct plus d'activite et d'energie 
dans l'emploi des mesurcs prises jusqu'a present pour etouffcr la revolte, lP 
recours a des moycns cxtremes aurait peut etre ete aujourd'hui superflu. 

A. Pini 

Hurmuzaki, XX, p. 538. Text franc. Acad. R. P. R., ms. rom. 3256 (cronica 
Dîrzeanu), f. 21, text grec. Publicat trad. rom. de C. D. Aricescu, Acte justificative . . . . 
p. 119-120 ; N. Iorga, Izv. cont . . . • p. 29-30. 
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[Bucureşti,] 5 februarie 1821 

r p o cr L a  

Se aprobă 700 groşi, cheltuieli de drum pentru călăraşul trimis 
la Constantinopol cu un arzmahzar în legătură cu răscoala condusă 
de Tudor Vladimirescu. 

700, -f)'t"oL bt't"axocrLa y p6<na, x.ap't"�Lpocx.L E.vt xaAotpoccrYJ, oc7tocr't"e:Hoµiv<i-> 
e:t� �amAe:uoucrav µE: he:pov ocp't"�Lµot�ocpL 7te:pt •'fî� ii7tocr't"otcrla� 't"OU �'"l)µe:yep't"OU 
crAou't"�. 0e:o�wpou, d� 7t'"IJYotLvoe:pxoµ6v. 

LlLcupLcrµlve: crapiir.pîJ, �6�. 

•o Ouyypo�A. !:::... [ LCiVUcrLo�], Grigorie Brîncoveanu, Constantin Creţulescu, 
Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Grigorie Filipescu 

[Bucureşti,] 5 februarie 1821  

Groşi 
700, adică şapte sute groşi, cheltuieli de drum unui călăraş 1, care este 

trimis la Constantinopol cu un alt ar� ,mahzar în legătură cu apostasia răzvră
titorului de norod sluger Teodor, pentru dus şi întors. 

Orînduitulc zaraf, să-i dai ! 
Al Ungrovlahiei D.[ionisic], Grigorie Brîncovcanu, Constantin Creţu

lcscu, Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Grigorie Filipescu. 

Arh. St. Buc., Administrative vechi, vistieria Ţării Rom„ dos. 2216 c, f. 99. Orig. grec. 

l În Activitatea poştei se notează în aceeaşi zi, 5 februarie, că s-u trimis « 1 plic la Lichi
reşti, către capuchehaio Silistrii» (E. Vîrtosu, op. cit., p. 13). 
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136 
5 februarie 1821 

Căimăcămia porunceşte căminarului Sava, serdarului Iordache 
Olimpiotul şi căpitanului Ioan Farmache, să strîngă 600 de oameni 
pentru apărarea Bucureştilor împotriva lui Tudor Vladimirescu. 

Dumneata biv vel căminar Savvo i biv vcl sărdar Iordache şi căpitan 
Iordache 1 Farmachi. 

Cu toate că împotriva turburărilor ce au pricinuit norodului tîlhăreştile 
şi netrebnicile urmări ale acelui răzvrătitor Theodor Vlădimirescu, s·au întocmit 
şi s-au hotărît pînă acum îndăstule nizamuri şi neîncetat să chibzuiesc cîte 
să cuvine spre sfărîmarea şi încetarea relelor sale porniri, dar spre odihna obştii 
şi mai vîrtos spre dăpărtarea a vcricăreia temeri şi bănuieli cc ar putea să cerce 
şi sălăşluitorii aceştii politii nălucindu-li-să adeseaori feluri dă păreri din pricina 
multor auziri cc se iuvcsc pe toată ziua luîndu-se şi asupra aceştii pricini cele 
mai întregi măsuri, s-au chibzuit acum că pă lîngă suma altora ce sînt orînduiţi 
paznici şi strejuitori, să se dea asupra dumneavoastră o osebită sumă de şase 
sute hargiuri cu leafă hotărîtă, pă lună po taleri 50 pentru fieşcare, pe cari 
să-i întocmiţi cum mai fără zăbavă din bulgarii ce sălăşluiesc aici în ţară 
cu familiile şi namestiile lor şi din alţi oameni ce veţi cunoaşte vrednici 
de arme. 

Iar în scurt, cîtc şase sute acest fel dă oameni, la cari avînd înşivă dumnea
voastră toată încredinţarea, să vă puteţi face chezaşi răspunzători pentru 
dînşii, şi cu aceştia luîndu-vă îngrijitoarele măsuri pă lîngă alte străjuiri ce să 
fac după nizamurilc cele date pînă acum, să strejuiţi du:;nncavoastră prin 
dcsăvă1·şită neadormire toate părţile politiei cu acest fel deosebit şi bine 
întocmit nizam, încît nu numai nici un fel dă grijă să nu aibă sălăşluitorii 
oroşani ci să li să rădicc şi orice bănuială ar putea să le treacă prin gînd, încre
dinţindu-să şi îndăstulîndu-să prin a dumneavoastră priveghere de liniştita 
petrecere întru care au să vieţuiască pă la casilc lor şi să-şi caute fieşcare 
fără nici un fel dă sfială meseria, negoţul şi alişveriş ce va avea. 

Deci primind acest pitac al nostru şi înţclegînd înşivă la care bine priveşte 
această temeinică chibzuire a noastră, numaidecît să vă faceţi gătirea hargiu
rilor ce s-au zis după chipul ce să arată mai sus. Şi îmbrăţişînd credinţa meseriei 
la care vă orînduiţi, ca nişte sălăşluitori aici în ţară şi ca nişte obraze ce sînteţi 
ştiuţi dă vrednici şi cinstiţi, să chibzuiţi cele mai bune mijloace. Şi nu numai 
să feriţi politia de orice bîntuială, ci încă cu rîvna şi osîrdia ce veţi pleca, să 
rădicaţi prin fapte vrednice dă încredinţare şi orice bănuială ar putea să fie 
în socotinţa lăcuitorilor oroşani. În scurt, să ştiţi că după această orînduială 
de acum, ferirea politii şi liniştita petrecere a lăcuitorilor săi să cere de la a 
dumneavoastră silinţă şi vrednicie şi pc a dumneavoastră răspundere. 

1 Greşit Iordache Farmachi în loc de lanache Farmachi. 
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Şi vă încredinţăm că vi se va cunoaşte slujba credinţii către această patrie 
unde şi dumneavoastră sînteţi sălăşluitori şi noi nu vom înceta de a vă arăta 
vrednicia şi credinţa către vericarc stăpînitori pentru ale dumneavoastră 
drepte îndăstulăi:i. 

Aşadar, săvîrşind cele poruncite, ne veţi face cunoscut şi măsurile ce v-aţi 
luat în fieşcare vreme, dă trebuinţă, ca soglăsuind şi ale noastre bune chibzuiri 
-după ceea ce trebuinţa ne va povăţui, să dăm la orice carar şi sfîrşit făr' zăbavă. 

Fevruar 5 
Acad. R.P.R., ms. rom. 3256 (cronica Dîrzeanu), f. 2lv-22. Publicat de C. D. Ari

cescu, Acte justificative . . .  , p. 58-60 ; N. Iorga, lzv. cont . . . , p. 30-31. 

137 
Bucureşti, 5 februarie 1821 

Ioan Moscu scrie casei Const. Hagi Pop să reţină la Sibiu toate 
conturile sale. 

Bouxoupfo·n, 't"TI 5 c1?Ef3pouo:p[ou 1821 

'Em:t?l ·� xocl µe:'t"tX 'ŢQV -9-aVOC't"OV 't"OU w�J!'.Jtv't"OU e:up(crXE't"CU d:; µsyaf.·f)'I aUYXUO"LV 
-r; 7t6At:; µoc:;, xocl µE: 't'O vil µ·�'I E'f'cXVYJ µsxpt ''ÎÎc; w poc:; d() omAYJcni:; VEOU ocu6fnou, 
&.yv o w  7tOLoV 'rEAo:; &:X M�ouv ocl'.r:·d oct -:-ocpocxocl,  lîd ';" OU';"O xoct mi:; d() 07tOLW on 
ocroc 7tOCXE'rOC ':"WV f.oyrtptoccrµ&v µou Aa�S';"E: &.7to BtEVVOC'I v:X cr-:-oc6oU'I ClU1"0U e:w:; 
OEUcspocv µou o p� tv(ocv , lî t6-rt x0 pto:; o!� e:v 7t0U .&if.oµe:v &.7toXOC';"OCQ'';"OC0'ij. 'H lîE: 
K poci:w�oc w:; &.7to E:xe:î EnAYJ p o cp o p·�0YJ't"E 7tclcr;{EL. 

Lii:; 7tpocrxu'1& E:v 't"ocroc0.-ot:; xocl µivw 
lî OUA o:; croc:; 

L'eqiocv oc: ' lwavvou M6crzo:; 

Bucureşti, 5 februarie 1821 
Prea cinstite domnule Hagi C. Pop 

Sibiu 

Fiindcă şi după moartea domnitorului, oraşul nostru se află în mare turbu
rare şi fiindcă pînă în prezent n-a sosit vreo ştire de numirea noului domn, 
nu ştiu ce sfîrşit vor lua aceste turburări. De aceea vă înştiinţez ca toate pache
tele cu conturile mele ce veţi primi de la Viena, să rămînă acolo pînă la un al 
doilea ordin al meu, fiindcă domnul ştie unde ne vom stabili. Iar Craiova, precum 
vă informaţi de acolo, suferă. 

Cu acestea vă salut şi rămîn sluga d-voastră 
Ştefan Ioan Moshos 1 

Acad. R.P.R., Corespondenţa Hagi Pop, pach. 136, dos. IV, doc. greceşti. --------
1 Vezi şi scrisorile din 7/11/1821 şi 5/111/1821 (acelaşi pachet şi dos.). 
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138 

7 februarie 1821 

Divanul cere lui Tudor Vladimirescu să potolească răscoala, să 
trimită oamenii la t'etrele lor şi să dea ascultare noului domn, Scarlat 
Callimachi. 

Primindu-ţi scrisoarea cc mi-ai scris, răspunzîndu-ne cu lipcanul cc într-adins 
am trimes, am văzut toate îndreptările ce ne arăţi. Dar să ştii că urmările 
ce faci sînt urmări răzvrătitoare iar nu dă patriot precum zici, pentru că turburi 
norodul. Îi dai în osînda judecăţii ca pă nişte însoţiţi la fapte de răzvrătire şi 
în loc de a-i face bine precum zici că îţi este rîvna, îi vei aduce marc foc şi pieire 
la cap, fiindcă vor fi judecaţi ca nişte protivnici stăpînirii fără de a cerc mai 
întîi îndăstulare la năpăstuirile ce vor fi cercat. Şi în cele <lupă urmă cînd nu 
îşi vor veni în cunoştinţă vor fi izgoniţi prin arme, şi vezi că din pricină-ţi să 
va pricinui omoruri şi vărsare <le sîngc al creştinilor nevinovaţi. 

Apoi cc cuvînt vei da înaintea stăpînirii şi cc suflet vei avea înaintea jude
căţii lui dumnezeu ? Urmările ce te-ai apucat să săvîrşeşti sînt fapte de răzvră
titor, sînt pricinuitoare dă periciunea creştinătăţii, sînt întru adevăr nelegiuri, 
iar patrioţii adevăraţi sîntem noi, căci nici odinioară nu am voit vărsarea dă 
sînge, şi te hulim cu osebire într-această vreme cînd te faci pricinuitor aceştii 
vărsări, în vreme ce starea întru care te afli nu te iartă a face acest fel dă lucru 
cu mijlocul care lucrezi. 

Au doar nu sîntem şi noi aceea care voim să să păzească dreptatea în toată 
ţara dă obşte ? Dar la orice năpăstuitoare auzire urmînd .orînduielilor şi chiar 
poruncilor dumnezeirii, ne facem mijlocitori către stăpînire şi îndreptăm toate 
relele cîtc ajung în auzul nostru. Socoteşte-te mai cu întregime ce cuvînt vei 
da înaintea lui dumnezeu şi înaintea stăpînirii, cînd din pric�na netrebniciei 
îţi vei aduce lucrurile la vărsare dă sînge şi la război, a omorî frate pă frate şi 
creştin pă creştin, născuţi tot de un neam şi supuşi toţi la o stăpînire. 

Ci dar scriindu-ţi şi acum la cele cc ne răspunzi, te sfătuim părinteşte 
şi-ţi poruncim să te părăseşti de urmările ce faci, să izgoneşti norodul cc ai 
strîns lîngă sine-ţi, să meargă fieşcare pă la urma sa, să-ş caute dă munca şi 
hrana pămîntului şi cu orice mijloc vei şti spre scăpare-ţi, să potoleşti pornirea 
lăc.uitorilor ce ai amăgit pînă acum, dacă le voieşti binele, precum zici că eşti 
patriot. Şi să ştii şi aceasta, că domnia ţării s-au încredinţat mării sale prea 
înălţatului nostru domn Scarlat vodă Callimahi, luîndu-să ştire de la consulaturi1, 
carele este domn nu numai înţelept cu vrednice măsuri şi cu iscusinţe, ci ş1 

1 Cuvintele : «  luîndu-să ştire ele la consulatul» adăugate în josul paginii. 
Consulul austriac a primit înştiinţarea despre numirea lw Scarlat Callimacbi în ziua reclac

tării scrisorii de mai sus a divanului către Tudor (Hunnuzaki, XX, p. 551). 
Abia la 15 martie Scarlet Callimacbi emite cartea sa către boieri şi locuitori prin care îi 

cheamă să combată răscoala. (Acad. R.P.R.. pach. DCCCV (fost ms. rom. 1 063), f. 353). ' 
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cu temere de dumnezeu, iubitor dă dreptate şi dă liniştita petrecere a supuşilor 
înălţimii sale. 

Apoi către un acest fel dă domn, ce cuvînt vei da cînd nu vei fi următor 
povăţuirilor ce îţi dăm ? Te vei izgoni cu adevărat ca un răzvrătitor şi vei fi 
învinovăţit ca un fărădelege, şi pe acei ticăloşi cc amăgindu-să îţi urmează 
şi ameţindu-să la zisele ce le propoveduieşti. Ci dar potoleşte ceea ce ai început, 
ca să nu fii în osînda judecăţii domnului şi să putem şi noi a ne face mijlocitori 
spre izbăvire-ţi. 

Ascultă-ne, ca să nu te căieşti ! 
1821, februarie 7 

Acud. R.P.R„ ms. rom. 3256 (cronica Dîrzeanu), f. 24Y-25v. Publicat de C. D. Ari
ccscu, Acte justificative . . .  , p. 6�5 : V. A. Urechia, Ist. Rom . . XIII, p. 38-39 ; 
:"I. Iorga, I:::v. eoni . .  „ p. 35-36. 

139 

[Bucureşti,] 7 februarie 1821 

Se aprobă plata pentru munijia necesară deta,�amentelor de arnăuţi, 
trimise împotri1'a lui Tudor Vladimirescu. 

r p 6 cr t rx  
4 OOO, �Tot -rfocrrxpe::; X.tAdoe::; y p6crtrx, d:; &.yo pcXv -;-c.\J 1Xv1Xyxrxlou -;-�E7t;(IXVE, 

3 c.6ev-ro:; ·roi::; 1h' �\IT1XiJ6rx a7tOCJTEAAoµkvot:; cre:pÎl . re:w pyifx:IJ , XIX7tE:TcX\I cl>rxpµocxŢj 
xrxt -:-oi::; rxuTwv 'Ai..�rxvl-rrxt:;, xrx-:-cX TOU &v-:-if p-:-ou cr),ou-;-�. 0e:oilC:) pou. 

� tW ptcrµE\IE crrxpifqJ"I), O o:;. 
Al Ungruovlahiei Dionisie, Grigorie Brîncoveanu, Constantin . Creţulescu, 

Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Grigorie Filipescu . .  

[Bucureşti,] 7 februarie 1821 

Groşi 
4, OOO, adică patru mii groşi, pentru cumpărarea muniţiilor date serdarului 

Iordache, căpitanului Farmache 1 şi arnăuţilor lor, care au plecat de aici împo
triva răzvrătitorului sluger Teodor. 

Orînduitule zaraf, să-i dai. 
Al Ungrovlahici Dionisie, Grigoric Brîneovcanu, Constan tin Crcţulescu, 

Grigoric Ghica, Barbu Văcărescu, Grigoric Filipescu. 

Arh. St. Buc., Administrative vechi, vistieria Ţării Rom., <los. 221(, c, f. 102. Orig.' grec. 

1 În Activitatea poştei se notează la 9 februarie cii au fost trim i�i la Craiova serdarul 
Gheorghe şi ciipitunul Farmache (E. Vîrto•u. op. cit„ p. 14). 

1s• 
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140 

7 februarie 1821 

Scrisoare către Iorgu Văcărescu, ispravnic de Gorj, să stea la 
Bengeşti, cu catanele căpitanului Ioniţă Magheru . 

Cu frăţească dragoste mă închin dumitali. 
S-au văzut cele scrise de dumneata şi fiindcă scrii dumneata cum că a1c1 

la Bengeşti vă aflaţi în orînduială bună, rămîncţi aci în Bengeşti, ţundc este] 
încă pază bună cu strajii bune, pînă veţi avea al doilea răspuns. Iar carele 
să nu lipsească de lîngă dumneavoastră şi dumnealui căpiian Ioniţă Măgheru 
asemenea să fiie cu catanile cele trebuincioasă tot lîngă dumneavoastră. A 
căruia slujbă va fi cunoscută şi cu totul va îndatora atît pă coconul, cît şi 
pă cei mai mari din Bucureşti. Şi dumneata ia seamă şi aminte cît mai bine 
pentru copii, să nu răcească. 

Rîmnicu nu s-au spart, ci este minciuni, fiind vremea minciunilor acuma. 
Sînt al dumitali ca un frate 

1 

1821 februarie 7 
[Adresa :] 

În cinstită mîna dumnealui coconului Iorgu Văcărescu căminar, ispravncc 
sud Gorj , 2 cu multă plecăciune. 

Acad. R.P.R., doc. ·CCXC/96 . .  Orig. rom. Răspunsul din aceeaşi zi, tot acolo, 
doc. CCXC/95. 

141 

7 februarie 1821 

Iorgu Văcărescu scrie lui Ioan Magheru, zapciu la plasa Hamă
răzii de Jos, să pregătească carele şi calabalîcurile pentru o eventuală 
fugă la Rîmnic. 

Sud Gorji. 

Dumneata postclnice Ioane Magherule, zapciule ot Hamărăzii de Jos, 
sănătate ! 

Cunoscîndu-ţi credinţa ce ai către mine şi rîvna cu care voieşti a mă 
îndatora, am încredinţat în mina dumitale pă însuşi copiii miei şi toate cala
balîcurile ce am. Am orînduit şi la plasa Hamărăzii de Sus pă logofătul Badea 
Popescu, cu asemenea rîvnă şi credinţă. 

1 Iscălitură indescifrabilă. 
li În Âclivilalea poştei se notează la 5 februarie că s-au dat patru cai pentru « omul dumnea

lui căminarului Iorgu Văcărescu, viind de la Gorj, cu înştiinţări către dumnealor boierii otcîr
muitori din Rîmnic» (E. Vîrtosu, op, cit., p. 13). 
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Deci, măcar că trebile noastre merg înainte, şi judeţul despre partea care 
să învecineşte cu vrăjmaşii îl avem încungiurat cu oştiri vrednice, dar, ca nu 
care-cumvaşi să se întîmple vreo şaşirna, de aceea gătiţi carăle cele trebuincioase, 
cară bune, vrednice, cu boi buni, vrednici şi cărăuşi credincioşi. În care cară 
nu strică să fie calabalîcurile aşezate, ca, întîmplîndu-să vreo sfîră nenădăj
duită, să pui şi copiii în căruţe şi să plecaţi drept la Rîmnic, mergînd şi dum
neata împreună cu toate catanele. Şi orice cheltuială vei face, eu o voi împlini. 
Numai de lîngă copii să nu te dezlipeşti. Iar logofătul Badea va rămînea ca 
să mă înştiinţeze. Acestea însă le vei urma cînd vei vedea că trebuinţa o cere. 

lord[ ache] Văcărescu 
1821 fcbruar 7 

(Adresa :] Dumisale postelnicului Ioan Magherul 1, zapciul plăşii Hamărăzii de Jos. 

Acad. R.P.R., doc. CCXC/97. Orig. rom. 
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7 februarie 1821 

Isprăvnicatul de Vîlcea orînduieşte pe căpitanul de scaun Nicola 
să străjuiască trecerea Oltului la schela din Budeşti. 

De la isprăvnicatul Vîlcea către căpitanul Nicola de scaun. 
Fiindcă de către d-lor prea cinstiţii boieri otcîrmuitori ai ţării ni să porun· 

ceşte ca să orînduim la toate schelele podurilor paznici strejuitori, atît noi 
dincoaci, cît şi boierii ispravnici de dincolo, împreună cu catane căpităneşti, 
să orînduim un boierinaş de ai judeţului, om cinstit şi cu ipolipsis, a fi napristan 
acolo la schelă, căruia şi se va plăti pe lună taleri treizeci sîmbrie din sărăfia 
judeţului pentru a sa cheltuială. 

Deci, ştiindu-te pă dumneata de cinste şi credincios şi mai vîrtos cu filo
timie a sluji patrii, de aceea te-am şi orînduit la schela Budeştii, cu opt catane 
înarmaţi, a fi napristan cu d-ta, dincoaci. Asemenea şi d-lor boierii ispravnici 
de dincolo au să orînduiască paznici dinpreună cu un boierănaş al judeţului 
de dincolo, a fi iarăşi napristan. 

Şi ai să urmezi întocmai <lupe ponturile ce mai jos să arată, adică : 
1) Cînd să va arăta vreun bulug de oameni necunoscuţi, străini, sau dincolo 

sau dincoaci, să nu-i treacă Oltul pănă nu să va cerceta şi să va da ştire isprăv
nicatului ca să meargă să vază ce fel de oameni sÎnt, şi apoi să-i treacă. 

1 O altă scrisoare din aceeaşi zi a lui I. Văcărescu prin care cere lui I. Magheru să pună 
la adăpost calabalîcurile şi pc « coconaşii» care se află la Bcngeşti. 

La 14 aprilie îi scriu lui I. Magheru, în legătură cu evacuarea, căpitanii Ispas, Necullli 
şi Trocan din Baia de Aramă. 

În decembrie 1821 şă trarul Gr. Stoica trimite lui I. Magheru o ladă a lui I. Văcărescu ca 
să o dea sotiei acestuia, Uţa (Acad R.P.R., doc. CCXC/99, 100, 104). 
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2) Oricîti oameni va veni necunoscuti si va să treacă Oltul, să-i cercetezi ' ' ' 
de au vreun răvaş, ori de la cinstita spătărie, sau de la cinstita căimacămie, 
au de la isprăvnicat, sau de la polcovnici sau căpitani. Şi de va avea ac�st 
fel de răvaş, să-i treacă Oltul ; iar cînd nu va avea răvaş, în bună pază să-i 
trimiţi la isprăvnicat spre cercetare. 

Acest fel de oameni necunoscuţi şi neavînd răvaş de drum să se caute 
asupra lor şi orice scrisori sau alte hîrtii va avea asupră, să să ia şi să să 
trimiţă la isprăvnicat. 

3) Seara, de Ia douăsprezece ceasuri din zi să să treacă podurile dincolo 
şi să nu mai umble pănă dimineaţa. 

4) Carăle cu mărfuri neguţătoreşti şi cu răvaşe slobode sînt a trece, precum 
şi carăle cu lemne i fîn i cu alte zaherele, spre neguţătoria lăcuitorilor, sînt 
slobode a trece nepoprit sau cerindu-le vreun ban cu nume de avaet. 

Să-ţi deşchizi ochii, orînduitule boier, [nu] cumva să te îndrăzneşti a urma 
împotriva poruncilor prea cinstiţilor boieri otcîrmuitori pentru vreun hatîr 
sau interes, că te vt·i pedepsi făr' de milostivire cu tîrgul şi cu ocna. Dar cînd 
vei urma după poruncă şi vei sluji cu credinţă şi sadacat pentru patrie, să 
fii bine încredinţat că vei dobîndi cinste marc şi milă de Ia stăpînire ca un 
bun patriotis . . . Şi de priimire şi tumare în grab să avem răspunsul d-tale. 

Ioan Lahovari 
1821 ,  fovruaric 7 

Muzeul de i�torie a Partidului, fondul Saint-Georges, condica « Ad acta an ni 1821 » 
doc. 1 .  Orig. rom. cu copie modernă. 
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(Iaşi,] 7 februarie 1821 

Ştire despre izbucnirea răscoalei lui Tudor Vladimirescu. 

Cu frăţească plecăciune, sărut cinstită mina dumitale. Din ghenari 28, 
dorita scrisoare dumitale [Ia] fevruar 3, Ia Eşi am priimit. 

Aice s-au auzit veste de la Bucureşti că după moartea Suţului, domnul 
de la Bucureşti, care au răposat la ghenar 19, s-au făcut un zurbagiu, un 
sulger, şi au strîns 700 de bărbaţi şi umblă la celi 5 judeţe peste Olt şi strînge 
bani de pe la ispravnici. Şi au scris lui vodă boierii cu mitropolit[ul] de la Bucu
reşti, să puie la cale. 

Cu aceasta, sînt plecat frate i slugă dumitale 
Cost[ ac he] postelnicu 

1821 fevruar 7 
Carte aceasta au dat la Pogorzevschi. 

Acad. R.P.H . •  pach. MXX c (fost ms. rom. 2763), f. 212--213 v. Orig. rom. 

246 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



144 

[Bucureşti,] 8 februarie 1821 

Se aprobă 25 groi;i cheltuieli de drum pentru un lipcan trimis 
la Tudor Vladimirescu. 

[Bouxoupfo·n,] Tl'll <l>e:�poua:plou ,-xwxa:0u 

r p o !1 L IX  
25, �-rnL dxocn 7tE'J't'e: yp6cnoc, xocp"t'�LPOCXL EVL A"IJ1"-<0CV':), <îTIXAeV"t'L µE: y pocµµoc"t'IX 

7tpoc; "C'OV !1AOU"t'�. E>e:68(t)pov. 
LÎLC» pLcrµeve: crocpOCCfllJ, 8 oe;. 
Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Brîncoveanu, Constantin Creţulescu, 

Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Grigorie Filipescu. 

[Bucureşti,] 8 februarie 1821 
Groşi 

25, adică douăzeci şi cinci groşi, cheltuieli de drum unui lipcan, trimis cu 
scrisori la slugerul Tudor I. 

Orînduitule zaraf, să-i dai. 
Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Brîncovcanu, Constantin Creţulescu, 

Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Grigorie Filipescu. 

Arh. St. Buc., Administrntive vechi, vistieria Ţării Rom., dos. 2216 c, f. 104. Orig. grec. 
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9 februarie 1821 

Divanul îndeamnă din nou pe Tudor Vladimirescu să renunţe 
la. răscoalei. 

Am primit scrisoarea ce mi-ai trimis cu sinior Machedonschi şi ne-au arătat 
numitul, prin grai, toate cite aţi vorbit amîndoi, din care înţelegem două lucruri ; 
adică unul, că subt numire de bun patriot, ceri îndăstularea năpăstuirilor ce 
ar fi cercat lăcuitorii şi temeinică păzire a dreptăţii, şi altul, încredinţare cu 
jurămînt din parte-ne că şi viaţa îţi va fi siguripsită şi oarcşcarc folosiri şi 
drepte împărtăşiri vei 

-
dobîndi şi vreo cîţiva oameni din cei ce îţi vor fi ală

turaţi cu asemenea căotare să vor privi din partea stăpînirii, şi cum că pînă 
îţi va veni acest răspuns vei sta pă locu întru care te afli 2 fără de a te mişca 
măcar de o palmă. 

l În Activitatea poştei se notează la 7 februarie cii s-au <lat patru cai pentru un « lipcan 
pînă la Motru, unde au găsit pă sluger Theodor» (E. Virtosu, op. cit., p. 13). 

z Scrisoarea divanului este trimisă în aceeaşi zi cu un lipcan la măniiltireo Motru unde 
se afla Tudor eu oştireo (Activitatea poştei, Io E. Vîrtosu, op. cit., p. 14). 
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Spre răspunsu-ţi vei şti cum că cît pentru dăspăgubirea năpăstuiţilor şi 
păzirea dreptăţii, aflîndu-ne şi noi tot întru aceeaşi cugetare, am fost hotărît 
să trimitem cercetători pc carii îi şi gătisem dîn oamenii vrednici şi cinstiţi, 
ca nu numai să cerceteze faţă cu lăcuitorii şi cu cei cc să află şi cu cei ce să 
va fi aflat în dregătorii, ci încă să şi întoarcă înapoi celor cc vor fi năpăstuiţi 
jafurile ce vor fi cercat. Dar s-au poprit această lucrare din p1·icină-ţi, căci ai 
turburat satele şi tahturile dregătoriilor cu amăgiturile ce ai pus în lucrare, 
încît şi acei rînduiţi n-au fost mijloc să vie în partea locului, pentru că nu avea 
cu cine să vorbească. Îndată însă ce îţi vor înceta netrebnicilc urmări, să ştii 
că o asemenea urmare negreşit trebuie să se facă, pentru că o cere iubirea dă 
dreptate. Iar pentru de a-ţi fi viaţa siguripsită i cele ce au mai alăturat lingă 
Hcasta trimisul precum mai sus să arată, să ştii că din parte-ne îţi dăm toată 
făgăduiala şi încredinţarea în ceea ce vei hotărî şi prin fapte vei arăta încetarea 
urmării ce ai început. 

Dar ca să fie mai temeinic pentru însuţi, am chibzuit ca să mai aşteptăm 
o zi două pînă vor veni şi caimacamii prea înălţatului domn ce s-a orînduit şi 
atunci să-ţi trimitem această încredinţare în scris prin într-adins trimis. Ci dar, 
fii aceste puţine zile adăstător pînă vei vedea trimisul nostru. Dar să .ştii şi 
aceasta, că împotrivă-ţi sînt orînduite arme nu numai. cele din partea locului, 
ci mulţime altele ce s-au trimis de aici, şi pe toată ziua să trimite ; şi că toate 
căpeteniile acestor puteri, iar mai vîrtos cei ce s-au ales dăstoinici ca să te 
sfăramc în puţine ceasuri, sînt povăţuiţi şi porunciţi ca să-ţi bage dă scamă 
în ce chip te urneşti. Şi dă te vor dovedi cu cea mai mică călcare peste cele 
ce ai grăit către trimisul de aici, adică, că ori nu încetezi din amăgitoarele 
propovăduiri ce faci către sate, ori îţi mai înmulţeşti suma oamenilor ce ai 
strîns pînă acum prin deşerte făgăduieli, sau că te mişei de acolo de unde aştepţi 
răspunsul, atunci să ştii hotărît că au să tP izbească să te sfărame şi judecă-ţi 
singur sfîrşitul. Iar mai vîrtos, cuvîntul ce ai să dai înaintea lui dumnezeu 
pentru atîta vărsare .dă sînge ce ai să pricinuieşti nevinovaţilor creştini, carii 
�măgindu-să ţi s-au supus. Către aceasta să te părăseşti şi de socotinţa ce ai 
pus în gîndu-ţi pentru mănăstirea Motrului Şi să laşi intrarea şi ieşirea aceştii 
mănăstiri slobodă fără de a te cuteza să dai pricină a să arunca o puşcă măcar. 
căci şi printr-aceasta vei d,a pricină dă lovire asupră-ţi. 

Urmează întru toate după cum te sfătuim şi îţi poruncim, nu
' 
cuteza a 

crede mai mult pentru sineţi decît ceea ce firea te-au clădit, căci cu aceasta 
îi să aduei mare turburare a stăpînitorului asupră-ţi şi atunci şi de vom voi 
să te ajutăm ne vei aduce la neputinţă. 

248 

1821 fevruar 9 

Acad. R.P.R., ms. rom. 3256 (cronica Dîrzeanu), f. 26. Publicat de C. D. Aricescu,. 
Acte justificative . . . , p. 65-67 ; V. A. Urechia, Ist. Rom„ XIII, p. 40-41 ; N. Iorga, lzv. 
cont . . . , p. 36-38. 
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IO februarie 1821 

Divanul arată lui Scarlat Callimachi vv. măsurile luate pentru 
înăbuşirea răscoalei. 

Faptele răzvrătitorului Teodor Vladimirescu privindu-Ic supuşii manei 
talc la început ca nişte întreprinderi tîlhărcşti, am pus la calc pe dată toate 
mijloacele trebuincioase spre sfărîmarea lui, prin care nădăjduiam că fără întîr
zkre îşi va lua răsplata pentru îndrăzneala sa, ca şi alţi tîlhari mai înainte de  
dînsul. Dar fiindcă lucrul a luat altă faţă, numitul mai sus, Teodor, s-a arătat 
la iveală vrăjmaş înarmat al stăpînirii, dimpreună cu cei de pe lingă dînsul 
adunaţi, mărturisind- prin scris scopurile lui primejdioase şi însuflînd duh de 
răscoală între locuitori, făgăduindu-le să-i izbăvească de supunerea lor faţă 
de stăpînire. Am luat pr dată ştiinţă despre răzvrătirea lui, precugetată şi 
pregătită peste toată întinderea ţării. Deci, pe de o parte chibzuind cu multă 
trudă şi-n toate chipurile, după puterile noastre, despre ceea ce era de făcut, am 
pus în lucrare măsurile trebuincioase ce am găsit cu cale, spre zădărnicirea 
înaintării mişcărilor şi primejdioaselor cugetări ale acestui răzvrătitor şi tur
burător al liniştii obşteşti, a nevinovatului norod din această ţară, iar, pc de 
alta, am pornit degrabă supusul nostru arzmahzar către prea puternica împă
răţie, ca o datorie a umilitei noastre supuneri, arătînd şi încunoştiinţînd cele 
despre această răzvrătire, precum şi despre cele făcute de noi, supuşii împără
ţiei sale, mai cu de-amănuntul despre cele întîmplate pe atunci. Care arzmahzar 

f. 28 sîntem încredinţaţi că trebuie să fi ajuns Jpînă acum în strălucitele mîini ale 
împărăţiei sale, care va fi luat destulă pliroforie din cuprinderea lui. 

Nu lipsim şi acum prin cea de faţă supusă a noastră anafora de a aduce 
la cunoştinţa de dumnezeu sprijinitei înălţimii tale, că acel răzvrătitor nu înce
tează nici acum de a băga în sufletele oamenilor simpli otrava răscoalei şi 
momindu-i cu făgăduiala slobozeniei de sub jugul supunerii, rătăceşte mintea 
lor cca proastă şi-i tîrăşte după sine. Cu care împuternicindu-se şi mărindu-şi 
întinderea pe fiecare zi, nimiceşte toate chibzuirile noastre pentru combaterea 
scopurilor sale, fiindcă după ştiinţele ce am primit de la caimacamul Craiovei 
şi de la divanul de acolo şi de la ceilalţi ispravnici şi mai marii judeţelor de 
peste Olt, acel răzvrătitor cu poruncile ce a dat către locuitori de a nu se supune 
isprăvniciilor judeţelor şi zapciilor pentru plata dăjdiilor împărăteşti şi celor
lalte trebuinţe ale obştii, a aprins capetele locuitorilor simpli, şi adunînd împre
jurul său pe toţi aceia cu cari s-a înţeles, şi pe cîţi în împrejurarea aceasta s-au 
găsit într-un gînd cu el, făcători de rele şi atîţători de norod, a cuprins jumă
tatea judeţului Mehedinţi. Iar locuitorii oraşului Cerneţi, înfricoşîndu-se s�au 
risipit, şi ispravnicii spăimîntaţi fiind să nu cadă în mîinile lui, s-au retras 
în părţile cefo mai de aproape ale Craiovei. Noi, supuşii măriei tale, luînd ştiinţă 
despre acc�tea, n-am întîrziat de a pune în lucrare cele mai grabnice mijloace putin-
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cioasc spre întîmpinarea răului ce ameninţă. schimbînd pe ispravnicii cei depăr
taţi şi orînduind în locul lor pe alţii ce i-am cunoscut mai fără preget şi mai 

f. 28v îndrăzneţi de a se apropia I şi a se război împotriva obştescului duşman. Cărora 
li-am dat şi oameni cîţi am putut strînge, şi gephanea, precum şi bani cu împru
mutare am strîns pentru provizia şi îngrijirea celor trebuincioase 1•  Am pornit 
şi la Craiova .cîţiva neferi din păzitorii oraşului Bucureşti, cu gephaneaua lor 
trebuincioasă, spre paza acelui oraş, care este scaunul celor cinci judeţe de 
peste Olt, şi să-l ferească de năvălirile ce s-ar putea întîmpla din partea vrăj
maşului. Pentru că, dacă s-ar întîmpla (ferească dumnezeu !) să între şi acolo, 
urmează atunci ca şi celelalte oraşe şi judeţe, care şi ele aşteaptă cît de curînd 
la asemenea năvălire, să se risipească şi să se tulbure şi judeţele de dincoace 
de Olt. lară podurile de peste rîuri, pe unde sînt trecerile călătorilor, Ie-am 
închis cu paznici, pentru ca nici cei ce sînt înţeleşi cu dînsul să poată trece 
către dînsul, nici cei de pe lingă dînsul să găsească înlcsnitoare trecerea, ca 
sil, se întindă în părţile de dincoace. 

Nu lipsim de a priveghea şi a fi cu cea mai mare aminte asupra mişcărilor 
acestui vrăjmaş, nici ne scumpim a j ertfi toată munca noastră, şi oricîte mij
loace am găsit cu calc că ar fi mîntuitoarc şi destoinice, le-am întrebuinţat 
împotriva atacului aceluia. În urmă, cu marc mîhnire am primit şi alte scrisori 
din partea caimacamului Craiovei şi a boierilor divanului de acolo, printr-un 
într-adins trimis boier 2, şi prin care ni face cunoscut că acel răzvrătitor a 
înduplecat pe mulţi dintre cei proşti şi din semenii lui cu această aplecare 
şi armîndu-i cu armele ce s-a întîmplat să aibă, a pornit cu oastea către părţile 
Craiovei, şi sosind la mănăstirea Strehaia, care e depărtată cale de douăsprezece 
ceasuri de Craiova, a făcut-o zapt, întărind-o cu oamenii lui, fiindcă cei într-însa 

f. 29 orînduiţi puţini I paznici, ori că s-au înţeles cu dînsul, sau că, simţindu-şi slă
biciunea lor, nici o împotrivire n-au arătat, ci, deschizîncl îndată porţile, s-au 
unit cu el. 

După aceia, pogorîncl la mănăstirea Motrului, cale de opt ceasuri departe 
de Craiova, a vrut să o stăpînească şi pe dînsa, dar fiindcă pe această mănăs
tire puseseră mîna ispravnicii din judeţul Mehedinţi cu vreo cîţiva păzitori 
armaţi, s-au opus încercării sale, făcîndu-sc şi oarecare bătaie, în care din 
partea potrivnică s-au omorît doi şi s-au rănit alţi doi, ş1 astfel s-a mai 
depărtat puţin vrăjmaşul de zidul mănăstirii. 

Această năvală a răzvrătitorului într-atît a speriat pe toată boierimea şi 
pe ceilalţi orăşeni din Craiova, încît, deşi a năvălit asupra turburătorilor acelora 

1 La 2 februarie fuseseră trimişi la Craiova doi neferi cu « gephane », iar la 3 februarie este 
Lrimis « Costiia nefer căimăcămesc i un lipcan . . .  cu gephane» (E. Vîrtosu, 1821. Date • • .  , p. 12). 

9 La 2 februarie fusese trimis din Craiova « omul căimăcămii cu trebuinţă la Bucureşti». 
La 3 februarie a fost trimis un nefer « cu grab' la Bucureşti», iar la 8 aceeaşi lună, s-au dat 
16 cai de poştă « în trebuinţa căimăcămii [de Craiova] pe la Slatina la Bucureşti» (E. Vîrtosu, 
ap. cit. , p. 24-25). 
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un oarecare serdar Diamandi, orinduit fiind · pe lîngă alţii cu c1ţ1va neferi şi 
panduri, dar iară ni scriu cu hotărîre că, văzînd pc vrăjmaşi întinzîndu-se 
şi apropiindu-se de Craiova, au venit la desăvîrşită deznădăjduire, şi ca să stea 
pe loc nu este cu putinţă, dacă nu li va sosi d-aici vreun ajutor de oameni 
înarmaţi, destoinici, spn! a sfărîma scopurile războitoare al răzvrătitorului. 
Zicînd şi aceasta că, dacă se va găsi cu cale să fie rugaţi din partea ţării 
prea înălţaţii muhafizi ai serhaturilor împărăteşti, ca să pornească oştire împă
rătească împotriva vrăjmaşului şi să·i scape de primejdia ce-i ameninţă. 

Această împrej urare ne-a turburat şi pc noi foarte mult şi ne-a adus, 
astfel zicînd în zăpăceală, din pricină că cunoaştem că nn vom putea împiedica 
răul, de se va ivi, neavînd putere de oştire. Deci, adunînd din nou pc cîţi neferi 
am putut şi alţi oameni armaţi cu plată, i-am pornit, şi acum pornim către 

f. 29v acele locuri pc un boier din ai noştri, dumnealui vornicul Nicolae Vă I cărcscu, 
căruia i-am dat şi îi dăm pe fiecare zi toate îndrumările trebuincioase, ca să 
oprească şi să facă să înceteze primejdia care ameninţă toată domneasca ţară. 

În ultima vreme primirăm şi alte scrisori de la caimacamul şi boierii divaniţi 
ai Craiovei, prin care ne încunoştiinţează că răzvrătitc;irul, aflîndu-se la mănăs
tirea Motru!, se îndcleclniccştc cu imprcsurarea ci şi nu este nici cea mai mică 
speranţă ca cei închişi să reziste, fiind lipsiţi de hrană şi de apă ; urmează dar 
că în urma presiunii armate a acestuia şi a lipsei celor necesare, cei închişi 
să se supună dorinţii lui neomeneşti. Iar locuitorii judeţului Dolj şi Romanaţi 
nu se înduplecă a da trebuincioasa hrană oştirilor ce avem orînduitc acolo ca 
să-i războiască. 

Toate acestea văzîndu-le locuitorii Craiovei, s-au împrăştiat cei mai mulţi, 
şi dintre boieri au rămas numai divaniţii caimacamului, păziţi de către slugile 
lor pentru orice întîmplătoare trebuinţă, căci, pe dată ce s-ar preda mănăstirea 
Motrului şi duşmanul s-ar apropia către Craiova, trebuinţa va cerc să se mîn
tuiască prin fugă şi cele cinci judeţe să rămînă sub cîrmuirea apostatului. Această 
mîhnitoare veste ne-au nevoit să pornim de iznoavă, cu mari cheltuieli alţi 
trei căpitani : pe serdarul lorclachi, pe căpitanul Farmachi şi pe căpitanul 
lanachi 1, cu două sute din cei şase sute hargiuri pe cari de iznovă după tre
buinţă i-am adunat, poruncindu-le acestora să se adune la un loc cu ceilalţi, 

f. 30 şi dacă vrăjmaşul nu se va convinge de bună voie să înceteze netrebnicile sale I 
urmări, să-l izbească cu toţii împreună. S-a dat poruncă şi dumnealui vornic 
Văcărescu, care a fost trimis acolo, ca faţă de locuitori să se poarte cu bini
şorul, ca ci să-şi dea seama de sfînta datorie a supunerii lor, să le dea curaj 
şi să sprijine inimile lor nevinovate, încît să nu mai fie înşelaţi de fanteziile 
proaste şi zadarnice ale răzvrătitorului, nici de făgăduielile amăgitoare date, 
şi să se ţină departe de orice mişcare de răzvrătire, care duce şi pe făptaş cît 
şi pe cei amăgiţi de acesta la sfîrşituri triste şi durcroasr, ca unii care luptă 

1 Iordache şi Farmache au fost trimişi la 9 fobruarie, iar Ianache în ziua următoare 
(E. Vîrtosu, op. cil., p. 14). 
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împotriva legilor sfinte şi politice. Iar răzvrătitorului însuşi să i să reamintească 
cu cuvinte dojenitoare că fantezia deşartă a unor asemenea răzvrătitori pome
niţ.i de istorie, care s-au ridicat împotriva stăpînirii, n-a dat rezultate bune. 
Iar acei care căindu-se au recunoscut sfînta datorie a supunerii, aşa cum este 
şi aplecîndu-şi capul, îndată au găsit scăpare şi s-au reîntors la viaţa lor sigură 
şi liniştită de mai înainte. Dinpotrivă, acei care au persistat în răutate, nu le-a 
fost de folos nici pocăinţa, cînd dreptatea cca puternică a sfărîmat exaltarea 
fanteziei lor deşarte şi cînd a sosit vremea şi au fost obligaţi să dea socoteală 
de gîndurile rele şi de răzvrătirea lor. De aceea şi acesta, schimbîndu-şi părerea 
la vremea pot1ivită, să se refugieze sub umbra binefăcătoarei cîrmuiri a patriei 
prea dulci, iar aceasta, ca o mamă iubitoare faţă de copiii săi, primeşte cu 
blîndcţc pe acei care, lipsiţi de înţelepciune, au fost atraşi şi s-au purtat împo
triva sfintei datorii a supunerii, trecînd cu vederea greşelile şi acordînd ier
tarea celor pocăiţi. 

f. 30v lară, după cc mai sus numitul I boier va îndupleca pe răzvrătitor cu astfel 
de mîngîictoarc cuvinte şi-l va face să cunoască că e mai bine să se întoarcă 
la cele mai dinainte decît să facă rele, dacă se va supune la dreptul cuvînt, atunci 
însuşi acel boier să chezăşuiască pentru izbăvirea, atît a lui, cît şi a oamenilor 
lui, şi pc noi să ne dea de mijlocitori către stăpînirc pentru părăsirea lor şi 
liniştita lor purtare pe viitor. Iar dacă-l va găsi stăruitor în turbata sa nebunie 
atunci negreşit să-l lovească cu cei de pe lingă dînsul şi cu oştire orînduită de 
către noi, şi să scape şi pe cei din mănăstirea Motrului, închişi ispravnici, spre 
a avea trebuincioasa lor comunicaţie. 

Cu toate acestea supuşii măriei tale duc tratative cu răzvrătitul pentru 
împăcare şi fiindcă acesta ne-a făcut propunerile sale prin viul grai al trimi
sului său, cerind pentru încetarea desăvîrşită a obşteştii turburări aceste trei 
lucruri : a) să se lipsească de aici înainte cu desăvîrşirc mîncătoriile din ţară, 
b) să se despăgubească locuitorii cei cc s-au nedreptăţit şi c) să se chezăşuiască 
izbăvirea, atît a lui, cît şi a celor de pe lîngă dînsul, şi plata unora din oamenii 
săi. I-am răspuns asemenea şi supuşii măriei talc, că, în ceea ce priveşte mîn
cătoriilc şi despăgubirea locuitorilor, s-a îngrijit stăpînirea şi era gata să tri
mită într-adins boieri cercetători prin toate judeţele pentru ca să cerceteze 
cu scumpătate pînă la cca mai mică nedreptăţire, să despăgubească îndată 
pe cei nedreptăţiţi şi să încunoştiinţeze oblăduirea ca să pedepsească pe cei 
abătuţi, precum totdeauna oblăduirea a păzit această datorie, şi acum era să 
o pună în lucrare, dar a apucat el mai înainte să aducă împiedecare cu nele-

f. 31 giuita sa faptă. lară despre I părăsirea şi liniştita purtare în viitor, atît a lui, 
cît şi a celor dimprejurul său, vom mijloci la prea înălţatul domn pc care prea 
puternica împărăţie îl va trimite stăpînitor în ţară, şi nădăjduim că-l va milui 
cu iertarea sa, cînd şi înălţimea sa va avea încredinţarea că cu adevărat şi din 
toată inima s-a pocăit şi că a încetat din orişice fel de turburări către norod 
şi către stăpînire. 
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Aşadar, aşteptam ca din răspunsul cc ni va trimite să ne încredinţăm ce 
gînd are, iară încredinţarea ce vom lua despre firea lucrului o vom aduce din 
îndatorire la cunoştinţa de dumnezeu păzitei înălţimii tale. 

Într-o asemenea stare se găsesc deocamdată lucrurile, prea înălţate doamne, 
pe care după supusa noastră datorie aducem cu scumpătate la cunoştinţa înăl
ţimii tale de dumnezeu păzită, spre a le lua în vedere şi a le judeca cu pătrun
derea cea adîncă şi cu duhul cel destul de încercat al măriei tale, şi ori prin 
prea înaltul şi prea puternicul braţ al împărăţiei va cunoaşte că trebuie să se 
sfarîme duşmanul, sau prin alte mijloace ce va chibzui cu mintea sa cea adîncă 
că ar fi mai nemerite, este de mare trebuinţă să se aducă lecuirea cea mai 
grabnică la răul ce ameninţă biata ţara sa domnească, pînă ce nu va fi prea 
greu de tămăduit. 

Şi pe noi, supuşii măriei tale, să ne însufleţească ca pc unii care nu ştim 
ce să facem şi să ne povăţuiască despre ceia ce ar fi de făcut. Căci răzvrăti
torul înaintează şi noi am sfîrşit şi pazele înarmate din oraşul Bucureşti, tri
miţîndu-le în părţile acelea, şi n-am reuşit pînă acum nimic care să fie destoinic 
spre a ţinea piept vrăjmaşului. Însă cunoaştem că fericita şi grabnica aflare de 
faţă a măriei tale va fi singura care va putea să aducă mîngîiere şi îmbunătă
ţire neapărată în starea lucrurilor. 

Fevruarie în 10 

Acad. R.P.R., ms. rom. 3256 (cronica Dîrzeanu), f.  27v-31.  Text grec. Trad. rom. 
publicată de C. D. Aricescu, Acte justificative„ . . , p. 67-72 ; V. A. Urechia, Ist. Rom., 
XIII, p. 43-47 ; N. Iorga, lzv. cont., p. 38-44. 

147 

Craiova, 10 februarie 1821 

Dimitrie Bibescu cere ispravnicilor de Vîlcea să trimită încă 300 
de panduri înarma/i împotriva lui Tudor. 

Cu frăţească dragoste mă închin dumneavoastră ! 
Neîncontenit vi s-au scris dumneavoastră şi de cătră divan şi de cătră 

mine, osebit pentru pandurii ce sînt să se facă de la acel judeţ, că madeaoa 
aceasta socotind-o din cele delicate să vă siliţi din toată vîrtutea şi cu un 
ceas mai înainte aducîndu-se oarecîtă sumă, rînduri, rînduri, să se trimiţă 1 •  

Şi  vedem că  pînă acum de-abia au  venit pînă la  două sute. Ş i  cu  toate că  din 
arătările lor mi-au dat să înţeleg că zăbava le este acolea pînă a li se cumpăra 
arme şi a li să drege, dar vremea neiertînd întîrziere, iată de iznoavă din parte-mi 
iară�i vă scriu să nu o socotiţi bagatel această cerere, ci pînă în două zile să 
.se afle profthacsiţi alţi trei sute şi ceialalţi cîţi se vor mai putea. Să nu să 

1 Vezi cheltuiala pentru ei, anexa la documentul din 27 februarie 1821 (nr. 188). 
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întîrzieze, căci vrăjmaşul Tudor s-au apropiat cu întinderea din zi în zi şi neavînd 
cu cine-i sta împotrivă, poate să ne calce şi aici şi atunci înşivă dumneavoastră 
veţi fi respunzători cu primejdia vieţii. 

Pandurii care nu vor avea arme, să găsiţi, să le cumpăraţi şi cu plată 
să puneţi să le dreagă care vor fi stricate. Mîncarea lor, mălai, carne, să şi-o 
aibă şi acolea, cît vor zăbovi, pînă a să întocmi şi a li se drege armele ; cît 
şi pe drum să le daţi de cheltuială, după poruncile de mai nainte ce aveţi de 
la divan, a nu găsi pricină să fugă. 

Aceştia ce au venit pînă acum, s-au plîns că numai cîte 6 lei le-aţi dat ele 
om şi nu le-a fost de ajuns pînă a veni aici, dîndu-i dintr-înşii pă la nevestele lor 
a se plăti de rămăşiţurile după urmă. Veţi chibzui dumneavoastră şi pentru 
aceasta ca să nu li se dea pricină de mîhnire, căci la această vreme trebuie să 
se peripisească cu orice mijloace, ca să-i tragă inima, şi pe dînşii şi pe alţii 
ca să să mai facă. Casele lor să fie nesupărate de acum înainte întru nimic. 

Arhondes ! Nu vă jucaţi cu această madea. Odihnă trupului să nu daţi ! 
Şi de va fi trebuinţă şi unul din dumneavoastră să ieşiţi în judeţ spre adu
narea lor. 

Străjile despre Gorj să le întemeiaţi cu alţi oameni, cu plată. Cerşiţi să 
aveţi nepristan, să vedeţi a tîlharilor chinimă, corespondarisindu-vă şi cu dum
nealui căminarul Iorgu, 1 ispravnicu de Gorj , întru toate. Şi adese să înştiin· 
ţaţi şi la divan şi la mine dă orice mişcare, avînd cu într-adins stafetă ş1 
respunsul dumneavoastră. 

Al dumneavoastră ca un frate 
Dim(itrie] Bib[escu]. 

1821, februarie IO 

(Adresa : ]  Cinstiţi mie ca nişte fraţi, dumnealor boierilor ispravnici din sud 
Vîlcea, cu frăţească dragoste. 

Muzeul de istorie a Partidului, Fondul Saint-Georges, condica <<Ad acta anni 1821». 
f. 5. Orig. rom., cu pecete mică în ceară roşie. Publicat în Convorbiri literare, XX 
(1886), p. 945-946. 

148 
10 februarie 1821 

N. Văcărescu despre intenţia de fugă a boierilor aflaţi la Rîrnnic. 

1 O <l>e�poucxp(ou 1 821 , -:jj 4 &pq: -r'ij� 7;µepcx� 

T·�v diye:vlocv ·nic; &oe:)..r.p tx.wc; 7tpocrxuvw. 

Au8lv-roc µou, µcx.v8&vcu o·n ă 7tocvte:p6.i-roc-roc; &y toi:; Ptµvlxou xocl 't tve:� -;wv zuye:-
, ' I , ' - , I ' ' ,1 .  'E ' ff ( I ''1' \IE:O"'t'ot't'(J)\I oc pxo\ITCU\I crY.07tE:UOU\I \IOC µocc; OCCflî)O"OUV OC7tO 't'OC· OC\I ou-rcuc; U7tOC PX7), v o µt1.,(.; 

1 Este vorba de Iorgu Văcăre�cu. 
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O'"C"L e:lvocL <hocx:n;v ·f; zuyzv[oc HJUc; VtX -r poc�·fJx6ouv XOCL \Ir/. a.9·�cr(JU'I -r6crouc; ocv6pw-
7tOUc; U7te:pµ&xouc; x.wptc; '!'ci &vcxyxo:Lcx 7tp0t; 't'pocp·�v, x.ocL '"t'OC �Woc Touc; WcrtXU't'wc;. 

"06zv 7tc:t.pc:J.Xc:J.Ac";°) viX EXCJ) oc�6xpLcr[v 7î)c;, 3 L/y·:-L EYW 3E:v -ro �ezoµrt.L 'ltX µiic; 
OC<fl'ÎJcrOU'i zk TiX xa.µev!X, 

ME:vcu 3 oul..oc; "Oj:; xa.l. wc; &.Szl..tpoc; 
N. Bixxrt.pfoxo:; 

"Apxo �6 pvLT�E, EXELVO 07t0U yv(J) pL�W dvixL an 6 7tc:J.VLEpwrn-rG:; xa.l. ot ocpxov-rzc; 
3E:v crixt..zuouv 7tpl.v ta ouv T�v TUXîJV -rou 7tol..E:µou µa.c; xa.l. ă-rixv xrt.Tc:t.M�ouv 7twc; 
SE:v dvcu 7'AEOV auvrt.-rov vii �IXcrTocţcuµzv, •OTE µ6vov cra.kuouv ăt..lyov . • •  �TO
xoc�oµc:t.L m�c; i1 E:v µE: OC7tlXTOUV, 7tA'IJV ·f; E'JYEVLc:J. Tî)c; �µ7to pz!: vil: -rou µ î)VUcrri viX 
&ţî)y'1)6ouv -:o ,[ <ppovwcrL . . .  

10 februarie 1821 ,  la ora 4 din zi 
Vă salut frăţeşte ! 
Domnul meu, aflu că înalt prea sfinţitul episcop al Rîmnicului şi cîţiva 

din veliţii boieri intenţionează să ne părăsească diseară. 
Dacă aşa stau lucrurile, cred că nu este firesc să plece dumnealor şi să 

lase atîţia oameni luptători fără 'Cele trebuincioase pentru hrana lor şi a 
vitelor lor. 

Deci. vă rog să am un răspuns de la dvs., fiindcă eu nu încuviinţez să n e  

lase fără rost. 

Vă rog să am răspunsul dvs. 1• 

Rămîn al dvs. rob şi frate 
N. Văcărescu 

Boierule vornic. Ceea ce ştiu este că înalt prea sfinţitul şi boierii nu se 
urnesc înainte de a vedea soarta războiului nostru, şi cînd o să înţeleagă că nu 
mai este cu putinţă să ne opunem, numai atunci urnesc puţin . . .  2 Cred 
că nu mă înşală. Dar domnia voastră puteţi să le cereţi să lămurească ce 
au de gînd . . . 2 

Acod. R.P.R., pocb. DMXXXl2 (fost ms. rom. 1 650), f. 102. Orig. grec. 

149 
[10? februarie 1821] 

N. Văcărescu cere informaţii despre forţele trimise împotriva 
lui Tudor. 

'AqiE:v3 1)µ, 

lHvTE VEtpEpLc:t. �EXLVfJUV7rt.L, �XEL � zuyzv[ix •·f)c, lCEIXV 7tfJU : ' EyC:) 3E:'J EX.C•> 
xixµlixv, xa.t SE:v ţzupw yLa.-rl. 

1 Urmează răspunsul pe aceea�i hirtie. 
2 Puncte d e  suspensie În text. 
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•o cre:po&p"l]c; re:wpy&x.Yjc; x.cxl XCX7tE:'t"iiv <l>cxpµ&x"/]c; µe 7tOO"CX )'..cX p't"�LCX �EX.LV"�-
' \ · � , . 

0"/]0"CXV ;  'Eiiv �XYl taEcxv, 7tCXpCXXCXAW vcx µe: LO E:CXO""fl. 

Domnule 1 

MEVW ·6jc; uµe:7Epcxc; "rCXite:LVoc; 

N. Bcxxcxpfox.oc; 

[IO? februarie 1821) 

Pornesc cinci neferi ; d-voastră aveţi idee încotro ? Eu n-am nici o idee 
ş1 nu ştiu de ce [pleacă]. 

Serdarul Iordache şi căpitanul Farmache cu cîte unităţi au pornit ? 
Dacă ştiţi, rog să mă înştiinţaţi. 

Rămîn al d-voastră umil 
N. Văcărescu 

Acad. R.P.R., Fondul familiei Văcărescu, pach. CMXXXI (fost ms. rom. 1650), 
f. 20. Orig. grec. 

A N E X ,Ă. 
la documentul nr. 149 

[<De:�pouripLoc; 1 821] 
'Eq:>Evo "I]µ, 

Tii 7tEV't"E: ve:q:>EpLCX µe e:'lxocrL 7tcxva oup"/]OE:c; �SXLVOUV'î�L '1oµ[�w 7tpoc; -:ov crAou
"r�cXP"IJ Lo:Aoµwncx. 

fle:pl 't"WV x_cxp-:�LWV 't"OU cre:pa&p"I] re:w pycXX"/] x.cxl XCX7tE7iiV <l>cxpµcXX"I] ltfov 
t�E:v �xw. T6crov 15µwc; �µ7topw 'Iii 'î�V d7tw i5't"L eyw -;·�v &ycx7tC:) xcxl ,-�v O"E�oµcxL, 
-� e:uye:v[cx 'î"IJc; a.v oE:v µe &ycx7t0 µe &o Lxe:î:. 

Domnule ! 2 

T�c; e:uye:v[cxc; 'î"/]c; wc; &f e:Aq:> oe; xcxl o OUA'Jc; 

K. Lcxµoupxfo·l)c; 

[februarie 1821) 

Cei cinci neferi cu douăzeci panduri pornesc, cred, la slugerul Solomon. 
Despre unităţile serdarului Iordache şi căpitanului Farmaehe n"am idee. 

Numai atît pot să vă spun însă că cu vă iubesc şi vă respect. Domnia voastră 
dacă nu mă iubeşte, mă nedreptăţeşte. 

256 

Al domniei voastre ca un frate şi slugă 
C. Samurcaş 

Acad. R.P.R., Fondul familiei Văcărescu, pach. CMXXXI (fost ms. rom. 1650), 
f. 20. Orig. grec. 

1 Către C. Samurcaş. 
I Către N. Văcărescu. 
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150 

Braşov., 10/22 februarie 1821 

Tzervenvodalis către Hagi Pop să nu trimită mărfuri la 
Bucureşti. 

B pa:crcro�6v, -rjj 1 0/22 <lli;�poua:plou 18:! 1  

n p o c;  't"OV TL(.LLW't"IX't"OV xupLOV X. KwvcrTIXT'I. Tiwmt 
BLE\IVl]V 

MtxpL 7tocpoc). ocWlic; -rocu-rl]c; µoL ăcroc &�&v-r�oc TOU "AcyocpLoccrµou µou e:u pe:8c7icrLV 

de; zdpocc; crocc;, 7t1Xp1XXIXAcD VcX 'îcX EfL7tO�tO"l]TE IXUTOU xocl. VcX (.L"�V eµ�ifcrl]TC: O�OAOV 
� LcX Bouxou pfon &xpL �:::U'îepocc; o pce:v(occ; µou, f' LOTL EA7tt�(U VcX E7tAl] pOţ>CJp ·fi8·1/TE 
& pxu-re:pov, µe:-rd: 'î�v &7to�(wmv TOU ev B"Aocx_[� �ye:µ6v oc;, -;O: de; B ouxou pfo-;L 
cruµ�e:�"l)XO'îlX xocl. &xoc-roccr":"occrlocc;. Tie:�o� p6µoc; &7te:cr-rocAµev CJc; ex BouY..CJu pe:cr•lou 

· ' s;20 , e' ,, e · � - ... , " , , ·· :: , , , , IX7t0 'îOU'îOU X e:c; e:q; IXO"EV EC (U ""-YW'I O':"L "C" O  XIXY..0'1 l]U c,IXVE Y..IXL \'IX µ YjV O"'t'SL-

Awµe:v ene:u8e:'1 µ·�,e: 7tpcx.yµ1X-;docc;„ o (he: &no "C"L C L' he:�, xocl. 7tpoc; plyouMv crocc;. 

[Adresa :] v. Cronstadt 

TI p68uµoc; � ou"Aoc; crocc; 

�-rl c;;a.voc; �. T�e:p�e:v�6�oc"Aoc; 

Herrn Haggi Constantin Popp 
Wienn 

Braşov, 10/22 februarie 1821 

Către prea cinstitul domn H. Constantin Pop 
La Viena 

Pînă la primirea [scrisorii] de faţă, cite .avansuri ale contului meu se vor 
găsi în mîinile d-voastră rog să le opriţi acolo şi să nu trimiteţi nici un ban 
la Bucureşti, pînă la cea de a doua poruncă a mea, fiindcă nădăjduiesc că aţi 
aflat mai din vreme de întîmplările de la Bucureşti şi de neorînduielile care au 
urmat după moartea domnitorului din Ţara Romînească. 

Un curier, care a plecat pe jos de la Bucureşti la 8/20 ale ·acestei luni şi 
a sosit ieri aici, spune că răul creştea şi să nu trimetem de aici într-acolo nici 
mărfuri, nici altceva. Spre ştiinţa d-voastră. 

Sluga d-voastră d evotată 
Ştefan D. Tzcrvenvodalis 

[Adresa :] De la Braşov 
Domnului Ragi Constantin Pop 

La Viena 

Acad. R.P.R., Corespondenţa Hagi Pop, pach. 136, dos. IX, doc. greceşti. 
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151 

11 februarie 1821 

Scrisoarea lui Tudor Vladimirescu elitre N. Văcărescu despre 
« dreptăţile norodului». 

Cu multă plecăciune sărut cinstita mîna dumitale, 
Cinstita scrisoarea dumitali cu multă plecăciune am priimit, din care alta 

nu înţeleg, fără decît văz că toate pornirile cele vrăjmăşăşti ale mai marilor 
noştri care le-au pornit asupra patrii le grămădeşti asupră-mi, ca cî�d cu aş 
fi făcut sau aş face vre un rău patrii mele ! Ci pă semne dumneata pă norQ!l._ 
cu al cărora sînge s-au-�!:���� ş� s-_'.111_pole_�t_!�_!_n_e�r:n� ţ>_oi�!"�!:is_îl_�2co�ţ!_�� 
şi numai --pa jăfuitorl. îi numeri patrie, măcar că eu nici asupra aceştii tagme 
nu sÎilt--VortOrâc rau, Cl mea -matvîrtOsl:�-��i�;� Înt�eg�ca Şi Întărirea -pri-
vilegiu_!il2!·

---··-· - ------· -
· - · - - - - · · · ··-----· · - · --- - - -- - - - - - - - · · · · - ·  .. . . ·- - ·------· 

-Apoi de cc, fără nici un cuvînt al dreptăţii, mă categorisiţi ? Şi cum nu 
socotiţi că pă mine mă categoriseşte numai tagma jăfuitorilor, iar pă jăfuitori 
ii categorisesc toate neamurile ! Văz dar că alta nu este, fără numai dumnezeu 
au înpietrit inimile mai marilor noştri, precum oarecînd pă ale eghiptenilor. 

I?�� cum . nu _soc��ti __ �_11_:r:11.1.�ea�Q.�§!r� _ce_ă . patdc ... siL.cb.eamă popolul._ jar 
nu tagma jăfuito�i!_o.!l_ş_i _�ez: c_a_ ?�_-mi arăJ_� dumneata _ c_e înpotrivirc arăt cu 
înpoi�ohilJli.? __ Cii_,ţ_u alta nu sînt decît numai un o� 'i;iai· de cătră. „ tot: 
nOrOclul ţării �el amărît şi d�sădit . din:· p��J!.3,j.i.\fo!ţorilo_r . �a să le fiu chi,vcr
nisitotîiî" treaba cererJf-aiept;iţilOil-Jar tagma jăfuitorilor, căci nu le place 
�na ca-acea�Î;��� rădicat arme de moarte asupra patrii şi a ticălosului norod ! 
O, ce mare j ale ! 

Dar, dacă este tagma jăfuitorilor dreaptă şi norodul vinovat, cum de nu 
trimiteţi dumneavoastră şi pe la învecinatele neamuri ca să vedeţi pă cine 
categorisesc : pă norod sau pă dumneavoastră ? Şi cu cine voiesc a ţinea , cu 
dumneavoastră sau cu norodul, căci aceasta s-au vestit în toate laturile. 

Prea bine ştiu pă dumneata că eşti foarte înţelept şi născut de neam slăvit 
şi iubitor de patrie, şi părinţii dumitale niciodată nu s-au rădicat cu arme de 
moarte înpotriva patrii, ci cu înţelepciune multe orînduieli bune au făcut 
patrii. 

Socotească-să de cătră înţelepciunea dumitale şi aceasta, că norocul răz
boiului este numa în mîna lui dumnezeu atotţiitorul şi nu să ştie cui îl va da 
şi măcar de va birui tagma jăfuitorilor, dar tot nu poate fi norocit, căci va să-i 
hulească toată lumea ; iar de nu va putea birui, unde vor scăpa dinaintea 
norodului ? !  

Ci, de voieşti dumneata binele patrii, precum au voit părinţii dumitali, 
trebuinţă este ca să ne întălnim negreşit. lnsă, de vei binevoi, să am cinstit 

r răspunsul dumitale : unde şi cum, fiindcă norodul nu cere altcevaşi decît 
numai o dreptate ce poate fi folositoare şi tagmei boiereşti. 
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Şi cum zic : on m cc chip vei pohti dumneata, ·  să am cinstit răspunsul. 
Şi cu multă plecăciune sînt al dumitale plecată slugă 

[Adresa :] 

Theodor 
1821 fevruar 11 

În cinstita mîna dumnealui coconului Nicolache Văcărescu biv vei dvornic, 
cu multă plecăciuric. 

Acad. R.P.R., ms. rom. 322, f. 224-225 ; ms. 3256 (cronica Dîrzeanu), f. 32-33 
(fără fraza finală). Publicat de C. D. Aricescu, Acte justificative . . .  , p. 7'1-75 ; 
N. Iorga, Izv. cont . . . , p. 47-48 şi E. Vîrtosu, Tudor Vladimirescu, Pagini de revoltă, 
ed. a II-a, Bucureşti, 1944, p. 124--125 (parţial). 

152 

11 febmarie 1821 

Divanul trimite pe marele vomic Constantin Samurcaş cu puteri'. 
depline în Oltenia pentm a potoli rr1scoala. 

Cinstite dumneata frate vei vomice de Ţata de Jos, Constandinc Samurcaş. 
Ştiut este dumitale că în părţile locului din judeţele du peste Olt s-au invit 
într-aceste trecute zile un slugcr Theodor cu cîţiva tovarăşi înclinaţi; carele' 
ridicîndu-să cu apostasic asupra otcîrmuirii ţării, au dat pricină cu aceasta 
şi tuturor lăcuitorilor dintr-acele judeţe, trăgîndu-i pc unii dintr-în�îi cu voie 
şi făr' dă voie întru ale sale socoteli, cu a căruia urmare nu numai că unilc din 
oraşilc acelor judeţe dimpreună cu dumnealor boierii i toţi lăcuitorii politiei 
Craiovii s-au strămutat acum pă vreme dă iarnă, ci şi toate trebile domneştii 
visterii s-au zăticnit. Şi măcar că de aicea s-au trimis cîtăva oştire asupră-i, 
dar ca să să poprească această rea năvălire a acestui sluger şi ca să nu să întîmple 
vreo vărsare dă sînge şi zmăcinare între toţi lăcuitorii părţii locului, cum şi 
cheltuieli mari spre dărăpănarea satelor ţării, am socotit cu toţii că este trebuinţă 
a merge unul dintre noi la Craiova spre a potoli acest pcristasis de va sta prin 
putinţă cu mijloace ca să nu să aducă vărsare dă sînge. Şi fiindcă şi dumneata 
te afli patriot, mai vîrtos, cu ştiinţă bună de părţile acelui loc, şi boier cu hun 
ipolipsis, iubindu-te toţi dumnealor boierii i neguţătorii şi lăcuitorii acelor 
5 judeţe, ca unul cc ai stătut acolo în patru cinci rînduri cu dregătoria căi
măcămii Craiovii, de aceea te pohtim ca să mergi dumneata la Craiova 1 cu 
dcsăvîrţită plircxusiiutită, unde îndată ce vei ajunge acolo să pui .în lucrare 
cîte vei socoti că face trebuinţă de a se potoli şi a să popri cugetul cel rău al 
numitului slugcr şi al tovarăşilor săi dînd dumneata la toate ho tărîre, care 

1 În Activitatea poştei se notează că la 12 februarie s-au dat 50 cai « dumnealui dvornicul 
Samurcaş cu 12  neferi, 12  lipcani, la Craiova» (E. Vîrtosu, 1821. Date . . •  , p. 14). 
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are a să ţinea şi a să păzi cu nestrămutare, şi dăspre partea noastră, făr' dă 
a mai cerc sfătuire sau povăţuire de la noi. Şi aşa să rădici această turburare 
dintr-acele judeţe, odihnind pă boieri, neguţători, şi pă toţi lăcuitorii pc la 
sălăşluirile lor, ca să petreacă fieşcare liniştit făr' dă nici o temere sau frică. 

Fevruar 11 1 •  

Acad. R.P.R., ms. rom. 3256 (cronica Dîrzeanu), f. 31 v .  Publicat d e  C .  D. Aricescu, 
Âcle justificative . . .  , p. 73 ; N. Iorga, Izv. cont . . .  , p. 45-46. 

A N E X Ă  
la documentul nr. 152 

Fiindcă sluger Theodor Vladimirescul, carele întru amăgiri deşarte învă
luindu-să, trăgînd şi pă alţi la sineşi, acum singur cunoscînd netăgăduită-şi 
datoria supunerii, cere o nepomenire vecinică a urmărilor sale, care cu toţi 
într-o glăsuire priimind-o, îl încredinţăm prin iscăliturile noastre cu jurămînt 
pă numele marelui dumnezeu, că atît pă numitul sluger Theodor cît şi pc toţi 
cei cu dînsul cinovnici arnăuţi şi oricîţi s-au aflat într-această nălucire subt 
oblăduire-i, iertare, milostivire, ajutoare şi după starea ficşcăruia răsplătire 
cu mîngîiere simţitoare şi folositoare, asemenea şi pandurii, iertare şi nepo
menirc dă trecutele păreri amăgitoare. Şi mergînd la ale sale, să să odihnească 
cu tot răpaosul cc şi pînă acum l-au avut. 

Acad. R.P.R., ms. rom. 3256 (cronica Dîrzeanu), f. 32. Publicat de C. D. Arice�c11, 
Acte justificative . . . , p. 74 ; N. Iorga, Izv. cont . . .  , p. 46. 

153 

[Bucureşti,] 11 februarie 1821 

Se aprobă 1 OOO groşi cheltuieli de drum pentru doctorul Arsachi. 

[Bouxoupfon,] •.ocîl <I>e:/3pouocplou ,ocwxoc<t> 

r p o cr L IX  
1 OOO, �'t"O L  XLALIX y p6crtoc, xocp-r�t p&x� -=ii> e �oxw-r&-rcp toc-r p(i> ' A  pcr&x.ri , &m: p

xoµlvcp de; K pocl:w�ocv µrnx 't"OU &px. �o pv[x.ou KwvcrTOCV't"LVOU �ocµ.0u px.cfo·1J .  

�LW ptcrµfve: crocp& ip'Y), � 6c;. 

•o Ouyyp< �Aocx_(occ; �Ltvo:noc;, Grigorie Brîncoveanu, 
Barbu Văcărescu, Dnmitraşco Racoviţă, Istrati Creţulescu, 
Mihalachi Manu, Grigoric Filipescu, Gheorghe Filipescu. 

Grigoric Ghica, 
Grigorie Bălcanu, 

1 Divanul a Încredinţat lui C. Samurcaş şi o carte pentru iertarea lui Tudor Vladimirescu 
şi a oamenilor săi, pe care o anexăm. 
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[Bucureşti.] 1 1  febrnaric 1821 
Groşi 
1 OOO, adică una mie groşi, cheltuieli de drum excelenţei sale doctorul Arsa

chi, care pleacă la Craiova împreună cu boierul vornic Constantin Samurcaş. 
Orînduitulc zaraf, să-i dai. 
Al Ungrovlahici Dionisie, Grigorie Brîncoveanu, Grigorie Ghica, Barbu· 

Văcărescu, Dumitraşco ' Racoviţă, Istrati Creţulescu, Grigorie Băleanu, Miha
lachi Manu, Grigorie Filipescu, Gheorghe Filipescu. 

Arh. St. Buc., Administrative vechi, vistieria Ţării Rom., dos. 2216 c, f. 300. Orig. grec. 

154 
12 februarie 1821 

Tudor Vladimirescu arată zabitului de Romanaţi pentru ce s-a 
răsculat poporul. 

Că toată raiaua împărătească dintr-această ţară nemaiputînd suferi prăzile 
şi j afurile ce li s-au făcut dă către mai marii lor, s-au sculat împotrivă-le, iar 
pă dă altă parte prin agzimagzar şi-au arătat plîngerile şi cererile către prea 
Înalta Poartă, care şi serhaturilor este ştiută, avînd întrebare şi judecată cu 
aceşti trădători. 

Ci dumneata dă ai vreo volnicie de la prea Înalta Poartă a rădica arme 
asupra raielei cei credincioase şi supuse prea Înaltei Porţi, urmează. Iar într-alt 
chip făcînd, păzeşte-te foarte tare ca să nu cazi în primejdie şi urgia prea puter
nicii împărăţii, fiindcă norodul nici cu oamenii împărăteşti nici cu nimenea bătaie 
nu are, decît numai au judecată cu cei ce i-au prădat, fără milostivire şi făr' de 
ştirea prea puternicii împărăţii. 

Fcvruar 12 

Acad. R.P.R., ms. rom. 3256 (cronica Dîrzeanu), f. 33. Publicat de C. D. Aricescu, 

Âcle justficative • • •  , p. 77 ; N. Iorga, Izv. eoni • • •  , p. 48 (greşit datat, 21 febrnarie). 

155 
12 februarie 1821 

Drăgulinescu comunică lui I. Magheru că Iordache [OlimpiotulJ 
a plecat cu 300 arnăuţi împotriva lui Tudor Vladimirescu şi că în 
Bucureşti domneşte mare frică de acesta. 

Cu frăţească dragoste mă închin dumneavoastră. 
Aseară am sosit şi eu de la Bucureşti. Mare frică este acolea de slugeriul 

Tudor. Miercuri au mai plecat căpitanu lordaiche cu 300 de arnăuţi, tot asupra 
slugeriului 1• Dar să auza că vine Calimac. 

1 Iordache a plecat în ziua de 9 februarie. 
La 13 februarie pleacă din Craiova « un trimis pă drumul Bucureştilor, spre Întimpinarea 

sărdarului Iordache pînă la Ciolăneşti>1 (E. Vîrtosu, op. cit., p. 14, 2'7). 
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Înştiinţaţi-mă cc s-au mai urmat : atît de Tudor, cît şi de ceilalţi saraschieri 
ai noştri, care sînt asupra lui. După ce-mi va veni răspuns de la slugeriu Costi, 
vin şi cu într-acolea. 

Şi sînt al dumneavoastră ca un frate. 
Drăgulinescu biv polcovnic 

1821,  februar 12 

[Adresa :] Cinstiţi şi mie ca nişte fraţi : dumnealui cuscrul Ioniţă Măgheriu 
căpitan şi dumnealui cumnatului Gheorghe, cu frăţască dragoste. 

Acad. R.P.Il„ doc. CCXC/98. Orig. rom. 

156 
[Bucmeşti,] 12 februarie 1821 

Se aprobă banii necesari căminarului Sava pentru muniţii. 
[ Bouxoupfo.-L,] tWll <T>s� p ou'.Xp[ou i;t(uY.ct<:l 

f p 6 cr L oc 

5 OOO, 
, 7tEV7E 

-r�:mxocvtv, �7 0 L :  

f p 6 cr L oc  
2 OOO iî Loc 7ov iî Loc J.oyocpLoccrµ6v -rou xod TW'I v:::qie:·p[wv 70'J '�:::xocvt'1. 
3 OOO E'n O LOC AoyocpLoccrµov 70U 70itOU xc.c� crwen de; '-?QÎ,7.�L'I. 
5 OOO 

LÎLW pLO'[J.E'JE mx p&qi·lj ,  0 6::; .  

' O  Ouyy p o �J.ocxlocc; ilLov0crLoc;, Grigorie Brîncoveanu, Constantin Creţu
lescu, Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Dumitraşco Racoviţă, Istrati 
Creţulescu, Grigorie Băleanu, Mihalache Manu, Grigorie Filipescu, Kwv

crwvTÎ:v oc; �ocµou px&cr·l]c;, r:::w pywc; �AC.CLL'IL&voc;, Gheorghe Filipescu. 

[Bucureşti , ]  12 februarie 1821 
Groşi 
5000 adică cinci mn groşi boierului căminar Sava pentru cumpărare de 

muniţii adică 
Groşi 

262 

2 OOO pentru muniţii pc socoteala lui şi a neferilor lui. 
3 OOO încă pe socoteala ţării, să se păstreze. 
5 OOO 
Orînduitule zaraf, să-i dai ! 
Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Brîncoveanu, Constantin Creţulescu, 
Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Dumitraşco Racoviţă, Istrati Creţulescu, 
Grigorie Băleanu, Mihalachi Manu, Grigorie Filipescu, Constantin Samurcaş, 
Gheorghe Filipescu. 

Arh. St. Buc., Administrative vechi, vistieria Ţării Rom., dos. 2216 c, f. 307. Orig. grec. 
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157 

[Bucureşti,] 12 februarie 1821 

Se aprobă 1 OOO groşi cheltuieli de drum pentru doi călăraşi trimişi 
la Constantinopol cu răspunsul boierilor către sultan. 

r p 6 cr L <X  
1 OOO, �ŢOL x.lAL<X "( pOcrL<X, X°'P'�LPrXX.L aucrL X<XAOCpcXcr"f)3<XLt:; cl7tOcr't"e:AAoµEVOLt:; 

di; �<XcrLAe:uoucr<Xv µE: &rrnxpL-rLxcY. -rwv :diye:v:::cr,&-rwv &px.6v,wv 7tpoi; ,ei &e:o<.p pou
P"fJ'ov uy;oi; ':'OU, ::: L; 7t'IJYIXL'IOEpzo µ6v. 

�Lw pLcrµsve: crocp&<.p"fJ, � 6:;. 
Al Ungrovlahici Dionisie, Grigorie Brîncoveanu, Grigorie Ghica, Barbu 
Văcărescu, Dumitraşco Racoviţă, Istrati Creţulescu, Grigorie Băleanu, 
Mihalachc Manu, Grigorie Filipescu, . . .  , Gheorghe Filipescu. 

[Bucureşti,] 12  februarie 1821 

Groşi 
1 OOO adică una mic groşi, cheltuieli de <lrum dus şi întors pentru doi 

călăraşi trimişi la Constantinopol 1 cu răspunsurile prea nobililor boieri către 
înălţimea sa de dumnezeu păzită. 

Orînduitule zaraf, să-i dai ! 

AI Ungrovlahici Dionisie, Grigorie Brîncovcanu, Grigorie Ghica, Barbu 
Văcărescu, Dumitraşco Racoviţă, Istrati Crcţulescu, Grigorie Bălcanu, 
Mihalachi Manu, Grigorie Filipescu, . . . 2, Gheorghe Filipescu. 

Arh. St. Buc„ Administrative vechi, vistieria Ţării Rom„ dos. 2216 c, f. 299. Orig. grec. 
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Ianuşeşti, 12 fehrnarie 1821 

Hagi Ianuş răspunde cîrmuirii Ţării Romîneşti că nu poate 
să dea cu împrumut suma cerută. 

II pot; ŢQUt:; ocpzov,<Xt:; � LOLY.'/)'a� -:'ijc; w)8e:,rrl<Xt:; Ouyy po�A<XX.l<X� 

Bouxou pfo-n 

8ouALXTI "TI U7toxAlcre:L eae:�iXµe:0oc 't"O <X7t0 -rai; 2 't"OU 't"PEX.OV't"Ot:; 7t<Xve:uye:vE:t:; 
7tpocrxUV"fJ't"OV XIXL -rcX. 7tpocr't"OC't"'t"6µsvoc gyvwµe:v. Oi. 't"IX7tE:LVOL a OUAOL croct:; xoc-rcX. 7tiXv-roc 

1 În Activitatea poştei se notează că în aceeaşi zi s-au dat opt cai pentru « doi călăraşi la 
Ţarigrad, iar din Olteniţa cu şase cai pănă la Razgrad»  (E. Vîrtosu, op. cie., p. 15). 

I Indescifrabil. 
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xoctpov XOCL a toc96poti:; 1"p67toti:; Ed OUAEUcrocµi::v 1"-lj'I q:i [A"Y)\I 7t0C1" plooc µe cbq:>OC\I µocc; 
7tpo8uµlocv XOCL q:Aov, XOC1"0C 1"0 cX7tOCpocl·qnv zploi:; cmou ezoµi::v de; OCU1""1)'1, wc; 
xoct �O"Y) XOCTOC ,-�\I �-�nJ<:rL\I ŢQU E\11"lµou ll t�oc\llou K pocytw�oci:; eµi::,p+icrocµi::v IScroc 
µE'P"YJTOC huzocv de; Ţ'�\I xoccroc\I µoci:;. Koct ocu-rocc; -roci:; -r ptocXO\ITOC XLAtoctoci:;, 07tOU 
7tpocr'oc"6µi::8oc 7tocpoc '-lj'1 i::uyi::vlocv crocc;, µe -roc7tEtv-ljv 7tpc.8uµlocv voc {mocx.oucrcuµi::v 
�µoccr1"0C\I hotµot Ţ'�\I crE�OCcr1"-lj'I uµwv em,ocyfiv, 7tA-ljv µE: TO \IOC cX7t0 xocx-ljv 1"UX"YJ'I 
O tEcrxo p7tlcr8"1) � K pocytw�oc, XOCL \IEXpcu8dcr·IJ�  xoc8E A"Y)�OO ocrlocc; ou ouvocµi::8oc \IOC 
exi"i:::Afocuµi::v r�v 7tpocr1"ocy-�v -r'ijc; 7tOC\IEUyEvlocc; crocc;. ''08i::v xoct e�OCt1"ouµi::v 7tOC\IEU
yi::vwc; cruyyvwµ "Y)\I µE: TO \IOC µ-�v �ouvfi8·1JµEv a LOC TOC xoctptxoc cruµ7t1"wµnoc \IOC cruv
a pifµwµsv ,-�\I 7t08"1)1"-lj'I 7t0C1" plaoc di:; OCU1"-lj'I T'�\I d Et'l-lj\I xoct X.OC1"E7tdy oucroc\I m: p[cr,occrt\I 
xoct cbocyX"Y)\I 1""Y)c;. TocU1"0C µE:v a OUAtx.wc;, µlvoµi::v ae: µe �oc8UTOCTO\I crl�oci:; 

1"'ijc; uµE1"Epocc; 7tOC\IEUYE\l[oci:; crocc; 

u7tox:Atvlcr,oc-ro t  a ou:AoL 

[ X. ' lcuocwoUcr"Y)c;] 

Ianuşeşti, 12 februarie 1821 

Către boierii cîrmuitori ai Ungrovlahiei 

La Bucureşti 

Cu plecăciune supusă am primit prea cinstita scrisoare din 2 curent şi 
am văzut cele poruncite. Robii d-voastră prea plecaţi în tot timpul şi în diferite 
moduri, am servit patria prietenă cu foarte multă bunăvoinţă şi cu zelul cuvenit 
datoriei ce aveam faţă de ea. Precum după cererea cinstitului divan al Craiovei, 
i-am dat deja  tot numerarul care s-a întîmplat să fie în casa noastră. Iar în 
legătură cu cele treizeci mii cerute de

. 
domnia voastră, eram gata să împlinim 

cu plecată bunăvoinţă cinstita d-voastră poruncă. Deoarece însă din nefericire 
populaţia din Craiova s-a risipit, iar afacerile au ajuns la un punct mort, nu 
putem să împlinim prea cinstita poruncă a d-voastră 1• Prin urmare vă cerem 
iertare întrucît nu putem din cauza evenimentelor să ajutăm patria dorită 
în această grabnică nevoie a ci şi împrejurare. Rămîncm cu cel mai adînc 
respect 

ai domniei voastre prea supuşi robi 
[Ragi Ianuş] 

Arh. St. Buc., Condica Hagi Ianuş, 703, f. 51. Text grec. 

1 Într-o scrisoare trimisă din Sibiu la 30 martie 1821 casei Papatheo şi Scardis din Viena, 
Hagi Ianuş scrie între altele:  

« 'HµEi� Et� 'Tcl� Et>WCJL 'TOU 7tctp6v-ro� l:Kct'TEUW8w61)µE\I l:8& 1:;· ctl'Tlct� 'TW\I &.rroO"Tct

-r&v orrou t0"1JXW61)Xct\I d� -r?Jv BActXlctv, xctl xct-r'mh<l� .&E:AoµEv o-ii; 'Tpct�[O"EL xctt xctµlctv 

rroALT�ctv � d� xocp-rL\lct � d� dxoo-ocpLct » (Noi am sosit aci la 20 ale lunii curente din cauza 
apostaţilor care s-au ridicat în Ţara Romînească ; zilele acestea o să vă tragem o poliţă sau în 
bani hîrtic sau icosari) (Arh. St. Buc., Condica Hagi Ianuş, 703, f. 52. Text grec). 
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159 

14 februarie 1821 

Suma împrumutatei de divanul Craiovei de la Hagi Ianuş pentru 
trupele trimise împotriva lui Tudor Vladir.ârescu. 

[ Într-un registru comercial al casei Hagi Ianuş este trecută următoarea 
însem11are : ] 

H <I>E[3pouctplou 1 821 

"Omx TWV 8 t�ocv[TC.:lV &.pz6vTUJV fo-re:l/..ocµ::v &.7to rtocwoucrfon e:L; Kpoc"(w�IX'.' , 
XIXTOC T�V ăµo/..oylocv TUJV, il toc r�v zpe:locv crTpiXTe:uµiTUJV iTil. 8e:o8 wpou 5 OOO. 

(Suma ce am trimis de la lanuşeşti boierilor din divanul Craiovei 1, potrivit 
cu zapisul lor, pentru nevoile oştilor împotriva lui Tudor, 5 OOO) 2. 

Arh. St. Buc., Condica Hagi Ianuş, 518, f. 160.Text grec. 

160 

[Bucureşti,] 14 februarie 1821 

Cîrmuirea aprobă 1 050 groşi pentru cumpărarea de muniţie 
trimisă la Craiova. 

[Bouxoupfo·n ,] LIHl <l>E[3 pouaplou ,awxoc'il 

r p 6 cr t lX  
1 050, �TOt zlAtlX m:v·�vTIX ypocrtoc, iJ toc 1 000ouc; TE:CîTE8e:c; r.pucrEXtlX, oµou 

µE: TOC t�o8oc Twv cre:v8 oux[{u'J -rUJv, -roc o7to�oc EcrTcXA"fJcrocv de; Kpoc"(w�ocv 

LÎtU.l ptcrµsve: crocp&r.p"f), a 6c; 
Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Brîncoveanu, Grigorie Ghica, Barbu 
Văcărescu, Dumitraşco Racoviţă, Istrati Creţulescu, Grigorie Băleanu, 
Mihalache Mano, Grigorie Filipescu, . . . Gheorghe Filipescu. 

1 În Activitatea poştei se notează la 16 februarie : «  ştafeta ce au venit cu bani de la Hagi 
Enuş, întors Ia Enuşeşti» (E. Vîrtosu, op. cit., p. 27). 

2 În condicile casei Hagi Ianuş se află şi alte însemnări cu privire la sumele date în legă
tură cu răscoala, pe baza unor zapise care nu s-au găsit. 

Astfel, în 1823 se consemnează plata unei sume « lui Gheorghe Hronologlu care ne-a vîndut 
un zapis de 5 OOO groşi al boierilor din Bucureşti, cu date de 4 martie 1821 » (Arh. St. Buc., Con
dica Hagi Ianuş, 669, f. 1 11). Acelaşi zapis este menţionat şi în actele din 1824 şi 1825 privind 
datoriile ţării, unde SC arată că tocmai pentru suma din acest zapis cere dobîndă biv ve) vistier 
Hagi Moshu (Arh. St. Buc., Condica domnească 1 1 1, p. 86 şi condica 125, p. 289-293.). În aceeaşi 
condică a casei Hagi Ianuş se consemnează şi un alt zapis de 2300 groşi al lui Ghencea aga, 
cu data de 28 martie 1821, şi altul al casei menzilurilor semnat de stolnicul Ştefan, pentru 
484 groşi. 
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[Bucureşti,] 14 februarie 1821 

Groşi 
1 050 adică una mie cincizeci groşi, pentru 1 OOO testele cartuşe şi cheltuiala 

lăzilor în care au fost trimise la Craiova. 
Orînduitule zaraf, să-i dai. 

Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Brîncoveanu, Grigorie Ghica, 
Barbu Văcărescu, Dumitraşco Racoviţă, Istrati Creţulescu, Grigorie 
Băleanu, Mihalachc Manu, Grigorie Filipescu, . . . 1, Gheorghe Filipescu 2• 

Arh. St. Buc., Administrative vechi, vistieria Ţării Rom., dos. 2216 c, f. 30•1·. 0.rig. grec 

A N E X Ă  
la documentul m. 160 

r p l cr L :Y.  

150, �'t"OL Ex.r1:;ov 7tE'IŢ"�XO'l't"ot y p 6mot, xap-r�tpil.xt ,c:; �::r.,11..x�) ŢW'I XOCAot
p&cr·IJOu)'I, &7tO(JŢEAAoµfv� d:; K prxytw�ot'I µE: Ţ�rnxavE: xotl µE: z::r.�'IE'I . 

.Cuw pLcrµE'IE crocpifC,?"IJ O 6:;.  
Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Brîncoveanu, Grigorie Ghica, 

Barbu Văcărescu, Dumitraşco Racoviţă, Istrati Creţulescu, Grigorie 
Băleanu, Mihalachi l\fanu, Grigorie Filipescu, . . .  , Gheorghe Filipescu. 

[Bucureşti,] 14 februarie 1821 

Groşi 
150, adică una sută cincizeci groşi, cheltuieli de drum vătafului călăraşilor 

care este trimis la Craiova cu muniţii şi cu bani a .  

Orînduitule zaraf, să-i dai ! 
Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Brîncoveanu, Grigoric Ghica, 

Barbu Văcărescu, Dumitraşco Racoviţă, Istrati Creţulescu, Grigorie 
Băleanu, Mihalache Manu, Grigorie Filipescu, . . .  4, Gheorghe Filipescu. 

Arh. St. Buc., Administrative vechi, vistieria Ţării Rom., dos. 2216 c, f. 303. Orig. grec. 

1 Indescifrabil. 
2 Pe foaia 305 se află următoarea însemnare : 'A p:x:. aT6:f.11txe: � 8wa-n Ti;'l &p:x:. KAc.>T�. 

yp6atoc :x:lAtoc 7te:11T�xo11Toc 8t&: cpuaextoc xoct Ăocµ�&:ve:t 7te:T�e:TĂoutT011 7tocpoc Tou µe:8e:Ă11LT�ocp7J 
�Lp�&:vou (Boier stolnic ! să dai boierului clucer una mie cinci sute groşi pentru cartuşe şi să 
primeşti un pecetluit de la medelnicerul Dirzeanu). 

1 În aceeaşi zi poşta pune la dispoziţie opt cai pentru « vătafu de călăraşi, cu un călăraş 
cu gephane, la Craiova» (E. Virtosu, op. cit., p. 15). 

' Indescifrabil. 
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161 

I Craion,] 14 februarie 1821 

Sinet la mîna căpitanului Ion Băltăţeanu, să fie scutit de dări 
ca unul ce cu oamenii săi sprijină stăpînirea împotriva răscoalei. 

De la căimăcămia Craiovei, cu divanu. 
Fiindcă Ion Bălţăţanu den satu Bălţaţii de Sus, <le sud Mehedinţi, s-au 

sculat de sineşi şi, strîngîndu·ş buluc de feciori ostaşi după porunca stăpînirii 
ce au văzut-o, au venit împreună cu dînşii spre ajutorul stăpînirii ; şi pentru 
ca să fie de acum înainte ştiut şi cunoscut că este căpitan asupra oamenilor 
săi cîţi i-au strîns şi va mai strînge, i s-au dat această carte a <livanului la mînă-i, 
c<i să o aibă drept sinet, cu care să fie apărat cu toată casa de orice angarii 
r:<i dări cc vor fi pă altă breslă, asămenca ca <lînsul. Şi dînd dumnezău să să 
liniştească, cunos�îndu-i-să vredniciia slujbei sale, va dobîndi <leosăbită cinste 
şi milă a stăpînirii, cu care va fi în odihnă şi în linişte în toată viiaţa sa, după 
cum şi feciorii săi asăminea vor rămînea nesupăraţi de dăjdii �i de alte angarii 
în veci . 

1821 fevruar M 

Carele are a fi supt comanda slujcrului Solomon, stăpînul lor 'li căpetcniia 
-ce le este. 

Galaction al Rîmnicului 1 

Ioan Tipaldos 1 

Dim[itrie] Bib[ eseu] 

Acad . R.P.R„ doc. CXl/81.  Orig. rom., pC'eetc aplicată în tuş. 

162 

Bucureşti, }4. februarie 1821 

Caimacamii instituie un control asupra străjilor de noapte din 
Bucureşti. 

Noi caimacamii Ţării Rumîncşti, către dumnealui cinstitul fratele biv 
vei vornic Gheorghache Filipescu. 
Trebuinţă fiind ca orinduitele străji să se afle împlinindu-şi datoria mai 

cu deadinsul, să nu se întîmple în politie ataxii� mai vîrtos noaptea, cînd toţi 
se află în odihnă făr-de grijă şi cei cu c�� rele atunci pot să-şi găsească 
vremea lor de vreo supărare, cînd străjile ce sînt orînduite nu-şi vor păzi datoria 
a priveghea şi a se preîmbla pe uliţe ; de aceea poftim pe d-ta să primeşti această 
însărcinare de priveghere în semtul podului Mogoşoaei, luînd împreună cu 

1 Iscălitură în greceşte. 
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d-ta şi pe alţi doi din boierii părţei locului, ce vei socoti fără pregetare, pe cari 
să ni-i arăţi ca să-i pohtim osebit şi pe d-lor a primi această îngrijire şi cu toţii 
dimpreună, luînd cu d-voastră orînduita strajă, să vă aflaţi cu multă priveghere 
în semtul acesta, ocolind noaptea toată partea aceasta şi băgînd de seamă 
ca să se păzească bunul nizam şi odihna ncbîntuită a tuturor cîţi se află cu 
lăcuinţa într-acest semt. 

1821 februarie 14 

Asemenea patru pitace s-au făcut către 4 boieri orinduiţi : unul către 
dumnealui vornicul Manu pe podul Calicilor, unul către vornicul Alexandru 
Ghica pe podul Beilicului, unul către aga Costache Cornescu pe podul 
Tîrgului de Afară, unul către dumnealui vornicul Grigorie Bălcanu prin 
politia Bucureştilor. 

Arh. St. Buc., Condica domnească, 96, p. 208. Publicat de V. A. Urech.ia, Ist. Rom .• 
XIII, p. 55. 

163 

(15 ? februarie 1821] 

Tudor Vladimirescu cere vornicului Constantin Samurcaş lămu
riri asupra acţiunilor ce se întreprind, trimiţîndu-i totodată şi « cere
rile norodului ». 

Copie întocmai după cel adăvărat pitac, carele s-au dat dumnealui banului 
Mihalache Ghica. 

Cu multă plecăciune sărut cinstită mîna dumitale. 
Am primit cu multă plecăciune prea cinstită scrisoarea dumitale şi am 

înţeles toate cele poruncite. 
Celebi, văz că dumneata şi slăvitul consulat, unele scrieţi şi arnăuţii carei 

sînt aici în partea locului altele urmează. Pentru care, atît pentru a lor urmare, 
cît şi pentru toate altele, prin grai va arăta dumitale sineor Macedonschi. 

Ci dă sînt adăvărate scrisăle, să să tragă şi arnăuţii unde am zis, dă loc. 
Celebi, eu sînt tot cel adăvărat robul dumitale şi în toată vremea mă rog 

lui dumnezeu ca să văz pă dumneata norocit. Şi acum este· vreme cînd să te 
faci dumneata norocit şi sufleteşte şi în viiaţă, dă vei pofti binele obştii şi al 
celor ce să trudesc pentru dreptate . 

Trimisei şi cererile norodului şi ale celor ce să ostenesc şi să tr11desc, şi 
mă rog să am în grabă prea cinstit răspunsul dumitale ca să ştie şi norodul 
ce să urmeze. 
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N2 1 2. 

[Adăugat ulterior :] 
Acest pitac [este] al slugcrului Theodor, ce-l trimite către răposatul vornic 

Constandin Samurca�, 1 şi care s-au fost însoţit şi cu ponturile cele din partea 
norodului, care ponturi în sfîrşit numai este scris cu condeiu răposatului slugcr. 

Acesta s-au prescris dă mine, după cel adăvărat pitac al slugerului Theodor. 
G. Macescu 
1838, aprilie 28 

E. Vîrtosu, Despre Tudor Vladimirescu, p. 63-64. Publicat, cu deosebiri de lectură, 
şi de dr. P. Samarian, Contribuţia Ialomiţei la istoria neamului. Ceva din trecut: 
Documente inedite din timpul lui Tudor, în Pămîntul (Călăraşi), II (1933), nr. 32-34 
din 4 iunie, p. 2 ;  reprodus de N. Iorga, Noi scrisori ale lui Tudor Vladimirescu, în 
Revista istorică, XIX (1933), p. 162-163. 

164 

Bucureşti, 15 februarie 1821 

Notă informativă despre evenimentele din Ţara Romînească, 
trimisă autorităţilor militare ruse din Basarabia. 

Eyi<apecr 1 5  cl>eBpami: 1 821 

IIpmrnrnecTBIIB B Marroii Barrax1m ;:i:em OTO )J;HH craHOBHTCH samHee. ToJmbI 

Hapo;:i:a npe;:i:so;:i:HTe.rrbcTsyeMoro Teo;:i:opoM Bna;:i:HMHpec1<0, secnMa yseJrnqHJIHCb, 

H XOTH CHJibl OHbIX B TOqHOCTH e�e He H3BeCTHbl, O)J;HaI<O, cy;:i:H no ycnexy ;:i:eii

CTBHH HX, Ha;:i:o6Ho )J;yMaTb, qTo He CI<Opo MOryT OHH 6bITb pa3ornaHbl co6paHHblMH 

B Kpaiiose ApHayrnMH, I<OHX q11cno ;:i:o 500 HJIH 600 qenoseI< npocrHpaeTcH. 

MoHaCTbipb MoTpIO, Haxo;:i:ttsrnHiicH HeI<oTopoe speMH B oca;:i:e oT B03MYTHB

llIHXCH, HaI<OHeQ npHHy:>«;:i:eH 6bIJI c;:i:aTbCH Ha I<anHTYJIHQHIO, H BCe 3anepllIHCCH 

6bJJj:O B OHOM, I<aI< 6oHpe, Tal< H apttayTbl H IIaH)J;ypbI, Bbirry�eHbl 6e3 BCHI<Oro 

npHI<OCHOBeHIIB. Tenepb me no;:i:sttttyJIHcb TOJmbI CHH 6nHme I< Kpaiiosy 11 Haxo

)J;HTCH He ;:i:arree I<aI< B 4-x qacax oT cero ropo;:i:a . Bce :>«nTeJIH ottaro yme pa3-

6e:>«aJIHCb, H HHI<TO He ocrancH 6onee I<aI< TOJibI<O o;:i:HH Kail:MaI<aH c HecI<OJibKHMH 

6oHpaMH, cnym6010 ofui:3aHHbIMH . .Ua H OH, I<aI< rosopHT, ;:i:ep:>«HT Ha )J;BOpe 

CBOeM B roTOBHOCTH noqToB[yro] JIOllia)J;b, �a6bI, npH nepBOH onacHOCTH, ycI<a

KaTb nocI<opee. )KeHa ero npH6bma yme cro;:i:a. 

B Eyxapecre c;:i:enaHo pacnopHmeHHe )J;JIH o6ecneqettnH ropo;:i:a otJeHb xopo

rnee; qpe3 Qenyro Ho�n, paccb1JiaIOTCH no sceM yJIHQMl apHayTbI )J;JIH 06xo,L10B, no 

40 H 50 qeJIOBeI< BMecre, OT qero H He cnyqHJIOCb e�e HHI<aKHX 3JIOHaMepeHHblX 

npe;:i:nplIBTHH, co cropoHbI 6po;:i:Hr, so MHO:>«ecrse B Eyxapecre 06pcra10�HXCH.

Me»<;:i:y TeM EoHpe nonyqHJIH ym[e] OT HOBOro rocno;:i:apH I<HH3H KaJIHMaxa . 

HeI<OTOpb1e noseneHHH, BCJie)J;CTBHe ;:i:orne;:i:w11[x] B KoHcraHTHHononI> o ceM 

1 În aceeaşi zi poşta din Craiova pune la dispoziţie doi cai pentru un « nefer cu scrisori 
către dumnealui dvornicul Samurcaş, pănă la Vadu Lat». (E. Vîrtosu, op. cit., p. 27). 
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Nr. 12. 

B03My�emm: CBe,[(eHHH ; OH npe.[(IlHCbIBaeT HM, l.IT06bI OHH ynoTpe6mrn BCIO 

cnoio 3a60TnHBOCTb H npeKpa�eHHH AanbHeH:rnaro pacnpocrpaHeHHH cero B03My

�eHHH, H l.ITO KaK HM ,ll;On:>KHbl 6bITb H3BeCTHbl H npHIIHHbl OHaro, TO B cnyqae 

xy.[(bIX nocne,[(CTBI1H, OHH 6yAyT sa BCe OTBeTCTBOBaTb . BoHpe, no nonyqeHHH 

TaKoro npeAnHcanHH, Hs6pami: Bopmrna Ca111ypKarna, KaK HsnecrHoro 6onee 

ApyrHx B ManoH: BanaxHH, no 6bITHOCTH TaMO HeCKOJibKO pa3 Ka.iîM.aKaHOM, H 

oTnpaBHnH B KpaH:oBo c noJIHoio JllOIIblO ynoTpe6HTb nce cpeACTBa, KOH HaHAeT 

OH YA06HbIMH, AnH B03.[(ep:>KaHHH OT .nanbHeHnmx B03llly�eHHH B03CTalO�ero 

HapoAa . OHH nponosrnarnaIOT K HapoAy, IITO noscTaHHe ero ecrh 6e33aKOHHoe, 

a HapoA OTBe<rneT IITO H rpa6emn 6b1JIH 6e3saKOHHb1e . Cne.nonaTeJibHO H3 cero 

MOlliHO 3aKTIIOIIHTb, l.ITO neperoBOpbl 6YAYT saTpy,D;HHTenbHbI, H napo,D; 060.npeH

HbIH Hatia.oThHbUlH ycncxa11rn cnoero npe.[(npHHTHH, 6e3 COMHeHHH 6yAeT O:>KM,[(3Tb 

nosnpa�emrn Bcero Toro, IITO y HHX sarpa6neHo; a BoHpe e.[(Ba nH YAOBneTBOpHT 

HX B ce111 . .Ila H na npeAfiYAY�ee npe111H 6es co11meHHH 6yAeT HapoA menaTb nocra

nonneHHH npotJHeH:rnux npaBnn, AnH o6esneIIeHHH HX, co6crneHHOCTH .  

ManaH BanaxHH noIITH BCH yme B03CTana . .Una qenoneKa, noneneHHe Honx 

6bmo Hapo.[(y npoTHBHo, no OAHHM cnyxa111 nnrne.HbI 6yATo 6b1 :>KH3HH, a no 

Apyrn111 coc,1aHbI B l\lOHaCTbipb THc11mey . 

KaKoe yqacrne npneMnIOT rypKH B ceM nosMy�eHHH e�e He H3BeCTHO . 

KorAa KpaH:oBcKne EoHpe Tpe6onami: OT BH.rmttHCK[oro] narnn qTo 6b1 OH npH

cnan ATIH sa�HTbl HX BOHCKa, TO OH OTBeqan, qTo no CHne TpaKTaTOB c PoccHero 

cy�ecrnyro�HX, He 1110:>KeT cero c.[(enaTh, HO <IT[ o] eCJIH TaKonoe Tpe6onaHne 6y,D;eT 

npeAUHcaHo nceMH 6oHpaMn Byi<apecrcKHMH li Poccniî:cKH111 KoHcynoil-1, TOrAa 

1110:>KeT OH 6es saTpyAHeHIDI oTnpaBHTb oKono 3 T .  noiî:cKa . 0,D;HaKO BoHpe Byi<a

pecrcKHe He CMeJIH cero c.nenaTb, BH,D;eBrnH, qTO H PocCHHCKHH KOHcyn He MOr 

pernHTbCH npHCTynHTb caM co6oro K CTOJib BruKHOlllY nyHI<TY' Kacaro�eMyCH AO 

HapyrneHHH TpaKTaTOB . 

Bucureşti, 15 februarie 1821 

Evenimentele din Oltenia devin pe zi ce trece tot mai importante. Cetele 
poporului, conduse de Tudor Vladimirescu, s-au înmulţit foarte mult, şi deşi 
forţele lor nu se cunosc încă cu precizie, totuşi judecînd după succesul acţiunii 
lor, trebuie să credem că ele nu vor putea fi împrăştiate curîn\l de arnăuţii 
strînşi la Craiova, al căror număr este de 500 sau 600 de oameni. Mănăstirea 
Motru, care a fost cîtva timp asediată de răsculaţi, a fost silită în cele din urmă 
să capituleze şi toţi cei care se închiseseră în ca, boieri cît şi arnăuţi şi panduri, 
au fost lăsaţi să plece nestingheriţi. Astăzi, aceste cete s-au apropiat mai mult 
de Craiova şi se află nu mai departe de 4, ore de acest oraş. Toţi locuitorii 
din acest oraş s-au împrăştiat şi nu a mai rămas mai nimeni, decît caimacamul 
cu cîţiva boieri obligaţi să rămînă acolo prin slujba lor. Dar pînă şi el, după 
cum se spune, ţine în curte pregătit un cal de poştă, ca să plece imediat 
la primul semnal de pericol. Soţia sa a sosit deja aici. 
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În Bucureşti s-a dat o poruncă foarte nimerită pentru securitatea oraşulu 
în cursul nopţii sînt trimişi pc toate străzile arnăuţi în patrulare, cîte 40 şi 50 
de oameni împreună, şi datorită acestora nu s-a întîmplat încă nici un fel dC' 
fapte rău intenţionate din partea vagabonzilor, care se află în Bucureşti în marc 
număr. Între timp, boierii au primit de acum uhele porunci de la noul domn, 
prinţul Callimachi. În urma informaţiilor ajunse la Constantinopol cu privire 
la această răscoală, Callimachi le porunceşte să-şi dea toată silinţa să oprească 
întinderea acestei răscoale şi pentru că ei trebuie să cunoască şi pricinile ci 
în caz că aceasta va avea urmări rele, ei vor fi răspunzători pentru toate. 
După primirea acestei porunci, boierii au ales pe vornicul Samurcaş, ca unul 
care era cunoscut mai bine decît alţii în Oltenia, pentru că fusese acolo de 
cîteva ori caimacam şi l-au trimis la Craiova cu depline împuterniciri să întrC'
buinţeze toate mijloacele, pe care le va găsi potrivite, spre a opri poporul răz
vrătit să continue a se răscula. [Boierii] declară poporului că răscoala este 
o fărădelege, iar poporul răspunde că şi jafurile an fost o fărădelege. 

Prin urmare, de aici se poate deduce că tratativele vor întîmpina mari 
greutăţi şi că poporul încurajat de succesele iniţiale ale acţiunii sale va aştepta, 
fără îndoială, să i se restituie tot ceea ce-i fusese j efuit şi c îndoielnic, dacă 
boierii îi vor satisface această revendicare ; cert este însă faptul că şi pentru 
viitor poporul va dori instituirea unei orînduieli mai temeinice pentru a i se 
asigura proprietatea . 

Oltenia este răsculată aproape în întregime. Doi oameni, a căror purtare 
n-a fost pe placul poporului, potrivit unor zvonuri, au fost omorîţi, iar după 
alte zvonuri, au fost surghiuniţi la mănăstirea Tismana. 

Nu se ştie încă cum vor proceda turcii cu această răscoală. Cînd boierii 
din Craiova au cerut paşei de la Vidin să le trimită trupe pentru apărarea lor, 
acesta le-a răspuns că în virtutea tratatelor existente cu Rusia nu poate face 
aceasta ; dar dacă asemenea cerere va fi semnată de către toţi boierii din Bucu
reşti, precum şi de consulul rus, atunci el le va putea trimite, fără greutate, 
aproximativ 3 000 de oameni. Boierii din Bucureşti însă n-au îndrăznit să facă 
aceasta, văzînd că nici consulul Rusiei nu s-a putut hotărî să acţioneze de unul 
singur într-o problemă atît de importantă, care se referă la violarea tratatelor. 

Arhiva Centrală Istorică Militară de Stat U.R.S. S., Moscova, fond. 182, pachet 6, 
dos.1 8, partea I, f. 775-778. 

165 
[Craiova,] 15 februarie 1821 

Ioan Tipaldos convoacă pe Nicolae Glogoveanu la lucrările diva
nului din Craiova. 

Cu frăţească dragoste mă închin dumitale, frate arhon clucer Nicolae 
Glogovene . . . 1 

1 Doc. rupt. 
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Pont 
1 

2 

3 

4 

Atît datoria patriei cît şi a stăpînirii te face ca să te afli aici la tahtul 
căimacămii ca un dregător al divanului, cc eşti 1, să căutăm delicatele trebuinţă 
ce sînt. De aceea scriu dumitale şi te pohtesc ca să te scoli negreşit de unde 
t[e ve]i 2 afla şi să vii fără zăbavă aici, căci s-au pornit îndestu[la]t[ă] 2 oştire 
asupra vrăjmaşului şi avem 1 nădejdc de Ia dumnezău ca să-l înfrîngă şi să-l 
sfarăme. Şi că ai priimit scrisoarea ş1 [că] 2 te scoli să vii, să am frăţesc 
răspunsul dumitale. 

Sînt al dumitale ca un frate 
Ioan Tipaldos 3 

1821 fevruarie 15  

Acad. R.P.R., doc. CCCXXXIV/159. Orig. rom. Publicat d e  N .  Iorga, Scrisori ine· 
dite . . .  , p. 36. 

166 

[Înainte de 16 februarie 1821] 

« Cererile norodului rumînesc »,formulate de Tudor Vladimirescu. 
Înainte de 16 febrnarie 1821 

Cererile norodului rumînesc. 
Domnul ţării să nu aducă cu înălţimea [sa] aicea în ţară mai mulţi boieri 

greci decît patru, adică un postelnic mare i un cămăraş i un portar şi un gră
mătic mare. 

Toate scaunile arhiereşti şi toate mănăstirile ţării să fie apărate cu totu 
de cătră călugări greci, răinîind pc sama ţării, precum este legat şi precum 
să coprinde în hat[i]şiriful răposatului întru fericire înpăratul sultan Selim 
din anu 1802. 

Din şase dăjdii, care s-au întocmit de către măriia sa domnul Caragca, 
dooaă să lipsască cu totu, iar patru. să rămîic, cu urmare după aceiaşi legătură, 
socotindu-să pe trei luni, una. 

Toate cîte s-au întocmit şi s-au făcut de către răposat întru fericire domnul 
Alexand[ru] Suţu să să strice cu totu, şi să rămîic toţi streinii şi toate cumpă
niilc precum s-au întocmit de către măriia sa domnul Caragea ; cum şi toate 
ludilc cîtc s-au mai adăogat pe la judeţe de către numitul domn Suţu să să 

1 La 26 ianuarie N. Glogoveanu a fost numit ispravnic de Mehedinţi, tovarăş cu Costache 
Ralet, în locul spătarului Costachi Racovi�ă. (Oltenia, III, p. 171-172). Acesta din urmă a 
fost destituit şi pus sub urmărire din cauză că a jefuit pe locuitori (Arh. St. Buc., Condica dom
nească 96, p. 209). 

2 Doc. rnpt. 
3 I. Tipaldos a fost numit caimacam al Craiovei la 16 mai 1820 (Hunnuzaki, XX, p. 515). 

Spre sfîrşitul lunii decembrie 1820 el se afla în Bucureşti de unde scria unui cunoscut făcînd 
aluzie la evenimentele care se pregătesc (Arh. St. Buc., Corespondenţa Hagi Ianuş, p::ich. 402, 
doc. 10 ; fondul Glogoveanu, doc. 5 11/1820). La 17 aprilie 1821 se afla deja plecat la Braşov 
(Arh. St. Buc., Corespondenţa Hagi Ianuş, pach. 34, doc. 20 şi 1 15). 
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scază ; iar anaforalile şi întăririle ce s-au făcut de către acel domn asupra ară
tatelor madele, în faţa norodului, să să arză toate ; precum şi oieritul şi dijmă
ritul şi vinăriciu, să nu fiie slobod a să mai adăoga măcar un bănuţ piste legă
tura ce s-au făcut de către domnul Caragea. 

5 Havaietul tuturor vitelor şi al mărfurilor, care de la o vreme încoaci s-au 
obişnuit a să luoa cu nume de havaet al vistierii şi al altora, precum şi vama 
du prin oraşă şi sate, să lipsească cu totu, rămîind ca să ia vamă numai la 
marginile ţării de la toţi care intră şi iasă cu m1rfuri ; fiindcă dintr-această 
pricină, a greotăţii havaeturilor şi a vămilor, peguţătoriia au încetat cu totu, 

_ajungînd ţara în cea desăvîrşită lipsă a banilor. _  Căci această ţară de dumnezeu 
păzită, altă tarapana nu are, decit numai cu neguţătoriia trăieşte. Precum . 
şi vama cc să va luoa la margini să fiie uşoară, precum s-au urmat în domnii

.
a 

răposatului Alexandru vodă Ipsilant. 
6 Toate dregătoriile ţării, atît cele politiceşti, cit şi cele bisericeşti, de la 

cea mare pînă la cea mai mică, să nu să mai orînduiască prin dare de bani, 
pentru ca să poată lipsi jafurile din ţară. 

Asemenea şi toate dările preoţeşti să să scază, rămîind după cuviinţă. Şi 
preoţi cu dare de bani să nu să mai facă, ci numai care va fi destoinic şi unde 
face trebuinţă. 

Zapcii prin plăşi să nu fiie slobod a să orîndui cite doi, ci numai cite unul, 
şi acela să fiie pămîntean, şi prin chezăşie că nu va face jaf. 

7 Caftane cu bani să înceteze cu totu de a să mai face, ci numai după slujbă. 
8 Havaietul înnoirii tuturor sincturilor privileghiiaţilor să să scază, rămîind 

după cum s-au întocmit de către răposat domnul Alexandru Ipsilant ; şi nici 
pe  bresle, nici scutelnici, ajutoare să nu fiie slobod a să mai scoate nicidecum, 
fără numai cînd va fi vreo mare trebuinţă a ţării şi cunoscută de tot norodul. 

9 Posluşnicii să lipsească cu totul, fiindcă este numai un catahrisis al ţării 
şi folos al jăfuitorilor ; precum şi toţi scutelnicii streinilor să lipsască cu totu. 

10 Drcgătoriia spăthării cei mari, dinpreună cu toţi dregătorii şi toţi sluji-
torii spăthăreşti, să lipsască cu totu, fiindcă este de marc stricăciune ţării, 
despre partea jafurilor, cu căpi:ăniile lor cele spăthăreşti 1 •  

11 Ţara să fiie volnică a-ş face şi a ţinea patru miie de ostaşi panduri cu 
căpeteniile lor şi doao sute arnăuţi, scutiţi de toate dările, şi cu leafă uşoară, 
a cărora leafă să să iconomiscască din veniturile mănăstirilor. - / 

12 Toate lefile streinilor să lipsască cu totu. 
13 Toţi dregători judecătoriilor şi ai calemurilor să să înpuţineze, rămîind 

numai precum au fost în vechime ; şi lefile să le fiie uşoare. 
Asemenea şi havaetu jălbilor şi cărţilor de judecată să să scază. 

14 Prăvilniccasca Condică a domnului Caragea să lipsească cu totu, nefiind 
făcută cu voinţa a tot norodul ; iar a domnului lpsilant să rămîie bună şi să 
să urmeze. 

1 Textul cursiv a fost răzuit în parte. 

18 - c_ 800 
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15 Mitropolitu cel de acum să lipsască, nefiind orînduit cu alegerea şi voinţa 
a tot norodul ; şi să să rînduiască altul, pc care va pohti norodul. 

16 Păinea şi carnea şi toate cele de mîncarc, cîtc cs dintr-această ţară, să 
să întocmească a să vinde prin oraşă, lăsîndu-să cîştig brutarilor i casapilor 
şi băcanilor numai la zece unul peste preţu cc să va cumpăra de la lăcuitori, 
şi toţi precupeţii du prin oraşă să lipsască cu totu. 

17 Toată familiia şi toţi oamenii răposatului domn Suţu să să rădice din 
ţară, ca unii ce au fost numai nişte ucigaşi ai aceştii ţări. 

18 D umncalui caminar Bibescu şi  dumnealui stolnic Viişorean să să izgonească 
din ţară, ca unii cc au îndrăznit de au ucis norodul cu arme de moarte, fără 
a-i întreba ce le este cererea. 

19 Hagi Enuş, carile nu s-au purtat ca un neguţător, ci s-au întovărăşit cu 
jăfuitorii, din care pricină s-au făcut mare prad:i ţării, cu totu să să izgonească 
din ţară afară, vînzînd şi rădicînd toate cîte are în ţară. 

20 Doi hoţi predaţi, anume lovan Rogobete şi Ghiţă Hoţul cu ceata lui, care 
s-au predat într-acest an şi nu s-au ţinut, ci şi acum s-au mestecat la fapte 
tîlhăreşti, să să puie la ocnă pentru toată viiaţa lor, sau să să omoare în faţa 
norodului, pentru pildă 1• 

E. Vîrtosu, Despre Tudor Vladimirescu, p. 64-67. după originalul din hîrtiile rămase 
de la poetul Al. Maccdomchi. Publicat cu deosebiri şi de d r. P. Sam'.l.rian, Contri
buţia Ialomiţei . . .  , în Pămîntrtl (Călăraşi), II (1933), nr. 32-34 din 4 iunie, p. 2 ;  
reprodus de N. Iorga, Noi scrisori . . .  , în Revista istorică, XIX (1933), p. 163-165. 
O variantă în limba germ.,  Hurmuzaki, XX, p. 592-594 (Vezi doc. următor). 

F o r d e r u n g e n, 
welche das wallachische Volk in der Wallachcy macht. 

1 .  Der Fiirst cler Provinz soll nicht mehr, als vier Bojaren, welche Griechen 
sind, mit sich bringen, r:ă\mlich ein Rath, einen Kămmerer, einen Wacheauf
sehcr (portarium) 2, - und einen Secretă r. 

2. Alle biscloflichcn Sitze und alle Kloster cler Provinz sollen von den 
griechischcn Monchcn gerăumt werden, nur die ăl tern sollen fiir einen Thcil 
cler Provinz bleiben, wie es von dem weiland Kaiser-Sultan Selim im Jahre 1802 
statutenn:ăssig angeordnet wordcn ist. Der Metropolit so wie die drey Bischofe 
mit allcn Klo.>tcrn sollcn vcrpflichtct seyn Schulcn in tiirkischcr Sprache zu 
halten, zu wclchcn clic J ugend cler w.:illachischcn N ation, rcich und arm, den 
Zutritt habe und auf Kostcn des Kirchebschatzes gelehrt werden. 

3. Aus dcn scchs von d Jm Fiir3ten Caragc cingefiihrten Abgaben sollcn 
zwcy gă :izlich aufgehoben, vier dcrselben aber bcybehalten und viertcljăhrig 
einbehoben wcrden. 

1 Ponturile 19 şi 20 sînt scrise de Tudor Vladimirescu. 
I Portarius, Thorwărter, Thorhiiter, Pfortner, Portarium, Zoll ; wiirde von diesem Neutrum 

das Masculinum abgeleitet, so hiesse es dano: Zolleinnehmer. 
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4. Alle w1e immer geartcten Anordnungen des weiland Herrn Alexander 
Suciu! sollcn ungiltig scyn und nur die vom Fiirsten Caragc getroffcnen dcm 
V atcrlandc niitzlichen Einrichtungen fortbestehen, wie auch alle Compag
nicn nach sciner Anordnung. Ferner alic durch Hcrrn Suciu! gcgen dic Consti
tion des Fiirsten Caragc erlassenen Gcsetze sollcIL aufgehoben werden. Eben 
so sollen die dUich Herrn Suciu! gemachten Resolutioncn und Confirmationen, 
ihres V erdcrbens wegen, wic weisses Pa pier bleiben. - Sedriae 1 sollen nicht 
o�ter als in zwo1f Jahren Eine seyn, wie es bey andern cultivirten Nationen 
gcbrăuchlich ist, denn sie sind nicht dem V aterlandc, sondern viclmehr den 
Ră:ibcrn niitzlich. 

5. Zehente und Taxen sollen liber die, durch das Statut von Carage 
bestimmten, nicht vermehret werden, weil jener V crtrag die mit den hohern 
Machthabern im Jahre 1774 eingegangenen Vertră3e und Verhindlichkeiten 
beriicksichtiget. 

6. Die ·  von allem Vieh, so wie von Waaren seit einiger Z�it, unter dem 
Titel des Staatsschatzes abgeforderten Zo'.lc sollen in St ă1tcn und Do�fcrn 
aufgehoben werden. Der Zoli soli nur an dcr G: ă 1ze, von den ein - und aus
gehenden W aaren und Viehtriben ahgefordert werden, wic cs bcy cultivirtcn 
Nationcn iiblig ist, denn aus diescr Ursache l. o �te der Verkehr auf und das 
Vaterland gcrieth in Gel<lnoth. Dicses von Gott bcschiitztc Rcich hat beinahc 
keinc andern Einkiinfte, als die aus dcm Handd fliessen. Dcr Zoli, wclcher 
an den Gră 1zen gefordert wird, soli minder wic cr untet der Hcrrschaft Ipsi
lanti war und die Ausfuhr gegen das tiirckische G�bicth hin, frey seyn. 

7. Alle sowohl politische als geistliche Ămter im Reiche, vom gro3sten 
bis zum kleinsten, sollen kiinftig nicht mehr ums Geld vergeben wcrden, damit 
nicht mehr Gelegcnheit gegeben werde untcr dcrlcy Vorwand andere zu tăuschen 
und zu berauben. Ebenso SJllen die Collecten und Fordcrnngen der Geistlichkcit 
vermindert und nach dem wechselseitigen tLrnreinkommen bestimmt werden. 
Die Gcistlichen sollen nicht durch Symonie, sondern nur nach ihren V crdien
sten ordinirt werden ; auch (Gehiilfe) Diener sollen nicht zwey, sondern nur 
Einer, der ein Patriot ist bestimmt werden, damit dic Furcht er werde dem 
Vaterlande schaden, beseitiget wcrde. 

8. Wiirden sollen nicht um Geld vcrgcben wcrden, dabey soli nicht auf 
die Abstammung sondcrn auf das Verdicnst geschcn werdcn. 

9. Dic Taxen von Suppliken, Privilegicn uncl allen DJeumentcn sollcn 
vcrmind�rt wcrd3n, es sollcn blo3 j ene beyhehaltcn werden, wckhc vor dcm 
Fiirsten lpsilant cingefiihrt waren. W cdcr von den U11terthanen, noch von 
den G3werh3leutcn (Kiinstlcrn) sollen Subsidien eher abgefordert werdcn, 
als wenn es die dem ganzcn Volke bekannte Noth des Vaterlandes erheischet. 

1 Landtage? Nach dem Beyspicle Ungarns wahrscheinlich genom.mcn, auch Russland mag 
zum Beyspiel gedient haben. Latein ist das Wort nicht. 
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Die Sohne der Untcrthanen und Kiinstker, wclche nicht verheirathet sind, 
sollen von Geldabgaben frey seyn. 

10. Subsidien sollen ganz abgeschafft werden, da sie bios ein Missbrauch 
und Hilfsmittcl der Răubcr sind. 

11 .  Alle Vorrechte dcr . Auslănder sollen gănzlich vernichtct wcrden. 
12. Alic Provisoratc der Dominien mit allen ihren Beamten sollen wegge

schafft wcrdcn, da sie dem Vaterland nur zum Schadcn dienen. 
13. Zur Vertheidigung des Vatcrlandcs gcgcn Feinde, zum Prunke dcr 

Stădtc, zur Bewachung dcr Grănzen und zur Hintanhaltung dcr Ofters herr
schcnden Krankheiten soli dcm Vaterland gestattet werden, 4 OOO Panduren 
und 200 Arnautcn mit ihren Anfiihrcrn zu unterhaltcn. Diese sollen von allen 
Ahgaben frey seyn und der Sold, wcnn ihncn cin gcringcr gegebcn wird, soli 
aus den Einkiinften dcr Klo>tcr bestritten werden. 

14. Allcr Sold' der Auslăndcr soli aufhOren. 
15. Die V orstcher und Beamten der Dicasterien soli vermindert und nur 

in der nothigcn Anzahl, wie vor altern Zeiten, beybehalten werden, die Besol
dung dersclben soli gering seyn. Die Gcrichtstaxen sollen glcichfalls vermindert 
werdcn. 

16. Die neuen Hauptmannschaften (capitaneatus) sollen gănzlich abge
schafft werden. 

17 .. Die Menge (copia) der Privilegien, die von Fiirst Carage herriihren, 
soll abgcstellt werden, weil sic widcr Willcn des V olkcs eingcfiihrt wurde. Die 
des Alexander Ipsilanti soli aber aufrccht erhalten werden. 

18. Dcr neuc Mctropolit soli von seinem Sitzc gejagt wcrden, weil cr nicht 
mit Zustimmung des Volkes gewăhlt wurde ; dcrsclbe soli auch im Vat3rlande 
nicht mehr geduldet und an seincn Platz ein anderer, den die Gemcindc will, 
eingesetzt werdcn. 

19. Brod, Flcis�h und alles was das Vaterland Essbares hervorbringt soli 
in Stădtcn verkauft werden, mit einem den Flcischcrn und Bă::kern iiber
lasscnen Gewinn, der dcn zehnten Theil des Ankaufsprciscs nicht iiberstcigt. 
Bcy dicser Anordnung soli wedcr die Polizey, noch anderc Aufseherpersonale 
befugt scyn, untcr dem Titel der Taxen etwas zu erheben, aber darauf soll 
von selben streng gesehen werden, das alle, die die Esswaaren zu vertheuern 
suchen, gleich aus der Stadt gejilgt werden. 

20. Die Dreissigtelgebiihren an dcn Grănzcn des V aterlandes, sonst keine 
andern Taxen, ale dic, wclche Herr Alexander Moriz bestimmt hat, sollen 
abgenommen werdcn. Dic Aufscher (provisorer) sollen fiir den Tag nicht mehr 
als 10-w lejos erhaltcn ; ebenso sollen dic Besoldungen dcr Hof und andern 
Bcamtcn nach dem Statut des obgenannten Herrn fixirt werden. 

21.  Die von den Handelslcuten (capitaneis) und in den Stădten seit ciniger 
Zeit eingefiihrtcn Steuern sollen vermindert werden, wie wciland Ipsilanti 
es bestimmt. 
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22. Die Beamten des Hofschatzcs (aerarii aulici) sollen bcseitigt wcrden,. 
weil sie clic Ursache der Volksbcdriickung sind. 

23. Die ganzc Familie und Dicnerschaft des Fiirsten Alexander Suciu} 
soll aus den Provinz gehcn, weil selbe die Morder und Rauber dcr Provinz sind. 

24. Aus Provinzialen sollcn kiinftig nicht mehr Compagnien entstehen. 
25. Alic Aus'.1i. .1der, welche mit ihrer Familie in diese Provinz kommen, sollen 

binnen J ahresfrist mit keiner Geldabgabe belegt werden. Aber nach V erlauf eines 
J ahres sollcn sie, nach dem Statute des Fiirsten Carage, Beytrli.gc leisten. 
Jene aber, welche nicht verhcirathet sind und keine Familie habcn, sich aber 
mit eincr Kunst ihr Auskommen verschaffcn, sollen so lange frey seyen, bis 
sie heirathen. Ebenso die Hirtcn nach der alten vaterlli.ndischen Gewohnheit. 

26. Wa.;cn mit Gold und Silber verziert, ebenso grosse Hiite werden 
verbothen niemand ausser der Familie des Fiirsten darf sich derselben bedienen. 

27. Fiir dcn Briickenbau dcr stadt Bukurcst soll von den Provinzialcn kein 
Beytrag gefordert werden, sondcrn derselbe soll von dem Zoile, der abgenommen 
wird, bestritten werden. 

28. Die Hcrren Kaminan, Bibika, Stolnik, Winschoran sollcn innerhalb 
10 Jahren aus dem Vaterland wandern, weil sie Unschuldige mit den Waffen 
mordeten, ohne selbe gefragt zu haben, was sic erbitten wollten, wesshalb auch 
das Volk erziirnt wurde und grosscs U ngliick daher erfolget ist. 

29. Hadsi Janos, welcher sich nicht wie cin Schatzmeister (quaestor) bctra
gen, sondern den Raubern sich zugesellet und das Vaterland gepliindert hat, 
soll davon gejagt werdcn und dahin gehcn, wo cr her gekommen ist. 

30. Herr Bivel:o, welcher dcm V aterlandc nicht nur kcine niitzlichen Dienste 
gcleistet, sondern im Gegentheilc viele Drangsalen vcrursachet und das V atcr
land verrathen hat, wodurch er sich von scinem niedrigen Stande (dcnn er 
ist der Sohn eincs Bauern) zu einer so hohen Wiirde emporgeschwungen Der
selbe Bivel�6, welcher das ganze Reich auf betriigerischc Art pliinderte und die 
Besitzungen (Ăckcr, Weingli.rten) den armen Leuten mit Gewalt wegnahm, soll 
zur U ntersuchung gezogcn und streng gerichtet werden, denn was hatte er, 
bevor er bcy dem o ffentlichen Schatze (aerarium publicum) angestellt wurde ? 
woher hat cr das was er itzt besitzet ? Alles was er besitzet, das cr vorher 
nicht hatte, soll ihm genommen und zum Nutzen des Vaterlandcs verwendet 
werden. 

31 .  Dic Hcrren Bevell Aga Alckak Velara, Divei Kiriak Stolnik sollen auf 
Lebenszeit von der Dienstlcistung entfernt werden, ebenso andere, die durch 
mchrfli.1lige Kunstgriffc das Vaterland unbarmherzig gepliindert haben. 

32. Slotser Theodor Vladimiresk, cler von dem ganze Volke der W allachen 
als cin wohltl: li. tiger Vater gewli.hlt und bcstimmt ist, unser Oberhaut und 
sorgfli.�tiger Regierer zu seyn, soll mit allcn andern Vorstehern (pracpositis) 
die Sorge fiir das innere und li.ussere W ohl tragcn ; allc, die mit ihm sind, 
sollen de_m V olke und dem V aterlandc dicnen und dafiir Abgabenfrey scyn. Sic 
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sollen von der Ohergewalt geehret und m ihren Forderungen hefriediget 
werden. 

33. Alle Vorrathe oder Nahrungsmittel, was immer das Volk von den K!o3· 
tern Bojaren und

.
Handelsleuten zum Essen und Trinken bezieht, soll aus dem 

Aerarium vergiitei wcrden. 
Alle diesc Punktc sollcn sowohl durch ein schrifftliches Diplom, als auch 

durch eincn Eid bekraftigct und vcrwahret werden, wic auch mit der kaiserlichcn 
Bestatigung, class es mit Vorwisscn O ;terreichs uncl Russlands geschehe. Mit 
dem Anfange eines jeden n�uen Fiir3ten-Regiments oclcr dcr neuen Herrschaft 
sollcn dic Boj arcn und Bisclo fe gehalten seyn, mit diesen Punkten an den 
Uforn der Donau vor dem (neuen) Herr zu erschcinen. Dcr Herr soll verhalten 
werden, dieselben zu unterschreihen und sonach crst in die Provinz einziehen. 

Cererile pe care le face poporul romîn din Ţara Romînească 1• 

1° Domnul ţării să nu aducă cu sine mai mulţi boieri greci decît patru 
şi anume : un consilier, un cămăraş, un portar şi un secretar. 

2° Toate scaunele arhiereşti şi toate mănăstirile ţării să fie evacuate de 
călugării greci, numai o parte din cei mai bătrîni să rămînă în ţară, aşa cum 
a fost stabilit prin hatişeriful din 1802 al împăratului-sultanul Selim, de fericită 
amintire. Mitropolitul şi cei trei episcopi, împreună cu toate mănăstirile, să 
fie obligate să ţină şcoli în limba turcă (si.

c), la care tineretul naţiunii romîne 
sărac sau bogat, să aibă .acces şi să fie instruit pe cheltuiala bisericii. 

3° Din cele şase dăjdii introduse de domnul Caragca, două să fie complet 
desfiinţate, iar patru să fie păstrate şi percepute trimestrial. 

4° Toate orînduirile întocmite mai înainte de către fericit întru domnul, 
Alexandru Suţu, să fie nule şi neavenite �i să nu rămînă dccît orînduirile folo
sitoare ţării, întocmite de domnul Caragea, precum şi toate compăniile după 
orînduiala lui. Mai departe, toate legile întocmite de domnul Alexandru Suţu 
împotriva aşezămîntului domnului Caragea să fie abrogate. De asemenea ana
foralclc şi întăririle domnuh,1.i Suţu din cauza ruinei pe care au provocat-o, să 
rămînă hîrtie albă. Sedriae să nu fie mai dese decît în doisprezece ani una, cum 
se obişnuieşte la celelalte naţiuni civilizate, căci ele nu sînt folositoare ţării, 
ci mai mult jefuitorilor. 

5° Dijmele şi taxele să nu fie mărite peste acelea stabilite prin aşezămîntul 
lui Caragea, fiindcă aşezămîntul acela are în vedere tratatele şi obligaţiile înche
iate în 1774 cu alte puteri mai mari. 

6° Vămile percepute de cîtva timp în numele vistieriei asupra tuturor 
vitelor şi mărfurilor, să înceteze în oraşe şi sate. Vama să nu se plătească dccît 
la graniţă asupra mărfurilor care intră şi ies, şi asupra comerţului de vite, cum 
se obişnuieşte la naţiunile civilizate, căci din cauza aceasta comerţul a încetat 

1 Anexă la raportul din 26 martie/7 aprilie 1821. 
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cu totul şi ţara a ajuns în lipsă de hani. Această de dumnezeu ocrotită ţară nu 

are aproape de loc alte venituri afară de acelea care curg din comerţ. Vama care 
se percepe la graniţe, să fie uşoară, cum a fost sub domnia lui Ipsilanti, iar 
exportul spre ţinutul turcesc să fie liber. 

7° Toate dregătoriile ţării, atît cele politiceşti cît şi cele bisericeşti, de la 
cca mai marc pînă la cea mai mică, pe viitor să nu mai fie date pe bani ca 
să nu se mai dea prilej sub acest pretext de a înşela şi j efui pc alţii. De ase
menea colectele şi cerinţele clerului să fie micşorate şi stabilite după cuviinţă. 
Preoţii să nu fie hirotoniţi prin simonie, ci numai după merit ; şi zapcii de plasă 
să nu mai fie doi, ci numai unul care este patriot, pentru ca teama că ar putea 
dăuna patriei să fie înlăturată. 

8° Dregătoriile să nu se dea pe bani şi să se aibă în vedere nu obîrşia, 
ci meritul. 

9° Taxele pe jalbe, pe sineturilc privilegiaţilor şi pe toate actele, să fie 
micşorate şi să fie păstrate numai acelea care au fost instituite de domnul 
Ipsilanti. Nici de la bresle, nici de la scutelnici să nu ceară ajutoare mai înainte 
ca nevoia patriei, cunoscută de tot poporul, s-o fi reclamat. Fiii breslaşilor 
şi scutelnicilor, care nu sînt căsătoriţi, să fie scutiţi de orice contribuţie 
bănească. 

10° Poslu7nicii să fie complet desfiinţaţi, fiindcă nu sînt decît un abuz şi 
un mijloc îiilesnitor jefuitorilor. 

1 1° Toţi scutelnicii străinilor trebuie complet desfiinţaţi. 
l� 0 Dregătoria marii spătării dimpreună cu slujbaşii ci să fie desfiinţată, 

căci nu sînt dccît spre paguba patriei. 
13° Pentru apărarea ţării de duşmani, spre fala oraşelor, spre paza grani

ţelor şi spre stăvilirea molimelor care bîntuie adesea, ţara să fie autorizată a 

întreţine 4 OOO panduri şi 200 arnăuţi cu căpeteniile lor. Aceştia să fie scutiţi 
de orice dăjdii, şi solda, dacă va fi să li se dea, să fie mică şi să fie acoperită 
din veniturile mănăstirilor. 

14° Toate lefurile plătite străinilor să înceteze. 
15° Dr-egătorii judecătoriilor şi ai calemurilor să fie reduşi la numărul necesar 

ca în timpul vechi, iar plata lor să fie mică. Taxele de judecată de asemenea 
să fie micşorate. 

16° Noile căpitănii să fie complet desfiinţate. 
17° Mulţimea privilegiilor, care se trag de la domnul Caragca, să fie abro

gate, fiindcă au fost create împotriva voinţei poporului. 
lb0 Mitropolitul de acum să fie alungat din scaun, fiindcă n-a fost ales cu 

consimţămîntul poporului ; el să nu mai fie tolerat nici în ţară, şi în locul său 
să fie rînduit un altul pc car� îl va vrea norodul. 

19° Pîinea, carnea şi toate articolele alimentare pc care le produce ţara, 
să fie vim.Iute în oraşe cu un cîştig lăsat brutarilor şi măcelarilor, care să nu 
depăşească a zecea parte din preţul de cumpărare. La această orînduire nici 
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poliţia, nici alt personal de supraveghere să nu fie autorizat a majora ceva 
sub titlul de havaet, dar să fie foarte atenţi ca t_oţi aceia care vor căuta să 
urce preţul articolelor alimentare să fie alungaţi din oraşe. 

2(,0 În afară de treizecimea încasată la graniţa ţării, nici o altă taxă, decît 
acelea pe care le-a stabilit domnul Alexandru Moruzi, să nu se perceapă. Inspec
torii să nu primească pe zi mai mult .ile 10 lei ; de asemenea, salarizarea func
ţionarilor de la curte, precum şi a altor funcţionari, să fie fixată după aşeză
mîntul domnului sus-numit. 

21° Dăjdiile introduse de către căpitănii şi m orase de cîtva timp să fie 
micşorate, sau cum le fixase răposatul lpsilanti. 

22.0 Slujbaşii cămării domneşti trebuie înlăturaţi, fiindcă ei sînt cauza ori
ginară a asupririi poporului. 

23° Toată familia şi slujitorimea răposatului domn Alexandru Suţu trebuie 
să plece din ţară, fiindcă sînt ucigaşii şi jefuitorii ţării. 

24° Dintre oamenii de la ţară să nu se mai constituie pc viitor compănii. 
25° Toţi străinii, care vin cu familiile lor în această ţară, timp de un an 

să nu fie impuşi cu nici o dare. Dar după scurgerea unui an să plătească dăjdii 
după aşczămîntul lui Caragca. Acei care nu sînt căsătoriţi şi n-au familii, chiar 
dacă îşi cîştigă existenţa practicînd o meserie, să fie scutiţi pînă se căsătoresc ; 
la fel şi ciobanii, după vechiul obicei al pămîntului. 

26° De carete poleite cu aur şi argint şi de pălării mari 1 nu se poate 
servi nimeni afară de familia domnului. 

27° Pentru construirea podurilor din oraşul Bucureşti nu se poate ecre nici 
. o contribuţie din partea oamenilor de la ţară, fondul trebuind să fie acoperit 
din venitul vămii. 

28° D-nii Cananău 2, Bibica"'.i şi stolnicul Viişorcanu trebuie surghiuniţ i 
din ţară pe timp de zece ani fiindcă au ucis oameni nevinovaţi cu armele, fără 
�ă-i fi întrebat care Ic este cererea, de aceea s-a şi înfuriat poporul şi s-a produs 
o marc nenorocire. 

29° Ragi Ianuş, care nu s-a purtat ca un negustor, ci s-a întovărăşit cu 
jefuitorii şi a prădat ţara, să fie alungat de aici şi să se ducă de unde a venit. 

30° D-l Bivello, care nu numai n-a adus nici un serviciu util patriei, ci 
dimpotrivă a pricinuit multe nenorociri şi a trădat patria ; aşa s-a ridicat din 
starea lui umilă (căci e fiul unui ţăran) la o dregătorie aşa de înaltă. Acelaşi 
Bivello, care a prădat prin înşelăciune toată ţara şi a răpit cu sila oamenilor 
sărmani avutul lor (ogoare şi vii), să fie pus sub cercetare şi aspru pedepsit, 
căci : ce avere a avut el înainte de a fi fost numit în fruntea v1s t1ene1 
publice ? De unde provine ceea ce are acum ? Tot ceea ce posedă şi n-a avut 
înaint<', să i se ia şi să fie întrebuinţat în folosul patriei. 

1 Pilei magni (nota agenţiei). 
2-3 A se citi căminar Bibescu (vezi varianta de mai sus în limba romînă, punct 18). 
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31°  D-nii biv vei aga Alecachi Yillara şi biv vei stolnicul Chiriac să fie excluşi 
pe viaţă din slujbe, ca şi alţii care prin diverse înşelătorii au prădat ţara 
fără milă. 

32° Slugerul Theodor Vladimirescu care ca un părinte �efăcă:t.or a fost 
ales şi hotărît de întreg poporul rom.în să fie căpetenie şi cîrmuitor devotat, 

____,_, „ .  -----
să aibă împreună cu celelalte căpetenii 9grija de binele intern şi extern ; toţi 
acei care

· 
sînt cu el să slujească poporul şi ţara, şi pentru aceasta, să fie scu

tiţi de dăjdii. Ei să fie cinstiţi de către autoritatea superioară şi cererile lor 
satisfăcute. 

33° Toate proviziile sau articolele alimentare, pe care poporul le primeşte 
de la mănăstiri, boieri şi negustori pentru mîncare şi băutură, să fie plătite 
din vistierie. 

Toate aceste puncte să fie întărite şi păstrate, atît printr-o diplomă scrisă, 
ca şi prin jurămînt, precum şi prmtr-o confirmare imperială, care să se facă cu 
Ştirea Austriei şi Rusiei. La începutul fiecărui guvern domnesc sau al fiecărei 
domnii, boierii şi episcopii să fie obligaţi să se prezinte cu aceste puncte pe 
malul Dunării înaintea noului domn. Domnul să fie obligat să le semneze şi 
numai după aceea să fie admis a intra în ţară. 

Hurmuzaki, XX, p. 593-594. Text german. 

167 

16 februarie 1821 

Iordache Olimpiotul se împrumută cu 2 500 galbeni austria=i 
de la Dimitrie Machedonschi. 

16 februarie 1821 

Traducere din romîneşte. Copie după poliţă. 
Adeverez prin acest zapis al meu cum că am î:di.prumutat de la fratele 

nostru Dimitrie Machedonschi două mii cinci sute de galbeni austriari, cu 
prilejul marei mele trebuinţe, avînd a trimite în Austria pe soţia mea cu 
copiii. Care bani mă oblig să-i dau tot în galbeni, la orice cerere, cu dobînda 
legiuită. 

În caz, doamne fereşte, de moartea mea, atunci e obligată casa mea să-i 
plătească. 

Spre adeverirea acestora semnez cu însăşi mîna mea. 
Iordache Olimpiotul 

A scris Theodor Vladimirescu ŞI martor. 

E. Vîrtosu, Despre Tudor Vladimirescu, p. 62-63. Trad. după o copie veche rusească 
găsită între hîrtiile rămase de la poetul Alexandru Macedonschi. 
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168 
[Bucureşti,] 17 februarie 1821 

Caimacamii ţării către epistatul armăşiei, să oprească abuzurile 
zapciilor. 

Noi caimacamii Ţării Rumîneşti, 
-

către dumnealui biv vcl spătharu, epistatul armăşii. 

Ştiut este dumitale că stăpînirea apururea cu părintesc libov să sîrguieşte 
a ocroti şi a feri pe toţi supuşii săi de orice fel de bîntuire, spre a-şi avea toţi 
odihna pe deplin şi a să hrăni fieşcare cu meseria ce are şi cu dreaptă munca 
lui. De aceea au şi orînduit <lupe alegere zahiţi, boieri cinstiţi cu bune cugetări 
şi cu iubire de patrie, ca să privegheze apururea cu d-adinsul şi să nu îngăduiască 
pe cei nără-viţi la catahrisis a face nici cea mai mică supărare cuivaşi, cu numire 
de avaeturi neştiute stăpînirii. 

Această bună orînduială cunoscînd-o şi noi ca o neapărată datorie a noastră 
a să pune în lucrare şi a să păzi în toată vremea cîtuşi de puţin neclintită, 
scrie!Il dumitale ca, cunoscînd sarcina dregătorii ce este încredinţată dumitale 
şi datoria răspunderii, să fii cu mare luoare aminte asupra zapt•iilor dumitale, 
dînd\1-le straşnice porunci să nu care cumvaşi să să îndrăznească vreunu dintr
înşii a supăra pe ţiganii domneşti cu vreo luoare măcar cît de puţin cu numire 
de avaet ce nu este ştiut stăpînirii, fiindcă dumneata vei fi r.ăspunzător negreşit 
pentru dînşii. 

Ci, chezăşuindu-te cu zapcii dumitale, să fii cu mare priveghere asupra 
urmărilor de a înceta cu totul luările cele rele, căci divanului nu sînt suferite 1• 

1821, fevruarie 17 
Al Ungrovlahiei D[ionisie] m[itropolit], Grigore Br_încoveanu, Costandin 
Creţulescu, Barbu Văcărescu, Dimitraşcu Racoviţă, Istrate Creţulescu, 
Grigore Băleanu, Mihalache Manu, Iordache Slătineanu. 

Arh. St. Buc., Condica domnească 96, p. 210. 

169 
Bucureşti, 18 februarie 1821 

Pini asigură pe vornicul C. Samurcaş, caimacamul Craiovei, 
că mişcarea de răzvrătire a lui Tudor Vladimirescu nu are sprijinul 
vreunei puteri europene. 

Copie după scrisoarea trimisă de către excelenţa sa ghiniirar consul al singuri 
{Îitoarii s :ile măriri împăratului a toată Rosia, către dumnealui vornicu Constantin 
Samurcaş. 

Din scrisoarea trimisă din Craiova mai curînd am aflat cum că Theodor 
[Vladimirescu] propovăduieşte că nu este a sa mişcare o îndrăzneală numai de 

1 în aceeaşi zi s-a trimis porunca de mai sus şi marelui agă, fiind iscălită şi de Gheorghe 
Filipescu. 
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sineşi pornită, ci că se ţine şi de alte cu tărie puteri şi că stă adăstînd poruncile 
prea Înaltei Porţi. O idee ca aceasta, auzindu-se de obşteasca prostului şi fără 
vină norod, poate să amăgească nu numai pe acest spre lesne amăgire norod, 
d .u şi pă alţi mai mulţi din cei cu chibzuire mai de mijloc şi care nu au cunoş· 
tinţă de politiceasca de astăzi putere evropenească. O idee ca aceasta fără de 
orînduială · aflînd, am judecat drept a mea datorie să scriu către dumneata 
şi [să] te rog ca să dai în vileag tuturor celora către care vei chibzui că se 
cuvine că zisele lui Theodor nu au nici un temei şi că nu au alt sfîrşit fără 
numai al său pă chipul ( ?) sau folos, poate încă şi izbîndirca răului său cuget, 
fiindcă porunca Înaltei Porţi s-au dat cătră măria sa vodă, ale căruia porunci 
au a urma toţi, la toate cele din Ţara Romîncască curgătoare pricini. Eu, dupir1 

scrisorile ce ieri am priimit de la excelenţa sa solul rusesc din Ţăligrad, carele 
deschizînd vorba cu Înalta Poartă pentru făr'de orînduială pornire a Vladimi- . 
rescului, nu pot privi mişcarea sa într-alt fel decît,un sfîrşit de rezvaluică tur· 1 

burare şi fiind de hrăpire . 
Deci cînd Vladimirescu nu va da ascultare povaţelor dumitale şi nu va 

contena de a se arăta amăgitor de norod şi turburător obştiei, odihnei a noro
dului Ţării Romîneşti, să va privi nu numai de către Înalta Poartă, norodul 
căriia rezvrăteşte Theodor, ca un răzvrătitor, dar şi de către curtea rusească 
cc voieşte a nu se turbura obşteasca odihnă şi sc străduieşte să răzbuneze 
cea după înăun�ru fiinţa sa. 

Acestea toate rog să se· arate nu numai către toţi cei ce i-au rătăcit şi 
să străduieşte a-i mai rătăci Theodor, dar şi către însuşi, ca să înţeleagă ce fel 
de triŞte îl aşteaptă de nu va da ascultare iubitoarelor de omenire povcţi ale 
dumitale. 

Gata şi plecată slugă, 
Alexandru Pimeni 1• 

Bucureşti, fevruarie 18, 1821 

Muzeul de istorie a Partidului, f.mdul Saint-Georges, condica « Ad acta anni 182 1 », 
f. 1. Copie rom. cont. Publicat în Convorbiri literare, anul XX (1886), p. 937-938. 

A N E X Ă  
la docUJDcntul nr. 169 

De la vornicu Costandin Samurcaş, vornicu Nicolaie Văcărescu, către 
dumnealor boierii ispravnici ot sud Vîlcea. 

-
Această copie scoţîndu-se din cuvînt în cuvînt după cca adevărată scri

soare ce s-au triimis de către excclenţia sa ghinerar Alexandru Pimeni 1 consul 
al Rusiîi, către mine, vornicul Costandin Samurcaş, pentru reaoa pornire a 

slugerului Theodor, iată vă triimitem dumneavoastră. Fie dar, luînd pliro· 

1 « Pimeni » în loc de « Pini». 
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forie de cele coprinzătoare, să puneţi îndată să scoaţă copie întocmai, să le 
trimiteţi zapciilor du prin plăşi, cărora să Ic porunciţi a le citi într-auzul lăcui
torilor du prin toate satele 1, spre a înţelege că această a sa pornire este numai 
de la însuşi, iar nu cu ştirea nici a prea Înaltei Porţi, nici a altor împăraţi, 
precum el au înşălat şi au amăgit pre norod. 

Şi de priimire şi urmare, să avem răspuns. 
Constandin Samurcaş Nicolaie Văcărescu 

1821, fevruarie 21 

Muzeul de  istorie a Partidului, fondul Saint-Georges, condica « Ad acta anni 1821  », 
f. 1-1 bis. Publicat în Convorbiri literare, XX (1886), p. 938-939. 

170 

Drăgăşani, 18 februarie 1821 

Vasile Pavlovici dă casei Hagi Pop la Sibiu ştiri referitoare 
la oştile trimise împctriva lui Tudor Vladimirescu. 

Drăgăşani 18 februar 1821 

Această spargere şi răsipa din Craiova nu să va aduna curînd, toţi aceste . 
Slugeru Theodor este rasitit petutidena peste Jii şi umblă pc unde este voia ; 
întîi ava omeni puţini, dar acum are mai mulţi. Astăzi seara au vinit pînă 
la Coţofeni, şi sărdaru Iama[n]di s-a tras la Işalniţa 2 ;  vine oste de la Bucureşti, 
�i, de bătut, nu să bate cu nimini ; pe Ştefănică Bibescu 3 l-au sloboz[it]. Văcă
rescu au vinit cu vreo 130 omeni şi, cînd pleca odată a merge spre Ţinţăreni, 
adecă să vorbească, fiind trimis din Bucureşti, au ieşit cu 30 inşi şi ceialalţi 
s-au închis la svînta Troiţă, zicînd că ei nu merg să să bată cu fraţii lor. Sărdaru 
lamandi, căpitan Eordachi şi alţi mulţi cc au vinit de la B u:::urcşti, nu vor să 
ma,rgă să să bată. Vornicu Samurcaş au vinit să potolască aciasta trabă fiind om 
.a dumitale cunoscut, şi de cînd au vinit în Craiova, el s-au tras la Ţinţăreni 
şi peste Jii. Pe la mănăstiri umbla pctutindcna ; au vinit pc Amarade şi au 
vrcut să prinză pe pitar Ene, pe chir Anghelaehi ; la protopopu, la ciocoi, le 
ia ce găsesc. Pe Zota de la Surcccuţa 1-ao loat arghelie cu cai ; de la Bîrca au 
loat pc nevasta clucerului Silimon şi pe multe locuri cai, arme, unde găsesc, 
iau şi pe la moşier că-mi strica. Aice este slugeru Băluţă şi chir Crăciun, şi 

1 Şters cuvîntul « plăşile». 
2 Serdarul Diamandi se afla la Tînţăreni, unde i se trimit muniţii şi scri'lori în zilele de 

1, 6, 9, 10. La 14. februarie el se află la Coţofeni, unde i se trimite un nefer (E. Vîrtosu, 1821. 

Date ... , p. 24-28). Între 15-18 februarie serdarul Diamandi împreună cu serdarul Dinu Băl teanu 
a încercat să atace mănăstirea Tînţăreni. Arnăuţii de sub comanda lor au refuzat însă să lupte. 
Totodată şi N. Văcărescu a atacat aceeaşi mănăstire. Toţi arnăuţii au fraternizat cu pandurii 
asediaţi (Hurmuzaki, XX, p. 553). 

3 La 12 februarie St. Bibescu face un drum dus şi întors, « cu trebuinţă», de la Craiova 
pînă la Slatina (E. Vîrtosu, op. cit., p. 26). 
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alţi mulţi, cu merfurile. Dupe cutremur ce au fost acuma, s-a ivit o stea cu 
coda, şi vorbesc omenii care cum să pricepe : iată copie de ce-au fost scris către 
n-egustori, şi dumnealui caimacamul au pus la răscruci de au ars omeni. Juţa 
dumisale sardaru Polihroni s-a însorat ; au loat pe fata a lu caminar Iancu, şi 
chir Naciu pe fata a lu capitanu Mihai. Nemţii, cîţi sînt la Cracova, s-au vorbit 
că nici vinu să nu se redice nicăire, fără numai doftoru Feraru este aici, cu totu. 

[Vasili Pavlovici] 

N. Iorga, Studii şi documente cu privire la istoria rominilor, VIII, p. 130-131. 

171 

[Bucureşti,] 18 februarie 1821 

Cîrmuirea aprobă 100 groşi, cheltuieli de deplasare, polcovni
cului Nicolae, trimis la Craiova. 

[BouKoupfo·n,] t7]?l <I>e:ţ3pouocp[ou qtwKoc<i> 

r p 6 cr t 0(  
1 00, �nt E:x°'-rov yp6crt0(, X°'P-r�tpiXxt -rcj> 7toAx6�?J NtxoMc:l, crnMvn de; 

K p°'i:w�°'v 7tpoc; -rov &px. �6pvtxov NtxoMx"IJ Bocx°' pfoxov , xoc-roc �-lj,"l)crtv -r�c; 
diy<:VLO(c; 't"OU. 

�tw ptcrµfvc: crO(piXi:p"I),  R 6c;. 
Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Brîncoveanu, Barbu Văcărescu, Dumi
traşco Racoviţă, Istrati Creţulescu, Grigorie Băleanu, Mihalache Manu, 
rc:wpyrnc; �AO('t"LVtiXvoc;, Gheorghe Filipescu. 

[Bucureşti,] 18 februarie 1821 

Groşi 
100, adică una sută groşi, pentru cheltuieli de drum polcovnicului NicolaP., 
care a fost trimis la Craiov_a 1, la vornicul Nicolachi Văcărescu, după 
cererea domniei sale. 
Orînduitule zaraf, să-i dai ! 
Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Brîncoveauu, Barbu Văcărescu, Dnmi
traşco Racoviţă, Istrati Creţulescu, Grigorie Bălcanu, Mihalachi Manu, 

-Gheorghe Slătineanu, Gheorghe Filipescu 

Arh, St. Buc., Administrative vechi, vistieria Ţării Rom .. dos. 2216 6c 301. Orig. grec. 

1 În aceenşi zi poşta pune la dispoziţie opt cai pentru « polcovnic Nicolae şi Gheorghe 
logofăt», care vor merge la Craiova (E. Virtosu, op. cit„ p. 16). 
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172 
[Bucureşti,] 19 februarie 1821 

Cîrmuirea aprobă 500 groşi cheltuieli de drum pentru un călăraş 
trimis la Constantinopol. 

[Bouxoupfon,] dHJ <I>e:�p outxp(ou ,txCJlxtx00 

r p 6 cr t oc  
500, �TOL 7tE\l't"OCX.6cnoc y p6crtoc, XOCPT�LprlXL �vL X.OC:Aocpifcr:J, &7te:pxoµ�vcp EL� 

�OCO"LAEOOUO"OC'I. 

�twptcrµfve: aocp&<p'"IJ, 0 6:;. 
Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigore Brîncoveanu, Constantin Creţulescu, 
Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Dumitraşco Racoviţă, Istrati Creţulescu, 
Grigorie Băleanu, Mihalache l\fanu, Grigorie Filipescu, Gheorghe Filipescu. 

[Bucureşti,] 19 februarie 1821 

Groşi 
500, adică CIIlCI sute, cheltuieli de drum unui călăraş, Care pleacă }a 

Constantinopol 1. 
Orînduitule zaraf, să-i dai ! 
Al Ungrovlahiei Dionid�, Grigorie Brîncoveanu, Constantin Creţulescu, 
Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Dumitraşco Racoviţă, Istrati Creţulescu, 
Grigorie Bălcanu, Mihalache Manu, Grigorie Filipescu, Gheorghe Filipescu. 

Arh. St. Buc., Administrative vechi, vistieria Ţării Rom., dos. 2216c, f. 302. Orig. grec. 

173 

Bucureşti, 19 februarie 1821 

Hr. Papazoglu către Const. Hagi Pop, despre răscoala lui Tudor 
Vladimirescu. 

Bouxoupfo-:L, 19 <I>r,p�Cip 1821 

II po; TOV nµ�wTOCTOV x.up X:x-r�-� KwvcrTOCVTÎ:'IO Ilw7t7t 
LLµTI[VL 

Ll. ;  d� 07t)LW TOC OO"X � î't"ELAS &7to Kp :xytw�x o xup �'"f)µ�-rp·IJ; L:-. Il oTio
�h�'"f) µe I K  P cre:10 01'.ixt No 14 tcrTI. 1 1 6  6xifilwv "�'"IJ��-re:, -ro'1 oTio'i:ov -rov E/,oc�oc xoct 
TOV e,3:xh d:; µxyoc:�t TC.U • Ay[ou re:wpy[ou 't"OU fJ.'.lVOCO"T� PL xcd. µs ··�v TIOOA '"f)O"[V 
"C"OU viX (c..iµ: UTI?(J.')V-� e:; oct:-Lx; "C"OU O"A')U"t"�iXp 0 ;: ocw p :iu, E:TisLil� �'"f)Ttf t LXOC:L0-
0"0"/'"fJ ) &7t )U -rou; &pxw-rot;,  xxt cd 't"OUt"O V  d•1ott <p6�o:;. Kxt xnoc xotOw; &xoOy'"f)'t"OC:L 
o-rt o 0s6owpo� 6xo7tlp'"fJcre: TOC Titv-re: xocC' totA�xtot xoct Tou Kpocytw�ot xoc:t ??ev 
Yj�e:opw TIOU e:up[crxe:TOCL o xup �'"fJfJ.�'t"p'"IJ:; LT. Il oTio�['t"�'"fJ O LOC voc 't"OU <potve:pwcrw 

1 În aceeaşi zi poşta pune la dispoziţie patru cai pentru un « călăraş la Ţarigrad, iar din 
Olteni�a cu 3 cai pănă la Razgrad» (E. Vîrtosu, op. cu., p. 17). 
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„�v m:pLAOC��v -:ou cre:v3 ouxL µE: T�'Y]��-:e:, XOCL � TL(.LLO'L'Y]":"if crocc; &v �µ7to p�-re: c hoc 
\lcX TOU d3 or.oL�cre:-:z TcX ocroc crocc; e:W o7tOL'Y]crOC 7te:pt TOU ":�'YJ�'iin:. 

�iic; 7tpocrxuvw XOCL µfvw de; -:ov opLcrµ6v crocc; 
Xp. IToc7t7toc�6yAou 

�occ; r.ocpoc:v.ocAw vcX: cr-:dAe:•z ·�v fow6e:v O Loc BLevvoc. 

(Adresa :] Hcrrn 
Haggi Constantin Popp 

Hermannstadt 

Bucureşti, 19 februarie 1821 

Către prea cinstitul domn Hagi Constantin Pop 
La Sibiu 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  · ,· . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . 

Vă înştiinţez de ceea ce a trimis de la Craiova domnul Dimitrie St. Popovici 
cu marca IK P, o ladă nr. 14 . . . 1 116 ocale geveturi, pe care le-am primit şi 
le-am pus într-o magazie de la mănăstirea sfîntul Gheorghe. Cu vînzarea lor 
să avem răbdare, din cauza slugerului Tudor, fiindcă cere dreptate de la boieri, 
şi din cauza această este pericol. Precum se aude, Tudor a ocupat cele cmc1 
judeţe şi Craiova. 

Nu ştiu unde se află domnul Dimitrie St. Popovici, ca să-i aduc la cunoş
tinţă primirea lăzii cu gevcturi. Dacă puteţi d-voastră, făccţi-i cunoscut cele 
ce v-am scris despre gcveturi. 

Vă salut şi rămîn [gata] la poruncile d-voastre 
Hr. Papazoglu 

Vă rog să tri.niiteţi scrisoarea alăturată la Viena. 
Adresa :] Domnului Hagi Constantin Pop 

La Sibiu 

Acad. R.P.R., Corespondenţa Hegi Pop, pach. 136, dos. IX, doc. greceşti. 

174 

[Bucureşti,] 20 februarie 1821 

Cîrmuirea acordă o recompensă slugerului Ioan Solomon pentru 
fapte de vitejie împotriva lui Tudor Vladimirescu.  

r p o cr L OC  
1 250, �'t"OL X.LALoc � LocxocrLoc mv-�v-roc, -rcX: de; Kpocyu:i�ocv [ -rc'J> ] crAou-r�&pn 

'lw&vvn �oAoµwvL, � Loc -r�v &.vo pocyoc6locv o7tou �xocµe: xoc-roc -rwv &.v6pw7twv -rou 
�...!ltL��u 0e:o3wpou, 1)-roL :  

1 În textul grecesc este prescurtarea [cnr. 
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r p o cr L ()(  
750 �L' �V XOV'T0!1LOV youVC.U[LEVOV 07tOU 't"CJl Ecr't"tXA'YJ. 
250 -rcji to[c:l, cr-r()(AEVT()( t Loc -r·�v �'Y)µ[°'v -rou &A6you o7tou foxo-rw0'Y). 
1 50 -ro!:c; &,,0pw7toLc; TOU 

1 250 

�LC.U pLcr[LEVE: cr()(ptX(fl'YJ ,  a oe;. 
Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Brîncoveanu, Barbu Văcărescu, Dumi
traşco Racoviţă, Istrati Creţulescu, Grigorie Băleanu, Mihalache Manu, 
Grigorie Filipescu„ . . . .  , Gheorghe Filipescu. 

[Bucureşti,] 20 februarie 1821 

Groşi 
1 250, adică una mie două sute cincizeci, pentru cele trimise la Craiova 

slugerului Ioan Solomon, pentru fapta lui de vitejie împotriva oamenilor 
răzvrătitorului de norod Tudor 1 adică : 

groşi 
750 
250 
150 

1 250 

pentru o haină îmblănită, care i s-a trimis. 
aceluiaşi trimişi pentru paguba suferită în urma uciderii calului său. 
oamenilor săi. 

Orînduitule zaraf, să-i dai ! 
Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Brîncoveanu, Barbu Văcărescu, Dumi
traşco Racoviţă, Istrati Creţulescu, Grigorie Băleanu, Mihalache Manu, 
Grigorie Filipescu, . . . . . . . 2, Gheorghe Filipescu. 

Arh. St. Buc., Administrative vechi, vistieria Ţării Rom., dos. 2216c, f. 298. Orig. grec. 

A N E X Ă  
la documentul nr. 174 

r p o cr L ()(  
[ Bouxoupfon,] x�-?J <I>e:�poucxp!ou ,cxwxcx00 

100, �ToL E:xoc-rov yp6crLoc, xocpT��p:XxL E:vt 
(jŢ()(AEVTL de; KpocyLw�ocv µE: TOC x()(p[crµotT()( TOU 

'A:A�ocv[-r7J -rou xocµLv()(p[ou Lif��°'• 
cr:AouT�tXP'YJ Lo:Aoµwv·rnc;. 

�LC.U pLcrµsve: crotpZCfl'YJ,  I) oe;. 

Al Ungrovlahici Dionisie, Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Dumitraşco 
Racoviţă, Istrati Creţulescu, Grigorie Băleanu, Mihalache Manu, Grigorie 
Filipescu, . . . . . .  , Gheorghe Filipescu. 

1 Slugerul I. Solomon, care comanda 100 de oameni, avusese o luptă cu pandurii lui Tudor 
la Băileşti cu cîteva zile în urmă, cu care prilej i-a împrăştiat, iar pe doi dintre ei i-a luat 
prizonieri (Hurmuzaki, XX, p. 553). 

2 Indescifrabil. 
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[Bucureşti,] 22 februarie 1821 

Groşi 
100, adică una sută pentru cheltuieli de drum unui arnăut al cămi-

narului Sava, trimis la Craiova cu darurile pentru slugcrul Solomon. 
Orînduitule zaraf să-i dai. 
Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Dumitraşco 
Racoviţă, Istrati Creţulescu, Grigorie Băleanu, Mihalache Manu, Grigorie 
Filipescu, . . . .  , . •  1, Gheorghe Filipescu. 

Arh. St. Buc., Administrative vechi, visti eria Ţării Rom., dos. 2216c, f. 333 
Orig. grec. 

175 

[Bucureşti,] 20 februarie 1821 

Cîrmuirea ţării aprobă 1 OOO groşi salariu medelnicerului Ioniţă 
Dîrzeanu. 

[BouxOupfon,] xTI «llE� pouocp(ou ,ocwxocou 

r p 6 c n oc  
1 OOO, �"t'Ot xD\tlX y p 6moc, n:-i [LECEAVt"t'�cX PYl ' Iwocvvk�� �ocp�tcfvcp µtcr66c, 

emcp o  P'rtcrµevo<; wv µE: 't'�V &AA'Y]Aoy pocrp [ocv 'Tlj<; &v't'ocpcr[oc<; 't'OU G 'Y] µe:ye p-rou E>e:oc bip c u .  

�tw ptcrµeve: crcxpcfq:i'Y],  c 6�. 
Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigore Brîncovcanu, Grigorie Ghica, Barbu 
Văcărescu, Grigorie Băleanu, Mihalachi Manu, Grigorie Filipescu, . . . . . .  , 

Gheorghe Filipescu. 
[Bucureşti,] 20 februarie 1821 

Groşi 
1 OOO, adică una mie groşi, medelnicerului Ioniţa Dîrzeanu 2 drept salariu 

fiind însărcinat cu corespondenţa în legătură cu răscoala răzvrătitorului de 
norod Tudor. 

Orînduitule zaraf, să-i dai. 
Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Brîncoveanu, Grigorie Ghica, Barbu 
Văcărescu, Grigorie Băleanu, Mihalachi .'.Vlanu, Grigorie Filipescu, . . . . . 1, 

Gheorghe Filipescu 

Arh. St. Buc., Administrative vechi, vistieria Ţării Rom., dos. 2216c, f.297. Orig. grec. 

1 lndeseifrabil. 
2 lonită Dîrzranu este autorul de mai tîrziu al cronicii Revoluţiunea de la 182 1, scrisa 

pe baza actelor oficiale pe care el le-a cunoscut bine, ca unul ce a fost însărcinat cu corespon
denţa privind răscoala. Înainte de răscoală I. Dîrzeanu a lucrat la vistierie. La 11 noiembrie 
1814, el este orînduit de domn gazdă al judeţelor de peste Olt. În actul de numire se arată că 
I. Dîrzeanu lucra încă mai de mult la vistierie şi că tot timpul « s-a purtat cu cinste pe bună 

19 - c. 800 
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176 
[Bucureşti,] 20 februarie 1821 

Nota caimacamilor Tării Romînesti către consulate, ca străinii 
să nu poarte arme şi să �mble noaptea

' 
numai cu felinar. 

[I3ouxoupfon,) 20 <I>e:�pourtplou 1 821 

' H µ.si:::; OL u7tocniµ.e:Louµ.sv oL, xo(�µ.:xx&µ.îjlle:::; -r'ij::; �ye:µ.ov[:x::; 'rou 7tpLyxm&-:-ou 
T'ij::; BA:xxl:x::;„ A:xµ.�&voµ.sv -r·�v TLµ.·�v voc qi:xve:pwcrcuµ.e:v -r()i evTlµ.cp "(S'lspocA -Kov
croM-rcp T'ij::; :xu-roxp:x-ropLx'ij::; :xu-rou µ.sy:xAe:Lo-rîj-ro::; 7t:xcrwv Twv PcucrcrLwv, il-n o L  
o LcupLcrµ.evo L  em-rîj pîJT:XL -rîj::; xoLvYj::; �cruxl:x::; aJtavTcuv TWv lyx:x•olxcuv •'ii::; 7toAsw::; 
Bouxou pe:cr-rlou, 7te: pLt.pe: p6µ.e:v oL  C LOC vuxTo.:; e: L; Toc::; puµ.:x::; T'ij::; 7tO AL•d:x::; x:xt Ao moc::; 
cr-re:voc::; c Loo ou::; •wv µ.:xx:x).ifc cuv, ( Loc voc 7t:xp:xrf) p�crcucrLv &.x pL�w::;, &v ( Lsve:py'ijT:XL 
TO o o8Ev VL�aµ.L, 'TO voc µ.� 7tS pLr,n: pcuv-r:xr. O îjA:XC � &v6 pcu7tOL &.7to TOC::; -r psi:::; w p:x::; 
T'ij::; \IUXTO::; x:xt E7tExE:LV:X xcu pt::; r.p:xva pL, &.7totVTWcrLV E� EV:XVTl:x::; 7tOAAou:; µ.E: E ·J( u
µ.:xcr[:xv cr•e:v�v e:u pcu7t:x·(x -�v ,  OXL µ.6v ov xcu pt::; r.p:xv& pL ,  ci.AAoc x:xt [J.E & pµ.:x•:x, t L "Lve:::; 
EU7te:lOsLOCV ( EV c m  OUcrL -roi:::; ( LCU pLcrµ.evo L::; �:X[J.7t[-r:xL::;, d::; TO 'JOC &.7texcucnv &.7to TOV 
'TOLOUTOV ev&vnov Tcjl XOLVCJl \IL�:xµ.[cu . T p o7tOV TCUV, 7t p 6 �e:vov U7tovo[:x::; x:xxou pycuv 
d::; TOV A:XOV. Tou::; TO LOU"i"OU::; o l  [J.EV qJUA:Xxe:::; C EV ETOA[J.îjlJ':XV voc TOU::; 7tEL pa�cucrL, 
�AE7tO\/Te:::; TO crx'ijµ.:x TOU EVCU[J.:XTo::; TCUV, -�µ.e:i:::; C E  do o7tOLîj6kvTe:::; TOUTO, E7tpocr-r&
�:xµ.e:v evT6vcu::; Toi:::; ( Lcu pLcrµ.ev oL::; �:xµ.7tlT:xL::;, il7tou x:xt ilT:xv T'ij::; vuxTo::; �6sA.e:v 
Tou::; &.7t:XVT�IJ'e:L ";"OLOUTOT p6m1l::; 7tE pLqie: poµ.evou::;, voc Tou::; IJ'î)XWIJ'CUIJ'LV &.µ.focu::;, x:x t 
T1j e7t:xu pLov voc crT:xA1j ex:xcrTO::; d::; T�v v:xT�L6ve: Tou "( Loc voc M�n -r�v 7tpocr�xoucrocv 
7t:xL( docv. • H µ.e:i:::; 7te:7tELoµ.evoL  ecrµ.Ev iln To ev•Lµ.ov xovcroAaTov 7to8si: ,.�,, xoLv�v 
-YJcruxl:xv TWV qx1no[xcuv T'ij::; 7toAe:cu::; 'T:XUT'Y)::; xod •�v &.µ.fpLµ.vov :xu-rwv iL:xycuy�v, 
x:xt E7tO[J.EVcu::; an yvcu p[�e:L TO TOLOUTOV Ex.o oOEv \IL�aµ.L w::; XOLvoqie:M::;. "06sv XIXL 
7t:Xp:XXIXAOU[J.EV \IOC ex( WIJ'"'{J ev-.6v ou::; 7tpocr-r:xyoc::; 7tpo::; ()).ou::; Tou::; pcucrmou::; U7tîj
x6 ou::;, O Loc vii dv:xL d::; XFE J::; voc r.puM„cucrL O LOC 7totVTo::; ocuTo To &.v:xyx:xfov vL�aµ.L, 
O îjA:XO � &pµ.oc-roc µ.E:v OUC EJtOTS voc qi o pwmv o \he: b VUXT[, o u-re: EV -� µ.f p:x, i LOC \ll)XTo::; 
o E e�e:px 6µ.svoL  Xot•' &.v&yx·f)v o Lii xocµ.[ocv U7t"f) pscr[:xv TCUV' &.7to TOC::; 'T pd::; w pot::; x:xt 
E:q::; voc �OCIJ'TWIJ'LV oct.pEUXTcu::; r.pocva pL, do 07t0LOU[J.E:V OL  &7totVTE::;, OTL o t &.vTmpaT TOVTe:::; 
.&eAouv crîjxcu6e:i: d::; T�v qiuA:xx·�v &.7to TOu::; � Lcu pLcrµ.fv ou:; �:xµ.7tl-roc:; x:xt T1j &7t:xu pLov 
.&kAOU'J 7totLce:u6'ij C LOC -r�v &.7tsl6sL:xv Tcuv . ' H µ.e:i:::; i E voc M�cuµ.e:v r�v nµ.�v µ.E: T O  
&.7tox pLTLxov T o u  eVTlµ.ou xovcro).if.-ou d ::;  T·�v 7t:xp oucrocv µ.oc::; v 6-r:xv. 

IIocp6µ.oLIXL V O'T:XL ey p&qi îjlJ':XV e:i'.::; TS ";"�V x. �.  &.ye:vT�l:xv, d::; TO xovcroAaTOV 
TYj::; <D p&v-r� îj::; x:xt d::; TO T'ij::; II poucrcr[:x::;. 

orînduială ». La 5 februarie 1817, I. Dîrzcanu este orînduit şi gazdă a isprăvnicatului Craiovei 
(Acad. R.P.R., m>. rom. 267, f. 157 v. Copii, ambele pe aceeaşi hîrtie). 

După răscoală, în aprilie 1824, Eforia ca>ei datoriilor ţării îşi întocm�şte darea de s�amii 
cu privire la cheltuielile ţării făcute în vremea, răscaalei, pe baza informaţiilor furnizate de I. 
Dîrzeanu, « care atunci la leat 1821, februarie, ţinea condică de toate zapisele împrumutărilor 
şi corespondenţie» (Arh. St. Buc„ Condica domnească III ,  p. 12-IS). 

În 1827 îl găsim pe I. Dîrzcanu purtînd corespondenţă cu N. Glogoveanu (Fondul 
Glogoveanu, doc. 539/1827. Orig. rom.). 

290 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



[Bucureşti,] 20 februarie 1821  

Noi subsemnaţii caimacami ai prinţipatului Ţării Romîncşti avem cinste 
să facem cunoscut cinstitului consulat general al majestăţii sale împăratului 
tuturor Rusiilor că supraveghetorii orînduiţi cu liniştea tuturor locuitorilor 
oraşului Bucureşti, umblînd în timpul nopţii pe străzile oraşului şi pc trecătorile 
înguste de la margine ca să vegheze dacă se împlineşte întocmai porunca dată, 
adică să nu umble oamenii după ora trei din noapte fără felinar, ei întîlnesc 
dimpotrivă mulţi oameni îmbrăcaţi europencşte, nu numai fără felinar, ci şi 
cu arme, care nu vor să dea ascultare căpeteniilor orînduite şi calcă porunca 
obştească, lăsînd norodul să crează că ar fi nişte răufăcători. Zabiţii orînduiţi 
cu paza n-au îndrăznit să facă nimic acestora, văzînd felul îmbrăcămintei lor, 
iar noi avînd ştiinţă de acest lucru, am dat porunca cea mai aspră căpeteniilor 
orînduite, ca în orice loc şi în orice timp îi vor întîlni umblînd astfel, să-i ridice 
îndată şi a doua zi să fie trimis fiecare naţiunii sale; ca să primească · pedeapsă 
cuvenită. Noi sîntem încredinţaţi că prea cinstitul consulat doreşte liniştea 
tuturor locuitorilor acestui oraş şi petrecerea nestingherită a lor şi prin urmare 
recunoaşte că această poruncă dată este folositoare tuturor. 

Aşadar, vă rugăm să daţi porunci aspre tuturor sudiţilor ruşi ca să fie 
îndatoraţi a împlini întotdeauna această poruncă trebuincioasă, adică să nu 
poarte niciodată arme, nici în în timpul nopţii, nici în timpul zilei, iar cînd 
vor ieşi noaptea, de nevoie, pentru vreo slujbă al lor, după ora trei, să ţină 
neapărat un felinar, fiind înştiinţaţi toţi că cei care se vor opune vor fi ridicaţi 
şi închişi de căpeteniile orînduite, iar a doua zi vor fi pedepsiţi pentru nesu
punerea lor. 

Vă rugăm să avem onoarea a primi răspunsul cinstitului consulat la cea 
de faţă notă a noastră. 

Note asemănătoare au fost trimise agenţiei Cesaro-Crăieşti, consulatului 
Franţei şi celui al Prusiei. 

Arh. St. Buc., Condica domnească 96, f. 212. Text grec. 

177 

20 februarie 1821 

Măsuri pentru frînarea jafurilor făcute de vameşi. 

De la logofeţia mare a Ţării de sus, către dumnealor boierii ispravnici ot 
sud Saacu. 
Să vesteşte dumneavoastră că, după datoria ce avem toţi de opşte ca să 

ocrotim pă ticăloşii lăcuitori pămînteni de jafuri şi de nădreptăţi ; şi, atît din 
jălbile lăcuitorilor, cît şi din a însuşi unora din dumneavoastră boieri, ştiinţă 
este cu îndestulare că pătimesc lăcuitorii prin sate multe j afmi şi nedreptăţi 

19'* 
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dă către mortasipii vameşilor. Şi după provlima ce am f.îcut la răposatul domn 
pentru aceasta, s-au făcut rînduială dă nizam spre îndreptare, precum să vede 
hotărîrca răposatului domn, dată în scris. Şi cu acea rînduială s-au vîndut şi 
vămile tot de acel răposat domn. Şi spre a fi ştinţă lăcuitorilor care sînt apărate 
la vamă din cele ce fac alijvcrişuri prin sate, şi care sînt supuse la vamă 
dupe catalog, i ponturile vămilor, s-au făcut copii adeverite de mine pentru toate 
satele ; din care să trimise şi dumneavoastră una, a vă fi ştiută ; şi după ce să 
va trece în condica judeţului, să să păstreze la isprăvnicat. Iar cele ce sînt 
a să împărţi la sate, ca să nu să facă vreo luare cît de puţin dă către împăr
ţitori, s-au rînduit ca prin sfînta mitropolie să să trimiţă la protopopi a să da 
la toate satele şi dumneavoastră să prîvighiaţi ca, de veţi găsi că s-au făcut 
vreo luare dă către cel ce va da aceste cărţi pc la sate, cu grabă să înştiinţaţi. 
De altă parte, precum sîntcţi îndatoraţi, să faceţi poruncă către zapcii, îngrijînd 
de a să păzi nizamul acesta. 

De care să am răspunsul dumneavoastră, că aţi primit-o şi aţi pus-o în faptă. 
Iordache Slătincanu 

1821, fevruarie 20 

Arh. St .  Buc., Condica logofeţiei Ţării de Sus, 1076f. 1 13v. 

178 

21 februarie 1821 

Taleri 

Mihale bairactar primeşte de la Const. Samurcaş 750 taleri pentru 
tainul a 200 neferi de sub comanda serdarului Iordache. 

750, adică Ici şapte sute cincizeci am priimit de la dumnealui vei dvornic 
Costandin Samurcaş, pentru trei mie ocă carne, tain la dooă sute neferi ai 
dumnealui sărdar Iordache, pe cincisprezece zile, de astăzi fcvruar în doaăzeci 
şi una pînă la şapte ale viitorului mart, pe fieşcare zi cite doaă sute ocă, 
socotită cîtc parale zece ocaoa. Şi spre încredinţare m-am iscălit, puind şi pece
tea mea. 

Eu Mihale baraictar dumnealui 
sărdar Iordache 

1821, fcvruaric 21 1 

Arh. St. Buc., Administrative vechi, visti�ria Ţării Rom., dos 2216c, f. 1 16. Orig. rom. 
Publicat de E. Vîrtosu, 1821. Date . . .  , p. 34. 

1 De asemenea au mai primit bani de la Const. Samurcaş : căpitanul Dimitrie, 750 taleri 
pentru tainul a două sute neferi de sub comanda lui lanache Farmachi ; başbulucbaşa Ghen
cea 210 taleri pentru tainul a 50 neferi ; delibaşa Mihali 210 taleri pentru tainul a 50 neferi (Arh. 
St. Buc., Administrative vechi, 2216c, f. 331, 284, 332 ; publicate de E. Vîrtosu, 1821. Date . . . , 
p. 33-35. 
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179 
23 februarie 1821 _ 

Boierii arată căminarului Gh. Martoglu, capuchehaia pe lîngă 
paşa de Silistra, progresele răscoalei şi măsurile luate pentru înă
buşirea ci. 

Ilepeeoâ c iJ011ece11uR ynpaeJZReutux BaJZaxue10 K ceoe.My KanyKexae ( aze11my) 
Ka.Mu11apy I'eopzu10 MapmozJZy, npu cuJZucmpuucKoM name 11axoâueuteMycR. 

Jiro6e3Heli:wHli: r. 1<aMHHapb, 

IlO.JIYllHB IlHCbMO aawe OT 29 HCTe1<wero MeCffi\a, Y3HaJIH Mbl ace B OHOM 

n0Apo61-10, 01UieMeHHoe I<aI< ycepAHoe pacnono:>«eHHe, paBHO H 6JiarHH MbICJIH 

coceACTBeHHoro nawH 3cpcpeHAbI Hawero, 3a I<OTopoe 6naroAapro no1<opHefuue 

ero BblCOlJ:eCTBO .  

He1<oli: cny:>«apb <DeoAOP BJiaAHMHpec1<y B03craa 3JIOYMbUUJieHHo, c npeA

nono:>«eHHeM He063AYMaHHM BbICTYilHJI c 061..QHHHI<aMH CBOHMH B npOBHHQHIO 

o6HapoAOBaTb B03MYTHTeJlbHbie cnoaa, 6yATO 6b1 paAH cao6oAbI Banaxc1<oli 

HaQHH . MHon1e JIIOAH, yane1<aeMb1e Hepa3yMHO cnoaaMH 6yHTOBLQHI<a, npncoe

AHHHJIHCb I< HeMy . lI TaI<HM o6pa30M, nepeXOAH c MeCTa Ha MeCTo, OH ycneaan 

H nponoBeAaBaJI HBHO CB060AY . 

Oco6eHHO :>«e B ropmHHCI<OM ye3Ae, rAe noli:MaB OAHOro HCnpaBHHI<a, 

Aep:>«HT ero IlOA crpa:>«ero, HO IlOlJ:eMy - HeH3BeCTHO, BttylllaB crpax BCeM :>«HTe

JIHM cero ye3Aa' H3 I<OTOpbIX HeI<OTOpbie npHCOeAHHHJIHCb I< HeMy' YMHO)l{HJIH 

lJ:HCJIO C006LQHHI<OB . 

Ilo nocJieAHHM H3BeCTHHM o ceM cnyqae BHAHO, l!TO OH, - BnaAHMHpec1<y 

HMeJI noA csoero 1<0MaHAOIO TpHcTa qenose1< . KaI< c1<a3bIBaIOT, npttwen B Mexe

AHHIJ;e, npH6bIB B MOHaCTblpb, Tal< Ha3bIBaeMOH THCMaHa, B I'OplliHHCI<OM ye3Ae, 

B 1<0Topbrli: HaCHJibHO BTOprttyJICH. CocraaneHHbili: H3 AOCTaTOl!Horo llHCJia JIIOAeli:, 

nepeXOAH TaI<HM o6pa3oM, BnaAHMHpecKo B03MyLQaeT I< 6yHTY HapoA. 

IlpH TaI<OBbIX npOHCllleCTBHHX B3HTH 6bIJIH 3AeCb TOlJ:HbI HY»<Hbie Mepbl 

I< OTpameHHIO 3Jla . H, caepx cero, TOBapHLQ IlOXHI..QeHHoro HCnpaBHHI<a, reopnm 

BaI<apec1<0, nocryrnrn 6naropa3yMHO : HeMeAJieHHo H3AaJI npHI<a3bI onpoaep

raroLQH TaI<OBbre, <DeoAopa BnaAHMHpec1<0, H co6paa 01<ono 500 qenoae1< Tl..QHJICH 

npe1<paTHTb ycnex B03MYTHTeJIH . C I<OToporo apeMeHH H YllHHeHo 3AeCb B03MO:>«

Hoe pacnopHmeHHe 06 yMHo:>«eHHH Ta1<osoă CHJibI . 

Ho no eJIHI<Y ceă· 6yHTOBl..QHI<, xoTb H Hec1<0Jlb1<0 H orpattnlJ:eH, Mano no 

Many CTYilHT BnepeA H scex B03MyLQaeT, OAHHM yrpo:>«aH, a ApyrHX CI<JIOHHJI 

Ha CBOIO cropoHy' TO H nOTOMY He npeMHHYJIH MbI, no He06XOAHMOH o6H3aHHOCTH 

csoeli: H no YllHHeHHIO scex B03MO>«HbIX . . . . • . . . . . . . . . . . . .  1 AOHeCTH o acex 

CHX npOHCllleCTBHHX .Uep:>«aBHeli:weli: lIMnepHH. 

c O:>l<flAaHHeM BnpeAb BbICOlJ:aHWHX noseneHHH HHI<OBbIX AOJJ:>«eH O:>l<HAaTI> 

Haw nawa 3cpcpeHAbI MH coo6pa:>«eHHH I<aI< HaAO nocrynHTb. 

1 Indescifrabil. 
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MbI me 110BTOpHeM K ero BbicoqecrBy 6naro,napemm Haum, MonHM 6ora 

,na B03,nacr e111y rn:e menaeMoe .  CHM 11pe6brnaeM BaM ycepAHbie 

<l>eBpanH 23, 1 821  ro.na . 

Ilo,nnHHHHK 110,nrmcanH : Yttrpo-BnaxHiiCKHii MHTpo11onHT ,llHOHHCHii, EpaH

KOBaH, KoHcraHTHH KpeQynecHy,  I'pttropHe C11aTapb, I'HKa, BaKapecKo, I'pH

ropHii <l>HnHlleCKO . (Ilocne,AHlOIO 110,/:(llHCb pa306paTb HeB03MOmHO c rpeqeCKoro) . 

C rpeqecKoro nepeso,nHn KOJIJiemcKHii perHcrpaTOp, Hru<0naii XapHTOH. 

Traducere după înştiinţarea făcută de ocîrmuitorii Ţării Romîneşti către 
căminarul Gheorghe Martoglu, capuchehaiaua lor pe lîngă paşa de Silistra. 

Prea cinstite dumneata căminare, 

Primind scrisoarea dumitale de la 29 ale lunii trecute, am aflat totul cu 
amănuntul, simţămîntul înălţător şi inimos al vecinului nostru, efendi paşa, 
precum şi cugetul lui blînd, pentru care noi mulţumim cu plecăciune înălţimii 
sale. Este nevoie să fie arătate toate întîmplările spre ştiinţa înălţimii sale. 

Un oarecare sluger Theodor Vladimirescu, ridicîndu-se cu rău cuget, a 
pornit în judeţe cu cei întovărăşiţi cu el şi cu planul său nesocotit să vînture 
vorbe răzvrătitoare, chipurile pentru mîntuirea naţiei romîne. Mulţi oameni, 
lăsîndu-se amăgiţi fără chibzuire de vorbele răzvrătitorului, i s-au alăturat. În 
acest chip mergînd din loc în loc, el a înaintat şi a propăvăduit pe faţă libertatea. 

Cu osebire însă în judeţul Gorjului, unde prinzînd pe unul din ispravnici 
îl ţine sub pază şi nu se ştie de ce, a înspăimîntat pe toţi locuitorii judeţului 
şi unii dintre ei i s-au alăturat, mărind numărul tovarăşilor săi. 

Din înştiinţările proaspete despre această întîmplare se vede că Vladimi
rescu a avut sub comanda lui 300 de oameni. După cum se spune, el a trecut 
în Mehedinţi, sosind la mănăstirea numită Tismana în jud. Gorjului, în care 
el a intrat cu sila. Mergînd în chipul acesta cu un număr de oameni îndeajuns, 
Vladimirescu răzvrăteşte norodul. 

În urma acestor întîmplări, aici au fost luate întocmai toate măsurile spre 
potolirea răului. Pe lîngă acestea, tovarăşul ispravnicului răpit, Iorgu Văcă
rescu, s-a purtat cu înţelepciune. El a dat porunci grabnice care înlăturau pe 
acelea ale lui Theodor Vladimirescu şi strîngînd vreo 500 de oameni, s-a grăbit 
să curme izbînda răzvrătitorului. De atunci, aicea s-au luat toate măsurile ce 
sînt cu putinţă pentru a mări această putere. 

Cu toate însă că acest răzvrătitor este întrucîtva îngrădit, el înaintează 
încetul cu încetul şi pe toţi îi răzvrăteşte, pe unii ameninţîndu-i, iar pe alţii 
înduplecîndu-i de partea lui. De aceea noi nu am lipsit, după datoria ce o avem, 
şi după cc am făcut tot ce se poate, să înştiinţăm despre toate aceste întîmplări 
la prea puternica împărăţie, aşteptînd pentru viitor înaltele porunci pe care 
trebuie să le aştepte şi al nostru paşa efendi pentru a vedea ce va trebui să facă. 
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Iar noi mulţumim încă o dată înălţimii sale şi ne rugăm la dumnezeu să- i 
împlinească toate dorinţele. Cu aceast a rămîncm ai dumitale, cu cinste. 

Originalul este semnat de : mitropolitul Dionisie al Ungrovlahiei, Brîneo
veanu, Constantin Creţulescu, Grigoric spătar, Ghica, Văcărescu, Grigorie 
Filipescu. Semnătura de pe urmă nu se poate înţelege fiind în greceşte. 

Din grcce�t� a tradus Nicolai Hariton, 
reghistrator la colegiu. 

23 februarie 1821 
Muz. ist. Buc., doc. 5877/57. Copie rus. cont. 

180 
23 februarie 1821 

Proclamaţia lui Al. Ipsilanti către locuitorii Moldovei, încre
dinţîndu-i că nu ua schimba nimic în orînduiala ţării. 

Cătră norodul ţării Moldaviei ! 
Lăcuitori a acestui loc al Moldaviei ! [-
Vă facem ştiut că, cu ajutoriul şi mila domnezăiască, toată Grechia au 

înălţat de astăzi flamburile scăpării de sub jugul tiraniei, cerînd slobozăniia 
sa, şi eu înpreună cu toţi simpatrioţii mei, mă duc acolo unde mă cheamă 
trîmbiţile norodului patriei mele.) 

Vă dau dar încredinţare şi închizăşluire, atît dispre parte me, cît şi dispre 
parte tuturor simpatrioţilor mei, celor ce să află aice (pe care am cinste să-i 
ocîrmuiesc), că veţi ave bună odihnă şi siguranţie, atît a însuşi persoanei voastre, 
cît şi a averilor voastre. Pentru aceasta, fiiştecarilc să caute cu aceiaşi slobo
zănic cu care vă aflaţi îndatoririle şi trebile voastre, şi întrucît de puţin să 
nu să turbure pentru mişcările mele, pentru că şi oblăduirea şi ocîrmuirea prin
ţipatului acestuia rămîne tot acesta care să află şi cu accleşi pravile va săvîrşi 
trebile iai. 

Cu adivăr vă zic, o lăcuitorilor Moldaviei ! că pronia cerească v-au dăruit 
pe domnul cc astăzi domneşte, Mihail Suţul vvd., un apărătoriu cu osîrdie a 
driturilor patriei voastre, un părinte şi de binevoitoriu al vostru. Cunoaşteţi 
dar că înălţimea sa iaste acest foliu, precum ţl_ numim, şi uniţi-vă cu înălţimea 
sa, spre ocrotirea obşteştii voastre norociri{}ar dacă din întîmplarc niscaiva 
diznădăjduiţi turci vor năvăli în pămînturile voastre, să nu vă înfricoşaţi întru 
n imica, căci straşnică putere să află gătită să pedepsească îndrăz1wala lor ! 

S-au slobozit în oraşul Iaşi, astăzi la 23 fevrnaric 1821 1• J 
Iscălit, 

Alexandru Ipsilant 
Acad. R.P.R., Foi volante 311 şi ms. rom. 333, f. 36 v. Copie rom. cont. Publicat 

de C. D. Aricescu, Acte justificative . . .  , p. 92. 

1 Copia din ms. rom. 333, f. 36 v, poartă data 25 februarie 1821 .  
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181 

Laybach, 23 februarie /7 martie 1821 

Scrisoarea prin care Capodistria comunică lui A .  Pini că ţarul 
dezavuează mişcarea lui Tudor Vladimirescu. 

- ·  Laybach, le 23 Fevricr/7 Mars 1821 
_) Le Ministere a mis sous Ies yeux de l'Empereur Vos rapports jusqu'a la I date du  10 Fevrier. Sa Majeste Imperiale a re(fU presqu'en meme temps la 

1 petition que Ies factieux de Valachie ont osc lui adresser sous le nom de peuple 
\ � alaque, et a Iaquelle ils ont joint une Copie de Ia lettre qu'ils venaient d' ccrire 

Lu Grand-Seigneur. 
Les notions que Vous nous communiquez, Monsieur, et Ies circonstances 

qui ont accompagnc l'insurresc_tion de la petite V alachie, semblent caractcriser 
assez la nature et la tendance de cet cvenement dcplorable. 

N ous rcmarquons y une funeste resscmblancc avec ceux qui ont precipite 
l'Espagnc dans la carriere sanglante des revolutions, et qui attirent en ce moment 
sur le Royaume des Deux Sicilcs Ies malheurs inlleparables de fortes mesures 
repressives, et peut-ctre meme le flcau de la guerre. 

I . 'E:n Valachie comme a Madrid, a Lisbonne et a Naples c'est une poignee 
de soldats qui a ouvert la scene des desordres et qui s'efforce de livrer l'empire 
au mains de l'anarchie. Ici et la, c'est cn empruntant tous Ies dehors d'un respect 
profond pour l'autorite du Souverain, en affectant de placer une confiance 

, sans hornes dans sa justice, que Ies revolutionnaires cherchent a s'emparer 
\ du pouvoir et a exccuter leurs plans de subversion. Enfin, dans Ies contrces ·�ntales, commc dans Ies deux Peninsules du midi de l'Europc, Ies cnnemis 

de la paix et de l'ordre fideles a la meme marche, profanent, ce qu'il y a 
de plus sacre parmi Ies hommcs, la foi du scrment ; publient qu'ils ne veulent 
que proteger la proprictc ct assurcr le repos des habitans des villes et des 
campagnes ; et colorant de ces pretextes leurs criminels desseins, cgarent Ies 
peuplcs et osent tont pour tout envahir. 

Les Puissances Allices sont dccidecs a ne point transiger avec eux et a 
s'opposer aux progres du mal, selon la possihilite qu'Elles trouveront de l'attein
drc et d'aprcs la mesure de leurs moyens respectifs. 

C'cst surtout pour Ies Etats de l'Empire Ottomane qu'est dangereuse la 
contagion des malheurs qui affligent Ies deux Presqu'îles. Les catastrophes 
qn'ils ameneraient seraient decisives peut-etre, et par une reaction, que tout 
autorise a craindrc, ces catastrophcs une fois accomplies, legueront au monde 
de longues annees de guerres et de desastres. 

fl:n considcrant sous ce point ·de vue Ies symptomes alarmans qui se sont 
ma°irtfestes dans la petite Valachie, l'Empereur ne pouvait qu'etrc vivement 
satisfait d'apprendre que dans ces conjonctures critiques, Votrc conduite, tant 
envers le Divan qu'envcrs l'hommc qu'on doit regarder comme le moteur principal 
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de l'insurrection, ait ete strictement conforme aux maximes politiques dont 
S� Majeste Imperiale ne s'ecartera jama!:;J _ ( ---Vous avez rempli un devoir Mr. en so ant cet individu de comparaîtr� 
devant le Consulat de Russie. Comme il s'y est refuse, comme il a avoue des 
projets que la religion des traites et la loyaute de notre politique con<lamncnt 
hautement, nous Vous autorisons a dcclarer, que le Lieutenant Wladimiresko 
est degrade  de la qualite de Chevalier d'un des ordres de Russie. Vous ajouterez 

I
' qu'il ne possede plus et ne peut plus possider aucun titre a la protection d� J 
Sa Majeste Imperiale. Vous pourrez meme dire que l'Empereur est loin "Oe 

trouver plausihles Ies motifs qui ont engage Ie Divan a ne hazarder aucune 
mesure de vigueur contre Ies factieux. Convaincu de l'insuffisance et de l'incer
titude des moyens dont il pouvait disposer lui-mcme, il devait hardiment avoir 
recours a ceux que le Pacha de Vidm s'etait empresse de lui offrir. Tonte 
hesitation de sa part est faite pour inspirer une juste mefiance a la Porte Otto
mane dont Ies forces peuvent seules etouffer l'explosion rcvolutionnaire, et 
d'ailleurs la faiblessc du Divan devait avoir pour effet inevitable de redoubler 
!'energie et de confirmer Ies esperances des hommes qui travaillent au boule
versement des Principautes. 

Dans Ies communications officielles que Vous avez faites sous ce rapport 
au Divan, Vous avez scrupuleusement observe Ies borncs que Ies traites tracent 
a Votr; action. L'Empereur Vous approuve ; mais II desire qu'en conservant 
la meme attitude, V ous ne negligiez cependant aucun soin pour porter Ies Caima
cans du nouveau Prince de V alachie a demander instamment a S.A. de venir 
occ�r sans delai le poste eminent qu'Elle est appclee a remplir. 

ţ_fuisque c'est apres le deces du Princc Sutzo, que Ies troubles ont eclate, 
il est a esperer que l'arrivee du Prince Callimachi ralliera autour de l'autorite 
publique Ies Boyards qui, poursuivant des intcrets de parti, et divises entre 
eux, empechent peut-etre la V alachie de reprimer l'insurrection sans assistance 
etrangere.)- Nous nous plaisons en meme temps a croire, qu'en quittant 
Constantinople dans le but de pacifier et d'administrer Ia Valachie, le 
Hospodar Callimachi recevra Ies pouvoirs qui lui seront necessaires pour 
s'acquitter de cette double mission avec celerite et avec une entiere certitude 
de succes. 

Si, avant qu'il ne soit rendu a Yassy, l'insurrection s'accroissait en force 
et en etendue, Vous engagcriez Ies Caimacans a prcndre la dctermination de 
solliciter le prompt secours des armes Ottomanes, et a Ies employer de telle 
sorte que l'intervention des forces Turques puisse servir au retablissement d'une 
tranquillite durable dans Ie pays. 

A une epoque de crise que Ies malveillans de toutes Ies parties de l'Europe 
s'efforcent de rendre generale, la premiere et la plus essentielle des obligations 
de tous Ies agens de l'Empereur a l'etranger, est de faire connaitre et triompher 
la verite. 
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Sa Majcstc Imperiale Vous im·itc en consequcncc a ne laisser aucun doutc 
sur l'improbation dont Elle frappera toujours et partout lcs funestcs projets 
de_ş.-hommcs qui cherchent a semer la discorde et a fomenter ces scditions. 

\_ L 'Empereur rcprouve donc solennellcment tout ce qui vient de SC passer 
en \r alachie et Vous declarerez, que resolu d'unir ses efforts a ceux de Ses ,.... 
Allies pour combattre la revolution lorsqu'elle ose s' eriger en Puissancc, 11 
lui opposerait invariablement le meme systeme si elle cnvahissait Ies Princi
pautes, et qu'Il le lui opposcrait dans l'unique dessein de maintenir la foi des 
traites existans entre les dcux Empires) 

C'est aux chefs du clerge, c'est aux Boyards, c'est aux proprietaires et 
aux negocians les plus influens par lcurs richessc et par la consideration dont 
ils j ouisscnt, que V ous tiendrez ce langage ct que vous ferez partager cette 
convinction. Elle suffira pour dementir lcs bruits mensongers par lesquels les 
obscurs agens des revolutionnaircs tâchent d'egarer la multitude. 

Les preuves quc Vous avez donnees de Vos talens et de Votre exactitude 
a remplir les ordres de l'Empereur, ne nous permettent pas de douter que dans 
ces circonstances si graves Vous ne sachicz justifier la confiance dont Sa Majcste 
lmp eriale V ous hon ore. 

Nous attendons impatiemment les rapports ulterieurs que Vous nous 
adrcsscrez etc. 

Prokesch·Osten, Geschichle des Abfalls der Griechen . . .  , III, p. 58-60. 
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Bucure�ti 23 februarie 1821 

Nută informativă despre evenimentele din Ţara Romînească 
trimisă auturităţilor ruse din Basarabia. 

EyKapecT, 23 <t>eBpa.irn 1 8 2 1  

N!! 1 3  Ilo ;:i:ollle;:i:nmM cID.u;a H 3  Kpaii:oBa H3BeCTHHM, BOpHHK CaMypKallI, OTrrpaB-

neHHhIH H3 Ey1<apecra c ynonHOMotrneM OT Bcex 6mrp, ;:J;JIH ycMoTpeHHH B03CTaB

lllaro Hapo.u;a, nptt6hm y»ee Ty.u;a H HeMe.u;neHHo BcrynHJI B neperonophl c Te ::i.u;o

poM Bna;:i:ttMttpecKo. OH 06 "hHBHJI ceMy noCJie;:i:HeMy OT ttMeHH Bcex EoHp H 

npaBHTeJihCTBa coBepllleHHoe npo�eHtte B npocrynKe ero, JIHlllh 6h1 OH TOTtiac 

JIBHJICH I< HeMy H o6 nHBHJI Hapo.u;Hhrn Tpe6oBaHHH . Ho Bna;:i:HMttpec1w He 3axoTeJI 

npttexaTh B K�aii:OBO, a npHCJia.JI TOJlhKO B OTBeT Ill:IChMO, B KOTOpOM roBOpHT, 

tITO Hapo.u; He Tpe6yeT HHt1ero 6onee, 1<aK TOJihKO B03Bpa�eHHJI Toro, tITO y Hero 

6oHpaMH HJIH npaBHTeJlhCTBOM orpa6JieHO, npH B3HMaHHH no.u;aTeH H npot1ero. 

H tIT06hl Ha npe.u;6y.u;y�ee BpeMH o6eI.QaHo 6hmo He 6paTh c Hapo.u;a HHtiero 6onee 

298 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



KpoMe y3aKOHeHHbIX no.n:aTeîi: H noBHHHocreîi:. BopHHK CaMypKarn, pa3cym.r:urn 

o TaKOBOM Hatra.rre CBOHX neperoBopoB, 3aKJuoqaeT, qTo OH oqeHb Ma.JIO Ha.n:eeTCH 

Ha ycnex OHbIX, H qTO ecJIB 6bI Tpe6oBaHHH HapOJ:J:HblH MO:>KHO yMeHbllIHTh TOnhKO 

Ha TpeTbIO qacrb, npOTHBY HaCTOHI.Qeîi:, TO H Tor.n:a e.n:Ba nH MO:>KHO y.n:oBneTBOpHTh 

HX. 0.n;HaKO, npH BCeM TOM, OH He [coB]CeM e�e TepH:eT Ha.n:em.rzy li crapaeTCH 

ynoTpe6HTh BCe B03MO:>KHblH y6em.n;eHHH. 

Mem.rzy TeM Bosp HHKonaîi: BaKapecKo, oTnpaBneHHbIH 6bmo npem.n;e, 

.n:ns HaqaJibCTBOBaHHH Ha.n: BCeMH nocnaHHbIMH B KpaiioBo apHaYTaMH, B03Bpa

I.QaeTCH To[r.n:a] B ByKapecr, o6 bH:BnHH ce6s He B cnnax [.n:eîi:]crBoBaTh npoTHBY 

Hapo.n:a, no npnqHHe npHKnIOqnBrneîi:cs eMy . 6one3HH H KpoBoxapKaHhs . OH 

TaK:>Ke Haxo.n:HJics B neperoBopax c To.n:opoM Bna.n:HMHpecKo, HO He Mor c.n:enaTh 

HHKaKoro ycnexa, a nonyqnn TOnhKO nHChMO, B KOTopoM Bna.n:nMnpecI<o roBopHT 

eMy, qTo ecJIH OH .n:eHCTBHTenhHO CbIH Toro cnaBHOro BaKapec1<a, KOTOpblH 

HeKor.n:a cno[BoM] 3a�n�a.rr npe.n: KHH3eM npaBa HapO.D:HbIH, TO H OH .n:onmeH 

6hI npncoe.n;HHHThCH I< HaCTOHI.QeMy npe.n:npHHTHIO HapOJ:J:HOMY. 

CTOnh KpHTnqecKoe nonomeHne Ba.rra[xnn] no.n:aeT noBo.n: K pa3nnqHbIM, 

He MeHee 3aMeqaTenhHbIM, npon3rnecrBIDIM. lfa ropo.n:a TeproBHrnTa BHe3anHo 

0TnpaBnnoc1> 6onee 400 qenoBeI< npHMO B ByKapecr, .D:JUI yqnHeHHH Tpe6oBaHHH 

CBOHX K :>KeHe nOKOHHOrO I'ocno.n:apH KHH3H Cy.Q.QO, .n;a6bI OHa B03BpaTHna HM 
.n:oKyMeHTbl Ha OT06paffHYIO OT HHX HaCHnhHO li B npOTHBHOCTb 3aI<OHaM, nOI<OH-

HbIM I<HH3eM 3eMJIIO , .  I<OeIO H3.n;peBne npe.n;I<H HX Bna.n:enn, H o I<OeH He.n:aBHO 

IlHCaHO 6binO li B ny6JIBqHbIX Be.n;OMOCTHX . IIo nonyqeHHH o ceM HOBOM Hapo.n:

HOM B03CTaHHH H3BeCTHH B ByI<apecTe, npaBHTeJlbCTBO, .n:ns npeI<pa�emrn BCHI<HX 

xy.n;bIX nocne.n:CTBHH, noTpe6oBano HeMe.n:neHHO, qT06bI I<HHrHHH OT.n:ana BCe 

.n:oKyMeHTbI Ha 03HaqeffHYIO 3eMnIO . Kor.n:a me TnproBHIIITITTie nptt6bmH B 

BYKapecr, TO H c.n:enaHo HM ToTqac y.n:oBneTBopeHne ; nocne.n:HHH onpe.n:eneHHH 

H 6yMarH yMeprnero rocno.n:aps 06 oTo6paHHoH OT nocenH:H 3eMnH, commeHbI 

6bmH B npHCYTCTBHH 11rnornx Bosp u Hapo.n:a ; a o HeKOTOpbIX .n:peBHHX .n:oI<y1'rteH

Tax, I<OHX Hapo.n: .n:oMora.rrcs, H KOH 6y.n:To 6b1 Haxo.n:nnnc1> y Bospa Hop.n:aI<HH 

I'ynecKa, npney.n:HJIH cero nocne.n:HHro c.n:enaT1> npncsry, .D:JUI y.n;oBneTBopeHHH, 

qTo OH 06 OHblX HHqero He 3HaeT' H y ce6H: He HMeeT. 

CeJ:iqac nonyqeHO 3.n;ecb H3Becrne, qTo B ropo.n:e rana.Qax BOCnocne.n:oBano 

oco6eHHOe 3aMernaTemcrBo no npnqmie qTo uaxo.D:H�HHCH TaMo Bernnn Ara 
y6HJI o.n:Horo TypI<a. Bce .n:pyrHe TYPI<H TaM 6brnrnne B03CTaBa.rrH npOTHB Eernnn 

Ara, HO ropo.n:cKne _:>KHTeJIH, qncnoM .n:o 400 qenoBeI<, B3HB ero cTopoey, Boopy

:>KHnHc1>. Mem.n:y TeM npn6bmo H3 1<penocrn BpannoBa .n:o 1 50 qenoBeI< TypoK, 

Tpe6ys HenpeMeHHO Bb1.n:aqn oHaro Eernnn ArH, H yrpo>KaH qTo B npoTHBHOM 

cnyqae H3py6HT OHM meHy ero B Memrne KYCI<H. Eernntt Ara, KaK roBopHT cna[ccH] 

6erCTBOM B cocros�ee Ha IIpyTe Mecreq1<e ToMapoBo, I<y.n:a 6eryT TaI<me H 

MHOrHe :>KHTenH . 

113 Manoîi: Ba.rraxttH HHI<a1rnx H3BeCTHH [.n:o] cero .D:HH He nonyqeHo, I<poMe 

TOnhKO qTo Teo.n:op Bna.n:nMttpecI<o HanoJIHHeT npo.n:oBOnhCTBHeM Bce MOHaCTblpH 
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HM B3HTbie, H <ITO no HeHMeHHIO 'AeHer B HaJilltlHOCTH, CHa6maeT BCex y I<Oro 

6epeT npOAOBOJlhCTBHe, oco6elfllblMH KBHTa�HHlllli . 

Cero AHH OlliHAaIOT npH6bITHH KaăMaKaHa KHH3H KaJIHMaKH, yme BbiexaJI 

H3 ropO[Aa] H 'IHHOBHHK, AJIH BCTpetIM ero OTnpaBJieHHbIH . 

Bucureşti, 23 februarie 1821 

Nr. 13 Potrivit informaţiilor ajunse aici de la Craiova, vornicul Samurcaş trimis 
din Bucureşti cu împuternicire din partea tuturor boierilor să supravegheze 
poporul răsculat, a sosit acolo şi a început îndată tratative cu Tudor Vladimirescu. 
El a comunicat acestuia, în numele tuturor boierilor şi al cîrmuirii, că este 
iertat cu desăvîrşirc pentru greşeala sa, cu condiţia însă să se prezinte ncîn
tîrziat la el şi să-i facă cunoscute revendicările poporului. Vladimirescu n-a 
voit însă să vină la Craiova, ci a trimis numai ca răspuns o scrisoare, în care 
arată că poporul nu cere nimic mai mult, dccît să i se restituie ceea cc i-a 
fost jefuit de către boieri sau de către cîrmuirc cu prilejul perceperii birurilor 
şi a altor dări şi să se făgăduiască pentru viitor că nu se va lua de la popor 
nimic mai mult dccît birurile şi prestaţiile legale. Judecînd după modul cum 
au început tratativele sale, vornicul Samurcaş deduce că are şanse foarte mici 
de izbîndă, şi chiar dacă revendicările poporului ar putea fi reduse numai la 
o treime în comparaţie cu acelea de astăzi, şi atunci el se îndoieşte că ele ar 
putea fi satisfăcute. Cu toate acestea, el nu-şi pierde încă speranţa şi caută să 
facă uz de toate argumentele posibile. 

Între timp, boierul Nicolae Văcărescu care fusese trimis înainte spre a 
lua comanda tuturor arnăuţilor trimişi la Craiova, a venit la Bucureşti şi a 
declarat că nu este în stare să acţioneze împotriva poporului, din cauza bolii 
de care suferă şi a hemoptizici. A tratat şi el cu Tudor Vladimirescu, dar nu 
a putut obţine nici o izbîndă, ci a primit numai o scrisoare, în care Vladimire seu 
îi spune că dacă el este cu adevărat fiul acelui slăvit Văcărescu, care a apărat 
odinioară prin cuvînt, în faţa domnului, drepturile poporului, atunci şi el 
ar fi trebuit să se alăture acestei acţiuni a poporului. 

Situaţia atît de critică a Ţării Romîneşti dă naştere la diferite evenimente 
nu mai puţin remarcabile. Din oraşul Tîrgovişte s-au îndreptat pe neaşteptate 
peste 400 de oameni direct spre Bucureşti, pentru a-şi prezenta revendicările 
lor faţă de soţia defunctului domn, prinţul Suţu, cerîndu-i acesteia să le restituie 
documentele privitoare la pămînturile luate de către defunctul prinţ cu forţa şi 
contrar legilor, pămînturi stăpînite din vechime de strămoşii lor şi despre care 
s-a şi scris de curînd în ziare. După cc s-a primit la Bucureşti ştirea despre această 
nouă răscoală a poporului, cîrmuirea, spre a pune capăt tuturor urmărilor ei 
rele, a cerut îndată ca doamna să restituie toate documentele privind pămînturile 
pomenite. Şi cînd tîrgoviştenii au sosit la Bucureşti, li s-a dat îndată satisfacţie ; 

. ultimele hotărîri şi acte ale defunctului domn cu privire la pămînturilc luate 
1 de la săteni au fost arse în prezenţa a numeroşi boieri şi a poporului. În ceea 
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ce priveşte cele cîteva documente vechi, pe care căuta să le obţină poporul 
şi care se aflau, chipurile, la boierul lordachi Golescu, acesta, spre a-i da satis
facţie, a fost silit să jure că nu ştie nimic despre ele şi că nu Ic are la ci 1. 

Aci s-a primit acum ştirea că în oraşul Galaţi a avut loc o învălmăşeală 
deosebită, din cauza că beşliaga de acolo a omorît un turc. Toţi ceilalţi turci 
care se aflau acolo s-au răsculat împotriva lui be�liaga, populaţia din oraş 
însă, numărînd pînă la 400 de oameni, luînd partea acestuia, s-a înarmat. Între 
timp, din cetatea Brăila au sosit pînă la 150 de turci, cerînd să le fie predat 
nu.maidecît acel beşliaga şi ameninţînd că, în caz contrar, vor tăia în bucăţi 
pe nevasta lui. După cîtc se spune, beşliaga s-a salvat prin fugă în tîrguşorul 
Tomarova de lîngă Prut, unde fug şi numeroşi locuitori. 

Din Oltenia nu s-a primit pînă astăzi nici un fel de ştiri, afară numai de 
vestea că Tudor Vladimirescu face depozite de provizii în toate mănăstirile 
ocupate de el, şi că, neavînd hani lichizi, dă tuturora de la care ia provizii, 
chitanţe speciale. 

Astăzi se aşteaptă sosirea caimacanului prinţului Callimachi ; din oraş„ a 
şi plecat funcţionarul trimis întru întîmplarea lui. 

Arhiva Centrală Istorică Militară de Stat U.R.S.S., Moscova, fond. 182, pachet 6, 
dos. 18, partea I, f. 779-782. 
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Chişinău, 23 februarie 1821 

Generalul I. N. Inzov informează pe generalul P. Ch. Wittgen
stein despre izbucnirea răscoalei lui Tudor Vladimirescu şi despre 
acţiunea lui Vasile Caravia la Galaţi. 

MmIOCTHBblH rocy;::i;apb 

rpacl> Ilcrp XpHCTHaHOBH'I ! 
Haxo;::i;HI..QHHCH B Mon;::i;amm H BaJiaxHH reHepaJ!bHbIH PocCHHCI<OH KoHcyn, 

,IleliCTBHTe.JlbHbIH CTaTCI<HH CoseTHHI< IlHHH, B OT3bIBe nonyqeHHoM 3.i:i;ecL 

15 tIHCJia HacroaI..Qero cf>eBpaJIH, H3BeCTHJI H OH [tITo] nocne cMepTH BaJiaxcI<oro 

1 În legătură cu lupta tîrgoviştenilor de a-şi r!'dobîndi actele asupra pămîntului, vezi 
următoarele documente : cererea tîrgoviştenilor de a li se da moşia şi actele, precum şi încuviin
ţarea acestei cereri (Arh. St. Buc., Condica domnească 93, f. 195) ; arderea hîrtiilor moşiei 
Tî�govişte (Condica domnească, 96, p. 209) ; vezi ele asemenea rapoartele consulare austriuce 
din 7 şi 22 octombrie, 7 noiembrie 1820 şi 19 februarie 1821 (Ilurmu:z:aki, XX, p. 522-524, 
526, 553-554). La 18 ianuarie 1825 se dă o anafora pentru a se întări stăpînirea tîrgoviş
tenilor, potrivit hotărîrii boierilor dată la 18 februarie 1821. Se precizează că acea b'.ltărîre a 
fost dată după ce doamna Eufrosina Sutu a restituit actele răpite în 1820 (Arh. St. Buc., 
Condica domnească 1 1 1, p. 464-4.6u�6�)�. l!ISllllJ!!!l�---
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rocno;::i:apH Cyuuo, nocne;::i:oBaBweH: 1 8-ro HCTeI<waro reHBapH , nonyqeHo TaMo 

cBe;::i:em1e o noJIBHBIIIettcH B ManoH: Banaxmr wattI<H 3JIOYMhIWJieHHhIX mo;::i:eH:, 

rrpocr11pa10mettCH ;::i:o 400 qeJIOBeI<, l<OTOpaH COCTOIIT rro;::i: HaqaJibCTBOM rrpIIpo;::i:

HarO TaMorntt[nro] :>KIITeJIH Cny;::i::>Kepa ct>e;::i:opa Bna;::i:HMHpecI<o, Haxo;::i:1rnwarocH 

B nocne;::i:HIOIO [c] TypI<aMH Boiî:Hy rrpII HaweH: apMIIH, c I<OMaH;::i:o10 rraH,rzyp, II 
3a oI<a3aHttyIO rrponrn HenpIIHTeJIH xpa6pocTh, y;::i:[o]croeHHaro BceMHJIOCTHBett

WIIM ttarpa:>K;::i:eHHeM qIIH0111 rropyTqrrna. 

Ilpe;::i:npHHTHe ero, I<aI< BII)J;HO [II3] pa30CJiaHHaro HM IIOBCeMeCTHO B03[Ba]

HHH, rrpnrnarnaIOLUero Hapo;::i: Ban[nax]CI<HH I< Boopy:>KeHHIO, HMeeT ueJibIO 

[IIc]Tpe6neHIIe IlpOHCXOAHLUIIX no 3eMCI<OMY yrrpaBJieHlilO 3JioynoTpe6neHHH, 

yrHcr[aIO]LUHX Hapo;::i: . - B TaI<OM CMhic[ne] , I<aI< IIHllleT I<OHcyn, rrpHMeHHHCh 

[I<] TaMOWHHM cnyxaM, oTnpaBHJI OH, Bna;::i:IIMIIpecI<o, :>Karm6y I< Ilop[Te] OT 

HMeHII Bcero Hapo;::i:a, crporo BocrrpemaH HapywaTh 6narococroHHIIe I<yrreqecrBa 

H B006LUe BarmaxcI<HX :>KIITene:H:, He rrpHI<OCHOBeHHhIX I< yr[He]TeHHIO Hapo;::i:a.  

,UJIH npeceqeHIIH [na]ry6Hh!X IIOCJie)J;CTBHH cero B03MyLUeH[HH] H AJIH rrpecne

)J;OBaHIIH MHTe:>KHIII<OB, npaBHTeJihCTBO BaJIJiaxcI<oe oTnpaBHJIO 3HaqHTeJ1bHhie 

OTpH)J;hl BOopy:>KeHHhIX apHayTOB H HaxO)J;HLQHXCH B cny:>K6e ero JIIO)J;ett . 

Bcne;::i: 33 CHM, ;::i:ocraBJieH KO MHe OT Hero :>Ke IlHHH ;::i:pyroă OT3hIB, "ITO f!O 

rronyqeHHhIM HM H3 KoHcraHTIIHonoJIH oqmQHa.JibHhIM H3BeCTHHM, Ha3HaqeH 

IlopTOIO Ha Mecro BarmaxcI<oro rocrro;::i:apH, 6hIBWHH Mon;::i:aBCI<HM rocrro;::i:apeM, 

I<HH3h CI<apnaT KannM[ax] . 0THOCHTeJihHO :>Ke rrpon3rne;::i:wero B03MYLUeHHH, 

npaBHTeJibCTBO TaMOWHee, rronyqnB HOBhlH AOHeceHHH, o 6e3npephIBHOM YMHO

:>KeHHII MHTe:>KHHI<OB, rrpocrIIp[a10]LUIIXCH y:>Ke ;::i:o 1000 qeJIOBeI<, ycyry6HJI[o] 

pacnopH:>KeHHH CBOII, o npe;::i:yrrpe:>K;::i:eHIIII )J;fillbHeliwIIX TYT rrocne;::i:CTBIIH H 

B03CTaHOBJieHHH TIIWIIHhI H cnOI<OHCT[BIIH] , Ha I<aI<OBhIH l<OHeu BHOBb OTIIpaB

JieH[o] HecI<OJ1bI<O oTpHJJ:OB ·Boopy:>KeHHhIX nro;::i:eă, B cny:>K6e rrpaBIITeJibCTBa 

H3XO)J;HLQIIXCH . 

HacroHmaro :>Ke 23 cl>eBpanH nonyqeH MHOIO panopT, OT Haqa[J1b]HHI<a 

PeHcI<aro nopToBaro I<apaHTHHa, OTnpaBneHHhIH c HapoqHhIM, o cnyqnBrneMcH 

T3H:>Ke npOII3WeCTBIIH B rariauax, IIO yBe)J;OMJieHIIIO O TOM HaXOJJ:[H]LQeHCH T3MO 

PoccHlicI<o-l1MneparnpcI<oă areHQIIII. 

CBe;::i:eHne cIIe 3aI<n10qaeT 8 ce[6e] qTo 22 cero :>Ke Mernua B 9 qacoB yT[pa] 

rariauI<IIH Eaw Eony6alll BacIIJIHH KopOBHH, He H3BeCTHO c I<aI<oro IIOBOA[y] , 

HanaB Ha TaMOWHHro qnHOBHIII<a TypI<a TorryI<qIIH, c HeI<OTOphIM qncno111 rpeI<oB, 

Be;::i:yT Me:>K;::i:y co6o[H:] rreperrarrny, r;::i:e H3 qncna rpeI<OB HeCI<OJibI<O ;::i:yw y6HThI 

II paHeHhI ; o TypI<ax :>Ke CBe;::i:eHHH cero He HMeeTCH, n6o OHM 33LUIILQaIOTCH B 

3anepTOM 03Ha<1eHHaro TorryI<'IHH ;::i:oMe . 

IlpHHHMaH o6CTOHTeJibCTBO CIIe B caMOe no;::i:po6Hoe coo6pa:>KeHHe, B OTHO

weHHII TOro 6e3nOI<OHCTBa, I<a1<oe npOII30WJIO 6hIJIO B IIIOHe MeCHue 1 8 1 9-ro 

ro;::i:a, B ropo;::i:e .Hccax, a TaI<:>Ke c rrocne;::i:oBaBrnHM Ha TOT npe;::i:MeT pacrropH:>Ke-

1meM, - H rrpe;::i:mi:can PeHcI<oă nopTOBOH I<apaHTHHHOH I<OHTOpe He rrpHHHMaTL 

HH 1<0ro B TaMOWHIIii I<apaHTHH 6e3 rracnopToB PoccnăcI<HX I<OHcynaToB, a TaI<:>Ke 
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OTHeCCH K KOMaH,LzylOll.leMy KOp.D;OHHOlO crpamero reHepa.rr Mattopy 11yll.II:IHY, .D;JIH 

yq1memrn pacnopm1<emrn, qT06b1 Kop.n;oHIIaH crpa)J{a, c csoeil cropoHhI , crporo 

Ha6nro.n;a.rra B ceM cnyqae no rpamu:i;e Ha.n;ne*all.IIUI MepbI npe.n;ocropo>1<HOCTH . 

11ocrasJIHH .n;onroM sce CHH o6croHTeJibCTBa .n;osecTH .n;o cse.n;emrn Barnero 

CttHTeJI1>crsa,  H nptteMJiro qecr1> npttc[oso]KynttTh, qTo cy.n;H no 06II..1eMy HhrnernHeMy 

noJio)J{eHHIO Bhirneo3HaqeHHhIX [no]rpaHHqHhIX Mecr, ecJIH B03MYll.leH[tte] Bannax

CKHX )J{HTeneil He 6y.n;eT s caMOM Haqa.rre coseprneHHO npeceqe[Ho] , TO nocne.n;

crstte OHaro .D;OJI)J{HO B03hI[MeTh] BJIHmrne H Ha >KHTeneil Mon.n;ascKaro KHH)J{ecrsa 

H Q)l{H.D;aTb .D;OJI)J{HO no[.n;o6]Har0 KaKoro JIH6o H B OHOM npoH3[rneCTBHH] . 

c HCTHHHhIM noqTeHHeM H coseprneHHOlO npe.n;aHHOCThlO qecrb HMelO 6h1Th, 

MHJIOCTHBhlll rocy.n;[apn] , Barnero CWITeJIDC[TBa] IlOKOpHeilrnHH cny[ra] 

Stimate domnule conte 
Petru Christianovici 1 •  

HsaH HH[3os] . 

N!! 748, 23-ro <t>espa.rrH 1 82 1  

KHrnHHes. 

Consilierul de stat actual, Pini, consulul general al Rusiei pentru Moldova 
şi Ţara Romînească prin raportul primit aici la 15 februarie curent, ne-a adus 
la cunoştinţă că după moartea domnului Ţării Romîneşti, Suţu, care a avut 
loc în ziua de 18 ianuarie trecut, s-a primit acolo ştirea despre o bandă de 
oameni rău intenţionaţi, cuprinzînd pînă la 400 de oameni, care a apărut în 
Oltenia şi care se află sub conducerea unui locuitor băştinaş de acolo, slugerul 
Teodor Vladimirescu. Acesta se afla în timpul ultimului război cu turcii în 
armata noastră cu un d 3taşament de panduri şi pentru curajul dovedit împo
triva inamicului i s-a acordat de către atotmilostivul [împărat] rangul de 
locotenent. 

Acţiunea sa, după cum se vede din apelul răspîndit de el pretutindeni 
şi prin care invită poporul Ţării Romîneşti să se înarmeze, are drept scop nimi
cirea · abuzurilor ce au loc în cîrmuirea ţării şi care asupresc poporul. În acest 
sens, aşa după cum scrie consulul, potrivit cu zvonurile care circulă acolo, 
Vladimirescu a trimis, în numele întregului popor, o plîngere către Poartă, 
interzicînd cu stricteţe orice atingere a bună stării negustorimii şi, în general, 
a tuturor acelor locuitori din Ţara Romînească, care nu au vreun amestec 
în asuprirea poporului. Pentru a curma urmările nefaste ale acestei răscLJale 
şi pentru a urmări pe răsculaţi, cîrmuirea din Ţara Romînească a trimis deta
şamente însemnate de arnăuţi înarmaţi şi de oameni aflaţi în slujba ei. 

· După aceasta mi s-a adus de la acelaşi Pini un alt raport după care, 
potrivit ştirilor oficiale primite de el de la Constantinopol, prinţul Scarlat 
Callimachi, fostul domn al Moldovei, a fost numit în locul domnului din Ţara 
Romînească. În privinţa răscoalei, cîrmuirea primind noi rapoarte relativ la 
sporirea neîncetată a numărului răsculaţilor, care au ajuns acum la 1 OOO de 

1 General P. Ch. Wittgenstein, comandantul armatei a II-a cu sediul la Tulcin. 
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oameni, şi-a concentrat eforturile spre a preveni u;mărilc ci şi a restabili liniştea 
şi ordinea. În acest scop au fost trimise din nou cîtcva detaşamente de oameni 
înarmaţi, care se află în slujba cîrmuirii. 

La 23 februarie curent am primit un raport de la comandantul carantinei 
portului Reni, expediat prin curier, relativ la întîmplarea care a avut loc la 
Galaţi, conform înştiinţării agenţiei imperiale ruse de acolo. 

Această ştire arată că la 22 ale aceleaşi luni, _la ora 9 dimineaţa, Vasile 
Caravia, baş-bulucbaşa din Galaţi, a atacat nu se. ştie din ce motive, cu un 
număr oarecare de greci, pe topucciul, funcţionar turc din acel oraş ; între ei 
a avut loc un schimb de focuri ; dintre greci cîţiva au fost omorîţi şi răniţi ; 
despre turci nu există vreo ştire în acest sens, căci ei se apără în casa numitului 
topucciu, în care s-au baricadat. 

Luînd această întîmplare în cea mai amănunţită cercetare şi ţinînd seama de 
turburarea care a avut loc în luna iunie 1819 în oraşul laşi, precum şi de dispozil 
ţiile luate în privinţa aceasta, eu am dat ordin biroului carantinei din portu 
Reni să nu primească pe nimeni în carantina de acolo fără paşapoarte [eliberate] 
de consulatele ruseşti, şi am luat de asemenea legătură cu generalul-maior Puşcin, 
comandantul pazei cordonului, să dea ordin ca paza de la cordon să respecte la 
rîndul ei, cu stricteţe, în acest caz, măsurile de precauţie cuvenite la graniţă. 

Considerînd o datorie de a aduce la cunoştinţă excelenţei voastre toate 
aceste împrejurări, am onoarea a adăuga că, judecind după situaţia actuală 
generală de la punctele de frontieră susmenţionate, dacă răscoala populaţiei 
din Ţara Romînească nu va fi curmată cu desăvîrşire chiar de la început, urmările 
ei vor avea influenţă şi asupra populaţiei din principatul Moldovei şi trebuie 
să ne aşteptăm la ceva asemănător şi acolo. 

Cu adevărată stimă şi desăvîrşit devotament am onoarea a rămîne, stimate 
domn, sluga prea plecată a luminăţiei voastre. 

Ivan lnf zov] 
Nr. 748, 23 februarie 1821·  

Chişinău 

Arhiva Centrală Istorică Militară de Stat U.R.S.S. Moscova, fond. 182, pach. 6, 
dos. 1 8, partea 1. 

184 
la�i, 24 februarie 1821 

Sire, 

Mihail Suţu, domnul Moldovei, aduce la cu11oştinţa ţarului 
Alexandru I că Eteria a pornit acţiunea de eliberare a Greciei şi roagă 
să se trimită trupe ruseşti în ţară. 

Jassy, Ie 24 Fcvrier 1821 

La divine providcnce a fait naître ces jours-ci l'cvenement qui nous porte 
tous aux pieds du tronc de V. M. I. pour La supplier avec une humble soumis-
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sion, de prendre sous sa puissantc prottcction un pays, qui, a differentes epoques, 
a deja du son salut et sa prospcritc a la clcmence de V. M. I., et qui, encore 
en ce moment, se trouve dans un etat de crise dont la magnanimitc seule peut 
le sauvcr, cn ecartant tous les dangers, ct qu'Elle peut rendre heurcux a jamais 
par sa puissance bienfaitrice. 

Sire, l'organisation des Grecs qui habitent, ou qui se trouvent en Moldavie 
se prcparait secretement depuis quelque temps ici comme dans toute la Grece 
qui gemissait sous le joug Ottoman. Tous etaient clec trises et n'attcndaient 
que le moment pour sacriffier leurs jours a la delivrance de la patrie. Enfin, 
ce jour heureux est arrive, et le Prince Alexandre Ypsilanti, excite par son amour 
ardent pour son pays, a paru a Jassy le 22 fevrier, et a declare qu'il vient, 
appele par sa nation, pour passer en Grece et vaincre ou mourir pom: sa deli
vrance. Cet cvenement a excite la plus grande joie, et a rempli d'enthousiasme 
tous Ies Grecs qui en ont etc Ies temoins. Tous se sont rangcs sous ses dra
peaux. L'ordre a etc maintenu et Ja tranquillitc n'a point ete troublce dans le 
pays. J'aurais vole aussi aupres de ce Prince pour aller dans ma patrie, et 
mourir, s'i] le faut a cote de mes braves compatriotcs ; mais d'autres conside
rations m'en ont empeche. Je dois a cette province, protegee par V. M. I. ,  
des soins qui me sont commandcs par mon devoir et que jc ne saurais ncgliger 
sans paraître coupable aux yeux de V. M. meme. Ce pays restant depourvu 
de forces necessaires apres le depart du Prince Ypsilanti court les plus grands 
dangers de la part des Turcs qui garnissent lcs forteresses situces dans son 
voisinage. Aussi j'ai appcle Ies principaux de ce pays pour leur exposer l' ctat 
des choses et . pour aviser a ce qu'on devrait foire dans ces moments critiques. 

Sire, nous nous remcttons aux pieds de V. M. et nous La supplions de 
devenir encore une fois, le Sauveur de ce pays. Un corps de troupcs serait indis
pensable pour la sil.rete de la Moldavie. Nous osons espcrer que la magnanimite 
de V. M. I. ne laissera pas cctte province privee de ,Sa haute protection, et 
qu'Elle daignera donner Ies ordres a ses gencraux de faire entrer en Moldavie 
ses troupes victorieuses pour la preserv�r de la ruine dont elle est menacee. 

A eet effet, j 'ose adresser aux pieds du trone de V. M. I., mon humble 
requete et l'accompagner de celle des Boyards du pays. Sire, Vous qui etes 
le protecteur de l'humanitc, daignez agreer notre juste priere, une entiere sou
mission et mon devouement sans bornes a V. M. I. rempliront toutc ma vie. 

J'attends VOS ordrcS supremes pour la conduite que j'auraÎ a suivre, et 
j 'ai l'honneur d'ctre avec le plus profond respect. 

Sire, de Votre Majeste Imperiale le tres humble, 
tres obeissant, trcs-soumis et tres-fidCle Scnitcur 

P. Michcl Sutzo 1 
Prokcsch-Osten, Geschichte des Abfalls der Griechen . . .  , III, p. 62-63. 

1 Mihail Suiu trimite contelui Capoclistria, în aceeaşi zi, un memoriu asemănător (Prokesch
Osten, Geschicht� . . . , III, p. 64-65). 
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185 
24 februarie 1821 

Tal. 
7731, 

Diamandi Giuvara primeşte de la Const. Samurcaş 7731 taleri 
pentru leafa neferilor de sub comanda sa. 

adecă şapte mii şapte sute trizeci şi unu, am priimit de la dumnealui 
vei dvornic Costandin Samurcaş, leafa pe trei sute de neferi, pe 
cincisprezece zile, socotindu-se de fieşcare nefer pe o lună po tl. 
patruzeci şi cinci, şi pentru două agale po tl. o sută cincizeci de 
unul ; între care bani intră şi taleri opt sute treizeci şi unu, iost 
din deosebit perilipsis ce am dat supt a mea iscălitură, fiind daţi 
mai mult de mine la leafa neferilor şi plata tainului. Şi spre 
credinţă am dat această adeverinţă, supt iscălitură şi pecetea mea. 

Diamandi Giuvara 
1821, fevruarie 24 

Arh. St. Buc., Administr. vechi, vistieria Ţării Rom., dos. 2218/1821 albastru, 
f. 54. Orig. rom. cu pecete. Publicat de E. Vîrtosu, 1821. Date . . . , p. 35-36. 

186 
[Bucureşti,] 25 februarie 1821 

Cîrmuirea aprobă cumpărarea unor pietre de puşcă pentru nevoile 
trupelor de la Craiova. 

[Bouxoupfo·n ,] xe:' «l>e:�pouixp[ou ,ixwxixOU 
r p 6 cr t oc  

80, �'t'ot âya o�XO'JTO: y p6crtoc, e: L; &y o pOC'' 7oucpe:xo7tE't'pw'1, O"'t'ocASvTwv z L� 
Kpocytbi�OC'I l toc 'TOU &pzov-roc; XAtJ.l'T�tXpY) 'AAExOU, C LOC xe:locv 't'NV exe:î:cre: cr7poc
-re:uµ&-rwv . 

.:'.l tw ptcrµlve: crocp& -:pY), a 6 :;. 
AI Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Dumitraşco 
Racoviţă, Istrati Creţulescu, Grigorie Băleanu, Mihalachc Manu, . . .  
Gheorghe Filipescu. 

Groşi, 
[Bucureşti,] 25 februarie 1821 

80, adică optzeci groşi, pentru cumpărarea unor pietre 
au fost trimise Ia Craiova prin boierul clucer Alecu, 
oştirilor de acolo. 

de puşcă, care 
pentru nevoile 
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Orînduitule zaraf, sa-1 dai ! 
Al U ngrovlahici Dionisie, Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Dumitraşco 
Racoviţă, Istrati Creţulescu, Grigorie Bălea.nu, Mihalache Manu, . . . 1 

Gheorghe Filipescu. 
Arh. St. Buc., Administr. vechi, vistieria Ţiirii Rom., dos. 2216c, f. 327. Orig. grec. 

1 Jndeocifrabil. 
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187 
[Bucureşti,] 26 februarie 1821 

Cîrmuirea aprobă. 350 groşi cheltuieli de deplasare unui călă
raş trimis la Constantinopol. 

r p 6 cr L OC  

350, �70L 'î pLoc:v.6cnoc 7tEV'î�XOV'îOC y p6crLOC, zocp'î�LPclXL evl. XOCAocp&crTI IÎ7!Ep-
xoµEvcp de; �OCO'LAEUOUO'OCV, 

Li Leu ptcrµEve: crocp&<p'IJ, � 6c;. 

Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Dumitraşco 
Racoviţă, Istrati Creţulescu, Grigorie Băleanu, Mihalache Manu, Grigorie 
Filipescu,„., Gheorghe Filipescu, K. Neyp'l)c;, l:'î. Boyoptll'l)c;. 

[Bucureşti,] 26 februarie 1821 

Groşi 

350, adică trei sute cincizeci groşi, cheltuieli de drum unui călăraş, 
care pleacă la Constantinopol 1 •  

Orînduitule zaraf, să-i dai ! 2 

Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Dumitraşco 
Racoviţă, Istrati Creţulescu, Grigorie Băleanu, Mihalache Manu, Grigorie 
Filipescu,.„ 3, Gheorghe Filipescu, C. Negri, Şt. V ogoridi . 

.Axh. St. Buc., Administrative vechi, vistieria Ţării Rom., dos. 2216 c, f. 336. 
Orig. grec. 

188 
27 februarie 1821 

Iorgu Văcărescu cere lui Nica Vlădescu, sameş de Vîlcea, să-i 
trimită muniţii împotriva răsculaţilor. 

Cu frăţească dragoste mă închin dumitale arhon serdar ! 
Am pri.mit testele fişicuri ce mi s-au triimis. Şi fiindcă la socoteala 

ce am făcut fişicurilor ce mi s-au trimis de acolea dă la dumneavoastră 

1 În Activitalea poşlei se notează că în această zi s-au dat patru cai pentru « călăraş la 
Ţarigrad, iar din Oltcniţ.a cu trei cai pînă la Razgrad » (E. Vîrtosu, op. cil., p. 18). 

8 La 27 februarie 1821 se aprobă 400 groşi cheltuieli de drum unui tătar trinlls la Constan
tinopol (tot acolo, acelaşi dosar, f. 339). 

3 Indescifrabil. 
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văz că pînă acum aţi triimis cinci sute şaizăti şi şapte testele fişicuri, care 
s-au şi cheltuit la războiul ce am avut cu �_ţ_omanii ce s-au rădicat asupră
mi, rămîind numai într-aceste fişicuri care acum ni s-au triimis şi nu este 
îndestul, fiindcă răii s-au înmulţît şi s-au îndîrjit, mai vîrtos că se poate 
să se închiză drumurile şi să nu mai am în urmă de unde să mai cer fişi
curi şi ajutor, de aceea, cu. toate să scrisei şi dumnealui stolnicului Iancu 
Lahovari, ispravnicu, dar şi pă dumneata te rog să stai mucaet a mi se 
mai triimite cît mai în grab o sumă bună de testele fişicuri, căci s-au 
apropiat hoţomanii ca să mai iurudisască asupră-mi. 

Aştept dar cît mai în grab săvîrşirea cererii aceştia ca să mă îndatorez; 
Şi sînt 

al dumitale ca un frate şi slugă 
lor[gu] Văcărescu 

1821, fevruarie 27 
[Pe verso foii 6 bis, adresa :] 
Cinstitului dumnealui biv vel sărdar Nica Vlădescu, sameşu ot sud 

Vîlcea, cu frăţescă dragoste. 

Muzeul de htorie a Partidului, f3ndul Saint-Georges, c::mdica « Ad acta anni 1821 », 
f. 6. Publicat În Convorbiri literare, XX (1886), p. 946-947. 

A N E X Ă  

la documentul nr. 188 

Sud Vîlcca 

Cheltuiala ce s-au făcut din porunca cinstitului divan şi a dumnealui biv vel 
logofătului Dimitrie Bihescu, eforul pandurilor, în vremea răzvrătitorului 
Theodor, cum arată : 

308 

Tl. .Bani 
250 

125 
212 

125 
125 

187 

60 

60 

pentru 200 testtle fişecuri împărţite la tîrgoveţi şi slujitori 
cînd au trecut Tudor pe aici, 
ipac la alte 100 testele cc s-au trimis căpitanului de Olturi, 
ipac la 170 testele trimise în două rînduri polcovnicului 
de judeţ şi căpitanului de Olteţ, 
ipac la 100 testele date strejarilor din plaiu Cozii, 
ipac la 100 testele date strejarilor din plaiu Hurezului 
ce erca orînduiţi la drumurile despre Gorji, 
ipac la 150 testele date strejarilor din plăşile Olteţelor, 
păzitori drumurilor despre Cerneţi ş1 Gorji, 
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760 30 

625 

250 
750 
625 

500 

1320 

2034 

150 
350 

4.so 

450 

223 72 

320 

24.0 

300 

50 

250 

10 702 102 

ipac la 609 testele date la 559 panduri cc s-au pornit la 
Craiova 1, rînduri, rînduri şi osebit cîte 10 testele la 5 
căpitani ai lor, 
ipac la 500 testele trimise în trei rînduri la dumnealui 
caminar Iorgu Văcărescu, ispravnic de Gorji, 
ipac la 200 testele trimise la dumnealui caminar Costi( ?), 
ipac la 600 testele trimise la dumnealui caminar Iorgu, 
ipac 500 testele trimise în urmă iarăşi la dumnealui 
caminar Iorgu şi dumnealui fiind fugit s-au eoprins de către 
hoţomani, 
ipae la 400 testele ce s-au aflat la isprăvnicat şi s-au luat 
de către hoţomani la călcarea Rîmnicului, 
daţi la 220 panduri ce s-au pornit în trei rînduri la Craiova 1 

eîte 6 lei de unu, 
daţi la 339 panduri ce s-au pornit la Craiova în patru 
rînduri, ipac po tl. 6, 
daţi la 5 căpitani ai lor, cîte tl. 30 de unu, 
la dresul armelor ce s-au strîns din judeţ şi s-au dat pan
durilor, 
plătit măcelarilor pentru carnea ce s-au dat hrană la 
panduri, 
pentru 9000 ocă malai ce s-au cumpărat de s-au hrănit 
panduri în cîtă vreme şedea la isprăvnicat pînă a să 
porni la Craiova, 
pentru 2236 pîini care s-au dat la plecările pandurilor, 
cite 4 pîini de om, 
leafa la orînduiţi păzitori de Ia 4 poduri ale Oltului, po 
tl. 40 de om, pe 2 luni, 
ipac daţi la aceşti 4 păzitori, cite tl. 30 pe 2 luni pentru 
hrana lor şi a pandurilor ce era cu <linşii. 
la 5 spioni trimişi în părţile unde lăcuia Tudor să afle 
mişcările lui, după poruncă, după ale cărora arătări să 
înştiinţa atît la Bucureşti cît şi la Craiova, 
cheltuiala dusului armelor ce s-au aridicat de la mănăstirea 
Horezului şi s-au trimis la mănăstirea Cotroceni, dupe 
porunca dumnealui vei spathar, 
cheltuiala strejarilor dupe drumurile Horezului i ale Olte
ţului 
adică zece mii şapte sute doi, bani una sută doi. 

Muzeul de istorie a Partidului, fondul Saint-Georges, Condica « Ad acta anni 1821 », 
f. 7. Orig. rom. Publicat în Convorbiri literare, XX (1886), p. 947-949. 

1 Vezi despre aceştia documentul din 10 februarie 1821 (nr. 14 7). 
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189 

Bucureşti, 27 februarie 1821 

Caimacamii către marele vornic Grigore Băleanu, sa ia măsuri 
pentru liniştirea locuitorilor din Bucureşti şi să le împiedice fuga. 

Noi caimacamii Ţării Rumîncşti. 
Către dumnealui fratele vei vornic Grigorie Băleanu, îngrijitorul tîrgului. 
Fiindcă norodul politici Bucureştilor au luat spaimă zadarnică, amăgindu-se 

de nişte cuvinte neadevărate ce au plăzmuit şi au risipit cei nărăviţi şi într
accst fel de turburări şi se îndreptează cu cuvinte că ar fi văzut cară prinse 
şi aduse în curţile unora şi altora, divanul voind a le scoate toate bănuielile 
din inimele şi fandacsiilc lor şi să-i încredinţeze că este bine, pace, ca să se 
odihnească pe la casele lor şi să petreacă în linişte, pohteştc pe dumneata ca 
să mergi pc la casele tuturor fără osebire şi oriunde vei afla car prins ori încărcat 
sau deşert, pe toate acele care să le goneşti numaidecît, scoţîndu-le din Bucureşti 
afară, iar acelora ce vor fi prins carele, de orice treaptă vor fi, să le arăţi a se 
părăsi cu totul de a da cea mai mică pricină de bănuială şi turburare norodului, 
încredinţîndu-i că nu numai vor fi sub grea răspundere, ci încă şi în primejdie 

Către dumnealui vei agă 
Către căminarul Sava. 

1821,  februare 27 1 

Arh. St. Buc„ Condica domnească 96, p. 214. Publicat de V. A. Urechia, Ist. Rom„ 
XIII, p. 58. 

190 

[Bucureşti,] 27 fehmarie 1821 

Cîrmuirea aprobă 3 OOO groşi pentru muniţia căminarului Sava. 

[Bouxoupfo-r�, ] x(n <I>e::;,pouocplou ,ocwxocou 

r p o cJ" L IX  

3 OOO, �-.o L  -. pe:i:c; XLAL&C'e:c; yp6crLoc, ��orloc -.�rnxocvE: rl Loc -.ou xocµLv& p'YJ �&��oc. 
LlLC.) pLcrµEVE: crocplf rp 'Y) ,  O oc;. 
Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Dumitraşco 
Racoviţă, Istrati Creţulescu, Grigorie Filipescu„ . .  , Gheorghe Filipescu, 
K. NEy p'YJc;, �-.. Boy o plO 'YJc;. 

1 În aceeaşi zi s-a dat şi porunca pentru dezminţirea zvonurilor ce circulau în Bucureşti 
cu privire la răscoală (aceeaşi condică, f. 213). Publicat de V.A. Urechia, Ist. Rom„ XIII, p. 57. 

La 5 martie 1821, Gh. Sachclarie trimite lui Const. Hagi Pop ştiri despre situaţia din Bucu
reşti: « Desigur aţi aflat de neorînduiala ce are loc aci în părţile noastre care s-a întins şi a 
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[Bucureşti,) 27 februarie 1821 

Groşi 
3 OOO adică trei mii groşi, cheltuieli pentru muniţii date căminarului Sava. 
Orînduitule zaraf, să-i dai ! 
Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Dumitraşco 
Racoviţă, Istrati Creţulescu, Grigorie Filipescu, . . . . . 1, Gheorghe Filipescu, 
C. Negri, Şt. Vogoride. 

Arh. St. Buc., Administrative vechi, vistieria Ţării Rom., dos. 2216 c, f. 338 . .  Orig. grec. 

191 

Bucureşti, 27 februarie 1821 

Căminarul Sava scrie lui Iordache Olimpiotul, Ioan Farmache 
şi Hagi Prodan să-i spună lui Tudor Vladimirescu să ocupe Craiova 
şi să se unească cu Diamandi Giuvara, iar ei să vie de urgenţă la 
Bucureşti. 

J e vous salue en frere, 
Au nom de la patrie, mon ami serdari Giorgaki 2 et Kapitan Pharmaki 3 

et
_IIatzi Protassi 4, par ordr�- d'Ip�ilanti, s.itot que vous recevrez ma presente, 

sans perte du temps, vous devez venir le plutot a Bucarest ; votre vekilhartzi 
(maître d'hotel) vous a cte envoye et j 'espere qu'il est deja  arrive. Peut-etre 
est aussi Ipsilanti parti de J assi, pour ici ; son avant-garde, dcmain arrivc 
a Focsani, qui est compose a peu pres de deux ccnts hommes. Dites a Theodore 
d'cntrer dans Krajowa hattre le Turcs et se joindre avec Diamanti 6• J'ecris 
a Michali 6 et a Gentzo 7 de s'unir avec vous afin quc vous partiez tous enscmble 

turl urat foarte mult şi oraşul nostru ; şi toţi locuitorii boieri şi ceilnlţi s-au risipit şi în fiecare 
zi fug. Şi eu mă aflu în aceeaşi categorie şi mă pregătesc neşLiind încă în mod sigur ce drum 
voi apuca adică: dacă pe cel spre Turnu Roşu sau pe cel spre Braşov, fiindcă cu greu se 
găsesc căruţe». 

Ştiri asemănătoare, în scrisorile adresate aceluiaşi la 6, 7 şi 8 martie de către Ioan Moscu 
Chiriachis Hristodulos, Savulachis Teoharis şi Şt. Tzervenodalis (Acad. R.P.R„ Corespon
denţa Hagi Pop, mapo 136, pach. IX, dos. III, IV şi IX. În acelaşi fond, pach. 138, o altă scri
sore n lui D. Sachelarie cu ştiri despre « golirea» Bucureştilor în mai 1821). 

Alte informaţii, în rapoartele consulare austriace din 28 februarie şi 2 martie (Hunnuzaki, 
XX, p. 561 şi 568) şi în raportul consulului Prusiei clin 1 martie (Hunnuzaki, X, p. 1 18). 

1 Indescifrabil. 
2 Este vorba de Iordache Olimpiotul. 
3 Este vorba de Ioan Farmache. 
4 Este vorba de Hagi Prodan . 
6 Este vorba de Diamandi Giuvara. 
6 E.;te vorba de dclibaşa Mihali. 
7 Este vorba de bulucbaşa Ghencea. 
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pour ICI. Gardez-vous bien qu'il n'arrive rien de mal a Samourcassi I ;  et sI 
meme ii vous a drcssc des pieges pardonnez-lui ; ils ne savent pas cc qu'ils font. 
Les kaimakamcs 2 demain le soir ou apres dcmuin le soir partcnt d'ici et retour
nent infailliblement. Quatre divisions de l'armec russe ont passe le Dniester et 
avancent vers [Ic] Pruth, leur chef est Sabounicff 3.  

Quc Dieu noi.Is rassemble heureusement. 

Sava Kaminari 
1821,  27 Fevrier, Bucaresti 

Arhiva Istorică Centrală de Stat Leningrad, fond. 673, op. I, dos. 310, f. 1-2. 
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28 februarie 1821 

Tudor Vladimirescu arată că Hagi Prodan a fost plătit ca să-l 
omoare. 

Cu multă plecăciune sărut cinstită mina dumitale. 
Slavă prea bunului dumnezeu atotţiitoriului, celuia ce n-au voit pier

zarea norodului său celui nevinovat de cătră mîincle cele sîngerate ale tiranilor 
boieri, ci prin graiul unui iubitori de dumnezeu şi de drepte, sîrb, carele de multă 
vreme s-au hrănit din căşcioara mea, mii-au descoperit mie vicleşugul cel sîn
geros care ai umblat dumneata a-l face, prin dare de bani, asupra mea şi asupra 
ticălosului norodului rumînesc, dintr-al căruia sînge o sută de ani sînt de cînd 
să hrăneşte tot neamul boieresc-fanarioţăsc. Iar acum, în loc de mulţumită, 
umblaţi dumneavoastră ca să-i pierdeţi cu totul du pe faţa pămîntului. Numai 
mila lui dumnezău nu ne-au lăsat ! Ci, dupe ce au sosit dumnealui Hagi Prodan 
aici 4, cu cuvînt că au fugit de la dumneavoastră, şi eu l-am primit ca pe un 
creştin, apoi s-au apucat de au înpărţit, noaptea, întru ascuns, la 270 de sîrhi, 
care sînt cu mine, bani, cite talere 250 şi cite 260 de tot omul şi la căpeteniile 
lor cite cinci şi cite şasă sute de tot omul, şi alte m ulte făgăduieli făgăduindu-le, 
cu cuvînt ca să-i tragă de la mine şi să-i aducă la dumneavoastră. 

Bun lucru au făcut dumnealui Hagi pentru dumneavoastră. 
Ci, prea bunul dumnezău n-au voit precum voiesc tiranii, ci l-au dat în 

mîinile norodului. Pe care căutîndu-1, am găsit la dumnealui şi contractul 

1 Este vorba de vornicul Const. Samurca�. 
1 Caimacamii lui ,Scarlat Callimachi vv. : C. Negri şi Şt. Vogoride. 
3 Generalul Sabaneev comand corp. VI armată. 
4 În socotelile pentru Activitatea poştei se notează că la 21 februarie Hagi Prodan a mers 

la mănăstirea Motru. Tudor Vladimirescu stătea acolo de mai multe zile ; la 14 februarie venise 
la el, tot din Craiova, Pavel Maccdonschi cu niJi<te scrisori (E. Vîrtosu, op. cit., p. 27-29). 
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dumneavoastră, cel cu multe făgăduieli făcut, precum şi o scrisoare a 
exilenţii sale domnul gheneral şi cavaler Pini, făgăduindu-i că, pentru 
uciderea mea, de la amîndoaă prea puternicile înpărăţii va fi mîngîiat cu 
multe mili. 

Aceasta o cred şi cu, că aşa va fi, fiindcă pe atîta au rămas prea puternicile 
înpărăţii : pe oastea dumnealui Hagiului, iar altă putere nu mai au ! 

Ah ! cilebi, dar pe sămne că numai dumneavoastră ştiţi ce este în lume, iar 
alţii nu mai ştiu nimic ! Numai, eu voi ţinea aceste scrisori, pînă cînd să vor 
face cunoscute prea puternicilor înpărăţii, şi atunci vom vedea cine va merge 
la Sibir ! Iar pc. dumnealui Hagiu, carele, pentru lăcomia şi iubirea de argint, 
s-au îndrăznit a face o nelegiuire ca aceasta, era ca să-I facă norodul multe 
bucăţi ; ci deocamdată îl scăpară becherii cu mii de rugăciuni ; iar mai la urmă, 
dupe ce să va aduna mai mult norod, îşi va lua răsplătirea. Şi de vreme că dum
neata, cel cc totdeauna îm ziceai că la sînge nu te amesteci, iar acum umbli 
ca să pierz o ţară întreagă pentru hatîrul jăfuitorilor, de aceea, de acum înainte, 
pentru orice rău să va întîmpla a face norodul tiranilor boieri, tot dumneata 
să dai sama la dumnczău, fiindcă norodul dintr-această pricină s-au înfocat 
mai groaznic ; cum şi pentru aducerea turcilor, carei, înpotriva sfintelor legături, 
i-aţi băgat aici în ţară, tot dumneavoastră va să daţi :căspuns ! Fiindcă norodul 
nici un feli de înpotrivire cătră prea puternica înpărăţic n-au arătat, nici nu 
arată, ci totdeauna au fost şi este prea credincios şi supus prea puternicii împă
răţii întru toate. 

Şi măcar că ai tins dumneata mîinile şi la sîngcle meu, cel nevinovat 
dumitale nimic, iar eu, cît voi mai avea viiaţă, nici un feli de răutate nu voi 
avea asupra dumitale ; ci las toate în plata lui dumnezeu ! 

1821, februarie 28 

Şi cu multă plecăciune sînt al dumitale prea plecată slugă, 

Theodor 

Ah ! boieriule, boieriule ! Ce netemere de dumnezău ! Pe de o parte m-ai 
încredinţat prin jurămînt ca să viu la Craiova, şi pe de altă parte, împotrivă 
ai făcut dumneata, de ai trimis pc Hagiu ca să mă omoare. Apoi, de acum 
înainte, cine din lumea aceasta va mai crede pe dumneavoastră, pe nişte oameni 
care nu aveţi lucru de nimic a pierde o ţară întreagă şi mai vîrtos pe un 

• norod nevinovat şi care v-au hrănit şi vă hrăneşte ? 
Ci drept este dumnezău şi drept va judeca ! 

E. Vîrtosu, Despre Tudor Vladimirescu, p. 69-71 ; idem, Tudor Vladimirescu, 
Pagini . . . , p. 43-45. Publicat cu unele deosebiri şi de dr. P. Samarian, Contribuţia 
Ialomiţei . . . , în Pămîntul, nr. 32-34 din 4 iunie, p. 2 ;  reprodus de N. Iorga, Noi , 
scrieri . . . , în Revista istorică, XIX (1933), p. 161-162. 
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193 

[Bucureşti,] 28 februarie 1821 

Caimacamii noului domn Scarlat Callimachi adeveresc primirea 
a 2 500 groşi de la vistierie. 

[Bouxoupfon,] 28 <I>e:�pouotp(ou 1 821 

r p 6 u L IX  
2 500, �•oL �uo XLAtcicE� 7tE1rrcxx6crLcx y p6mcx, EA�<p6'Y]crcxv &7to �Lcrncx pLxoc 

y p6cr�cx, � Loc t�oacx E:yvwcrµevcx �µ�v, xcxt E:o 66·1J o 7tocpb.iv •Ecrxe:pec;, �wc; 8.-ou voc 
�ou)..)..w67j cxu!kv1"LXOV 7tE7�E1"Aouhov. 

K. Nly p'Y]c;, 2:·r. Boy o plO'Y)c;. 

[Bucureşti,] 28 februarie 1821 

Groşi. 
2 500, adică două mii cinci sute groşi, au fost primiţi din hanii vistieriei, 

pentru cheltuieli cunoscute nouă, ş1 s-a dat prezenta chitanţă, pînă cînd 
sc va da un pecetluit domnesc. 

C. Negri, Şt. V ogoridi 1 

Arh. St. Buc., Administrative vechi, vistieria Ţării Rom., dos. 2216 c, f. 341. Orig. grec 

194 

[Bucureşti,] 1 martie 1821 

Se aprobă cheltuielile de drum pentru portarul Carabeti trimis 
la muhafizi. 

[Bouxoupfon,] ex TI Mcxp·rlc•J ,cxooxcxc:> 

r p o cr L CX  
600, �Ţ(JL E:�ocx6crtcx, xcxp't"�LpcixL Ţc:-i 7t0 p't"cipYJ KcxpcxµTihYJ, cr.-cxMvn de; 't"OC 

-;-focrcxpcx cre:pxcincx 7tpoc; ,ouc; µe:xcxr.pl.-'Y]ae:c;. 

�LW pLufLEVE crocpcirţi'Y],  o 6c; . 

.Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Istrati Cre-
ţulescu, Grigorie Bălcanu, . . . . . .  , Gheorghe Filipescu, K. Ney p'Y)c;, 
2;,. Boy o plO 'Y)t;. 

1 Postelnicul Costachi Negri şi biv vei hatman Ştefan Vogoridi, caimacamii lui Scarlat 
Callimachi vv, au sosit în Bucureşti la 24 februarie. În ziua următoare s-a vestit sosirea lor 
tuturor ispravnicilor (Arh. St. Buc., Condica domnească, 96, p. 214.-215). 
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[Bucureşti,) I martie 1821 

Groşi 
600, adică şase sute, cheltuieli de drum portarului Carabeti, care a 

fost trimis în cele patru serhaturi, la muhafizii de acolo. 
Orînduitule zaraf, să-i dai ! 
Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Istrati Cre-
ţulescu, Grigorie Băleanu, . . . . . . 1, Gheorghe Filipescu, C. Negri, Şt. Vo-
goridi. 

Arh. St. Buc., Administrative vechi, vistieria Ţării Rom., dos. 2216 c, f. 346. 
Orig. grec. 

195 

[Bucureşti,] I martie 1821 

Se aprobă cheltuielile de drum pentru serdarul Stavrachi, trimis 
la Constantinopol. 

r p 6 cr t lX  

500, -�Tot m:vwx.6crte<, XIX'P�tp&zt '0 cre: p(IZ PYl �Tocupcix.ri, &.7te:pzoµEvC.:l e:L� 
�IXO"LAEOoucre<v, 7tpo� TO &e:o9 poOp"f)TOV u�o� -rou. 

�twptcrµEve crocpocr.p"f),  6 6�. 

Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Istrati Creţu
lescu, Grigorie Băleanu, . . .  , Gheorghe Filipescu, K. Nly P"IJ�, �-;. BoyoplC YJ�. 

[Bucureşti,] I martie 1821 

Groşi 

500 adică cinci sute, cheltuieli de drum serdarului Stavrachi, care va 
pleca la Constantinopol, la înălţimea sa de dumnezeu păzită. 

Orînduitule zaraf, să-i dai ! 
Al Ungrovlahiei Dionisie, Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Istrati Cre-
ţulescu, Grigorie Băleanu, . . . . . .  1, Gheorghe Filipescu, C. Negri, Şt. 
Vogoridi 2. 

Arh. St. Buc., Administrative vechi, vistieria Ţării Rom., dos. 2216 c, f. 345. 
Orig. grec. 

1 Indescifrabil. 
3 În aceeaşi zi se aprobă 350 groşi pentru un călăraş trimis tot la Constantinopol (acelaşi 

dosar, f. 344). Pentru amindoi poşta pune la dispoziţie opt cai, « iar din Olteniţa cu şase cai 
pînă la Razgrad» (E. Vîrtosu, op. c il., p. 36). 
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196 

[Bucureşti,] 1 martie 1821 

Căminarul Sava primeşte 2 OOO groşi cheltuieli pentru paza 
oraşului Bucureşti. 

[Bouxoupfo-n,] a.' Ma.p't'lou 1 821 
r p 6 c n or.  

2 OOO, �TOL cuo  XLALift'E:; y p6crLor., EAor.�ov &7to T�v �Lcrnor.p[or.v &A.EAXEcril7t 
8 Lil ,a E�ot' or. Twv vEocruA.A.Ex6evTwv vEr,: E p[wv , 7tpo:; qiuA.cx�Lv '�:; 7tOALTdor.:; Bouxou
pEcr-cfou, xor.t d:; E\11-}EL�L\I Ţ�:; 7tEpLAOC��:; e[ 66'Y) � 7tor.poucror. &7t6( EL�[:; µou. 

�&��or. xor.µLvifp'Y):; 

[Bucureşti,] 1 martie 1821 
Groşi 
2 OOO, adică două mii groşi, am primit de la vistierie drept acont pentru 

cheltuielile noilor ostaşi recrutaţi pentru paza oraşului Bucureşti şi drept 
dovadă de primire s-a dat prezenta mea chitanţă. 

Sava căminar 

Arh. St. Buc., Administrative vechi, vistieria Ţării Rom., dos. 2216 c, f. 343, 
Orig. grec. 
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Bucure�ti, 1 martie 1821 

Const. Capşa comunică lui Hagi Pop că poliţele scadente nu 
pot fi achitate din cauza tu Zburărilor. 

Bouxoupfo't'L, 't'TI o:.11 Ma.p't'(ou 1 821 
n pa:; 70\1 bnµoTOC"CO\I xu pLO\I X. K. Ilw7t7t 
A t &xor.-ror.cr-ror.cr[E:; xor.t m:pLcr-rifcrEL:; 07tOU :v.upLEUOU\I e·" w '( E:v Ex.-rdvoµor.L, dµ � 

crii:; r,;or.vEpwvw O't'L d:; OO'E:; 7tOAL'r�E:;, 07t0U xor.-roc xor.Lpou:; µct eµ�&cror.'t'E ; LOC A.oyor.
ptor.crµov �'· Li. z. &7to ' lor.vouor.p[ou 26, cr�µEpov dvor.L � ;  Lo p[or. 't'W\I xor.t i E'I e7tA'Y)
pwfhicror.v, e� or.h·[or.:; 07tOU cruyxucrµevo:; o x6crµo:;. Kor.t xor.1 oc 't'O\I v6µov xor.t -rif�L'I 
7t0AL-r�or.:; U7t'ljyor. E L:; ,-�v E\l't'L[LO\I xor.tcror.po�or.crLALX�\I &yyEn�[or.v xor.t 't'OC eµr( or.v[cr6'Y)
cror.1. [ ;] xor.t Euple'Y) EuA.oyov an 7tpo-rfo-rov U :v j L\10\l":OCL, dµ-fi evo-ror.p[cr6'Y)O'OC\I, xor.t 
&cpcU e Lp1)'JEUcrouv 'roc 7tpcX.yµoc-roc -3-EAoµ:::v A<X�Et Tcl )' p 6crL(.(. LltO crri:; e:tL o7totW 
7tpo:; peycuA.w1 xor.t dµl 

[Adresa :] Buc arest 
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Bucureşti, 1 martie 1821 

Către prea cinstitul domn H. C. Pop 
Nu mă întind eu descrierea neorînduielilor şi împrejurărilor care domnesc 

aici, ci vă fac cunoscut numai că toate poliţele pe care mi le-aţi trimis între 
timp, de la 26 ianuarie, sînt scadente astăzi şi n-au fost achitate din cauză cil 
lumea este tulburată. M-am dus la cinstita cezaro-crăiască agenţie cu nişte 
poliţe potrivit cu legea şi pravila, şi le-am înfăţişat. S-a găsit de cuvinţă ca 
ele să nu se protesteze ci să fie numai înregistrate, iar după ce lucrurile se vor 
linişti, vom primi hanii I.  

Vă aduc aceasta la cunoştinţă şi sînt al d-voastră umil 

Constantin D. Capşa 
[Adresa :] Bucureşti 

Damnului Hagi Constantin Pop 
la Viena 

Acad. R.P.R., Corespondenţa Hagi Pop, mapa 134, pach. I, doc. greceşti. 
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Sibiu, 2/14 martie 1821 

Stan Popovici scrie lui Zenovie Pop la Viena despre creşterea 
numărului răsculaţilor şi măsurile luate de Tudor Vladimirescu 
pentru întărirea mănăstirilor' Ţînţăreni, Motru şi Tismana. 

Sibiiu, 2/14 mart. 1821 

Atît este adevărat că Thedor slugeriu, cît mearge tot să întăreaşte ; are pînă 
acum la 4 OOO oameni şi mănăstirile Ţinţăreni, Motru, Tismana, le întăreşte 
şi le umple cu zaherea să aibă ; însă din griu macină făină şi pune în mănăs
tiri. Astăzi am auzit ca să fie venit şi pînă la mănăstirea Urez şi Bistriţa ; 
aceasta trebuie să fie adevărat, că boierii cu calahalîcurile lor de vreo 3 săptă-

1 În corespondenţa casei Hagi Pop se găsesc numeroase scrisori referitoare la negocierea 
poliţelor. În februarie, cu toată reducerea remizei, nu se mai fac trimiteri de bani din Constan
tinopol, din cauza lipsei lor « care poate că este o urmare a situaţiei». Într-o scrisoare, tot din 
februarie, cu privire la remizele din Viena, Bagi Teoharis exprimă speranţa « să ia sfîrşit în linişte 
(zurbaua] lui Tudor» (Acad. R.P.R., Corespondenţa Hagi Pop, mapa 1, pach. III, doc. greceşti). 

« Lipsă de vînzare foarte mare din cauza lui Tudor care s-a răsculat, căutîncl să facă 
dreptate în ţară . . .  » - se arată înlr-o altă scrisoare (Acelaşi fond, mapa 136, pach. IX, doc. 
greceşti). 

La 31 martie, St. Tzervenvodalis, scriind lui Hagi Pop despre protestarea poliţelor, rela
tează şi următoarele : « Răul pricinuit de turburările din Ţara Romîncască este mare . . .  în 
oraşele dimprejur au loc multe tulburări, jafuri, furturi, bătăi, ucideri etc.,, (Acelaşi pachet, 
sub dată). 
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mini au umplut lăzăretu şi Cîinenii 1 ;  acum au început şi dînşii cu familiile 
lor a veni înlăuntru. Ascminea auz că şi din Bucureşti au început a trimite la 
Braşov lucrurile ceale mai bune ce au boierii, la siguranţie ; cum să veade treaba 
si acolo este frică. V este că turcii au ars Gala tul si corăbiile. Una este mai ' ' ' 
mare, care mă bagă în gînduri fiindcă slugeriu Theodor face vizite mănăsti- · 

rilor pe marginea ţării de spre partea noastră, nu cumva să vie şi pînă la Coziia, 
Rîmnic, să ne taie potecu să nu ne putem aduce cordovanele ce mai avem la 
Giorman . 

. . . . Scrisorile de Bucureşti le-am trimis iară cătră Samurcaş la Craiova, că 
acolo să află trimis de divanu Bucureştiiliui spre înpăciuirea cu slugeru Theodor ; 
iară mi să pare că puţin va isprăvi, fără îşi va umplea punga după obiceaiu ţării. 

Stan Popovici 
N. Iorga, Studii şi documente . . . , VIII, p. 132-133. 

199 
Otetcli�, 3 martie 1821 

Tudor Vladimirescu trimite boierilor adăpostifi la Beneşti cape
tele lui Iova şi lenciu, executaţi pentru jaf. 

De la slugerul Theodor, către dumnealor familiile de boieri aflate la Beneşti. 
Cuviincioasă închinăciune ! 

\ 

Fraţilor ! Cu toate că nu sînt din sînge . de cvghenis,t, dar tot simţ durerile 
celor evghenisiţi. Căci, cum ·am aflat de primejdia în care sînteţi, mi-am lăsat 
drumul şi am pornit spre a întîmpina răul. Nenorocirea însă mi-a stat împotrivă, 
că n-am putut ajunge la vreme. 

Dar, ca să cunoaşteţi dumneavoastră că cugetul meu n-a fost, nici este a se 
urma unele ca acestea, iată, pe cei ce au fost pricina i-am tăiat pe amîndoi 
şi le trimit capetele spre încredinţare, pe care să porunciţi a le pune la răspîntii 
spre pilda şi a altora. lată se trimit dv. şi lucrurile ce s-au găsit la aceşti tîlhari, 
precum argintul unei sfinte icoane şi din hainele cocoanelor d-voastre. 

Să aveţi bună nădejde în dumnezeu că în scurtă vreme vă veţi despăgubi 
şi de cele ce v-a jefuit. Şi sînt al dv. ca un frate şi slugă 

Theodor 
Scris din satul Oteteliş 

1821, martie 3 

C. D. Aricescu, Acte justificative . . .  , p. 89-99 ; anexă la memoriul lui Iordache 
Otetelişanu despre călcarea de la Beneşti. 

1 Dintr-o foaie de socoteli din această vreme a unui boier aflat pe drum în refugiu spre 
Cîineni se vede pe unde se aflau postaţi pandurii lui Tudor şi cum se mergea pînă la graniţă. 
În mai multe rînduri sînt notate sumele date pandurilor în drum, într-un loc specificînclu-se 
« 2, 30 pandurilor lui Tudor, la Recea, cînd am plecat ». În alt loc :  « 3,13 la Boişoara pentru 
fin, orz şi porumb, pentru pancluri ». Se notează apoi şi sumele date călăuzelor şi chirigiilor la 
S toicăneşti, Corbul, Bălceşti, Cepari şi Pripor (N. Iorga, Scrisori inedite . . . , p.  35-36). 
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200 

laşi, [3] martie 1821 

Proclamaţia lui Al. Ipsilanti către locuitorii Tării Romînesti 
prin care îi asigură că va păstra buna orînduialci în trecerea 

'
sa 

prin ţară. 

V E S T I R E  

Bărbaţi romîni ! 
Astăzi, lăsînd blagoslovitul pămînt al Moldaviei, păşesc în ţinutul iubitei 

voastre patrii. lubitoriul de dezrobire norod al Moldaviei, cu braţe deschise 
şi cu lucrări 1 de bucurie, m-am priimit. Asemenea cugetări aştept a vedea şi 
la Q!agocestivii fii ai V alahiei. 

l Bărbaţi romîni ! Pornindu-mă unde glasul patriei meale mă cheamă, viu 
şi cltră voi ca un blagovestitoriu al politiceştii voastre dezrobiri şi al fericirei. 
Îndestule veacuri ticăloasa voastră patrie, avîndu-şi grumazul plecat la neo
menitul jaf grozavei obidiri, îşi pierdusă şi cheaia 3 rămăşiţele dreptăţilor sale. 
Căci tirania domnilor voştri vă întunecase cu totul duhovniceştcle puteri, şi 
defăimase acea vrednicie a neamului, prin care în veacurile de mai nainte n-aţi 
putut păzi politiciasca voastră ncrobire, şi a vă împotrivi îndestui ani la por-
nirile neînblînzitilor vrăJ" masi ai omenirii. Î _ J , '":...) ......-

Ceasul dar şi al dobîndirii dezrobirii voastre au sunat( Un mare neam, mare 
zic şi pentru stremoşeştile isprăvi, mare şi pentru cca fără asemănare bărbăţie 
la ticăloşiile sale; aleargă în luminoasa cale a dezrobirii sale) Şi departe nu 
iaste a săcera rodurilc viteazelor şi slăvitelor sale osteneli. Voi, dar, cei mai 
adestaţi ; cînd veţi mai putea găsi mai înlesnitoare îndemănare spre dobîndirea 
acelor de multe veacuri călcate sfintele voastre dreptăţi ? 

Vreame iaste dar, prietinilor romîni ! să vă deşteptaţi, vreme iaste să simţiţi 
şi să ceareţi aceale fireşti şi politiceşti dreptăţi, pă care firea au dăruit omului, 
şi politiceasca însoţire iaste îndatorară a feri şi a ocroti. Fiţi bine încredinţaţi 
că au trecut acea vreame întru carea glasul norodului să auzea puţin în ure
chile stăpînitorilor. Astăzi vedem chiar pă acei stăpînitori ai neamurilor, de a 
lor bună voe a întoarce noroadelor cuviincioasele lor dreptăţi, şi a să grăbi ca 
să-îndestuleze drcaptele lor doriri. 
l Bărbaţi r�mîni ! Pre cît voiu trace prin ţinutul iubitei patriei voastre, cca 

mai dintîiu îngrijire îmi va fi acea ostăşească bună orînduială, pre carea este 
datoriu a păzi un neam însufleţit de vitejilc cugetări ale iubirci patriei şi a 

1 În textul grec : lacrămi. 
2 În tex tul grec : chiar. 

319 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



dezrobirei. Sînt dar încredinţat că şi noi vom întîmpina, din parte-vă, cea mai 
prietenoasă priimire, care sînteţi datori la nişte bărbaţi ce se sîrguiesc pentru 
cea de obşte fericirej 

Alexandru Y psilant 
În laşi . . .  martie 1821 

Acad. R.P.R., ms. 322, f. 101. Imprimat contemporan, text grec şi rom. Aceeaşi 
proclamaţie publicată de C.D. Aricescu în Acte justificative . . .  , p. 100-101, datînd-o 
după I. Filimon : Focşani, 13 martie. Copie rom., datată tot din Focşani, Acad. R.P.R., 
ms. 323, f. 47. Altă copie, rom. ibidem, f. 307. Copie grec., ibidem, f. 306 v. Publicat de 
E. Vîrtorn, 1821. Date . . .  , p .  72-73 şi M. Popescu, Contribuţii docum. la ist rev. din 
1821, p. 17-18, text germ. 

201 
5 martie 1821 

Const. Samurcaş restiwie vistieriei o parte din suma primită. 

35 887,60 adică treizeci şi cinci de mii opt sute optzeci şi şapte taleri şi 
jumătate s-au primit în vistierie de la dumnealui vornicul chir Costache Samur
caş, din cei o sută şaptezeci şi două mii taleri care s-au trimis domniei sale 
la Craiova. 

Şi spre încredinţare s-au dat prezentul. 
A. Villara 
1821, martie 5 1 

E. Vîrtosu, 1821. Date . . .  , p. 65. Text. grec. cu trad. rom. 

202 
5 martie 1821 

Suma trimisă lui Tudor Vladimirescu la Slatina din partea 
casei Hagi Ianuş. 

5 MCLpT(ou 1 82'1 

[ Într-un registru comercial al casei Hagi Ianuş este trecută următoarea 
însemnare :] 

"Omx 't"OU crAou�&p"IJ 0e:o�bi pou fo-rdAocµe:v µe 't"�Ei:poc-r�·�v &7to Kcuvcr-roc\'t"LVEcr't"L 
de; I:Mnvocv xocl XOC't"OC ·�v oµoAoy(ocv 't"OU 4 953. 

1 C. Samurcaş plecase din Craiova spre Bucureşti la 28 februarie (E. Vîrtosu, op. cit., 
p. 29) şi a sosit acolo la 3 spre 4, martie (Hurmuzaki, XX, p. 568-571). După predarea socote
lilor ci a plecat imediat în Transilvania (M. Popescu, Contrib. doc., p. 26), stabilindu-se la Braşov, 
de unde corespondează în iunie - octombrie cu casa Ragi Pop, casa lingi Ianuş �· a. (Acnd. 
R.P.R., Corespondenţa Ragi Pop, pach. 147, doc. 2 şi 10 ; Arh. St. Buc., Corespondenţa Ragi 
Ianuş, pach. 34, doc. 33 ; Arh. St. Craiova, - doc. XVI/23) ; în 1825 are legături cu doct01ul 
Arsachi, secretarul lui Gr. Ghica vv (Arh. St. Buc., Corespondenţa Ragi Ianuş, pach. 447, doc. 
44 ; pach. 517, doc. 23). 
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5 martie 1821 

Suma ce am trimis cu un gefagiu ( ?) de la Constantineşti slugerului Tudor 
la Slatina şi potrivit cu zapisul său, 4 953. I 

Arh. St. Buc., Condica Ragi Ianuş, 5 18, f. 169. Text grec. 

203 

5 martie 1821 

Socoteala dată de Const. Samurcaş pentru modul cum a între
buinţat suma de 20 OOO taleri ce i s-au trimis la Craiova de către . . 
caimacami. 

Taleri 
20 OOO 

Taleri Bani 
2 555 

228 90 

750 

750 
7 731 

26 30 
210 

adică lei douăzeci mii ce mi s-au trimis la Craiova, cu 
cartea dumnealor boierilor caimacami a se da în plata 
tainurilor i a lefilor ostaşilor de acolo. 

Din care : 

dumnealui sărdar lamandi Giuvara pentru toate tainurile 
la 300 ostaşi, socotite pe 15 zile, de la 20 fevruar pînă 
la 6 ale următorului mart, cu tacvil. 
dumnealui Hagi Prodan pentru 915 ocă carne la 61 neferi, 
cîte ocă 61 pe zi, oca po parale zece, socotit pe cincisprezece 
zile, de fevruar 21 pînă la 7 mart, cu tacvil. 
dumnealui căpitanului lanache Farmache i bulugbaş lanacu 
pentru 3 OOO ocă carne la 200 neferi, pe zi cîte 200 ocă, 
iarăşi pe 15 zile, de la fevruar 21 pînă la 7 mart. 
dumnealui sărdarului Iordache, asemenea cu tacvil. 
leafa sărdarului lamandi, cu a neferilor săi pc 15 zile, în 
care au intrat şi tl. 831 iost ce au avut să ia mai dinainte, 
după socoteala ce au căutat-o cu divanul Craiovei. 
cheltuiala la doi arnăuţi ce s-au trimis la Bucureşti, fevr. 25. 
dumnealui delibaşii Mihali, tainul cărnii ocă 840 pe 14 

zile, de la fevr. 22 pînă la 7 mart pentru 50 neferi i agalilc 
lor, pe zi cîte ocă 60, cu tacvil. 

1 Vezi şi actul din 25 mai 1832, anexe 5 la actul din 28 martie 1831 (Arh. St. Buc., A<lmi• 
nistrative noi, vornicie din lăuntru, dos. 4241/1832 r.oşu, f. 39), prin care se reven<lică această 
sumă din averea rămasă de le Tudor Vladimirescu. 

Tot în ziua de 5 martie Hegi Ianuş a împrumutat şi divanul din Bucure�ti cu 5000 groşi 
prin Gh. Rronidis (Arh. St. Buc., Corespondenţa Ragi Ianuş, 700, f. 78). 

:u - o. BOO 
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2io 
150 
325 

dumnealui başbulugbaşa Ghencea, asemenea cu tacvil. 
daţi lui Machidonschi, cheltuiala sa. 
în 13 mehmudiele daţi la 13 arnăuţi ai curţii gospod, ce 
au fost orînduiţi cu mine pentru cheltuiala i osteneala lor. 

12 936 
7 064 adică tl. şapte mii şaizeci şi patru au mai rămas asupră-mi, 

care i-am răspuns la domneasca vistierie, prin slugerul 
Preda Săulescu. 

Costandin Samurcaş 1 
1821 ,  mart. 5 

Arh. St. Buc., Administrative vechl, vistieria Ţării Rom, dos. 2218/1821 albastru, 
f. 57. Publicat de E. Vîrtosu, 1821. Date . . „ p. 63-64. 

204 
Roman, 5 martie 1821 

Alexandru lpsilanti cere divanului Ţării Romîneşti să i se pre-
gătească hrană şi conace pentru ostaşii săi care vor trece prin ţară. 

Către prea sfinţia sa părintele mitropolit al Ungrovlahii, iubitorii dă dum
nezeu episcopi şi blagorodnici boieri ai divanului V alahiei. 
Nu sînt la îndoială că vor fi cunoscute dumneavoastră urmările ce să fac 

pentru scăparea şi deftheria neamului ellinesc, şi că într-aceste dooă eparhii 
a Moldavii şi Valahiei să strîng mulţime dă oştiri, patrioţi elini, ca să meargă 
spre sfîntul pămînt al patriei lor, şi pentru ca să să trudească împreună cu 
fraţii lor cei de acolo să-şi dobîndească sfintele şi netegăduite ale neamului 
lor dreptăţi. 

Oştirile acestea închipuind totdeauna pe locuitorii Moldavii şi Valahii 
ca pe nişte fraţi, să chezăşucşte către dînşii precum s-au vestit prin ll!anifes
turile cele mai nainte trimise (care să arată mai sus) nebîntuirea atît a obrazelor 
cît şi a averii fieşcăruia şi a stăpînirii pămînteneşti a ţării, făgăduieşte prieteşug 
nestrămutat, şi mărturie la cele ce zic, este buna orînduială ce s-au păzit la 
toată petrecerea lor în Moldavia. Dar marc mirare m-au coprins strămutarea 
cea fără de nici un temei a lăcuitorilor oraşălor Rîmnicului şi Buzăului, şi soco
tindu-mă 2 răzvrătirea şi zarva ce să va fi pricinuit în toată ţara. 

Dintr-acest fel de urmare, nu lipsii cu grabă a vă înştiinţa pentru netemerea 
şi liniştirea ce trebuie să aveţi, şi să vă rog ca să publicuiţi către toţi cei ce 
să neguţătorcsc să nu aibă nici o bănuială la negoţul lor şi la toţi dă obşte 
lăcuitorii patrii voastre, nesupărarc şi nebîntuire. Şi să fiţi încredinţaţi că straş
nica şi marea putere aceea cc are sub protexia sa aceste două eparhii, nici 
într-un chip nu va lăsa să facă într-însele cea mai mică năvălire a varvarilor. 
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Drept aceea şi excelenţia sa gheneral an şef graf Vichenstein 1, au şi priimit 
îndată poruncă ca să să coboare la graniţă cu oştirile roseşti ce să află în 
Basarabia, care au şi făcut-o. 

Deci ca pă nişte patrioţi buni şi aleşi spre otcîrmuirea patriei voastre, nu 
sînt la îndoială că vă veţi strădui a linişti norodul şi a popri acest fel de netreb
nice urmări care aduc totdeauna după sine pătimiri şi nenorociri. 

Publicarisiţi aceste ale mele manifcsturi la norod şi încredinţaţi din parte-mi 
pe toţi simbatrioţii voştri, că nu au nici un fel de frică, ci să şază la casile 
şi căminurile lor, şi venirea mea vă va pliroforisi pentru adevărul ziselor mele. 

Dar fiindcă oştirile elineşti au să treacă prin V alahia, face trebuinţă că să 
să gătească din vreme în toate drumurile ce vin din Moldavia cele de mîncare 
în bivşug şi multe, cum şi trebuincioasele conace pentru oştiri, fiindcă afară 
din cei ce în trupuri mici de oştiri aleargă din toate părţile, sînt a trece şi 
eu însumi în puţine zile cu ordia dă oştiri cea mare a elinilor. 

Şi pohtesc dumneavoastră sănătate şi norocire. 
Alexandru Ipsilant 

La 5 mart 182 1  
Acad. R.P.R., ms. rom. 3256 (cronica Dîrzeanu), f. 38-39. Publicat d e  C.D. Aricescu, 

Acte justificative . . . , p. 98-99 ; în Uricarul, VI, p. 38-39 ; de V.A. Urecbia, lsl. Rom., 
XIII, p. 52.-53 ; N. Iorga, lzv. cont . . . , p. 55-56. 

205 
Chişinău, 5 martie 1821 

Generalul I. N. Inzov informează pe generalul P. Ch. Wittgenstein 
despre evenimentele petrecute în ţările romîne în lunile ianuarie
februarie 1821. 

N2 11  M.HJIOCTHBbIH rocy,n;apb 

rpa<l:> IleTp XpHCTHaHOBHlJ'. ! 
He no.rryll'.fill OT KottcyJIOB Hanrnx, B Banaxm1 H MoJI,n;amrn npe6brnaro�, 

o6CTOHTeJIDHbIX H3BeCTHii: o npOH3llleCTBHHX TaM.O CJIYll'.HBllIHXCH, H npH3HaJI 
Heo6xO,D;HMbIM OTnpaBHTb K rpamn.le Eeccapa6CKoro BHQe I'y6epHaTOpa, r. KoJI
Jie>KCKOro CoBeTHHKa KpyneHcKoro ,D;JIB npHo6peTeHHH no,n;po6HbIX no HaCTOH
�eMy npe,D;Mery CBe,n;eHHiî: . qHHOBHHK ceii: no CBH3HM H po,n;crBy CBOeMy c nep
BeHllIHM.H TaM.OllIHHMH 6oHpaM.H, HM.eJI BCIO y,n;o6HOCTb K BbIIlOJIHemuo TaKOBOro 
nopyll'.eHHH, H npHrJiaCHB OT HMeHH Moero K CeyJIHHCKOMY KapaHTHffY H3Be
CTHoro no npe,n;aHHOCTH cBoeii:_ MMnepaTopcKoMy PoccHii:cKoMy npecTo.rry, Ha1I1ere> 
,Ueii:crBHTeJIDHoro CTaTcKoro -"· CoBeTHHKa Po3HaBaHa H KoHcyJia, KoJIJie>KcKoro 
coBeTHHKa IIH3aHH, y3HaJI OT

-
HHX BO Bceii: no,n;po6HOCTH Bech xo,n; yno11urnyrbIX 

npoH3llleCTBHH. CHM caMbIM 
-
,n;ocramm H B03MO>KHOCTb H A,n;'b10TaHTY Ba1I1ero 

CHHTeJibCTBa r. Ilo,n;nOJIKOBHllKY IlecreJUO' KOeMy nopyqHTb H3BOJIHJIH Y3HaTb 
Ha ' caMoii: rpaHHQe B MecTell'.Ke CKyJIHHax o Bcex npo1131I1eCTBHHX, - OTo6paTb 
TaKOBbl[H] JIHlJ'.HO OT 03HalJ'.eHHblX JIHQ; XOTH >Ke OH npe,n;craBHJI o ceM K HalJ'.aJib-

l P. Ch. Wittgenstein. 
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HHKY lllTa6a 2-ii apMlUI ; HO 3a BCeM TeM, H cqeJI H}'lliHhIM COCTaBlrn 3an11cKy 113 

H3BecrHii npHBe3eHHhIX cro.n;a r. KpyneHCKHM, npenpoBO,D;HTh oeyro np11 ceM 

Ha 6naroycMoTpeHHe Barnero CmuenbCTBa, npHCOBOKYIIJIHH TYT llie cnHcoK 

c OT3hIBa KO MHe KoHcyna IlH3aHH o npoH3rnecrBHHX B Mon.n;aBHH. 

OTnpaBJieHHhiii OT MeHH no rpaHHQe noneqHTeJib Ha.n; 3a;:zyHaikKHMH nepe

ceneHQaMH Maiiop :>KaJIBHHCKHii .n;oHOCHT MHe, l.ITO Bce Mon.n;aBCKHe >KHTe.JIH 

HIDW)J;HBIIIHeCH npH rpaHHQe B npocTpaHHhlX KaMblIIIax, HaMepHBaHCb llCKaTb 

cnaceHllH B Eeccapa61111 OT HenpHHTHhIX B HX OTeqecrBe npo113rne I CTBHH, HhIHe 

ycnOKOHCb, B03BpaTllJillCb B CBOll )J;OMa . IlpHl.lllHOIO HaBe,D;eHHaro Ha HHX cnepBa 

crpaxa nonaralOT O,D;Hll Bhie3.n; 113 I'aJiaQ PoccHiic1<oro AreHTa, qpe3 l.ITO OTl.laHJillCh 

OHll B nonyl.leHHH 3aIQllThI, paBHO no6er MeCTHOro 11cnpaBHHKa, a .n;pyr11e Cl.IHTalOT 

ceMy BHHOIO JIIO,D;eii np0113Be,D;IIIllX CMHTeH11e B I'aJiaQaX, KaK nocJie Toro, o6pa

THCb IIO cenaM., 11 o-6 'hHBllB o6IQee B03MyIQeHHe, 3a6HpaJIH Ha cJiylli6y MOJIO)J;hIX 

mo.n;eii 11 nyqrn11x norna.n;eii ; a TaKllie Henp11m1qHo o6paIQaJIHCb c llieHCKllM IIOJIOM, 

KaI{OBhIM IlOBe,D;eHlleM CBOllM pa3ceHJill IIOBCIO,D;y crpax, . KOTOpblll 6onee yseJIH

q11JICH onaceHHeM np11xo.n;a Ty.n;a TypoK . :>K11TeJill Cllll, B03BpaIQaHCb OT rpaHHQhI, 

npe.n;ynpe,D;llJill KOp,D;oHHyro crpalliy' qTO B cnyqae B0306HOBJieHllH B03MyIQeHllll, 

conpHllieHHhIX c onacHOCTbro, np116ereyT OHll OIIHTb K noKpOBHTeJibCTBY PoccHH 

11 He OTCTYilHT OT npe.n;e.'lOB HaIIIHX , XOTH6bI HX He CTaJill BnyIQaTb CHJIOIO . 

AreHT Ham Aprii:ponyno, y6oHCb npoH3rnecTBllii B I'aJiaQax, np116hm K 

PeHCKOMY nopTy c apxHBOM cBoero nocTa B cne.n;crBii:e .n;aHHoro eMy o TOM pa3pe

rneHllH OT KOHCyJia IlH3aHll . OH HaXO)J;llTCH HbIHe Ha cy.n;He, BbI,D;epllillBaH o6cep

BaQlllO B OlliH,D;aHHH nepeMeHbl o6CTOHTeJibCTB . 

.II;a6bI OTBpaTllTb 3aTpy,D;HeHlle B npenpOBOlli,D;eHllH )J;O KapaHTHHOB nro.n;eii 

B cnyqae nepexo.n;a K HaM OHhIX 113 3a rpaHHQhl B 3HatrnTeJibHOM q11cne, H np11-

Ka3a.JI yqpe,D;llTb ,D;JIH HllX eIQe BpeMeHHbie KapaHTllHhl B .n;syx nyHKTaX Melli;:zy 

PeHH 11 JleoBOM B c[ene] <PopMo3ax 11 Melli.n;y JieoB0.\1 11 CKyJIHHaMH B ceneHllHX 

Tp11ecrett11 11 Catt.n;opeHH . 

Krurne 113.n;aHhI OT I'eHepana KHH3H Hnc11naHTHH, KOMaH;:zyroIQero BoiicKaMH 

s MoJI,D;aB1111, npoKJiaMaQHll 11 np11Ka3hI, OHhrn npe.n;craBHT K BarneMy Cmuem.

crsy Ha rpeqecKOl\1 H3hIKe I'. IlO,D;IlOJlliOBHllK IlecreJib, HO Ha cnyqa11 ellieJill 6bI 

BCTpeTllJIOCb 3aTpy.n;HeHlle B rJiaBHOll KBapTllpe B nepeBO,D;e HX, H Ha.n;erocb coo6-

1Ql1Tb BaM, MllJIOCTllBhIH rocy.n;apb, B Henpo,D;OJI)f{llTeJibHOM BpeMeHll BepHbie 

c CllX 6yMar nepeBO)J;bI. 

IlocraBJIHH .n;onroM yse.n;oMllTb o ceM Bame CllHTeJibCTBO, 11Mero qecrb 6bITb 

c llCTllHHblM IlOl.ITeHHeM 11 COBeprneHHOro npe.n;aHHOCTblO, 

NQ 935 
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MllJIOCTllBhIH rocy.n;apb, Barnero CllHTeJlhCTBa,  

IloKopHeiirn11ii Cnyra 

HsaH. 11H30B 
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755 3anucKa o npouJiuecmauRx, a Ba;zaxuu u Mo;zoaBuu c;zyttuButUXCR· 

. KB. 1 3-ro MHH}'Brnero cpeBpamr BJia;::i;eTeJibHhIH KHH3b Banaxc1rniî CyQo KOHllHJI :>KH3Hb � 1 1 .  A. rti ' .  CBOIO, HO '*'aMHJIHH ero Cl<pbIBaJia CHe }];O 1 9  llHCJia, no TOH npHllHHe, 'ITO nOKOH-
HHIC tJYBCTBYH ce6H cJia6hlM, npocHJI IIopTy o Ha3HatieHHH KHH3eM ChIHa ero ; 
IlO'leMy H O>KM}J;aJil::I Me»<;::i;y TeM BpeMeHeM noJiytieHHH pa3perneHHH Ha Tal<OBYIO ' 
npoch6y ; ;::i;o KOHtIHHhI me KHH3H CyQo, rpe1< BJia;::i;HMHpec1<0 ;::i;eJian yme TaMO 
1<0Hc1<pMnQHIO apHayToB B By1<apecre, HO TOTllac, no o6 'hHBJieHHH o cMepTM 
l<HH3H, oTnpaBHJICH OTTO.Jlb c 38 apHaYTaMH HM co6paHHhIMH, B ManyID BanJiaxmo 
3a pe1<y Omy, r;::i;e Hatian YMHO>KaTb CBOHX coo611.lHH1<0B, 1<011x Tenepb HMeeT 

756 .n:o 6 T .  I IIapTHH CHH cocraBJieHa H3 naHJJ;ypoB, rpe1<0B H JIIO.D:eii pa3HhIX .n:pyrMX 
HaQHH, nomeJiaBrnmc yqacrBOBaTb B ero npe.n:npHHTHHX. BJiaJJ;HMHpec1<0, BMJJ:H 
'ITO napTHH ero HatIHHaJia yBeJIHllHBaTbCH, H3}J;aJI npOl<JlaMaQHIO }{ Hapo.zzy H 
arnpaBHJI 1< IIopTe oco6y10 npocb6y, >KaJIYHCb Ha KHH3H, rJiaBHhIX tIHHOBHHKOB, 
npH HeM Haxo;::i;11BrnHx[cH] H Ha nepBeiirn11x 6oHp Bamiaxc1<11x . 

3a1<JI10lla10T, 'ITO BJiaJJ;HMHpec1<0 nOOil.lpeH 1< ceMy 6hIBllIHM KHH3eM HoattoM 
Kapa.n:»<H, y.n:anHBllIHMCH B Hnunuo , 0T1<y;::i;a c BJia.D:HMHpec1<0M HMeJI TaHHhIH 
CHOrnemrn, 1<a1< c qeJIOBel<OM eMy H3BeCTHbIM, IlOJib30BaBllIHM[CH] ero .D:OBepeH
HOCTblO . .Uo CHX nop He BH}J;HO llT06hI npaBJieHHe BanJiaXHH HMeJIO l<aKOe JIH6o 

757 e TOM I coyllaCTHe, a noToMy ;::i;ocroBepHo noJiaraTb MO>KHO, 'ITO BCH QeJib cero 
eoopymemrn l<JIOHHJiaCb }{ B036ym;::i;eHHIO O}J;HHX rpeI<OB, HO He Ha 3all.lHTY Hapoga 
ar yrneTeHHii, 1<a1< o ceM BnagHMHpec1<0 o6'bHCHHeT B npo1<naMaQHH H npocb6e 
CBoeii 1< IIopTe . 

.UttBaH Bannaxc1<Hii, HJIH Tal< Ha3brnaeMhIH Kaii:Ma[1<a]HaT cnparnHBaJI 
Bna.n:HM11pec1<0 o npHtIHHe, no6y.D:HBIIIeii: ero 1< ceMy B03MYil.leHHIO, Ha 'ITO OTBeT
CTBOBaJI OH, 'ITO yrHeTeHHH Hapoga OT l<HH3eii: rpe1<0B, c l<OHl\UI 6oHpe cornaCHO 
.o:eiîCTBOBaJIH, cyTb TOMY nOBO,[(OM, nolleMy OH He OCTaBHT oxpaHHTb H o6ecnetIHTb 
Hapo.n: OT mc HecnpaBe.D:JIHBocreiî. 

758 IIo nonylleHHH T81<0Baro OT3hIBa, JJ:HBaH co6paBrnHcb Tpa1<TOBan, 'ITO B I cel\\ 
cnyqae npe;::i;npHHHTb 11 onacaHCb HapogHoro B03MYil.leHHH, a c TeM BMecre 1<paiîHHro 
}J;JIH 3el\\JIH 6egCTBHH, pellIHJICH, co6paB HeCKOJibl<O BOOpy»<eHHhlX mo;::i;eii:, nocnaTb 
OHhIX MH npHOCTaHOBJieHHH }J;a.JlbHeiîrnHX ,r:i;eiîCTBHH B03MYTHTeneii, a Me:>K.zzy 
Te111 H3BeCTHTb narneiî )Kyp»<eBc1<oro H BpaHJIOBC1<aro, npocH HX o npHChIJII<e 
I< HHM TypeQKOro BOHCI<a .D:JIH y;::i;ep:>KaHHH CilOl<OHCTBHH H HCTpe6neHHH B03My
THTe.JlbHOH rnaHKH, HO reHepaJibHblH I<OHCYJI Ham, Y3HaB o ceM HaMepeHHH, o6'b
llBHJI BoHpaM, 1<a1< HenpHJIHtIHe Tpe6oBaHHH cero, TaI< H To, llTO narnH, B npoTHB
HOCTb Tpa1<TaTa, He MoryT BhICJiaTb B BaJIJiaxHIO Boii:c1<a. 

759 IlocJie cero OHH, OTKJIOHH npe>KHee I npe;::i;noJio»<eHHe cBoe, pernHJIHCb nocJiaTh 
npocb6y CyJITatty H on11caB BCe npmrnrneCTBHe, O:>KHJJ;aTb ero pacnopH:>KeHHH, a 

TaK»<e H3BecTHBilIH o TOM MOJI.D:aBCl<Oro KHH3H MHxaHJIY CyQQO, Tpe6oBaJIH ero 
B HaCTOHllleM CJiyqae COBeTa. Ha CHe l<HH3b OTBeTCTBOBaJI HM, 'ITO OH BeCbMa 
ogo6pHeT BCe HMH no TO BpeMH c;::i;eJiaHHOe H COBeTYeT HM, llT06bI llallle yBe.D:OMJIHJIH 
o ecex npo113mecrmrnx nopTy . 
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Me»<;zy TeM, rrocnrurnh1e oT .ZJ:MBaHa rrpoTMBY Bna,n:MMMpecKo apHaYThI coe,n:M
HIDIMCb c ero rrapTMeIO . 

B TetJeHMM BpeMeHM ,n:eiicrBMH Bna,n:m.mpecKo, B caMoii Mon.n:aBMH BO Bcex 
IU>rnyrax CTaJIH TaHHO 3aIIMCbIBaTb Ha cnym6y apHayTOB H rpeKOB, I<OTOpbie o 

760 QeJIH I cero ycrpoeHMH BOBce He 6b1.JIH H3BeCTHhI, o ceM 3Ha.JIM TOJihKO Te CKphIThIH 
JIHQa, KOH CHe BhmOJTIUIJIH. Kor,n:a TaKOBoe ,n:eiiCTBHe HatJano o6Hapy)HHBaTbcH, 
TO MM'rporrOJIHT M HeKOTOpbie nepBeiiume 60.Hpe, 19-ro <l>eBpaJIH JIBHCb y KHH3H, 
o6'bHCHHJlli eMy o 3aMetJeHHOM HMH 36ope mo,n:eii K BOOpymeHHlO M KaK HM 
HeH3BeCT[Ho] c Be,n:oMa JIH ero ,n:eJiaeTCH, paBHO K tJeMy KJIOHMTCH TaKOBOe npe.n:
np[H]HTHe, TO npOCHJIM OTKpOBeHHO HM o TOM o6'bHBHTb, H6o OHH BH,n:HT tJTO TaKO.
BOe BOopymeHHe MO)i{eT HMeTb nary6Hb1e .ZJ:JIJI 3eMJIH rroc.ire,n:cTBHJI. KHH3b B OTBeT 
Ha CMe CKa3aJI, tJTO OH HHtiero o ceM He 3HaeT FI He ,n:aml.ll Ha TO corJiaCMH; HO 

761 nonaraJI tJTO H3 cero HHKaKHX xy,n:h1x nocne,n:crBHii I rrpoH30HTH He MomeT, B03MeT 
O)J;IIaKO me CBOH Mepbl, .ZJ:JIJI OTKpblTMH TaKOBaro rrpe,rr;HatJHHaHHH. 

B ropo,n:e I'anaQax, r.n:e npem,n:e nomn�eiicKoe ynpaBJieHHe cocraBJIJIJIOCb M3 

TYPKOB no.n: KOMaH.ZJ:OIO TOnyKtIHH, KHJI3b CyQo ycraHOBHJI 3a HeCKOJihI<O npe,n: 
CHM MeC.HQeB noJIHQHIO H3 rpeKoB, no.n: HatJaJihCTBOM EynyKnaum KapaBeH ; 21-ro 
)He tJHCJia rpeKH c.n;enanM TaMO Hana,n:eHMe Ha TYPKOB , npHtieM y6MTo rpeKOB 12  
M 6 patteHo, a TYPKOB y6HThIX M paHeHhIX OI<a3aJIOCb 80. 

21 <l>eBpaJIJI KHJI3b CYQo, npM3BaB K ce6e MHTponomrra, BHcrwapa Pa3H0-
762 BaHa crapMKa H norocpern .UMMMTPHJI CTyp.n;3y, H B3HB MX a Ka6HHeT, CKa3an HM, I 

'ITO MM.eeT o6'hHBHTb HeKyIO Taii[ey] , HO npem.n:e .ZJ:OJI)HHO rrpHCHrffYTb, IIOtieMy M 
rrpocHJI MM'rporro.JIHTa npMHJITb oey10 rrpe)H.ZJ:e oT Hero, a noToM or .n:pyrwx. Kor.n:a 
CHe 6bIJIO MCIIOJIHeHO, OH co CJie3aMH roBOpIDI HM, tITO HaCTOHI.QHH o6cTOHTeJibCTBa 
aecbMa BamHhI, HO He6narorrpMHTHhIX rrocne,n:CTBMH omM,n:aTb HeJib3H, emenM 
OHH 6y.ZJ:YT B CBH3M c HHM. OHM OTBetia.Jrn, tJTO XOTH HMKaKMX .n:pyrHX o6CTOHTeJibCTB 
KpOMe Tex, o KOMX eMy npem.n:e o6'bHBJIHJIM M KOTOpblH ,n:em OTO .ZJ:HH HBHee 
craHOBHTCH, HM HeM3BeCTHO ; HO HMeJI ero 3aI<OHHhlM BJia,n:eTeJieM, OHM HMKor.n:a 
OT Hero YKJIOHJITbCH He 6y.n:yT, a Mem[.n:y] TeM rrpocHJIM ero CBeTJIOCTb 6bITb c _HHMM 

763 OTKpoBeHIIhIM . KHJ!3b I c1<a3an HM, tITO OH Ha ceii pa3 o6 'hHCHeHHeM qyacTBOBaHHii 
MX .ZJ:OBOJieH ; tJTO me KacaeTCH .n:o o6CTOHTeJihCTB, TO KaKoro OHM po,n:a H KaKOe 
co,n:eiicrane oKa3aTb ,n:onmHhI, o6 'hHBHT HM a Ha,n:nemaIQee apeMJI. 

CMM EoHpe, 3aMeTMB tJTO a rrocrynKax KHH3H CKphrnaeTCH HetJTO Ba>KHoe 
II 6bIB CMM ycrparneHhI, OTrrpaBHJIMCb rrpHMO B MHTpOIIOJIMIO, r.n:e peIIIMJIMCb HM 
B tJeM eMy He BepHTb M B cnyqae KaKOro JIM6o rrpOM3IIIeCTBHJI, HCKaTb .ZJ:JIH ce6.H 
y6e)HHI.Qa a Eeccapa6H10. 

22 tIMCJia BetiepoM npM6hIJI a 5Iccb1 PoccMiicrrnii reHepan Maiiop KHH3b 
HrrcMJiaHTMH, KOTOporo rrperrpOBO)i(.ZJ:a.Jrn 200 apHaYTOB, BhICJiaHHbie K HeMy OT 

764 KHH3H CYQo Ha IlpYTe ,n:JIJI acrpetIH. OH ocralHOBMJICH B ,n:oMe KHHrmrn KaHTa
JCY3MHoii, Ky,n:a TOTtJac npHe3man KHH3b CyQo M npo6hm y Hero He 6onee tJaca, 

no OrobITMIO KOTOporo, KHJI3b HncMJiaHTM HMKOro He rrpMHHMaJI M3 TaMOIIIHMX 
60.Hp, I<pOMe HeKOTOpblX rpeKOB, ynorpe6JieHHhlX .ZJ:JIH Ha6opa JIIO,n:eii. 
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Ilocne Toro M1nporroJIHT c TeMH me Em1paMH, oTrrpaBHCh K KHH3IO CyQo, 
crrpanmmurn ero o cyI1.1eCTBe Bcero rrpott3XO.D;HI1.1ero, u6o KaK BH.D;HO, HaMepeHtte 
ctte ,D;aBHO eMy H3BeCTHO ; HO rroenHKy OHH o TOM HHqero He 3HaJIH, TO rrpocrurn: 
o6croHTeJibHO 060 BCeM HM o6 'bHBHTh, ,D;a[6br] OHH MOrJIH B3HTh Mepbl K H36e
)J{aHHIO BH,IJ;HMOH orracHOCTH. Kl:rH3h OTBeqan : 5I rpeK H HaCTyYIHJIO BpeMH OCB0-

765 60.D;HTh I'peQHro OT pa6cTBa I H nra TypeQI<Oro n qTo OH ,D;onmeH cne,D;oBaTL rnacy 
CBOero OTeqecrBa ;  npH TOM 06'bHCHHJICH, qTo OHH He 6y.D;yT HM OCTaBJieHbl . EoHpe, 
6hrn ycrparneHbI, He l'IIOrJIH HHqero Ha cue orBeqaTL . B TY me caMyro Hoqr, TypKH, 
HaxO,D;HBllIHeCH B 5Iccax, Bbipe3aHbl. 

23 qncna EoHpe, y6oHcr, cnx npon3wecrmră, nocnrurn: K KHH3IO Hncn
JiaHTHIO ncnparnttBIDI .D;03BOJieHHH 6bITh y Hero c MttrporronuTOM. OH H3BHHHJICH 
HeHMemreM ,IJ;JIH cero BpeMeHH, OT3bIBIDICh, qTO KOr,D;a 6y.D;eT CB06o,D;eH, TOr,D;a 
npnrnacuT HX K ce6e . 

24 qncna KHH3h CyQo, c03BaB K ce6e Bcex 6oHp, qJieHoB .D;HBaHa u o6'hHBH 
HM, qTo qpe3 cne rrpou3rnecrBne MoryT' TYPKH BCTYIIHTb B MoJI.D;aBHro, coBeTOBa.JI 

766 HM IIHCaTh I{ HarneMy rocy,D;apro H I  IIpOCHTb ero IIOMOIQH. Bce 6oHpe Ha cne 
corJiaCHJIHCb H He BbIXO,IJ;H H3 3aJibl co6paHHH, COCTaBHB rrpocr,6y y OT,IJ;aJill OffYIO 
KHH3IO CyQo, KOTOpaH TOr,D;a [me] OTIIpaBJieHa c HapOqffbIJ\1 B Jleă6ax. 

B TOT ,D;e:m. K Beqepy 6m1pe 6bIJIH y KHH3H llIICHJiaHTHH, KOTop[blH] ycrro
KaHBIDI HX, .D;06aBHJI qTo o[HH] BeCLMa xoporno C,D;eJiaJIH, HaIIHCaBllIH K rocy,D;apro 
HMIIepaTopy o HX HaCTOHil.leM IIOJIO)J{eHHH. 

EpanJIOBCI<HH narna, 3HaKOMbIH c aBcrpnăcKHM BHQe-KoHcynoM MaH30JIH, 
rrpnrnarnan ero K ce6e B EpaHJIOB .D;JIH crrpoca o rrpnqHHe rrpon3rne,D;rnaro B rana-

767 Qax, H Y3Ha[B] 060 Bcelli o6croHTeJibHO, CKa3a.JI eMy qTO OH Mor 6bI IIOCJiaTh HeCKOJib-1 
KO BOopymeHHhIX JIIO,D;eH .D;JIH ycMupemrn rpeKOB H y.D;epmaHHH CIIOKOHCTBHH 
B ropo,D;e Me)J(.D;y m1neJIHMH, ao KaK B HHCTPYKQHH eMy .D;aHHOH crporo BOCIIpe
IQaeTCH, IIO OCHOBamrro TpaKTara, BblCbIJiaTb BOHCKa B Mon,D;aBHIO, TO 6e3 oco-
6oro noBeneHHH OH Huqero He npe.D;IIpHM.eT. 3aKJIIOqacr me H3 Bcero, qTo He 
)J{lfTeJIH MoJI,D;aBHH, HO CaM KHH3h, HKO rpeK, o6H3aHHhIH Ha6JIIO,D;aTh H oxpaHHTh 
CIIOKOHCTBHe Hapo,D;a, 3a TaKOe IIOCJia6JieHHe OTBeTCTBOBaTh 6y.D;eT CBoero roJIOBOIO. 
MaH30JIH B03BpaTHCh B I'anaQ, nonyqHJI TaM IIHCLMO OT llcaKqHHcKaro narnu, c 
npocr,6oă yBe,D;oMJieHlUI o cnyqMBrneMcH B I'anaQax. 

768 C 22 no 27 qucno BO Bcex J ropo.D;ax H Mecre'lliax MoJI.D;aBHH Bce TYPKH 
HCTpe6JieHbl apHaYTaMH H rpeKaMH, TaMO HaXO,IJ;Hll.IHM.MCH. 

27 qncna KIDI3h CyQo npH3Ba.JI K ce6e EoHp Pa3HOBaHa H norocpcra Cryp.D;3Y 
H IIpHKa3aB IIpHIDITb ,D;eHTeJibHbie Mepbl, ,D;a6bI He B03HH[KJio] HHKaKoro 6e3IIO
KOHcrBHH Me)J(.D;y )J{HTeJIHMH Mon,D;aBHH, rrpe,D;yIIpe.D;H.JI qTo B npoTHBHOM pa3e 
CaMH OHH 6y,D;YT OTBeTCTBOBaTb. 

KHH3h CyQo c Beqepa 26-ro cpeBpa.JIH o6H3a.JI MnTporronina 5IccKoro BeHua
MHHa CJIY)J(HTh Ha .D;pyroH: ,D;eHh, T.e.  BocKpeceHbe, JIHryprHIO H MOJie6CTBHe B 
QepKBH Tpex CBHTineneH:, a TaKO)J{e OCBHTinh 3HaMeHa rpeqecKoro BOHCKa. 

769 .U:JIH cero 6bIJIO OHO co6JpaHO B Ha3HaqeHHhIH qac, H KHH3h HrrcHJiaHTH c .D;BYMH 
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6paTbHMH, paBHO OTCTaBHOH noJIKOBHHK KHH3b KaHTaKY3HH H ,npyrtte ero l.IHHOB

HHKH BOIIIJIH B QepKOBb BOopymeHHbIMH ; BO BpeMH m:e muyprmI npHHHMarm 

CBHTbie TaHHhI ; 3HaMeHa y HHX c,neJiaHbI TeMHOCHHHH, Ha OJI.HOH cropoHe 30JIOTOH 

Kpecr, a Ha Apyrolî H306pam:eH neneJI c BOCXO}l;H�HM H3 OHaro nnaMeHeM, H3 

Koero BbIJieTaeT <l>eHHKC, c HaJI.nHCblO : H3 nenna BOCTalO. Ilo OCBH�eHHH 3HaMeH, 

po3}l;aHbI OHhrn BOHCKY. 

28 <l>eBpaJIH apHayrbI H rpeKH, He HMeBIIIH co6crBeHHbIX JIOIIIa}l;ett, CTa.JIH 

710 6paTb OHhIX I B ropo}l;e, ,nam:e tt3 JI.OMOB Bo11p. CHe npttBeJio HapoA B CMHTeHtte, 

HO Pa3HOBaH BHAH cHe, noexarr K KHH3IO CyQo, r}l;e mlli,nH B Ka6HHeTe ero MHTpo

IIOJittTa H KOHcyna IlH3filIH, JI.OJIOlliHJI eMy, l.ITO ero CBeTJIOCTb B03JIOlliHJI Ha HHX 

Bl.lepaIIIHHrO l.IHCJia OTBeTCTBeHHOCTb 3a HecoxpaHeHtte cnOKOHCTBHH B Hapo}l;e, 

HO KaK HbIHe apHayTbI H rpeKH ,naror K TOMY CaMH noBOJI., TO H OTBeTCTBeHHOCTb 

He Mom:eT nem:aTh Ha 6011pax, tt6o Hapo}l; nerno Momer nptt}l;TH B B03My�eHtte, 

KOJib CKOpo 03Hal.leHHbie JIIOJI.H He rrpeKpaTHTo no,no6HbIH CBOeBOJILCTBa. KH[H3b] 

771 pa3cep}l;HCh, BhiroBapttBan 3a TaKo[Byro] I }l;ep30CTh, npeAynpem:,naH 6epel.lbCH, 

l.IT06bI 3a CHe He 6bIJIO eMy xy }];O ; HO P03HOBaH OTBeqarr CHMH CJIOBaMH : H JI.O 

cHX nop He o6'bHBJIHJI BaIIIelî CBeTJIOCTH l.ITO H poccnlîcKttlî l.IHHOBHHK, y,nocroeH

HbIH 3a cnym:6y npn apMHH l.IHHOM .nelîcrBttTe.m.Horo CTaTCKoro CoBeTHHKa H 

l.ITO npttcHrarr Ha BepHOCTb PoccttlîcKoMy npecrony, a noToMy He crpaIIIyco noTe

pHTb tt lliH3HD 3a oxpaHeHtte Hapo,na, noKpOBttTenocrayeMaro HMnepaTopoM . 

CHH cnoBa CMHrl.IHJIH KHH3H. OH Torqac tt3Becnm o nocrym<ax apHayroB n rpe

KOB KHH3H HncHJiaHTHH, KOTOpbIH ace BOHCKO co6parr K MOHaCTblplO rarraTa, 

772 KaK B rnaaeyro CBOIO KBapTttpy, I ,naB 3HaTb KHH3IO CyQo o npnchrnKe Bcex Tex 

>KHTenelî, y KOro OT06paHbI JIO _IllJI.H, H3 l.IHCJia KOTOpbI[x] HeKOTOpbie, no HBKe 

HX, y,noBnerBopeHbI 6hIJIH ,neHoraMH. 

B036ym,neHtte rpeKoB BeCbMa CHJibHO ; BCHI<olî m:epTByeT ,neHDraMn no eo3-

MOlliHOcrtt ; nonararoT l.ITO cyM.MhI B c6ope 6onee MHJIJIHOHa neBoB . 

1 MapTa KHH3h HrrcttJiaHTH OTrrpaBHJICH c 3/T Bolîc1<a B Banaxnro ABYMH 

}l;OporaMH, O}l;Ha TbI[cHqa] I< npHMOMY Tpa1<Ty qpe3 Te1<yl.lh Ha <l>m<IIIfillhI, a c 

ocranoHhIMH caM OH qpe3 PoMaH tt BaK3Y 1< <l>oK[IIIa]H11'1, JI.JIH coe,nnHeHHH TaMo 

773 c nepBbIMH, 1<y,na ,nonmeH OH I npn6bITh 5 qncna. 

Toro me JI.HH B Bel.lepy nonyqeHo B 51ccax }l;OHecetttte OT ttcnpaBHn1<a TeKyq

c1<oro QbIHYTa OT 27 <l>eBpaJIH, 3a no,nnttCOM cero HCIIpaBHHI<a H ,npyrHX JI.BOpHH 

Toro QhIHyTa, l.ITO B BpattJIOB nptt6hrno n3 pa3HhIX MeC'r BonrapHH: Typo1< tt TaTap 

JI.O 4/T . H CBepx TOro OlliHJI.alOT JI.O 6/T. 

Ilo y,nanettttn Bcex apHayToB H rpeKoB, 6hIBIIIHX npH rocrro,nape, HaMepe

BaJIHCL cct:>opMnpoBaTb MHJIHQHIO H3 Bonrap, lliHTeJibCTBYIOLQHX K CTOpOHe Kpe-

774 nocrtt BpaHJioBa ; HO CHH B HaCTOHI.QeM I cnyqae OT1<a3armcb, roBOpH qro HM cxo}l;Hee 

c6eperaTb CIIOKOHCTBHe CBOHX ceMettCTB, KOH 6JIBme }{ onaCHOCTH l.leM 51CCbl . 
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Nr. ll. Stimate domnule 
748 conte Petru Cristianovici. 

Neprimind de la consulii noştri din Ţara Romînească şi Moldova ştm 
amănunţite despre evenimentele de acolo, am găsit că este necesar să trimit 
la frontieră pe viceguvernatorul Basarabiei, Crupenschi, consilier de colegiu, 
pentru a obţine informaţii detaliate în această privinţă. Acest funcţionar, prin 
relaţiile sale şi prin faptul că este înrudit cu cei mai mari boieri de acolo, a 
avut toată posibilitatea să îndeplinească o atare misiune. El a invitat, în numele 

749 meu/ la carantina de la Sculeni pe consilierul nostru activ de stat, Roznovanu, 
cunoscut prin devotamentul său faţă de tronul imperial al Rusiei, şi pe consulul 
Pisani, consilier de colegiu. Am aflat prin ei toate amănuntele, întreaga desfă
şurare a evenimentelor menţionate. Prin aceasta am creat posibilitatea şi pentru 
aghiotantul excelenţei voastre, d. locotenent-colonel Pestel, pe care aţi binevoit 
să-l însărcinaţi să afle ştiri chiar la frontieră, în tîrguşorul Sculeni, despre toate 
întîmplările, să culeagă personal informaţii de Ia persoanele menţionate. Deşi 

750 el a raportat despre acestea/ şefului statului major al armatei a II-a, am socotit 
totuşi necesar să redactez o notă din ştirile aduse de d. Crupenschi şi s-o expediez 
aci anexată, supunînd-o părerii excelenţei voastre. Adaug tot aici copia după 
relatarea ce mi-a adresat-o consulul Pisani cu privire la evenimentele din Moldova. 

Purtătorul de grijă al coloniştilor aduşi de peste Dunăre, maiorul Jalvinski, 
trimis de mine la frontieră, îmi raportează că toţi locuitorii moldoveni care se 
aflau la frontieră, pe întinse regiuni acoperite cu trestie, intenţionînd să-şi 

751 caute salvarea în Basarabia din cauza întîmplărilor neplăcute din patria/ lor, 
astăzi, liniştindu-se, s-au reîntors la casele lor. Unii cred că pricina spaimei 
prin care au trecut, a fost plecarea consulului rus din Galaţi, fapt care i-a făcut 
să-şi piardă speranţa într-o ocrotire, precum şi fuga ispravnicului local. Alţii 
consideră că de aceasta sînt vinovaţi oamenii care au produs tulburarea de 
Ia Galaţi. Aceştia au plecat după aceasta prin sate şi proclamînd răscoală gene
rală, au luat în slujbă pe tineri, au pus mîna pe cei mai buni cai ; de asemenea 
ei s-au purtat necuviincios cu sexul feminin, împrăştiind pretutindeni prin această 
purtare a lor teama, care a sporit apoi şi mai mult la gîndul venirii turcilor 

752 acolo./ Întorcîndu-se de la frontieră, această populaţie a prevenit pichetele d1· 
gardă ale cordonului că în cazul cînd ar reîncepe tulburările şi pnicolele, ea 
va recurge din nou la protecţia Rusiei şi nu se va îndepărta de la frontierele 
noastre, chiar dacă ar fi opriţi cu forţa. 

Arghiropulo, agentul nostru, înspăimîntîndu-sc de întîmplările de la Galaţi, 
a sosit în portul Reni cu arhiva biroului său, în urma autorizaţiei eliberate <l1· 
consulul Pisani. Acum se află pe un vas, fiind sub observaţie şi aştcptînd schim
barea situaţiei. 

753 Pentru a înlătura dificultăţile/ în legătură cu trimiterea oamenilor în număr 
mare la noi în carantine de dincolo de frontieră, în cazul trecerii acestora, am 
poruncit să se mai înfiinţeze pentru ei carantine provizorii în două puncte : 
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între Reni şi Lcova, în satul Frumoasa, şi între Leova şi Sculeni, în satele 
Tricstcni şi Sălăjcni. 

Proclamaţiile şi ordinele publicate de generalul prinţ Ipsilanti, care comandă 
trupele din Moldova, vor fi prezentate excelenţei voastre în limba greacă de 
către d. locotenent-colonelul Pestei ; în cazul însă cînd la cartientl general 

754 s-ar ivi greutăţi în ceea cc priveşte traducerea lor, I cu sper să vă trimit în curînd, 
milostive domn, traducerea exactă a acestor documente. 

755 

Considerînd de datoria mea să aduc aceasta la cunoştiinţa excelenţei voastre, 
am onoarea a rămînc cu adevărată stimă şi perfect devotament, milostive domn, 
al excelenţei voastre prea plecată slugă. 

Ivan Inzov 
Nr. 935 5 martie 1821, Chişinău 

La nr. 
11-A. Notă asupra evenimentelor din Ţara Romînească şi Moldova. 

La 13 februarie 1, trecut, Suţu, prinţul stăpînitor al Ţării Romîncşti, a 
decedat. Familia sa a ascuns însă acest fapt pînă la data de 19, din pricina 
că defunctul, simţindu-se slab, a cerut Porţii să fie numit domn fiul său. De 
aceea s-a şi aşteptat între timp primirea dezlegării la această cerere. Încă înâinte 
de moartea prinţului Suţu, grecul 2 Vladimirescu se ocupa de înrolarea arnăuţilor 
în Bucureşti. Îndată însă după cc s-a anunţat moartea prinţului, el a plecat de 
acolo, cu 38 arnăuţi, strînşi de el, peste rîul Olt, în Oltenia, unde a început 

756 să sporească numărul complicilor săi, care sînt astăzi pînă la 6 OOO. I Acest deta
şament este alcătuit din panduri, greci şi oameni de alte diferite naţionalităţi, 
care au dorit să participe la acţiunile lui. Văzînd că detaşamentul său a început 
să sporească, Vladimirescu a dat o proclamaţie către popor şi a trimis la Poartă 
o cerere specială, plîngîndu-se împotriva domnului, împotriva principalilor 
dregători de pc lîngă acesta şi împotriva marilor boieri din Ţara Romînească. 

Se conchide că Vladimirescu a fost încurajat la aceasta de fostul domn 
Ioan Caragea, care s-a retras în Italia, de unde întreţinea cu Vladimirescu rapor
turi secrete, ca un om pc care îl cunoştea şi care se bucura de încrederea sa. 

757 Pînă acum nu se vede să fi avut cîrmuirca Ţării Romîneşti vreun amestec I în 
aceasta, şi de aceea se poate crede cu certitudine că ţinta acestei mişcări se 
înclină numai spre stimularea grecilor [la acţiune] , iar nu spre apărarea poporului 
de asupriri, aşa cum explică Vladimirescu în proclamaţia şi în cererea sa către 
Poartă. 

Divanul Ţării Romîneşti, sau aşa-zisa căimăcămie, a întrebat pe Vladimi· 
rescu despre cauza care l-a îndemnat la această răscoală. El a răspuns că motivul 
îl constituie asuprirea poporului de către domnii greci, cu c�re boierii erau 
înţeleşi ; de aceea el nu va lipsi să păzească şi să apere poporul de nedreptăţile lor. 

1 Data evident greşită. 
2 lnzov redă informaţia aşa cum a primit-o şi el, eronat. 
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758 După ce a primit acest răspuns, divanul s-a întrunit şi a discutat ce să J facă 
în acest caz ? Temîndu-se de răzvrătirea poporului şi de marea nenorocire ce 
decurge de aici pentru tară, divanul adunînd cîtiva oameni înarmati a hotărît J I J '  
să-i trimită pentru a opri viitoarele acţiuni ale răsculaţilor, iar între timp să 
dea de ştire paşalelor de la Giurgiu şi Brăila, rugindu-le să trimită trupe tur
ceşti pentru menţinerea liniştii şi nimicirea bandei de rebeli. Consulul nostru 
general însă, aflînd despre această intenţie, a arătat boierilor atît indecenţa 
acestei cereri, cît şi faptul că paşalele nu pot trimite trupe în Ţara Romînească, 
decît călcînd tratatul existent. 

759 După aceasta, părăsind proiectul lor J de înainte, [boierii] au decis să trimită 
o cerere sultanului şi descriindu-i întreaga întîmplare, să aştepte poruncile 
sale. De asemenea, aducînd aceasta la cunoştiinţa lui Mihail Suţu, domnul 
Moldovei, ei îi cereau sfatul cum să procedeze în acest caz. Domnul le-a răspuns 
că el aprobă tot ce făcuseră ei pînă atunci şi-i sfătuieşte să informeze mai des 
Poarta despre toate evenimentele. 

Între timp, arnăuţii trimişi de divan împotriva lui Vladimirescu, s-au 
unit cu oamenii acestuia. 

În timp ce se desfăşura acţiunea lui Vladimirescu, în toate ţinuturile din 
Moldova s-a început să se recruteze în secret arnăuţii şi grecii. Aceştia nu cunoş-

760 teau de fel scopul J acestei acţiuni, care era cunoscută numai de acele persoane 
camuflate, care îndeplineau această operaţie. Cînd a început să afle despre 
această acţiune, mitropolitul şi cîţiva dintre boierii cei mai de seamă ai ţării 
s-au prezentat la 19 februarie domnului, i-au vorbit despre cele observate de 
ei cu privire la recrutarea oamenilor spre a fi apoi înarmaţi, şi cum ei nu 
ştiu dacă această se întîmplă cu ştiinţa domnului şi nici scopul acestei acţiuni, 
l-au rugat să le răspundă deschis, deoarece ei văd că o atare înarmare poate 
avea urmări nefaste pentru ţară. Ca răspuns la aceasta, domnul a spus că el 
nu ştie nimic despre această acţiune şi că el nu şi-a dat consimţămîntul la 
aceasta ; dar că deşi el crede că din acestea nu poate să rezulte nici un fel 

761 de urmări rele, J va lua totuşi măsuri pentru a descoperi ce se ascunde în spa
tele ei. 

În oraşul Galaţi, unde personalul poliţiei era alcătuit din turci, sub comanda 
unui topucciu, prinţul Şuţu a înfiinţat cu cîteva luni înainte de aceasta o poliţie 
formată din greci, sub comanda bulucbaşii Caravia ; iar la data de 21,  grecii 
au atacat acolo pe turci, fiind ucişi 12 greci şi răniţi 6, iar turci - morţi şi 
răniţi -80. 

• 

_ La 21 februarie, domnul Şuţu chemînd la el pe mitropolit, pe bătrînul 
vistier Roznovanu şi pe logofătul Dumitru Sturza, şi luîndu-i în cabinetul său, 

762 le-a spus J că are să le dezvăluie o taină, dar mai întîi trebuie să jure [că o vor 
păstra] ; de aceea a şi rugat pe mitropolit să ia jurămîntul mai întîi de la el, 
apoi de la ceilalţi. După ce aceasta a fost îndeplinit' el le-a spus cu lacrimi 
[în ochi] că împrejurările actuale sînt foarte importante, dar că nu se pot aştepta 
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urmări nefavorabile, dacă ei vor sta în legătură cu el. Ei i-au răspuns că deşi nu 
cunosc alte circumstanţe afară de acelea, despre care i-au vorbit înainte şi 
care pe zi ce trece devin tot mai vădite ; avîndu-1 însă pe el de stăpînitor legitim, 
ei nu se vor îndepărta niciodată de el, dar roagă pe luminăţia sa să fie sincer 

763 faţă de ei. Domnul ! le-a spus că de data aceasta el este mulţumit de simţimintelc 
lor manifestate faţă de el ; iar în ceea cc priveşte natura împrejurărilor şi ce 
ajutor să dea ei - îi va anunţa la timpul cuvenit. 

Văzînd aceşti boieri că în atitudinea domnului se ascunde ceva important 
şi fiindu-le frică de aceasta, au plecat direct la mitropolie, unde au hotărît 
să nu dea nici o crezare [celor spuse de domn] şi în cazul cînd s-ar întîmpla 
ceva, să-şi caute adăpost în Basarabia. 

În ziua de 22 seara a sosit la laşi generalul-maior rus, prinţul lpsilanti, 
însoţit de 200 arnăuţi, care au fost trimişi în întimpinarea lui de prinţul Şuţu 

764 la Prut. El a tras I la casa principesei Cantacuzino. Acolo a venit îndată prinţul 
Şuţu, care n-a stat la el mai mult de o oră. D lpă plecarea acestuia, prinţul 
Ipsilanti nu a primit pe nimeni dintre boierii de acolo, afară de cîţiva greci, 
folosiţi pentru recrutarea oamenilor. 

D ilpă aceasta mitropolitul, cu aceeaşi boieri, ducîndu-se la prinţul Şuţu, 
l-au întrebat de rostul celor ce se petrec , deoarece, după cît se vede, el cunoaşte 
demult această intenţie ; întrucît însă ei nu ştiu nimic despre aceasta, l-au rugat 
să le spună amănunţit despre toate, pentru ca ei să poată lua măsuri spre a 
evita un pericol evident. Prinţul a răspuns : «eu sînt grec şi a venit momentul 

765 ca Grecia să fie eliberată de sclavia I şi jugul turcesc » şi că el trebuie să urmeze 
glasul patriei sale ; le-a mai spus apoi că el nu-i va părăsi. Boierii, speriaţi, nu 
au putut răspunde nimic la aceasta. · în aceeaşi noapte, turcii care se aflaµ în 
laşi au fost măcelăriţi. 

În ziua de 23, boierii speriaţi de aceste evenimente, au trimis la prinţul 
Ipsilanti, cerîndu-i voie să vină cu mitropolitul la el. El s-a scuzat însă că 
nu arc timp pentru aceasta şi le-a promis că atunci cînd va fi liber îi va 
invita la el. 

În ziua de 24, prinţul Suţu, chemînd la sine pe toţi boierii membri ai diva
nului, şi dcclarîndu-le că datorită acestei întîmplări turcii pot să intre în Mol
dova, i-a sfătuit să seric suveranului nostru şi să ceară ajutorul său. Toţi boierii 
au fost de acord şi fără să iasă din sala de adunare, au alcătuit cererea şi 
au dat-o prinţului Suţu, care a expediat-o imediat prin curier la Laybach. 

În aceiaşi zi spre seară, boierii au fost la prinţul lpsilanti, care liniştindu-i 
a adăugat că ei au procedat foarte bine scriind împăratului despre situaţia 
lor actuală. 

Paşa de Brăila, cunoscînd pe viceconsulul austriac Manzoli, l-a invitat la 
el la Brăila, pentru a-l întreba de cauzele celor petrecute la Galaţi. Aflînd amă-

767 nunţit despre toate, i-a spus că el ar fi putut trimite cîţiv !a oameni înarmaţi 
pentru a nimici pc greci şi a menţine liniştea în rîndurile populaţiei din oraş, 
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dar fiindcă în instrucţiunile ce le-a primit este strict interzis, conform trata
tului, de a trimite trupe în Moldova, fără ordin special, el nu va întreprinde 
nimic, dar din toate acestea el deduce că nu populaţia din Moldova, ci prinţul 
însuşi, ca grec, este dator să respecte şi să păzească liniştea poporului ; de aceea 
el va răspunde cu capul pentru asemenea indulgenţă. Manzoli s-a reîntors 
la Galaţi şi a primit o scrisoare de la paşa din Isaccea, cu rugămintea de a-l 
încunoştiinţa despre cele cc s-au întîmplat în Galaţi. 

768 De la 22 pînă la data de 27, în toate I oraşele şi tîrgurile Moldovei toţi 
turcii au fost nimiciţi de către arnăuţii şi grecii de acolo. 

La 27 prinţul Suţu a chemat la el pe boierii Roznovanu şi logofătul Sturdza 
şi poruncindu-le să ia măsuri eficace ca să nu se stîrncască nici un fel de neli
nişte în rîndurile populaţiei din Moldova, i-a prevenit că în caz contrar ci vor 
fi răspunzători de aceasta. 

Prinţul Şuţu a obligat încă din seara zilei de 26 februarie pe mitropolitul 
Moldovei, Veniamin, să oficieze a doua zi, adică duminică, liturghia şi Tedeum-ul 
în biserica Trei Ierarhi şi să sfinţească de asemenea steagurile armatei greceşti. 

:69 Pentru aceasta armata a fost adunaj tă la ora fixată, şi prinţul lpsilanti cu cei 
doi fraţi ai săi, precum şi prinţul C'.mtacuzino, colonel în retragere, şi alţi func
ţionari ai săi au intrat înarmaţi în biserică. În timpul liturghiei ei s-au îm;>ăr
tăşit cu sfintele taine ; steagurile lor sînt de culoare albastră închisă, avînd pe 
o parte o cruce de aur, iar pe cealaltă o flacără care se ridică din cenuşă şi 
din care zboară fenixul, cu inscrip ţia : « m'.i ridic din cenuşă ». D .ipă sfinţirea 
steagurilor, acestea au fost împărţite trupelor. 

La 28 februarie, arnăuţii şi grecii care nu aveau cai proprii, au început 
i70 să-i ia I din oraş, chiar şi de  la casele boierilor. Acest fapt a tulburat poporul. 

Roznovanu, văzînd aceasta, s-a dus la prinţul S �ţu, în cabinetul cJ.ruia a găsit 
pe mitropolit şi pe consulul Pisani şi i-a raportat că, deşi luminăţia sa i-a făcut 
eu o zi înainte răspunzători pentru tulburarea liniştci în popor, dar cum astăzi 
arnăuţii şi grecii dau ei înşişi prilejul la tulburări, răspunderea nu mai poate 
să fie a boierilor, deoarece poporul se poate uşor răscula dacă oamenii pomeniţi 
nu vor înceta asemenea samavolnicii. Prinţul, supărîndu-se, l-a dojenit pentru 

/î l asemenea I îndrăzneală, prevenindu-l să se păzească, să nu o păţească rău pentru 
aceasta, Roznovanu i-a răspuns însă cu aceste cuvinte : « Pînă astăzi n-am 
declarat luminăţiei voastre că sînt funcţionar rus, care am obţinut pentru ser
viciul făcut pe lîngă armată, gradul de consilier activ de stat, şi că am jurat 
credinţă tronului Rusiei, şi de aceea nu-mi este frică că-mi voi pierde chiar 
viaţa pentru apărarea poporului, care este protejat de împărat ». Aceste cuvinte 
au muiat pe prinţ. El a adus îndată la cunoştinţă prinţului lpsilanti faptele 
săvîrşite de arnăuţii şi grecii lui. Acesta a adunat întreaga oaste la mănăstirea 

772 Galata, cartierul său general, I dind de ştire prinţului Suţu să trimită pe toţi 
locuitorii de la care au fost luaţi caii ; unii dintre aceştia s-au prezentat şi li 
s-au dat bani pentru cai. 
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Grecii sînt foarte agitaţi ; fiecare donează hani, după posibilităţi ; se crede 
că suma adunată este de peste un milion de lei. 

La 1 martie, prinţul Ipsilanti a plecat cu o oaste de 3 OOO de oameni 
în Ţara Romînească pe două drumuri : pe drumul direct prin Tecuci spre Focşani, 
iar el cu restul prin Roman şi Bacău, tot spre Focşani, pentru a face acolo 

773 joncţiunea cu primii şi unde trebuie să I sosească la data de 5. 
În aceeaşi zi, spre seară, s-a primit la laşi raportul ispravnicului ţinutului 

Tecuci de la 24 februarie, cu iscălitura acestui ispravnic şi a altor boieri din 
acel ţinut că la Brăila au sosit din diferite locuri din Bulgaria pînă la 4 OOO 
de turci şi tătari şi, în afară de aceştia, aşteptîndu-se sosirea a încă 6 OOO. 

După plecarea tuturor arnăuţilor şi grecilor, care se găseau pe lîngă domn, 
s-a intenţionat să se formeze [în laşi] o miliţie din bulgarii care locuiesc în 

774 partea cetăţii Brăila ; dar aceştia, în situaţia I actuală, au refuzat, spunînd că 
este mai necesar pentru ei să păzească liniştea familiilor lor, care se află mai 
aproape de pericol decît laşii. 

General - locotenent lnzov 
5 martie, anul 1821 

Arhiva Centrală Istorică Militară de Stat U.R.S.S., Moscova, fond. 182, pachet 6, 
dos. 18, partea I, p. 749-774. 

206 
Sibiu, 5/17 mai:tie 1821 

C. Vlahuţă comunică lui Caragea la Pisa că trupele turceşti 
au fost chemate în ţară pentru înăbuşirea răscoalei. 

lch wiinsche dass mein Gegenwartige Fliigell bekomme, um Euerer Hocheit 
die grossen V orfalle zuerst zu herichten, die sie sehr W ahrscheinlich, aher schon 
vor meinem Briefe ersehen hahen werden. Mein Entziicken und meine Freude 
ist unheschreiblich. Wir haben die siisse Hoffung, sie bald zu sehen ; sehen 
sie mcin Fiirst die Wunder dcr Gottlichen Vorsicht, sehen Sie wie unvermuthet 
sich die menschlichen Dinge andern. lch gedancke mich friiher nach Bukarest 
zu bcgehen um vielleicht einen Theil meines kleinen V ermogens der in Gefahr 
ist retten zu konnen und vielleicht hegiinstigen mich dic Umstande. Mein Fiirst, 
ich sehe so vielle wundcrhare Fiigungcn, dass ich auch die Uberzeugung hahe dass 
sich ihr Sohn auch in sichcren Haffen befinden. Mochten sich auch hald schrift
tlich diese trostliche N achricht erhaltcn. Die Kaimakans des Calimachi hatten 
hei ihrer Ankunft in Bukarcst clic Verwierung und Untenschlossenheit gesehen 
sich mit den Lanclcs Bojaren dariibcr herathcn, und den 25 Fehruar alten Styls 
den Entschluss gefasst Tiirkische Truppen zur V crnichtung der Rehellen in 
das Land zu hringen. Wie es hcisst hahcn die Kaimakans die nothige Fermane 
bei sich um von dcn Festungen die henothigten Truppcn zu verlangcn. 
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Der Beschluss war zwar gut geheissen und angenommen, seinc voJlziehung 
aber verschoben und man hattc den zweiten Tag noch nicht befiigt, niemanden 
abgeschikt, da die Bojaren selbst anfingen lange gesichter zu machcn und wieder 
die Folgen nachzudenken. Den 26 Februar kammen Briefc von Samurkaki in 
denen er schreibt er sei mit Tudor in einigen V ergleich eingegangen, und er 
hoffe mit den V ersprechen ei�ige seiner V orderungen zu erfiihlen, dic Sache in 
ctwas heilegen zu konnen. 

Zugleich verlangte er man sollte in v·on der Vistierie 180.000 Piaster schicken, 
dic er den Rebellen geben konne, damit er den grossten Theil sciner Truppen 
hievon bezahle und fortschicke, obwohl er die Summc dringend vcrlange so 
hatten die Bojaren ilire Absendung doch wie gewohnlich aufgeschoben, wenn 
sie nicht von einer machtigeren Seite dazu gezwungen wcrden ware und so 
schikten sir sich am 26 Abends an das Geld zu abzusendcn. Die Kaimakans 
hleiben bis ihren ersten Ideen und fingen an sich passiv zu zeigen und nicht 
zu unternehmen aus Unbekanntschaft mit den Verhaltnisscn, Sie warteten 
indes auf eine Bestimmte und einstimmige Antwort cler Bojaren oh man Truppen 
hringen solle oder nicht. Aus denselben Tag ander Tags darauf beschlossen 
werden sollte, Herr Pini gab hierein gar keine Meinung ah, nach andern heisst 
es class der Gesandte in Constantinopel zu diesem Entschlusse seinc Beistimmung 
gaben. 

Dieser Aufstand in der W allachei hat in Constantinopel, in Rumclien und 
in allen Festungen stoff genug zum reden gegeben. W enn aber schon diescs 
vielen Allarm verursacht hat so muss ein andcres unerwartctes Ereignis dicselben 
noch vermehrcn. Der Capitaine Basil Caravia der sich in Galatz befindet, 
hat man weiss nicht wie mit einen Tiirken Haddel bekommen und fiir Gut 
hefunden ihn zu todten. Die Tiirken fingen sogleich an sich in Mengc zu ver
sammeln mit dem entschluss sich zu rachen. 

Caravia kamm ihnen zuvor und hatte friiher alle Griechen die er aufbrin
gen konnte und jene von den dortigen Schieffen versammelt und den Tiirken 
den Eintritt in Galatz verwchrt. Dieser' N achricht ist von dcm russische Con· 
sulate gegeben worden, dasselbe von dem dortigen Vice-Consul erhalten und 
am 24 Februar den Bojaren mitgetheilt hatte. Am 26 friih aber kamm direkt 
an die Kaimakans eine zweite N achricht wo man schreibt class Caragea in 
einem hartnackigen Kampfe 15 von seiner Leute verlorcn, aber iibcr 50 Tiirken 
und den Tohriski selbst umgebracht habe, hierauf habe er dic Stadt an den 
vier Ecken Angeziindet und sich mit einigen 60 Mann in die moldauischen 
Gebiergc gezogen. Der Mensch der dieseartige Nachricht iiberbracht hat, sagt 
class sich die Leute von dort und class cs allenthalb noch branntc als er abging. 

ln d�m Calarasi von J alomitza hat sich ein anderer Aufriihrcr anfangs 
bloss mit 15 W allachen gezeigt die dadurch seinc Proklamation class die Baucrn 
nicht zahlen sollen u.s.w. auf einmal zu 30 Mann anwuchscn mit dcncn cr die 
Polizeibchordc priigelte und versagtc alles Geld aus dcr Wistierie wcgnahm etc. 
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Auf dicse Nachricht hattc man einigc Truppen dahin gcsendct, cr ist aber 
ungcwiss oh mann ihn. finden und noch ungcwiesscr oh man ctwas gcgcn ihn 
ausrichten wcrdc, wcnn cr scincn · Anfang vermchrt. Zu glcichcr Zeit sind auch 
cinigcn U nordnungcn zu Argcsch und an dcn Alauta vorgcfallen so wcit dic 
Nachrichtcn aus Bukarcst am 26 Februar. Am 27 wurdc dic Bcstiirzung und 
Furcht noch gro ;ser als sich das Ger ii �ht vcrbrcitetc class dic Tiirken zu lbraila 
und Galatz die Unschuldigcn Christcn umgebracht haben wo sic deren Antraffcn. 
Zur gleichcr Zeit ist von Craiova dic Nachricht angctroffen dass dcr Comman
dant von Vidin den Bojarcn bedcutet habcn sic solltcn dcn Rebellen Tudor 
zur Ruhe bringen, sonst schicke er 3 OOO Mann dic sic und dcn Tudor umbringen 
werden. Dicse unvcrhoften und unsinnige Anzeigc hat die armen Craiovancr 
zur V crzwciflung gcbracht und sie haben angefangen sich noch weiter zu fliich
ten. Einigc sind auch hichcr gekommen. Die Bojaren in Bukarest befiirchteten 
unter diesen Umstanden auch eincn Ti.irkischcn Anfall und haben sich am 28 
zu fliichtcn angcfangen. Dcr general Consul Pini schickte sich nach dcr Erzahlung 
cines am 1 Ma rz altcn Styls von dort angckommcn Couricrs ebcnfalls zur abrcise 
an. Mitten in dicse Verneuerung dcr Dinge kam dic Nachricht dass Truppcn 
in dic Moldau eingeriickt sein und vorriicken. Die Bojaren dic noch nicht fort 
sind blcibcn also wicder und die andcrn kehren vcrmuthlich um. Dies wird 
sich allcs noch deutlicher zeigen. Es ist abcr iiberfliissig in Zukunft dari.iber 
umsta 1dlicher zu schreibcn, da die Epoche vorriiber ist und wird viclleicht 
liber andere Dinge schreiben werdcn. lch glaubc sie wcrden alle mit ihren Bulle
tincn zufrieden sein, dcnn was mir bekannt geworden ist habe ich zur Befrie
digung ihrer Neugierde aufgezeichnet. 

lch Wiinsche zur Satisfaktion des Hcrrn von Rostra anzeigen zu konncn, 
llas Ali Bascha sammt scinen Schatzen und Kriegsbcdiirfnissen in dic Handen 
der Sulliotcn gcfallcn sein. Allein ich habe wieder nichts gcfiihrt. 

Vlahuţă 
Hcrmanastadt 5/17 Marz 1821  

Aş  dori ca prezenta să capete aripi, spre a aduce cea dintîi la cunoştinţa 
Înălţimii V o astre marile evenimente pe care probabil le veţi fi cunoscut înainte 
de a fi primit scrisoarea mea. Entuziasmul şi bucuria mea nu se pot descrie. 
Avem speranţa dulce că vă vom vedea în curînd. V cdcţi, principe, cît de mari 
sînt minunile providenţei dumnezeieşti ; vedeţi cum lucrurile omeneşti se schimbă 
pe neaşteptate. Mă gîndcsc să plec mai întîi la Bucureşti spre a scăpa poate o 
parte din neînsemnatul meu avut care se află în pericol ; poate că împrejurările 
mă vor ajuta. ' 

Măria Ta. Văd atîtca întorsături minunate încît am convingerea că şi fiul ' 
Vostru se află la loc sigur. De-ar fi ca această veste mîngîietoare să se confirme 
curînd şi în scris. 

Caimacamii lui Calimachi au găsit, la sosirea lor în Bucureşti, nu.mai zăpă
ceală şi nchotărîrc ; s-au sfătuit deci cu boierii ţării şi la 25 februarie stil vechi 
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au luat hotărîrea de a aduce trupe turceşti în ţară spre a-i nimici pe răsculaţi. 
După cît se spune, caimacamii au asupra lor firmanele trebuitoare pentru 
a cere cetăţilor trupele de care este nevoie. 

Hotărîrea a fost de bună seamă bine luată şi bine primită, dar punerea ci 
în aplicare a suferit o amînare 1, căci a doua zi nimeni nu a fost împuternicit, 
ni.meni nu a fost trimis, deoarece boierilor a început să li se lungească nasul 
şi cu toţii au purces să se gîndească la urmări. În ziua de 26 februarie au venit 
scrisori de la Samurcaş 2 în care scria că a ajuns la oarecare înţelegere cu Tudor 
şi că speră că, promiţîndu-i că va îndeplini unele dintre cererile lui, va putea 
într-o oarecare măsură să aranjeze lucrurile. Totodată cerea să i se trimită 
din vistierie 180 OOO piaştri, pe care să-i poată da şefului răscoalei pentru ca 
acesta să plătească soldele la cca mai mare parte dintre oamenii lui şi să-i 
trimită la vatră. Deşi Samurcaş cerea suma urgent, boierii ar fi tărăgănat ca 
de obicei dacă riu ar fi fost îndemnaţi de cineva cu mare influenţă aşa că în ziua 
de 26 seara au dispus să se trimită banii. 

Pînă în clipa de faţă caimacamii au rămas însă la gîndul lor cel dintîi 
şi sînt cu totul pasivi, neîntrcprinzînd nimic din cauză că nu cunosc bine 
situaţia. Aşteaptă numai un răspuns hotărît din partea tuturor boierilor : dacă 
să se aducă trupe sau nu. Întrebat în aceeaşi zi, dl. Pini nu a exprimat nici o 
părere ; unii spun că ambasadorul de la Constantinopol şi-ar fi dat asentimentul 
în favoarea acestei hotărîri. 

Răscoala aceasta din Ţara Romînească a dat destul prilej de vorbe la Con
stantinopol, în Romelia şi în toate cetăţile. Dacă ea a pricinuit totuşi multă 
larmă, un fapt neaşteptat nu a putu t dccît să mărf'ască neliniştea. Căpitanul 
Vasile Caravia care se găseşte la Galaţi, a ajuns nu se ştie cum în ceartă 
cu un turc şi a găsit de cuvinţă să-l ucidă. Atunci turcii au început să se adune 
grămadă hotărîţi a se răzbuna. Caravia însă le-a ieşit în întimpinare după ce 
ii adunase pe toţi grecii ce-i putuse găsi, chiar pe acei de pe corăbiile de acolo, 
şi a împiedicat pe turci să pătrundă în Galaţi. Această ştire a fost dată de con
sulatul Rusiei, care o primise de la viceconsulul de acolo şi la 24 februarie 8 
a fost comun'icată boierilor. În ziua de 26 dimineaţa a sosit însă direct la cai
măcămie informaţia sub o altă formă. Anume se scrie că, într-o luptă dîrză, 
Caravia a pierdut 15 dintre oamenii săi, dar că a răpus mai bine de 50 de turci, 
printre care pe însuşi topucciu. Apoi a dat foc oraşului din patru părţi şi s-a 
tras cu vreo 60 oameni în munţii Moldovei. Omul care a adus această veste 
plăcută spune că oraşul s-a spart şi că încă mai ardea în momentul în care 
a plecat. 

1 Potrivit unui raport consular austriac, boierii au fost înştiinţaţi de către paşa de Silistra 
că nu vor veni trupe turceşti în ţară (Hunnu:aki, XX, p. 570). 

9 Const. Samurcaş trimisese un arnăut al său din Craiova la Bucureşti În ziua de 23 febru
arie (E. Vîrtosu, 1821. Date . . . , p. 28). 

3 Măcelărirea turcilor la Galaţi a avut Joc în ziua de 21 februarie (Hunnu:aki, XX, p. 555). 
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În Călăraşii Ialomiţei s-a arătat un alt agitator, la început numai cu 15 
romîni. În urma proclamaţiei cc a adresat, că ţăranii nu trebuie să mai plătească 
birurile şi altele, ceata a sporit deodată la 30 de oameni, care au bătut pe 
oamenii poliţiei şi i-au alungat, au jefuit vistieria etc. Aflîndu-se aceste fapte, 
s-au trimis ceva trupe la faţa locului. Este însă îndoielnic că omul va mai 
putea fi găsit, iar, chiar dacă-l vor găsi nu i se va putea face nimic dacă îşi 
mai măreşte ceata. 

Tot atunci s-au mai produs oarecari tulburări în Argeş şi pe Olt, ·după 
ştiri sosite din Bucureşti pe ziua de 26 februarie. 

La 27 spaima şi panica au mai crescut, răspîndindu-se zvonul că la Brăila 
şi Galaţi turcii au căsăpit creştini nevinovaţi, oriunde au dat de ei. 

În acelaşi timp a sosit de la Craiova vestea că comandantul de la Vidin 
a somat pe boieri să liniştească pc Tudor căci altfel va trimite 3 OOO oameni, 
care vor tăia pc Tudor şi îi vor măcelări şi pe ei 1- Această somaţie neaşteptată 
şi absurdă a semănat groaza printre bieţii craioveni şi i-a silit să ia din nou 
calea pribegiei. Unii dintre ei au sosit aici. Şi boierii din Bucureşti se tem în 
împrejurările actuale de o incursiune turcească şi au început pe ziua de 28 
să părăsească oraşul. 2 După spusele unui curier venit de acolo, pe ziua de 
1 martie stil vechi consulul general Pini se pregătea şi el de plecare la 
acea dată. 

În mijlocul acestor frămîntări a venit ştirea că nişte trupe au pătruns în 
Moldova şi că înaintează. În urma acestei ştiri, boierii care nu au plecat încă, 
au hotărît să rămînă pe loc, iar ceilalţi după toate aparenţele se vor întoarce 
înapoi. În curînd toate acestea se vor vedea mai clar. Dar va fi de prisos să 
scriu în viitor mai amănunţit despre aceste lucruri, căci vremea lor a trecut 
şi voi avea prilejul să scriu în legătură cu alte subiecte. Cred că veţi fi mulţumit 
de toate aceste informaţii ce v-am trimis, deoarece am notat, spre a vă potoli 
curiozitatea, tot ce am putut afla. 

Ţin să vă mai comunic, spre mulţumirea dlui von Rostra, că Ali paşa 
a căzut în mîinile sulioţilor împreună cu toate bogăţiile sale şi cu îi:i.treg mate
rialul său de război. Altceva nu mai am nimic de adăugat. 

Vlahuţă a 

Sibiu, 5/17 martie 1821 

Mihail Popescu, Contribuţiuni documentare la istoria revoluţiei din 1821, Buc., 1927, 
p. 19-22. Text. germ. 

1 Paşa de Vidin primise un firman să pregătească oameni şi două tunuri împotriva răscu
laţilor. (Hurmuzaki, XX, p. 568 ; M. Popescu, Contrib. doc„., p. l l-13). 
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2 În această zi fuge din Bucureşti hanul Grigore Brîncoveanu (Hurmuzaki, XX, p. 561). 
8 C. Vlahuţă, fost postelnic sub Ioan Caragea şi cumnat al lui. 
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207 

[Slatina,] 8 martie 1821 

Tudor Vladimirescu asigură boierilor din Beneşti adăpost la 
mănăstirea Hurez. 

Cu frăţească plecăciune mă închin dv. ! 
Fraţilor ! lată trimisei dv. trei oameni de ai Adunării, cu care să vă puteţi 

înţelege a face care. 
Şi cu această scrisoare către cuvioşia sa egumenul sf. monăstiri Horczul 

să mergeţi la Horezu. Şi fiindcă peste cîteva zile este să vie, at!t la acea monă
stire, cît şi la altele dinprejur, cîţiva paznici acolo, să vă arătaţi către acela 
ce va fi mai mare asupră-le cu scrisoarea ce făcurăm către părintele egumen, 
a vă da cele trebuincioase. 

Şi sosind sănătoşi la monăstire, cu întoarcerea oamenilor noştri să ne 
trimiteţi respuns. 

Şi sînt al dv. ca un frate şi slugă, 
Theodor 

1821, martie 8 
Se va trece de către dv. dedesubtul scrisoru părintelui egumen toate 

familiile cîte sînteţi. 
[Adresa :] De la slugerul Theodor, către toate familiile boiereşti cite s-au aflat 
la Bencşti, închinăciune dupe cuviinţă ! 

C. D. Aricescu, Acte justificative . . •  , p. 90. 

A N E X Ă  

la documentul nr. 207 

De la slugerul Theodor 
către cuvioşia sa nestavnicul egumen al 

mănăstirii Horezului. 
Fiindcă acest sfînt lăcaş, cum şi alte asemenea, sînt făcute de neamul 

norodului. romînesc, ca pe  la vremi să se adăpostească şi să se ocrotească 
familiile cele cinstite, apărîndu-se a nu pătimi vreun rău, de aceea vin acolo 
cele mai jos arătate familii boiereşti. Şi sosind aci, să le cultivarisiţi cu toate 
cele trebuincioase, hrana dumnealor şi a oamenilor, a nu cerea vreo lipsă. 

Şi de urmare şi priimirea dumnealor să avem răspuns, cu întoarcerea oa
menilor mei. Dar nu care cumva să te arăţi cu vreo împrotivire, că apoi să 
ne-ţi pară rău ! 

22• 

Şi să am răspunsul cuvioşiei tale de priimire şi urmare, negreşit. 
Theodor 

1821, martie 8 

339 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



1. Iordache 
2. Grigore fraţii Otetelişani 

3. Ionică Sefendache, medelnicer 
4. U ţa, soţia acestuia, născută Otetelişanu 
5. Nae, fiiul lor 
6. Ioniţă Rlioşanu, armaş, fiiul Uţăi, născut cu primul 

ei soţ, C. Rîioşanu 
7. Mariţa, soţia acestuia, născută Poenăreasă 1 .  

8. C. Poenaru, vistier 
9. Manda, soţia sa, născută O teteleşanu 

10. Sevastiţa, fiica lor 
1 1 .  Evgbeniţa, idem 
12. Costache, fii ul lor cel mai mic (căci cel marc, Petrache, 

se află în Bucureşti ; iar cel mijlociu, Toma, era la 
moşia Poiana) .  

13. Bălaşa Caragic, slugereasă, născută Soco teanca 
14. Ioniţă Caragic, fiiul său 
15. Raluca, fiica ci 
16. Triandafil slugeru, grec, cc fusese dascăl 
17. Catinca, soţia sa, născută Socoteanca 
18. D umitrana, fiica sa 
19. Petrache Nicolae Poenaru, medelnicer 
20. Safta, soţia sa, născută Arion 
21 .  Nae, fiiul lor 
22. Anica Poenăreasca, mama lui Petrache, născută Ştiucă 
23. Ioniţă Ghimpeţeanu, pitar 
24. Uţa, soţia lui, născută Găneasca 
25. Elena, fiica lor 

o familie 

o familie 

I . famili· 

l o famili• 

o familie 

26. Marghioala, idem o familie 
27. Sultana, idem 
28. Catinca, idem 
29. Iancu, fiiul lor 
30. Antonache Castrişu, ce-i zicea şi Scordilă 
31 .  Elenca, soţia sa, născută Milească 
32. Hristodor, dascăl grec, cel ce a fost 
împuşcat de rebelişti, miercuri, 2 martie 1821.  

} o familie 

Muzeul de istorie a Partidului, a �hiva C. D. Aricescu, fondul Saint-Georges, pach. 
CCCLXIII, dos. 1 0 ;  cf. C. D. Aricescu, Acte justificative • • .  , p. 90-91, unde este 
publicat numai textul documentului fără lista persoanelor refugiate la mănăstirea Hurez. 

1 La o judecată din martie 1822 cu medelnicerul Diucă Zătreanul, Marira Rîioşann 
afirmă că soţul ci decedat şi-a pierdut tot avutul cu prilejul luptei de la Beneşti (Acad. R.P.R., 
doc. DCCXL VIl/17) . 
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208 

8 martie 1821 

Porunca lui Tudor către oamenii Adunării să nu supere nişte 
familii de boieri în drum spre mănăstirea Cozia. 

De la sluger Theodor 
Fraţilor, oameni ai Adunării noastre, toţi comandiri arnăuţilor şi ai tuturor 

pandurilor, cîţi vă aflaţi supt otcîrmuirea mea. 
Aceste familii boiereşti carei să află slujind împreună cu noi pentru folosul 

<ţ� obşte, iar familiile cu toate calabalîcurile dumnealor să trimit de către 
mine ca să lăcuiască la mănăstirea Cozii. 

Ci iată că vă scriu şi straşnic vă poruncesc ori pă unde vor merge aceste 
familii şi calabalîcuri, întru nimic supărare să nu le faceţi, căci care înpotrivă 
va urma, pedeapsa îi va fi pierderea vieţii, precum bine aţi văzut că au păţit 
şi alţii care au urmat înpotrivă aceaia. 

Theodor 
\ 1821 martie 8 

Acad. R.P.R., doc. CCCI/17. Orig. rom. Publicat de N. Iorga, Scrisori inedite . . .  , p. 36. 
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Bucureşti, 8 martie 1821 

Nota informativă despre evenimentele petrecute în Ţara Ro
mînească, trimisă autorităţilor militare ruse din Basarabia. 

EyHapecT, 8 MapTa 1 821 
M 39 CJruiTeHHe B By1<apecre AOCTHI'JIO Bb1co1.rniiweii creneIDI no npwrnHe nmrn-

JielllUI B MoJIAUBHH H Ha rpfilillQe Banaxc1<0ii, B <l>oKwaHax, rpe'-leCKHX BononTe
poa. He TOJibKO 6oHpe, HO H ace aoo6llle mHTeJIH ByKapecra, KOJih cKopo Y3Ha.JIH 
o npH6bITHH B RccbI KHH3H HncHJiaHTH H o 3aBJia,ll;eHHH ropo,ll;OM, HeMe,ll;JieHHO 
IDi'-laJIH npHrOTOBJIHThCH K Bbie3AY H3 ByKapecra, B onaceHHH '-IT06 MecTa cmr 
He C,ll;eJiaJIHCh TeaTpOM BOeHHbIX ,ll;eHCTBHH. c 28 '-IHCJia <l>eBpaJIH no 2 MapTa 
HeMHOrHe TOJihKO Bbie3maJIH H3 ropo,ll;a, 1-10 B ceii ,ll;eHh BApyr pacnpocrpauHJICH 
no aceM no'-ITH ynm:�aM nna'-leBHbIH aonJib, '-ITO rypKH HAYT B ByKapecr. HapoA 
c BeJlllqaiiwHM wyMOM 6pocHJICH 6emaTh H3 ropo,ll;a .  BoHpe H Kyne'-lecrao nycrH
JIHCh crpeMHTeJihHO, B eKHna>Kax H BepxaMH, TaK '-ITO pa30CJiaHHbie uapO'-IHTO 
e,ll;Ba c TPYAOM MOrJIH npHOCTaHOBHTh ycrpaweHHbIX, yme BHe ropo,ll;a, H yaepHTL 
HX '-ITO TaKoBoii crpax ecrb coaepweHHO HanpaceH H '-ITO TYPKH H He AYMaJIH ellle · 

BbIXOAHTh ll3 Kpenocreii CBOHX. YaepeHHe CHe 0,ll;HUKO He DOCJIY)KHJIO HH K '-leMy 
ApyroMy KaK TOJlhKO K MHHYTHOMY ycnoKOeHHIO ; O,ll;HH ll3 )KHTeJieii Ha'-laJIH 
CHOCHTb HMyllleCTBO csoe B KpeDKHe MOHaCTblpH, BffYTPH ByKapecra Haxo,ll;JI-
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lllHeCH, a ,n;pyrHe COBCeM BbIB03HJlll K CTOpOHe rop KapnaTCKHX, H HaKOHeu; ropo.n: 

6om.rnero tiaCTblO orrycTeJI . lfa OCTaBlllHXCJ:I :n<HTeJieH MHOrHe BOOpy:>KHJIHCL, 

H nOJIHil;HJ:I BO BCe CHH ,n;HH He CMeJia o6Hapy:>KHTb HHKaKoro nO'ITH ,n;eilCTBHH, 

paBHO KaK KailMaKaH, npHCJiaHHbIH OT HOBO[ro] rocno,n;apH KHJ:13J:I KaJIHMaxH, 

Haxo,n;Hru;arocJI eru;e .n:o cero BpeMeHH B KOHCTaHTHHOnOJie. IlpOKJiaMau;HH KOMaH

.n:yroru;ero rpeqecKHMH BOJIOHTepaMH KHH3H Hnc11JiaHTH, tIHTaHbI 6bIJIH HBHO li 
aHapxHH BO MHOrHX tiaCTJ:IX o6Hapy:>KHBaJiaci., no BetiepaM H HO'ILIO Be3,n;e B ropo,n;e 

npo11cxo,n;11Jia 6e3npecraHHaH crpeJIL6a 11 OT cero MHorwe Haxo,n;HmICL B npo,n;oJI

meHHH u;eJiblX HOtieă B BeJIHKOM 6e3nOKOHCTBllH H onacHOCTH, a HaKOHeu; BCJ:IK 

1<To TOJILI<o HMeJI MaJieilurnil cnoco6, cnernmr y,n;anHTLCH H3 ropo,n;a . 

KHH3b HncHJiaHTH, no ,n;orne,n;rneMy cm,n;a cnyxy, BbiexaBrnH H3 5Icc, B3HJI 

,[{opory Ha MeCTetIKO PoJVIaHOB , li pacnoJioran npo6bITL TaM caMoe MaJioe BpeMH, 

a noCJie oTnpaBHJICH I no ,n;opore qpe3 <l>oKrnaHbI K EyKapecry . 

Mem.n:y TeM Teo,n;op BJia,n;HMHpecI<o, npe,n;Bo,n;11TeJILCTByroru;11H: B03CTaBrnHM 

B Manoil Banax1111 Hapo,n;oM, He npllHHB y6em,n;eH11ă, c,n;eJiaHHbIX eMy OT npaBH

Te.JlbCTBa qpe3 nocpe,n;crBo BopHHI<a CaMypKarna, Tenepi. 3aBJia,n;eJI yme BCeMH 

IlJ:ITbIO ye3,n;aMll Manym BanaxHro cocraBJIHIOJ.l(HMll H ,n;ame neperneJI Ha JieByro 

cropotty 0JILTbI B EoJILrnyro BanaxHIO . ApHayTbI nocJiaHHbie 6bIJIO npoTHBY 

Hero B03BpaTHJll!Cb Ha CHX ,n;imx B EyI<apecr' He HMeB c HHM HHI<aKoro nO'ITH 

cpIDKemrn . Tenepb, KaK MHOrHe .n:yMaroT, TYPKH ,n;oJDKeHCTBYIOT Hatian. npoTHBY 

Hero ,n;eăCTBOBaTL, XOTJ:I BnpotieM HaBepHO Hl:ll<TO eru;e He 3HaeT KaKHJ:I IIopTa 

,[{acr IIarnaM npe,n;ITHcaHHH, T .e .  aTaKOBaTL mI npem,n;e ero HJIH KHH3H HncHJiaHTll, 

H,[{yl.l(arO c BOJIOHTepaMH Ha EyKapecr l:I HMeroru;aro 6e3 COMHeHHH, HaMepeHlle 

c HHM coe,n;HHHTLCJ:I. 

Bucureşti, 8 martie 1821 

În Bucureşti confuzia a ajuns la cel mai înalt grad şi aceasta din cauza 
apariţiei voluntarilor greci în Moldova, precum şi la graniţa Ţării Romîneşti, 
la Focşani. Nu numai boierii, ci şi în general toţi locuitorii din Bucureşti, 
îndată ce au aflat despre sosirea prinţului lpsilanti la laşi, precum şi despre 
ocuparea acestui oraş, au început să se pregătească fără întîrziere să plece din 
Bucureşti, de teamă ca aceste locuri să nu devină teatru de luptă. De la 28 
februarie pînă la 2 martie puţini au fost aceia care au plecat din oraş ; în această 
zi însă s-au răspîndit deodată aproape pe toate străzile oraşului strigăte şi 
vaiete că vin turcii asupra Bucureştilor. Poporul, cu foarte mare vuiet, s-a 
năpustit să fugă din oraş. Boierii şi negustorimea au început să plece cu mare 
iuţeală, în trăsuri şi călări, aşa încît trimişii speciali abia au putut să oprească, 
acum afară din oraş, pe cei înspăimîntaţi şi să-i asigure că această teamă este 
cu totul neîntemeiată şi că turcii nici nu s-au gîndit încă să iasă din cetăţile 
lor. Această asigurare nu a servit însă la nimic altceva, decît la o liniştire I de 
scurtă durată ; unii dintre locuitori au început să-şi care averea lor în mănă
stirile puternic întărite, aflate în Bucureşti, iar alţii şi-au dus totul în spre munţii 
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Carpaţi, şi în cele din urmă oraşul a rămas în cea mai mare parte pustiu. Dintre 
locuitorii care au rămas, mulţi s-au înarmat, iar poliţia în toate aceste zile 
nu a îndrăznit să întreprindă aproape nici o acţiune, la fel şi caimacamul, 
trimis de prinţul Callimachi, noul domn, care se află încă pînă astăzi la Constan
tinopol. Proclamaţia prinţului Ipsilanti, comandantul voluntarilor greci, este 
<:itită în văzul tuturor şi în multe locuri s-a produs anarhie. Pretutindeni în 
oraş, seara şi noaptea se aud neîncetate focuri de armă şi din această cauză 
mulţi s-au aflat, nopţi întregi, în mare nelinişte şi pericol, şi în cele din urmă 
oricine a avut cea mai mică posibilitate s-a grăbit să plece din oraş. 

După zvonul ajuns aici, prinţul Ipsilanti, plecînd din Iaşi, a pornit spre 
tîrguşorul Roman, proiectînd să stea acolo foarte puţin timp şi apoi a plecat 
prin .Focşani spre Bucureşti. 

Între timp, Tudor Vladimirescu, care se afla în fruntea poporului răsculat 
din Oltenia, neacceptînd propunerile ce i le făcuse cîrmuirea prin intermediul 
vornicului Samurcaş, a pus acum stăpînire pe toate cele cinci judeţe care alcă
tuiesc Oltenia şi a trecut chiar pe partea stingă a Oltului, în Muntenia. Arnăuţii 
care fuseseră trimişi împotriva lui, s-au întors zilele acestea la Bucureşti, fără 
să fi avut cu el aproape nici o luptă. Acum, aşa după cum cred mulţi, turcii 
trebuie să înceapă operaţiunile împotriva lui, deşi dealtfel nimeni nu ştie încă 
ce dispoziţii va da Poarta paşalelor : să atace mai întîi pe el, sau pe prinţul 
Ipsilanti, care vine cu voluntarii asupra Bucureştilor şi care intenţionează, 
fără îndoială să se unească cu el. 

Arhiva Centrală Istorică Militară de Stat U.R.S.S., Moscova, fond. 182, pachet, 6, 
dos. 18, partea I, p. 809-810. 
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Tulcin, 8 martie 1821 

Raportul locotenent colonelului I. P. Pestei către generalul 
P. D. Kisseleff cu privire la evenimentele revoluţionare din ţările 
romîne. 

Haq8.Jll>HHKY I'JiaBHOro 111Ta6a 2-oii apMHH 
rocno,JJ;HHY I'eHepany Maifopy H KaBaJiepy KHceJiesy 
MapeynOJibCKOrO rycapcKoro IlOJIKa Ilo,JJ;nOJIKOBHm<a IIecTeJIH 

PanopT. 
CocraBHB, no noseJiemuo Bawero IIpesocxo,JJ;HTeJibcrsa, 3armcKy o noe3,JJ;Ke 

Moeii B Eeccapa6mo H o cse,JJ;eHHHX MHOIO TaM co6paHH&Ix, qecri. HMeIO npe,JJ;cTa
BHTL oey10 npH ceM Ha Bawe 6JiaroycMoTpeHHe. 

Ilo,JJ;nOJIKOBHHK IIecreJib 
8 MapTa 1821 r .  

TyJibqHH 
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713 3 A TI  11 C K A 1-aR 
3anucKa J-aR 

7 14 Ilo npHe3,D;e MOeM B KHlllHHea, HaHJICH H I< reHepan JleftTeI-IaH1]' l1H30ay 
H J3Ha.JI LITO I<pOMe cae,r:i;eHHH r .  rJiaaHOKOMaH,D;JI-OllleMy coo6I.QeHHblX H OT Ero 
CHHTeJihcraa K r. HaLia.JibHHI<Y rJiaaHarO 111Ta6a Ero HMnepaTOpcI<aro [BeJIH
qecraa] npenpoao:>H,ll;eHHhIX, HHI<aI<HX ,r:i;pyrHx c Tex nop He IIOJIYLieHo . Tiepero
aopHa o TOM llie npe,D;MeTe c rpalli,r:i;aHCI<HM ry6epHaTopoM KaTaI<a3H, 3HTeM KHH3Jt 
HncHJiaHTHH, H c HeKOTOpblMH ,r:i;pyrHMH JIHQaMH, pelllHJICH H, Ha OCHOBIDIHH 
noaeJieHHH Balllero Tipeaocxo,r:i;HTeJibcTaa HeMe,r:i;JieHHO oTnpaaHTbCH a CI<yJIHHhI , 
KJ,!l;hl npHexan H Eeccapa6CKHH Bm�e ry6epHaTOp KpyneHCI<HH. OH pO,!l;OM MoJI
,r:i;oaaH H HMeeT pO,!l;HhlX H MHOrHX 3HaKOMhlX B .Hccax . B TOT llie CaM.hlH )..(eHh. 
HM.eJI H npo)..(OJI)l(HTeJibHOe caH,r:i;aHHe c PoJemmu-PoJ1iaeano.11t, o,r:i;HHM H3 6oraTeii
llIHX H 3HaM.eHHTeiirnHX EoHp KHHlliecTaa MoJI,r:i;aacKaro, HM.eI-OI.QHM PoccHHCKHH 
LIHH .Ueii:craHTeJibHaro CrnTcI<aro CoaeTHHKa. OH ceii: LIHH nOJIYLIHJI OT Ero 
HMnepaTOpcI<oro BeJIHLiecraa B Harpa,r:i;y 3a oI<a3aHHYI-O HM npe,r:i;aHHOCTb K Poc
CHHCKOH .Ueplliaae H 3a ycJiyrH ao apeMH npollle,r:i;llleii BOHHhI . CaH)..(aHHe CHe 
HM.eJio aH,r:i; qacrHhrii, a He ocpm�m:tJibHhrii, H H II03HaI<OMHJICH c Po3HaaaHoM 
nocpe,r:i;craoM KpyneHcKoro, Haxo,r:i;HIL1erocH )..(aaHo yllie B npHHTeJibCKOii c HHM 

715 caH3H. KoHCYJI Halll a .Hccax, r .  TIH3aHH, npHexaa I Toro llie LIHCJia B CI<yJIHH
cimii: KapaHTHH, ,r:i;an MHe cnyqaii: y6e,r:i;HTbCH a HCTHHe acero pac1<a3a Pa3HOBaHa, 
noqeMy H noJiaraI-O ,!J;OCTOBepHbIMH ace Te H3aeCTHH, KOTOpbIH qecrb HM.el-O IIpH 
ceM BallleMy Tipeaocxo,r:i;HTeJihcray npe,r:i;craaHTb. 

1 3-ro HHaapH cero ro,r:i;a yMep BJia,D;eTeJibHhIH KHH3b BanaxCI<Hii: AneKcaHAP 
C}'l.\QO. )KeHa ero H ace ceMeiicrao [cra]paJIHCb CKpblTb CHe OT Hapo,r:i;a, a 0)1(}1-
)..(aHHH LITO TiopTa corJiaCHTCH Ha npocb6y IIOI<OHHHKa H Ha3HaLIHT ChIHa ero npe
eMHHKOM. Ho CMepTb KHH3H He MOrJia ocraaaTbCH ,r:i;oJiroe apeMH Taii:Ho1-0 ; H 
1 9  LIHCJia aecb ropo,r:i; EyKapecr Y3Han 06 oHoii . Tor,r:i;a rpeK BJ1aou.11iupecKo, cny
)K}falllIDi HeKor[,r:i;a] B aoiicI<ax noI<ofuraro KHH3H HncHJiaHTHH H HIDrn,D;HalllHHCH 
IIOTOM B qaCTbIX CHOllleHHHX C npelliHf:IM rocno,r:i;apeM BanaxCKHM 11aaHOM 
Kapa,u;llio1-0, co6paJI 38 apHayTOB H oTnpaaHJICH c HHMH B Ma.rry1-0 Bam1xmo . 
Tiepexo,r:i;H pe[I<y] OJibTy, pa3,r:i;eJIHI-OI.Qy1-0 o6e BanaxHH, OTpH,r:i; ero cocroHJI yllie 
H3 3/T. qeJIOaeK, K KOTOpbIM npHCOe,D;illlHJIOCb eI.Qe ,!l;O 4000 BOOpyllieHHbIX rpeKOB, 
Cep6oa, ApHayTOa (an6a�ea) H TiaH,r:i;ypoB (o6bIBaTeJieii: ceaepHblX aanaxcI<HX 
rop) . BJia,D;HM.HpeCI<O H3,!l;a.JI TipoI<JiaM�HIO, B KOTOpoii: OH o6 'bHCHHeT, LITO nocry
noK ero He HM.eeT QeJihIO B03MyI.QeHHe IIpOTHay TiopThI, HO O,!l;HO TOJihKO conpo
THaJieHHe 3Jio,r:i;eHHHHM aanaxcKHX EoHp H pa3JIHLIHhIX LiilllOBHHKOa, ynoTpe6-

716 JIHIOlllHX I a 3JIO cao1-0 aJiaCTh H ,r:i;oaepeHHOCTb npaaHTeJihcTaa, H co,r:i;eJibIBaIOI.QHX, 
TaKHM o6pa30M, H3 BanaxHH HeCLiaCTHYIO lliepTay HX HeHaCblTHOro KOpbICTOJII06HH 
H 6e3qeJioaeLIHOH Hecnpaae,r:i;JIHaOCTH . BMeCTe c TeM, OTnpaBHJI, OH npoweHHe 
Ha HMH CyJITaHa. CHe npollleHHe HanHcatto a TOM llie ,r:i;yxe, I<aK M npOKJiaM�HH . 
BanaxcKHii .UHaaH c)..(eJian BJia,r:i;MMMpecKe 3a11poc o npMLIMHax 1106y,r:i;HaUIHX ero 
K a03MYllleHHI-O H IIOJIYLIHJI OT3hIB COOTaeTCTaJI-01.QHH IlpOKJiaM�HH . reHepam.-
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HbIH Ham KOHcyJI IlMHM nMcaJI TaKllie nOTOM K BJia,[{MMMpecKe B TOM me CMbICJie, 

KaK [H] ,ilMBaH ; HO OTBeT 6bIJI caMbill H3BMTeJibHbIH, M6o co,nepmaJI ynpeKM B 

TOM, trTO IlMHH pa3,neJIHJI C EmipaMH H nOKOHHbIM rocno,napeM KOpbICTb 

npOMCXO,[{HI.QYIO OT scex MX 2JioynoTpe6JieHMH. IloJiyqMB TaKOBOH OTBeT' IlMHM 

OTnpaBMJI ,noHeceHMe B Jieil6ax, HIDlM.eHyH BJia,nMMMpecKy Kap6oHapue.M. BM,nH 

CTOJIL xy,nhră ycnex, ,llMsau BanaxcKMH HaMepeBaJICH npocMTb TypeQKMx IIarneH: 

HaqaJibCTBYIOI.QMX ,UyualicKllMH KpenocrHMM, o npMCbIJIKe BoilcK ,[{JIH npeKpa

I.QeHMH 6e3nOpH,[{KOB, HO IlMHM BocnpOTMBMJICH npMHHTMIO ceH: MepbI , OCHO

BbIBaHCb Ha TpaKTaTe 3aKJIIO<reHHOM Mem,ny PoccMero M IlopToro, KOTOpbIH Boc-

717 npeI.QaeT TypeQKMM BOHCKaM Bxo,n B MoJI,naBmo M BaJiaxmo \ 6e3 npe.n;BapMTeJib

Horo cHorneHHH c PoccMilcKMM IlpaBMTeJILcrBOM . He MMeB HMKor.n;a cnyqaH 

trMTaTb ceH: TpaKTaT' He 3HaIO H, Haxo.n;HTCH JIM B OHOM CMH craTbH, M noceMy 

OCHOBbIBaIOCb B ceM cnyqae e.n;MHCTBeHHO Ha CJIOBax r. IlMHM, OT KOToporo H CMe 

CJibIIllaJI . ,ilMBaH · BanaxCKMH ocra [ Birn] no ceH: npMqMHe cBoe HaMepeHMe 6e3 

MCilOJIHeHMH, H ,Il;OHec EJIMcraTeJibHOll IlopTe 060 BCeM, H3BeCTMB BMecre c TeM 

H MMXaăJia CyQQy, KHH3H MoJI,Il;aBCKaro o CJIY<rMBlllMXCH npoM3IlleCTBMHX. CeH: 

noCJie,Il;HMH, o.n;o6pHH BCe MepbI ,ilMBaHOM npHHHTbie, .n;aJI eMy COBeT, KaK MO)l{HO 

qaI.Qe nocbrnaTb B KoHcraHTMHonOJib no.n;po6HbIH .n;oHeceHMH o cocroHHMM KHH

mecTBa MoJI.n;aBcKaro . C Tex nop Haxo.n;MTCH BJia.n;MMMpecr<o B ManoH: BanaxnM 

M 3aHMMaeTCH ycrpOHCTBOM CBoero BOHC!<a . 

Kor.n;a npOM3rnecrBHH BaJIJiaxcKMH c.n;eJiaJIMCb H3BeCTHbIMH B MoJI.n;aBMM , 

Tor.na Bce rpeKM M apHayTbI o6MTaIOIQMe B ceH: o6JiacrM, Ha<raJIH cocraBJIHTb 

06I.QyIO no.n;nMCKY' B KOTOpOH OHH o6eIQaJIHCb BOOpymaTbCH H 6bITb roTOBbIMH 

K BbICTynJieHMIO no nepBOMY BbI30BY . MoJI.n;aBCKMe EoHpe, y3HaB o no.n;nHcKe, 

npHilIJIM 1 9  <l>eBpaJIH K KHH3IO CyQQe, BMecre c MMTpOnOJIHTOM, H o6 'bHBHB 

eMy 06 OHOH, H3'bHCHMJIM CBOM onaceHHH HacqeT MOryI.QMX CJIY<rHTbCH 6e.n;crBeH-

718 H[ bIX) I nocJie,Il;CTBMH. CyQQO HM oTBe<raJI <rTO OH o ceM HMKaKoro He llMeJI cse.n;e

HIDI H qTo npHMeT MepbI .n;JIH Y3HaHHH coBepiueHHOil HCTHHbI. Ha .n;pyroH: .n;eHb 

npH3BaJI OH K ce6e HeCKOJibKO M3 Ba>KHeHUIMX 6oHp, H npOCMJI MHTpOnOJIMTa 

npHBeCTM HX K npMCHre, .n;a6bI OH Mor 6bITb yBepeH B coxpaHeHMH TOM TaHHbI, 

KOTOpyro o6 'bHBHTb >KeJiaeT . Ilo HCilOJIHemrn: cero, CKa3aJI OH 6oHpaM TOp>KeCTBeH

HbIM o6pa30M qTO HacrynaIOIQHH o6CTOHTeJILCTBa,  no qpe3MepHOH OHbIX Ba)l{HOCTH, 

Tpe6yroT oco6eHHaro BHllMaHHH, qTo KaK ,Il;JIH Hero caMoro, TaK ,Il;JIH HHX scex 

cnaceHMe COCTOMT e.n;HHCTBeHHO BO B3aMMHOll TeCHOll CBH3H H IlOJIHOH K HeMy 

.n;osepeHHOCTH ; H tITO Ha nepBbIH CJiyqaă OH llM 6oJiee CKa3aTb He MO>KeT, HO co 

speMeHeM sce o6 'bHCHMT . CHH 3ara.n;oqHb1e cJioBa M3YMMJIH scex, lio KHH3b He 

pacnpocrpaHHHCb .n;aJiee, oTnycrHJI EoHp . 

Ha CJie.n;yroI.QMH .n;em, T.e.  2 1  <l>espaJIH, co6panHCb sce rpeKM H ApHayTbI 

Haxo.n;HBilIHeCH B raJiaQax, M no.n: npe.n;BO,Il;MTeJILCTBOM rpeKa KapaBHM, HaqaJIL

HMKa rpeqecKOH nomI.QHH, 3a HeCKOJlbKO MeCHI.(eB nepe.n: TeM CyQQo yqpe:>H.n;eHHOH , 

HanaJIH Ha TypoK, KOTOpbie sce c6emaJIHCb B ,Il;OM HaqaJILHMKa TypeQKOH IloJIM

� .  rpeKOB 6bIJIO OKOJIO 600 qeJIOBeK, a TypoK TOJILKO 80. EHTBa npO,Il;OJllliaJiaCb 
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4 qaca n HaJ<OHeu; Bce TYPKH 6hIJIH ncTpe6JieHhI . I'peKOB me y6nTo 1 2  qeJIOBeK, 

719 paHeHo 6. )loM CJIY>KHBUJHH Typr<aM 3aru;nToH: 6hm I BO BpeMH nepecTpeJIKH 

3a>KeH rpeKaMn ; OT qero HeCKOJihKO coce[,D;]HIIX JiaBOK ll Ml.6apoB TaK>Ke c,D;eJia.JIHCh 

,D;06hrtJem nJiaMeHH. 

OT cero npon3UJecTBHH pa36ema.rrnch ropo,D;cKne mnTeJIH n nepe[,D;a.rrn] 

CBOH crpax ceJibCKHM o6h!BaTeJIHM, BMeCTe c HllMll npmne,D;UJHMH K HallJHM rpa

Hlll.l;aJ'rl ,D;JIH nepexo,D;a B Eeccapa6nm, )KeJiaH CHM cnoco6oM OTBpaTHTh OT ce6H 

6e,D;CTBHH, Hepa3,D;eJihHhrn: c Ka)K,D;hIM B03Myr.u;eHHeM, n onacrurch Mru;eHHH TypoK, 

HaxO,D;Hr.u;nx[cH] B EpanJiose, n Moryru;nx ,D;yMaTh, 'ITO n MoJI,!J;OBaHe TaK me 

yqac[TBO]Ba.JIH B CKa3aHHOM y6HHCTBe. HaUJ areHT Bhrexa.rr ll3 ra.rrau; ll TeM cnoco6-

CTBOBaJI K yBeJintJeHHIO cTpaxa . Y3HaB o ceM npott3Illecrmrn:, EpanJIOBCKHH 

Ilallla npnrJiacnJI ABcTpnH:cKoro areHTa MoH30JIH K ce6e, n pa3cnpocnB ero 060 

BCeM CJIYlJHBilleMCH, CKa3a.JI eMy, lJTO OH, IIallla, BeChMa JierKo 6hr MOr 6yHTOB

Ll.l;llKOB yKpOTHTh, HO 'ITO He MO)KeT scrynnTh B MoJI,D;aBHIO 6e3 npe,D;BapnTemHoro 

pa3pellleHHH CyJITaHa, KOTopoMy yme n nocJia.rr ,D;OHeceHne, ncnpalllnBaH ,D;aJih

HeH:Illnx noBeJieHnH: . To)Ke cMl.oe Hannca.rr K MaH30JIH H Tiallla Kpenocrn Hcm<tJHH, 

Cllll ll3BeCTHH ycnor<OHJIH Ha BpeMH )KllTeJieH:, KOTOphle HalJa.Jlll B03Bpar.u;aTbCH B 

CBOH ,Il;OMa, OCTaBaHCh O,Il;HaKO B rOTOBHOCTll OilHTh 6e>KaTI, rrpn nepBOH onac

HOCTH . EpaHJIOBCKHH rapHH30H COCTOHJI B TO BpeMH ll3 300 apTHIDiepncros ,  

pacnoJio>KeHHhrx B u;nTa,D;eJie, 400 tJeJioBeK cocraBJIHIOr.u;nx oxpaHH}'IO ,D;py)Kllliy 

IIallIH, ll OKOJIO 1000 o6tt[Ba]TeJieH, MOryr.u;nx 6h!Th BOOpy>KeHHbIMll .  I'apHH30H 

720 Kpenocrn I HcaKlJHll er.u;e Ma.JIOlJHCJieHHee, XOTH pa3HHu;a H He BeJIHKa . 

22 <PeBpamI, B 7-M qacoB BetJepa, KHH3h AJieKcaH,D;p HncmiaHTHH, B corrpo

BO>K,D;emrn: KHH3H I'eoprHH KaHTaKY3HHa,  ,D;a 060HX CBOHX 6paTbeB I'eoprHH H 

HHKoJirur, B'hexa.rr B 51cchr . OH 6bm BcrpetJeH Ha rpaHHu;e OTpH,n;oM 300 apHaYT, 

H OHbIM ,D;O ropo,D;a conpoBO>K,D;eH. KHH3h Cyu;u;o, ceiî:qac no rrpne3,n;e HncRJiaHTHH, 

rroexaJI K HeMy H OKOJIO qaca y Hero npo6bm . EoHp me MoJI,!J;aBCKHX HncummTHiî: 

B TOT ,D;eHb He npHHHMa.rr ; a ,!l;OnyCTHJI llX K ce6e TOJihKO qpe3 2-Ba ,!l;HH . B HOlJh 

Ha 23 tJHcJio, Bce TYPKH B 51ccax Haxo,D;HBilIHecH 6bIJIH y6HTbI, KpoMe Tpex qeJio

BeK, o6 'hHBHBillllX >KeJiaHHe BOCilpHHHTh xpHCTHaHCKYIO npaBocmumyIO Bepy. 

HncnJiaHTHH HaIIllCa.Jl IlllChMO K rocy,D;apIO ilMnepaTopy' ncnpallIHBaH BeJIHKO

,D;yllIHaro CHHCXO)K,D;eHHH Ero BeJIHlJeCTBa K rrocrym<y HM COBepllleHHOMY' B TO 

BpeMJI, KOr,D;a OH er.u;e He Bosce ysoJieH oT ceym6br, n crapaHCh onpas,n;aTh Henpa

BHJihHOCTh OHaro npHlJHHaMH ero K TOMY no6y,D;HBillllMH .  )lpyroe IlllChMO HanHCa.Jl 

OH K CBOeH: MaTepH, B KOTOpOM ll3 'hHCHJieT CBOIO ropeCTh, lJTO 6bIJI npney>K,D;eH 

c HeIO pa3CTaTbCH He CKa3aB eiî: o npHlJHHaX csoero OT6hITHH ; HO lJTO OH 6bIJI K 

TOMY npney>K,D;eH KJIHTBOIO ,D;aHHOIO HM CBOeMy OTu;y' nOTpe6oBaBilleMy OT Hero 

npH nocJie,D;HeM ll3,!l;bIXaHHH, lJT06hI OH ceiî: TaHHhI He OTKpbIBa.Jl npe>K,D;e HalJaTIUI 

,n;eHCTBHH HHKOMY' KpOMe O,!l;HHX coo6ru;HHKOB CBOHX 

721 24 <PeBpamI co3Ba.rr KHH3h Cyu;u;o Bcex aHaTHeMilIHX EbHp H ,n;a.rr HM cOBeT 

OTnpaBHTh npollleHHe K I'ocy ,D;apIO ilMnepaTOpy, ll3 'hHCHHH B OHOM CBOe IlOJIO

>KeHHe n npn6errur K MOI.l.l;HOMY rroKpOBHTemcTBY Ero BeJIHtJecrBa. Bce EoHpe 

346 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



npHHHJIH CHe npe,rvrn»<eHHe c pa;::i;OCTblO H B TOT »Ce qac HCUOJIHHJIH OHOe. 
Ilocne Toro HaMepeBaJIHCb OHH OTnpaBHTb ;::i;enyTaTOB B JlaH:6ax, c TaKOBOIO »ee 
Ilp0Cb60IO HO pa3cy;::i;11JIH, 'ITO IlpHJIH'IHee 6y;::i;eT )J;O»C)J;aTbCH perneH!UI I'ocy;::i;apH. 
OHH 6bIJIH no6ym;::i;eHhI I< ocTaBJieHHro cero npe.n;nono»eeHHH 6e3 HcnoJIHeHHH 
TOIO eI.Qe npmIHHOIO, 'ITO KHH3h C�QO XOTeJI npHCOe)J;HHHTh K HX .UenyTaQHH 
O;::i;Horo H3 CBOHX 6oap, qero MoJI,ll;OBaHe He »eeJiaJIH, CTapaHCb OTBpaTHTh 
Bcm<oe no.n;o3peHHe o cornacHOM HX c CyQQO .n;eH:cTBHH. 

27-ro <l>eBpana B QepKBe Tpex CBHTHTeneH: cny»eHJI MHTponOJIHT JlHTyp
rHIO H Mone6cTBHe no noBeJieHHIO KHH3H CyQQhI H OCBHTHJI noTOM 3HaMeHa 
I'peqecr<oro BOHCKa. CHH 3HaMeHa HMeIOT TeMHOCHHHH ll.Bcr, c H3o6pa»eeHHeM 
Ha o;::i;Hoă cropoHe 3onoTOro Kpecra, a Ha ;::i;pyroă nenJia c BhIXO,ll;Hl.QHM UJiaMeHeM, 
H3 Koero BbIJieTaeT <l>emrnc, c Ha)J;UHChIO : UJ nenJZa eo3cma10. - KoKap;::i;a rpeqe
cmui: yno;::i;o6JIHeTCH PocCHHCKOMY clJnary H COCTOHT H3 CHIUII'O, KpacHaro H 6enoro 
QBeTY. MyH,ll;Hp HncHJiaHTHH H Bceă ero CBHThI cocroHT H3 BeHrepKH qepHaro 

722 cyKHa; QhrclJpoB H3 qepHbIX nmypKoB, peăry3hI H KyrnaK qepHbre. Illarn<a J apHa
yrcKaH qepHaH c TpeXQBeTHOIO KOKap;::i;o10. IIepeBe3h KpacHbră, rneJIHOBhră. 3a 
IlOHCOM )];Ba IlHCTOJieTa . 

Ha .n;pyroă .n;eHh nocne ocBHI.QeHHH 3HaMeH, TO ecrb 28-ro tIHCJia, HatiaJIH 
apHayThI 6paTh B ropo;::i;e Bcex Hy»<HhIX HM norna;::i;eă. Be3nopa;::i;oK oT cero npoHc
rne;::i;rnHă no6y;::i;HJI Boap npocHTh xo.n;arnH:crBa CyQQhI y HncHJiaHTHH, .n;a6br cHe 
HaCHJIHe 6bIJIO npeKpaI.QeHO. IloBeJieHHH 6bIJIH ;::i;aHbl H BCI<Ope IlOTOM CllOKOH
CTBHe OnHTh B03CTaHOBJieHo, a 6oJibrnrur qacr1> norna;::i;eă 3anJiatieHa. B npo;::i;on
»eeHHH cero BpeMeHH 6bIJIH BO Bceă MoJI)J;aBHH Bce rypI<H HCTpe6neHbI . l.JHcJio 
Ta!{HM o6pa30M norH6WHX npOCTHpaeTCH ;::i;o 200 qenoBeK, C'IHTruI Tyr H I'aJiaQKHX. 

HncHJiaHTHH He BXO,ll;H HH B Ka!{He rpa)K,ll;aHCKHe ;::i;ena, 3aiillMaJICH e;::i;HH
CTBeHHO yTpOeHHeM CBoero BOHCKa, KOTOpoe B .Hccax, B03pOCJIO B TetieHHH 
6-TH ;::i;Heă ;::i;o 3 ,000 qenoBeK. CBepx cero KOJIHtiecrBa, o»eH,D;aroT ero B Bepna;::i;e 
H <l>oKrnaHax eI.Qe ThICH'lh ;::i;o 6-TH, KaK roBopaT. BoJibrnrur qacr1> cero BoăcKa 
COCTOHT H3 KOHHHQbI. OH co6pan TaK»Ce 3HatIHTe.JlbHylO cyMMy .n;eHer I'peKaMH 
no»eepTBOBaHttylO . 0KOJIO 1 . 500 .000 UHacrpoB 6hIJIH K HeMy CHeceHbI B TetieHHH 
UHTH ;::i;Heă. HncHJiaHTH H3)J;aJI uecKOJibKO npoKJiaMaQHH K rpeqecKoMy Hapo;::i;y 
H K I'peqecKOMY BOHCKY. CHH npOKJiaMaQHH COCTOHT KaK H BCe TaKOBbIH H3 
IlbilllHbIX CJIOB' 6p:HCTaTeJibHblX Bbipa»eeHHH H r�p,UbIX BOCilOMHHaHHH: o ;::i;aBHO 

723 npoTeKrnHX BeKax. He MeHee TOro npoH3BeJIH OHH HCTmrnhră I Bocropr Me»e;::i;y 
BceMH I'peI<aMH, KOTOpbre co Bcex cropoH K .HccaM creKaIOTCH. HncHJiaHTHă 
npHHHJI B OHbrx IlpoKJiaMaQHHX THTYJI IloJIHOMOllHOro BepxoBuoro IlpaBJieHHH 
H rnaBHOKOMatt;::i;yIOI.Qaro I'peqecKHMH BoăcKaMH. Ou ;::i;an TaK»Ce npoKJiaMaQHIO 
MoMaBCKOMY uapo;::i;y, B KOTopoă yBeI.QeBaeT ero 6hrTh cnoKoăHhrM H noBHHO
BaThCH KHH3IO CyQQe, KaK ;::i;o6poMy cBoeMy npaBHTeJIIO . Bce CHH npOKJiaMaQHH 
HMeJI a cnyqaă co6paTh, uo ocraBHJI y reuepana IlyI.QHHa, )J;JIH nepeBo.n;a c rpe
<IecI<aro H3bIKa Ha PocCHHCKH H KaK CKOpo nonyqy' TO 6y;::i;y HMeTb qecrb npe;::i;cra
BHTb OHhrn BarneMy IIpeBocxo;::i;HTemCTBY. 
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I -ro MapTa noyTpy BbicrynnJI 11ncnJiaHTHH co CBOHM OTpHJ:i:OM B )J:Byx 

KOJIOHax, H3 KOHX O)J:Ha nouma Ha EepJia)J: H <l>mmiaHbI, a )J:pyraH )J:Opormo H)J:y

lllelO no CepeTy, TaK me Ha <l>m<lllaHbI, r)J:e CMH Ji:Be KOJIOHbI Ji:OJI»<HbI coe)J:H

HHTbCH c TeMH OTpH)J:aMH, KOTOpbie BO scex Mecrax MoJI)J:aBHH cocrasmIJIMCH . 

Tor)J:a 6y)J:eT OH HMeTb yme OKOJIO 8000 HJIM 9000 qeJIOBeK . .Il.Be nylilHH COCTaB

JIHlOT no CHe BpeMH BClO ero apTHJIJiepHlO . 113 <l>OHlllaH nOH)J:eT OH sepOHTHO Ha 

EyKapecr, r)J:e OH Mo»<eT coe)J:HHHTbCH c BJia)J:HMHpecHoro KOTOpbIH, no nocJie)J:HHM 

tt3secrnHM, ocraBHJI Manyro Banaxnro n cJie)J:yeT TaK»<e Ha EyKapecr . .II.o 5-ro 

MapTa OCTaBaJICH 11nCHJiaHTHH [co] CBOHM OTpH)J:OM B 40 sepcrax OT .Hcc, H 6-ro 

TOJibHO qnCJia nolileJI )J:aJiee . Ilo OT 'be3)J:e ero, npOJ:i:OJI»<aeT Cyu;u;o <PopMHpoBam1e 

I'peqeCHMX BOHCK, COCTaBJIHlOillHXCH M3 BCeX rpeKOB , npH6bIBalOlllHX e:>Ke)J:HeBHO 

B .HccbI 60JiblilHMH KOJIH'-leCTBaMM . 
724 113 OJ:i:eCCbI M Ji:pyrHX Mecr IO»<Haro KpaH HJ:i:YT OHH so MHO»<ecrse n ocras-

JIHIOT CBOM ceMeikTBa M BCe HMYilleCTBO, )J:a6bI TOJibHO CKOpee BOHTM B cocras 

rpeqecKaro soiîcHa . 

I -ro :>Ke '-IMCJia seqepoM nonyqllJI KHH3b Cyu;u;o AOHeceHHe oT TeKy'-lcKaro 

HcnpaBHHKa, qTo '-IHCJIO TypoK B EpallJioBe yMHO»<HJIOCb Ji:O 1 0/T qeJioseK . CHe 

H3BeCTHe npOH3BeJIO 60JiblilOH CTpax Me:>KJ:i:Y >HllTeJIHMH, TeM 6oJiee
. 
qTo H BO 

scex npoqHX .Il.yHaHCHHX KpenOCTHX IlallIH npHHHMalOT )J:eHTeJibHb!H Mepbl. )J:JIH 

csoeiî 6e3onacHOCTM . KpoMe cero ,[(eiîcrBHH Ilallleiî, nMeeT ycllJieHHe EpanJioB

cKaro rapHH30Ha ellle TY npH'-IMH}', qTo Eomape, KaK rosopHT, noKa3hIBaIOT 

HaMepeHHe nocJie)J:OBaTb npHMepy rpeHOB ; noqeMy TYPHH, :>KMBYillHe B Tex 

MeCTaX, H YJ:i:aJIHlOTCH 3a6JiarOBpeMeHHO M3 ocropo»<HOCTH, npH6eraH ,[(JIH CBOeiî 

6e3onaCHOCTM B EpallJIOBcKyro Kpenocrb . 

11ncllJiaHTMH B3HB c co6oro Bcex apHayToB, ocraBMJI KHH»<ecrso MoJI)J:aB

cKoe cosepllleHHo 6e3 BCHHHX soiîcK . CMe no6yAHJIO MoJIJ:i:aBCHHX EoHp , AJIH 

coxpaHeHHH nopHJ:i:Ka, npMrJiaCMTb Ha cnym6y norpaHM'-IHbIX 6omap, C,[(eJiaB 

HM 60JiblilMH o6elllaHHH, HO Eomape He corJiaCHJIHCb Ha CMM npe)J:JIO:>KeHHH, o6'b

HCHHH qTo OHM )J:OJI»<Hbl Tenepb Ji:YMaTb o cnaceHHH co6crseHHblX CBOHX ceJieHHH, 

KOHM npHXOJ:i: TypoK yrpomaeT 6omlilHMM 6e)J:CTBMHMH , Cne o6croHTemCTBO 

3acraBJIHeT EoHp onacaTbCH sa>KHbIX 6e3nopHJ:i:KOB n yseJinqnJio B HHX XOJIOJ:i:

HOCTb B KHH3l0 Cyu;u;e . HaJ:i:06Ho soo611le 3aMeTMTb, qTo MoJIAOBaHe HeHaBHAflT 

rpeHOB 6oJiee )J:a»<e TypoK, M6o HMeJIH scer)J:a qaCTHbIMH npaBMTeJIHMH csoeli 

725 06JiaCTH rpeqeCHHX I KHH3eiî:, H noTOMY npMil�CblBaIOT HM, 6oJiee He:>KeJIH Typeu;

HOMY npaBHTemcrsy, sce npHqHHbI nx Hey)J:oBOJibCTBHH. CMH HeHaBHCTb K I'pe

KaM oco6eHHo ycHJillJiacb BO BpeMH npe6brnaHHH B .Hccax HHH3H KaJIJIHMaxn 

. KOTOpbIH, no CJIOBaM MoJI)J:OBaH, sceMH cpeJ:i:CTBaMH nx yrncran . Ilo ceii npH

qnHe HM'-leM He yqacrsosaJIM MoJI)J:OBaHHe B B03MYI1lemm I'peHoB, n xoTH npn

poJ:i:HaH nx TpycocrI> H nMeJia npH ceM cnyqae HeKOTopoe BJilUIHHe Ha nx nose)J:eHHe, 

HO ellle 6oJiee PYKOBO)J:CTBOBaJIO HMH :>KeJiaHMe CBOIO yqacrb cosepllleHHO OT)J:e

JIHTb OT yqacrH I'peHOB . CMe :>KeJiaHire HMelOT OHH He TOJlbKO Ha TenepellIHee 

speMH, HO M Ha npeA6YAYI1lee. Ilo ceii npnqHHe n noJiaraio H, qTo npH nonyqemrn 
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H3BeCTHH OT MoJI)];OBaH, Ha;::i;o6Ho scer;::i;a HMeTh B BH;::i;y CHe o6CTOHTeJihCTBO, 
paBHO I<ru< H crpeMJieHHe mc BhII<a3aTh ce6H ycep;::i;Hh111m 11pHBep>KeHQaMH PoccHH, 
11ocnywHhIM.H pa6aMH TypQHH H mo.z:u,M.H qy>K;::i;aIOI.QHMHCH rpe1<0B ; xoTH B11pot1eM 
OHH H CHM llOCJie)];HHM He llOCMeIOT OTI<pbITO 11pe1<0CJIOBHTh . 

I'-HH 'b IJH33HH pa3rOBapHBaH CO MHOIO 06 OTBeTe I'. I'JiaBHOI<OMaH;::i;yro�ero 
Ha IIHChMO ,UyxoBHaro H .UsopHHc1<aro coCJIOBHiî KHHmecrsa MoJI)];aBc1<aro, 
cKa3aJI MHe tITO Haxo;::i;HTCH B qpe3BbitiaHHOM 3aTpy;::i;HeHHH o6 'bHBHTh HM pewH
TeJibHblll OTI<a3 Ero CwueJihCTBa 3aHHTh BoiîcI<aMH HX 3eMJIIO, H6o yBepeH <ITO 
ceiî OTI<a3 BBeprncr HX B TaI<oe OTtiaHHHe, <ITO Bce EoHpe Bb1e;::i;yT H3 MoMaBHH 
crpawa[cb] TypoI< H tITO CHe 6y;::i;eT HMeTh llOCJie)];CTBHeM COBepweHHoe 6e3HatiaJIHe 
H pa3pyweHHe BCHI<Oro llOpH,lJ;I<a ; HO Tal< I<aI< r-H I'JiaBHOI<OMaH,lJ;yIO�HH HHI<aI<OrO 

726 ;::i;pyroro OTBeTa HM ;::i;aTb He MOmeT' T[ o] I H pewHJICH r -H IlH3aHH BCHtieCI<ll cra
paTbCH yBepHTh MoMOBaH s HeB03MO>KHOCTH 11pmco;::i;a Typo1<, roBopH HM <ITO 
HM B 1<a1<oe speMH TYPI<H CTOJ1b CBHTO He 6y;::i;YT co6mo;::i;aTh Bce CTaThH MHpHoro 
.Uorosopa c PoccHero 1<a1< Hbrne, H <ITO 11oceMy MoJI)];oBaHe MOrYT coBepweHHo 
6bITh CllOI<OHHbl . IloCJie cero H3BeCTHJI H r. IlH3aHH o paCllOJIO)l{eHHH Tex 6aTaJibO
HOB, I<OTOpbIM 11opyqe1-: a 11orpaHHtIHaH crpa>Ka H Ha6JIIO)];eHHe 3a Mory�HM 
CJIYtIHThCH 11epexo;::i;oM MoJI)];oBaH B HawH rpaHHQbI, coo6�HB eMy 11pH TOM 
CJie;::i;yIOI.QHe IIBTh nyHI<TOB ,  11pmurrb1e BoeHHbIM HatiaJibCTBOM 3a ocHOBaHHe 
cero 11epexo;::i;a :  

1-e.  Bcex >KHTeJieiî MoJI;::i;aBCI<HX, cnacaIOI.QHX CBOIO >KH3Hh oT HeMneyeMoii 
CMepTH, HaHOCHMOiî HM pa3;::i;pameHHbIMH Typ1<aMH, 11epenyc1<aTh B nawH rpaHHQbI . 

2-e . 3a BCeMH CHMH 11epexo;::i;HI.QHM.H JIIO)];hMH HMeTh BOHCI<aM crporHii Ha;::i;3op, 
.u;a6bI He BHeCJIH OHM 6oJie3Heii B Haw I<paiî, H llOTOMY BbI;::i;ep>KHBaTb HM 1<apaHTHH. 

3-e. EcJIH Typ1<H 6y)];YT 11pecJie;::i;osaTh c11acaIO�HXCH, TO Boc11pen:1Th HM 
nepexo;::i; nawmc rpaHHQ H, B cnyqae Heo6xo;::i;n11mii Ha;::i;o6HOCTH, y110Tpe6HTh opy
>KHe )];JIH cero, HO He HHatie 1<a1< B llOCJie;::i;tteii I<paiiHOCTH . 

4-e . Ben Hawa QeJih 11pH ceM CJiytiae cocTOHT e;::i;HHCTBeHHO B cnaceHHH 
727 ttecqacTHbIX, 110 ;::i;oJiry qeJioBetiecrtia ; 11otieMy I H He ;::i;oJimeH HH o;::i;HH H3 11epe

xo;::i;n�Hx HMeTh opy>KHe c co6010, H60 B llpOTHBHOM CJIYtiae Mbl 6bI 6paJIH yqacrHe 
B HecorJiaCHH 'rypoI< c npOtIHMH >KHTeJIHMH, XOTH I<OCBeHHhIM, HO He MeHee Toro 
;::i;eHTeJihHblM o6pa30M . 

5-e . EcJIH n tIHCJie 11epexo;::i;HI.QHX OI<a>KfTCH I<ru<He HH6y;::i;h npecrynHHI<H, 
TO 110 cHorneHHIO o6omc II_paBHTeJihCTB, 6y)];YT OHM HeMe;::i;JieHHo BbI}];aHbl Typ1<aM 
Ha ocHOBaHHH Tpa1<TaTa . 

I'-H IlH3aHH C TeM 60JihWHM y,lJ;OBOJihCTBHeM H3BeCTHJICH O CHX 11pe)];llOJIO
>KeHHHX, 'ITO H3XO)];HT OHbIH B llOJIHOH Mepe COOTBeTCTBYIOU�HMH MnpHOMY .Uoro
sopy Mem;::i;y PocCHeIO H IlopTOIO 3aI<JIIOtieHHoMy. 

Bo3spaI.QaHch B KnwHHeB H ;::i;oHec JIBtIHO o ncex cmc cne;::i;eHHHX I'eHe
pany l1H30BY H H3BeCTHJICH oT Ero IlpeBocxo;::i;HTeJ1bcrsa, <ITO ;::i;JIH y;::i;o6Heii
rnaro co;::i;ep>KaHHH s 1<apaHTHHe MoJI)];OBaH, MoryI.QHX co npeMeHeM 11epexo,lJ;HTh 
B :HawH rpaHHQbl, Ha3HatieHbl npeMeHHblMH I<apaHTHHaMH : MeCTetII<O <l>opM03bI, 
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Ha nonoBHHHOM pa3CTOHHHH OT PeHH p;o JieoBa, II ceneHHH Tp11ecreHII II Ca.rro
meHII, Ha nOJIOBHHHOM pa3CTOHHllll OT JieoBa p;o CHyJIHH; B CHX me Tpex OCHOB-' 
HbIX nyHHTax HaxO,D;HTCH noCTOHHHbie MeCTHbie HapaHTIIHbI . 

'ITO m(( HacaeTcH p;o B03MyI.QeHHH I'peHoB H nocryrn<oB HncHJiaHTHH H 
728 Bnap;IIM11pecHH, TO OHbrn Moryr HMeT.b CaMbrn I Bamttbrn noCJiep;CTBHH, II6o ocHo

BaHbI Ha 061.QeM npep;HaqepTaHHH p;aBHO cp;eJiaHHOM, 3peJIO 06,!l;)'MaHHOM H BCIO 
I'peQHIO o6'beMJIIOI.QeM. 5.[ O,!l;HaHO me 3a ,!l;OCTOBepHOCT.b CBep;eHHH no ceMy npep;
Mery MHOIO co6paHHbIX He pyqaIQC.b nOJIO)l{HTeJibHbIM o6pa30M, XOTH l1 IIMeIOT 
OHH BH,!l; CaMbIH OCHOBaTeJibHbIH. Co BpeMeHH nocnep;mrro B03MyI.QeHHH I'peHOB 
a Mope11, crom Heyp;atJHO p;JUI HHX _HOffqHBWHMCH, cocraBHJIH OHH Tai1:Hoe noJIH
THqecHoe 061.QeCTBo, I<OTOpoe Haqanocb B BeHe oco6eHHbIM crapaHIIeM I'peI<a 
P11rH, noTepHBwaro noTOM CBOIO ronoBy no noBeJieHIIIO IlopTbI . CeH: ymacHbIH 
npHMep He ycrpaw11n ero coo6I.QHHI<OB . Hx 6hmo TOrp;a 40 qeJioBeI< . CHe 061.Qe
CTBO COCTaBHJIO HeCI<OJibl<O OT,D;eJieHHH B BeHe, Ilap11me, JlOH,D;OHe H p;pyrHX, 
3HaMeHHTeHwHX ropop;ax. IlepBhrn HX ycHJIHH 6bIJIH ycrpeMJieHbI Ha np1106peTeHHe 
BJIHHHHH Ha YMbI, B qeM OHM ycneBa.JIH nocpep;CTBOM I<Hllr, neqaTbIBaeMbIX B 
EBponelicHHX ropop;ax 11 pa3p;aBaeMbIX noTOM Memp;y rpeI<aMH • .Uonroe BpeMa 
orpaHHql1Ba.Jil1 OHH CBOH p;eHCTBHH CHM I<pyrOM H p;ecaTb TOJibHO JieT TOMY Ha3ap;, 
I<orp;a nocropoHHbie p;ame JIIO,D;H cTaJIH yme 3aMeqan. qTo Me)l{,!l;)' HMH HeqTo 
npeyrOTOBJUieTca, npHCTYilMJIH OHII K p;ei1:CTBHIO 6onee noJIO)l{HTeJibHOMY H o6pa-
30BaJIH cBoe o6mecrBo Ha ceM ocHoBaHllll. BceM 061.QeCTBOM ynpaBJUieT TaH:HaH 
BepxoBHaa Ynpaaa, I<oea tIJieHbI HHI<OMY H3 npotIHX co6paTbeB He H3BeCTHhI . 
CaMo 06mecrao pa3p;eJUieTca Ha p;ae creneHH. 'IneHbI HH3wei1: HMettyroTca 
I'pamp;aHaMH, qJieHbI BTopoH: - IlpaBHTeJiaMH. Ka)l{,!l;bIH npaBHTem HMeeT npaao 

729 npHHHMaTb a I rpamp;aHe. CHH rpamp;aHe HHI<oro H3 qJieHoB 061.QeCTBa He 3HaIOT, 
I<poMe IlpaaHTeJIH HX npIImrnwero . CeH: me IlpaBHTeJib HHI<oro He 3HaeT, I<poMe 
rpamp;aH I<OTOpbIX caM npIIHHJI H Toro p;pyroro IlpaBIITeJUI, I<OHM OH 6hIJI 
npIIHaT. H3 rpamp;aH me [ B] II paB11Tem1 nocrynaroT tIJieHbI 061.QecrBa He HHaqe, 
I<aH no npep;aap11TemH0My pa3peweHHIO BepxoaHOH YnpaBhI, I<OTopoe p;oxop;HT 
I< rpamp;aHaM nocpep;CTBOM tiaCTHbIX IlpaBHTeJieH, COCTaBJIHIOI.QHX 6e3npepbIBHYIO 
Qellb OT I'pamp;aH p;o BepxoBHOH YnpaBbI . BepxoaHaH YnpaBa nocpep;cTBOM 
CBOHX qJieHOB npHHHMaromHX BbICIIIHX tiaCTHbIX npaBHTeJieH, HaxO,D;HTCH B 
CHOIIIeHHH c HeHOTOpbIMH p;pyrHMH IlpaBHTeJUIMH, nepep;aIOI.Ql11\iH eH peweHHH 
H noBeJieHHH eme p;pyrHM IlpaBHTeJIHM, I<OTOpbie HMH 6bIJil1 npHHHTbI . lfa CHX 
TaH cI<a3aTh, BTOpocreneHHbIX IlpaaHTeneH:, 3aBe,D;bIBaeT I<amp;bIH HeI<o[To]pbI.M. 
tIHCJIOM nop;tIHHeHHbIX IlpaBHTeJieH HMH npHHHTbIX H [TaH] pacnpocrpaHHeTCH 
CHa Qenb p;o nocnep;HHX rpa)l{,!l;aH. - Bce IlpaanTeJIH cocraBJUIIOT op;tty Qellb, 
nOTOMY qTo O,!l;HOIO H TOIO[me] nOJib3YIOTCH BJiaCTblO H TOtIHOe npep;HaMepeHIIe 
061.QeCTBa 3HaIOT. 

HncHJiaHTHH noI<a3bIBa.rr CyQQe cn11coK cnx npaaHTeneH:, I<OHX tIHcno npo
cr11paeTca p;o 200/T . qenoaeI< . Kamp;hIH me H3 HHX HMeeT 4,5 H p;ame 6 rpamp;aH. 
H3 cero HBCTBYeT tITO no[JIH]THtiecI<oe c11e 061.QeCTBO qpe3Bbitia.fu.Io MHorotIHC-
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JieHHo . IIIecrb Mec.R:r�es ToMy Ha3a,r:i; 6bIJI HncHJiaHTHă H36patt BepxosHoIO Ynpa

so10 B eJI IIoJIHOMO'Illbie H B rnaBHbie HaqaJibHHKH scex rpeqeCKHX BOHCK. 

730 O ceM H36paHHH 6hmo s 06I.Qecrse H3se1.1.:1eHo , I a
· 

nocpe.r:1crso111 oHaro H BCH 

rpeQHJI . IIpn HeM me, paBHO KaK H npH npoqHX HaqaJibHHKax, HaxO,[IHTCH CseT

HHKH, oT BepxosHoă Ynpasb1 Ha3HaqeHHbie, c KOHMH OHH AOJDKHhI cose1.1.:1aThCH 

H KOHX MHeHHJI o6JI3aHbI OHH npHHHMaTb B ysameHHe . 

Bo3MyI.QeHHe, HhIHe B rpeQHH CJiyq1rnrneecH, eCTb npOH3Be,[leHHe cero TallHOrO 

o6I.Qecrsa, KOTOpoe HalIIJIO qTO Tenepeurne BpCMH COe,[IHHHeT sce o6CTOHTeJibCTBa 

MOryI.QHH CO,[leăCTBOBaTb ycnexy HX npe.r:1npHHTHH, a HMeHHO : IIepcHH 06 'bHBHJia 

sofu!y TypQHH H scryIIHJia yme s npe.r:1eJibI oHoă. C.tte rosopHT .r:1ocrosepHbIM 

o6pa30M, HO H He COBCeM y6em.r:1eH B HCTHHe cero cnyxa . AJIH-Ilarna 5IHHHCKIIH 

BbICTaBHJI, no npe.[IBapHTeJibHOMy COrJiailleHHIO C I'peKaMH, <t>Jiar TpeXQBeTHblll, 

KOTOpblll XOTH H 6bIJI npHHJIT 3a PocCHllCKHll, HO ,[IOJI)l{eHCTBOBaJI sepOJITHO 

COOTBeTCTBOBaTb TOJibKO HOBOH rpeqec1<0ă KOKap.r:1e . IIo ce111y 3HaKy co6paJIHCb 

K AJIH-Ilarne ,[10 60/T.  I'peKOB, C KOHMH OH COe,[IHHHJICH . I'OBOpHT ,[lame qTO OH 

scex TypoH 6bIBillHX npH HeM ysoJIHJI OT csoeă cnym6h1 H npHHHJI xpIIcrIIaHcKyIO 

sepy c HMetteM KoHCTaHTIIHa . HecMCTHhIH ero coKpOBHI.Qa H 3HaqttTeJibHaH 

apTIIJIJiepHH IlpHHecyT OTJlHqffYIO nOJib3Y I'peKaM, C KOTOpbIMII OH yme ,[IOllleJI 

AO CanoHIIK . TypeQKHă <t>JioT HMeeT 6oJiee rpeqecKHX MaTpocos H oqmQepos 

HemeJIH TypeQKIIX, H He MOllieT, cJie.r:1osaTeJibHO, 6hITb AJIH Cymatta Ha.r:1emHhIM. 

731 Bce ocrposa B ApXHIIeJiare soopy)l{HJIH I CBOH KyneqecKHe Kopa6JIH . OHbIX 

cqHTalOT 6oJiee 500. An6aHQbl H Cep6bI .r:1eăcrsy10T corJiaCHO c rpeE<aMII . lfacrHaJI 

Il0Jlb3a Ka)l{,[loro H3 CIIX HapO.[IOB COCTaBJIHIOT 061.1.:1y10 Me)l{,[ly IIMH CBH3b . K BCeM 

CHM C006pameHHHM npHCOBOKyn[JIH]IOT I'peKH e1.1.:1e ,[IBa o6CTOHTeJibCTBa, yseJIII

qHBalOI.QHJI HX Ha,[le)l{,[lbl. IIepsoe COCTOHT B TOM qTo cymaH OTqaHHHO 6oJieH, 

a MHOrIIe qHHoBHIIKH .I(nsaHa KoHcraHTHHonoJibcE<aro no.r:1KynJieHbI Antt-IIarne10 . 

BTopoe cocrOHT s TOM qTo soăHa npOTIIB HeanoJIH, o6paTHB Ha HTaJIHIO sce 

BHIIMaHHe AscrpHH, o6ecneqHsaeT IIX co CTOpOHbl ceă .I(epmaBbl, MC)l{.[ly TeM 

KaK OHH npIIBbIKJIH nOJib30BaThCH OT PoccHH scer,[lalIIHIIM noKpOBHTeJibCTBOM 

H B03MyI.QeHHe I'peKOB He MOllieT, IlO HX MHeHHlO, 6hITb cpaBHeHO C ,[leHCTBHHMH 

HcnaHCKIIX H HeanoJIHTaHCKIIX PesoJIIOQHOHepos, HO c ycttJIHJIMII Tex Poccttă

cKIIX KHJI3eă, KOTOpbie BCeM nomepTBOBaJIH AJIH HH3BepmeHHH Hra TaTap . 

IIocJieAffHJI H3BeCTHH nonyqeHHbIH H3 KoHCTaHTHHonoJIH OT 27 <t>espanH 

H3BCI.QalOT, qTo s ceă CTOJIHQe sce HaxOAHTCH e1.1.:1e s cnoKoăcrsHH, HO qTo TypKH 

HaqnHaIOT OAHaKome .r:1eJiaTb HeKOTOpb1e npHrOTOBJieHHH . EcJIII me sepHTb pac-

732 npocrpaIDIIOI.QHMCH nocJie TOro cnyxaM, TO B03MyI.QeHHe Haqanocb yme n s  CaMOM I 

KoHCTaHTIIHOnone, r.n;e 6HTBa MC)l(.[ly TypKaMH H rpeKaMII 6hma, KaK CKa3bIBaIOT, 

CaMaJI oTqaJIHHaH, H r.n;e sech ropo.n; 6bm npespaI.QeH s neneJI . 5I ynoMHHaIO o ceM 

cnyxe e,n;HHcrseHHo no Ba)l{HOCTH ero co.n;epmaHHH, xoTH OHhIH snpoqeM Ha HIIKa

KHX .n;ocrosepHbIX H3BeCTHHX He OCHOBaH . 

IIpe.n;crasHs, TaKHM o6pa30M, BarneMy IIpesocxo.r:1ttTeJibcrsy ace Te cse.n;eHHH ,  

KOTOpbIH s o  speMH Moero npe6hIBaHHJI s KHlIIIIHese H CE<yJIHHax H Mor co6paTb, 
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o6H3bIBaIOCb npHCOBOI<YilHTb , 'ITO npH TenepeIIIHHX o6CTOHTeJ1bCTBax, Ha;::i;o 
O>l<H)];aTb TaI<OBaro 6bICTporo xo;::i;a B npOH3IIIeCTBHHX, 'ITO CBe;::i;eHHH 06 OHbIX 
BepOHTHO Bcer;::i;a 6y;::i;yT 3Ha'!HTenbHbIM o6pa30M OT co6bITHH OTCTaBaTb H 'ITO CHH 
yqaCTb ;::i;on:arna cne;::i;oBaTenbHO 6bITb paBHOMepHO y;::i;enoM H Tex H3BeCTHH, o 

I<OTOpbIX B ceă 3anHcI<e BaIIIeMy IIpeBocxo;::i;HTenbCTBY qecrb HMeIO ;::J;OHOCHTb . 
• BepHo : 

IIo;::i;nonI<OBHHI< Ilecrem 

Şefului statului major al armatei a 2-a. 
Di.Imnului general-maior şi cavaler Kisselcff. 

Raportul 
Locotenent-colonelului Peste! din regimentul de husari din Mariupol. 
Alcătu".nd la ordinul excelenţei voastre o notă despre călătoria mea în 

Basarabia şi despre informaţiile culese de mine acolo, am onoarea a o supune 
alăturat aprecierii dvs. 

Nota l·a 

Locotenent-colonel Peste! 

N O T A I 

8 martie 1821 
Tul cin 

714 După sosirea mea la Chişinău, m-am prezentat generalului locotenent 
lnzov şi am aflat că în afara informaţiilor comunicate d-lui comandant-şef 
şi expediate d �  excelenţa sa d-lui şef al statului major al majestăţii sale impe· 
riale, de atunci nu s-au mai primit alte informaţii. D J.pă ce am vorbit despre 
acelaşi subiect cu guvernatorul civil Catacazi, cumnatul prinţului Ipsilanti, 
şi cu alte cîteva persoane, am decis, pe baza ordinului excelenţei voastre, 
să plec neîntîrziat la Sculeni, unde a venit şi Crupenschi, viceguvernatorul 
Basarabiei. Acesta este de origine moldovean şi are la laşi rude şi multe cunoş
tinţe.  În aceeaşi zi am avut o întrevedere îndelungată cu Rosetti Roznovanu, 
unul dintre boierii cei mai bogaţi şi mai de seamă din principatul Moldovei, 
care are de la ruşi rangul de consilier activ de stat. El a obţinut acest rang 
de la majestatea sa imperială ca recompensă pentru devotamentul de care 
a dat dovadă faţă de Rusia şi pentru serviciile aduse de el în timpul războiului 
trecut. Această întrevedere a avut un caracter particular şi nu oficial şi eu 
l-am cunoscut pe Roznovanu prin Crupenschi care se află de mult în relaţii 

715 de prietenie cu el. Consulul nostru de la laşi, d. Pisani, sosind I la aceeaşi dată 
în carantina de la Sculeni, mi-a dat ocazia să mă conving că întreaga naraţiune 
a lui Roznovanu este adevărată. D 3 aceea eu socotesc că toate informaţiile, 
pe care am onoarea să le prezint alăturat excelenţei voastre, sînt exacte. 

La 13 ianuarie a. c. a murit Alexandru Suţu, prinţul dJmnitor al Ţării 
Romîneşti. Soţia şi întreaga sa familie au căutat să ascundă poporului aceasta, 
în aşteptare că Poarta va aproba cererea defunctului şi va numi drept succesor 
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pe fiul său. Moartea prinţului nu a putut rămînc însă timp îndelungat ascunsă 
şi la 19 întregul oraş Bucureşti a aflat despre ea. 

Atunci grecul 1 Vladimirescu, care servise odinioară în trupele defunctului 
domn lpsilanti, şi care a avut apoi relaţii strînse cu Ioan Caragea, fostul domn 
al Ţării Romîneşti, a strîns 38 de arnăuţi şi a plecat cu ei în Oltenia. Pe cînd 
trecea rîul Olt, care desparte Oltenia de Muntenia, ceata lui se compunea din 
3 OOO de oameni, la care s-au alăturat încă pînă la 4 OOO de greci, sîrbi, arnăuţi 
(albanezi) şi panduri (locuitori ai munţilor din nordul Ţării Romîneşti) înarmaţi. 
Vladimirescu a publicat o proclamaţie, în care arată că fapta sa nu are drept 
scop o răscoală împotriva Porţii, ci numai o împotrivire faţă de nelegiuirile 

716 comise de boierii Ţării Romîneşti şi de diferiţii dregători, care abuzează I de 
puterea lor şi de încrederea cîrmuirii şi care fac astfel ca Ţara Romînească 
să fie victima· nenorocită a nesăţioasei lor lăcomii 9i a cumplitei lor nedreptăţi. 
El a trimis totodată o plîngere sultanului. Această plîngere este scrisă în acelaşi 
spirit ca şi proclamaţia de mai sus. 

Divanul Ţării Romîneşti a întrebat pe Vladimirescu cu privire la cauzele 
,care l-au îndemnat la răscoală şi a primit un răspuns corespunzător proclamaţiei 
amintite. Pini, consulul nostru general, a scris apoi şi el lui Vladimirescu, 
în acelaşi sens ca şi divanul. Răspunsul a fost însă deosebit de caustic, deoarece 
se reproşa lui Pini că ar fi împărţit cu boierii şi cu defunctul domn profitul 
rezultat din toate abuzurile lor: Primind acest răspuns, Pini a trimis un raport 
la Laybach, în care el numeşte pe Vladimirescu, carbonar. 

Divanul din Ţara Romînească, văzînd că n-are nici un succes, intenţiona 
să ceară paşalelor turceşti, comandanţii cetăţilor de la Dunăre, să trimită 
trupe spre a pune capăt dezordinilor. Pini însă s-a împotrivit să se ia această 
măsură, bazîndu-se pe tratatul încheiat între Rusia şi Poartă, care interzice 

717 trupelor turceşti intrarea în Moldova şi Ţara Romînească, I fără a se lua în 
prealabil legătura cu guvernul Rusiei. Neavînd niciodată ocazia să citesc acest 
tratat, eu nu ştiu dacă el cuprinde acest articol, şi de aceea mă bazez în acest 
caz numai pe vorbele d. Pini, de la care am auzit aceasta. 

De aceea, divanul Ţării Romîneşti nu şi-a adus la îndeplinire intenţia, 
ci a raportat totul Înaltei Porţi, aducînd totodată la cunoştinţă evenimentele 
întîmplate şi lui Mihail Suţu, domnul Moldovei. Acesta aprobînd toate mă
surile luate de divan, l-a sfătuit să raporteze cît mai des şi mai amănunţit la 
Constantinopol despre starea din principatul Ţării Romîncşti 2• De atunci Vla
dimirescu se află în Oltenia şi se ocupă de organizarea oştirii sale. 

Cînd evenimentele din Ţara Romînească au fost cunoscute în Moldova, 
toti crrecii si arnăutii care locuiesc în această provincie au început să subscrie , b , J 
un angajament general în care promiteau să se înarmeze şi să fie gata de plecare 

1 P. I. Pestei a fost, la început, greşit informat despre na�ionalitatca lui Tudor Vladi

mirescu. 
2 În m;. greşit : Moldovei. 
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la prima chemare. Boierii din Moldova, aflînd despre acest angajament, au 
venit la 19 februarie împreună cu mitropolitul la prinţul Suţu, şi după ce i-au 

718 vorbit despre angajament, şi-au manifestat temerile relativ la urmările I nefaste 
care pot să aibă loc. Suţu le-a răspuns că el nu avea despre aceasta nici o infor. 
maţi� şi că va lua măsuri pentru a afla tot adevărul. A doua zi a chemat la 
sin e  pc cîţiva dintre boierii mai de vază şi a rugat pe mitropolit să le ia jură
mîntu l pentru ca să poată fi sigur că vor păstra taina pe care ar dori să le-o 
împărtăşească. După ce s-a făcut aceasta, el a declarat în mod solemn boierilor 
că evenimentele care vor avea loc necesită o atenţie deosebită prin importanţa 
lor extraordinară ; că atît pentru el, cît şi pentru ei toţi, salvarea constă numai 
într-o strînsă legătură reciprocă dintre ei şi în încrederea deplină faţă de el ; 
ţi că de prima oară el nu le poate spune mai mult, dar că le va explica totul 
cu timpul. Aceste vorbe misterioase i-au uimit pe toţi ; prinţul însă i-a con
cediat, fără a le spune mai multe. 

A doua zi, adică la 21 februarie, s-au adunat toţi grecii şi arnăuţii care se  
aflau la Galaţi ş i  sub comanda grecului Caravia, şeful poliţiei greceşti înfiinţată 
de Suţu cu cîteva luni înainte, au atacat pe turci, care s-au îngrămădit cu toţii 
în casa şefului poliţiei turceşti. Grecii erau circa 600 de oameni, iar turcii numai 
80. Lupta a durat · patru ore şi în cele din urmă toţi turcii au fost ucişi. Dintre 

719 greci 12 oameni au fost omorîţi şi  şase răniţi. Casa în care se adăpostiseră turcii I 
în timpul luptei a fost incendiată de greci, din care cauză cîteva prăvălii şi 
magazii vecine au căzut de asemenea pradă flăcărilor. 

Datorită acestei întîmplări, populaţia oraşului s-a împrăştiat în toate păr
ţile, transmiţînd teama ei şi populaţiei de la sate. Toţi aceştia au venit la fron
tiera noastră spre a trece în Basarabia, tinzînd în acest chip să scape de cala
mitătile inevitabile în orice răscoală si temîndu-sc de răzbunarea turcilor din , , 
Brăila care puteau crede că şi moldovenii au participat la omorurile amintite. 
Agentul nostru a plecat din Galaţi, contribuind cu aceasta la mărirea panicei. 
Aflînd despre această întîmplare, paşa din Brăila a invitat la sine pe agentul 
austriac Manzoli, şi după ce l-a întrebat despre toate cele întîmplate, i-a 
spus că el, paşa, ar putea să liniştească foarte uşor pe răzvrătiţi, dar că nu 
poate intra în Moldova fără autorizaţia prealabilă a sultanului, căruia i-a şi 
raportat, cerind ordine de felul cum să procedeze mai departe. Acelaşi lucru 
l-a comunicat în scris lui Manzoli şi paşa din cetatea Isaccea. Aceste ştiri 
au liniştit provizoriu populaţia care a început să se întoarcă la vetrile ei, gata 
însă să fugă din nou la primul pericol care s-ar semnala. Garnizoana din Brăila 
se compunea atunci din 300 artilerişti aflaţi în fortăreaţă, 400 oameni care formau 
detaşamentul de gardă al paşei şi circa 1 OOO de locuitori care puteau fi înarmaţi. 

720 Garnizoana din cetatea I Isaccea este şi mai mică, deşi diferenţa nu este 
prea mare. 

În ziua de 22 februarie la orele 7 scara, prinţul Alexandru lpsilanti a 
intrat în laşi însoţit de prinţul Gheorghe Cantacuzino şi de amîndoi fraţii săi, 
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Gheorghe şi Nicolae. La frontieră el a fost întimpinat de o ceată de 300 
de arnăuţi care l-au însoţit pînă în oraş. Îndată după sosirea lui Ipsilanti, 
prinţul Suţu s-a dus la el rămînînd acolo aproape o oră. Pc boierii moldoveni 
Ipsilanti nu i-a primit în acea zi, ci abia după două zile. În noaptea spre 23, 
toţi turcii aflaţi în laşi au fost ucişi, afară de trei oameni care şi-au manifestat 
dorinţa de a trece la religia creştină ortodoxă. lpsilanti a scris o scrisoare către 
împiţrat, cerindu-i indulgenţa sa mărinimoasă pentru fapta cc a săvîr�it-o în 
timpul cînd nu (uscsc încă cu totul îndepărtat din slujbă şi căutînd să-şi justifice 
incorectitudinea acestei atitudini prin cauzele care l-au îndemnat. El a scris 
o altă scrisoare mamei sale. În această scrisoare el îşi arată durerea că a fost 
nevoit să se despartă de ca, fără să-i arate cauzele plecării sale ; a fost însă 
silit la acest pas <le jurămîntul făcut tatălui său, care îi ceruse, în ultimele sale 
clipe, să nu dezvăluie această taină nimănui, cu excepţia complicilor lui, înainte 
de a începe acţiunea. J 

721 La 24 februarie, prinţul Suţu a chemat pc toţi boierii săi de vază şi i-a 
sfătuit să trimită o cerere către împăratul [Rusiei], în care să arate situaţia 
lor şi să se puie sub protecţia puternică a maiestăţii sale. Toţi boierii au primit 
cu bucurie această propunere şi îndată au şi pus-o în aplicare. După aceasta 
ci intenţionau să trimită o delegaţie la Laybach cu o cerere identică, dar au 
găsit apoi de cuviinţă că ar fi mai potrivit să aştepte hotărîrca suveranului. 
Ei au fost îndemnaţi să renunţe la acest proiect şi de motivul că prinţul Suţu 
voia să alăture delegaţiei lor pc unul dintre boierii săi, ceea cc moldovenii nu 
doreau, căutînd să înlăture orice bănuială că ci ar proceda în înţelegere cu Suţu. 

La 27 februarie, din porunca prinţului Suţu, mitropolitul a oficiat în 
biserica Trei Ierarhi liturghia şi un te-deum şi a sfinţit apoi drapelele armatei 
greceşti. Aceste drapele au culoarea albastră închisă, avînd reprezentată pe 
o parte o cruce de aur, iar pe cealaltă cenuşa cu o flacără ce se ridică din ea 
şi din care îşi ia sborul fenix-ul, cu inscripţia : mă ridic din cenuşă. Cocarda , 
grecească se aseamănă cu drapelul rusesc şi este în trei culori : albastru, roşu 
şi alb. Uniforma lui lpsilanti şi a întregii sale suite se compune dintr-o ven
ghercă 1 de postav negru, găitane din şnur negru, pantaloni negri (de călărie) 

722 şi centură neagră, căciulă J neagră de arnăut cu cocardă tricoloră, eşarfa de 
mătase roşie ; la brîu, două pistoale. 

A doua zi după sfinţirea drapelelor, adică în ziua de 28, arnăuţii au început 
să ia din oraş toţi caii de care aveau nevoie. Dezordinea produsă _ de această 
măsură a îndemnat pe boieri să ceară lui Suţu să intervină la lpsilanti ca să 
se înceteze cu această silnicie. S-au dat ordine în acest sens şi curînd după 
aceasta liniştea a fost restabilită şi cca mai mare parte din cai a fost plătită. 
În acest interval de timp, toţi turcii din întreaga Moldovă au fost nimiciţi. 
Numărul celor omorîţi atunci ajunge pînă la 200, socotind şi pe cei din Galaţi. 

1 Veston de croială uugurea,că. 
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Fără a se amesteca în treburile civile, Ipsilanti se ocupa zilnic numai de 
organizarea armatei sale, care la laşi, în timp d �  şase zile, a sporit pînă la 3 OOO 
de oameni. Pe lingă acest număr, la Bîrlad şi Focşani îl aşteaptă, după cum se 

: spune, încă vreo 6 OOO. Cca mai mare parte din această armată este formată 
': din cavalerie. El a strîns de asemenea o sumă considerabilă de bani, donată 
de greci. În timp de cinci zile i s-au adus circa 1 500 OOO piaştri. Ipsilanti a 
dat publicităţii cîtcva proclamaţii adresate poporului grec şi armatei greceşti. 
Aceste proclamaţii sînt întocmite, ca şi toate [ actele] de acest, fel, din cuvinte 
pompoase, expresii strălucite şi amintiri pline de mîndrie relativ la veacurile 

723 de mult trecute. Cu toate acestea, ele au produs un adevărat I extaz printre 
toţi grecii care se scurg din toate părţile spre laşi. În aceste proclamaţii Ipsilanti 
şi-a luat titlul de împuternicit al conducerii supreme şi comandant şef al tru
pelor gr�ceşti. El a dat de asemenea o proclamaţie şi către poporul moldovean, 
prin care îl îndeamnă să fie liniştit şi să se supună prinţului Suţu, ca unui bun 
cîrmuitor al său. Am avut prilejul să adun toate aceste proclamaţii, dar le-am 
lăsat la generalul Puşcin, spre a fi traduse din limba greacă în limba rusă, 
şi îndată ce le voi primi, voi avea onoarea să le trimit excelenţei voastre. 

În dimineaţa zilei de 1 martie, lpsilanti a plecat cu detaşamentul său, 
în formaţie pe două coloane, din care una a pornit spre Bîrlad şi Focşani, iar 
cealaltă pc drumul ce merge de-a lungul Siretului tot spre Focşani, unde aceste 
două coloane trebuie să facă joncţiunea cu detaşamentele formate în toate 
localităţile din Moldova. El va avea atunci circa 8 000-9 OOO de oameni. 
Întreaga sa artilerie se compune în prezent din două tunuri. De la Focşani 
el v a  merge probabil spre Bucureşti, unde poate să facă joncţiunea cu Vladi
mirescu, care după ultimele ştiri a părăsit Oltenia şi vine şi el spre Bucureşti. 
Pînă la 5 martie Ipsilanti a rămas cu detaşamentul său la 40 km depărtare 
de laşi şi numai la 6 martie a plecat mai departe. După plecarea lui, Suţu 
continuă să formeze trupe greceşti, alcătuite din toţi grecii care, în număr mare 

724 sosesc zilnic la laşi. j Ei vin în marc număr de la Odesa şi din alte localităţi 
ale ţinutului sudic şi îşi părăsesc familiile şi întreaga lor avere numai pentru 
a intra mai curînd în armata grecească. 

Tot în ziua de 1, seara, prinţul Suţu a primit un raport de la ispravnicul 
de Tecuci precum că efectivul turcilor din Brăila a sporit pînă la 10 OOO de 
oameni. Această veste a produs o mare -teamă în rîndurile populaţiei şi aceasta 
cu atît mai mult cu cît şi în celelalte cetăţi de la Dunăre paşalele iau măsuri 
active de siguranţă. Pc lîngă această acţiune a paşalelor, întărirea garnizoanei 
de la Brăila se mai datorează şi faptului că bulgarii, după cîte se spune, îşi 
manifestă intenţia de a urma exemplul grecilor. lată de ce turcii care locuiesc 
în acele părţi, din precauţie, pleacă de cu vreme, refugiindu-se pentru securi
tatea lor, în cetatea Brăilei. 

Luînd cu · sine pe toţi arnăuţii, Ipsilanti a lăsat principatul Moldovei 
fără de nici un fel de trupe. Acest fapt a îndemnat pe boierii moldoveni să cheme 
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în slujbă, pentru păstrarea ordinei, pe bulgarii de la frontieră, făcîndu-le mari 
promisiuni. Aceştia însă n·au voit să accepte aceste propuneri, explicînd că 
ei trebuie să se gîndească acum la salvarea propriilor lor sate, care cu venirea 
turcilor sînt ameninţate de mari calamităţi. Această împrejurare a făcut pe 
boieri să se teamă de mari dezordini şi  a sporit în sînul lor răceala faţă de prinţul 
Suţu. Trebuie, în general, să remarcăm că moldovenii urăsc pe greci mai mult 
chiar decît pe turci, deoarece ei au avut întotdeauna de cîrmuitori ai tării lor 

725 prinţi J greci, şi de aceea ei atribuie acestora, mai mult decît guvernului �urcesc, 
toate cauzele nemulţumirilor lor. Această ură faţă de greci a crescut în special 
în timpul şederii la laşi a prinţului Calimachi, care, după spusele moldovenilor, 
i-a asuprit prin tot felul de mijloace. Din acest motiv moldovenii nu au parti- � I 
cipat cu nimic la răscoala grecilor şi deşi laşitatea lor firească 1 a avut în acest 
caz . o oarecare influenţă asupra conduitei lor, totuşi ci au fost conduşi mai 
mult de dorinţa de a·şi separa total soarta lor de acea a grecilor. Ei nutresc 
această dorinţă nu numai pentru prezent, ci şi pentru viitor. De aceea eu soco
tesc că, atunci cînd primim informaţii de la moldoveni, trebuie să avem tot
deauna în vedere această împrejurare, precum şi tendinţa de a se 'arăta par
tizani zeloşi ai Rusiei, robi ascultători ai Turciei şi oameni care se feresc de 
greci, deşi ei nu vor îndrăzni de altfel să contrazică pe faţă nici pc aceştia. 

D-l Pisani, discutînd cu mine despre răspunsul d. comandant suprem la 
scrisoarea clerului şi nobilimii din principatul Moldovei, mi-a spus că-i vine 

. foarte greu să le anunţe refuzul categoric al excelenţei sale de a ocupa ţara 
lor cu armata, deoarece este convins că acest refuz îi va face să cadă într-o 
disperare atît de mar�, încît boierii vor pleca cu toţii din Moldova de teama 
turcilor şi aceasta va avea drept consecinţă anarhia totală şi desfiinţarea 
oricărei urme de ordine. Deoarece d. comandant suprem nu poate să dea nici 

726 un răspuns de altă natură, J d. Pisani s-a decis să încerce să asigure prin toate 
mijloacele pe moldoveni, că este imposibil pentru turci să intre în ţară, spunîn
du-le că nicicînd turcii nu vor respecta cu atîta sfinţenie ca astăzi toate arti
colele tratatului de pace cu Rusia, şi de aceea moldovenii pot fi cu dcsăvîrşire 
liniştiţi. După aceasta am făcut cunoscut d-lui Pisani dispozitivul batalioanelor, 
cărora li s-a încredinţat paza frontierei şi supravegherea trecerii posibile a 
moldovenilor la noi, comunicîndu-i totodată următoarele cinci puncte adoptate 
de autorităţile militare ca bază pentru această trecere. 

1. Să fie lăsaţi să treacă pe teritoriul nostru toţi locuitorii din Moldova 
care îşi salvaseră viaţa de la o moarte iminentă, cu care turcii întărîtaţi îi 
ameninţă. 

2. Trupele să supravegheze cu stricteţe pe toţi aceşti oameni care trec� 
ca ei să nu introducă boli pe teritoriul nostru, aceştia urmînd să fie obligaţi 
să-şi facă stagiul cuvenit în carantină. 

1 P. Pestei arc în vedere pe boierii moldoveni. 
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3. Dacă turcii vor urmări pe cei care se salvează, să li se interzică trecerea 
frontierelor noastre şi la nevoie să se folosească pentru aceasta armele, dar 
numai în caz de extremă necesitate. 

4. Scopul nostru în această situaţie este numai acela de a salva dintr-o 
727 datorie omenească pe aceşti nenorociţi ; de aceea I nici unul din cei care trec 

nu trebuie să aibă cu sine arme, căci în caz contrar, noi am lua parte la discordia 
dintre turci şi restul populaţiei, deşi într-un mod . indirect, dar cu toate acestea 
activ. 

5. Dacă printre cei care trec se vor afla unii criminali; ei vor fi predaţi 
fără întîrziere turcilor conform tratatului, în urma acordului dintre ambele 
guverne. 

D-l Pisani a luat cunoştinţă cu atît mai mare plăcere de aceste prevederi, 
cu cît el găseşte că ele corespund pe deplin tratatului de pace dintre Rusia 
şi Poartă. 

Întorcîndu-mă la Chişinău, am raportat personal toate aceste informaţii 
generalului lnzov şi am aflat de la excelenţa sa că pentru o întreţinere mai 
comodă în carantină a moldovenilor, care pot să treacă cu timpul pe teritoriul 
nostru, au fost fixate drept carantine provizorii : tîrguşorul Formozi 1 ( ?) , 
[situat] la jumătatea distanţei dintre Reni şi Leova, şi satele Tricsticni şi 
Sălăjeni, la jumătatea distanţei dintre Leova Sculeni. În aceste trei puncte 
principale se află carantine locale permanente. 

În ceea ce priveşte răscoala grecilor şi acţiunile lui Ipsilanti şi Vladimirescu, 
7281 acestea pot să aibă consecinţe grave, I fiind întemeiate pc un plan general, 

întocmit cu mult timp înainte, bine chibzuit şi care cuprinde întreaga Grecie. 
Eu nu garantez însă în mod pozitiv veridicitatea informaţiilor strînse de mine 
cu privire la acest subiect, deşi acestea par foarte întemeiate. De la ultima 
răscoală a grecilor din Morcea, care s-a soldat cu un eşec atît de mare pentru 
ei, aceştia au întemeiat o societate politică secretă a cărei baze s-au pus la 
Viena prin stăruinţa grecului Rigas, care şi-a pierdut apoi capul din ordinul 
Porţii. Acest exemplu îngrozitor nu i-a speriat pe complicii lui, care se ridicau 
atunci la un număr de 4,0 de oameni. Această societate a alcătuit cîteva secţii 
la Viena, Paris, Londra şi în alte oraşe dintre cele mai vestite. Primele lor 

'. eforturi au fost îndreptate spre a obţine o inf_l1:1enţă asupra spiritelor. Aceasta 
· au realizat-o cu ajutorul cărţilor tipărite în oraşele din Europa şi împărţite 
' apoi printre greci. Multă vreme ei s-au mărginit numai la acest cerc de acţiune, 
şi numai acum zece ani, cînd pînă şi oamenii străini au început să observe că 
printre ei se pregăteşte ceva, au trecut la o acţiune mai pozitivă şi au fondat 
asociaţia lor pe această bază. Întreaga asociaţie este dirijată de o conducere 
secretă supremă, ai cărei membri nu sînt cunoscuţi de nimeni dintre cl:ilalţi 
confraţi. Asociaţia ca atare se împarte în două grade : membrii gradului inferior 

l Probabil Frumoasa. 
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se numesc cetăţeni, membrii din gradul al doilea se numesc cîrmuitori. Fiecare 
729 cîrmuitor are dreptul să primească [membri] în gradul de I cetăţeni. Aceşti 

cetăţeni nu cunosc pe nimeni dintre membrii asociaţiei, în afară de cîrmuitorul 
care i-a primit. Iar acest cîrmuitor nu cunoaşte pe nimeni, în afară de cetăţenii 
pe care i-a primit el şi în afară de cîrmuitorul care l-a primit pe el. Membrii 
asociaţiei, recrutaţi dintre cetăţeni, nu sînt primiţi în rîndurile cîrmuitorilor 
decît în urma unei aprobări prealabile a conducerii supreme, transmisă cetă· 
ţenilor prin mijlocirea unor cîrmuitori speciali care alcătuiesc un lanţ neîn
trerupt de la cetăţeni pînă la conducerea supremă. Conducerea supremă, prin 
mijlocirea unor membri ai ei, care primesc pc cîrmuitorii speciali de rang superior, 
se află în legătură cu alţi conducători care transmit hotărîrile şi ordinile ei mai 
departe, altor cîrmuitori care au fost primiţi de aceştia. Astfel aceşti condu
cători, ca să zicem aşa, de rangul al doilea, au fiecare sub ordinile lui un 
număr oarecare de cîrmuitori subalterni sau primiţi de el [şi astfel) acest lanţ se 
întinde pînă la ultimii cetăţeni. Toţi cîrmuitorii alcătuiesc un singur lanţ, pentru 
că se bucură de aceeaşi autoritate şi cunosc mai precis planurile asociaţiei. 

Ipsilanti a arătat lui Suţu lista acestor cîrmuitori, al căror număr ajunge 
pînă la 200 OOO oameni. Fiecare dintre aceştia are patru, cinci şi chiar şase 
cetăţeni. De aci rezultă că această asociaţie politică este extrem de numeroasă. 
Acum şase hmi Ipsilanti a fost ales de cătr.e conducerea supremă, ca împu
ternicit al ei şi şef suprem al tuturor trupelor grec<>şti. Alegerea sa a fost adusă 

730 la cunoştinţă întregii asociaţii, I iar prin mijlocirea acesteia, la cunoştinţa 
întregii Grecii. Pe lîngă el, ca şi pc lîngă ceilalţi şefi, se află sfetnici, num1ţ1 
de conducerea supremă cu care ci trebuie să se sfătuiască şi de a căror părere 
trebuie să ţină seama. 

Răscoala care are loc acum în Grecia este opera acestei asociaţii secrete. 
Aceasta a găsit că momentul actual întruneşte toate condiţiile care ar putea 
contribui la succesul acţiunii lor şi anume : Persia a declarat război Turciei 
şi a intrat deja în această ţară. Această ştire se dă ca ceva veridic, dar eu nu 
sînt prea convins că acest zvon este adevărat. Ali paşa din lanina a arborat, 
în urma unei înţelegeri prealabile cu grecii, steagul tricolor, care deşi a fost 
considerat drept drapel al Rusiei, trebuie probabil să corespundă numai cu 
noua cocardă grecească. Datorită acestui semn la Ali paşa s-au strîns pînă 

· la 60 OOO de greci, iar el s-a unit cu ei. Se spune chiar că el a concediat din ser
viciul său pe toţi turcii care erau la el, şi a trecut la creştinism cu numele de 
Constantin . Bogăţiile lui nenumărate şi artileria lui considerabilă vor aduce 
un serviciu excelent grecilor cu care el a ajuns de acum la Salonic. În flota 
turcă sînt mai mulţi marinari şi ofiţeri greci dccît turci şi deci ea nu poate pre-

731 zenta siguranţă pentru sultan. Toate insulele din Arhipelag şi-au înarmat I 
vasele comerciale ; se socoate că sînt peste 500 de vase. Albanezii şi sîrbii 
acţionează de acord cu grecii. Folosul special care decurge de aici pentru fiecare 
din aceste popoare constituie legătura comună dintre ele. La toate aceste 
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considerente grecii adaugă încă două împrejurări care sporesc speranţele lor. 
Prima, că sultanul este foarte bolnav şi numeroşi funcţionari ai divanului 
din Constantinopol sînt cumpăraţi de Ali paşa. A doua, că războiul împotriva 
Neapolului, atrăgînd întreaga atenţie a Austriei înspre Italia, asigură pe greci 
din partea acestei puteri, în timp ce ei s-au obişnuit să se bucure de protecţia 
de totdeauna a Rusiei şi răscoala grecilor nu poate, după părerea lor, să se 
compare cu acţiunile revoluţionarilor spanioli şi napolitani ci cu eforturile 
acelor prinţ,i ruşi, care au j ertfit totul pentru scuturarea jugului tătar. 

Ultimele ştiri, primite din Constantinopol cu data de 27 februarie, anunţă 
că în această capitală totul se află încă în linişte, dar că turcii încep totuşi 
să facă unele pregătiri. Dacă este însă să credem zvonurilor răspînditc după 

732 această dată, atunci răscoala a început şi I la Constantinopol. Acolo lupta dintre 
turci şi greci ar fi fost, după cum se spune, dintre cele mai disperate, şi că 
întregul oraş a fost transformat în cenuşă. Menţionez acest zvon numai din 
cauza importanţei conţinutului său, deşi nu se întemeiază pe nici un fel de 
informaţii veridice. 

Prezentînd astfel excelenţei voastre toate informaţiile pe care le-am putut 
strînge în timpul şederii mele la Chişinău şi Sculeni, sînt silit să adaug că în 
împrejurătile actuale trebuie să ne aşteptăm la: o desfăşurare atît de rapidă 
a evenimentelor, încît informaţiile relativ la acestea vor rămîne probabil tot
deauna mult în urma evenimentelor şi că aceasta trebuie să fie, prin urmare, 
soarta şi a acestor informaţii, pe care am onoarea a le raporta excelenţei voastre 
în prezenta notă. 

Autentic : Locotenent-colonel Pestei 1 

Arhiva Istorică Militară Centrală de Stat U.R. S.S., Moscova fond. 1828, pachet 6, 
dos. 18, partea 1, f. 712-732. Orig. rus. 
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[Bucureşti,] 10 martie 1821 

Caimacamii ţării aleg ca mare vistier în locul lui Grigore Filipescu, 
pe biv vel logofătul Alexandru Filipescu- Vulpe. 

Noi caimacami Ţării ' Rumîneşti. 
Cinstite dumneata frate biv vel logofăt Aleco Filipesculc. Fiindcă dumnealui 

fratele biv vei dvornic Grigoric Filipescu, cc au fost vei vistier, eri la 9 ale 
următorului s-au dat paretisis în scris, arătînd şi toate dreptăţile dumisale, 

1 Un alt raport al lui I. P. Pestcl către generalul P. D. Kiseleff despre evenimentele 
revoluţionare din ţările romîne, trimis la 3 martie 1821 (Hurmuzaki, Supl. 14, p. 314-319). 
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drept aceea trebuinţa cerc ca această întru toate îngrij itoare drăgătorie sa-ş1 
dobîndească căpetenie un boer că ai ţării cu îndăstulă ştiinţă, cu rîvnă dă patrie 
şi cu dăstoinccă vrednicie. Această dar alegere chibzuindu-să dă către noi 
asupra persoanei dumitale, fiind mai vîrtos nu numai după toată căderea ci 
şi chiar după mulţumita dumnealor orînduiţilor paznici ai ţării, te poftim ca, 
priimind acest pitac al nostru, numaidecît să te însărcinezi cu această drăgă
torie a vistierii cei mari şi să înplineşti cu osîrdie cîte datoriile sale te vor povăţui, 
priivind cu neadormire şi prin toată rîvna credinţii la binele ţării şi la lineştita 
petrecere a sălăşluitorilor ci. 

Al Ungrovlahiei Dionisie 
Grigorie Filipescu 
Gheorghe Filipescu 
Constantin Samurcaş 1 

C. Negri 1 

1821, martie 10 

Grigorie Băleanu 
Iordache Slătineanu 
Şt. V ogoridi 1 

E. Vîrlosu, Tudor Vladimirescu. Glose . . . , p. 75-76. 

212 

Giorman, 10 martie 1821 

Stamate Mărgărit comunică lui Hagi Const. Pop că locuitorii 
fug din Craiova din cauză « că negreşit vin turcii în ţară».  

Cu plecăciune mă închin dumitale jupîne Stane 

1821 martc 10, Giorman 

Dar mi-i frică tare că negreşit vin turcii în ţară. De om ave linişte vo 10 zile, , 
dar nu cred. În Craiova n-au rămas nime că Todor sîngur au dat de ştire la 
nigostori să să de în lături, că turcii vin. Şi ieu mă rog de dumneata să-mi scrii 
ce să mă fac, că aici în cîmpul acesta nu pot să şez şi marfa nu pot să o las. 
Dar mă rog cît în grabă să am răspunsul dumitale, că Păunu vrea să să închiză 
în căsile aceste cu vro 10 ficiori. Dar mic mi-i frică numai [că] o face de o arde 
casile. Şi pe astă nu mă leg făr' decît aştept răspunsu dumitale. 

Astăzi plecă şi Ncgoi şi Gheorghe şi dumneata le vei socoti acolo. Şi tăbacii 
mă pun pc foc pentru bani, că anume nu mă ascultă. Numai cu bine, cc pot 
face ? Astăzi au vinit şi Hagiu. Dacă l-am văzut, m-am îmbucurat că-mi aduce 
vro scrisoare barem de la chir Dumitraşcu. Şi iară m-am întristat dacă mi-au 
spus că n-are nici o scrisoare. Pesemne dară mă o fi rînduit să mă prăpădesc 

1 Semnătură în greceşte. 
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de turei ! lară dă oi videa că n-am unde scăpa, mă duc la Todor, că primeşte 
omini cît de mulţi. Cal şi arme capăt, că altă putere nu-i, că să duc şi alţii : 
şi Petcu fratele lui chir Savă şi Nicolă cumnatu lui chir Văsile, decît să umble 
fugind, n-are unde scăpa. Cu aceasta rămîn al dumitale slugă plecată 

Stămate Mărgărit 1 

Lui Neagu i-am dat 102 lei 
Şi lui Gheorghe . . . . 20 lei 
Şi lui Petcu avui [de dat] 17 

37 

[Adresa :] Întru cinstită mina [lui] Hagi Constantin Pop 
La Sihii. 

Acad. R.P.R., Corespondenta Hagi Pop, pach. 138, doc. 18. Orig. rom. 

213 

11 martie 1821 

Tudor Vladimirescu porunceşte oamenilor Adunării să nu supere 
casele a opt familii de boierna.şi, aflaţi în slujba norodului. 

De la sluger Theodor. 
Fraţilor oameni ai Adunării noastre ! 

Fiindcă aceste de mai jos arătate familii să află în slujba Adunării, vă 
scriem şi straşnic vă poruncim ca întru nimic supărare să nu faceţi la lucrurile 
casii numiţilor, la cel mai mie lucru. Căci vericarc să va îndrăzni a-i supăra 
cîtuşi de puţin, cu moarte să va pedepsi. 

Theodor 
1821 mart. 11 

Ştefan Bibescu polcovnic, Barbu Cocoş vtori vistier 2, Barbu Bibescu 
vtori vistier, Ştefan Romanescu trcti logofăt, Aleco Vulturescu, Ioan Moscu, 
Zamfir Bălcescu, Cociu. 

Acari. RP.R., doc. LXXV/239. Orig. rom. Publicat de Al. Ştefulescu, Istoria Tg. 
]iuirii, Tîrgu Jiu, 1906, p. 49 ; o copie se află la Muzeul de istorie a Partidului, fondul 
Saint-Georges, pach. CCCLXIII, dos. 10. 

1 Într-o altă scrisoare din 22 martie 1821, Stamate Mărgărit arată, printre altele : « Apoi 
ce o vrc dumnezeu, că aice, mare frică : una de turci, alta de romîni ; că toată ţara s-a invrăzbit, 
că merg de să scriu la oaste şi prădează pe unde ajung» (acelaşi pachet, doc. 17). 

2 Barbu Cocoş avea legături de afaceri cu Hagi Ianuş. Printr-un zapis al său diu 
30 aprilie 1818, el anulează nişte răvaşe de socoteli cu Hagi Ianuş, din anii 1815-1816 
(Arh. St. Buc., Corespondenta Hagi Ianuş, pach. 223, doc. 15) . 
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Chişinău, [11 J martie 1821 

Generalul Ivan N. Inzov trimite generalului P. Ch. Wittgenstein 
o copie a raportului lui A .  Pini privitor la evenimentele din ţările 
romîne. 

MHJIOCTHBblH rocyAap1„ 
I'pacp 

IIe-rp XpHCTHaHOBH'I ! 
CeH:<1ac nony<IHB ceI<pe'rHbIH OT3bIB I<O l\Uie I'eHepanhHoro I<OHcyna Harnero, 

.UeH:crBHTCJihHOro CTaTCI<oro Coae-rttHI<a IlHHH, a pa3cy>«AeHHH 3arpaHH<IHbIX 
IIpOH3llICCTBHH, H OAOJI>KaIOCb CIIHCOI< c OHaro npenpOBOAHTb IIpH ceM Ha 6naro
ycMOTpeHHe Barnero CmITeJibCTBa. 

c HCTHHHbIM IIOtITeHHeM H coaeprneHHOIO npeAaHHOCTbIO qecrb HMeIO 6b!Th, 
MHJIOCTHBbIH rocy Aapb ! Barnero CHHTeJibCTBa IloI<Opttei:frnHi:f cnyra 

HaaH MH30B 
MapTa 1 82 1  

K11rn11ttea. 

CIIHCOK C OT3bIBa I< I'OCIIOAHHY HCIIpaBJIHIOJ.llCMY AOJI>KHOCTb IlOJIHOMOtIHaro 
HaMeCTHHI<a Beccapa6CI<OH 06nacr11, I'eHepaJibHOro KoHcyna Harnero B MOJIAaBHH 
H BanaxHH, IlHHH. OT 1 1  MapTa 1821  r. N2 54. 

IlpoH3rnecraHe CJIY<IHBrne[e]cH a Manoi:f BanaxHH, o I<OeM H HMeJI qecTb yse
AOMHTh Bame rrpeBOCXOAHTeJibCTBO B npeA[ 'b ]HAYJ.lleM OTHOllICHHH MOeM OT 
I-ro MHHyarnero <l>eapanH, c HeI<OToparo ape,,1eHH rrpeAIIPHHHJIO BHA aceo6l.llaro 
HapOAHOro B03MYJ.llCHHH. MepbI npeAfipHHHTbie 3,r:i;ernHHM rrpaBHTCJihCTBOM, I< 
ao[c]CTaHOBJICHHIO CllOI<OHCTBHH, He npOH3BeJIH )l<eJiaeMoro ycrrexa . l.JHCJIO 
B03MYTHBrnarocH HapoAa, Hl\teIOJ.llarO npH ce6e pa3Horo poAa opym11e H orHe
crpemHbie rrpHIIaCbl, npOCTHpaeTCH y>«e AO 6000 qeJIOBeI< . JlIOAH CHH OCTaBaHCb 
no HbIHe B rpaHm:�ax Manoi:f Banax11H, He npoH3BeJIH ellle HHI<aI<HX 3JIOBpeAHbIX 
IIOKyrneHHi:f. IlpeBOCXOACTBO CHJI H CJia6aH liaACHHHOCTb Ha COAeHCTBHe 
rrocnaHHbIX rrpoTHBY B03MYTHTenei:f OTPHAOB apHayrna H APYrHx aoopy>«eHHbIX 

792 JIIOAeli, I npocrHpaIOJ.llHXCH AO 600 qenoaeI<, orrpaBAbIBaH, HeI<OTOpbrM o6pa30M, 
a o6llleM MHeHHH [CaMbIH] rrpH<IHHhI rrpo113rneArnaro B03MYJ.lleHHH BHYWHJIO 
rrpaBHTeJibCTBY tteo6xoAHMOCTh acryrrHTh a rreperonopbI c npe,r:i;BOAHTeJieM B03-
MYllleHHaro HapoAa, CJIYA>KepoM BnaAHMHpecI<OM. M Ha cei:f KOHeQ [OT]rrpanneH 
6bIJI co CTOpOHbl rrpaBHTeJibCTBa OAHH H3 rrepBblX 3AellIHIIX 6oHp, OI<pe,D;HTO
BaHHbIH IIOJI[HbIM] )l;OBepHeM Ha H3blCI<aHHe BCeB03MO>KHbIX cpe)l;CTB [I<] ycrro
I<OeHHIO B03MyTHsrnarocH Hapo)l;a. Ho Tpe6oaaHHH cero rrocne)l;miro, conpo
BO>I<)l;aBrnHHCH HaCTOHTeJibHblMH )l;OMOraTeJihCTBaMH H yrpo3aMH o6BHHHeMbIM, 
[a] rrpeTeprreHHblX HMH yrne-remrnx 6oHpM1 o B03BpallleHHH 3HaTHOH cyMMbl 
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p;eHer, HecrrpaBe,!l;JIHBO �mo6br OT Hero B npep;IIJeCTBOBamumr BpeMeHa ttcrop

meH[ H ]hrx, o yMeHbIIJeHHH ycTaHOBJieHHbIX, Ha OCHQBaHHH p;peBHHX o6bILiaeB 

H nocraHOBJieHHH, rrop;aTeH H o BBep;errnH, B rrpOTHBHO:::Tb OHaro, HOBaro nopHp;Ka 

Bel.Qett, OKa3aJIHCb npeBOCXO,!l;Hl.QHMH Mepy crrpaB[ep;]mrnaro yp;oBJieTBOpeHmI .  

793 B ceM 3aTpyp;HttTe.rn.HOM noJiomeu1111, npaBttTeJibCTBO npn3Ha.JIO ep;HHCTBeHHhIM I 
cpep;CTBOM o6paTHThCH c npep;cTaBJieHHeM CBOHM K ITopTe, o BhIChIJIKe npttJIHtI

Horo 'IHCJia TypeQKHX BOHCI<, ,!l;JlH ycMnpeHHH B03MYTHTeJieH: n BOCTaHOBJieHHH 

HapyIIJeHHaro HMH CIIOKOHCTBHH ; H XOTH BCTynJieHHe B Barraxmo Tpe6yeMblX 

BOHCK rro npep;BapttTe.rn.HhIM neperoBopaM ITopThI c rrpe6hma101..QHM B KoHcraH

THHorroJie IIOCJialUIHKOM HallIHM npH3HaHO He06XO,!l;HMbIM, HO )J;a.JlbHeHIIJHX o TOM 

pacrropHmemrH: H e1..Qe He BocnocJie,!l;OBa.JIO . 0THOCHTeJibHO me npOH3IIJeCTBHH 

CJIY'IHBillHXCH B 5Iccax H rarraQax, B pa3cymp;eHHH noKyllleHHH KHH3H HncHJiaH

THH, rrpep;npHHHBillaro HarrpaBJieHHe CBOe c coep;HHHBillHMHCH c HHM MHTe»<

HH{{aMH K Typel(KHM rpaHHQaM, qpe3 EyI<apecT H HaXO,!l;Hl.QarocH HbIHe, no BblCTyrr

JieHHH H3 5Icc, Ha rryTtt cBoeM 6JIH3 <PoI<IllaH, Ballle npeBocxop;HTeJibCTBO H3BOJIHTe 

y»<e 6bITh H3BeCTHhI H3 OT3bIBa r .  KoHcyna ITtt3aHH . ITpaBttTeJihCTBO o6ettx 

794 3,!l;eIIJHHX KHHmecrB He HMeH BO BJiacrn cBoeH: cpep;crB npoTHBHThCH ceMy I caMo

BOJihHOMY npep;npHHTHIO, yrpo»<aIOl..QeMy HapylllemreM B o6JiaCTHX OTTOMaHCKHX 

Hapop;H(aro] cnOKOHCTBHH, He yMe,!l;lliUIO H3BeCTHTb o TOM [ITo]pTy, KOTOpaH yp;o

CTOBepef!a 6yp;y'IH, 'ITO rrpOH3IIIeCTBHH CHH COBeplllemro npOTHBHbl p;py:>KeCTBeH

HbIM CBH3HM c PoccHeIO, KOHelJHO He ocraBHT ycKOpH[Tb] pacnopH»<eHHH CBOH o 

npep;yrrpe»<p;eHHH cHX npep;rrpHHT[HH:] CHJIOIO TypeQI<oro opyp;HH . OnacHOCTh 

HerrpHHTHbIX nocne,D;CTBHH, Ha CJIY'lali Bcrynnemur B 3,D;elllHH[H] npOBHHL(HH 

TypeQKHX BolicK, H 6e3rrOpH,!l;OK, KaKoro HeH36e»<Ho nopop;HTb p;OJI)l{}{O co 

cropOHbl llUITe»<HH[KOB] , rrpOH3BeJIH B Hapop;e BCe06IQHH CMHTeHHH, B KaKOBOM 

HaXO,!l;HCb 3,!l;ellilllie »<HTeJIH H 6oHpe, e»<ep;HeBHO OCTaBJIHIOT ,!l;OMa CBOH H Bbie3-

»<aIOT OTCIO,!l;a c ceMeHCTBaMH H HMyl.QeCTBOM no p;epeBHHM H p;a»<e B aBCTpHH

CKHH rpaHHQhI , [c] TaKOIO rrocrrelllHOCThlO, 'ITO no HaCTOHl..Qee BpeMH HHI<Oro IIOlJTH 

795 B ropop;e ne ocraJIOCh , I<poMe [ro]crrop;apcKHX KaliMaI<aMoB, O»<Hp;aIOIQHX I OT 

HalJaJibCTBa CBOero pelllHTeJibHbIX, B 3aTpyp;mrTeJibHOM noJIO»<eHHH HX, npHKa-

3aHHH, H He60JiblllOro 'IHCJla Hapop;a, 3aHHMaIOl..QarOCH MeJIO'IHOIO npop;a»<eli 

)l<H3HeHHbIX npttrracoB . Co6n10p;eHtte nonttQelicI<aro ycrpolicrBa H 6e3orracHocrn 

ropop;a, BBepeHo co6paHHhIM no pacnopH>KeHn10 rrpaBHTe.rn.crBa ApHayrnM n 

p;pyrnM BOopy»<eHHblM JllO,!l;HM, I{ 'IHCJIY KOHX npttcoep;HHHJIHCb H IIOCJlaHHble 

6hmo npoTnBy B03MYTHBillarOcH B MarroH: Barraxttn Hapop;a ; HO pacrroJio»<eHtte 

CHX JlIO,!l;eH HBHO o6Hapy»<HBaeTCH HaKJIOHHOCTIO HX K cropoHe KHH3H HrrcHJiaHTH 

H roTOBHOCTblO conpOTHBJIHTbCH BcrynneHHIO c10p;a TypeQI<HX BOHCK. 06CTOH-

796 TeJibCTBa CHH I H He ocTaBHJI c nocnelllHOCTblO p;oBeCTH p;o cBep;eHnH Bbr[c]IllarO 

Ha'la.JibCT[Ba] H o ceM yBe,!l;OMJIHH Bac, MHJIOCTHBhIH rocyp;apb, mv1e10 qeCTb 6bITb 

c HCTHHHbllll IIO'ITeHneM 
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Stimate domnule conte Petru Cristianovici ! [La] Nr. 24 

790 Primind acum raportul secre;&; adresat mie de consulul nostru general, 
consilierul activ de stat Pini, relativ la evenimentele din străinătate, îmi iau 
permisia să vă trimit aici anexat o copie pc care o supun aprecierii excelenţei 
voastre. 

Cu adevărată stimă şi perfect devotament am onoare a fi, stimate domn, 
a excelenţei voastre prea supusă slugă. 

Nr. 1157 
Ivan lnzov 

martie 1821 
Chişinău 

La nr. 24 .  Copie după raportul consulului nostru general în Moldova şi Tara Romînească, 
791 Pini, către [cel care] exercită .funcţiunea de guvernator cu de11line

' 
puteri al regiunii 

Basarabia, din 11 martie 1821, nr. 54. 
Evenimentul care a avut loc în Oltenia şi pe care am avut cinstea să-l 

aduc la cunoştinţa excelenţei voastre în raportul meu precedent de la 1 februarie 
trecut, a luat de la un timp forma unei răscoale populare generale. Măsurile 
luate de cîrmuirea de aici pentru restabilirea ordinii n-au dat rezultatele dorite. 
Numărul de oameni răzvrătiţi, care dispun de tot felul de arme şi muniţii pentru 
armele de foc, ajunge acum la circa 6 OOO de oameni. Aceşti oameni, rămînînd 
pînă astăzi în hotarele Olteniei, n-au săvîrşit încă nici un fel de acte vătămătoare. 
Superioritatea acestor forţe şi încrederea slabă în ajutorul detaşamentelor de 

792 arnăuţi şi de alţi oameni înarmaţi, trimişi împotriva rebelilor şi al I căror număr 
ajunge la 600 de oameni, justifică oarecum, în opinia generală, cauzele înseşi 
ale răscoalei care a avut loc. Faptul acesta a constrîns cîrmuirca să înceapă 
tratative cu conducătorul poporului răsculat, slugcrul Vladimirescu. În acest 
scop a fost trimis din partea cîrmuirii unul dintre marii boieri băştinaşi, învestit 
cu depline puteri, să caute orice mijloace pentru liniştirea poporului răsculat. 
Revendicările acestuia, Tudor Vladimirescu, însă, însoţite de stăruitoare soli
citări şi ameninţări [la adresa J boierilor acuzaţi [de] asupririle pricinuite de ei, 
relativ la restituirea unei sume importante de bani, stoarse, chipurile, pc nedrept 
de la el în vremurile de mai naintc, relativ la micşorarea birurilor impuse pe 
temeiul vechilor obiceiuri şi hotărîri, precum şi relativ la instaurarea unei noi 
ordini de lucruri au depăşit măsura unei juste satisfaceri a lor. În această 

793 dificilă situaţie, I cîrmuirca a crezut de bine să se adreseze Porţii cu propunerea 
de a se trimite un număr potrivit de ostaşi turci, pentru a reprima pe răzvrătiţi 
şi a restabili ordinea tulburată de ci ; şi cu toate că intrarea în Ţara Romîncască 
a trupelor cerute a fost recunoscută ca necesară, după tratativele preliminare 
dintre Poartă şi ambasadorul nostru de la Constantinopol nu s-au dat încă 
dispoziţii cu privire la aceasta. În ceea ce priveşte însă evenimentele întîmplate 
la laşi şi Galaţi privind încercările prinţului Ipsilanti, care s-a îndreptat cu 
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răsculaţi alăturaţi lui spre graniţele turceşti, prin Bucureşti, şi care se află 
astăzi, după plecarea sa din laşi, pe drum,.,în apropiere de Focşani, excelenţa 
voastră a fost informată deja din raportul d. consul Pisani. Cîrmuirea ambelor 

794 principate, neavînd în puterea ei mijloace de a se împotrivi acestei I acţiuni 
arbitrare, care ameninţă să tulbure liniştea poporului în provinciile turceşti, 
nu a întîrziat să informeze despre aceasta Poarta, care fiind convinsă că aceste 
întîmplări sînt cu totul potrivnice relaţiilor de prietenie cu Rusia, nu va lipsi 
să accelereze dispoziţiile sale spre a preveni aceste acţiuni cu forţa armelor 
turceşti. Primejdia unor turnări neplăcute, în cazul cînd trupele turceşti ar intra 
în aceste provincii, şi dezordinea care trebuie să se producă inevitabil din partea 
răsculaţilor, au produs în popor o tulburare generală ; populaţia aflată aici 
şi boierii părăsesc zilnic casele lor şi pleacă de aici cu familiile şi averea pc la 
sate şi chiar în Austria, şi aceasta cu atîta grabă, încît în prezent n-a rămas 

795 în oraş aproape nimeni, în afară ele caimacamii domnilor, care aşteaptă I de la 
superiorii lor ordine decisive în situaţia lor dificilă, precum şi un număr mic 
de oameni, care se ocupă cu vînzarca cu amănuntul a alimentelor. Poliţia şi 
securitatea oraşului este încredinţată arnăuţilor strînşi în urma dispoziţiei 
cîrmuirii, precum şi altor oameni înarmaţi, la care s-au alăturat şi cei care 
fuseseră trimişi împotriva poporului răsculat în Oltenia. Starea de spirit a 
acestor oameni manifestă însă o vădită înclinare către prinţul lpsilauti, ei 

796 fiind gata a se împotrivi intrării trupelor turceşti în ţară. N-am lipsit să aduc I 
grabnic aceste împrejurări la cunoştinţa înaltelor autorităţi �i făcîndu-le cuno
scute dvs., stimate domn, am onoarea a rămîne cu adevărată stimă 

Autentic : General-locotenent lnzov 

Arhiva Centrală Istorică Militară de Stat U.R.S.S., Moscova, fond. 182, pachet 6, 
dos. 18, p. I, f. 790-796. 

215 

Bucureşti, 12 martie 1821 

Nota agenţiei austriace către căimăcămie cu privire la asigurarea 
protecţiei supuşilor austriaci. 

L'Agent 1.R. aux Caimakams ele S.A. le Prince regnant de Valachie 

cn date du 12 Mars, 1821 

Le soussigne Agent de S.M.l .R. Apost-que voit avcc regret quc Ies prcmi
eres autorites de la Capitale de Valachie commencent a la quitter a la suite d'une 
publication par laqucllc ii a ete permis a tous Ies habitans ele ccttc ville a s'en 
allcr ou bon leur semble, et que par consequent ii parait exister quclque danger 
immincnt clont la surele publique se trouve menacee. 
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Le soussigne etant accredite aupres de S.A . le Prin.ce de Valachie dont 
le pouvoir se trouve prcsentement con.fie entre Ies mains des Mess-rs Ies Caima
kams, ne peut que s'adresser a ceux-ci pour Ies inviter a vouloir bien lui com
muniquer Ies motifs de cette mesurc et Ies craintcs qui semblent l'avoir rendu 
necessaire, lui donner une garantie pour sa personne et pour tous Ies sujets 
de S.M.I.R. Apost. existans dans cette villc et dont la protection est confiec 
au soussigne par son auguste cour, et lui assurer quc M. M-rs Ies Caimakams 
continueront a guider d'unc main ferme Ies renes du gouvcrnement, sans aban
donner cette capitale. 

Le soussigne attendant une reponse positivc saisit cette occasion pour 
offrir, etc. etc. 

Hurmuzaki, XX, p. 563-564. 

A N E X Ă  
la documentul m. 215 

Les Caimakams a l'Agent I.R. 
Les soussigncs Caimakams de S.A.S.-me le Prince regnant de Valachie 

ont eu l'honneur de recevoir la note que Mr. Fleischhackl de Hakenau, Agent 
de S.M.I.R. Apostoliquc en Valachie leur a adressec en date de 12 Mars conccr
nant Ies mcsures de precaution que prenncnt plusieurs pcrsonnagcs marqnants 
de cette Capitale · et portant dcmandc d'une explication sur Ies causes de l'in
quietude qui regne et d'une garantie de la part du Gouvernement local tant 
pour la personne de Mr. l'Agent que pour tous Ies sujets de S.M.I.R.A. qui 
se trouvcnt dans cettc capitale. 

Les soussignes quoique deja surs que Ies motifs des mcsures de precaution 
partielle en qucstion ne soient du tout inconnues a Mr. !'Agent SC font pourtant 
un devoir uniquemcnt pour satisfairc a sa demande, de dire ici qu'ils ne doivent 
leur naissance qu'a quelque mouvement insurrcctionnel qui viennent d'eclater 
soit dans la petite Valachic soit en Moldavie ct d'ajouter que fideles observa
teurs des devoirs de lcur mission, Ies soussigncs n'ont pas manque de mettre 
en usage tous Ies moyens qu'offrc le pays dont ils representent le Gouverne
ment autant pour etouffer les mouvements scditieux quc pour assurer la tran
quilite publique et notamment celle interieure de la viile et qu'cn consequcnce 
Mr. !'Agent tcmoin de leur scrupuleuse exactitude a cloigncr tout dangcr de la 
ville ne doit certainement pas douter que parmis Ies mesures de precaution 
generales la surcte de Mr. l'Agcnt, de sa familie et de tous Ies sujets de S.M.I.R. 
Apost. est un objet principal qui fixe leur sollicitudc et auquel ils portcnt leur 
attention par tOUS les moyens qui SC trouvcnt a }cur disposition. 

Les soussignes dcsirent au rcste de donner unc preuvc irrefragable a Mr. 
!'Agent de leur sollicitudc a rassurer I' etat d'incertitudc dans lcqucl ii pourrait 
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se trouver presentement, outrc les mesures generales qu'ils prennent pour 
la surete publiquc, ils croient de leurs devoir de lui offrir des moycns 
matericls de surete qu'ils disposcnt, les Albanais dont il porra avoir besoin 
pour la surete et saisissent cette occasion pour reiterer a Mr. Agent l'assu
rance etc. etc. 

Bukurest, le 13 Mars 1821  

Sig. 
C. Negri m.p. Vogoridi m.p. 

Hurmuzaki, XX, p. 564. 

216 

Bucureşti, 13 martie 1821 

Marele vistier Al. Filipescu- Vulpe porunceşte lui Nicolae Gre
ceanu, ispravnic de Buzău, să ia măsuri pentru întoarcerea locuitorilor 
aflaţi în bejenie. 

De la visterie 
Cătră dumneata biv vel sluger Nicolae Greceanu ispravnic ot sud 

Buzău. 
Osebit pitacul dumitali ce ai trimis s-au adus împreună şi toate celelalte 

înştiinţări şi am văzut cele ce scrii dumneata. Toate îmi sîn� plăcute ; cărţile 
dă isprăvnicie ţi s-au trimis şi pînă acum le vei fi şi priimit. Ci dar una ştim : 
cu tovarăşii dumitali îmbrăţişaţi treaba cu dinadinsul şi te sileşte a aduce 
judeţul în starea lui cu strîngerea celor răsipiţi de la un loc la altul. Asemenea 
şi pă oroşani să-i aduci pă toţi la urmă-le, urmînd întru toate şi povăţuirile 
ce ţi s-au dat prin fratele dumitale. Iar pentru bani de ai visterii după 
spusa lipcanului, că ce-i fi arătat dumnealui cum că sînt în zărăfie, numai 
decît oricîţi bani să vor afla gata adunaţi Ia zărăfăia judeţului, pă toţi 
să-i faci zapt şi să-i ţîi foarte în bună păstrare pînă ţi se va scrie de aici cînd 
să-i trimiţi. 

Alexandru Filipescu 

1821 mart. 13 

Arhon sluger, acum să-ţi arăţi vrednicia ca să fii apururea ispravnic. În 
minutul ce va sosi acolea prinţipiu Ipsilant cu ceata, [cu] menzil să-mi dai 
de ştire. 

[Pe verso :] De la vistierie. 
Cătră dumnealui biv vel sluger Nicolae Greceanu ispravnic ot sud 

Buzău. 

Acad. R.P.R., doc. CL/4. Orig. rom., cu pecete mare, aplicată în ceară roşie. 
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217 

Bucureşti, 13/25 martie 1821 

Caimacamii înştiinţează pe baronul Kreuchely că se retrag la 
Giurgiu. 

N O T E  

L'esprit d'insurrection qui s'est propage dans la province moldave-valaque, 
le trouhle auquel il a donne lieu et l'anarchie qui, par un mouvcmcnt progressif, 
acquert chaque jour de nouvelles forces, ont paralyse lcs ressorts du gouver
nement regulier et legitime, au point de ne plus laisser aucune garantie de slÎrete 
personelle. 

Un plus long sejour des autoritcs locales et legitimes dans cette capitale, 
loin d'eloigner le danger dont elle est menacee, ne fcrait certainement que l'ac
croître. 

Dans cet etat des choses, lcs soussignes, caimacams de Son Altcsse Sere
nissime le prince regnant en Valachie, sentant toute la necessite de ccder aux 
circonstances ct de se mcttre a couvert des dangcrs qui Ies mcnacent, se voient 
obliges de se rctirer a Giorgioio, pour y attendrc les ordres des autorites supe
neures. 

Les soussignes, sur le point d'effectucr cctte retraite, croient de leur devoir 
d'en motiver ici les causes a Monsieur le baron de Kreuchcly, .etc., surs quc les 
mcsures efficaces quc la Sublime Porte ne manqucra pas de prcndre, retabliront 
promptement dans les deux provinccs l'ordre de choscs legitime. 

Les soussignes, etc. 
Signes : C. Negri, Et. V ogoridis 

Bucharest, 13 mars v. st. 1821 

Hurmuzaki, X, p. 1 19-120. 

218 
[Buzău,] 15 ma1·tie 1821 

Nesupunerea satului Moşeşti (Buzău) la darea conacului şi 
căratul cerealelor. 

Sărut cinstită şi stăpînească mîna dumitale. 
Cucoane ! Eu, mcrgînd la plasă peste Buzău, n-am găsit pă Tudor, că era 

dus la Vintilă Vodă şi medelnicer Ghiţă era acasă, că-mi zice că cLcstc zapciu 
de plasă şi mi-au dat doi slujîtori, şi el s-au dus după care în sus. Şi cu viind 
la numitele sate, întîi la Găvăncşti, s-au vorbit toţi să facă �i au şi trimis doi 
oameni aicea la dumneata ca să-i mai ierţi. Şi de acolea m-am dus la Moşăşti 
şi dacă am pomenit de cele poruncite au sărit toţi cu gurile a zice că : de unde 
este porunca aceea să dea ei conac, că domn nu este, şi Grcceanu, de unde au 

24 - c. 800 
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venit ispravnic ? Ori, [să] care griu sau orz ? Şi au găsit mijloc acum sa-1 şi 
strîngă bucate, şi cu aceste vorbe nu vor să să supuie. Zic că este porunca 
să dea boierii conace, iar nu ţara. Şi pentru acestea înştiinţez dumitale ca să 
am cinstit răspuns ori în ce caz. 

Şi sînt prea plecată slugă 
Stan logofăt 

1821 mart. 15 
[Pe verso :] 

Şi zic că nu vede mei un ostaş cu noi. Apoi de unde vine acea oaste de 
face conac ? 

Marţi la prînz au plecat slujitor[ii]. 
[Adresa :] 

Întru cinstită şi stăpînească mîna dumnealui cuconului Neculaiu Greceanu 
ispravnic sud Buzău, cu multă plecăciune să să dea. 

Acad. R.P.R., doc. CL/8. Orig. rom. 

219 

15 martie 1821 

Cartea lui Scarlat Al. Callimachi, noul domn al Ţării Romîneşti, 
către mitropolit şi locuitori, să se ferească de « rătăc_irea apostasiei ». 

Preaosfinţite şi de dumnezeu ales sfinte mitropolite al Ţării Valahii, chir 
Dionisie, iubitorilor de dumnezeu episcopi, cinstiţi şi dă bun neam boieri ai 
domnescului nostru divan al Ungrovlahii, dregători şi orice alţi slujbaşi veţi 
fi prin judeţe cu săvîrşiri de deosebite slujbe şi toţi cei cc lăcuiţi în domneasca 
noastră ţară, sănătate ! 

Fiindcă înpotriva tuturor pravililor şi înpotriva bunelor tractaturi cc sînt 
între Înalta Poartă othomaniccască şi împărăţia Rosii, un Alexandru Ipsilant 
trccînd în Ţara Moldavii au îndrăznit cu îndrăzneală necuviincioasă şi nele
giuită să publicariscască cuvinte răzvrătitoare rădicînd împotriva stăpînirii 
pă locuitorii ce să umbresc subt acopcrcmîntul prea puternicii şi nouă hrăni
toarii împărăţii, împrăştiind dafăimatc cuvinte dă elefthcrie şi numind pă sine 
otcîrmuitor neamului şi pă lingă altile prin scrisorile lui cele răzvrătitoare cc 
au sămănat prin locuri ca să scoaţ.ă pc supuşii lăcuitori din datoria lor şi să 
tragă pă mulţ.i cătră el din acei nesocotiţi făgăduind şi ajutorul oşteştilor Rosii, 
lucru necunoscut, nepriimit şi cu totul nesuferit curţii Rosii ce este prietenă 
Înaltei Porţ.i, precum şi cxclenţia sa ministru curţii Rosii de aici din Ţarigrad 
au făcut cunoscut dcobşte numind răzvrătitori şi împotrivitori pă Ipsilant 
şi pă acei cu el, cerind din partea curţii sale de la Înalta Poartă ca să puie 
în lucrare cele mai tari mijlociri şi ostăşeşti chipuri spre a-i birui şi a-i pedepsi 

370 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



după dreptate atît pe aceştia cît şi pe acei care vreodinioară s-au împărtăşit 
din aceste fapte nelegiuite şi nesocotite. 

Pentru aceasta şi noi, după datoria oblăduirii ce avem către scaunul ţării 
aceştia cu care ne-am însărcinat, scriind această domnească a noastră carte 
şi făcînd cunoscută aceasta tuturor celor ce să află cu lăcuinţa în domneasca 
noastră ţară a Ungrovlahii, numim răzvrătitori şi împotrivitori tuturor celor 
mai mari puteri ale Evropei ce sînt prietene cu prea puternica noastră împă
răţie, şi nesupuşi hrănitoarei noastre stăpîniri pe acest tulburător dă norod 
şi pă părtaşii din urmările lor, că afară din urgia şi minia dumnezeiască în care 
pă dreptul au căzut vinovaţi aceştia din pricina rădicării lor împrotiva stăpînirii 
după patriarhiceşti şi soborniceşti mari blestemuri şi lepădări de biserică ce 
s-au trimis acolo, sînt nelegiuiţi duşmani neamurilor şi de dumnezeu osîndiţ.i. 
Aşadar faceţi ştiut şi cunoscut dă obşte că cîţi din tagma boierească sau şi 
dîn orice altă stare şi treaptă, căzînd în fireasca lor răotate pentru această 
răzvrătire, şi să vor vedea înarmaţi sau împreună lucrători sau împreună cuge
tători cu răzvrătitorii aceştia pă ascuns, sau în vedere cu cuvîntul, cu fapta 
i subt alt chip, unii ca aceştia fără prelungire să vor pedepsi fără milă şi cu 
tărie pentru îndărătnicirea şi răotatea lor, şi într-un cuvînt de istov să vor 
pierde ca nişte vrednici de pierzare. Iar împotrivă, cînd din proasta lor judecată 
înduplecîndu-să s-au unit faptelor lor şi acum să vor pocăi din bun cugetul lor, 
şi alergînd vor mărturisi păcatul lor ccrînd iertare, unii ca aceia vor lua iertare 
şi de la obşteasca noastră marc biserică şi de la domnia noastră precum s-au 
făgăduit şi s-au făcut neamul nostru dă cătră înalta şi prea puternica noastră 
împărăţie. 

Cîţi dar, nu numai că nu s-au împărtăşit dîn faptele lor aceste vinovate 
ci încă într-armîndu-se şi cu bărbăţie să vor împotrivi acestor răzvrătitori 
arătînd în faptă credinţă şi sadacat către prea puternica noastră împărăţie, 
unii ca aceştia după pliroforia ce ne vor da dumnealor boierii caimacami pentru 
fieşticare, să vor cinsti cu mărime, cu cinuri şi cu daruri, după rîvna şi osîrdia 
ce va arăta fieşcare. Acestea dar luîndu-lc în ascultare toţi lăcuitorii ţării şi 
raielele fieştecăreia treaptă, şi luînd făr-de îndoială această a noastră pliroforie 
şi făgăduinţă, precum şi streinii ce vă aflaţi în ţara aceasta sub oricare protexie 
evropaicească, să fiţi încredinţaţi că precum împărăţia othomanicească va 
răsplăti supuşilor ei acelor ce s-au unit cu voinţa ei şi mai vîrtos au lucrat 
împotrivă într-această pricină şi întîmplare urmînd dreapta datorie şi supunere 
a sadacatului lor, asemenea răsplătire vor lua şi ei de la stăpînire şi vor fi 
cunoscuţi şi osebiţi din alţii. 

Siliţi-vă deci cu toţii ca să vă purtaţi precum mai sus vă povăţuim pocă
indu-vă şi alergînd cu supunere toţi acei cari dîn îndemnare diavolească v-aţi 
înşelat de aţi ieşit din drumul cel drept şi aţi greşit, pînă cînd este vremea 
pocăinţii, arătîndu-vă cu osîrdie şi înfierbînţeală în slujbele prea puternicii 
împărăţ.ii şi a domnii noastre. Cîţi însă vă veţi arăta cu credinţă către prea 
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puternica împărăţie şi făr-dă împărtăşire cu voitor de rău şi dă obşte pierzător 
şi stingător neamului nostru, făgăduim că unii veţi cîştiga lăsare şi iertare 
greşalilor, iar alţii veţi lua răsplătire vrednică osîrdii ce veţi arăta pentru folosul 
neamului. Înţelegeţi că deznădăjduita această faptă şi lui dumnezeu nu este 
plăcută ca de-o-săvîrşită pierzare a nevinovatului neam şi mai ales politiceşte 
zicînd, fără lucrare cu totul şi fără socotinţă, va aduce pierzarea cea desăvîrşită 
pentru acei ce de la sine au făcut o asemenea pornire cum şi pentru acei ce s-au 
înşălat din neştiinţă şi nejudecată, şi însfîrşit pentru tot neamul nostru (de 
care dumnezeu să ferească) . Acestea părinteşte şi creştineşte şi cu cuget curat 
vă povăţuim şi vă sfătuim, domneşte însă vă poruncim tuturor vouă celor 
ce vă veţi fi înşelat, şi luaţi-vă măsurile ca să nu cază asupră-vă urgie dumne
zeiască şi în sfîrşit să cădeţi subt dreaptă pedeapsă nu numai acei înşălaţi ci 
şi acei voitori de rău. Iar lumina lui dumnezeu şi nemărginita lui milă fie asupra 
celor ce să va pocăi ! 

Acad. R.P.R., ms. 3256 (cronica Dîrzcanu), f. 49 v - 51 ; pach. DCCCV (fost ms. 
1063), f. 353, 379, 387, 398 şi 405, text grec. : ms. grec. 720; f. 33-35. Publicat 
de C. D. Aricescu, Acte justificative . . . , p. 1 12-113 şi în Bis. Ort. Rom., XVII 
(1893-1894), p. 19-21. 

220 

[Bolintin,] 16 martie 1821 

Proclamaţia lui Tudor Vladimirescu către locuitorii Bucureştilor. 

Către toţi dumnealor prea cinstiţii boieri i către toţi neguţitorii şi către 
toţi lăcui�orii din oraşul Bucureştilor, atît cei de loc, cît şi cei streini, cîţi lăcu
iesc acolo. 

Fraţilor oameni ! 

Ştiu că vă este auzită şi cunoscută cererea ce face tot norodu Ţării Rumî
neşti (cel de dumnezeu păzit) pentru dreptăţile cele folositoare la toată obştea ! 
Care dreptăţi din vechime le avem milă hărăzită de prea puternica împărăţie, 
stăpînitoarea noastră. 

Iar de la o vreme încoace, din pricina unirii pămîntenilor boieri cu cei 
după vremi trimişi domni, cu totu s-au înghiţit şi s-au stricat, avîndu-le numai 
pentru folosul lor, precum prea bine vă este ştiut, şi nici acum mai sus 
numiţii nu voiesc a împlini cerirea pentru slobozirea dreptăţilor. 

De aceea, toată Adunarea Norodului, care este pînă acum peste şaisprezece 
mii, după ce au coprins toate cinci judeţele ot prez Olt, apoi trecînd Olt[ul], 
au coprins şi pînă la Piteşti şi Ruşii de Vede, iar o aripă de o sumă mare de 
oameni s-au pornit pe supt poala muntelui, carii au să meargă pînă la Focşani. 
Iar Adunarea cea mare, astăzi au ajuns la Bolintin, dintre carii o sumă s-au 
trimis la marginea oraşului, către Cotroceni, şi o sumă la Ciorogîrla Domnească, 
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carii toţi trag drept la Bucureşti, unde este ca să se adune toată ţara cu mic 
cu mare ; şi acolea au să aştepte pînă cînd vor sosi trimişii, oameni credincioşi 
ai prea puternicii împărăţii, ca să cerceteze j alnica lor stare şi să le facă dreptate 
şi orînduială bună. 

Pentru care pornire încă de la opt ale următoarii v-am înştiinţat, ca pc de 
o parte să gătiţi conacu cel trebuincios, iar pe de altă parte să-mi trimiteţi 
din toate iznafurile cîte un om cu adeverinţă în scris spre încredinţare şi nici 
o urmare

· văz că nu aţi făcut. 
Ci, fiindcă acum cu mila şi ajutoru prea bunului dumnezeu am soşit la 

marginile oraşului, iarăşi după datoria creştinească vă fac cunoscut, către 
toţi mici şi mari, parte bisericească şi mirenească, veri de ce neam şi lege va 
fi, şi părinteşte vă sfătuiesc ca în grab să-mi daţi răspuns în scris, iscălit de 
toate iznafurile şi de toţi mici şi mari, precum şi de toţi ostaşii cîţi vă aflaţi 
în Bucureşti şi vă hrăniţi dintr-această ţară, ca să ştim de voiţi binele de obşte 
sau nu. 

Căci oricare va fi la un glas şi întru unire cu creştinescul norod, cc este 
pornit numai pentru dreptate, acela se va numi patriot. Iar vericare se va 
împotrivi binelui obştesc, acela ca un vrăjmaş se va socoti ! Să ştiţi şi aceasta ! 

Pentru care vă încredinţez că toţi cîţi se vor uni cu obştescul norod şi 
vor fi întocmai următori cu dînsul nicidecum nu vor rămînea căiţi, sau boieri, 
sau ostaşi, sau vcricine va fi. Iar care împotrivă va urma, în veac se va căi. 

Theodor 1 
1821, martie 16 2 

Acad. R.P.R., ms. rom. 3266, f. 5 v. Orig. rom. O traducere în limba franceză, În 
ms. rom. 323, f. 48 v. Arh. St. Buc„ Donaţiuni, XVI/6 ; fotogr. de doc„ VI/6. 
Publicat de C. D. Aricl'scu, Acte justificative . . „ p. 121-122 ; facsimil la E. Vîrtosu, 1821. 

Date . „ .  pl. III ; idem, Tudor Vladimirescu, Pagini „ „ p. 133-135 ; Ilie Fotino, 
OL li6AOL -rije; ev BAocxEcr: EAAlJVLKijc; btocvoca-r&aEcuc; TO 1821 €-roc; (Întîmplările răscoalei 
greceşti din Ţara Romînenscă în anul 1821), Lipsea, 1846, p. 50-52. Text grec. Publicat 
cu însemnate deosebiri în Uricariul, VI, p. 26-27 şi de N. Iorga, Izv. cont„ p. 260-261. 

221 
Cîmpina, 16 martie 1821 

Mihail Filipescu roagă pe Nicolae Greceanu să-i dea de ştire 
despre mişcarea trupelor lui Ipsilanti. 

Cu frăţească dragoste mă închin dumitale. 

M-am bucurat că te afli dumneata ispravnic, nu de altcevaşi, de vreun 
folos, interes, ci numai la această vreme cînd crez că poate avea folos judeţul 

1 Semnătura 11utografă. 
2 În seara aceleiaşi zile a sosit la Băneasa, Dimitrie Macedonski care a citit acolo, a doua 

zi, această proclamaţie in faţa delegaţilor din partea breslelor (Hunnuzaki, XX, p. 577 şi 583). 
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de dumneata, cu a-i păzi de multe întîmplări, fiind vremea de aşa. De aceea 
şi cu te poftesc că oricînd şi ce mişcare să va face, cum şi cînd va trece prin 
judeţul dumitale, oricare, fie sau prinţipul Ipsilant, să mă înştiinţezi prin 
polcov[ nicul] Dobre, epistatul moşii Cîndeşti, şi voi cunoaşte a dumitale înda
torire şi la aceasta. Eu mă aflu dimpreună cu toată familia venit aici la Cîmpina, 
ncputînd trece mai nainte, una de împotrivirea vremii cu a trece munţii şi 
al doilea adăstînd să văd mişcarea apilor în ce chip să va mişca. De aceea te 
poftesc acum mai în grabă să mă înştiinţezi atît de Caravia, cum şi de prinţipul 
lpsilant, unde să află şi cu cîtă sumă de oştire şi ce scopos au. Sînt al dumitale 
ca un frate şi slugă 

Mihail Filipescu 
1821 marti 16 

Sînt dornic dumitale, că poate am fi  ştiut decît cercetînd de cele turnate 
la judecată. Şi mai înapoi să-mi trimiţi o idee ca să ştiu de poci veni şi eu în 
partea locului fără frică. Te rog pentru Cîndcşti şi Moisica să să dea o jumă
tate sumă. 

[Adresa :] 
Cinstitului şi mie ca un frate, dumnealui biv vei sluger Neculae Greccanu, 

ispravnic ot sud Buzău, cu frăţească dragoste. 

Acad. R.P.R., doc. CL/10. Orig. rom. cu pecete inelară În ceară roşie. 
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(Bucureşti,] 17 martie 1821 

Marele vistier Al. Filipescu- Vulpe scrie ispravnicilor de Buzău 
să dea ascultare trupelor lui Ipsilanti, deoarece ţara nu are arme spre 
a i se putea împotrivi. 

Dă la visterie 
către dumnealor boierii ispravnici ot sud Buzău. 
În multe rînduri s-au scris dumneavoastră, cum prin grai cu oamenii 

cei trimişi dă acolea vi s-au dat povăţuire cum aveţi să urmaţi către cei pă 
acolea trecători. Şi să vede că aşteptaţi să vi să trimită orînduială dă la visterie. 
Şi acum cu menzil să scrie dumneavoastră să aveţi a da ascultare celor mai 
mari, înlesnindu-le cele poruncite, căci noi nu avem arme a sta spre împotri
vire. Acum să cunoaşte vrednicia dă a iconomisi, fără dă a aştepta imdat dă 
la alt judeţ. 

374 

Alexandru Filip[ eseu] 

1821 mart. 17  

De la  vistierie către dumnealor boierii ispravnici ot  sud Buzău. 

Acad. R.P.R., doc. CL/13. Orig. rom. 
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223 
Bucureşti, 17 martie 1821 

Nota lui Al. Pini trimisă mitropolitului înainte de a părăsi ţara. 

Bouxou pfon, 't"'ij 1 ? Yl  lVfo:p't"lou 1 821 

"H "rE cbtoucrla.: "r'ij::; vo tux'ij::; l�oucrla.:::; "r'ij::; 7tpw7:::uoucr"Y)::; -r'ij::; B"Aa.:xla.:::; , �y ouv 
- � (.). I ' - •• I I:' C > - > � I  '1 o I 't"OU (. tl-'(J(\ltOU xa.:t "rW\I xa.:tµa.:xa.:µ"Y)oW\I, "I] (J(\l(J('j'.l(J(\IELO"(J( a.:vwµa.:/\ta.:, "IJLL::; xa.: EXIXO"'t""l]\I 

y[vE"rlXt )'E\ILXunE plX d::; o"Aa.: "r'ij::; B"AocxllX::; TcX µs p"I], a.:[ 1hoc�loct d::; "rcX::; 07tOtoc.; 7toc poc
(î[(î ona.:t &.v otxov6µ"1]-ra.: o [ 'AA�IXvl-ra.:t x1Xt o [ µ7t::: pµmiv-r"Y)i e:c;, oi'.nv:::c; :::up[crxov-ra.:t 
b •<ii B ouxou pcr-rlcp x1Xt d::; -ri:X xoc2 Y)"A·f;xtlX -rou-rou -rou -r 67tou, u7toxp:::wv r)ucrt -;ov 
U7tO <:jl1Xt\loµ:::vov y:::ve: pi:X"A x6vcrou"Aoc -rou xpoc-r1Xto-r1hou 1Xtnox p1ho p o::; 7ta.:crwv --:wv 
Pwcrcrtwv vi:X lyxa.:-r1X"Adyri IXU"r�\I "r�\I 7toAtv xod vi:X &.7tE"A0·n de; &.cr91XA'ij -r67tov. 
'AA"Ai:X 7t ptv x&µri IXU-r�v -r�v &.v1Xxw p·1Jcrt'1, de; -r�v o7tola.:v cstva.:t m;p tcr-r&cr:::t::; -;ov 
x1X8u7to �cf."A"Aoucrt, o u7toq:>a.:tv6µsvo::; voµl�:::t [::: pw,1X-ro'1 -rou XPEo::; vi:X ;rp o-re:cr-rcfpri 
ll ti:X "r'ij::; 7tocp oucr"Y)::; E7tl·q(e:::; v 6w::; EVIXv-rlov 7t&cr"Y)::; 7tp& �e:(u::; xa.:-;1X7t0Asµoucr·1J::; -r�v 
e:u-ra.:�la.:v x1Xt -r�v xotv�v �cruxlocv xa.:t E'11Xnlov -r&v IXU"rou pywv -r'ij::; &.nocpcr[1X::;, 
O LTL\IE::; dcrtv U7t:::u0uv ot  't"OO"O\I 7tpo::; Ţ�\I ocu,oxpoc-roptx�v ocu"A·�v ''ij::; Pwcrcrloc::; 00"0\I 

\ ' \ r y.1. � ' n , ' � '  ' \ A , ,.... � � .... I �  I XOCL e: t::; 't""l]V ' 'i'"IJ""l]\I o p-ra.:v, E7tEtr, ·IJ ocu-rot  7ta.:pocl-'tOC1.,0UO"t o toc Ţ(J)\I 7tpOC1.,EW\I Ţ(J)\I 
TcX::; tma.:pxoumx::; cruv0·�xoc::; xoct -rcX::; J.7tOXOC"r0.:0"TclO"Et::;, -rcX::; om:;[oc::; ocu-ra.:t oc[ a.:uAa.:t 
e'.xoucrtv xoc0te:pwµEvoc::;. 

'O u7toi:poctv6µe:vo::;, xoc-r' �AAEt\jitv nu l'' t�ocv[ou xoct -rwv xoc·cµocxcfµY)C<uv, "rW\I 
lmqi o pncrµEvwv µE: -r�v 3 totX"Y)O"tV -r'ij::; B"Aocxloc::;, voµ(�:::t �O "IJ �2 t6v -;ou XPEoc; vi:X 
Cî te:u0uv?J -r�v 7toc poucra.:v u7tocrx:::nx·�v v 6-rocv xoct -r·�v lµ7te: ptxktoµgv·1Jv 7tpox·� pu�tv 
7tpo::; "rov 7ta.:vte:pw"ra.:"rov &ytov µ"l]-r po7toAk"l]v, 7toc pocxa.:"Awv-roc::; "rov vi:X xotvo"Ao'("�O"?J 
xod -r o  Ev xa.:t "rO oc"A"Ao d::; u7t�xo ov o"Aou -rou 7t ptyxm&nu. 

'AM �a.:vCî po::; I Hv"Y)::; 

Bucureşti, 17 martie 1821 

Notă 

Lipsa cîrmuirii legiuite din capitala Ţării Romîneşti, adică a divanului 
şi a caimacamilor, ncorînduiala apărută, care din zi în zi se lăţeşte în toate 
părţile Ţării Romîneşti, neorînduielile la care se dedau cu neînduplecare arnăuţii 
şi berbanţii care se află în Bucureşti şi în judeţele acestei ţări, silesc pe subsem
natul, consul general al prea puternicului împărat al tuturor Rusiilor, să pără
sească acest oraş şi să plece spre un loc sigur. Dar înainte de a proceda la această 
plecare la care îl silesc împrejurările groaznice, subsemnatul socoteşte de datoria 
sa prea sfîntă să protesteze prin osebita notă de faţă împotriva oricărei acţiuni 
care strică buna orînduială şi liniştea obştească, şi împotriva începătorilor 
răzvrătirii care sînt răspunzători atît faţă de curtea imperială a Rusiei, cît 
şi faţă de Înalta Poartă, fiindcă aceştia calcă, prin faptele lor, tratatele în fiinţă 
şi convenţiile,

' 
pc care aceste curţi le-au consfinţit. 
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Subsemnatul, din pncma lipsei divanului şi a caimacamilor însărcinaţi 
cu cîrmuirea Ţării Romî.ncşti, socoteşte chiar o datorie a sa să adreseze cea 
de faţă notă oficială şi declaraţia alăturată 1 către înalt prea sfînţitul sfînt 
mitropolit, rugîndu-1 să le facă cunoscute şi pe una şi pe cealalta în auzul între
gului principat. 

Alexandru Pini 

Acad. R.P.R., pach. CMXXXVP (fost ms. rom. 1655), f. 62T-62 v. Orig. grec. 
Publicat în Bis. Ort. Rom., XVI (1892-3), p. 878. Trad. din grec. 

224 

Mizil, 18 martie 1821 

Proclamaţia lui Al. Ipsilanti către locuitorii Bucureştilor. 

Nobili locuitori ai Bucureştiului ! 
'rrecînd în provinciile dacice, am aflat cu mare nemulţămire că aţi lăsat 

pustie capitala voastră şi v-aţi risipit. 
Locuitori ai Bucureştilor ! Patria voastră, neamul vostru, cei drept cuge

tători, dezaprobă această purtare a voastră. Patriotismul bărbaţilor mărini
moşi la asemenea împrejurări se cunoaşte. Cîiid stîlpii ţării dau asemenea pilde, 
ce mai rămînc să -facă poporul ? 

Nobili locuitori ! Întorceţi-vă la vetrele voastre ; interesele patriei voastre, 
ale poporului, ale voastre, vă chiamă în capitala ţării. Astăzi e vorba de viitoarea 
fericire a neamului vostru. Care din voi se va arăta nevrednic de aceasta ? 
Dacă din nenorocire se află vreunul între voi asemenea, stingă-se numele lui 
din rîndul celor de bun neam ! Patria îi va cere într-o zi scamă de nepăsarea lui. 
Fie încredinţat că frica lui este neîndreptăţită şi că deci, mai nainte de a se 
vărsa o picătură de sînge dacic, mormîntul va acoperi trupurile noastre ale 
tuturora. 

Alexandru lpsilant 

Mizil, 18 martie 

Acad. R.P.R., ms. rom. 3256 (cronica Dîrzeanu), f. 40 v. Text grec. Trad. rom. publi
cată de C. D. Aricescu, Acte justificative . . .  , p. 101-102 ; Uricariitl, V{., p. 27-28 , 
V. A. Urechia. Ist. Rom., XIII, p. 53 ; N. Iorga, Izv. cont. . . , p. 59 ; M. Popescu, 
Contribuţii documentare . . . , p. 16. Text germ. 

1 Prin declaraţia redactată în limba franceză, se ·aducea la cunoştinţa locuitorilor deza
vuarea de către ţar a acţiunii lui lpsilanti. Pini însă a trebuit să plece grabnic « dis de dimi
neaţă », în ziua de 17 martie, pe cînd declaraţia încă se tipărea. Imediat după plecarea lui 
a intrat în Bucure.;ti Dimitrie Macedonschi cu oastea (Hunnuzaki, XX, p. 577, 583). 
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225 
18 martie 1821 

Boierii din ţară cer celor fugiţi la Braşov să semneze şi ei plîn
gerea către ţarul Rusiei. 

1 8  f\Ia:p·dou 1821 

T�v EUYEVLo'.V crocc; oAo \jiuxoc; Eux6µEvoc; , 7t1XTpLxwc; &crmx�oµocL xoct &ce"Aqnxwc; 
7tpocrxuvouµev. 

6. LOC7tUV8ocv6µevoL TOC TYjc; 7tepmc8 -�TOIJ � µîv &yix8Yjc; uydocc; T'ijc; euyev[occ; crocc;, 
yvwcrT07tOLouµev iln E7tA'YJ p o 9 o pf18·1JµEv µETOC �e�OCLOT'YJTOc; 7tept T'ijc; crToc"Adcr"fJc; 
&ywyYjc; 7tpoc; .Tov xpoc•ixL6TocTov &vixxTix 7tixcrwv Twv PwcrcrLwv, &7to µ€ pouc; Twv 
&px6v-rwv TYjc; Mo"A( IY.�[ixc; , µe-roc TOU &pzLepewc;. -rwv , oi.wec; i LYjA8ov TOV n poUTOV 
xoct EvexdpLcrixv ocu•�v ·re}> &pzLcrTpot•�Y� Blxevcr� e�v, µdl' lxecrlixc; Tou voc �8eAE 

\ I 1 J ,  \ \ "'!. I I \ p/ t ' t:'  I ) I , I T'YJV 7teµ't'eL 7tpoc; T'YJV µ::ylX/\ELOT'YJTIX TOIJ, XIXL OTL 'YJ e�OXOT'YJc; TOIJ, ou µovov ixcrµ::vwc; 
7tixpd' €ţocTo T�v &ywy�v, &A"Aoc xixt u7tecrxrn'YJ iln &vlcrwc; ToAµ�crwcrLv o t  ToupxoL 
voc ( LEA8wcrw de; TO U7tepixcrm�6µEvov ei otrpoc;, &e"AeL ( LIXO"WO"eL T�V hocpxlocv µE: 
TO otUTOXpiXTOpLXOV cr-rpix-r 6m:i 6v TCIJ. Tc.u-ro ( Yj"Aov xoct EX -rwv ilcrix ey pixq;e 7tpo 
� µEpwv o ixu8EVT'YJc; 7tpoc; TOUc; &pxonocc; TOIJ, xcfCµixxocµY)i ec;  Pu; µix[ouc; , 7t1Xp' ciiv 
xixt �8e"Ae voc 7tAY)pocpo pYj87j, &vlcrwc; ey Lve xixt &7to µ€ poc; -rYjc; B"Aocx,[ixc; TOLotUTYJ 
&ywy�.  

TixuTix yvw p[�ovTec;, xixt �AE7tovTec; T oc  i' eLvoc �µ€p� TTI �µ€p� 7tpo�ix[vcv� cx, 
wc; o y potµµotToxoµLcr-r·�c; &eAeL TOC ( L"IJ'. "1]8Yj 'TI eu; e·;[� crocc:, ETIElO � XIX', � IT"fJCJIXV 
7tAEOV TOCJot 7t0AAOC xixt &"AAe7tOCAA YJAIX xixt 7tOAIJ7tO tY.LAOC , WCJ7e ok dvlXL 7tAEoV 
OZXTLXOC Eyy poctpou 7tepL' pix9Yjc;. "Exov-rec; o� 7tpo 7tOCV7WV &7teVIXVTL TWV oq; 8e<Aµ(-;)V 
µixc; T OV w p� TTI W F� E7tC<7tELAOUµEvov x[ O JVOV -r'ijc; -re �w Yjc; xixt U7t0C p �eMc; E'I Oc; 

E:xoccrTou, lcrToxoccr8YJµev &vixyxixL6TixTov voc 7t pocr-r p€ �cu µev xixt �µeîc;, ; L' to '.occ; µixc; 
' ... \ \ , I \ ' , I ,  \ ' I !  , I ,, ocy(Jly"f)c;, 7tpoc; TOV ixuToxpixTo pix, XIXL 1· pix 'fixv-rec; XIXL 1J7toy po:\}' 1Xv-rec; ixu.-·IJv, ocroL 

eupEeY)µev EVTIXU8oc, T"�V CJ''t'EAAoµev TTI euyEv[� crixc; xixt 7t1Xp1XXIXAOUµev, wc; Y.IXAot 
7t1XTpLWTIXL xixt vouvqeîc;, �AE7tov-rec; iln � ixfrYJcr[c; µixc; o}v &7to�Abm dµ � 7tpoc; 
TO XIXAOV -rou T07tOIJ, 'IOC ··�v (J\JVIJ1tOY poc�eTe xixt � euyev[ix crixc; xixt voc 7t1Xp1XY.IXAEcrETE 
TOV EţOXWTIXTOV Mr n:v"f) OLOC [ voc] T"�V CJTeLAY) 7tpoc; TOV IXUTOX pOCTo poc µE: ETILT"/jOEc; 
xou pLEPYJV, � LOTL î\J(» pl�oµev iln TO xpewcr·reî &q;eux-rwc; , xixt µocALCJTIX �E�IXLO L 
lcrµE:v il-rL xixt � Eţcx6-rYJc; -rou &€"AeL -r�v Etpt OLOCcreL µE: toLocl-re: p6v TL 1· [ pocµµoc il7twc; 
pexo]µoc olpYJ TOC O �XIXLOC µocc;. 

„ A pxov-rec; o.o�Acpo[,  � 7t1XTptc; • • •  wc; xoct IXUTWV TWV VYJ7tLWV E7tlX7tE:LAEÎ71XL, 
µoc"A"Awv n-pix1 µixnxwc; • . • &poc; TIOCcrYJc; u7toc p�Ewc; �AocXLKYjc;. 'Axoucroc-rE 7tocpoc
xix"AouµEv xixt -rocc; &Ew p[occ; µocc; O'oc voc CJIJVE:W OYJ8wµev de; T�V 7t1XpOCXAY)CJLV µocc;. 
To xixxov &vEq;UEL n-po xe<Lpcu.  ' EµETOCXELplcr8YJµev ilcroc lcr-rcxoccr6YJµEv &vocyxixîix, 
n-poc; xix-roc7tocucrLv e<u-rc.u -r p 6n-oc; ozv lcr-r&8YJ. Kix-rEq;uyocµEv µE: &p�Lµocx�oc pLoc de; 

T�v xpoc-rixLocv µocc; �ixcrLAetlX'I , olo�v xix-rw pOwcrocµEv , OLOTL �AE7toµEv il-rL � xpocTixLoc 
�ixm"Adix xoc-rocq;EUj EL de; xovq;E pev-r�occ;. 'O EV TTI �IXCJLAEt;OUCJ"(J 7tpfo�uc; &7to7toLdTOCL 
-roc 7tocv-rix, o t -rwv xoccr-r pwv µouxoccp[� YJl ec; oloeµlixv n-pocr•oc·1 �v "Aixµ�ocvoucrL, xoct 
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�µde; �c7)µe:v e: L; 7·/jv �hocx pLcnv 7Wv 7te: pLcnoccre:wv xod E:zoµe:v -r ov xlvouvov -r'ijc; 
tmoc p �e:c0c; µocc;, x:xt OCU7'ijc; µocc; 7'ijc; �Ct) 'ijc; r.po o q: 6oc:t.µwv. Tl vO: x&µwµe:v ; n ou 
vO: xoc7ocq; uyw µe:v ; NO: 7tocpo:µe:pl�"{] €xoccr'7oc; OS'I e:TvocL i licrxoAov, µO: Em-r pl9 ovTEc; 
r.o7e:, 8e:ou &l:t.ovnc;, µE: Tl vO: �+icrwµe:v, & '.{! ou E p"l]µw6wm xoct xoc7ocxocc7)crL'1 o:t.oc 
µocc; ,0: l'.moc PX.OV':"OC ; n wc; 'JO: E'(XIX70CAe:l�u: µe:v OLOAGU xoct IXUTGUt; 7 ouc; 7t7(•)x ouc; 
:t.ocxou·i,6 pouc;, 7ouc; ';'V"l]crlouc; &oe::t.7 ouc; :�oct cruµr.oc7 pLw7occ; ·r,µwv, x_w ptc; vO: oe:L
ALwµe:v 07L E:zo µe:v vO: owcrw µe:v AO'( G\I de; T O\/ 0e:6v ; 

"06e:'1 &At.·ri .\J::: poc;ce:loc osv µiic; µv+icr:m, e: tµYi ,,O: ;cpocr7pl�wµe:v lxe:nxwc; de; 
TO'I r.pocr70C-C "IJ I ,  OLO: vO: &r.o -r occrlcr"{] -;-·/jv µol pocv µocc; xoct voc x_op"I]; +icrr, ·ijµî:v TYiv 
Te:Ae:locv &.7tocAAOC':"/j'1 7WV oe:Lvwv µocc;, OLO: -rwv lcrx_u pwv cr-rpoc7e:uµ&-rwv -rou. 

11 p ac; 0e:ou, oi'.1'1 , cruvo:oe:A9 d  & pzov-re:c;, GU\ 0LOC-re:6'ij-re: de; -rYiv .  OLXOC[ov 7tOC p0:
XA"fJ(j['I µoc:;, x.ixt cruvu;coy pcl..7 ov7e:c; ocro'1 -r&zLov, cr7te:ucroc-re: xoct vO: cr7oc),?i,  OLO: voc 
;·Au7wcrwµe:v &;co 7·/jv cruvt.x_e:Locv 7WV E7tOC7tELAouµl%)'1 OEL'IW'I . Efo6e: 7toc-r pLw70CL, 
e:TcrOs EX.l? p ove:c;,  x.&'IS7E 70 7t piiy1.Loc xoct AU7t"1]6'ij-rs 7·/jv OUcrTU;(Lcrµlv·riv 7t1XT ploo:, 
OLOC viX tX7tOAOCUcr7J 7Yi'I ·r,cruz[ocv 7"/]c; xoct 70C o[x.OCLcl 7"/]t;. O \hwc; itOC pOCXIXAoUµe:v -r·ljv 
e:u-1· e:vlocv crocc; x.oct 7te: pLµ1b1oµe:v &oe:Aq; LxYiv &7t6xpLmv 7te: pt 7'/jc; Ex.�&cre:wc; -r'ijc; xocToc 
l.L�·y lcr-r·riv &v&yx"l]V 7tocpocx.:t. �cre:wc; µocc;. 

'EcrµE:'J 7�r:; Elrte:v(occ; crocc; c.UxE'r�fJc; 7t p 0c; 8e:Ov l �ci.7tu poc; xocl Wc; &Oe:Acpot xocl 
7tp60uµoL ; ouAoL 

MLx_ocYiA M&v oc; [ ; ]  
N Lx61-ococ; <l>[LAL 7t7tfoxoc;] 

A u pLov crTl:t.Ao µe:v µE: EitlT"IJOe:c; &v6pw7tov x 6mocv T'ijc; &ywy'ijc; xoct 7t p oc; 
TO\/ & px_LcrTpclT"IJj' O\I Blxe:vcrTe:°Cv, O"fJAOitOLOU\ITe:c; T"{j E�O;(OT"fJTL TOU an � xoc6 o
ALX� µocc; &ywyYi crTlAAETIXL &7to B pixcrcro�ov 7t p oc; T O\/ tµ7te: p&7 o poc OLoc -rou 
E�oxw-r&Tou Mr IHv"IJ.  

1 8  martie 1821 

Pe domnia voastră binecuvîntîndu-vă din tot sufletul părinteşte vă îmbră
ţişăm şi frăţeşte vă salutăm cu cinste. 

Cercetînd de buna sănătatea d-voastră mult dorită nouă, vă facem cunoscut 
că am luat ştiinţă sigură de plîngcrea trimisă prea puternicului suveran al 
tuturor Rusiilor din partea boierilor Moldovei 1, împreună cu mitropolitul lor, 
care au trecut Prutul şi am înmînat-o generalului Wittgenstein cu rugămintea 
să binevoiască a o trimite majestăţii sale şi că excelenţa sa, nu numai că a primit 
bucuros jalba, dar a şi făgăduit că dacă vor îndrăzni turcii să treacă pe pămîntul 
pc care îl apără, va mîntui provincia cu oştirea sa împărătească. Acest lucru 
este vederat şi din cite scria domnul acum cîteva zile boierilor săi, caimaca· 
milor greci de la care vroia să ia ştiinţă dacă cumva s-a făcut o astfel de jalbă 
şi din partea Ţării Romîneşti. 

Cunoscînd acestea şi văzînd că nenorocirile cresc zi de zi, precum vi le 
va povesti aducătorul scrisorii, fiindcă au ajuns aşa de multe, unele după altele 

1 Boierii din Iaşi au trimis jalba lor către ţar, la 1 martie (Hurmu::aki, X, p. 114). 
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şi felurite, încît nu se mai pot înfăţişa înscris, şi avînd mai ales în faţa ochilor 
noştri primejdia care ameninţă din oră în oră atît viaţa cît şi fiinţa fiecăruia, 
am socotit foarte de trebuinţă să ne îndreptăm şi noi cu o jalbă a noastră către 
împărat. Scriind-o şi semnînd-o noi, cîţi ne-am aflat aici, o trimitem domniei 
voastre şi ne rugăm ca şi dvs., ca buni şi înţelepţi patrioţi, văzînd că cererea 
noastră nu priveşte dccît numai binele ţării, s-o semnaţi şi dvs. şi să rugaţi 
pe excelenţa sa domnul Pini s-o trimită împăratului cu osebit curier, fiindcă 
ştim că ne datoreşte neapărat acest lucru, ba chiar sîntcm siguri că şi exce
lenţa sa o va însoţi cu o scrisoare 1 deosebită pentru a susţine drepturile noastre. 

Fraţilor boieri ! Patria . . . 1 pînă şi a pruncilor este ameninţată, mai ade
vărat . . .  1 toată fiinţa romîncască. Ascultaţi vă rugăm şi teoriile noastre ca 
să ne înţelegem în rugămintea noastră. Răul a apărut de mult, am întrebuinţat 
tot ce am socotit necesar, dar nu a fost chip să facem să înceteze. Am trimis 
în acest scop arzmahzaruri la puternica noastră împărăţie, dar nimic n-am 
izbutit, fiindcă vedem că puternica împărăţie se ţine de conferinţe. Ambasa
dorul aflat în capitală refuză totul, muhafizii cetăţilor nu primesc nici o poruncă 
şi noi trăim la discreţia împrejurărilor şi avem în faţa ochilor ameninţarea 
fiinţei noastre şi chiar a vieţii noastre. Ce să facem ? Unde să ne îndreptăm ? 
Nu e greu să stea cineva la o parte, dar întorcîndu-nc cîndva cu voia lui dumnezeu, 
cu cc să trăim, dacă se va pustii şi va fi arsă toată averea noastră ? Cum să 
părăsim ·cu totul pe aceşti sărmani locuitori, pc adevăraţii fraţi şi compatrioţi 
ai noştri, fără să ne fie teamă că vom da socoteală în faţa lui dumnezeu ? 

Deci alt leac nu ne rămîne decît să ne îndreptăm rugători către protectorul 
nostru ca să hotărască soarta noastră şi să ne scape cu totul de nenorociri, 
prin puternicilc lui oştiri. 

În numele lui dumnezeu deci, fraţi boieri, consimţiţi la dreapta noastră 
cerere şi iscălind-o cît mai repede grăbiţi-i trimiterea pentru ca să scăpăm 
de alte nenorociri ce ne ameninţă. Sînteţi patrioţi, sînteţi chibzuiţi, faceţi 
acest lucru, înduraţi-vă de nenorocita patrie pentru ca să se bucure de liniştea 
şi de drepturile ci. Aşa vă rugăm şi aşteptăm răspunsul frăţesc despre urmarea 
rugăminţii noastre, făcută din pricina marii nevoi. 

Sînt al domniei voastre călduros rugător către dumnezeu şi ca nişte fraţi 
şi slugi zeloase 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 2 Mihail Mano[ ?] 
Grigore Bălcanu, Nicolae F[ ilipescu] 

Mîine trimitem cu un om anume o copie a jălhii către gheneralul Wittgenstein, 
făcînd ştiut excelenţei sale că plîngerea noastră se trimite <le la Braşov prin 
excelenţa sa domnul Pini împăratului. 

Acad. R.P.R., Fondul AI. Vilaru, pach. DCCCXCVII (fost ms. rom. 1155), f. 224. 
Orig. grec. 

1 Doc. rupt. 
2 Doc. rupt, probabil a fost semnătura mitropolitului. 
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A N E X Ă  
la documentul nr. 225 

Sire ! 

Subscrişii îndrăznim a ne prosterna la picioarele tronului majestăţii 
voastre imperiale, rugînd-o fierbinte ca să binevoiască a asculta plîngerile 
unei naţiuni, din norocire protectată de m.V. imperială, dar din nenorocire 
gcmînd sub jugul adm.'inistraţiunii turco-fanarioţilor din Constantinopole. 

Biata Romînie gustase fericirea în cei şapte ani ai răzbelului din urmă, 
bucurîndu-se de vederea neînvinselor trupe ale majestăţii voastre ortodoxe, 
şi să legănase cu dulcea speranţă a complectei sale mîntuiri ; dar, văzînd retra
gerea trupelor şi fiind lăsată iarăşi la dispoziţia vechiului său guvernămînt, 
n-avea mîngîicre dccît în mărinimoasa protecţiune a m.v. imperiale, pentru 
păstrarea privilegiilor sale şi a bunei ordine în organizarea administraţiunii 
sale ; însă, vai ! totul a fost zădărnicit ! În deşert consulii ruscŞti se aflau faţă ; 
fiindcă, cu toate înfocatele rugăciuni ale celor mai mari ai naţiunei către ospo
dari, cu toate legitimilc observaţiuni ale numiţilor consuli, cruzii ospodari, 
cu cei după lîngă dînşii, profitînd de orice ocaziune, şi . favorizaţi uneori de 
împrejurări, alteori de vreo trebuinţă a ţării şi-au însuşit nepedepsiţi caracterul 
de tirani ; şi purtîndu-se ca inamici, şi ca către o ţară streină, şi bucurîndu-se 
de protecţiunea ortodoxă a m.v. imperiale, cîte 'rele n-au făcut patriei noastre ! 

Nedreptăţi şi împilări nenumărate către sîrmanii locuitori contribuabili ; 
asasinate către cei mai de frunte ai naţiunii ; neînţelegeri (intrige) vîrîte între 
compatrioţi spre a le întoarce în folosul lor privat ; desfiinţarea drepturilor 
şi obiceiurilor stabilite de ani nenumăraţi, prin mărinimoasa protecţiune a 
Rusiei ; dispreţ la orice dreaptă observaţie, dezonorînd şi înjuriind, şi esilînd 
nejudecaţi şi fără probe legale pe cei ce le făcea umbră ; considcrînd în fine 
ca o pradă a lor, această nenorocită ţară ; ei au persecutat tot, nimicind orice 
privilegii, pînă cînd, împinşi la disperare, cei mai mulţi din nenorociţii contri
buabili din Romănia mică, fură siliţi a se revolta, nemaiputînd suferi nedreptele 
şi neomenoasele cereri şi plăţi. 

Subscrişii, în faţa acestei triste împrejurări, în care naţiunea îşi reclamă 
drepturile ci pc calea unei revolte, spre a nu cădea în catigoria unei coopera
ţiuni suptînţeleasă, am făcut totul a o linişti, fără a cruţa nici rugăciuni, nici 
bani, cu speranţa d-a împăca d-o parte insurecţiunea, şi despre alta d-a recurge 
la umanitatea m.v. imperiale, ca să aducem la cunoştinţa sa şi cauzele şi pri
vilegiile naţiunii, toate călcate în picioare ; dar în deşert, vai ! ne-am dat atîta 
osteneală ; fiindcă, nu numai nu sperăm a linişti pe deplin naţiunea" redusă 
la ultima disperare, dar cel mai mare pericul ameninţă de obşte viaţa noastră ; 
căci turcii după marginea Dunării, în înţelegere cu fanarioţii, adună oştm ; 
astfel că d'odată ei vor înneca ţara, măcelărind fără milă bătrîni şi flăcăi, 
pînă şi chiar copii de ţîţă. 
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În numele lui dumnezeu, sire, fie ca umanitatea m.v. imperiale să nu 
sufere stingerea nenorocitei noastre patrii, protegiată de i.v., şi d-acccaşi religie 
cu dînsa. Binevoiţi a ordona intrarea puternicilor voastre oştiri în nenorocita 
ţeară a suferindei Romînii, care se află în cel mai mare pericol. Fie ca m.v. 
imperială să scape această infortunată provincie ortodoxă, şi să-i asigure din 
nou privilegiile şi drepturile sale, după mărinimoasele promisiuni date prin 
manifestul comandantului en chef, nemuritorul general Michclson, cu ocasiunca 
intrării trupelor sale în Romănia. 

Îndrăznim a repeta rugăciunile noastre, sire ; şi con jurăm pe m.v. impe
rială, în numele dumnezeului a tot putinte, ca să binevoiască a scăpa cît mai 
ncîntîrziat mai mult de un milion de suflete, în pericol d-a fi sacrificate. 

Sire, 
Al m.v. imperiale, 
Grigorie Băleanu, 
Mihail Manu, 

prea umiliţi şi prea supuşi servitori : 

Scarlat Grădişteanu, 
Grigore Rallea, 
Al. N enciulescu, 
N. Filipescu, 
N. Văcărescu, 

Istrate Creţulescu, 

Fotake Stirhci, 
Alex. Filipescu (Vulpe), 
Gg. Florescu, 
Al. Villara. 

Bucureşti, 18 martie 18212 

C. D. Ariccscu, Acte justificative . . . , p. 126-128. 

226 
18 martie 1821 

Firmanul Porţii către chehaia bei, prin care musulmanii sînt 
îndemnaţi să revină la vechile lor obiceiuri războinice. 

18 martie 1821 
Tălmăcirea fermanului ce s-au dat lui chihae bei. 
Întîmplările în Moldavie şi Valahic, faptele cele rălc şi urmările cele vîn

zătoare a greceştii naţii sînt ştiute la toată lume şi de va fi plăcut lui dumnezeu 
poate să mă nădăjduiască că acest zurbalîc degrab să va stinge. Însă fiindcă 
deprindere spre odihnă cc s-au înrădăcinat de demult în _ norodul otomanicesc 
şi s-au făcut aşa de a zice altă fire, drept acee de acum înainte neapărată 
nevoe este ca fieştecare musulman să o schimbe pc acea stare nesimţitoare 
şi lenevicioasă spre vicaţă mişcătoare şi nomadicească şi ca mai înainte de 
toate să lasă cu totul desfrînarea ca p'încct să iac obiceiurile strămoşilor săi 
şi acelor vestiţi ai săi strămoşi ; ca miniş trii împărăteşti, cinovnicii şi cilenurile 
giudecătoreşti să să lepede de tot feliul de dcsfrînarc, ca să puc folositoriu 
început de a trece din vieaţa cea pironită într-un loc la stare nomadiccască, 

1 Imlescifrabil. 
2 J aJba a fost scrisă în limbile greacă şi franceză. 
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ca să-şi dobîndească loruşi mai înainte de toate arme şi cai, ca pildei aceştia 
să urmeze toţi acei ce nu au una dintru aceste. 

Împărătescul rescript ce s-au dat la această întîmplare cuprinde aceste 
din urmă. 

N ccredincioşii văzînd desfrînarc şi dczmerdare miniştrilor şi a cinovnicilor 
impcriei noastre şi socotind că nimene dintre noi nu are chip de a să apăra, 
au întins obrăznicia sa pîn' la cea văzută de noi stepenă, cu toate că pricina 
aceasta era ştiută de cătră toţi miniştrii şi cinovnicii, dar eu însă nu văd nici 
la unul rîvnă. Să ştie pentru aceasta toate stările, cinovnicii şi cilenurile locu
rilor giudecătorcşti dc-abea în trei ceasuri să adună la locurile slujbilor sale. 
Nu aşa să fac trebile. Odihna, înpodobirilc şi desfrînare nu sînt plăcute la toată 
vreme. lată urmare bagiocurilor a oamenilor celor nepricepuţi carii să rîd 
unii de alţii, iată jalnica lucrare a ocărilor şi a prihăniei, care o stare aruncă 
asupra altei şi care pricinuiesc răceala de dragoste între musulmani. Dacă 
toţi acei oameni nu vor vrc să să căiască şi să urmeze pravilii ce zice că toţi 
musulmanii sînt fraţi, de vor mai îndrăzni încă a-şi mai arăta desfrîna, a ave 
ură unul asupra altuia, a fi leneşi la slujbele lor, a să aduna la slujbele locurilor 
tîrziu 1, a defăima şi a bagiocori unul pre altul, apoi acest feliu de oameni 
să ştie că eu de acum nu-i voi mai îndemna spre aceasta, ci de acum înainte 
voi pierde pc unii ca aceia făr[ă] nici o milostivire, să dea sama la urmările 
sale şi să nu uite nici odinioară că nimic nu iastc mai înalt dccît credinţa şi 
nimic nu poate să se aseamine ei. Al micu împărătesc scopos este ca să unesc 
inimile musulmanilor şi să să arate cu slujbă la credinţa mahometanicească, 
să deie cel prea puternic privighere şi bună cugetare bine credincioşilor, amin ! 

Fiindcă pentru această înaltă voinţă s-au înştiinţat toate departamenturile 
prin împărăteştile fermanuri, drept aceea şi voi aveţi datoria să o aduce1i la 
ştiinţa tuturor împărăteştilor miniştri a aghenţilor şi a tuturor cinovnicilor, 
avînd mare luare aminte spre aceasta ca fieştecine să să lepede de desfrînare, 
să-şi dobîndească lui şi arme şi cai, să să poarte după cuprinderea înpărătescului 
rescript şi să nu îndrăzniască a să înpotrivi lui. S-au scris : 26 deamazel aşcr 
1236, adică 18 mart 1821 .  

O parte din înpărătcscu hate[şcrif] cătră marele vizirul cel de acum lui 
Gadgi Sauci paşa, cel ce au fost mai înainte caimacam. Cel ce au fost mai 
înainte de tine Ali paşa ( . . .  ) 

Ncputînd încă a cîşliga ştiinţa pentru pravile şi aşăzămînturile a 
Înaltei Porţii mele, precum şi pentru pricinile ce au pricinuit zurbalîc mai 
înainte de a putea pricepe toate cursăle cele întinsă de la această naţie, 
a căria vînzare de toţi luminat să vede, acela va da pentru mîntuire acestei 
naţii, ncavînd luare aminte pentru nebunie sa, la nimică, făr numai la cca 
înaltă trufie a lui, s-au înpotrivit dreptei pedepse, a ace�tii netrebnice naţii 

1 În text: la slujbele, tîrziu, locurilor. 
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şi aşa au răcit rîvna musulmanilor, au sămănat între dînşii înpărăchere, au 
sfîrmat acea unire a inimilor, acel prieteşug, care pe dînşii îi însufleţea. Cunoscut 
era că acest feliu de multe nebuneşti urmări nu putea altă ceva pricinui făr 
numai j alnice urmări, şi aşa ne-apărată nevoe era a scoate pe el făr' de întîr· 
ziere a-l izgoni şi a-l surguni, arătînd că de acum înainte nu este vrednic a 
mai fi nici într-o slujbă pe lingă Înalta Poartă. 

Acad. R.P.R„ doc. MXLI (fost ms. rom. 2811), f. 367-367 v. Copie cont. Publicat 
de C. Erbiceanu, Ist. Milr. Mold., p. 96-97. 

227 
Constantinopol, 19/31 martie 1821 

Bilet prins de pieptul « trădătorului» executat de turci, în care 
Tudor Vladimirescu şi Al. I psilanti sînt şi ei calificaţi drept trădători. 

Traduction du Y afta (Ecritcau). 
Les traitres Theodori, fils de Marischko, du cote de la Valachie, Alexandre, 

fils d'Ypsilanti l'evade, du cote de la Moldavie et Michel, voivode de cctte 
dcrniere province, apres avoir, en dernier lieu, uniquemcnt de lcur mouvement 
et d'apres leurs idces, trompe Ies gens simples et a la tete legere, par diffe
rents vains propos, ont osc lever l'etendard de la revolte et tomber, Ies armes 
a Ia main, a Galatz sur des musulmans innocents, qu'ils ont massacres et fait 
martyrs. Differcnts papicrs repandus par eux, tcndants a induire en erreur 
Ies tranquilles sujcts du haut empire, ayant ete saisis par la police, le traîtrc 
Aleco Hekim-Oglou, egare par leurs insinuations, ayant manifeste et constate 
son accord et complicite avec Ies rebelles, a etc pris, et pour servir d'exemplc 
aux autres, a subi la peine meritec : c'est son vil cadavre qui est ici expose. 

N. Iorga, Acte şi fragmente, II, p. 573 şi 578. 

228 
19 martie 1821 

Prinderea a patru ostaşi volintiri care au jefuit pe cîţiva 
boiernaşi din satul Beceni (Buzău) . 

Cu multă plecăciune mă închin dumneavoastră. 
Cu plecat răvaş înştiinţez dumneavoastră că ieri, vineri, pă la prînz, 

ne-am pomenit cu vreo cîţiva oameni fugind dă la vale, care cu cc au putut 
· apuca du prin case. Şi dintr-înşii unii sprijinindu-să la vătăşăie şi făcîndu-lc 
întrebare : ce le este pricina spaimei lor ? arătară că la sat[ul] Beceni au veni t 
patru ostaşi volintiri şi au apucat pă dumnealui Cosd[ an ]din Perieţean cu 
mare strînsoare şi cu zor, cerîndu-i arme şi cai, cum şi bani. Şi Perieţean, ca 
unu ce este neputincios, căzînd cu rugăciune şi cu plîngere, i-au dat calu ce-i 
luase, luîndu-i banii ce i-au găsit în pungă ; iar pistoalile şi alte măruntăi i 
le luase. De acolo au plecat şi au venit la dumnealui coconu Ioniţă Mărgărit, 
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pă care găsindu-l dinpreună cu cocoana maică-sa, au năvălit în casă căutîndu-1 
mai întîi de bani şi bătîndu-1 cumplit cu iataganu, atît pă dumnealui cît şi 
pă cocoană, şi le-au luat pistoalele ce au găsit. De acolea au venit şi la postelnic 
Cîrstea ca să-i facă aseminea, şi, prinzînd dă veste au fugit. Care, după a lor 
urmare, îngrozindu-să satele dă la vale şi fugind lumea pă muchi şi dealuri 
în toate părţile, mai rău decît de alte legi streine şi trimiţîndu-mi veste, cum 
este plîngere, aceşti jăfuiţi, ca să mă scol şi să merg la dînşii, la care şi mergînd 
dinprcună cu boierii ce să mai afla aici, i-am găsit la casa postelnicului Cîrstea, 
căutînd să ia şi de la el ce va găsi. Şi cum ne-au văzut, s-au pus la meterez 
cu puştile întinse la noi, al Cărora ifos, dă nu proftacseam să li zicem că noi 
n-am venit la dînşii să ne batem cu arme, ci să-i întrebăm cu ce poruncă umblă 
prin satele plaiului de jăfuieşte şi sperie lumea, negreşit că putea să şi dea 
în noi, cum au şi tras cu pistoalele şi n-au luat foc. Şi aşa înduplecîndu-i cu 
vorbe pînă am putut pune mîinile pă dînşii şi legîndu-i i-am adus la vătăşie. 
Pc care în bună pază cu toate ale lor după poruncă iată că-i trimisei aci la 
Buzău i. Şi ne rugăm dumneavoastră ca cu chip ce să va găsi cu cale, prin 
marafetu zabiţilor ce au, să li să dea nizam a să înfrîna de aceste rele urmări 
ce au. Căci cînd să va mai întîmpla vreunii dintr-înşii, răznindu-să şi umblînd 
cu acest fel de urmări, după spaima ce au lăcuitorii, poate să să şi înprăştieze 
şi at�i ; cum vom mai putea sluji la poruncile ce ni să trimit ? Că am ajuns 
chiar"-'noi dă trăim ziua şi noaptea cu mare frică. Trimisei şi un răvaş al lor 
ce scrie unii la alţii cu coprinderca ce să va vedea dă către dumneavoastră, 
care răvaş îl scriu aceştia la alţi tovarăşi de ai lor şi ce răspuns dau şi aceia 
tot într-acest răvaş. Şi să.  avem cinstit răspuns. 

Şi cu plecăciune sînt al dumneavoastră plecată slugă 
Dincă Pălt(incanu] 

Cele ce să trimise ale lor 1821 marti 19 
2 puşti 3 cai cu şelile lor 
3 pistoale 3 suliţe 
1 iata[ga]n 1 steag 
1 cuţit mic 

Acad. R.P.R., doc. CL/17. Orig. rom. Acest raport este însoţit de o altă scrisoare 
lămuritoare asupra aceleiaşi întîmplări, semnată de G. Codreanu şi Spiros ; acelaşi 
pach. doc. 16. 

1 Într-o scrisoare din 15 martie se relatează că au mai trecut prin acelaşi sat Beceni 
alţi « şase volintiri» şi le-au luat şi nişte cai (Acad. R.P.R., doc. CL/6). 

J afurilc săvîrşite de ostaşii eterişti, sau de alţii care se dau drept ostaşi, au determinat pe 
ispravnicii de Buzău să dea poruncă vătafului plaiului Slănic să ia măsuri pentru prinderea 
tuturor celor ce umblă « sub chip de ostaşi şi fac jafuri». În alt document se arată concret 
că în plaiul Pîrscov au apărat « cu nume de o;taşi» hoţii Mihai şi Gheorghe, slugi ale lui 
Vasile Tudorancea. Tot în plaiul Pîrscov, nişte ostaşi iau carele şi calabalîcurile unor locuitori 
aflaţi în bejenie. Căminăreasa Catinca a fost în trei rînduri prădată şi schingiuită de volintiri 
(Acad. R.P.R., doc. CL/15, 19, 25, 27, 50). 
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229 
20 martie 1821 

Proclamaţia lui Tudor Vladimirescu către locuitorii din Bucureşti. 

Către toţi locuitorii din oraşiul Bucureştilor, parte bisericească şi mire
nească, boierească şi negustorească, şi către tot norodul. 

Pricinile care m-au silit a apuca armele, sînt : pierderea privilegiurilor 
noastre şi jafurile cele nesuferite care le pătimea fraţii noştri. Mai naintca 
intrării. . :Inele. î� .Biic�r�Şti, c� �ale am socotit să vă vestesc mai întîi ca din 
partea norodului uitare de istov celor mai nainte lucrate ; şi să vă chiem pe 
toţi ca să vă uniţi cu norodul şi să lucraţ� cu toţii dinprcună ?.�şteasca fericire, ' 
făr' de care norocire în parte nu po_ate fi. , . · ·... ·· ·-·.:.:=..__ 

Fraţilor ! cîţi n-aţi lăsat să se stingă în inimele d-v. sfînta dragoste cea 
către patrie, aduceţi-vă aminte că sînteţi părţi ale unui ... �.eam ; şi că, cite 
bunătăţi aveţi; sîiit "resplătiri âiii părtea neămUlu"i căt�e strămoşii :r;_oştrii pentru 
slujbele ce au făcut. Ca să fim şi noi vrednici acestei cinstiri ale neamului, 
datorie netăgăduită avem să uităm patimelc cele dobitoceşti şi vrăjbele care 
ne-au defăimat atît, încît să nu mai fim vrednici a ne numi neam. Să ne 
unim dar cu toţii, mici şi mari, şi ca nişte fraţi, fii ai unia maici, să lucrăm 
cu toţii împreună, fieştecare după d�stoinicia sa� cîŞtiga�ca şi �aşt;�e� a d01,1a 
a dreptăţilor noastre. 

V ericarele va îndrăzni a face cea mai mică împotrivire în lucrarea acestei 
naşteri de al doilea, unul ca acela, fraţilor, să se pedepsească cumplit ca să 
cunoască adevăraţii patrioţi şi osîrdia celor ce voiesc a sluji patriei cu dreptate 
şi făr' de vicleşug, cu cale am găsit a se întări legătura cca de obşte pentru 
binele norodului şi prin jurămînt, care să şi trimite ca să-l iscăliţi, adevcraţii 
fii ai patriei 1 •  

C.  D.  Aricescu, Acte justificative . . .  , p. 128-129. 

230 
[20] martie 1821 

Theodor 
1821,  martie 20 

Proclamaţia lui Tudor Vladimirescu către locuitorii judeţelor, 
privind rostul mişcării sale şi îndatoririle lor. 

De la slugeriul Theodor Vlădimirescu 
Cătră toţi lăcuitorii oraşelor şi satelor din sud Vîlcei 2 <lin orice treaptă, 

adecă neamuri, postelnicei, manzil, breslaşi, ruptaşi, birnici, scutelnici, poslujnici 
şi slujitori, �i cătră toţi streinii birnici dintr-acest judeţ. 

1 Nu a fost găsită nicăieri nici o copie a textului acestei proclamaţii pe care C. D. Aricescu 
l-a avut de la D. Ciocîrdia. 

2 Cuvîntul « Vîlcei »  e scris de mină. 
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laste ştiută la to1i cea pma acum pornire a mea, cc cu glasul norodului 
celui năpăstuit am urmat şi urmez, spre dobîndirea dreptăţilor. Am hotărît, 
dînd cel întîi semn de bun patriot într-acest pravoslavnic pămînt rumîncsc 
întru care am strămoşasca naştere şi să .ocîrmuesc pre toţi cei cc au încins 
arme din partea a tot norodului, spre zdrobirea şi încetarea a vericăruia jaf 
şi nedreptate cc aţi cercat pînă acum din pricina oblăduitorilor domni ce au 
stătut, carii întru desăvîrşită nemilostivire aflîndu-să, au aplecat oricîtc chipuri 
de mijloace s-au îndeletnicit şi v-au supt sîngelc aducîndu-vă într-această 
mare dărăpănare şi proastă stare întru care vă aflaţi. Iar cca mai de temei 
hotărîre a mea însoţită cu glasul norodului, iastc ca nici într-un chip să nu 
încetez din cererea dreptăţilor ţării, pre care şi de nu le voi vedea dobîndite 
printr-acele destoinice cuvinte care s-au făcut cunoscute pînă acum pă unde 
s-au cuvenit, vă făgăduiesc sufleteşte că să vor dobîndi negreşit prin vărsare 
de sînge împotriva vericăruia vrăjmaş să va arăta călcătoriu acestor dreptăţi, 
de care întîi voi aveţi să vă bucuraţi. Într-această dar doritoare patrie, şi voao 
cugetări aflîndu-mă, ne-au ajutat milostivul dumnezeu pînă acum, şi nu numai 
acele cinci judeţe ot prez Olt să văd mîntuite de mîncătoriilc şi j afurile prădă
torilor ocîrmuitori şi feliurimi de slujbaşi, ci pre unde am ajuns şi am pro
poveduit au încetat relile j ăfuitorilor. Aşadar ajungînd şi aici în politia Bucu
reştilor, care iaste scaunul oblăduirii norodului, şi găsind mulţi patrioţi boieri 
întru asemenea bune cugetări cu ale norodului asemănate, am . hotărît, ca un 
voitoriu de dreptate, să cunosc vremelnica stăpînire a ţării, supuindu-să toţi 
cei ce au încins arme de izbăvire la legile şi pămînteneştile obiceiuri ce li să 
vor arăta de cătră stăpînire prin mine şi le voi cunoaşte că sînt întru adevăr 
folositoare- patriei şi de mare trebuinţă obştii norodului, căci fără de a cunoaşte 
cinevaşi o stăpînire, nu numai fireşte nu iaste prin putinţă, ci poci zice şi de 
mare vătămare la împlinirea trcbuinţclo� cc va avea această izbăvitoare 
lucrare. 

Vă vestesc dar tuturor, fraţilor pămînteni, că şi cuviinţa şi trebuinţa vă 
îndatorează să cunoaşteţi o stăpînirc, care stăpînire avîndu-ş vlăstările sale 
întinse prin laturile ţării, să închipuieşte şi într-acel judeţ prin dumnealor 
ispravnicii ce să orînduiesc de aici, la carii cîţi sînt lăcuitori într-acel judeţ 
trebuie să să supuc şi să-şi săvîrşască poruncile cc le vor da cînd vor fi ase
mănate celor întru obşteasca ştiinţă datorii şi ajutătoare trebuinţelor ce cer 
o�tirile ce sînt gata a să rczboi spre dobîndirea dreptăţilor obştii norodului. 
Şi aşa înţclegînd cu toţii duhul aceştii izbăvitoare lucrări, cîţi sînteţi vrednici 
de a purta arme împotriva vrăjmaşului dreptăţilor ţării, veniţi la mine 
să vă cercetez starea vitejiei voastre. şi de voi găsi-o asemănată cu ceia ce 
să cuvine să fie întru asemenea lucrare, numaidecît să vă primesc şi să vă 
povăţuiesc datoriile ce aveţi să săvîrşiţi, cunoscînd însă şi aceasta, că aveţi 
să slujiţi ca nişte ostaşi numai pentru dobîndirea drep tăţilor voastre, iar nu 
pentru vreo folosire de bani, căci şi eu şi toţi cei ce s-au înfrăţit cu mine, 

386 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



slujim, nu cu cuget de dobîndire de bani, ci porniţi de rîvna binelui ce aşteptăm 
şi pentru noi şi pentru copiii noştri. Iar cîţi nu sînteţi născuţi pentru această 
meserie, împliniţi-vă datoriile cu toată supunerea ce să cuvine să daţi cătră 
dumnealor boierii ispravnicii ai judeţului, adecă voi : mazililor, brăslaşilor şi 
cumpaniştilor i streinilor, răfuiţi-vă rămăşiţile ce aveţi a următoarei tetraminii 
de ianuarie. Asemenea şi voi birnicilor, istoviţi rămăşiţele dăjdiilor ce sînt 
scoase pînă acum prin poruncile s tăpînirii, adecă asemin vistierii de februarie 
şi martie po tl. optsprezece de lude ai diminii lefilor tot pă aceste doao luni 
po tl. doisprezece şi jumătate de liude, şi banii orînduielii mczilhanelii de pri
măvară po tl. şaptesprezece şi jumătate de lude. Şi cu toţi, din orice treaptă 
şi orînduială, slujiţi izbăvitoarelor oştiri ale ţării care după cum să vor rîndui 
în dări şi în tranţporturi de trebuincioase zaherele, şi fiţi încredinţaţi că mai 
la urmă veţi înţelege şi rodurile fericirii voastre. Cîţi însă de supt aceste răs
punderi vă aflaţi astăzi ostaşi supuşi armelor izbăvirii, să ştiţi că sînteţi cu 
totul apăraţi şi privelegheaţi, şi voi sătenilor cu up.ii ca aceştia aveţi să vă 
scădeţi din lude cu analogon cislelor lor, precum şi stăpînirea ţării porunceşte 
pentru aceasta prin vistierie cătră dumnealor ispravnicii judeţelor şi aseminea 
să va păzi această orînduială şi pentru cîţi alţi ostaşi să vor mai aduna du 
prin sate şi de acum înainte prin ştiinţa mea şi a orînduiţilor miei. Iar după 
ce veţi istovi toate aceste puţine rămăşiţuri prin zapciii plăşilor la dumnealor 
ispravnicii judeţului, după cum urmează obiceiul, ca să istovească şi dumnealor 
cu vistieria ţării, iarăşi spre întîmpinarea trebuincioaselor ale izbăvirii, să 
ştiţi fără îndoială că mare uşurinţă are să vi să facă, nu numai întru răspun
derea dăjdiilor, ci şi întru toate celelalte dări şi orînduieli, cum şi jefuirile 
vor lipsi cu totul şi veţi înţelege înşivă scăparea robiei întru care v-aţi aflat 
pînă acum. Urmaţi dar întru toate aceştii propoveduiri ce într-adins vi s-au 
trimis, ca să să cetească într-auzul tuturor şi în vileag de obşte, şi fiţi 
încredinţaţi că niciodinioară nu veţi rămînea fără dobîndirea dreptăţilor 
voastre. 

Theodor 

1821 martie 1 

Acad. R.P.R., m9. rom. 4075, f. 4-5 (foaie volantă). Copii pentru jud. Slam Rîmnic, 
Buzău, Prahova, Acad. R.P.R., doc. CLXV/22, doc. CL/30, m9. rom; 878, f. 164-165 
şi ms. rom. 3256, f. 42 v - 44. Publicat de C. D. Aricescu, Acte justificative . • •  , 
p. 129 - 131 ; N. Iorga, Izvoare cont., p. 263 - 265 şi p. 383-385 ; în Revista istorică 
romînă, Xlllz, p. 34 - 36 ; trad. grec. cont. publicată de I. Filimon, aox(µLo\I . . .  , 
II, p. 299-301. 

1 Copiile publicate de C. D. Aricescu şi N. Iorga poartă data de 20 martie. 
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231 

20 martie 1821 

Tudor Vladimirescu face cunoscut că cei ce doresc binele obştesc 
trebuie să iscălească « încredinţarea cea sufletească». 

Cu plecăciune sărut cinstită mîna dumitali 1•  

Priimind cinstit pitacu dumitali, împreună cu nota şi vestirea ce face 
excelenţiia sa ghinărar consolu Pinis, am înţeles toate cele coprinzătoare. Care 
vestire ce face, şi de să va publicarisi şi de nu, pc mine nu mă supără. Iar 
din partea mea trimisei dumitali alta, care crez că va fi după plăcerea dumnea
voastră, alăturată şi cu încredinţarea care este de trebuinţă sufleteşte a o face 
toţi oroşani, mari şi mici. Ci de aveţi d-v. scopos a urma binelui obştesc, mă 
rog să binevoieşti a pune ca să să citească în grab întru auzu tutulor şi pînă 
în seară negreşit să să aleagă cei buni din cei răi, adică cei ce vor voi binile 
obştesc să iscălească încredinţarea cea sufletească, iar cine nu, slobod este 
câ să să tragă în lături. 

Mîine dimineaţă, trăgînd, voi ca să mă aşăz şi eu acolea în Bucureşti 
cu o sumă de oameni, pentru care să fie ştiut dumitali. 

Şi cu multă plecăciune sînt al dumitali prea plecată slugă 

E. Vîrtosu, Tudor Vladimirescu. Glose . . .  , p. 77-79. 

232 

Theodor 

1821, martie 20 

Carantina Sculeni, 20 martie 1821 

Boierii moldoveni arată lui Capodistria că au fost siliţi sa-şi 
părăsească ţara din cauza trădării domnitorului Mihail Suţu şi 
propun să se instituie un comitet format din boierii cei mai de vază 
care să preia cîrmuirea Moldovei: 

A Son Excellcnce Monsieur le Comte de Capodistria, Conseiller pnve 
de Sa Majeste L'Empereur de toutes Ies Russies, Son Secretairc d'Etat, Che
valicr de plusieurs ordres, etc. etc. 

Monsieur le Comte, 
Nous n'aurions pas ose detourner un scul instant Ies precieux moments 

qu'occupcnt Ies fonctions importantes de Votre Excellence, pour lui exposer 
succinctcment une partie au moins de nos malheurs, si des bcsoins urgents 
et le sort de notre patrie ne nous eussent impose le devoir de la prier, pour 

1 Este vorba, potrivit constatărilor lui E. Vîrtosu, de Al. Filipescu-Vulpe. 
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qu'elle veuille bien soumettre a Sa Majeste notre deplorable etat. C'est dans 
cette intention, que la Moldavie se refugie sous Ies auspices de Votre Excel
lence, aux pieds du trone Imperial qui est l'unique asile que l'arbitre supreme 
des destinees des natious lui designe. 

Les evenements amenes par l'arrivee d'une association, qui le 22 fevrier, 
s'est declaree liberatrice de la Grece, ne pouvaient nullement nous faire <levier 
de la voie traces par nos devoirs. Cette cause fot envisagee comme etrangere 
a notre existence politique. 

Les liens indissolubles par lesquels nous sommes attaehes a nostre patrie 
nous eussent retenus, apres meme Ie depart du Consul de Sa l\'Iajeste a Yassy ; 
ce depart eut lieu a la suite de la protestation qu'il ne donna que le 19 mars, 
25 jours apres la declaration precitee, et par laquelle ii rompit toute relation 
avec l'Hospodar, si celui-ci ne se fot obstine a garder Ies renes du gouverne
ment de notre pays, tandis qu'il agissait contre l'autorite qui Ies lui avait 
confiees. La foite de ses employes et de ses parents de Constantinople ne permit 
plus de douter qu'il avait publiquement declare son opinion. 

Surtout lorsque nous vîmes qu'il profitait d'une autorite abusive pour 
inciter Ies habitants de la Principaute a l'esprit contagieux de l'insurrection, 
afin de les enroler, et que son influence destructive priverait les champs des 
bras qui Ies cultivaient, et precipiterait notre patrie dans un abîme de misere, 
nous fllmes obliges de quitter nos foyers pour nous refugier en Bessarabie. 
Sans cette mesure nous eussions ete obliges de nous immisccr dans l'admini
stration d'un gouvernement regarde commc abusif et de devenir peut-etre 
responsables de toutes les consequences, qui peuvent en resulter relativement 
a notre pays. 

L'aspect sombre que l'etat actuel des evenements repand sur la Princi
paute, le souvenir recent des abus que l'Hospodar introduisit ?ans Ies diffe
rentes branches de l'administration, Iors meme que la presence du Consul de 
Sa Majeste aurait pu reprimer ses dispositions, ne nous permirent plus de 
nous arreter sous un systeme administratif, qui a l' egard de la Molda vie, est 
en raison inverse de l'ordre naturel des institutions sociales et politiques. 

Un gouvernement provisoire organise par un Comite qui eut ete compose 
des principaux boyards avec son Eminence le Metropolitain aurait inspire 
la confiance a tous Ies habitants, et prevenu ces eonsequences fâcheuses. 

Guides par ces graves considerations, et mus par Ies sentiments d'une 
reconnaissance profondc, que nous a inspiree la bonte paternelle de Sa Majeste, 
nous plac;ons notre religion, notre existence, nos proprietes sous la puissante 
egide du plus puissant Monarque. 

Si Ies plaies, dont la Moldavi� saigne, vont ctre gueries, comme nous 
l'csperons, par la maiu puissante qui dirige Ies destinces de tant de peuples, 
le peuple Moldave ne saura plus mettre de bornes a sa reconnaissance, laquelle 
sera cncorc plus animee de la part de ceux, qui par l'importance de leur posi-
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tion, et Ies divers rapports de leur existence politique devront leur bonheur 
au Grand Monarque, dont ils admirent Ies vertus. 

Ccs vceux unanimes de tous Ies Moldave seraient transmis a V otre Excel
lence revetus de nombreuses signatures, si Ies evenements presents n'eussent 
disperse Ies principaux boyards sur diffcrents points. 

Veuillez bien agreer, Monsieur le Comte, le respectueux hommage de la 
plus haute consideration, avec laquelle, 

Nous avons l'honneur d'etre de Votre Excellence, 

Les tres humbles et tres obeissants 

t 
Hurmuzaki, Supl. 14, p. l-'--2. 

serviteurs, 

De la quarantaine de Scouleni, 

le 20 Mars 1821 

233 

21 martie 1821 

Căimăcămia aduce la cunoştinţa serdarului Marin Butculescu, 
ispravnic de Teleorman, măsurile luate pentru stăvilirea jafurilor. 

Către serdarul Marin Butculescu, ispravnic ot Teleorman. 
Noi caimacamia Ţărci Romîneşti am primit scrisoarea d-tale şi s-au văzut 

cele scrise pentru spaima ce aţi luat văzînd că ostaşii cei nădăjduiţi paznici 
ai ţărci s-au înprăştiat dupe jafuri, jefuind pe oamenii dupe la moşii şi pe 
orice drumaş călător întîlnind, despuind, hătînd şi pe zapciii plăşilor judeţului 
şi luîndu-lc banii vistieriei de asupră-le. Pentru unile ca aceasta s-au chemat 
agalele oştirilor ce s-au orînduit spre paza ţărci şi li s-a poruncit ca îndată 
să trimită dupe aceşti făcători d� rele ostaşi, ca să-i prinză şi să-i supuie spre 
despăgubirea celor ce să vor fi hrăpit de către ei 1, făcîndu-le şi cuvincioasa 
pedeapsă spre pilda şi altora ce vor fi cugetînd să facă asemenea lor urmări. 

1 Tudor Vladimirescu a luat şi el măsuri pentru stăvilirea jafurilor. Astfel, dintr-un act 
de judecată din 1825 se arată că învinuitul, postelnicul Ioan Scrădeanu: « Într-acea vreme, fiind 
cea mai rea furie a apostasii, au fost şăzînd ascuns de frica apostaţilor la o rudenie a sa ot 
Broşteni, neîndrăznind a să arăta cu nici o carte a lni Theodor Vladimirescu ce prin mijlocire 
o scosese de la dînsul ca să se despăgubească de multe jafuri ce i s-au făcut, nitînd toate pe 
lingă viaţa sa.  Iar în cea din urmă, dovedindu-se apostaţi şi acolea şi mai cerindu-i mijloc 
de scăpare au venit însuşi aici la Tîrgu Jiului cu acea scrisoare ca să-şi apere viaţa din pri
mejdie. Care scrisoare să văzu de la leat 1821 martie, şi coprinzătoare de către dumn�alui treti 
logofăt Vasile Mongescu, ispravnicul ce se afla acolo [la] acest judeţ să să facă despăgubire de 
toate jafurile ori cu ce mijloc . . .  » (Arh. St. Buc. Condica isprăvnicatului Gorj, 1310, f. 126 v 
127 v). 
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Să fiţi dar bine încredinţaţi că se va da cuvinciosul nizam şi se va potoli toate 
aceste urmări ale unora ca acestora. 

Al Ungrovlahiei mitropolit Dionisie, Gr. Filipescu, Gr. Băleanu, Const. 
Samurcaş, Alexandru Filipescu Vulpe. 

1821 martie 21 
Arhivele Olteniei, IX (1930), p. 208. 

234 
21 martie 1821 

Tudor cere marelui vistier să se închidă prăvăliile şi hanurile 
şi să i se pregătească anumite conace, deoarece intră în Bucureşti. 

Cu plecăciune sărut cinstită mîna dumitali. 
Mă rog dumitali pentru aceste de mai jos să fiie silinţă a să săvîrşi cu 

un ceas mai întîi ; adică mai întîiu să să puie a striga prin taval r:a astăzi toate 
prăvăliile i porţile şi hanurile să fiie închise pînă la opt ceasuri din zi, şi al 
doilea : la iceste de mai jos însemnate conace, de să va fi aflînd oştiri de ale 
d-v., să să poruncească a să lăsa slobode, mutîndu-să în alte părţi, căci sînt 
de trebuinţă pentru oameni miei a .şădea. Dar aceasta să să săvîrşască pînă 
la dooă din zi negreşit. 

Şi eu multă plecăciune sîut al dumitali prea plecată slugă 

Theodor. 
Martie 21 

Sf. Mitropoliie, Sf. Spiridon, Radu-V odă, casile răposatului Manuc Bei, 
Cişmeaoa lui Filaret, casile dumneaei cocoanii J oiţii Brîncoveanca, c'asile 
sărdarului Marcu ce sînt în capu podului Beilic; casile dumneaei cocoanii 
Elenehi Crcţuleasca şi ale Fălcoencii. 

E. Vîrtosu, Tudor Vladimirescu. Glose . . .  , p. 79-80. 

235 
Bucureşti, 22 martie 1821 

K N!! 51-A 

Notă informativă despre intrarea lui Tudor Vladimirescu în 
Bucureşti, trimisă a11torităţilor militare ruse din Basarabia. 

nyi<apecr, 22 MapTa 1 821  

Teo.u;op BJia,u;mm:pecKo, npe,u;Bo,u;1neJibCTBy1011111H: B03CTaBrnHM B Ma.rroH: 
Ba.rrax1111 Hapo,u;oM, HaKoHeQ npH6bIJI B EyKapecr . Ifa6paB ,U:JIH ce6H cHaqaJia 
MOHaCTblpb KoTpoqeHbI, B npe,u;MeCTHH ropo.u;a HaXO,!l;Hll.IMHCH, TIOTOM, 2 1  qHcJia 
o6 'hHBHJI, qTo ou »<eJiaeT BOHTH B M11TponoJIH10, BHYTPH ropo.u;a cocrOHIQyIO, 
qT06bI TaMO MOFlliI co6HpaTbCH H 6oHpe H BCe .u;pyrHH COCJIOBHH, ,U:JIH COBeIQaHHH 
KacaTelli.Ho ycrpoemra yqacrH Hapo,u;Hoă . EHM6arnH CaBBa, KOl\laH,u;y1011111M: 
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La N° 
51-A 

apHayTal\rn B ropo.n;e HaXOJl:HBliJHMHCH, o6Hapy:>KHB Ha TO CBOe conpOTHBJieHHe, 

H CHHB BO MHOrHX ynm„�ax l\10CThl, crapaJICH He BnyCTHTb Bna.n;HMHpeCKO B ropo.n; . 

0.n:HaKo ceH: nocne.n:m1iî, OCTaBH npOTHBY rnaBHhIX YJIHIJ; HeKOTOphie TOJibKO 

OTpH,LlhI HapO,LIHOro Boopy:>Kemrn, .n:pyrHM BeJieJI BcrynHTb B ropo.n: MaJihIMH 

ynHIJ;aMH H 6ttM6arnH CaBBa, yBHJl:H cHe pacnopH:>KeHHe, yrnen c CBOHMH apHay

TaMH B MHTponOJIHIO H 3anepcH B OHOH, BMeCTe c caMHM 1Y1HTponoJIHTOM . 

Me:>K.[ly TeM, BCe JiaBKH H .[IOMhl B ropo.n:e 6hIJIH TaK :>Ke 3anepThI ; BOopy:>KeHHbIH 

rrnpo.n:, BMecre c Teo.n;opoM Bna.[IHMMpecKo cTpeMHJICH I< MHTpononHH ,  B npe.n:

nono:>KeHHH, qŢO OHaH 6y.n:eT HaKOHer.i; H.\\ OTBOpeHa. Ho apHayThl nOJIO:>KHJIH 

pernHTeJihHO BocnpOTHBJIHTbCH H Bna.[IHMHpecKo y.n:ocTOBepHBliJHCb B ceM, 3aHHJI 

.[IJIH co6crBeHHOH csoeiî I<BapTHpbI ,[\OM B.[IOBbI 30HI.J;bl [Epa]HKOBaHlr.i;H, npOTHBY 

caMoH: MttTponoJIHH Haxo.n:HII.J;HHCH ; Boopy:>KeHHhie :>Ke ero pacnoJIO:>KHJIHCh no 

pa3Hb!M .[IOMaM H MeCTaM BOKpyr MHTpOnOJIHH, crnpaHCb He BnycKaTb HHKa[Koro] 

Ty.n:a npO,LIOBOJibCTBHH. 

HecornacHe cHe Me:>K.n:y apHayTaMH H Teo.n:opoM Bna.[IHMHpecKo 6e3 coMHe

HHH 6y.n:cr perneHO npH6bITHeM KHH3H HncHnaHTH, Maprnttpy10rr.i;ero c HaBep6o

BaHHblMH HM B Mon.n:aBHH .n;nH ocBo6o:>K.[leHHH I'pe[r.i;tttt] BOJIOHTepaMH . .Uo cero 

BpeMeHH nepBbIH [:>Ke]naeT npOTHBYCTOHTb nocne.n;HeMy, o6 o[H]BJIHH qTo OH Heiî

.[leT npOTHBY cynrn[Ha] , CBoero 3aKOHHOro I'ocy.n:apH, HO :>KaJiyeTCH Ha BH)'T

peHHHH 3noynoTpe6neHHH IlpaBHTeJihCTBa BannaxcKoro , FI Tpe6yeT TOJibKO 

HCKopeHeHHH OHhIX . Tenepb :>Ke 6e3 COMHeHHH .[IOJI:>KeH 6y.n:eT nepeMeHHTb CBOH 

MbICJIH H npttcoe.n;HHHTbCH I< KHH3IO HncHnaHTH, TeM 6onee qŢO OTHIO.[lb He MO:>KeT 

6bITh ysepeHHbIM FI B TOM qTo 6hI TYPKH, B pa3HhIX Mecrax 3a .Uyi-raeM , .n:eHTenbHO 

soopy:>KaIOII.J;Heca, B3IDIH ero cropoHy . 

B nporne.n:rny10 HOqb qacrnH H 6e3npepbIBI-IaH CTpenh6a, npoH3BO,LIHMaH 

BecenHBliJHMHCH Boopy:>KeHHhIMH, no BCeMy Eyr<apecry o6ecnoI<OHJia .n:o 6e3KO

Heqnocrtt ropO,LICKHX :>KHTeJieH ; MHOrHe H3 HHX B006pa:>KaH, qTO HaqancH y:>Ke 

Bceo6II.J;Hll rpa6e:>K, HCKanH y6e:>KHII.J;e B pa3HbIX MeCTax H .n;a:>Ke B r.i;epKBax. 

IlpoKnaMaI.J;HH H3.[laHHaH Teo.n:opoM Bna.n;HMHpecKo 1 7-ro qHcna Maprn nptt 

ceM B rrepeBo.n;e npHnaraeTCH . 

Bucureşti, 22 martie 1821 

Tudor Vladimirescu, care conduce poporul răsculat din Oltenia, a sosit 
în sfîrşit la Bucureşti. Mai întîi şi-a ales mănăstirea Cotroceni, situată în 
suburbia oraşului, apoi la data de 21 a anunţat că doreşte să intre în mitropolie, 
situată în oraş, ca să se poată aduna acolo şi boierii şi toate celelalte stări 
pentru consfătuiri, spre a pune la cale soarta poporului. Bimbaşa Sava, coman
dantul arnăuţilor din Bucureşti, şi-a manifestat împotrivirea la această dorinţă 
şi ridicînd podurile de pe multe străzi a căutat să nu lase pe Vladimirescu 
să intre în oraş. Acesta însă, lăsînd în faţa străzilor principale numai cîteva 
detaşamente înarmate ale adunării norodului, a poruncit celorlalte să intre 
în oraş prin străzile mici. Bimbaşa Sava, văzînd această dispoziţie, s-a dus 
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cu arnăuţii săi la mitropolie şi s-a închis în ea, împreună cu mitropolitul însuşi. 
Între timp, toate prăvăliile şi casele din oraş s-au închis şi ele. Poporul înarmat, 
împreună cu Tudor Vladimirescu, s-a grăbit spre mitropolie, în speranţa că 
aceasta li se va deschide în cele din urmă. Arnăuţii însă au hotărît să se împo
trivească cu hotărîre şi Vladimirescu, convingîndu-se de aceasta, a ocupat, 
pentru locuinţa sa proprie, casa văduvei Zoiţa Brîncoveanu, situată chiar în 
faţa mitropoliei, iar [oamenii] săi înarmaţi s-au aşezat prin diferite case şi 
locuri din jurul mitropoliei, căutînd să nu lase să treacă în ea mei un fel de 
provizii. 

Această neînţelegere între arnăuţi şi Tudn Vladimirescu se va rezolva, 
fără îndoială, odată cu sosirea prinţului Ipsilanti, care vine în marş forţat 
cu voluntarii, recrutaţi de el în Moldova pentru eliberarea Greciei. Pînă atunci, 
primul [Vladimirescu] doreşte să reziste ultimului [Ipsilanti], anunţînd că el 
nu merge contra sultanului, suveranul său legal, ci se plînge de abuzurile 
interne ale cîrmuirii din Ţara Romînească şi cere numai dezrădăcinarea acestora. 
Acum însă va trebui, fără îndoială, să-şi schimbe gîndurile şi să se alăture 
prinţului lpsilanti, cu atît mai mult că el nu poate fi de loc încredinţat că 
turcii, care se înarmează activ în diferite locuri de peste Dunăre, vor fi de 
partea lui. 

Noaptea trecută, desele şi neîncetatele focuri de armă, trase de [oamenii] 
înarmaţi care petreceau prin întreg Bucureştii au alarmat foarte rău populaţia 
din oraş 1 ;  mulţi dintre locuitori, închipuindu-şi că a început jaful general, 
şi-au căutat adăpost în diferite locuri şi chiar în biserici. 

Alătur la aceasta, în traducere, proclamaţia publicată de Tudor Vladi
mirescu la 17 martie. 

Arhiva Centrală Istorică Militară de Stat U.R.S. S., Moscova, fond. 182, pachet. 6, 
dos. 18, partea I, f. 813-815. Orig. ms. 

236 
22 martie 1821 

Lambru Pleşcoianu comunică isprăvniciei de Buzău că locuitorii 
din satul Băligoşi au fugit, iar alte sate din vecinătatea raialei Brăila 
se pregătesc să fugă de frica turcilor. 

Cu multă ,plecăciune mă închin dumneavoastră. 
Nu lipsii şi cu al doilea scrisoare 2 a înştiinţa dumneavoastră că tot în 

strejirea satului Ruşăţul aflîndu-mă, am trimis de am adus şi pă căpitan 

1 Peste două zile, în oraş a fost strigată porunca să nu se ma tragă cu arme de foc 
(Hurmu::aki, XX, p. 587). 

2 Prima scrisoare, expediată la 12 martie, se referă la situaţia din partea Brăilei şi la 
spaima locuitorilor (Acad. R.P.R., doc. CL/3). Acelaşi înştiinţează, la 29 martie, că au fugit 
toţi locuitorii de teama turcilor (tot acolo, doc. 37). 
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Manca. Dar cc folos, că mai mult decît pă sluga sa nu avuse, spuindu-mi că 
l-au lăsat toţi poteraşii şi au fugit. Căci tot satul Strîmbul s-au ridicat şi au 
ajuns cu băjănia şi prin alte sate. După arătarea ce le-au fost spus un ginere 
al lui Rad[ u] Baltă ot satul Vizircni, că au văzut trei turci şi un arap mîn
cînd în satul Băligoşăi, care ci, după ce au mîncat, au văzut repezind caii, şi 
întîmplîndu-să şi vreo trei flăcăi călări înaintea lor, s-au luoat după dînşii. 
Dar după cercetarea ce am făcut noi, băjăniilor ot Băligoşi, pă care i-am oprit 
la satul Jugureni, aflarăm că nu le-au făcut nimic ; dar, cu toate acestea satul 
Ulmul s-au ridicat cu băjăniilc şi au venit iarăşi pînă în satul Jugurcni, pă  
care văzîndu-i ş i  satul Ruşătu ş i  Jugureni, stau ş i  e i  cînd de  cînd să plece. 
Şi credem că la noapte fug şi �u-i mai putem ţinea, neavînd nici oameni de 
a le sta împotrivă. Şi din pricina aceasta toate satele du prin plasă şi de-n 
din sus, luînd veste, toţi lăcuitorii stau pă picior, cu toate că cu nu am 
încetat dîndu-le tuturor de ştire �ă nu este nimic. Şi sînt halturi de să aşteaptă 
să vază pă acele două sate, Ruşăţul şi Jugureni, ridicate, şi să ridică şi ei. 

Boierilor ! Pă rumîni nu-i mai putem ţinea, nici treabă a face cu dînşii, 
îndîrjindu-să de la mic şi pănă la marc, zicîndu-ne cu un cuvînt că nu ne mai 
dă ascultare, că noi vrem să-i ţinem pănă îi va robi. Arătăndu-le şi cinstitele 
dumneavciastră porunci ca să pornească şi rămăşiţa orzului şi a grîului ce mai 
sănt datori pentru conacu trecătorilor mosafiri, aflîndu-să şi mumbaşîr logo
fătul Ion faţ.ă, nu i-am putut nici într-un chip îndupleca 1• 

Şi cu plecăciune sînt al dumneavoastră plecat şi slugă 
Lambru Plăşcoianu 
1821, marti 22 

Întru cinstită mîna dumnealor boierilor ispravnici ai acestui judeţ Buzău, 
cu cinste şi multă plecăciune. 

Acad. R.P.R., doc. CL/20. Orig. rom. 

1 Există numeroase rapoarte ale vătarilor de plaiuri şi ale altor slujbaşi de pe teren, 
trimise ispravnicilor de Buzău, între 5 martie-3 mai, conţinînd informaţii despre diferite 
întîmplări de mai mică importanţă din vremea turlmrărilor. Dintre ele, oarecare interes pre
zintă informaţiile despre mişcările lui lpsilanti şi ale turcilor, precum şi acelea privind măsurile 
luate pentru întoarcerea locuitorilor bejănăriţi (tot acolo, doc. 21 ,  22, 24, 25, 26, 28, 31-34, 
42-44, 47, 49, 51-55, 57, 62, 64, 66). 

În martie, satul Vizireni « s-a spart», iar locuitorii din satele Movila Oii şi Strîmbul sînt 
gata să se risipească în toate părţile. Cei din Strîmbul nu vor să dea « griu, orz şi altele ce 
să cer c.a să să trimită la Buzău spre întimpinarea oştirilor ; cu tot s-au arătat cu împotrivire, 
zicînd că bejenia lor este în car, după cum este adevărat . . .  şi nu să supun la nimică că ei o 
să să ducă în raia » (Acad. R.P.R., doc. CL/5 şi 7). 

Din porunca vistierului Al. Filipescu-Vulpe către ispravnicul de Buzău se vede că bejenia 
locuitorilor din acest judeţ a luat proporţii mari în luna martie (acelaşi paeh., doc. 9). 

În aprilie se aflau fugite toate satele dintr-o plasă a jud. Buzău, cu excepţia satului 
Cremenea (Acad. R.P.R. doc. CXLIX/210). În acest sat veniseră la 20 martie oamenii căpi
tanului Ghi\ ă  care se afla în partea locului pentru strîngcrea de volintiri. Unul dintre aceştiu 
a tras cu arma în locuitori şi în nişte mocani, dar a fost prins şi dezarmat (Acad. R.P.R. , 
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237 
23 martie 1821 

Jurămîntul boierilor faţă de Tudor Vladimirescu. 

Cartea de adeverire ce s-au dat slugerului Theodor. 
În numele prea sfintei şi nedespărţitei troiţe unuia adevăratului dumnezeu. 
Încredinţăm cei mai jos iscăliţi cu acest înscris al nostru cum că am cunos-

cut că pornirea d-lui slugerului Theodor Vladimirescu nu este rea şi vătă
mătoare, nici în parte fieşcăruia, nici patriei, ci folositoare şi izbăvitoare şi 
norodului spre uşurinţă. Pentru care şi ca pe un de binele ţării voitor şi de 
trebuinţa obştiiei norodului l-au, primit toată politia Bucureştilor cu drag şi 
braţe deschise. Drept aceea şi ne jurăm din parte911e, sub aceste iscălituri, 
pe numele marelui şi unuia adevăratului dum1tezeu, că niciodată nu vom 
cugeta împotriva vieţei şi a cinstei d-lui şi ne vom uni întru toate bunele cuge
tări cîte se vor chibzui între dumnealui şi toţi cei uniţi cu dumnealui printr
aceste iscălituri şi se vor dovedi întru adevăr că vor privi fără nici o părtinire 
la folosul, nebîntuirea pacinică şi de cinstita petrecere al acestvi norod al 

doc. CL/18). Mulţi bejenari se îngrămădesc în plaiul Slănic, unde li se trimite pitac pentru a 
se întoarce în satele şi în oraşele lor (Acad. R.P.R., doc. CL/19). Alte sate « văzînd pornirea 
băjeniilor ce vin necurmate în plai, să îngrijorează şi ei . . .  » şi nu se supun cînd li se cer care 
pentru transporturi (Acad. R.P.R., doc. CL/54). Spre sfîrşitul lunii ap�e, auzind că apar 
turcii, s-au bejenit locuitorii din satele G ăvăneşti, Cilibia· şi altelţ. « BaJănii vin nerupte dă 
la cămp, pă toate drumurile care le-am văzut pănă acuşi şi tot dă rău spun». În aceeaşi scri
soare se mai spune că « grecii d-aceea volintiri n-au mai trecut dă loc dăn lunea puştilor, dă 
cînd au trecut cei mulţi călăreţi ce mergea la Tirgovişte» (acelaşi pachet, doc. 60). 

Despre bejenia în masă .; locuitorilor din Ţara Romînească şi Moldova, în cursul anului 
1821, se găsesc numeroase informaţii. 

În luna februarie, numeroşi băjenari se află la mănăstirea Argeş (Acad. R.P.R., Corespon
denţa Hagi Pop, pach. 142, doc 4). 

Într-o scrisoare din mai 1821, St. Tzervenvodalis scrie lui Hagi Pop că În Ţara Ro
mînească oamenii fug « neîncetat . . . nu numai de la oraşe ci şi de la sate. Se spune că acelaşi 
lucru se întîmplă şi în Moldova» (Acad. R.P.R., Corespondenţa Hagi Pop, mapa 136, 
pach. IX, doc. greceşti). Locuitorii din Tîrgovişte se află băjenăriţi la m-rea Viforîta şi în pădurea 
Gorgotei (Acad. R.P.R., ms. rom. 605, f. 48). 

Încă din aprilie, adresîndu-se ţarului Rusiei, boierii Ţării Romîneşti arătau, printre altele, 
că « sate întregi s-au împrăştiat» (Acad. R.P.R., ms. grec. 1220, f. 40 v - 42). 

În Moldova, mitropolitul Veniamin îndeamnă pe locuitorii satului Scobîlţeni să se liniş
tească şi să-şi caute « de plug şi de hrana pămîntului fără cea mai puţină frică despre cevaşi». 
Cartea urma să se citească « la toate satele de prin prejur . . .  spre liniştirea tuturor de obşte . . .  » 
(Acad. R.P.R., pach. MXLI (fost ms. rom. 1 1 15), f. 265). 

În luna august numărul băjenarilor era atît de mare în Ţara Romînească incit boierii 
cer mitropoliei, agiei şi spătăriei să ia măsuri pentru readucerea bejenarilor la casele şi înde
letnicirile lor (V. A. Ureclia, Ist. Rom., XIII, p. 138-139). 

În 1823, se mai aflau încă degtui locuitori risipiţi. Într-o « Înt9cmire cc s-au legiuit . . .  » 
se dau dispoziţii ca « zapcii pămînteni să ia zapise supt iscăliturile lor cu co prindere că vor avea 
îngrijire şi priveghere pentru întemeierea satelor şi pentru cei împrăştiaţi din pricina trecutei 
răzvrătiri a-i aduce la lăcaşurile lor» (Arh. St. Craiova, ms. 33, f. 2). 
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Valahiei, patriei noastre. Iar cînd vom urma împotrivă şi purtîndu-ne cu 
vicleşug împotriva obştescului folos şi cele mai sus făgăduite vom călca vreuna 
din tr-înscle, atunci ca nişte netemători de dumnezeu şi vrăşmaşi patriei noastre 
şi binelui obştesc, nu numai înaintea înfricoşatei judecăţi să avem pîrîş pe 
dumnezeu şi să fim lipsiţi de bunătăţile cereşti, ci şi aici, judecîndu-nc de către 
toţi cei înfrăţiţi la această sfîntă legătură, şi dovedindu-ne prin destoinice 
arătări învinovăţiţi, să ne pedepsim după hotărîrca pravilelor. Şi spre încre
dinţare am iscălit înşine cu mînile noastre. 

1821 martie 23 
AI Ungrovlahiei Dionisie, Gherasie Buzău, Ilarion Argeş, Istrate 

Creţulescu, Grigorie Băle anu, Mihalache Manu, Ghe�e · Slătincanu, 
1 Nicolac Golescu, llotachc Ştirbei, Ioan Ştirbei, , Scarlat Grădiştcanu, 
Grigorie Rali, AlcxandflftFilipescu, Nicolae Filipescu, Alexandru Nenciu
lcscu, Alexandru Vilara, Nicolae Văcărescu, Mihalachc Cornescu, Con
stll,ntin Golescu, Dimitrie Filipescu, Costandin Creţlllescu, Iordache 
Ştirbei, Dionisie Fotino serdar, Andonic Papazolu, Iordache Ş tirbei, 
Ştefan Bujoreanu, .Ioan Fălcoianu, Ioan Cătuneanu, Răducanu serdar, 
Manolache Nă�ovc�nu, Alexandru sluger, Mihai pitar, C�ns"t;;.ittin Bujo
reanu, Preda SiîJicscu, Gheorghic Lehliu, Ioan Ninciară, Ştefan Orăşanu, 
Ioan Jianu, Alecu s�_rdar, Costandin ·Bo.ră.nescu, Patincă Velcea, Costandin 
biv vătaf �başa, Cost�din • Grec[ eanu ], Costandin sluger, Alecu sluger, 
Alexandru And�� Nicolae Cataca, Ioan stolnic, Bănică · Bălăceanu, 
Ioan pitaru, Constantin Andronescu, Hristodor serdar, Teodor Săvescu 
sluger, Ioan Lăceanu, Nica serdar, Gheorghe Tufeanu, Matei Greceanu 
medelnicer 1 .  

Arh. St. Buc., Condica domnească 93,  f. 197. Copie cont. la  Acad. R.P.R., ms. rom. 
323, f. 243-244 şi într-o colecţie particulară. Facsimil la Institutul de htorie al 
Acad. R.P.R. Publicat după Condica domnească de C. D. Aricescu, Acte justificative . . .  , 
p. 132-133 şi de V. A. Urcchia, Ist. Rom., XIII p. 70. 

238 
23 martie 1821 

]urămîntul lui Tudor Vladimirescu, la venirea sa în Bucure.,�ti, 
faţă de boieri. 

] urămîntul lui Theodor 
În numele prea sfintei şi nedespărţitei tro1ţ1, unuia adevărat dumnezeu ! 
Ajungînd şi într-această politie a Bucureştilor, cu o parte din ostaşii ţării, 

ce au încins arme spre izbăvirea răutăţilor - ce au cercat toţi lăcuitorii aceştii 
ţări, din pricina oblăduirii domnilor cc au stăpînit pînă acum, - şi unindu-mă, 

1 Pc copia, al cărei facsimil se găseşte la Institutul de istorie, scrisă pe aceeaşi coală cu 
împuternicirea dată din partea boierilor la 15 ianuarie, au fost transcrise numai 34 semnături, 
cu menţiunea : « şi alţi mulţi pînă la număr de 77 obraze». 
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întru bune cugetări, cu toţi cei ce au cunosut întru adevăr că voiesc binele 
şi folosul patriei, luînd desăvîrşite încredinţări prin înscris şi straşnic jurămînt 
pă numele atotputernicului dumnezeu, spre adeverirea şi temeinica încredinţare 
a vericăruia patriot, mă leg şi eu din parte-mi cu glasul obştii norodului, printr
acest înscris al meu, şi mă jur pe numele marelui dumnezeu, întîi : că nici odi
nioară nu voi cugeta, nici de faţă, nici prin chip de viclenie, asupra vieţii şi 
a cinstei cuivaş din patrioţii mei, sau asupra hrăpirei averii sale ; şi, al doilea, 
că de astăzi înainte, cunoscînd vremelnica stăpînire a ţării, voi cere toate tre
buincioasele oştirilor a se împlini prin poruncile aceştii stăpîniri. V oi chibzui 
şi voi pune în J.ucrare orice nizam, spre încetarea pagubelor şi a răutăţilor ce 
au cercat drumeţii şi alţii din partea ostaşilor furii\ .şi voi îndupleca pe tot 
norodul din cite şaptesprezece judeţe, prin oricîte mijroace şi cu oricare înde
letnicire voi avea, a da toată supunerea şi ascultarea la stăpînirea ·ţării, întru 
toate îngrijitoarele trebuinţe, pă cit să va putea, cînd însă şi această �tăpînire 
va avea îngrijire pentru dînsul, a-l feri de orice jaf şi nedreptate. Iar cătră 
aceasta, unindu-mă cu toţi cei înfrăţiţi la bunele cugetări, ce întru toţi să vor 
chibzui spre binele, folosul, nebîntuirea pacinicii şi liniştitei petreceri a patrii, 
voi fi silitor şi săvîrşitor din parte-mi spre orice bună pornire, cum şi în vremi 
de trebuinţă voi fi gata a mă război, prin armele ostaşilor ce otcirmuiesc, împo
triva vrăjmaşului ce se va arăta împotrivitor dreptăţilor ţării, unindu-mă 
şi la aceasta cu glasul şi voinţa celor înfrăţiţi la această sfîntă legătură. 

Iar cînd voi urma împotrivă şi prin vreun chip de meşteşug voi călca 
vreuna dintr-aceste legături, ce mai sus prin jurămînt încredinţez, atunci nu 
numai pre puternicul dumnezeu să-l am pîrîş, neînvrcdnicindu-mă cereştilor 
sale răsplătiri, ci aicea să fiu judecat de către toţi cei înfrăţiţi şi adeverindu-mă, 
prin bune dovezi, învinovăţit, să mă pedepsesc după hotărîrea pravilelor. 

Drept aceea, săvîrşind jurămîntul întru toate cite mai sus s-au pomenit, 
dau această iscălitură a mea spre încredinţare celor ce mi-au dat · înscris ase
menea încredinţare şi tuturor bunurilor mei patrioţi. 

Theodor 
1821 martie 23. 

Acad. R.P.R., ms. rom. 322, f. 144· v-145. Copie rom. Publicat de E. Vîrtosu, Tudor 
Vladimirescu. Glose . . .  , p. 81-83. O altă copie, la Institutul de i�toric a partidului, 
fond C. D. Aricescu, cioc. 2. 

239 
23 martie 1821 

Ştiri cu privire la pregătirea conacelor pentru venirea lui lpsi
lanti în Bucureşti. 

Cu dorită dragoste, 
Mai întîi cercetez fericirea sănătăţii dumitali, întreagă aflînd-o, mult să 

mă bucur, şi că di[n] mila lui dumnezeu ne aflăm sănătoşi. Eu aş fi venit 
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de atunci, de cînd au venit caii, dar frica ostaşilor nu mă lasă să mă mişc, că 
aici sîntem încunjuraţi de ostaşi şi pe cine găseşte nu-l mai lasă. Caii şi armele 
i le ia îndată, dar şi bani de va avea, iar nu-l lasă. În Bucureşti, ce de mai 
foc ! Pă pod îi dezbracă ! Au venit şi Tudor în Bucureşti. Prenţul lpsilant să 
află la Ploieşti. Acum i-au gătit conacile pă drumu Bucureştilor, trei conace 
pînă în Bucureşti. În scurt, să vorbeşte că pînă duminecă merge în BucU:reşti. 
Şi aşa, socotesc că după ce va trece în Bucureşti şi toţi ostaşii trebuie să meargă 
în Bucureşti şi să rămîie drumurile mai curate, şi aşa nădăjduiesc să viu şi eu. 
Îmi este şi dă cai, că n-avem alţii, dar te lasă în drum după cum au făcut la 
multi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . ' . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • 

Hristodor Neculescu 
1821 mart. 23 

(Adresa :] 
Cinstit mie prea iubită soţie dumneaei păharniceasa Elenco Neculeascăi, 

cu dorită dragoste. La Rîmnec. 

Acad. R.P.R., doc. CL/23. Orig. rom., scrisoarea cu pecete în ceară roşie avînd ini
ţialele H. N., timbrată cu o coroană purtînd anul 1812. 

240 
Viena, 23 martie 1821 

Z[imen] comunică lui Stan că s-a ridicat cursul galbenilor. 

Chir Stane cu frăţească dragoste te sărut. 

Ziceam că după vremurile de astăzi, socotesc că ar fi bine să ne strîngem 
cu treburile, căci şi de la laşi ne scriu, de la 9 martie, că s-ar fi sculat vodă, 
zurba, şi au omorît pe toţi turcii. 

Aş socoti, cît vom putea să ne strîngem, căci vremurile din zi în zi să 
fac mai straşnice. 

Arătam şi pentru # 1 că după semne o să să caute mult. Deci, ziceam că 
găsind, să-mi tragi poliţi şi să-mi trimiţi # şi că întîmplîndu-să o necăutare, 
îi poci pune la bancă şi să iau bani plătind eu dobîndă cîte 3% pă an, şi cînd 
îmi vor trebui, îi iau iar înapoi. 

Am socotit cu cale ca să fac dumitale arătare prin ştafetă, despre cele urmă
toare de astăzi : # de ieri, că erau 31/2 a 4%, s-au făcut 6 a 61/2 %, şi nu sînt. 

n�ci, vei şti că eu am gata să-ţi trimiţ o sumă de 20ri sau zzng 2. Iar dum-

1 Adică galbeni. 
2 Adică Zwanzigeri, monedă austriacă de 20 creiţari. 
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ncata timite-mi prin delejanţ sau alt ocazion sigur cîţi galbeni vei putea, 

necontenit, şi tragem în 2ori sau zzng costul lor cu prilej , că eu cum am arătat, 
şi la o scădere a monedelor, îi pui la bancă şi iau banii. Pentru această pricină 
am socotit să cheltuiesc f. 42, 20ri pă stafetă şi să te înştiinţez că numai 
rsm [ ?] :j:j: să faci, iar îi scoatem. Semnele sînt că o să rămîie galbenii căutaţi. 
Astăzi s-au vîndut şi ţîduli de miinzamt pe 10 april a 61/2% şi după semne, 
toate monedele în argint o să să suie. Taleri cu 1 % căutaţi ! Eu d-aici, hotărît, 
poliţe în :j:j: nu-ţi trag, pînă nu-mi vei scrie de ai o uşurare, şi de-i poţi căpăta, 
şi cu ce preţ, ca să mă regularisesc. La vînzare iară îţi voi trimite B.N. rînduri. 
Ci dumneata, cum vei putea cuprinde, cîţi :j:j: vei putea, că nu vom păgubi 
la ei. Staaţ obligaţionele, ieri era 72, 72% 72, astăzi f. 68. Acţiile f. 538, azi 
f. 520. 

Rothschildsche de 1820 r.f. 100, ieri 99, să prăpădesc. Speculanţii şi toţi 
caută galbeni cu lumina. Deci, dumneata ca un înţelept vei face cum vei socoti 
mai bine, că socotesc această ştafetă să o priimcşti 2 zile mai 'nainte decît 
poşta de mîine. 

Acum mă aflu fără scrisoare de la dumneata, că n-a venit poşta astăzi 1 

Au venit ştire că au întrat ai noştri la Napoli. Ci fiindcă treaba isprăviii, 
în scurt, ne va dărui dumnezeu prin înţelepciunea monarhilor, dorita pace. 
Astăzi iar s-au suit hîrtiile şi galbenii s-au suit la 31/2 • • • • • • • • • • • • • • • • • •  

Ca un frate, 
Z[imen] 

Acad. R.P.R., Corespondenţa Hagi Pop, pach. 75, doc. 31. Orig. rom. 

241 

24 martie 1821 

Ocîrmuirea porunceşte ispravnicilor de Teleorman să pună la 
dispoziţia stolnicului Const. Borănescu căruţe pentru transportul 
fînului la Bucureşti. 

De la ocîrmuirea oblăduirei Ţării Rumîneşti către d-lor boieri ispravnici 
ot sud Telorman. 

Fiindcă d-l stolnic Cost. Borănescu s-au orînduit la sud Vlaşca să pornească 
aici Bucureşti oricîtă sumă de fîn va găsi mai în apropiere de politie, cum şi 
una mie kilo de porumb de ale judeţului, deci întîmplîndu-se să aibă vreo 
trebuinţă de cară şi corcspondarisindu-se pentru aceasta cu d-voastră pă 

1 Într-o altă scrisoare din 4 aprilie, Zimen înştiinţează că poşta turcească nu va mai 
merge pe la Sibiu ; cere de asemenea nişte bani, deoarece « de toate părţile vine acum cata
clismosu » (acelaşi fond, doc. 35). 
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sume ce vă va cere, negreşti să le faceţi du prin satele cc va cădea ma1 cu 
apropiere şi să le porniţi cu oameni într-adins la locurile cele arătate pă acolo, 
ca ajutîndu-se cu aceşti la încărcatul felurimilor ce s-au zis, să săvîrşească cît 
ma1 în grabă ceea cc este poruncit spre întimpinarea grabnicilor trebuinţe. 

Ungrovlahici Dionisie, Gr. Ralct, Gr. Băleanu, Belu ( ?) vistier. 

1821, martie 24 
Arhivele Olteniei, IX (1930), p. 208. 

242 
[Braşov,] 25 martie 1821 

Boierii fugiţi la Braşov descriu împăratului Austriei situaţia 
Tării Romînesti, creată în urma răscoalei lui Tudor Vladimirescu 
şi a lui Al. Ipsilanti, şi îi cer sprijinul pmtru salvarea ţării. 

Traduction. 

Tres Puissant et tres clement Empereur ! 
La protcction que V. M. I. acorde a notre pays par humanite et par son 

zele pour le Christianisme a ete manifestee en differentes epoqucs dans diverses 
circonstanccs. La nation D.we qui en a eprouve Ies benignes effets ne cesse 
dans sa profonde gratitude s'adrcsser au ciel des vreux fervents, de benir 
son magnanimc Protccteur et d'csperer qu'elle sera toujours a l'abri de toute 
atteinte et de toute pcrsecution. 

C'est dans cette conviction que Ies humbles soussignes qui sommes Ies 
Principaux de cette malheurcuse nation nous vcnons implorcr Ia commise
ration de notrc magnanime defcnscur, en lui exposant la situation tres critique 
dans laquelle nous nous trouvons et la devastation cntierc dont notre pays 
est menace par unc suite d' evenemcnts inattandus. 

Sire ! apres Ies longues souffrances ct des maux sans cessc renaissant, notre 
Patrie cut le bonheur de se voir placee sous I' egide tutelaire de Votre M.1.-le, 
mais des Hospodars avidcs ct pervers, des abus de tout genre, une admini
stration oppresive et tortionnairc n'ont cesse de ruiner le pays. Ce fut surtout 
sous le dernier Hospodar le fcu P-ce Alexandre Soutzo, que ce systeme de rapine 
et de spoliation fut ouvertemcnt exerce, Ies immunites de la Province cnfreintes 
de la maniere la plus arbitrairc, le Clerge ct la noblesse humilies et la popu
lation entiere plongee dans la dernierc misere. 

V.M.I. a deja  ete amplement informe de cet etat de choses par l'expose 
fidele que notre Archcveque Dionisius a fait aux pieds de votre trone sous 
la date du 9 deccmbre dernier. 

Connaissant cet etat languissant de notre pays, quclques etrangers tur
bulcnts, Grecs, Albanais et Serviens, domicilies en V alachie, j adis militaires 
et dont la plupart composaicnt la garde de l'Hospodar, se detacherent d'abord 
en nombre de quarante et sortant clandestinement de Bukarest quelques mo
ments avant la mort du Prince se dirigercnt vers Ies districts situes au dela 
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de l'Olto. Ils avaient a leur tete Ies nommes Theodore Vladimiresco et Ma· 
kedonsky, et hientot apres nous apprimes qu'ils recrutaient une armce, qu'ils 
proclamaient dans le pays liherte et exemption d 'impots, qu'ils appelaient 
tous Ies opprimes a s'armcr contre le gouvernement et Ies Boyards, et qu'ils 
soufflaient par tout le feu de la revolte. 

Tandis que nous avisions aux moyens de reprimer ses mouvements insur
rectionels, et que fideles aux devoirs de l'obeissance nous· informions la S. 
Porte de tout ce qui venait de se passer, nous re4fumes l'avis que Galatz avait 
etc livre aux flammes et que Ies Turcs qui s'y trouvaient avaient etc massacres 
par une troupe d'Alhanais sous Ies ordres du nomme Basilc Caravia. Bientot 
apres nous apprimes Ies evenements de Jassy et l'apparition subite du Prince 
Alexandre Ipsilanti fils de l'ancien Hospodar Constantin, qui ayant reuni sous 
son commandement Ies Grecs et Ies Alhanais qui se trouvaient cn Moldavie, 
annon4fait la liherte et puhliait par des proclamations ccrites le passage prochain 
de l'armee Greque au dela du Danube pour dclivrer Ies peuples de ces Contrces. 

Arrivcs a Foxane Ies insurgcs invitcrent tous Ies ctrangers qui se trou
vaient en V alachie a se reunir a eux, et de concert avec Vladimiresco ils mirent 
tout en comhustion et disperserent Ies habitants paisihles et soumis de la 
Valachie. 

Etonnes d'une entreprise si inattendue, dont nous ignorions et le but 
et Ies motifs, prevoyant Ies consequence Ies plus deplorables, qui deja s'annon-
4faient dans notre pays par Ies Brigandages Ies exces et Ies horreurs auxquclles 
etaient exposes ceux des hahitants qui avaient etc seduits par Ies noms de li
hertc et d'exemption d'impots, craignant enfin pour notre proprc existancc 
et n'ayant pas des forces a opposer nous nous sommes vus forces de fuir dans 
une saison rigoureuse avcc nos femmes et nos enfants et de nous refugier, 
nous Ies soussignes ainsi que plusieurs autres nobles et negociants dans la viile 
de Gronstadt en Transilvanie. 

Quelques uns des Boyards sont restes a Bukarest ainsi quc L.L. Em. 
le Mctropolitain et Ies Eveques pour attcndre l'issue de cette deplorahle 
catastrophe. 

Nous rccevons dans ce moment l'avis, que Ic Prince Ypsilanti, accompagne 
de deux de ses freres ct de son armee de Grecs etait entrc le 22 de ce mois a 
Ploesti et que tous Ies insurges de la Valachic s'y etaient reunis. C'cst de cctte 
viile que le susdit Princc vient de nous adresser une lettre par laquclle ii nous 
menace et nous appclc a retourncr dans nos foycrs 1 •  

Fidcles a nos devoirs, nous avons informe la S. Porte de toutes ccs circonstan
ces, nous nous empressons de faire parvenir cn mcmc temps a la connaissance 
de V.M.I. ces crueles desastres de notre Patrie et }'extreme detrcsse de ses 
malheureufC hahitans. Daignez jeter Sire ! un regard de pitic sur nous, ne nous 

1 Scrisoare rezumată 
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abandonnez pas dans cet abyme de maux, ne permettez pas que nous soyons 
la victime d'un enthousiasme inconsidere. Etendez votre bras puissant pou r 
sauver notre pays d'une ruine complete et daignez faire eclater cette bienfesante 
protection, dont nos anectres et nous memes nous n'avons ccsse de nous enor
gueillir, qui est notre esperance et sans laquclle nous n'aurons bientot plus 
ni Pa:trie, ni proprietcs, ni existence. 

C'est avec la confiance que le malhcur inspire lorsqu'il implore le secours 
d'un pere Protecteur d'un souverain Philantrope, que nous adressons a V.M.I. 
ces humbles supplications. 

Nous sommes 
de V.M.I. 

(Les Signatures) 
Le 25 Mars 1821 1 

Gregoire Brankovano Bano - Gregoire Ghika Bano, Constantin Bala
tzano Vornik - D�metrio Brailoy Logothete - Demetrio Bibesko Logo
thete - Michel Rakovitz - Stephano Bello Logothete - Nestor Logo
thete - Stephano Balatzano Hatman - Constantin Balatzano aga -
Michel Philipesko - Constantin Raleto Kloutziar -

. . . . . . . . . . . . ( quinze autre Signatures en Valaque) 

Arhiva Min. de Externe U.R.S.S., Moscova, Cancelaria no. 12369 f. 20-22, 35. 

243 
Bucureşti, 25 martie 1821 

Mitropolitul Dionisie Lupu răspunde consulatului Rusiei de ce 
nu a adus încă la cunoştinţa publică blestemul patriarhului şi nota 
consulului Pini. 

Părintească blagoslovenie trimitem dumitale. 
Primiind scrisoarea dumitale 2, scrisă de la 23 ale următoarei luni, dim

preună cu un plic cu scrisori din partea prea sfinţitului patriiarh al Ţarigradului, 
ce într-adins după porunca excelenţii sale domnului sol baron Stroganov s-a 
trimis ca să ni să dea nooă, şi fiindcă atît proclamaţiia excelenţii sale ghinăral 
consul Pinis cit şi deosebita sa scrisoare către noi, scrisă de la 17 ale urmă
toarei luni, care sînt întru o glăsuire cu arătările ce de-a pururea face excclenţiia 
sa domnul sol cătră prea puternica Poartă pentru buna întocmire şi neclătită 

1 Flcischhackl relata încă la 22 martie că boierii fugiţi la Braşov, în frunte cu Grigore 
Brîncoveanu şi Const. Bălăccanu, s-au înţeles să întocmească un memoriu către împăratul 
Austriei prin care îi vor cere să ia măsuri pentru restabilirea liniştii în Ţara Romînească. La 
26 martie, Grigore Brîncoveanu şi Grigore Ghica roagă pe Flcischhackl să înainteze împăra
tului memoriul lor şi al celorlalţi boieri (Hurmuzaki, XX, p. 584, 588-591). 

2 Este vorba de scrisoarea lui Eustaţie Kotov, dragomanul consulatului Rusiei ( Acad . 
R.P.R., pach. CMXXXVIa (fost ms. rom. 1660), f. 64-66. Orig. franc. cu trad. cont. rom. 
Publicată în Bis. Ort. Rom„ XVIII (1895), p. 100-101 ; Hurmuzaki, X, p. 563-564). 
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întru dragoste armoniie, ce să păzeşte între amîndooă luminatele Porţi, nu s-ar 
fi publicuit măcar de cătră noi, de aceia ni s-au trimis închisele şi cinstite porunci 
patriiarhiceşti şi că şi dumitale ţi să porunceşte de către domnul sol a arăta, 
atît nooă cît şi boierilor, că buna întocmire şi cea mai cinstită credinţă înflo
reşte totdeauna între înpărăţeasca Curte şi între otomaniceasca Înalta Poartă, 
cu toate aceste turburări şi răzvrătiri cc, după rea întîmplare, s-au născocit 
într-aceste dooă prinţipaturi şi că noi, fără a privi la alte arătări împotrivitoare, 
numaidecît să ne sîrguim a ne înplini datoriile noastre, Ei!indu-ne din toată 
vîrtutea a întoarce pre cei rătăciţi şi a-şi tăgădui vinovatele lor cugetări şi 
să înfricoşăm cu grele osîndiri pre , cei ce nu vor voi a să întoarce de la răzvră
titoarele lor urmări : iar celor ce să vor întoarce să le făgăduim iertăciune şi 
cinste, ca cu acest chip fieşcare să să întoarcă cătră glasul păstorului, viindu-şi 
în cunoştinţă, ca să ne numim mîntuitori ai patrii noastre şi să o scăpăm de 
nenorocirile care poate a i să întîmpla. Pentru care răspundem dumitale că 
noi, după netăgăduita păstorească datoriie şi după credinţa şi supunerea 
ce deapururea avem cătră prea Înalta Poartă, mai nainte încă pînă a nu priimi 
scrisoarea şi proclamaţiia excelenţii sale ghinăral consul al Rusii n-am tăcut, 
ci prin opşteşti sobornice cărţi am publicuit toate aceste mai sus zise împotriva 
acelor răzvrătitori cu îndemnări, cu înfricoşări dă osîndiri şi cu făgădueli de 
iertăciune şi dă cinste cătră cei ce să vor întoarce, precum est

.
e ştiut de obşte. 

Iar proclamaţiia ghinăral consu[lu ]:ui, priimindu-o la 18 ale următoarei luni, 
cînd atunci Theodor ajunsese în marginea oraşului la Cotrăceni cu cei oglăsuiţi, 
carele şi cu străşniciie trimitea a să citi a sa proclamaţione şi pentru ca să să 
zăticnească din pornire şi cu mijloace i-să fusese făcut cunoscut proclamaţionul 
consulatului, pînă cînd vom găsi vreme a să şi publicarisi, şi unde aşteptam a 
da ascultare, fără de veste a doa zi ne-am pomenit că oridiscşte cu toată sila 
sa a întra în sfînta mitropoliie, noi şi fiind închişi de păzitorii ţării înăuntru, 
carii i s-au şi împotrivit şi nu l-au lăsat a intra. După aceea, făcîndu-şi arătările 
sale, nu ne-au mai rămas vreme nici măcar a ieşi afară din mitropoliie, de a 
putea îngrij i pentru împlinirea datoriilor şi cu toate că nădăjduiam oareşicare 
scăpare însă peste dooă zile după aceasta ne-au venit altă silă şi mai mare, 
cărora ne mai putînd mai mult a să împotrivi cei închişi în mitropoliie cu răz
boinicile mijloace, în urmă s-au priimit şi fără a vrea. Care acestea amîndooă 
întîmplări sîntem încredinţaţi că, de vreme ce dă opşte s-au făcut cunoscut, 
trebuie să să fi înţeles şi dă cinstitu consulat al Rosii. Iar acum, prea puţină 
scăpare dobîndind, toate datoriile ne vom împlini iarăşi dă iznoavă şi bese
riceştc şi politiceşte : şi cu aceasta nu lipsim a răspunde, avînd cinste a ne numi. 

[Dionisie Lupu] 
1821, martie 25 

Acad. R.P.R., doc. Cl\IXXXVI a (fost ms. rom. 1660), f. 70. Copie rom. Publicat 
în Bis. Ort. Rom., XVII (1893-1894·), p. 493--495, şi de E. Vîrtosu, Tudor Vladimirescu. 
Glose . . .  , p. 83-85. 
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244 
[Bucureşti,] 26 martie 1821 

Tudor Vladimirescu cere marelui vistier oameni şi muniţii. 

Prea cinstit dumitale vei vistier. 
După învîntejîrea şi cursul vremii, trebuinţă mare este dă cele mai jos 

însemnate, prin care să se întimpine rău ce este pornit asupra patrii noastre, 
pentru care am făcut cunoscut şi prea cinstitii spătării şi prea cinstitii agii ; 
şi trebuieşte în grabă, înr.ît nu iartă mai mult sorocu dăcît doaoăzăci patru 
ceasuri. De aceea mă rogu cu omilinţă, adunăndu-vă dumneavoastră, să,  chip
zuiţi de aceste trebuincioase lucruri a-şi lua săvîrşîre în sorocu ce arăt. 

Şi cu toată plecăciunea sînt al dumitale prea plecată slugă 

Theodor 
1821,  martie 26 

[Pe verso :] Un meşter evropienescu pentru făcutu băstăriilor ; negăsindu-să 
meşter, să fiie un enginer. 

O mie dă oameni, sau dăn oraş, sau dăn satele după înprejur, cu topoară, 
sape şi lopeţii pentru făcut băstării. 

Cinci mii tistele fişicuri. 
Cinci mii cremeni dă puşcă. 
Zece mii cartace ca nucile dă mari, care să să facă dăn hier şi fără miturii 

dă acioaie. 
Zece lăcătuşi pentru dresu armelor 1. 

K Vîrtosu, Tudor Vladimirescu.  Glose . . . , p. 86-87. 

245 
Bucureşti, 26 mat·tie 1821 

Vistieria trimite ispravnicilor de Buzău proclamaţia lui Tudor 
Vladimirescu, poruncind ii-le să potolească « duhul răsvrătirii » şi să 
încaseze de la locuitori rămăşiţele datorate. 

De la vistierie către dumnealor boierii ispravnici ot sud Buzău. 
Dintr-această carte 2 a dumnealui slugerului Theodor ce să trimite şi la 

acel judeţ ca să citească în auzul tuturor deopşte, fără îndoială urmează ca 
să înceteze orice duh dă răzvrătire din capul lăcuitorilor, căci începerea pornirii 
dumisale nu au fost şi nici nu este după tălmăcire lăcuitorilor. Să cere dreptatea 
ţării şi încetarea năpăstuirilor. Dar tot deopotrivă să cere şi supunerea noro
dului către stăpînire, la cele întru opştească ştiinţă datorii ale fieşcăruia. 

1 În 30 martie 1821, Tudor Vladimirescu cere marelui aga Scarlat Grădişteanu şi marelui 
vornic Grigore Băleanu să trimită la Cotroceui cherestea, cuie, dulgheri şi care (E. Vîrtosu, 
op. cit., p. 92-93). 

2 Este vorba de proclamaţia dată de Tudor Vladimirescu către locuitorii judeţelor. Vezi 
doc. 230 din (20] martie 1821. 
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Aşadar, înţelegîndu-vă şi dumneavoastră dintru asemenea luminare de cuno
ştinţă, propoveduinţă sfătuiţi şi ziceţi şi din parte-vă cîte să cuvine către toţi 
de opşte, ca să-şi vie în cunoştinţă. Şi după aceasta, numaidecît să înbrăţişaţi 
treaba j udeţului. Cu tot denadinsul înpliniţi rămăşiţurilc banilor, că unde să 
vor dovedi întru adevăr că sînt ş i  răspundeţi după glăsuirea poruncilor ce sînt 
date de mai nainte, fără de a mai aştepta înteţite porunci pentru aceasta. Căci 
la mare stenahorie să află vistieria, neputîndu-ş întîmpina netăgăduitele tre
buinţe fără de a dumneavoastră urnire. Săvîrşiţi şi cîte altele să poruncesc, 
după trebuinţele ce sînt văzute. Şi mai nainte de toate, feriţi pă lăcuitori din 
orice j af şi năpăstuire, îngrijind cu toată scumpătatea ca să orînduiţi prin plăşi 
zapcii, din pămîntenii de acolo, sau şi alţi oameni vrednici, cu ştiinţă de treabă 
şi cu temere · de dumnezeu. Răspîndeţi de priimirea aceştii scrisori. Şi adesea 
să corispondarisiţi. 

[Pe verso :] Priimită, mart. 27 2. 

Acad. R.P.R., doc. CL/29. Orig. rom. 

A N E X Ă  

la documentul nr. 245 
Dă la visterie. 
Către dumnealor boierii ispravnici ot sud Buzău. 

Vei vistier 
1821 mart. 26 1 

Fiindcă visteria are mare trebuinţă dă hani, spre întimpinarea curgătoa
relor şi neapăratelor cheltuieli, iată într-adins să trimite chiar ceauşul dă visterie 
şi cu străşnicie să scrie dumneavoastră , ca, fără dă cea mai puţină zibavă, 
să-i faceţi teslim oricîţi bani aveţi strînşi din judeţ, atît din diminiia lui februarie 
şi martie şi din menzilhanele şi din banii lefilor, cît şi ai breslelor, şi fără cea 
mai putină zăbavă să-i profdaxiti cu numitul la visterie. Simtiti marea trcbuintă , , ' '  ' I 
care arc visteriia în ziua dă ao;;tăzi dă bani, şi filotimisiţi-vă încă şi cu împru-
mutare şi să le profdaxiţi o sumă bună d:i bani. 

Şi va fi slujba dumneavoastră cunoscută. 
Vei vistier 

1821 martie 27 

[Jos :] Mai de mult s-a dat permisiune şi vameşului ca să vină aci după 
cererea lui, şi încă n-a apărut 3• 

Acad. R.P.R., doc. CXLIX/304. Orig. rom. 

1 O poruncă asemănătoare o fost trimisă în aceeaşi zi şi ispravnicilor de Teleorman (Arhi
vele Olteniei, IX (1930), p. 44). 

2 Într-o scrisoare din 27 martie a lui Ioan Greceanu către ispravnicul de Buzău, se rlă 
printre altele şi o informaţie despre primirea proclamatiei lui Tudor : «  Scrisori de la Bucureşti 
sosi la două ceasuri din noapte, adică dimigoria slugcrului Tudor ce ou intrat în Bucureşti, 
şi cartea visterii» (Acod. R.P.R., doc. CL/34. Orig. rom.). 

a Text grecesc. 
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246 

Craiova, 26 martie 1821 

Nestor Pavlovici comunica casei Hagi Pop la Sibiu diverse 
ştiri în legătură cu răscoala. 

Craiova, 26 mart 1821 

Spun că să să fi sculat sîrbi în picioare . . .  Aicea oastea care au fost, s-au 
dus la Jitiian la mănăstire : au şi steaguri, şi pănza steagului este în trei feţe : 
I/� rnşu, 1/3 vă11ăt, 1/3 

_
alb: Aicea nu este nimenea ; aicea s-au strigat ieri pin 

tărg că toţi negustorii, arnauţi şi toţi cari au arme, să meargă la ordiia cea mare 
împărătească la Jitiian şi să să scrie şi să să bată pentru patrida şi pentru lege, 
şi li să vor da leafa împărătească ; iară care nu vor vre să meargă, să nu fii 
slobod să poarte arme la sineşi. Caimacamu au venit la Dii, şi spun că va să 
vie aici 1 cu turci 6/m . Aicea au scris la s. Solomon şi s. Panaiot ca să-i trimită 
cai de poşte, să vie, şi nici unui nici alt [u] n-au vrut să-l asculte. Ce va fi, 
dumnezeu ştie. Destule străji sănt, <ţestule pe drumuri : nici pănă la Giorman 
nu poate omul merge fără de răvaş de străj i :  una ; al doilea, te dezbracă. Soco
teala scaunaşilor am primit, şi voi vedea să scot ce va fi cu putinţă de la dănşii, 
cu toate [că], după cum am arătat dumitali, mai toţi sînt duşi la ostea . . .  Vreo 
negustorie nu este să facă cineva, fiind oraş pustiu . . .  aicea spun că Alexander 
Ipsilanti soll mit 21 m.R. in B. eingeruckt sein. 

Nestor Pavlovici 

N. Iorga, Studii şi documente . . .  , VIII, p. 136. 

247 

[Braşov, 26 martie/7 aprilie 1821] 2 

Gr. Brîncoveanu şi Gr. Ghica roagă pe Fleischhackl să transmită 
la destinaţie un arzmagzar al lor către Poartă şi o scrisoare către 
împăraţii A ustriei şi Rusiei. 

Hochwohlgebohrner, 
Hochgeehrster Herr Hof-Agent ! 

Wir nehmen uns die Freyheit hiemit hoflichst Sie zu ersuchen, dass Sie 
als Freund zu uns und als wohlwollender, aufrichtiger Freund unseres V ater
landes, der ungliicklichen W allachey ( wo Sie so viele J ahre hindurch geachtet 
und geschătzt, riihmlichst zugebracht und folglich seinen jammervollen Zustand 

1 Potrivit raportului consular austriac din 2/14 aprilie, Tudor a · scris la 26 martie cai
macamilor, invitîndu-i să vină la Craiova şi la Bucureşti. El îi înştiinţase în această scrisoare 
că pot aduce la Craiova 100 soldaţi turci cărora li se va garanta viaţa (Hunnuzqki, XX, p. 598). 

1 Data raportului consular la care a fost anexat Arzmagzarul. 
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genau und perEonlich kennen gelernet haben) die Giite hahen mochten, ihm 
und uns bey dieser tragischen Catastrophe, die cs so beyspicllos grausam 
getroffen, nach V ermogen hehiilflich zu seyn. lndem Sie beyliegcndcs Arzi 
Magzar, worin wir unser Ungliick und alle Theodorische und Ypsilantische 
Umtriebe umstăndlich schiessen, an dic Hohe Pforte durch dcn Canal Sr. 
Excellenz des K. K.  Herrn lnternuntius, gefălligst iibermachen. Vberdics 
schiepen wir hier ein demiithiges Schreihen an Seine K. K. apostolische Majestăt 
den Kaiser von 0.>terreich und ein anderes an Seine Majesta t  den Kaiser allcr 
Reussen ein, wodurch wir unsere Dankharkeit und einc ewige Erkentlichkcit 
fiir die gafundene gute Aufnahme allhier pflichtmăssig ausdriickcn und von 
beyden Monarchen unserm Vaterland schleunige Hiilfe und Erlosung von der 
jammer vollcn Lage, in der es sich hefindet, crflehen. 

In N amen der ganzen W allachey und unsererseits, alle hitten wir Sie 
daher, Hochgeehrtester Herr Hofagent ! diese Schreihen auf dem sicherstcn 
und Kiirzesten W eg, wie Sie es am besten erachten an beydc Majestăten 
zukommen zu lassen, damit, allerho�hstdiesclben, sohald wie moglich, Kenntniss 
von unserm Elende nehmen und sich unseres ungliicklichen Vaterlandes erhar
mend, demselben bald ErJ03ung verleihen mochten. W as wir desto vertrauens 
voller von Hochstdcnselhen zu erwarten uns getrauen, als besonders Seiner 
kaiserlichen russichen Majestăt bekanntermassen unscr Protektor ist ! Denn 
ohne solche mă�htige Hiilfe sind wir heym gcgenwărtigen Ungliick vcrlohren 
und unser Vaterland vernichtet. Dergleichen wohlthătige Dienstleistungcn 
belohnen sich zwar von selhst, indessen werden wir auch nicht unterlasscn 
Ihnen Hochgeehrtester Freund ! gelegentlich und auf immer unsere Erkennt
lichkeit fiir diesen wichtigen Dienst zu hezeigen. 

Zu letzt erbitten wir uns eine baldige Antwort, anzeigend den Empfang 
dieser Schreiben und dcren sichere V crsendung weiter, zu unsercr Beruhigung. 
Die wir mit ausgezeichneter Hochachtung und wahrer Freundschaft clic Ehre 
haben zu vcrbleibcn. 

Euer Hochwohlgebohrcn crgebenste und gehorsamste Diencr (eigenhăndige 
Unterschrift) Gregoire de Brancovan, Gregoirc Ghika. 

P. S. Morgen de 8-ten d.M. soli Herr von Pini nach Hermanstadt ver
reisen. Er weiss von Aliem geschriebencn nichts ; dahcr mochten Sie ihm 
nichts mittheilen von dem was sic wiessen. 

Ilustre şi prea stimate domnule agent ! 

Ne luăm libertatea de a vă ruga prin prezenta ca d-stră, ca prieten bine
voitor şi sincer al patriei noastre, nenorocita Ţară Romînească (unde d-stră 
aţi petrecut fiind respectat şi preţuit, atîţia ani glorioşi şi prin urmare aţi 
putut cunoaşte direct şi personal jalnica ei stare) să aveţi bunătatea de a-i 
veni în măsura posibilităţii, ei şi nouă, într-ajutor în această tragică catastrofă 
care s-a abătut cu o cruzime fără precedent asupra ei, transmi�înd Înaltei 

407 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Porţi, prin mijlocirea excelenţei sale d-lui internunţiu imperial, arzmagzarul 
aci anexat, în care noi descriem amănunţit nenorocirea noastră şi toate intrigile 
ţesute de Theodor şi Ipsilanti. În afară de aceasta, adăugăm o umilă scrisoare 
către apostolica majestate a împăratului Austriei şi o alta către majestatea 
sa împăratul tuturor Rusiilor, prin care ne exprimăm, aşa cum evem datoria 
s-o facem, recunoştinţa noastră şi o eternă gratitudine pentru buna primire 
care ni s-a făcut aici şi implorăm de la ambii monarhi grabnic ajutor şi mîn
tuirc a patriei noastre din starea jalnică în care se află. 

În numele întregii Ţări Romîncşti şi al nostru personal vă rugăm cu toţii, 
prea stimate d-le agent, să faceţi ca aceste memorii să ajungă, pe drumul cel 
mai sigur şi mai scurt, la cele două majestăţi, pentru ca ele să poată lua cit 
mai curînd cunoştinţă de nenorocirea noastră şi milostivindu-se de nenorocita 
noastră patrie să-i poată aduce grabnică mîntuire, ceea ce aşteptăm cu atît 
mai mare încredere de la majestăţile lor, cu cît mai ales majestatea sa împă
ratul Rusiei, cum se ştie, e protectorul nostru ! Căci fără un atare puternic 
ajutor în actuala nenorocire, sîntem pierduţi, iar patria noastră nimicită. Deşi 
astfel de binefăcătoare servicii îşi găsesc răsplata în ele înşile, totuşi nu vom 
neglij a a vă dovedi, prea stimate prietene, cu orice prilej şi totdeauna recu
noştinţa noastră pentru acest important serviciu. 

În sfîrşit, pentru liniştirea noastră vă rugăm să ne daţi un răspuns prompt 
de primirea acestui memoriu şi de expedierea lui mai departe. 

Cu deosebit respect şi adevărată prietenie avem onoarea a rămîne ai 
domniei voastre prea plecaţi supuşi servitori 

Grigore Brîncoveanu Grigore Ghica 
P.S. Mîine, la 8 ale lunii, d-l Pini pleacă la Sibiu. El nu ştie mm1c de 

tot ce am scris noi, de aceea d-stră aţi putea să nu-i comunicaţi nimic din 
ceea ce ştiţi. 

Hurmuzaki, XX, p. 588-589. Text germ. 

248 
[Bucureşti,] 27 martie 1821 

Tudor Vladimirescu recomandă marelui vistier Alexandru Fili
pescu- Vulpe pe paharnicul Dimitrache Drugiinescu ca ispravnic la. 
Tîrgovişte şi cere ca stolnicul Tufeanu să rămînă în postul în care 
se află. 

Cu multă plecăciune sărut cinstită mîna dumitale. 
Ipochimenu ce-l arăt dumitale mai jos făgăduieşte a strînge pînă la o 

miie oameni vrednici şi înarmaţi, orînduindu-să la Tîrgovişte cu isprăvniciia, 
unde de către toţi este cunoscut şi ipoliptarisit. De să va găsi cu calc de către 
dumneata şi cu cuviinţă, să să orînduiască ; iar de nu, cum să va socoti de 
către dumneata. 
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Către aceste bine ar fi ca dumnealui stolnic Tufianu, spre a face uitare 
întîmplătoarei pagube ce au cercat 1 prin oareşcare folos ce ar putea dobîndi, 
să rămîie unde fusese orînduit, pentru care şi mă rog dumitale. 

Şi cu toată plecăciunea sînt al dumitale prea plecată slugă 
Theodor 

1821, martie 27 
Dumnealui păharnic Dimitrache Drugănescu. 

E. Vîrtosu, Tudor Vladimirescu. Glose . . .  , p. 88. 

249 

27 martie 1821 

Tudor Vladimirescu cere marelui vistier să orînduiască un om 
care să ducă arzul la Poartă. 

Cu multă plecăciune sărut cinstită mina dumitali. 
Din empericlisita carte pe larg pliroforiie să va da dumitali de cele coprin

zătoare şi, fiindcă pe mine orănduiala politicească nu mă iartă întru cerirea 
ce face, hierbinte mă rog dumitali ca să binevoieşti a chipzui pentru vreunu 
pe care să-l trimitem mîine întru înplinirea datorii. 

Şi cu plecăciune sînt al dumitali prea plecată slugă 
Theodor 
Martie 27 

Carele să miargă atît din partea mea cît ş1 din partea prea cinstitului 
divan 2• 

E. Vîrtosu, Tudor Vladimirescu. Glose . . .  , p. 89. 

250 

[27 martie 1821] 

Boierii arată !naltei Porţi că Tudor Vladimirescu şi poporul 
s-au ridicat pentru dobîndirea dreptăţilor ţării. 

[27 Martie 1821]  
Noi prea plecaţii robi ai prea puternicii împărăţii : mitropolitu ţării, epis

copii, igumenii, b Jieri mari şi mici, căpitani, manzîli şi toată obştea lăcuito
rilor pămîntului ţării Valahii, vechiului chelcr al prea puternicii împărăţii ; 

1 Stolnicul Iordache Tufeanu fusese numit ispravnic de Vlaşca Înainte de 16 martie. Pe 
cînd mergea să-şi ia postul în primire, nişte arnăuţi din oastea lui Tudor, care veneau de 
la Craiova spre Bucureşti, l-au prins şi I-ou jefuit, lăsîndu-1 numai în cămaşă. La pagubele 
suferite cu prilej ·il acestei jefuiri se referă Tudor Vladimirescu (N. Iorga, Izv. cont . . . , p. 334). 

1 Este vorba de arzul boierilor redactat în aceeaşi zi. 
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cu cele pînă la pămînt aşternute prea plecatele noastre închinăciuni, facem 
arătare prea puternicii împărăţii că, sosind pînă aici la Bucureşti, Theodor 
Vladimirescu, însoţit cu mulţime de norod din cinci judeţe ale Craiovii 1, cu 
lacrămi de umilinţă, îmbrăcaţi în văşmîntul j alii şi acei desăvîrşit prăpădiri 2, 

pentru 3 dreptăţile şi priveleghiurile ce din vechime au avut ţara aceasta, care 4, 

cu milostivirea cc au arătat prea puternica împărăţie către noi, supuşii ei, 
ni le-au întărit, iar acum s-au călcat şi au ajuns mai cu totul a să pierde, .. 
nu din pricina noastră, a boierilor pămînteni, precum bănuia norodu, ci din . 

pricina st!i
.P.

îJJ.itor�or, cărora dă nevoie trebuia să ne plecăm şi noi, supuşii 
şi credincioşii prea puternicii împărăţii 5 ;  am fost siliţi, după datorie, a asculta 
dreptele plîngeri ale 6 norodului şi a ne uni cu dînsul pentru cererea acestor 
dreptăţi pierdute, iar acum cerute de norod, nu cu chip de împotrivituri către 
prea puternica împărăţie, precum mai naintc să vestise, ci cu chipul cei mai 
adînci supuneri şi plecăciuni. Privind dar la vrednica de jale plîngere 7 de patimile 
cc au cercat împotriva 8 şi însoţindu-ne cu tot credinciosul şi supusul norod 
al acestui cheler împărătesc, cu această pînă la pămînt prea plecată arătare 
aducem împreună şi fierbintele noastre rugăciuni către înpărăteasca şi părin
teasca îngrijire a prea puternicii împărăţii ca cu milostivire, să ni să dea voie 
a arăta mai pre larg greotăţile ce au suferit acest norod din pricina stăpî
nitorilor şi a pierderii dreptăţii şi a prive,leghiurilor ce din vechime au avut 
cu milostivire hărăzite de către prea puternica împărăţie, hrănitoarea noastră 9 , 

ca şi acum să ne umbrească cu cea deplină obicinuită milostivire a sa, acoperind 
cu dînsa pre acest norod credincios şi dăspre o parte împilat din pricina neca
zurilor cc au pătimit, iar dăspre alta, îngrozit de întîmplărilc ce pot să vie 
a1;upră-i 10, să să întîmpine orice năvălire îng:i;ozitoarc. Că după cum ne-am 
\încredinţat, rădicarea norodului nu priveşte spre nesup

_
unerc 11, ci spre cererea 

dreptăţilor sale, care o vor 12 arăta cînd prea puternica împărăţie să va milos
tivi a ne da voie ca să facem o arătare ca aceasta din partea supusului şi 
credinciosului norod. 

1 Adăugat deasupra cele şi apoi şters tot textul subliniat. 
2 Adăugat deasupra : şi sărăcii, acum cînd era vremea muncii pămîntului. 
3 Adăugat deasupra : jafurile ce în multe chipuri au cercat, şi pentrn pierderea dreptăţilor 

şi priveleghiurilor. 
4 Adăugat, deasupra şi, apoi şters şi îndreptat textul astfel: cu milostivire arătate de 

prea puternica împărăţie, iar acum călcate şi ajunse mai cu totul a să pierde. 
• Adăugat deasupra : boieri pămîntcni. Pentru care apururea găsind vreme dă îndeletni-

cire, nu am încetat a ne plînge către prea puternica împărăţie, precum şi acum. 
6 Adăugat deasupra şi îndreptat: ticălosul norod. 

410 

7 Adăugat deasupra şi îndreptat : plingerea lor. 
8 Şters împotriva, şi adăugat: ştiute nu numai noo, ci şi altor puteri străine. 
9 Şters şi îndreptat astfel: şi a noastră hrănitoare împărăţie, rugindu-ne. 

10 Adăugat : şi. 
11 Şters şi adăugat deasupra : împotrivire. 
12 Şters şi adăugat :  vom îndrăzni a le. 
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De aceea, după datoriia supunerii, nu lipsim cu cea pînă la pămînt plecă
ciune a face arătare, ca prea puternica împărăţie să arate milostivire către noi, 
supuşii robii ei, aşteptînd 1 cea milostivă, prea înaltă şi sfîntă poruncă a prea 
puternicii împărăţii. 2 

E. Vîrtosu, Despre Tudor Vladimirescu, p. 73-75 şi facsimil 9-10. Ciornă. E. Vîrtosu 
mentionează că unele corecturi după această ciornă par a fi făcute de Al. Vilara, iar 
altele de Al. Filipescu-Vulpe. Textul În forma definitivă : Arh. St. Buc., Condica dom
nească 93, f. 136 ; o altă copie Acad. R.P.R., ms. 323, f. 246-24 7 şi pach. CMXXXVla 
(fost ms. rom. 1660), f. 72-73. Text grec. şi rom., datat. Publicat de C. D. Aricescu, 
Acte justificative . . . , p. 134-135 ; V. A. Urechia, Ist. Rom., XIII, p. 71-72 ; Hunnuzaki,  
X, p. 565 : Bis. Ort. Rom. (XVI), 1893, p. 879-880, unde C. Erbiceanu menţionează 
că mitropolitul Dionisie Lupu a definitivat textul. 

A N E X Ă  
la documentul nr. 250 

I [27 martie 1821] 
Aceasta este copie întocmai 3 după jalba ce a fost înaintată în zilele din 

urmă către Poartă, în limba romînă, cu slove greceşti. 
Rugămintea noastră umilă este că voievodul, sluga voastră, pe care aţi 

binevoit să-l numiţi domn al Ţării Romîneşti, socotită chelerul împărăţiei 
otomane, deşi avea datoria a face toate sforţările pentru a întări siguranţa 
ţării şi pentru a asigura liniştea şi pacea săracelor raele, dar, după pofta sa 
nesăţioasă, el a îndemnat la felurite asupriri şi apăsări, pricinuind astfel tică
loşie acestor săraci şi lipsindu-i de milele împărăteşti de care li se bucurau ca 
de un fel de moştenire şi aducînd asupra lor jalea şi nenorocirea. 

Pentru ca să înceteze j ălbile şi plîngerile şi ne rugăm să avem îndrăzneala 
de a înfăţişa prin umilul arz al nostru, starea jalnică a lor către înalta cîrmuire 
care este mîngîierea tuturor. 

Acum, sluga voastră, boierul_ Tudor Vladimirescu din judeţul Mehedinţi 
a luat cu el săracile raele ale Ţării Romîneşti care în vremea aceasta a muncilor 
eîmpului au lăsat cîmpul şi plugul şi au alergat la Bucureşti. 

Văzînd starea j alnică a acestor săraci, la sosirea lor în Bucureşti, şi auzind 
nemulţumirile lor, am rămas foarte întristaţi şi mîhniţi şi ne-am grăbit să-i 
mîngîiem. 

Este clar că mişcarea din ziua răzvrătirii a susnumitului Tudor, sluga 
voastră, nu a avut scopul să răzvrătească ţara. Ea nu a fost nici urmare a 
vreunei aţîţări şi asmuţiri, ci a fost pornită dintr-un zel patriotic. 

1 Adăugat un şi înainte ele « aşteptînd », şters apoi totul şi corectat astfel : « Aşteptăm 
dar» (restul textului, pînă la sfîrşit, întocmai). 

2 Adăugat : « Sîntem», apoi şters. 
a Dăm şi această trad. după copia din limba turcă ; probabil că totuşi este un rezumat al 

arzmagzarului din 27 martie. 

411 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Vă rugăm, deci, să daţi cuvenita aprobare şi încuviinţare ca să vă putem 
înfăţişa darea de seamă amănunţită despre cele petrecute. 

Şi ca răsplată pentru credinţa şi supunerea lor către veşmca împărăţie 
vă rugăm să nu precupeţiţi înalta voastră milă pentru supuşii voştri mici şi 
mari, iar ca semn de milă şi compătimire vă rugăm să binevoiţi a porunci 
cele de trebuinţă pentru asigurarea liniştei şi păcii în Ţara Romînească şi pentru 
întărirea bunei rînduieli şi siguranţei ţării. 

Oricum, în această privinţă totul depinde de porunca înălţimii voastre. 

Acad. R.P.R., pach. DCCCIV (fost ms. rom. 1062), f. 95. Orig. turc. 

251 

[ 27 martie 1821] 

Boierii din Ţara Romînească arată ţarului Rusiei că răscoala 
lui Tudor este pentru binele poporului şi cer ajutorul trupelor ruseşti. 

Sire, 

T. Vladimiresco vient enfin d'entrer dans la Capitale de ce pays-ci, accom
pagne d'un grand nombre de peuple, non revolte, comme on l'avait suppose 
auparavant, mais fidelle, et les larmes aux yeux, portant ses plaintes au sujet 
de la perte de ses anciens droits et privileges, des vexations horribles, et des 
rapines ,consecutives, qu'il a souffert de la part des Princes nommes au gouver
nement de ce pays-ci. 

Les soussignes, obliges, par malheur, a exercer des charges dans leur patrie, 
s'etaient attire injustement l'indignation du peuple, qui ne connaissait pas 
leur faiblesse et lcur impuissance a s'opposer a la volonte des Princes Regnants. 

La vue seule de nos compatriotes languissants et delabres, suffit pour 
nous foire connaître qu'ils ont raison ; mais leurs larmes ameres excitant les 
notres, et leur voix accompagnce d3 la notre, penetre aux oreilles compatis
santes de V.M.I. 

Le peuple, Sire, ne parrait pas etre revolte, comme le bruit s'en etait repandu 
et les soussigncs l'ayant presume les premiers, l'avaient annonce par crainte ; 
mais reduit a l'extremite et aux abois, prit a sa tete le sus-dit Wladimiresko, 
anime non par un esprit de revolte, mais par un zele patriotique, et porte 
par le peuple a la demande des droits de la patrie. 

Les soussignes, fils aînes de cette province, apres avoir appele a notre 
secours, plusieurs fois, l'intervention du Consulat imperial de Russie iei, n'ont 
j amais neglige leurs devoirs, mais tout fot en vain. En vain, le Consulat meme 
prit ses mesures legitimes, car notre faiblcsse et l'inaction de nos voix aux 
oreilles sourdes de nos Princes, ont force, la populace de jeter. des cris per�ants, 
et l'ont conduit en hiver jusqu'ici nuc et portant le deuil du dernier desespoir. 
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V oyant l' etat pitoyable de nos malheureux freres, et connaissant leur 
innocente et equitable demande, Ies soussignes prirent part a leur cause, et 
par devoir pour la patrie s'adresserent aussi a la S. P. Othomane, pour lui 
demander la permission de porter a Sa connaissance le detail des calamites 
du pcuple, et d'implorer Sa misericorde pour guerir les plaies envenimees de 
notre patrie, par le retablissement de nos privileges, ancicnnement accordes, 
annules depuis, et a present tres instamment demandes par le pcuple, aussi 
bien que la cessation totale des injusticcs qu'on a commises jusqu'a present 
dans le pays. 

L'original de la copie ci-incluse de notre supplique adressee a la S. Porte, 
pour parvenir surement, a e�e adrcssee par les soussignes a S.E.M. le Baron 
de Stroganoff, qu'ils ont prie de vouloir bien appuyer Ies justes plaintes du 
peuple et employer ses bons offices, afin que le passage des troupes ottomanes 
dans ce pays-ci soit empeche, car leur prescnce produira la derniere ruine de 
notre malheureuse patrie, et la dispersion des habitants de Ia Capitale, menace 
d'une cruelle catastrophe ! 

C'est la meme raison qui diete aux soussignes leur tres humble prescntc, 
et qui les encourage a prosterner aux Pieds Sacres du Tronc de V.M.I. la courtc 
description de l'etat pitoyable du peuple Walaque, qui jouissant de la Haute 
Protection de V. M. I. ose La supplier, les larmes aux yeux, de ne pas l'aban
donner dans cette circonstance critique, mais de daigner donner, d'une part, 
ses ordres a S.E.Mr. le Baron de Stroganoff, son Ministre a Constantinoplc, 
pour qu'il insiste fortement a l'appui des justes demandcs du pcuple et agisse 
a l'acquisition de ses anciens droits, et de l'autre, s'interesser au sort des habi
tants de W alachie, dont la vie est menacee, et la fairc occuper par un petit 
nombre de ses braves troupes, suffisant pour notre defense ct pour notre 
delivrance. 

Acad. R.P.R., pach. DCCCXXII (fost ms. rom. 1080), f. 100-101. Copie cont. franc. 
Text franc. şi în Hurmuzaki, Supl. J,, p. 320-321. 

252 

[27 martie 1821] 

. Boierii din Tara Romînească arată lui Metternich că răscoala 
lui 1 Tudor urmăr�şte să restabilească vechile privilegii ale ţării şi-i 
cer sprijin pe lîngă Poartă. 

Altesse, 

Le peuple vallaquc dechaîne contre le Gouvernement des ci-devant Princes 
Grccs, qui l'a depouille des droits et privileges lui accordes par la Sublime 
Porte Ottomane, ct ne pouvant plus satisfaire a leur insatiabilite, forma un 
corps et accompagne par un certain Theodore Wladimiresko, qu'il prit a sa 
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tete, arnva jusquc dans la capitale de cc pays-ci, pour obliger Ies soussignes 
a porter ses plaintcs a Ia connaissance de la Sublime Porte et en implorcr le 
rctablissemcnt de scs privileges abolis. 

Les soussignes, forccs par cctte circonstance a prcndre Ies mesures con
venables dans cettc circonstance, se sont adresses par une supplique a la Sublime 
Porte pour Lui demandcr la permission expressc de pouvoir Lui presentcr 
I' etat pitoyable ou le pays est reduit par ses Princes precedents. 

Comme ces derniers, par Ies abus qu'ils se sont arbitrairement permis dans 
tout, ont blesse aussi Ies intcrets du commerce des etats limitrophes avec le 
pays, V otre Altessc n 'ignore certainement pas combien le comerce du b etail, 
qui se vend dans Ies etats de Sa Majeste l'Empercur ct Roi a souffert par 
le surcroît des droits de passage ; cet artiele seul suffit pour persuader Votre 
Altesse que tous Ies droits accordes au pays par la Sublime Porte et sanctionnes 
par la stipulation des traites, ont etc abolis, et que rien de sacre ne fot res
pecte par nos dernicrs Princes, qui ont tout a fait ruine Ie pays par leurs rapines. 

La situation de Valachie et son voisinage avec Ies etats de Sa Majeste 
l'Empercur et Roi, lui donnent des droits a Sa bienveillance, que nous prions 
tres-instamment V otrc Altesse de vouloir bien procurer a un peuple voisin, 
qui a tant souffert, ct dont le bien-ctre doit interesser Sa Majeste l'Empereur 
et Roi, et l'inviter a prendre part a son sort, en appuyant ses justes demandes 
pres la Sublime Porte Ottomane. 

Agreez, Altesse, l'expression de nos sentiments pleins de respect et de 
la consideration la plus distinguee avec laquelle nous avons l'honneur d'ctre, 

De Votre Altesse . 

Acad. R.P.R., pach. DCCCXXII (fost m�. rom. 1080), f. 4. Copie franc. Publicat în 
Hurmuzaki, Supl. 14, p. 319-320. 

253 
Iaşi, 27 martie 1821 

Vistieria porunceşte ispravnicilor de Suceava să aducă la ascultare 
pe locuitorii răsculaţi din satul I o neasa. 

De la visterie, 
cătră cinstiţi ispravnicii Sucevvii. 

Din jaloba ce au dat cătră mărie sa vodă dumnealui căminar lordachi 
Cîrste veţi înţălege dumneavoastră arătare cc face pentru trei lăcuitori din 
satul dumnealui loncasa di la ţinutul acela, cc ar fi zurbagii şi împotrivitori 
întru ale lor datorii a adetiului moşii. 

Drept aceea să seric dumneavoastră ca să cercetaţi şi dovedindu-să de 
zurbagii şi că i-au bătut pe un om a dumnealui, după cum prin jalobă arată, 
pc unii ca acic, după cum veţi socoti dumneavoastră şi după întîmplare 
vremilor, să puneţi la calc spre a nu mai cuteza a face o asămine urmare, 
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supuindu-să şi întrn adctiul moşii după hotărîrc ponturilor, ca să nu să prici
nuiască dumnealui căminar supărare şi păgubire. 

Vei vist. 
1821 mart 27 

[Adresa :] De la vistierie cătră cinst1ţ1 ispravnicii Sucevvii. 
[Mai j os :] d. căminar Cîrstea. 

Acad. R.P.R., pach. MXCVII (fost ms. rom. 2.965), f. 30. Orig. rom., cu pecete mare 
în ceară roşie. 

254 
28 martie 1821 

Tudor Vladimirescu cere marelui vistier sa i se pună la dispo
ziţie suma de 12 OOO taleri pmtru trebuinţile oştirii. 

Prea cinstit dumitali vei vistier. 
Spre întîmpinarea trebuinţelor celor mai strainice pentru cei după margine, 

carii cer atît gephana, leafă şi alte ale lor trebuinţă, făr' dă care hotărîţi sînt 
a lăsa locurile dăşchise, urmează a îngriji mai mult decît pentru verice, mai 
vîrtos că şi cu hotărîre, prin poştea ce priimii astă-seară, îmi scriic toţi. 

Eu, după puterea cc mi s-au dat de către prea cinstitul divan, ca toate 
următoarile trebuinţe să le fac cunoscute şi să mi să împlinească, nu lipsesc 
a arăta aceste de mai sus şi cu hcrbinţeală mă rog ca să mă întîmpinaţi astă
seară negreşit, orcum vei şti, cu taleri dooăsprezece mii, în ananghi aflîndu-mă ;  
căci neîntîmpinîndu-mă, veţi şti că judeţele cîte cinci ot prez Olt sînt în pri
mejdiie, dcpărtîndu-mă dv. chiar de mijlocu izbăviri. 

Cu toată plecăciunea sînt al dumîtali prea plecată slugă 
Theodor 

1821, martie 28 1 

E. Vîrtosu, Tudor Vladimirescu. Glose . . .  , p. 89-90. 

255 
[Bucureşti,] 28 martie 1821 

Tudor Vladimirescu cere marelui vistier să se îngrijească de 
trimiterea a 10 care mocăneşti. 

Prea cinstit dumitali vei vistier, 
După a vremii curgere, trebuinţă mare avînd �rcş_tinescu norod cc este 

as{l!nat întru dobîndirea dreptăţilor patrii, pentru zece cară mocăneşti cu cai, 

1 În aceeaşi zi divanul dispune să i se dea lui Tudor I 015 taleri pentru nişte hamuri şi 
pentru lănci (Arh. St. Buc., Administ. vechi, obşteasca adunare, Ţara Rom., dos. 7, f. 25. Publicat 
de E. Vîrtosu, Tudor Vladimirescu. Glose . . . , p. 90). 
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însă încergate şi înscorţate bine, mă rog dumitali ca să porunceşti a să aduce 
aceste cară cum mai în grab de vcriunde să va chipzui de către dv. 

Şi cu plecăciune sînt al dumitali prea plecată slugă 

E. Vîrtosu, Tudor Vladimirescu. Glose . . . , p. 85. 

256 

Theodor 
1821,  martie 25 

28 martie 1821 

Epistatul casei menzilurilor cere isprăvnicatului de Buzău să 
trimită imediat banii menzilurilor, aceasta fiind şi porunca lui Tudor 
Vladimirescu. 

Către cinstitul ispravnicat ot sud Buzău, de la casa menzililor. 
Nu este casa la îndoială cum că s-au primit de către dumneavoastră porun

cile cele trimise de la cinstita vistierie şi dumnealui sluger Theodor, ca să strîn
geţi toate rămăşiţurile din judeţ şi banii curgătoarei examinii ot fevruarie 
să-i răspundeţi negreşit şi fără cea mai puţină întîrziere la casa menzilurilor. 
Şi încredinţată fiind de la amîndooă aceste locuri, adică şi de către cinstita 
vistierie şi de către dumnealui sluger Theodor, cum că banii menzilurilor aceştii 
curgătoarei examinii sînt împliniţi toţi mai dinainte, face casa rugăciu,ne cin
stitului isprăvnicat să binevoÎll!<di a-i număra pă toţi în mina polcovnicului 
Vasilache, epistatul poştilor, împreună şi cu socoteala după cum este orînduiala, 
primind de la numitul şi apodixis. Care apodixis, trimiţîn<lu-să de către dumnea
voastră cinstitei vistierii, va fi primit la casă în loc de bani. Iar de care cumvaşi 
nenădăjduit nu să vor da îndată toţi banii menzilurilor aceştii examinii, precum 
mai sus s-au zis, casa menzilurilor, prin mine, cel mai jos iscălit, încredinţează 
pă dumneavoastră că fără a mai pierde vreme îşi va face cuviincioasele pro
teste la canţalaria cinstitului consulat rosăsc, pentru paguba ce i s-au pricinuit 
şi să pricinuieşte dîn nerăspunderea drepţilor săi bani la vreme, cerind a să 
şi despăgubi pînă la o para de către boierii ispravnici şi sameşii acelui judeţ, 
de vreme ce din pricina adiaforii a dumnealor, şi numai, i s-au întîmplat şi 
i să va întîmpla 1•  

Acad. R.P.R., doc. CXLIX/302. Orig. rom. 

Ioan Scufas 2 

1821 martie 28 

1 La rîndul lor, ispravnicii de Buzău întîmpinau dificultăţi la strîngere� banilor din judeţ. 
după cum se vede din scrisoarea din 20 martie a polcovnicului Policarp, care anunţă ispravnicilor 
că nu Ii se pot trimite banii deoarece« s-a pornit a�tfel de vreme» (Acad. R.P.R., doc. CXLIX/20·1). 

2 Iscălitura în greceşte. 
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257 

Bucure�ti, 28 martie 1821 

Divanul răspunde agenţiei austriace că nu se amestecă în treburile 
ostăseşti, întrucît el este provizoriu. 

Către cinstita chesaro crăiască aghenţie. 
Am primit cu cinste nota cinstitei aghenţii şi am văzut coprinderea, la 

care şi răspundem că ot cîrmuirea noastră, cum că este vremelnică, singură 
cinstita chezaro-crăiască aghenţie o cunoaşte, precum o şi arată prin nota ce 
ne-o trimite, şi pentru acel vorbung ce zice că se strînge, noi nu sîntem ames
tecaţi, ca una ce este treabă ostăşească, ci căutăm numai trebile politiceşti 
pe cît putem a le întîmpina şi a le iconomisi. De aceea la întrebarea şi cererea 
ce m se face, aceasta arătăm. 

1821 marte 28 

Al Ungrovlahiei Dionisie, Gherasim Buzău, Ilarion Argeşiu, Istrate 
Creţulescu, Grigorie Băleanu, Mihalache Mann, Iordache Slătineanu, 
Nicolae Golescu, Grigorie Rali. 

Arh. St. Buc., Condica domnească, 93, f. 195 v. Publicat de V. A. Urechia, Ist Rom., 
XIII, p. 72-73. 

258 

28 martie 1821 

Locuitorii satului Stăneşti se obligă să suporte cheltuiala făcută 
cu prilejul venirii pandurilor. 

Noi satul Stăneştii 1 dat-am adeverinţa noastră la mina lui Atanasi chir 2 

arindaşu precum să se ştie că cheltuia[la] ce s-au făcut cînd au venit căpitanu 
cu pandurii, ce cheltuială s-au făcut, să avem a împlini noi, satul. 

Eu Gheorghe Vacă sin Oancea încredinţăz. 
Eu Preda sin Pîrvu încredinţăz. 
Eu Badea Pescarul încredinţăz. 
Eu Costandin Deli. 
Eu Dumitru sin Antonie. 

1821, martie 28 

Eu Constandin Cătîrcă cu toată . . . 3 împreună încredinţăz. 

Arh. St. Buc., Corespondenţa lui Ragi Ianuş, pach. LXI, doc. 58. Orig. rom. 

1 Satul Stăneşti, raionul Olteţul, regiunea Craiova. 
I Vezi, despre acelaşi, doc. 11, voi. II. 
a Indescifrabil. 
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A N E X Ă  
la documentul nr. 258 

Eu căpitan Vasile şi eu căpitan Mihai şi căpitan Răgcp : precum să se ştie 
că trecînd la Stăneşti, la Anastasie arendaşu, văzînd dumnealor porunca sulge
riului Tudor, că este omul dumnealui, al sulgeriului Tudur ostaşu, precum 
cine va trece, să nu aibă supărare de nimenea, că (în] urmă nu-şi va da sama ! 1 

Mihai, Vasile, Răgepu 

Arh. St. Buc., Corespondenţa Hagi Ianuş, pach. LXI, doc. 27. Orig. rom. 

259 

Sculeni, 28 martie 1821 

A.  Pisani trimite mitropolitului Moldovei blestemul patriarhului 
spre a fi adus la cunoştinţa locuitorilor. 

Înalt preosfinţite, 
Ecsălenţia sa ambasadorul baron Stroganov, după cerire pre Înaltei Porţi, 

îmi poronceş'te ca să triimit preosfinţii tale şi îndemnările şi bisăriceştile blăs
tămuri, pe carele preosfinţitul patriarh al Ţarigradului le-au scris mitropolitului 
şi episcopilor din Moldova 2 prin plicul ci să închide aice, spre a-i îndatora ca 
să pui în lucrare duhovniceasca lor putere şi toată nevoinţa lor întru a aduce:: 
pre supuşii cei rătăciţi la cunoştinţa datoriilor şi întru a înfricoşa cu străşnicia 
pedepsii pre acei care vor rămîne întru răzvrătire, şi dimpotrivă să făgăduiască 
îndurare şi iertare la acii care să vor sîrgui de a să lepăda de învinovăţita lor 
purtare. Asămine îndemnări şi blăstămuri s-au cetit obşteşte în împărăteasca 
otomanicească cetate. 

Preosfinţia ta vei giudeca hotărît că iaste de trebuinţă că aceste îndemnări 
şi blăstămuri pentru acelaşi sfîrşit, să să întindă şi în preveleşte tulburărilor. 

Înalt preosfinte, au trebuit să te încredinţez din formalnicul protest ce 
am făcut împrotiva împrotivetoarelor lucruri din Moldavia şi de cugetările 
ce pune în lucrare şi propoveduieşte înpărătescul ministerion, dar nu mai puţin 
şi de cea mai întreagă unire a înţălegerii şi a nevoinţelor amînduror stăpînirilor. 
Poronca pre care eu o pun în lucrare în minutul acesta, iaste o nouă dovadă a 
celor mai sus însămnate. Eu fiind depărtat din Moldavia prin mai înaltă poruncă, 
nu pot ave închipuire de a pune aceste în lucrare personaliceşte acolo . . Pentru 
aceste mă şi rog înalt preosfinţiilor voastre ca să binevoiţi a pune în lucrare, 
prin mijlocirile care spînzură de puterea preosfinţiilor voastre, propoveduire 
celor cc să închid aicc şi sînt întru toată încredinţarea de rîvna care înalt pre-

418 

1 Probabil greşit pentru : îşi va da sama ! 
� Şters cuvîntul « Roman». 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



osfinţia ta vei arăta întru aceasta şi că veţi cunoaşte că este o mijlocire de o 
lucrare duhovnicească, pre care cu osîrdie o vei îmbrăţoşa. 

Eu nădăjduiesc că înalt preosfinţie voastră mă veţi cinsti cu un răspuns, 
pre carile mă voi osîrgui de a-l pune înainte ochilor celor mai mari ai miei. 

Rog pre înalt preosfinţie voastră ca să-mi daţi voia de a vă pune înainte 
cugetările cei mai înalte cinstiri şi a cucernicii mai adînci, cu care am cinste 
a mă însămna a înalt preosfinţiilor voastre ce mai plecată şi mai supusă slugă, 

Andrei Pisani 
Din Sculeni 

la 28 martie 1821 

Arh. St. Buc., Acte de familii, fondul Crupenschi, A. N., doc. CXXVI/103. Trad. 
rom. cont. Alte trad. cont. la Acad. R.P.R., ms. rom. 5030, f. 20-20v. ; doc 
DCXLIX/93 ; pach. MXLI (fost ms. 2811), f. 280 ; publicate de Gh. Ghibănescu, 
Surete şi izvoade, X, p. 249-250 ; C. Erbiceanu, Ist. Mitr. Mold., p. 109-110 ; 
V. A. Urechia, Doc. relative la anii 1800-1831, p. 6-7. Text. franc. la Acad. R.P.R., 
pach. MXLVI (fost ms. 2835), f. 35-36 ; puhlicnt de V. A. Urechia, Ist. Rom., XIII, p. 101. 
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Sculeni, 28 martie 1821 

A.  Pisani îndeamnă pe moldoveni să se supună Porf.ii. 

Mai jos iscălitul consul al împărăteştii sale măriri împăratului a toată 
Rosăi îndeamnă în numele puterii ce 1 umbreşte pi Moldavie, care s-ar fi abătut 
de la datoriile lor în întîmplările de faţă, a-şi veni întru cunoştinţă şi a să supune 
legiuitei puteri a împărăţii stăpînitoare. 

Aceasta este singură mijlocire de a scapa de pedepsile pe care împără
teasca curte le va cere, în loc de a le alina, împotriva tuturor acelora care să 
vor îndărăpnici a rămîne în sculare dimpotrivă. 

Fie încredinţaţi toţi moldovenii că numai de supunere ce întru întregime 
spînzură mîntuire ş'i fericire patrii lor. 

27* 

Consul înpărăteştii sale măriri 

Andrei Pizanc 11 

1821, mart. 28 
Carantina Sculeni 

[Pe verso :] Cînd au urmat eteria grecilor în Moldova 1821, fevruar. 24. 

Acad. R.P.R., ms. rom. nr. 5030, f. 22. Copie după o trad. rom. cont. ; pach. MXLVI 
(fost ms. rom. 2835), f. l 79v. Text franc. 

1 Urmează cuvîntul şters : « ocîrmuieşte». 
2 În text : Bizane. 
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261 
[Bucureşti,] 29 martie 1821 

Tudor Vladimirescu propune mitropolitului o consfătuire cu 
boierii pentru a se întocmi răspunsurile către paşalele cetăţilor de 
la Dunăre. 

Prea sfinte părinte mitropolite ! 

Copiile răspunsuxilor de la Ghiurghiuv şi de la Silistra cu multă plecăciune 
li-am priimit şi, fiindcă este trebuinţă ca preaosfinţiia ta, dimpreună cu dum
nealor boierii care-i vei bine socoti, ca să fim la un loc să vorbim cele de tre
buinţă, bine ar fi ca să binevoieşti a să face această urmare făr' dă perdere 
de vreme, mai vîrtos că trebuinţa cere de a să trimite un om ca să vorbească 
cele de trebuinţă. la prea înălţatu paşa efendi Vidin valesi 1 •  

Ş i  cu multă plecăciune sînt al prea sfinţii tale prea plecată slugă 
Theodor 
Martie 29 

E. Vîrtosu, Tudor Vladimirescu. Glose . .  „ p. 91. 

262 
Bucureşti, 29 martie 1821 

Divanul Ţării Romîneşti roagă pe baronul Stroganov să susţină 
la Poartă cererea de a nu se trimite trupe turceşti în ţară. 

Excellence, 
Alarme par le bruit, qui vient de se repandre ici, que la V alachie sera 

hientot occupee par des troupes ottomanes, le petit nombre d'habitants qui 
reste encore a Bucharest, a pris la resolution d'abandonner cette capitale et 
sa patrie, pour aller chercher un asile dans l'etranger. 

Les soussignes, obliges de se joindre au peuple, non anime d'un esprit 
de revolte, comme on l'avait suppose, mais reduit a la derniere extremite 
et au desespoir, a cause des rapines q�e les princes precedents ont exercees 
sur lui, a peine ont-ils pu empecher la dispersion totale des habitants de cette 
viile, qu'ils comptent abandonner au premier pas des troupes ottomanes dans 
cette province. 

Pour calmer un peu Ies craintes du peuple, nous avons pris le parti d'a
dresser une supplique ci-jointe a la Sublime Porte ottomane (dont copie nous 
inserons ici), a laquelle nous prions instamment V otre Excellence de vouloir 
bien la faire parvenir et d'employer l'efficacite de ses moyens a l'interdiction 
du passage des troupes, dont il s'agit et a ce qu'il nous soit permis de porter 
a la connaissance de la Sublime Porte ottomane les justes plaintes du peuple 

1 În aceeaşi zi este trimisă « I ştafeta slugerului Theodor la Zimnicea» şi alta la Ruşii de 
Vede (E. Vî�tosu, 1821. Date . . „ p. 43). 

420 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



et d'en oser implorer le retablissement des droits et privileges du pays, qui 
ont ete abolis. C'est a cette fin que nous avons ose nous adresser aussi a sa 
Majeste l'empereur de toutes Ies Russies, notre puissant protecteur, par une 
tres humble suplique dont nous joignons ici la copie. 

Les soussignes prient Votre Excellence d'agreer le temoignage de la haute 
consideration, avec laquelle ils ont l'honneur d'etre, de votre excellence Ies 
tres humbles et tres obeissans serviteurs. 

Bucarest, ţ Al Ungrovlahiei Dionisie, ţ Gherasim al Buzăului, Ilarion Argeşiu, �e8���".1":: Gheorghe Slătinesnu, Nicolae Golescu, Fotie Ştirbei, Istrate Creţulescu, 
Grigorie Băleanu, Mihail Manu, Ioan Ştirbei, Grigorie Rali, Nicolae Văcărescu, 
Costache Rasti, Gheorghe Florescu, Al. Villara i. 

Acad. R.P.R., pach. CMXXXVla (fost ms. rom. 1660), f. 74. Text grec. şi franc., scris 
pe două coloane şi semnat o singură dată de persoanele de mai sus. Trad. rom. publicată 
în Bis. Ort. Rom., XVIII (1894-1895), p. 98-99. Textul franc. publicat cu omisiuni 
de N. Iorga, Acte şi fragm., II, p. 575. 
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[Laybach, 29] martie 1821 

M. Suţu este înştiinţat, în numele ţarului, că Rusia nu va interveni 
împotrit•a Porţii pentru sprijinirea eteriştilor, dar că moldovenii poe 
găsi adăpost în Rusia. 

Copie de pe nota triimesă către domnul Mihail Suţul, ce au fost vvd. Moldavviei. 

1821, mart. 
Împăratul au prii.mit scrisoare 2 ce i-aţi adresarisit şi de o mare şi vie 

năcăjire i-au fost înştiinţare aceasta, precum şi rugăminţile făcute la întîmplare 
aceasta de cătră divanul Moldavviei. 

Turburările care s-au iscat întru aceli prinţipaturi întru o vreme, cînd 
acum parte de la amiazăzi a Evropei priveşti una după alta urmind din toate 
părţile cîrtirile cele de revoluţie, au trebuit cu bună samă a ţînti luare aminte 
a împăratului. Ceea ce mai mult încă, cu osăbire, o au ţîntit, este purtare cari 
oblăduire locurilor au crezut că trebuie să aibă îmbrăţoşînd o pricină pe care 
ar fi trebuit să o alunge şi pe cari nimică întru adivăr nu pute a o îndreptăţi 
înainte ochilor lor şi mai ales nefiind sorocite ca să facă întrii aceasta o giude
cată hotărită. 

Împărăteasca sa mArire nu intră aici în cercetare pricinilor care au făcut 
pe înălţimea ta ca să lucrezi. Dar, ceea ce împăratul nu poate şi nu trebui încă 
a să înpiedeca de a cerceta cu o dreaptă cnerghie este nepriimire cu care cioc
neşti pre vinovăţii rcvoltarisîrii, nu va pute să chemi numire Rosiei întru 

1 Semnăturile, afară de aceea a lui I. Creţule8cu, sînt În greceşte. 
� Memoriul trimis de M. Suţu lui Alexandru I la data de 24 februarie 1821. 
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agiutoriu şi monsiu Stroganov este însărcinat de a închizăşlui pentru aceasta 
pre gubernament turcesc, încît să dă mai puternic şi de a mărturisi că numai 
sîngur acest turcesc gubernament are dritul de a aşăza la loc liniştire acestor 
prinţipaturi. 

La Poarta Othomanicească, aşadar, trebui a te adresarisî în pricina aceasta. 
Nici un agiutoriu nu ţi să va da de la armia rusască şi oştile lui Vitghenştain 
nu vor lăsa locurile sălaşilor lor. 

Ministrul împărăteştii sale măriri, cari este la Poarta Othomanicească, 
priimeşti întru aceasta povăţuiri hotărîte şi arătătoare întîmplărilor, pentru 
că Împăratul voieşte ca şi în Ţarigrad nimic să nu poată ave cel mai mic prepus 
pentru plecare hotărîrilor. Şi pentru curăţănie scoposurilor sale, împăratul ne 
înputerniceşte pe de altă parte a vă da de ştire că, dacă lăcuitorii prinţipaturilor 
acestora să grăbesc a arăta ascultare unei legiuite supuneri cătră putere împă
ratului de la cari să atîrnă, nimică nu va fi lăsat pentru a-i cruţa de nenorocirile 
care, înprotivă lucrînd ei, ar pute să aştepte. Trataturile care unesc pe Rosia 
cu Poarta, shesurile cu norocire aşăzate între amîndoî înpărăţiile aceste şi 
neîntoarsa hotărîre a împăratului de a nu ieşi din sfinţănia închezăşluirilor lui, 
îl îndatoresc a lua măsuri care au luat. Lege sa şi iubire sa de oameni nu-l iartă, 
cu toate aceste, a nu da înălţimei tale un asilum care îl cei pentru înălţimea 
ta, pentru familia înălţimei tale şi pentru moldovenii care vor încredi că nu 
sînt mai mult siguri în patrie lor. 

Şi, pentru aceasta, ocîrmuitorii de la graniţi, atît cei oştineşti, cît şi cei 
politiceşti, sînt înştiinţaţi. 

Acad. R.P.R„ pach. MLXV (fost ms. rom. 2236), f. 6-7 şi pach. MXLI (fost ms. rom. 
2811), f. 261. Copie rom. cont. Publicat de C. Erbiceanu, Ist. Nfitr. i1'Told„ p. 1 1 2-113. 

264 

(laşi,] 29 martie 1821 

Mihai Suţu anunţă divanul că părăseşte « vremelniceşte» ţara 
şi recomandă să se constituie o « vremelnică căimăcămie» şi să se 
trimită o declaraţie de supunere Porţii. 

Noi Mihail Grigorie Suţu voevod, cu mila lui dumnezeu domn ţărei 
Molda viei. 

Preosfinţite al nostru duhovnicesc părinte mitropolite chir V eniamine, 
împreună cu cinstiţii şi credincioşii veliţi boeri, hale şi proin. 

Dumneavoastră ştiţi întîmplările urmate în Moldavia, dumneavoastră 
ştiţi că pămîntul fără veste lovit de intrare cea grabnică a prinţipului Ipsilant 
nu ave nici un chip de ocrotire şi că apoi el s-a făcut în faptă stăpîn oblă
duirei, avînd lingă sine o putere armată în destul de mare. Noi dar nu am 
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putut a ne împotrivi şi au trebuit a ne supune, pentru a ne feri de ticăloşiile, 
care o împrotivire acum nefolositoare putea să pricinuiască. Starea aceasta 
bine cunoscută de către Înalta Poartă putea fi de ajuns, poate, pentru a ne 
scăpa de învinovăţirea zurbalnicului, căruia nu sîntem distoinici şi a căria 
Porţi noi cunoaştem toată puterea. Dar noi nu trebuie a lăsa cel mai mic 
prepus Înaltei Porţi pentru credinţa noastră, pentru scîrbile cele amară cari 
ni-au pricinuit întîmplările pe care nu am putut nici a le chibzui mai-nainte 
nici a le împiedeca. 

Să ne grăbim dar de a face să se cunoască prin actul cel mai cucernic şi 
cel mai curat a noastră toată supunere către Înalta Poartă, că rostirile noastre 
să înmulţăsc pentru a face să fie bine primită mîhniciunea noastră şi a cîştiga 
un ochiu de milostivire, de iertarea noastră de la mărirea de suflet a prea 
puternicului nostru împărat. Întru acest chip numai putem noi a alina mînie 
şi necazul cel nemărginit şi viu, care pre puternicul protector aceştei provincii 
au simţit înştinţîndu-se de întîmplările şi de rugămintele puse înainte la 
întîmplarea aceasta de către divanul Moldaviei. Pre puternicul împărat, 
a căria milostivire şi bunătate au bine voit a ne face cunoscut că, dacă 
locuitorii prinţipaturilor să grăbesc de a înfăţoşa ascultare legiuitei supuneri 
către puterea împăratului de unde ele s-atîrnă, nimică nu va fi nepus în 
lucrare pentru a le feri de ticăloşiile a împrotivă lucrărei, care le-ar fi putut 
aştepta. 

Pricine care sînt personale numai pentru mine, pentru familia me, mă 
fac a hotărî ca să caut un liman şi a lăsa vremelniceşte ţara, dar aceste pri
-cini pentru dumneavoastră sînt cti totul streine, drumul pc care aveţi a merge 
vi s-au arătat, aceasta vă încredinţează milostivirea şi iertarea stăpînului şi 
urmare a prea slăvitei protecsii, cu care Împărăteasca sa mărire vă cinsteşte. 
Eu sînt dator aşişderea a priveghia pentru liniştirea şi fericirea ţării, pc care 
aceste minuturi de judecată ar putea să le compromitarisească. 

Pentru a le întîmpina, vă îndemnăm să alcătuiţi o vremelnicească căimă
cămie şi poruncim să fie alcătuită de prea preosvinţitul mitropolit, de iubi
torii de dumnezeu episcopi şi de cei întîi boeri hale şi proin, să nu fie vreo 
neunire şi fieştecare să cugeteze şi să priviască numai la binele ţării şi să 
lucreze într-una prin toate chipurile, prin măsurile cele osîrdnice, care întîm
plările le vor aduce, şi pe carele întru înţelepciune dumneavoastră le-aţi judeca 
de trebuinţă. Privigheţi mai ales vă poftesc pentru fericirea, liniştea norodului 
şi întimpinaţi toată spaima care ar putea să se nască pentru ca lucrare pămîn
tului să nu fie nici întîrziată, nici lenevită. Faceţi ca să bine simtă această 
tagmă atît de trebuincioasă că fericirea ei spînzură de munca sa şi aparaţi-o 
de a nu să lipsi ea însuşi de chipurile sale cele de fiinţă. Aceste sînt povă
ţuirile care mă cunosc dator de a vă da. Fie ele înaintea ochilor dumnilor
voastre o nouă dovadă a îngrijirei mele cei părinteşti şi a poftei care nu voi 
conteni de a face pentru iubita <lumilor-voastre patrie. Eu nădăjduesc mai 
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vîrtos că pronia mă va înturna în pripă în mijlocul dumilor-voastre şi eu voi 

şti a cunoaşte toate cele în faptă slujbe care vor fi făcute pentru patrie. 
Al prea sfinţiei tale şi al domniilor voastre fiu duhovnicesc şi frate 

binevoitor 
Mihai Suţu vv. 
1821 martie 29 

Acad. R.P.R., pach. MXLI (fost ms. 2811), f. 282-283. Trad cont. din limba greacă. 
Arh. St. laşi, doc. DLXXXVII/5.Publicat de C. Erbiceanu, Ist. Mitr. Mold., p. 1 10-111 ,  
Bis. Ort. Rom., XXVIII (1904-1905), p. 890. 

A N E X Ă  
la documentul nr. 264 

Vbersetzung des von Seiten des Fursten Michael Sutzo an den moldauischen Adel 
Klerus, und die Inwohner in den Districter bei seiner Abreise untern 29 Mărz 

1821 a.st. erlassenen Befehls. 

Die Umstănde gegenwărtigcr Ereignisse, und die daraus entsprungenen 
Resultate zwingen uns lassy zu verlassen und uns der Landes regierung auf 
einige Zeit zu entziehen. Da mit aber diess durch irgend eine falsche Austle
gung nicht Besorgnisse und missfăllige unruhen erwecke, beeilen wir uns mit 
diesem unserm letzten Schreiben euch zu versihern, class unsere diesfallige 
abdication auf Keinen Fall in einiger Verbindung mit den Statuten des Landes 
im Zusammenhange stehe, noch weniger wird sie einiges ungemach oder Be
sorgnisse nach sich ziehen. V ertraut daher auf diese meine Zusicherung, und 
seid ruhig betreiht sorgenlos euere Gewerbe, Handel und Agricultur unter 
dem Schutze und Regierung der vielgeehrten Landes magnaten, an deren 
Spitze Seine Eminenz der Metropolit des Landes sich befindet, sammtlich 
ernannt von uns zu Caimacams, und bleiht gesund. 

lassy den 29 Miirz 1821 

laşi, 29 martie 1821 

Traducerea poruncii adresate de domnul Mihai Suţu către boierii, clerul ş� 
locuitorii judeţelor, cu prilejul plecării sale, la 29 martie st.v. 

Împrejurările întîmplărilor prezente şi rezultatele pe care le-au produs 
ne silesc să părăsim laşii şi să ne retragem pentru un timp de la cîrma ţării. 
Dar pentru ca o falsă interpretare să nu provoace îngrijorare şi tulburări neplă
cute, ne grăbim prin această ultimă scriere a noastră a vă asigura că abdicarea 
noastră nu e, în nici un caz, în legătură cu statutele ţării, şi cu atît mai puţin 
va atrage după sine supărări sau îngrijorări. Încredeţi-vă deci în această asi
gurare a mea şi fiţi liniştiţi, continuaţi-vă fără grijă meseria, comerţul şi agri
cultura sub scutul şi cîrmuirea boierilor ţării, în fruntea cărora se află i.p.s. 
sa mitropolitul ţării, numiţi toţi de către noi caimacami, şi fiţi sănătoşi. 

Hurmuzaki, XX, p. 597. Text germ. 
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265 

l�i, 29 martie 1821 

Ştiri despre evenimentele din Moldova, trimise lui Capodistria 
din partea lui Nic. Rosetti Roznovanu. 

Notice sur Ies evenements, qui se sont passes en Moldavie depuis le 29 mars. 

L'hospodar a · quitte la Moldavie le 29 mars au matin, en faissant aux 
boyards un act declaratif par lequel ii instituait une Caimacamie, pour l'admi
nistration provisoire de la Moldavie. Le contenu de cet acte etait conform 
aux directions que l'hospodar avait rec;ues du Minister russe. 

Les Boyards n'ont point adopte cette forme de gouvernement et se sont 
constitue en Divan. 

Le Divan a immediatement adresse son acte de soumission a la Porte. 
Les eteristes qui etaient a lassy se sont disperses apres la retraite du Prince, 
mais Ies Turcs qui se trouvaient dans la Province ayant ete rearmes, Ies ete
ristes se sont de nouveau retmis a lassy ou ils sont en nomhre de pres de 200. 
Ils annoncent ne vouloir veiller qu'a leur propre surete ;  des priscs ayant ete 
sur le point de s'engager entre eux et Ies Turcs, ceux ci se sont en partie retires 
dans un couvent proche [de] la viile, ou ils restent sous la sauvegarde du Divan. 

Des anathemes ont ete puhliees dans tontes Ies eglises contre Ies insurges, 
ii leur a meme ete donne l'ordre de se retirer dans le delai de cc jour. Mais 
a en juger par ce qui se passe a lassy, et par Ies ressemblements considerables 
qui se forment a Galaţi et a Focşani, cet ordre sera sans execution ; en effet, 
Ies villes de Galaţi et Focşani sont en la possession des Eteristes, leur nombre 
sur ce point est de plus de quinze cents hommes, dont 100, dit-on, ont ete 
detaches de l'armee du prince Ipsilanti. Ils coupent toute communication avec 
la forteresse d'lbraila, on assure que Ies Turcs se disposent a Ies attaquer, mais 
on ne sait point quelles sont Ies dispositions qu'ils ont prises. On ignore si Ies 
Turca sont en grand nombre dans la forteresse, on pense cependant qu'ils sont 
inferieurs a l'armee des Eteristes. Ceux ci ont brule dernierement des ponts 
que Ies Turcs avaient j etes sur le Siret ; au surplus ils observent de la disci
pline et ils ne font eprouver aucun dommage aux districts dont ils sont maîtres.  

L'administration interieure de la Province est dans un etat deplorable, 
la division s'est mise entre Ies membres du Divan, chacun veut prescrire des 
mesures et on ne se concerte sur aucune . . .  Deja la population des districts 
qui avoisinent Galaţi et Focşani c'est • . .  1 deposer le Prince et s'emparer de 
l'administration, Ies autres voulaient introduire Ies Turcs dans le gouverne
ment meme adressaient des arzmagzars au Pacha d'lbraila, et tous semaient 
ou faisaient secretement semer !'alarme dans la population. La presence du 
Prince ne permettait pas trop d'eclat et je crus de mon devoir comme ves-

1 Cîteva cuvinte indescifrabile. 
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tiaire 1 de consacrer tout mes moyens, ma sante et mes veilles pour paraly
ser l'effet de ces mences qui, n'ayant pas de but fixe et avoue, me parais
saient ne presager que des grands malheurs. J'etais parvenu a ce but et j 'en 
avais la certitude par la correspondance des ispravnics. Les travaux de la cam
pagne se preparaient, ils etaient meme commence dans Ies districtes d'en bas Ies 
plus proche des forteresses. 

Maintenant quc sa Majeste Imperiale a daigne faire connaître sa pensee 
et que le Princc va s'cmprcsser de profiter de l'asile qui lui est accorde, ii 
doit s'operer unc direction subite, dont Ies premiers mouvements ne peuvent 
etrc calcules. 

Connaissant parfaitement Ies dispositons d'un grand nombre de mes com
patriotes envcrs ma familie, convaincu que par suite mes services infructueux 
je serai entoure de Pieges qu'il n'y a pas de moyens secrets qu'on ne puisse 
employer pour me faire succomber et que le sacrifice de ma vie ne serait 
d'aucune utilite, je crois etre plus que personne du nombre des Moldaves qui 
ne sont plus en surete ·dans leur patrie. 

Je la quitte pour invoquer la clemence de sa Majestc et attendre que le 
temps et le calme des passions ait fait reconnaîtrc la purete de ma conduite. 

Au moment ou je viens ressortir si efficacement Ies bienfaits de la bonte 
infinie de notre Auguste Protecteur, j 'ai ose croire, Monsieur le Comte, que 
V otre Excellence me permettra de lui faire connaître ma conduite entiere et 
Ies motifs qui m'ont dirige dans des circonstances aussi difficiles. 

J'ai l'honneur d'etre avec le plus profond respect, Monsieur le Comte, 
de votre Excellence, le tres humble et tres obeissant serviteur. 

lassy, le 29 Mars 1821 

Arh. St. laşi, doc. DLXXXVII/4. Concept franc., nesemnat. 

266 
30 martie 1821 

Ioan, logofătul din plasa Cîmpului, adevereşte primirea procla
maţiei lui Tudor Vladimirescu. 

Plasa Cîmpului. 
Liscă slujitor de scaun au adus copia [proclamaţiei] dumnealui slugerului 

Theodor 2 Vlădimirescu, împreună cu cinstită porunca dumneavoastră ca la 
toţi de opştie să o facem cunoscută. Întocmai voi fi  următori ş i  spre a fi 
crezut s-au dat această adeverinţă a me. 
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Acad. R.P.R., doc. CL/40. Orig. rom. 

1 Este vorba de Nic. Rosetti Roznovanu. 
s În text, greşit : Iordache. 

Ioan logofătul 
1821 marti 30 
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267 
30 martie 1821 

Porunca polcovnicului Iordachi Hristofi către panduri şi arnăuţi 
să nu se atingă de casele şi avutul lui Ioniţă şi Gheorghe Magheru. 

De la polcovnicu Iordache Hristofi, comandiriu. 
Fiindcă căpitanu Ioniţă Maghieriu, din cinstită porunca dumnealui slugc

rului Theodor, s-au orînduit a fi lingă mine, împreună cu frate-său Gheorghe 
i cu toate catancle dumisale, care i-au fost nelipsiţi pînă acuma ; iar acuma, 
arătînd că au multă trebuinţă, şi-au dat oameni în loc, pă căpitanu Mihăiţă 
i Şerban, dindu-le şi toţi oamenii lor supt zaptul acestor numiţi, şi au rămas 
pînă îşi vor apropia lucrurile, apoi iarăşi au a veni după mine. 

Pentru care poftesc pă dumneavoastră, fraţilor arnăuţi, căpitani, panduri, 
ca, atît dumnealor, cît şi casăle, bucatele i tot coprinsul dumnealor, să fie 
nesupăraţi, fiindcă să află ostaşi. Iar care să va întîmpla a le face cîtuşi de 
puţină supărare, pedeapsa îi va fi cumplita moarte. 

Iordache 1 
1821, martie 30 

Acad. R.P.R., doc. CCXC/100. Orig. rom. 

268 
{Bucureşti,] 30 martie 1821 

Egumenul m-rn 
oştirilor. 

Cotroceni a dat 2 300 groşi pentru nevoile 

30 Ma:p�lou 1 821 
r p o cr L OC  

2 300, �"t'OL Mo XLALOCCe:c; xocl. "t' pLOCXOO"LCl, €o wcre:v ă &yLoc; Ko"t'p07�<:v[ou xu p 
Xocphwv &AE:A. xe:croc7t, l LOC 7tpocr"t'ocy�c; "t'OV &:ylou LÎe:cr7tO"t'OU, c LOC xpdocv "t'WV cr"t'pOC-
7e:uµoc"t'WV xocl. €cr"t'w 

Groşi 30 martie 1821 

· 2 300 adică două mii trei sute, a dat sfinţia sa de la mănăstirea 
Cotroceni, domnul Hariton, aconto, din porunca mitropolitului, pentru nevoile 
.oştirilor. Şi să fie [spre ştiinţă]. 

Nicolae logofătul mitropoliei[ ?] 2 

Arh. St. Buc., Condica m-rii Radu Vodă 430, f. 632. Text grec. 

1 lordachi Hristofi se afla în relaţii cu Tudor Vladimirescu încă din anul 1810 (E. Vîrtosu, 
Mărturii noi, p. 23). La începutul lunii martie 1821 el a fost trimis de Tudor Vladimirescu să 
însoţească, împreună cu Dimitrie Gîrbea, pe boierii de la Beneşti în drum spre mănăstirea Horezu. 
(C. D. Aricescu, Acte justificative . . .  , p. 87). 

D În anul următor această mănăstire cheltuieşte pentru oştirile turceşti. La 12 şi 27 aprilie 
1822 vistieria primeşte 350 şi respectiv 950 groşi « din contribuţia mănăstirei Cotroceni pentru 
cheltuielile oştirilor împărăteşti» (aceeaşi condică, f. 631). 
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269 
[laşi,] 30 martie 1821 

Boierii divanului - după plecarea domnului M. Suţu -îndeamnă 
pe toţi locuitorii ţinutului Tecuci să se preocupe în linişte de muncile 
cîmpului. 

Boierii divanului Moldaviei. 
Cinstiţilor boieri, fraţi şi patrioţi ai noştri, dumneavoastră boierinaşi, 

trepte şi toată lăcuinţa ţînutului Tecuci, part[e] bisăricească şi politicească. 
Pe lingă grija şi învăluire ce peste nădejde, vedem că v-au cuprins nedu

mirire întîmplărilor celor deodată ivite în pămînt, şi pe lingă spaima ce va 
fi stăpînind prepunire a vreunei năvăliri nepriincioasă şi vătămătoare, sau 
a vorbelor semănate cu nedreaptă tălmăcire a tragerei unorll din persoanele 
Eşului, pentru vreme care ne-au pătrunsu pîn'la suflet. 

Întîmplindu-se întru aceste şi tragere a însuşi mării sale lui vodă din Eşi 
şi din ocîrmuire ţării, mai mult pentru osebită a mării sale personale incon
giurări şi socotinţă, ca să nu adaogă acestă o de iznoavă tulburare şi răzvlă
tire ţării, drept datoriia noastră ce patriocească socotind şi adunîndu-li la un 
loc, grăbesc a vă scrie această carte de toată dumirire şi dezlegare. 

Întîi, că stare lucrurilor şi a întîmplărilor următoare, fiind cu totul mai 
presus şi nelegate cu sistema ţării, de sini să înţelege că nicicum nu să pot 
atinge de pămînt, nici a ne aduci cea mai mică nepriinţă sau învăluire ; şi al 
doile, că şi fiinţa pricinei, dar şi încredinţatele ştiinţe ce avem, ne dezleagă 
şi ne faci mai presus de toată grija sau pătimire. 

lată, de faţă noi toţi bătrînii şi tinerii boieri, cei lăcuiţi în oraşul capitalei 
patrii, cu preosfinţit mitropolit al ţării, care ne-am şi însărcinat cu ocîrmuire 
după tragere mării sale lui vodă, pentru osăbite a mării sale încungiurări şi 
socotinţi, care mc1 ca cum nu să atinge de soarta sau nepriinţa ţării, stînd 
sfeşnic şi neclintiţi întru datoarneca lucrare şi îngrijare pentru binele patrii 
şi a patrioţilor, de la boier pîr'la lăcuitorul cel mai prost. 

Dintru aceste dar mai sus cuprinsă şi închipuită cu toată sufleteasca 
curăţănie, ne mai putîndu-vă rămîne ce mai mică grije sau îndoială, fiinţa, şi 
dumneavoastră cu toată obştiia următori noî, stînd neclintiţi şi liniştindu-vă, 
mîngîind şi îmbărbătînd pe cei mai slabi de ştiinţă şi lucrînd toate cîte privesc 
la obşteasca potolire şi statornicia, ca să-şi caute fieştecarele trebuinţîle şi 
alijverişurile lor şi ca să nu piarză ocazionul primăverii cu lucrare pămîntului, 
hranei de peste an, care va aduci lipsă şi pătimire şi jalnică nenorocire ţării, 
slobodă vă este trecire spre vînzare atît de vite, cît şi de zaherele peste hotar, 
fără nici o plată, afară de legiuita vamă, dar şi alezverişul tuturor celorlalte 
producturi, spre toată înlesnire şi priincioasa speculaţii a ţării, lucrul de mari 
agiutor tuturor stărilor [de] patrioţi. 

Alegeţi-vă patru din dumneavoastră boieri ţînutaşi, cei mai însămnaţi 
şi împărţînd ţînutul în patru purcedeţi îndată fieştecarele în fîrtatul său cîte 
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cu o carte de a noastră dintr-aceste ce vă scriem, cetindu-le din sat în sat şi 
din cătun în cătun şi sîrguindu-vă prin rostire vorbilor cuviincioasă cătră 
toată potolire, buna statornicia şi linişte petrecire a tuturor de obştiia, scoţînd 
pe toţi lucrătorii pămîntului la arat şi semănat, întru sămbrăluire şi agiutoriul 
unuia cătră alt. Şi întru un cuvînt arătaţi-vă credinţa şi datorie ce patriocească 
mai cu de-adinsul acum, întru o aşe gingaşi vremi, ca să puteţi fi părtaşi răs
plătirii cereşti şi a laudei pămînteşti, iară noi, după bunele săvîrşiri aceste, 
ce fără îndoire le aşteptăm de la dumneavoastră simpatrioţii, ne veţi faci 
cunoscută lucrare şi împlinire spre toată liniştire şi sufleteasca mulţămire. 

S-au triimis la dregători şi cărţile sălnicii casăi oşteneşti ce au fost aice, 
ca, întru dezlegare ce s-au făcut şi hotărîre dată, să si rădici toţi oştenii pîr' 
la unul şi să treacă hotarul in vade de şapte zile, fără a supăra sau a cere cel 
mai mic lucru fără plată de riza pazar, ca un lucru pe-ntregul acolisit pămîn
tului nostru acelui dintr-un început cunoscut de preputernica şi hrănitoare 
noastră împărăţia, cu totul depărtat şi ferit de aşa mişcări, şi întru toată supu
nere şi credinţă cătră pragul înpărăteştii sale măriri. 

Şi iată şi întru aceste conteniri supărărilor şi a păgubirilor ce au suferit 
lăcuitorii întru trecere lor. 

1821 mart 30 
V eniamin mitropolit Moldaviei, Balş logofăt, Sturza logofăt, Grigorie 

vornic, Balş vornic, Negel vornic, Dimachi vornic, Dumitrache Plaghino vei 
vornic, Alexandru Ghica hatman, lanachi Sturza vornic. 

Acad. R.P.R., doc LII/13. Orig. rom. 

270 
C�inău, 30 martie 1821 

Generalul I. N. Inzov informează pe generalul P. Ch. Wittgenstein 
despre influenţa acţiunii Eteriei asupra populaţiei din Basarabia. 

N'!! 56 MHJIOCTHBhIH rocygapb 
rpacp IleTp XpHCTHaHOBHll ! 
.IJ:eneurn H3 Jleii:6axa H nonytIHJI BMecre c notITeHeii:wHM OT3hIBOM Bawero 

CruITeJihCTBa N!! 8 1 .  CBegemrn gocrasJIHeMhIH KO MHe o Hacronm;eM nonomeHHH 
p;en 33 rpamu�eii: H He npecraH}' coo6m;aTb BaM, MHJIOCTHBhIB rocygapL, KaK 
MO)l(HO qam;e. 

51 He 3aMeTHJI p;ocene, tITO 6bI npegnpHHTHH rpeKOB npOH3BeJIH KaKoe JIH60 
oco6eJrnoe BneqaTJieHHe Ha mHTeneii: 3gewIDiro KpaH. OgHH JI:EO.L{H, npHHagne
mam;He co6crBeHHO K rpeqecKOii: H3QHH, no npHBH33HHOCTH K CBOeMy OTetJeCTBY' 
HCilOJTIIeHbI meJiaHHeM ycnexa B p;enax HX COOTHtieiî:, CTOJIL ,L{JIH HHX 6JIH3I<HX. 
1.ITO me OTHOCHTCH Jl:EO,L{eii: gpynrx HaQHH, CHH, l(3)1{eTCH, MaJIO yBepeHbI B 6naro
IlOJIYllHOM OI<OH'l3HHH IlOMHHJThIX npegnpHHTHii: .  
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Nr. 56 

0TneT Bawero Cmnemcrsa Ha IDICbMO r. Pa3HOBaHa H HbIHe me 

coo6ll{HJI eMy . 

ITonytJeHHhIH MHOIO c rmcne;::uiero notJTOIO [cse]AeHHH H3 Ey1<apecra o Aeil:

CTBHHX BnaAHMHpec1<H H CAeJiaHHOe OT Hero onoBell{eHHe :>KHTeJIHM ropOAa Bcex 

cocroHHHil:, H npHeMJiro qecrb npenpoBOAHTb npn ceM K BaweMy CHHTemcTBY. 

c HCTHHHbIM IlOIJTeHHeM H COBepweHHOIO npeAaHHOCTHIO qecrb HMero 6hITb, 

MHJIOCTHBbIH rocyAapb ! Bawero CHHTeJThCTBa IToKOpHeHWHH cnyra 

Stimate domnule conte Petre Cristianovici ! 

HsaH HH30B 

N"2 1 3 1 3 .  30-ro MapTa 

1 82 1  roAa 

KnwHHeB 

Am primit telegramele de la Laybach, împreună cu prea stimatul ordin 
nr. 81 al excelenţei voastre. Nu voi înceta să vă trimit, stimate domn, cît se 
poate de des, informaţiile cc-mi sînt procurate cu privire la situaţia actuală 
din străinătate. 

N-am constatat pînă astăzi ca acţiunea grecilor să fi produs vreo impresie 
deosebită asupra populaţiei de aici. Unii oameni, aparţinînd propriu-zis naţiunii 
greceşti, doresc, din ataşament pentru patria lor, succes cauzei compatrioţilor 
atît de apropiaţi de ei. În ceea ce priveşte oamenii de altă naţiune, aceştia 
pare-se că nu prea sînt convinşi de sfîrşitul bun al acestei acţiuni. 

Răspunsul excelenţei voastre la scrisorile d. Roznovanu i l-am comunicat 
chiar astăzi. 

Informaţiile pnm1te de mine cu ultima poştă din Bucureşti cu privire 
la acţiunile lui Vladimirescu, precum şi proclamaţia dată de el către populaţia 
de toate stările din oraş, am onoarea a le expedia în anexă, excelenţei voastre. 

Cu adevărată stimă şi perfect devotament am onoarea să rămîn stimate 
domn, al excelenţei voastre prea plecată slugă. 

Ivan lnzov 
30 martie anul 1821 

Nr. 1313 
Chişinău 

Arhiva Centrală Istorică Militară de Stat U.R.S.S., Moscova, fond. 182, pachet. 6, 
dos. 18, partea I, p. 811-812. Orig. rus. 

271 
Braşov, 30 martie 1821 

Sire, 

O parte dintre boierii fugiţi la Braşov arată ţarului Rusiei situaţia 
Ţării Romîneşti şi greutăţile celor pribegiţi din cauza răscoalei. 

Appelle a rendrc heureux mille peuples qui b enissent chaque jour le noru 
de Votre Majeste Imperiale, Vous ne dedaignerez, nous osons esperer, la voix 
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de la profonde reconnaissance que V os bienfaits sans bornes inspirent au peuple 
Valaque, et dont nous nous empressons aujourd'hui de deposer aux pieds de 
Votre tronc le profond hommagc. 

Le peuple valaque devenu deja depuis longtcmps, Sire, l'objet de la solli
citude paternelle de V otre Majeste Imperiale . . . ressenti les heureux effets, 
et dans les malheureuses circonstances qui l'affligent presentement, et dans 
la suhversion de l'ordre social que les perturbateurs de son repos, en s'erigeant 
en deffenseurs de ses droits ont porte au comble, a peine Ies premiers symptomes 
de la revolution se sont-ils manifestes dans la Petite V alachie, a peine le 
rcbelle Vladimiresco commern;a-t-il a egarer lcs hommes faibles par la pro
clamation des principcs antisociaux, par l'appas de l'entierc abolition des 
impots, par l'introduction d'un systeme spoliatcur, par la declaration de la 
guerre contre la caste nobiliaire que Ies habitants de la Petite V alachie furent 
places dans la position la plus perilleuse, et ils n'ont du la conservation de 
leurs personnes, et de leurs biens en grande partie qu'aux sages mcsures que 
Monsieur de Consul General Pini a su prendre dans cet etat d'annarchic. 

La force armee de la Principaute composee d'etrangers connus sous la 
denomination d'Albanais au lieu de remplir sa vocation en comprimant le 
volcan revolutionnaire en explosion, a trahi ses devoirs et la reconnaissance 
qu'elle devait a plus d'un titre au pays qui lui servait d'asyle, ellc porta surtout 
l'anarchie a son comble, lorsque le projet de

_ 
la delivrance de la Grece eclata . . .  

croyant alors que cette nouvclle circonstance lui ouvrait une vaste carriere 
de violations et des rapines elle se porta a l'anarchie la plus complete par 
ies voies Ies plus atroccs et tels en furent Ies premiers symptomes que la profa
nation des lieux sacres et la dissolution de tous Ies biens sociaux se seraicnt 
complettees, si l'agent de la puissantc protection de Votre Majeste Imperiale , 
ne s'etait expo�e jusqu'aux derniers moments, et n'avaient pas defendu avec 
le devouement Ic plus distingue et Ies droits du peuple, et nos personnes ct 
nos biens. 

Telles sont, Sire, Ies grandes raisons de reconnaissance dont nous portons 
aujourd'hui l'humble expression aux pieds du tronc de Votre Majeste Impe
riale. Ayant finalemcnt du ceder a l'imperiosite des circonstances, et nous 
trouvant presentement sur la frontiere de Sa Majeste l'Empereur d'Autriche, 
nous avons supplier Votre Majcste Imperiale de daigner prendre en conside
ration la situation d'un peuplc paisible dont V ous avez daigne, Sire, dcvenir 
le Pere et Ie protecteur, et que des hommes perfides, ou aveugles par des prin
cipes faux et pervers devenus le fleau de presque l'Europe entiere tachent 
d'egarcr dans un dedale inextricable, de cal�mites et de malheurs. 

Le systeme du liberalisme grec introduit dans notre Pays s'est deja mani

feste par la desorganisation de tous Ies ressorts du gouvernement, par la disso

lution des biens socieaux Ies plus sacres, et par tous les maux de l'anarchie . .  

Le paysan, jusqu'ici bon et docile, egare, ne se prete plus a aucun de se devoirs. ' 
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Le capitaliste ne trouvant plus aucune garantie ni de son bien ni de ses actions, 
cherche a se mettre a couvers de la catastrophe qui le menace par une foite 
precipitee, dont les suites ne lui sont pas moins prejudiciables. Le noble menace 
en tout lieu, a trouve sa surcte loin de sa patrie, et au prix de la spoliation de 
ses biens hautement proclamee et le fonctionnaire public a du abandonncr 
l'exercice de scs fonction pour ne point devenir !'instrument des institutions 
a_ntisociales. 

Tel est, Sire, le tablcau dechirant de la situation de notre patrie que nous 
osons derouler devant les pieds du treme de Votre Majeste Imperiale en Vous 
suppliant tres humblement de daigner prendre cn consideration l'etat deplo
rable ou se trouve notre malheurcuse patrie a fin que nous puissions, Sire, 
sous vos auspices voir succeder le calme a l'orage et restaurer Ies institutions 
dont nous avons joui jusqu'i�i, et dont Votre Majeste Imperiale est le clement 
protecteur. 

Nous sommes 
Sire 

De Votre Majeste Imperiale 

· Cronstadt 
le 30 Mars V.S. 

1821 

Les tres soumis et tres 
fidelles serviteurs 

Hilarion Eveque d' Ardjeasi, Gregoire Balliaono grand Dvornique, George 
Philippesco grand Dvornike, Gr. Philippesco grand vestiar, Constantin Samurcas 
grand dvornik, 'AM�ocvapoc; rx[xocc; µlyocc; �6pvLxoc;, Ll"f)µ�-rpmc; . . .  µlyocc; �6pvLxoc;, 
Em. D. Arghirople Logothete, Nicolas Vacaresco grand Dvornik, Ll"l)µ�-rpLoc; 
Xpucrocrxou)..oc'foc; µlyocc; )..oyo6ET"l)c;, Manuel Balliano grand Logothete, Nicolas 
Mavro grand Hatman, NLx6Aococ; rxlxoc� µ[lyocc;] �6 pvLxoc;. 

Arhiva Min. Externe U.R.S.S., Moscova, Cancelaria nr .  12369, f. 27-28, 35. 

7312 - 21 Avril 1821 
(une annexe} 

Monsieur le Comte, 

A N E X Ă  
la documentul nr. 271 

Cronstadt le 30 Mars 1821 

Nous avons l'honneur de transmettre Cl·JOint a votre Excellence une 
supplique a l'adresse de Sa Majeste l'Empereur contenant l'expose de la situa
tion ou Ies insurrections eclatees en dernier lieu placent notre malheureuse 
patrie. 

Connaissant Ies principes qui forment la base de la conduite de Votre 
Excellence, nous avons espere que vous voudrez bien intervenir aupres de Sa 
Majeste Imperiale a fin qu'Elle daigne donner Suite a l'humble priere que 
notre rcquete expose, parfaitement analogue a la haut� protcction que Sa 
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Majeste l'Empereur accorde a notre Pays et aux grands principes d'humanite 
qu 'Elle professe. 

V euillez bien agreer l' assurence des sentiments de respect et de haute 
consideration avec Ies quels 

Nous avons l'honneur d'etre 
Monsieur le Comte 
De votre Excellence 

Hilarion eveque d'Ardghessi 

Les tres humbles et tres 
oh eissants Serviteurs 

Gregoire Philipesco et Gregoire Balliano 
Constantin Samurcas, George Philippesco 
�"l)µ�'t"ptoc; Xpucrocrxou).ocfoc; 
• AM�ocv8poc; rxlxoci:;, �"IJµ�'t"ptoi:; . . .  
Emanuel D.  Argirople Log. Manuel Balliane 
N . . .  Mavro 
Nicolas D .  Ghica 

Arhiva Min. de Externe Moscova, Cancelaria nr. 12369, f. 23. 

272 

[31 martie 1821] 

Tudor Vladimirescu face cunoscut boierilor refugiaţi la Braşov 
scopurile răscoalei şi le cere să colaboreze cu boierii rămaşi în ţară. 

Prea cinstiţilor veliţi boeri ai V alahiei. 
Cu multă plecăciune sărut mînile dumneavoastră. 
Cred că v-aţi încredinţat pînă acum de dreptatea celor începute de mine, 

de gîndurile mele fără patimă, pentru că eu nu caut cevaşi pentru mine, ci 
mă îngrijesc de binele patriei şi de fii ei sărmani, cari au rămas cu desăvîrşire 
goi din pricini ştiute dumneavoastră. Nici unul din ei n-a mai putut răbda 
suferinţele, pe cari pînă acum le-au îndurat. De aceea toţi s-au hotărît sau 
să moară sau să-şi cîştige dreptăţile lor, însă nu de la aceia cari sînt făptuitorii 
înpilării (trebuie să se înţeleagă domnii fanarioţi) 1, nici prin mijlocirea lor, 
fiindcă tot poporul a aflat de unde veneau suferinţele, adică a aflat că ele se 
aduceau chiar de ei înşişi, şi chiar dacă se dădeau oarecari foloase pentru popor 
prin mijlocirea lor, poporul nu avea în realitate nici un folos sau uşurare. 

1 Nota lui I. lacovenco. 

28 - c. 800 4.B 
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Despre acestea şi despre toate cele ce se petrec aici au scris boierii jalbă 
către Sublima Poartă 1 şi au trimis-o solului Rusiei, excelenţei sale baronul 
Stroganov, spre a o preda Porţii. Poate ca această jalbă să-şi aibă urmare 
şi să se dea voie, după dorinţa boierilor, să se arate cu deamănuntul Porţii 
starea jalnică a poporului. Vrăjmaşii noştri, totdeauna porniţi spre înpilări, 
au supt sîngele sărmanilor locuitori vreme de aproape o sută de ani. Poate 
că ei şi acum vor găsi mijlocul, pentru satisfacerea intereselor lor, să isbutească 
întrucîtva a împiedica acţiunea binefăcătoare a unei asemenea jalbe. 

Findcă boierii totdeauna au fost în neînţelegere, ceea ce a ţinut pînă acum, 
ei (domnitorii) şi s-au folosit de aceasta totdeauna şi împreună cu boierii au 
adus ţ ara noastră într-o stare atît de jalnică. Răul ce vine din neînţelegerea 
dintre voi îl vedeţi şi voi înşivă foarte bine şi dacă vreţi să faceţi bine pentru 
toată lumea, atunci siliţi-vă să vă uniţi şi să vă înţelegeţi cu boierii rămaşi 
aici, fiindcă, lucrînd împreună, veţi dobîndi linişte şi odihnă în casele voastre, 
iar poporul uşurare şi cîrmuire părintească. Nu mai este însă cu putinţă ca 
poporul să sufere şi de aci încolo sîlniciile răufăcătoare săvîrşite pînă acum 
asupra lui ; el s-a hotărît ca mai degrabă să piară cu totul decît să rabde povara 
îndurată de el pînă acum. 

De aceea, cu toată plecăciunea, vă rog să fiţi binevoitori şi să vă uniţi 
spre a lucra împreună pentru binele obştesc, cu atît mai mult cu cît acum 
dumneavoastră n-aveţi pe nimeni care să facă asupra dumneavoastră vreo 
silă sau să se opuie dumneavoastră în privinţa bunei stări a sărmanului popor, 
pentru care aveţi a da socoteală înaintea lui dumnezeu, dacă îl veţi lăsa şi 
acum în aceleaşi suferinţe, pc cari le-a îndurat pînă acum. Dumneavoastră 
aveţi multe mijloace de a scăpa de vrăjmaşii noştri şi nădăjduesc că nu veţi 
lăsa aceasta fără băgare de scamă, ca oameni în stare de a judeca, ştiutori 
în ale ştiinţei şi pricepuţi în aie politicei, cunoscători şi ai puterii imperiului 
mijlocitor şi ai intereselor Porţii. Lucraţi, fiindcă acum e vremea potrivită 
a dobîndi de la Înalta Poartă pentru popor dreptăţile lui legiuite. 

Vă trimit pe lîngă aceasta, în copie, atît j alba către Poartă, despre care 
fac arătare mai sus, cît şi scrisoarea către împăratul Alexandru, pentru ca 
dumneavoastră să aveţi ştire de toate cele ce s-au scris de aici şi pentru ca să 
puteţi fi în aceleaşi gînduri. Poate ca dumnezeu să ne scape din mîinile celor 
cari ne vatămă ţara noastră şi ne pradă drepturile noastre. 

De aceea cu toată căldura vă rog pentru aceasta împreună cu sărmanul 
popor prădat, aflător cu mine, rămînînd cu multă plecăciune a dumneavoastră 
prea plecată slugă, 
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Theodor 

I. Iacovenco, Moldova şi  Ţara Romînească din anul 1820 pînă în 1829, St. Peter
burg, 1834, II, p. 34-36 ; E. Vîrtosu, Tudor Vladimirescu. Glose . . . , p. 95-97. Anexo la 
o scrisoare din 9 aprilie. 

1 Arzmagzarul din 27 martie. 
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(Sărata,] 30 martie 1821 

Lambru Plăşcoianu comunică ispravnicilor de Buzău că pogo
narii ref uză să lucreze via de la Sărata a biv vei vornicului Iordache 
Filipescu. 

Cu plecăciune mă închin dumneavoastră 
Înştiinţez dumneavoastră că trimiţînd om într-adins la pogonari ca să-i 

aducă să lucreze via dumnealui biv vei dvornicului Iordache Filipescu ce o 

are aici la Sărata, mi-au adus răspuns că nu să supun a lucra via, zicînd că 

li s-au poruncit de acolea să caute dă conace şi alte trebi ostăşăşti, iar în 

viile boiereşti de să vor găsi lucrînd, li să taie mîinile. Şi cu toate că eu aceasta 
nu am crezut-o, şi pentru ca să ştiu ce urmare să fac de lucrarea viilor, de 
aceea mă rog dumneavoastră să am cinstit răspuns de asta, după cum arată 

rumînii. Sau de nu, să mi să trimiţă o poruncă a dumneavoastră cătră toţi 
pogonarii de a veni în lucrul vii I. 

Şi cu plecăciune sînt al dumneavoastră plecat ş1 slugă 

Lambru Plăşcoianu 

1821 mart 30 

[Adresa :] Întru cinstită mîna dumnealor boierilor ispravnici a1 acestui 
judeţ Buzău, cu cinste şi multă plecăciune. 

Acad. R.P.R.; doc. CL/39. Orig. rom. 

1 Într-o altă scrisoare, din 3 aprilie, Plăşcoianu se plînge din nou împotriva pogonarilor 
« ce au arătat nesupunere asupra datorii lor» şi cere un slujitor ca « să-i aducă la lucrul vii, 
făcîndu-i şi pildă altora» (Acad. ·R.P.R., doc. CL/46). 

Un caz similar, la viile vistieresei Candinca din acelaşi judeţ, unde rumînii de asemenea 
« nu vor să se supui» (acelaşi pachet, doc. 5 1). 

Locuitorii din Cacaleţi (Vlaşca) recunosc în ianuarie 1828 că au sădit vii şi şi-au făcut moară 
« vreme de răzvrătire fiind şi de capetele lor aflîndu-să au făcut aceasta împotriva bunii orînduieli 
urmare». Aceiaşi « încă din anul răzvrătirii vînd vin pe la casele lor», fără aprobarea epitropiei 
spitalului Pantelimon« şi toţi ceilalti lăcuitori clăcaşi după această moşie, nu se supun a-şi răspunde 
dreptele adeturi ale moşii, după pravilă, ci cu pricinuiri deşarte pricinuiesc zădărnicii» (Acad. 
R.P.R., doc. CCCLXXIII/147,148). 

Alte documente de la sfîrşitul anului 1823 arată că şi locuitorii de pe moşiile Morunglavu, 
Bărbăreşti şi Oboga ale spitalului Pantelimon au refuzat să presteze claca pentru anul 1821 şi 
au fugit de pe moşie (acelaşi fond, doc. 61, 62, 91,  92, 109, 144--146 ; Arhivele Olteniei, XXII 
(1943), p. 125-130). 

Ţăranii de pe moşia mănăstirii Bîmova au ars în 1821 gardurile de la via mănăstirii, incit 
a rămas poiană (Arh. St. Buc., M-rea Nea_mţ, doc. XCVl/38). 

29• 
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31 martie 1821 

Lambru Plăşcoianu şi Ioan logofătul raportează ispravnicilor 
·de Buzău că satele s-au risipit şi că ei se găsesc în imposibilitate de 
a îndeplini poruncile primite. 

Cu plecăciune ne închinăm dumneavoastră 

Am priimit cinstită porunca dumneavoastră şi cele coprinzătoare am înţeles. 
Şi, pă lingă celelalte, văz c(eşti dumneata supărat pentru că nu am venit pă urma 
dumitale în plasă. Ado-ţi aminte că am fost făcut arătare dumitale pricina de ce 
nu viu, că chiar cu dumneata aici, umbla volintirii să-mi tragă pă omul mieu 
la o parte, cu un sul, să-l dăsparţă dintre noi şi să-l bată, după cum au bătut 
şi pă Grigore, nepot[ ul] postelnicului Vlad de hale, şi acum pătimeşte. Şi după 
arătarea ce am făcut pentru numitu, dumneata nici un davagealîc, sau a li 
să da vreun nezam nu am cunoscut. Asemenea putea să schilivească şi pă 
acest logofăt Gheorghe şi vreo nădejde de la dumneata după cum am văzut 
de a-l scăpa nu aveam, mai vîrtos că eu am fost şi hotărît de dumneata de a 
veni pîn satele cele de din sus a porni rămăşiţa zaherelii conacului, precum 
am şi pornit-o toată du prin toate satele ce au fost pă loc. Dar de să va fi 
istovit satele, nu ştim, că nu sînt pă loc să le căutăm teşcherelile ; că mai toate 
satele s-au depărtat du pîn prejur, ajungînd din lăcuitori unii şi în judeţe 
streine. Am vrut pă cîteva sate să le poprim pă loc, şi nu s-au supus, sărind 
cu zurba asupra noastră. Noi cu doi-trei slujitori, ce puteam de a le sta împo
trivă ? Că dumneata ai fost singur aici în plasă şi ai cunoscut pornirea cuge
tului lor. Că pă de o parte îi aduceam în sat, şi pă de altă să ducea. Şi 
vedem că iarăşi crezămînt nu ni să dă, încă mă şi dojăneşti că înştiinţez pră
păstii. Eu după povăţuirea dumneavoastră am înştiinţat ceea ce am auzit, 
căci aveam doi slujitori în satu Ţuguiatu şi în Luciu, ca să facă cară pentru 
încărcatu finului ce am 

-
fost poruncit să-l trimiţă. Încă şi pornise carăle din 

Luciu, şi viind acel om cu acea vorbă s-au pus în pricina slujitorilor săteni 
şi n-au mai pierdut vreme, ci pă dată încărcînd au şi plecat. Şi dă vreme că 
înştiinţările mele sînt neadevărate, puteţi dumneavoastră acum a vă rîndui 
om într-adins să cerceteze de este vreun sat pă loc. Ci de acum înainte n-oi 
mai înştiinţa şi voi tăcea. Cu toate că cu adevărat nu este nimic, dar din părerea 
lor nimenea nu-i poate aduce la cunoştinţă, şi mijloc dă a săvîrşi poruncile 
dumneavoastră, precum ni să porunceşte nu mai este, pînă cînd nu să va face 
vreo iconomie de către dumneavoastră a să aduna toate satele pă la locurile 
lor. Astăzi, viind spre satu Metelcu, am dat în buza volontirilor 1, că au călcat 
băjănia dumnealui postelnicului Vlad. Şi cînd noi am proftaxit în sat, apucasă 

1 În text : holontirilor. 
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oamenii dumnealui ciomege şi nu 1-au îngăduit să facă vreo răutate, ci au 
fugit fiind numai şapte inşi. 

Şi cu plecăciune sîntem ai dumneavoastră plecaţi slugi 

Lambru Plăşcoianu, Ioan logofătu 

1821, mart 31 

[Adresa :] În cinstită mîna dumnealor boierilor ispravnici acestuie judeţ 
Buzău, cu cinste şi cu plecăciune. 

Acad. R.P.R., doc. CL/41. Orig. rom. cu pecete inelară în ceară roşie. 

275 

[Bucureşti,] 31 martie 1821 

Tudor Vladimirescu cere divanului să instituie la Cotroceni un 
tribunal special din trei judecători ca să judece netrebniciile şi hoţiile 
făptuite de panduri. 

Către prea cinstitul divan al prinţipatului Valahii. 
Fiindcă mulţi, atît din ostaşii adunării obştii cît şi din cei după dinafară, 

s-au abătut la netrebnicii nepriimite dreptăţii, poprite de către dumnezeire şi 
nesuferite omenirii, dintre carii, cîţi s-au prins, s-au şi luat cuviincioasa pedeapsă 
şi deapururea alergăm după unii ca aceştiia, de a să şterge cu totu nu numai 
fapta ci şi auzirea 1 ;  ca nişte pricini dar ce urmează a să teorisi pravielniceşte 
şi sînt vreo cîteva aduse aici la Cotroceni, mă rog prea cinstitului divan ca 
să binevoiască a să sistisi un pretorion aici de trei boiari judecători din ai �re
menalionului, cu un condicar vrednic de a cerceta pricinile care sînt venite 
şi vor mai veni de acum înainte. Că i-aş fi trimis cu pitac către prea cinstitul 
divan, dar fiind din ostaşi, să dă pricină celorlanţi şi mai vărtos acolea în 
oraş nici că este vreo pază precum să cuvine ca să nu scape, aflîndu-să şi mulţi 
împotrivitori acolo, cari să poate a-i lua din mîna judecăţi. Iar de aici, după 
ce li să vor hotărî pedeapse de către judecată, prin ajutoru mieu pot a să 
şi trimite la locuri tari. 

Şi cu multă plecăciune sînt al prea cinstitului divan prea plecată slugă. 

Theodor 
1821, martie 31 1 

E. Vîrtosu, T. Vladimirescu. Glose . . .  , p. 93-94. 

1 În aceeaşi zi cînd face propunerea pentru instituirea tribunului, Tudor a dispus să se ves
tească în tot oraşul că orice locuitor este autorizat să prindă şi să-i predea spre pedepsire pe orice 
fel de ostaş, care s-ar deda la jaf şi la silnicii (Hunnuzaki, XX, p. 603). 
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276 
31 martie 1821 

Alexandru Ipsilanti cere căimăcămiei să intervină la paşalele 
de la Dunăre să nu intre cu armata în ţară, deoarece se duc tratative 
între Rusia şi Poartă pentru ca eteriştii să depună armele. 

Messieur Ies Caimacams ! 
Les droits assures par Ies derniers traites a S.M. l'Empereur de Russie 

a l'egard des deux Principautes, m'ont force de porter a sa connaissance Ies 
vues, Ies demarches et la position actuelle de toute la nation, ainsi que le 
danger qui menace ces Principautes si elles devoient etre livrees a des armees 
ennemies et devenir le theatre de la guerre. Sa Majeste, tout en desapprou
vant Ies demarches de la nation, a cependant, afin d'obtenir la tranquillite 
desiree, ct d'assurer la concorde publique, charge S.E.Mr le Comte de Capo
distrias de faire connaîtrc a la Porte par son Ministrc Mr. le Baron de Strogo
noff Ies propositions que je lui fesait pour l'utilite ct le bien-etre de la nation, 
et qui devront etre accordees pour que nous puissions deposer Ies armes. C'est 
ce que j 'ecris aussi aujourd'hui a Mr. le Baron en lui fesant connaître Ies 
desirs que nous exposons a S.M.l'Empereur, et j 'attends ses reponses sans 
avanccr vers aucun point enncmi ; et c'est ce que je porte egalement a Votre 
connaissance en Vous priant d'engager Ies Pachas au dela du Danube de ne 
point entrer dans ce pays. Mais si au contraire on allait fouler aux pieds tous 
nos droits, exempt de toute responsabilite, pour Ies suiţes que cela pourrait 
amener, j e  me verrai force de defandre ces droits en me defendant moi-meme. 

Votrc devoue frere 
Alexandre Ypsilanti 

Le 31 Mars 1821 v. st. 
Prokesch-Osten, Geschichte des Abfalls der Griechen . . . , III, p.  71-72. Publicat în 

trad. rom. de C. D. Aricescu, Acte justificative . . . , p. 107-108. 

277 
Bîrlad, 31 martie 1821 

Doi boieri din Bîrlad cer marelui vornic Cos tac hi Conachi sfaturi 
asupra celor ce trebuie să facă şi îl înştiinţează despre întîmplările 
de acolo şi despre atitudinea locuitorilor. 

Cătră cinstit dumnealui vei vornic Costachi Conachi. Boierii din Bîrlad. 
Ca pe un părtinitoriu locurilor acestora, mai cu deosăbire întru toată pe . . . 1, 

atît de mare am socotit datoria d-tali că adivărul spre binile obştesc trebuie 
a-l dezvăli 1 în orice prilejuri, cît din partea noastră să cuvine a da crezar[ e ] . . . 1 
sfinte socotinţe şi sfătuiri obştii pentru părţile de giosu . . . 1 ale . . . 1 

Aşadar . . .  1 în pricinile nestrămutării di pe loc din casele noastre în pre
facirile aceste mai din urmă a vremilor ce dumneata ne-ai pus înainte ca o 

1 Doc. rupt. 
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sfînt[ă] şi nestrămutată a ni cunoaşte (socotinţa dumitale, nerămîindu-ne 
îndoială că adivărul acesta trebui să fii, ca unul ce) d-ta mai departe decît 
noi privind aceste ne-ai zis ; şi pe această sfătuire răzîmîndu-ne, noi nu ne-am 
strămutat, dar am fost şi pricină ca nici unul din lăcuitori să nu să mişte 
şi nice măcar din lucrurile sale nime să-şi tragă. Căci în ori şi ce vremi de 
tulburări ale obştii, noi cu toţi am stătut cu chipurile cuviincioasă di-i întorcem 
din a lor socotinţi, puindu-le şi acesta înainte, că pe aice un străin fără dureri 
de părţile acestea au trecut, zicîndu-ne ca să urmăm aceli ce noi zicem vouă ; 
la care nu ne-am arătat neascultători, cc, boieriu pămîntean şi care ştiţi că 
în toată vreme tuturor : noaă şi voaă, ne-au fost mai cu priinţă, şi aşa toate 
să potole şi să linişte. Acum însă o de-obştii auzire ce s-au revărsat în ştiinţa 
tuturor, toate au răzvrătit, că atît cinstitul consulat . . . 1 din laşi cît şi din 
vechilii lor din pămîntul Moldaviii şi al Ţerii Munteneşti canţălariile şi alte a lor 
calabalîcuri au trecut piste hotără, răzleţi singuri şi . . . 1 acum ar sta gata după , 
vremi, cum şi o samă din boierii cei mari patrioţi din laşi, cu toate fameliile, 
au trecut din a-stînga Prutului, deşi supt dcosăbite pricini, dar atît dumnealor, 
cît şi fameliile dumnealor dimpreună cu avere şi-au sigu[ rip ]sit ! 

Aceste auziri, arhon vornice, au pricinuit şi pricinuiesc mare neodihnă 
obştească, pentru care de la d-ta aşteptăm adivărul a-l auzi şi povăţuire a 
lua, ca unul ce pentru multe eşti dator a-l dizvăli giosănilor, mai cu prisosinţă : 
întîi, născut şi crescut fiind în părţile aceste, şi al doile : că eşti unul dintr-acei 
cari să numesc părinţi al patrii şi păzitoriu datoriilor d-tali. 

După toate aceste, am luat înştiinţare că tîrgul Huşi au început a să spargi 
pe lîngă întîmplările arătate şi prefacerile din zi [în zi . . . 1 Din parte oştenilor, 
cu toate că adivărul poate fi şi . . . 1, cu deosăbire avem de turci, numai focul 
pînă acum, iar dizbrăcare au urmat din început ; şi acum au început a lucra 
şi sabiia, căci au adus trei [jidovi tăieţi] de oşteni aice în tîrgu Bîrladului, 
de a cărora videri, iarăşi poţi d-ta socoti ce deznădăjduire au adus obştii. Şi, 
dar, la d-ta întîi ca un rînduit spre îndreptare acestor pricini cerim punire 
la caii, căci noi stăm foarte prost şi lăcuitorii gata într-ascunsu a-şi sigurips i  
viaţa şi mica lor stare. 

Aşteptăm dar cît de în grabă răspunsu d-tali, după care formarisindu-ne 
să ne punem şi noi la cale. 

Ioan Grecianu, agă 
• • • • • • • • •  2 spătar 

31 mart. 1821 
Bîrlad. 

Jidovii i-au omorît la satul Neguleşti din ţinutul Tecuciului, şi i-au adus 
morţi în Bîrlad. 

Arh. St. laşi, doc. DLXXXVII/2. Orig. rom. 

1 Doc. rupt. 
1 Semnătură indescifrabilă. 
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278 
l�i, 31 martie 1821 

Mitropolitul Moldovei confirmă consulului Rusiei primirea anatemei 
patriarhului şi-l asigură că va lua toate măsurile necesare. 

Monsieur, 
C'est avec la joie la plus parfaite que je viens de recevoir la lettre que 

v�us m'avez fait l'honneur de m'ecrire, sur la demande que la Sublime Porte 
a faite a Son Excellence, Monsieur l'Envoye et Ministre Plenipotentiaire de 
Sa Majeste l'auguste autocrate de toutes les Russies, pr

.
es la Sublime Porte, 

Baron de Strogonoff, ainsi que le paquet a mon adresse de Sa Saintete le 
Patriarche, que je me suis empresse d'accueillir et de lire avec la plus scru
puleuse attention. 

Mes opinions sur cet article sont d'accord avec la publicite que le ministere 
Imperial professe, et mes idees conformes aux exhortations et anathemes 
ecclesiastiques que sa Saintete le Patriarche a voulu promulguer, je ne „ 
manquerai donc pas de m'acquitter a la lettre des ordres qui me sont prescrits, 
en leur donnant une publicite solennelle, et d'cmployer en meme temps, par 
la direction spirituelle, tous Ies moyens pour ramener au devoir tous Ies sujcts 
�gares, si toutefois il s'en trouvait dans le 1:roupeau qui m'est confie. 

lndependamment des ordres qui me sont prescrits, j 'ai traduit en langue 
nationale Ies anathemes ecclesiastiques, et je leur ai donne la plus grande 
publicite, en en distrihuant des copies aux ecclesiastiques subalternes repandus 
dans Ies villages de tous Ies eveches Moldaves, pour etre communiques aux 
habitants . J'espere qu'a l'aide de Dieu la tranquillite des esprits egares s'il 
y en avait, sera bientot retablie sur tous Ies points ,; car le peuple Moldave, 
ne connaît d'autres armes, que les instruments, dont ii se sert po1:1r eultiver 
la terre, et se tient dans Ies bornes de l'obcissance et du respect. 

J e vous supplie, de faire parvenir a sa destination ma reponse a sa saintete 
le Patriarche 1 •  

Veuillez bien, Monsieur le Consul, agreer l'assurance de la continuation 
de l'es�ime la plus parfaite et de la plus haute consideration, avec lesquelles 
j'ai l'honneur d'etre 

Monsieur le Consul 
V otre tres humble et tres 

obeissant serviteur 
[Veniamin] 

Iassy, le 31 mars 1821 

Muzeul de istorie a Partidului, fondul Saint Georges, necatalogat. 

1 Mitropolitul Veniamin răspunde patriarhului la 1 aprilie, arătînd că în rîndurile eteri
ştilor nu sînt înrolaţi moldoveni şi că s-au luat măsuri pentru înăbuşirea răscoalei (Acad. R.P.R., 
doc. DCXLIX/97). În aceeaşi zi el a dat dispoziţii în eparhii să se citească blestemul în toate 
bisericile (acelaşi pachet, doc. 91 ; foaia volantă 315/1821. Publicat de C. Erbiceanu, Ist. Milr. 
Mold., p. 1 16). 
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[31 martie 1821] 

Jalba boierilor moldoveni către lnalta Poartă pentru jafurile şi 
pagubele pricinuite de eterişti şi pentru îndepărtarea grecilor din ţară. 

[31 martie 1821) 

Durerea rănii pricinuită nouă de către stricăcioasă împărechierc a apos
i:aţilor greci, ce s-au obrăznicit a ridica arme şi cu cumplire a vătăma pă:rpîntul 
acesta al Moldovei, ne sileşte să cutezăm a năzui şi prin întinderea umilitl'lor 
glasuri acelor care ne aflăm după împrejurările tîmplării, cu plîngere să cerem 
ascultare de la înalta milostivire a mării şi prea puternicei împărăţii. Primeşte 
prea puternice şi mult milostivule împărate ascultarea tînguirei norodului 
Moldovei, care de la moşi şi strămoşii lor au avut şi au pravile în suflete a păzi 
curăţenia credinţei şi a supunerei către pragul prea puternicei mari împărăţii. 
Acest norod pururea supus către datoriile lor, totdauna au avut pironiţi ochii 
săi la domnii orînduiţi după vreme în oblăduirea pămîntului acestui şi pînă 
la un păr fără de nici o împotrivire au plinit oareşcare poruncă s-au slobozit 
în ţară, prin rînduelele sub pecetea domnilor, fără să-şi deschidă glasul său 
să facă vreo întrebare de sînt toate cu ştiinţă şi porunca prea p-iiternicului 
împărat, măcar de s-au şi văzut şi s-au ispitit în faptă din nou izvodită multe 
feluri de dări în bani şi în havalele, cu multă greutate a ţării, şi precum la toate 
aceleaşi nu s-au arătat cu cea mai mică împotrivire nici într-o vreodată, ase· 
minea şi pentru paza pămîntului acestui au avut întemeete nădejdele sale 
iarăşi la domnii oblăduitori ţărei. Nenorocirea însă a nevinovatului acestui 
pămînt s-au deşărtat deodată tocmai în sînurile păcei şi a liniştirei, pentru 
că la trecuta lună februare fără de veste ne-am găsit năpustiţi de o sumă [de] 
greci şi arnăuţi cu toţi înarmaţi atîta în capitala ţării oraşul laşi, cît şi la Galaţi, 
Focşani, ce sînt pe marginea ţării despre Dunăre, cari cu armele în mini au 
săvîrşit o cruzime fără pildă vreodată în pămîntul acesta şi urmînd pretutin
deni aici în ţară spaimă, deznădăjduire şi a ticăloşiei nevinovătului norod, 
siliţi au fost cea mai multă parte a fugi şi a să împrăştie cu singura ştiinţă lor 
pe unde au putut, lăsîndu-şi stare şi avuţie în risipa şi prada apostaţilor, căutînd 
fieşcare ca să-şi apere macar viaţa despre înrăutăţiţi vărsători de sînge din 
deznădăjduire. Pentru care cu lacrimi puind înaintea pragului prea puternicii 
împărăţii nevinovăţia noastră, cu umilite glasuri cerem milostivirea vindecării 
ranelor, întru care cumplit ne ticăloşim. Tinde mina cea puternică şi ne miluieşte 
cu punerea în bună rînduială, ca să veţuim subt umbrirea pragului prea puter
nicei împărăţii în sînurile păcii şi a liniştirei şi cu lesnire să putem plini toate 
datoriile curatei supunerii noastre către prea puternica şi hrănitoarea împă
răţie. Milostiveşte-te, prea puternicule mare împărate, ascultă glasurile nevino
vatului norod şi hărăzeşte nouă prin înalt vrednic de închinăciuni înalt hatişerif 
pronomiile obiceiurilor, ce din vechi au avut norodul Moldovei, care din vreme 
în vreme s-au perdut mai de tot fiinţa lor din întrebuinţările cele rele a domnilor 
greci, ce au fost orînduiţi oblăduitori pămîntului, căci nu am fost slobozi nici 
putincioşi a înfăţoşa jalbele noastre către pragul prea puternicei împărăţii, 
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cu arătarea durerilor asupritoare. Şi pe lîngă aceste, să fie milă prea puternicii 
Împărăţii a ne milui cu dezrădăcinare din pămîntul acesta şi niciodată a mai 
locui împreună cu noi grecii şi arnăuţii, cu înstatornicire de case şi alte acare
turi ; să fim miluiţi şi puşi la cale şi pentru pagubele şi cea . de istov sărăcie, 
ce ni s-au pricinuit de această vătămătoare urmare a apostaţilor, întorcîndu-se 
măcar cevaş din păgubirile noastre, cu averile ce au În pămîntul acesta ; să 
fim miluiţi a ni se da în purtare de grijă a noastră, pămîntenilor, toate mănăs
tirile cu moşiile lor, ce sînt în pămîntul acesta făcute din în vechime, din moşi 
şi strămoşii noştri, pentru sprijinirea şi miluirea săracilor patrioţi şi pentru 
dania din veniturile lor subt nume de embatic la Ierusalim, la Sinae şi la Sfeta
gora. Aceste mănăstiri cu moşiile lor să ni să dea pe socotinţa patriei şi ne înda
torim ca şi embaticul legiuit la locurile hotărîte şi miluirea săracilor patrioţi, 
după hotărîrea daniilor vechi, să urmeză cu nezmintire, căci de cînd au intrat 
aceste mănăstiri în mînile călugărilor greci, nu numai că acele miluiri au lipsit cu 
totul, dar încă le-au supus şi subt grea sarcină de datorie. Să fim miluiţi a ni se 
da voie ca, după vechile obiceiuri a pămîntului, să ne alcătuim pravile în limba 
patriei, hotăritoare la tot felul de pricini, după care să urmeze cu nestrămutare 
judecăţile şi toate orînduielile pămîntului, ca să nu urmeze mai mult între
buinţarea cea rea şi voia cea slobodă a domnilor oblăduitori. Să fim miluiţi 
a ni se da voie ca, cu boeri aleşi hotarnici şi cu ingineri să se hotărască toate 
moşiile din pămîntul acesta pe glasul scrisorilor vrednice ce va înfăţoşa fieşte
care moştean şi a se stîlpi cu sămne despărţitoare ; să fim miluiţi, ca în purtarea 
tuturor trebilor în patrie să fie orînduiţi de către domnii oblăduitori ai ţării 
din toate neamurile de boieri pămînteni, cari vor fi vrednici a ocîrmui cu drep
tate şi bună orînduială pe săracul norod. 

Să fim miluiţi a ne se orîndui domn oblăduitor pămîntului, după vechile 
miluiri a prea puternicii împărăţii, din însuşi neamul moldovenesc, pre care 
obştea îl va alege, pe temeiul credinţei şi a închizăşluirei a tuturor pămînte
nilor, care domn va avea toată supunerea către pragul prea puternicei împărăţii, 
oblăduind norodul după hotărîrea pravililor, obiceiurilor pămîntului, avînd 
şi capichihaele din boierii pămîntului, cari să stea în Ţarigrad întru săvîrşirea 
trebuinţelor ţării. Cu aceste miluiri ne rugăm, prea puternicule şi mare împărat, 
să hărăzeşti prin înalt vrednic de închinăciuni sfînt hatişerif pe norodul pămîn
tului Moldovei, credincioasa raia, cheleriul a prea puternicei mare împărăţii. 

La pragul prea puternicei şi milostivei împărăţii credincioasele şi supuse 
raele a Moldovei 1• 

V. A. Urechia, Ist. Rom., XIII, p. 102-104. 
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